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Áirilluítriís. &  EccelIentiís.Sign. il Signor

D PIETRO ENRIQYEZ
D E A Z E V E D O

C O N T E  D I  F V E N  T E S ,
Del Cóníeglio di Stato di Sua Maeftá Católica, 

íuo Capitano Generale,& Gouernatore 
dello Stato di Milano, &-c.

’í  i frangenti di Guerra a’confini d’Italia po­
co fápaíTati, mofle giáíanto peníiero al dot 
tiíí¡rno,& famofo Predicatore Moníig. Pa- 
nicarola Veícouod’Aíli di rappreíentare a 
Soldati Chriftiani le Battaglie fatte ne i pri­
mi íecoli dal Popolo di Dio; dalle Sacre Hi- 

ílorie trahendo numero grandiílimo d’Auuertimentiperla 
Profeílione Soldateíca i E l tutto riduíle in vn volume, come 
in vno Spec chio> nelquale ciaícun cóbattente poteíle ad ogni 
hora mirare quanto doueífe hauer cognitione per andarfi me 
gliorando,& analizando nelle militari Impreíe. Et íe in tutte 
le humane attioni s'há d’hauer ri(guardo alia conuenienz^a ; 
noi, chal preíente habbiamo fatto riftampare in Milano il 
medefimo Specchio di Guerra, douedo dedicarlo a Guerrie- 
re; al tro non ítimiamo, che ciconuenifTe d’eleggere, íaluo 
V.Eccell.come il rmggior Guerriere, che conoíca il mondo * 
Et della noííra elettione ragioneuolineiite crediamo , c’hab- 
biano á rimaner íodisfatti i Soldati tuttij poiche ad vn tempo 
mirando i Ricordi, clianno d’hauer á mente, mireranno an­
che qual Capitán Generale douerano imitare; Che íe voglio- 
110 ardire inuitto,prudenza ineftimábile,riílolutione iípedi- 
ta,católica pietá,&: Paltre partí,ch a tale fi richieggono, tutte

9. a. le



le ritroueranno nel corfo delle fattioni figiialatifiime di V. E. 
& in tante Vittorie da leí hauute; che per non farne lungo rae 
conto,ci bada di accennarle folo; &: dimodrare,che Phabhk 
no reía formidabile,e tremenda ne i Paefi baíTi,nella Francia, 
&  nella Italia, &  nella Spagna acquidatoie quel grado di Ge­
neral ddPármi di tutti quei Regni, cli’altri non hebbe mai in 
alcun tempo; e l íiio coraggioíb valore ágiu di do de Principi, 
&Cde Scrittori, benégiuntoad agguagliarequel de piuco- 
nofciuti antichi,&  moderni Capitani;& Padre doti del gran­
de animo fuo chiare appaiono al reggef, &  frenar fol col ci~ 
glio queda feroce Lombardia, &  aÍPeíler fatta Arbitra dello 
Paci,& delle Guerre della difcorde,& beliieofa Italia; la quale 
rimanendo honorata dalPafíidenza di V. Eccell. rimane an­
che dalei fauorita,che non tanto beni filmo intende la fuá fa- 
uella,ma íi compiace di ragionare Italiano ancora; onde fpe- 
riamo noi,ch’il prefente libro hauera da riceuer grada,che V . 
Eccell.vi pañi taluolta Pocchio fopra; & fia ella per hauer gu- 
do di vederui in piu luoghi annotati mol ti,& molti de5 mede 
fimi Auedimeilti,cli ella col proprio giudicio, & combatten 
do per la langa ifperienza sliauea acquidati,& operando po- 
di in atto prattico. Et Íperando infierne,che nella dedicatio­
ne,che le ne facciamo,V. Eccell. per la moka benignitá fuá fi 
degnerá d aggradire la deuotioue delPanimo nodro, la fup- 
plichiamo co ogni riuerenza ad hauerne nel numero de5 fuoi 
humilifsimi Seruidori;Et preghiamo A Signóte, che ágioua- 
mento de Popolfiá gloria desoldad,& á íblleuatione de ben 

, viuenti le conceda lunghiílima conferuadone, &  ogni íuâ  
maggior felicita. Da Milano il primo diFebraio i 6 o  4.

Di V. Eccellenza

Seruidori humiliííimi, 8¿ deuotiílimi
Girol amo Bordone, e Pietrom artice Locarni.



A L  SERENISSIJVf O

Ve cofe, SereniJJimo Signore,in materia di Guerra, mi dan- 
no grandísima marauiglia: L'vna, che non trouandofi pro- 
feffone alcuna, ouegli huomini fiano piü vicini al douermo 
rire,che nella Guerra;niunaprofefJione vi fia , ouegli huo- 
mini piü licentiofámentele piü lontani viuano dal penfero 
del poter moriré,che nella Hejja Guerra. £ Vultra, che non 
trouandofi libro alcuno al mondo,dal quale piu cofeappar- 
tenenti k Guerra fi poffano imparare,che dalle Scritture Sa 

cre,ad ogni modo di queñe,anche quei Soldati}chc fi dilettano dileggere cofc Mi­
litari,non facciano conto alcunoiln modo chene configli di Cuerva,e nelleconuer- 
fationiSoldatefche,oue bene fpejfo fi dice; Cosifecero di loro tefta Cefare t Scipio­
ne,&  ^inmballe;nonfi dica mai,Co$i commando lddio,che doueffero fare Giofué, 
Gcdeone,e Dauidde: E puré Dio é Dio; e non pub errare; e maggiore, e piu ficuro 
Maeflro di Guerra non pub effere di lu i: E nella bocea d’vn Capituno, o Vr incipe 
Chrifiianoftarebbe pur si bene, angi pur troppo meglio il nome di Dauidde, che di 
€efare . Cbefe alcuni diranno,che é vero che iprecetti Militari dati da Dio, egli 
effempi di quei Capitani facrfnonpoteuano in quei tempi cffere népiú vtili,né piü 
belli {Ma che la diuerfita,chc fi é introdotta del Guerreggiare gli rende alia eta no- 
fira infruttuofr.il medefimo rifpondo io,che douerebbe occorrere delle Guerre, che 
fccerogia i Greci,& ifomani: Efe da quellc, o per certe cofe communia tuttele 
Guerre , o per le proportioni bencauate molte cofe fi poffono imparare; ben fura 
empio colui,che neghera,cheJo ñejfo nelle noñre Sacre guerre fi pojfafare.Vn li­
bro fi trouauagia fino a tempi di Moisé, ilquale, Liber Bellorum Domini,fi doman- 
daua, ll libro delle Guerre del Signore> E di lui várij varie cofe banno ragionate, 
maame gioua grandemente fattenermi alia opinione grauiffma di quei Vadri, 
i quah banno creduto, che in quejlo libro haueffe il Signore da tutto il corpo delle 
Scritture Sacre.fatto compilare,e ridurre quei foli luoghi, i quali k precetto, ó ad

efjempio



effempiomilitarepoteJffirpJermre3dyifiella mamera.,cheegli della Guerra degh 
' Mmalechiti difse d Moses Scribe hoc ob monimentum in libro :Tutto affine che ha- 

uejfero iSoldati,per altero occupati fimi,Sue br enemente apprendere come douéffie- 
ro,e viuere, e Guerreggmre . E p£* auyentura il non hauerei Soidati delle etd che 
feguirono voluto ben valérfi á  libro $} prétiojo .fh cagiorie che permettejfeijSi* 
gnore cheegUda ingiuyindvtempci vemfe inuolato :Chcffi viucjfe ancora nbn 
occorrerebbe3che altrt ( come intendo di fate io in quefia operad) pr ocumffedffimi- 
tarlo3&adombrarlo: La doue hora non dene parer male3 che t ramón tato il Sole3fi 
accenda la candela; e chc d cbibaperduto Voroffi meflca in vctra. inJomma3Sere- 
nifs.Sign.io non ad altro, che al fopradetto fine tutti que i luoghi piu principali dei 
le Scritturefacre hoposli infierne3 i quali d Militari cofie pojjono fie mire fino alnu~ 
inero di 260,E per commoditd di quei nofinItaliani Soldati3che non intendono la- 
tino fin Italiana nofirafauellagli hó dichmyati: Ho di pin da ciafcuno di loro cauati 
alcuni Muuer timenti;che fonoflati in tutto due milla centone tanti: Se bene inutro 
per quello che fpetta d gli Muuertimenti militari3 non ho prete fio di cauare tutto 
quello3chc fipub raccogliere; jLnffi dubito, chehauro toccatefe non coje commu­
ni. Ecome non intendente di termini di Guerra3 hauro anche in alcun luogo potuto 
daré nelle improprietd . Mió penfiero éflato di formare quafi vn modello , e daré 
yn poco di moflirá d Soldati3come cia/'cuno di loro3daciafcuno de luoghi fia ptr po 
ter cauare Militari confiderationii Ejfendo ficuro3 che tanto piu abhondantcmente 
ne caueranno effi3che non fkprei fiare i o 3 quanto piu intendenti fono deha pi ofefiio- 
jie: in quella maniera3chc da y na imagine pinta da Michel'Mngelo piu rególe ap- 
partenenti d pittura raccorrd yn Tittore,cbe vnfiltro jirtefiee: E tanto piu acqua 
cauerd altri da vnafonte3quanto con piu capace va je  l andera ad attingere. Due co 
fe certo haueranno qud i Soidati (Je i o non fono erratoj afifai commode. V na chela 
dichiaraúone del luogo della Scrittura Sacra fiara ridotta a fommafacilita: E l fil­
tra che per approffittarfi di queffo libro 3 non occorrera che loleggano continuata- 
mente tutto3b ingran parte, ma bajlerdaprirlo d cafo; che qualunque luogo in qua 
lunque parte fi apprefentiffiolo bafierd ad infegnare moltecofe,Benedpropofito del 
neme3the é  tiene di Specchio di Guerra 3 porche anche gli Specchi 3non foto interi 
rendono tuna la imagine di chi vi mira dentro: ma ouefiiano fpcyjgati anche cíafeu 
na delle parti al me de fimo effiettopub feruire . V i fiar a di piu3tbe occorrendo occa- 
fione,per la quale altri di quale fivoglia materia militare habbia á ragionare3tro- 
uandone il nome nellaTauola dtántiluogbi della Scrittura a quel prüpofito fiara 
rin¡ef[o3che abbondantifsimofoggetto3e tutto Sacro3nonglipctrdmancare.Bencnc 
d dire il vero3da quejlo libro defideriamo3che 1 Soidati angi impdrino a benviue~ 
re3che d ben parlare. E fie per tutti i Soidati hnbbiamo queSío defiderio, per quelli 
fopra tutti lo habbiamo3che della nofira Diccefi fono3 e áelianime de quali habbia 
mo drender conto noi. Ma di quejlo ajjai. Hora per non effere con la Umghegga 
noiofio3accettiÍM. V . volentieri3quale egli fia , il picciol dono3ch 10 le facciosa ag 
gradifea infieme i  animo grandi [simo 3 che tengo di feruirla; ln queílecofeprinu- 
palment “fie quali d fomentare3&  ad accrejcere le quafi innate, l\eligione3 e dem- 
tione di lei3pojjonogiouare. E Dio dj.Sig. gloriofa3ef elice la conferui.



T  A  V O L A
2*V ellafeguente Temola la Lettera^L > fgnijichera Luogo, e la let- 

tera A  > Auiiertimento. Id, modo, che guando,per effempio ,Jt 
troneraferino L  i z . qA  1 (idouerd cercare la cofafgnata nel 

* /’Aunertiménta ffnfódecim o delduodécimo Luogo. E fe  talbo­
rafenecí menti one alenna della ¡cA  f  adopererd fm p  lie emente la 
L * com efefdicejfe> L , f  o: in i a l cafo non f i  ha da cercare alcuna 
cofa neg lianner timenti, mas) í  enene ¡lo ñeffocincpnantefmo luo­
go Latino* ouero nelía I taliamfrparafrafe di lu i .

non ¡ A l

A
A A E. O N .

A r o n tiene folieiiate le ma­
ní di Moisé >m entre Giofué.combat- 
te ; per darefad i n tendere,.che i Sa­
cerdoti deo.flo .ai&tarjs d'Principe co 
le orationi m entre i íGapitanij cdnfo 
battonoper lui. L .n .  / ;

.. :v ■ a- ■: 1 ¡1 .> // 
A B B A N D O N A R E .

Non abbandona Lidióle non é prima 
abbandqnato:. L. 174^.4.0
r. /} . . ■ :r / '

A B B A T  T I M E N  T Q .

Abbattimento fra 1 z.e iz.oue muoio 
no tutti e ventiquattro .*L. 114.

A B B O C C  A M E N T I .  
Abboccarfi col’neraico non douiamo 

fe non con forze vguali- 1.a #4. Ai,6.

Abboccamenti de Capitani Generali 
fatti a ípropoíito mettono maggior 
fuoco ., T .i 14.A.6.

A B BO  T T I N  A M E N T I .
i2

Ábbottinamenti fatti contra Moisé. 
L.i8.&;L.zo.

Abboitinati ^anno k fare vna imprefa 
fenza capo commandi loro ; &  
fonorotti* L .zi 
o A B I T A .

Abila oppugnata da Gioab i L.137.
Abirnelecco per regnare amazzai íiiai 

fratelli. L.48.
Viene fatto PriciperaSichimiti, poi 

cade in difgrnia loo . L.jS. 
S’imbpfca vnatotte,e la martina rom 
pe le troppe di Gaallq. L.61.

Vince i Sichimiti,e prende, e ruínala 
Cittá loro L.62*

a 4 Ab-



Abbruggia la fortezza di Sichemmo. 
L .63.

Refta raorto fotto la fortciza di The? 
be_->. L. 4̂*

A B I S A L
Abifai falúa la vita a Dauid . 

A B Ñ E R .
Abner vccide Azzaello che lo feg^i-

ta_>. L.i 15.
Fuggendo con 1’eíTercito fiferma, e fa 

tefta * L .116.
Sdegnato con Isbofeth yuoI darfi l  

D auid. L.i 17.
A B R A M O .

Abramo combatce con molti Regí in­
fiera e,e gli vince. L.z.

Da le decirae delle Vittorie á Mclchi- 
fedecco. L.z.

A B S A L O N .
Abfalon ambifee il Regno in vita del 

Padre. L.12<?.
Con varie arti follecica i popoli con­

tra il Padre. L .izp .
Occupa il Regno . L. 130.
Abufa le concubine di Dauid. L. 1 3 z.
Refta appsfo a vn’Arbore. L.13J.
Viene vccifo daGioab. L. 135.

A B S E N Z A .
Abfenza rimedio alie paílioni. Luo.4. 

A .8.
A C C A M P  A R S I .

Accamparíi non detíe il Capitano in 
luogo aperto, tanto piu vicino á ne- 

■ mico potente fenza trincee,o barica- 
te,óaltri fimili ripari. L.55.A.6.I110- 
go 108.A.3. L. 111.  A.io.

Efe puré éaftrettoa farlo procuri di 
hauere ófiume, o faifa, o cofa fimile 
fra il nemico,e fe. L.<?z.A.z.L.z 50.
A .4.

Non accampi in luoghi oue glj poíTa- 
no eífer caite l’acque. L.54. A.z.

Ne meno oue i neraici fiano tanto vi­
cini , che poífano ragionare co’ fuoi

foldati. luogo e>¿. A .i.
Fácciafi feírijpre con ordine. ¿.14.
E nell’accamparfi facciafi fempr.e dire 

cía Reíigiofi, che fono nelfeífercito 
alcuna appropriataoratione. L. 14.
, A C C E C A T I O N I .

Accecato ha molte volte Iddio i nemi 
ci de’fuoi facriCapitani. L.88.A.4. 
&  L. j^ >  ;

Acceca Dró i Moabitf; L. 16 j .
Et iSiri.L .167.
E quelli che aífediano Samaria.L,165?.

a c c ó r d a r s t .
Accordifi chi non puó refiftere. luogo
: ÍZ3.A.3. _ s ^
Manonafpetti all’vltimo . L .2 te.

A C H A B .
Achab perdona a Benadád Vinto da 

lui,e Dio lo ha á male. L. 1 55».
Refta raorto in battaglia . L.161.

A C H I O R.
Achiordá informatione adOloferne 

de" Giudei. L .i 5>5).
Perche dice il vero é perfeguitato . 

Luogo 15?p.
A C H A M .

Acham ruba cofe confecrate a D io , e 
ne viebe púnito. L.4i*r 

’ A C H A o Z .
Achaz domanda aiuío al Re de gli Á f 

firij. I.178.
A C H I T O F E L .

Achitofdl ritratto di vno Configliero 
di quelli che configlíano perragion 
di Stato.luogo 13Z.A.4.

Gran nemico di Dauid. luogo 131.
Coníiglia Abfalon, che Abuíi le Con­

cubine del padre. L. 131.
Refta confufo in cófiglio di guerra da 

Cufai 3 & ¿rapicca fe fteifo di rabbia. 
luo^o Í33.

^ A C C L A M A T I O N I .
Acclamationi militari quáto antiche. 

E j^ . a . 3»



AA  Z)
A d I  r T Y  e  r .

Aderezer rotto da Dauid . L.i u .
A D O N I A .

Adonia muoue feditione contra Salo­
mone. I.14 4 .

Si falúa al Corno delPAkare, e Salo­
mone gli perdona. L. 144.

Domanda Abifag permoglie,eSalo- 
monelofa vccidere. L.14J.

A D O N I B E Z E C C O  ,

Adonibezecco Re crudeli (limo. L.48.
Prefo da.Giudei in guerra. L48.
Patifce lo íleíTo fupplitio, che cgli ha- 

ueua farto pati:e á mohi Regi. L.48.
A D V L A T I O N E .

Adulatione quanto rea. L.240.A.10.
Veneno de Principi. L.I74-A.3.
Quanto piu alto ci leuamaggior per- 

cofia ci vuol dare. L.60.A. i i .
Non íiaanmeíTa m materie pericolo- 

. L a ; j.A .z.
Finae j quando prega vno di quello 

che sí ch’egli defidera, e preghereb- 
bealtri. L.212.A.3.

Santa fu quella che adoperó Giuditte. 
I4.104.A.9.

Entra fpeífo in Configlio di Stato . 
L.19J.A.5.

A F F L I T T  O .
Afflitto é ragioneuolmente chi contra 

ragione affligge altrui. L.227. A .6.
Rimane obligato ít chi moítra di com 

parirlo . L.180.A.14.
A I V T  I .

AintaD ioibuoni. L. 167.A.5.
E fpclFo quando ?le cofe gik paiono 

ifperate. L.25.A.2. & L.io. A. 3.
Aiuti diuini non efcludano gli huma­

ni. L.200.A.3.
Grande aftlittionc e feutiríi chiamar 

aiuto da perfone carej e non poterio 
dare. L.168.A.3.

A L C I  M O .
Alcimo per male vie fi fa fare Ponte- 

fice da Demetrio Re di Siria->.
L. 232.

E inuore di paralifia. L.23 6.

A L L E G R E Z Z A .  
Allegrezza nel foldato fgomenta il ne 

m ico. L.78.A.11.
Allegrezze publiche con priuato do­

lore non conturbi il Principe!. 1 36. 
A .2.

A L E S S  A N D R O  
M agno.

Aldíandro Magno, e fuo Impero. 
L.208.

Commanda á Giudei, e gli tratta hu­
manamente. L.208.

Muore, e diuide i gouerni delle Pro- 
uintienefuoiSatrapi. L.208.

A L E S S A N D R O
Siró.

Alefíandro Siró fucccdea Demetrio. 
L.238.

Viene tradito, e morro. L.240.
A L L E G O R I E .

Aliegorie pungenti. l. 17 6. A. 3. 
Burlefche,e pungenti infierne.

A.7.
A L L O G I  A R E .  

Allogiare á difcretione quanto e ma­
le^. l.152.A .20.

Allogiare non deue mai PclTercito fcn 
zaripari. L.12.A.5.

Aliogiamenti aílalitidi notte. L.223. 
A.7.

Oue fi mptino preíTo á nemici,facciafi 
cautamente. l. i j .A.2.

a l t a r e .
Altare contra altare. L.47. A.2.

A L-

1



k  L T  O .
I Altofare, cioé fermaríiit far tedain 

vnafüga. Z. i 1 6.
A M  A L E C H I T I .

Amalechia faccheggiano Siceleg,
Z. i l i *

V engono feguiti, c rotti da Dauid.
Z. i i5 i .

A M A N T E .
Amante sa le cofe dellaperfona cui 

egliama. Z.4. A .5.
A M A S I A .

Amafia fa lamodra de fuoi íoldati. 
I- '75'

Muoue guerra^ gli Idamei. Z.175.
Stipendia foldati infideli; e Dio gliele 

prohibifee. Z.175.
SfidaGioado á guerra. Z.176.
Reda prigione di Gioaflo . Z.176.

A M A Z Z A R E .
Amazzare il némico con armi tolte a 

á luí dedo é gloria grade.!. 141.A.4.
Certi che per le Citta fanno de gli 

amazzatori , per ^ordinario n e llo  
guerre fono vtilifíimi . Z.118.A.5.

Nelle efpugnationi delle Citta •, quali 
debbano edere ammazzati fenza_> 
pieta. Z.34.A.5.

Si puo dire che amazza vno colui che 
lo mette in certo pericolo della vita; 
e non lo foccorre. Z. 127.a .5. 

A M I C I T I A .
Amicitia fondata fopra feeleritá non 

dura. L.58.A.16.
Ne meno fica nature ritroíe. Z110.2 3 4. 

A.3.
Amici molti abbandonano nelle mife 

rie. l. i 86.a .6.
E fi mutano con la fortuna, l.53.4.11. 

A M B A S C I A D O R J .

Ambafciadori di Dauid ingiuriatida 
Ammoniti. l. i 24.

Ambafciadori mandati al Re di Ara- 
mon. l.66.

Ambafciadori mandati da Nabucdo- 
noforre tornano non honorati. luo- 
go 194,

Chi máda Ambafciata in materia gra - 
ue,mandi piu d’vno Ambafciator^. 
L.180. A .5.

Mandi huomini graui, e confidenti.
L . i 80. a .6.
Et huomini tali che fappiano pigliar 
partito nel fatto, o come fi dice,Con 
figlio nella arena.L.i 80.A.13.

E íe quello che fi tratta ípetta á religio 
ne,vi íiano Prelati,ó Sacerdoti. luo- 
go.47.A-6.

E fe fi pubjfappianoda lingtta deíla Na 
tione,alía quale vengono mandati. 
L. 180. A.7.

Dalfaltro canto, chi riceue ambafeia- 
te honori fempre gli Ambafciatori. 
L.234. a .8.

Che queda éragione delle genti.' luo. 
124.A.1.

Et il dishonorare, b offendere Amba­
fciatori é colpa grauiflima.Luo.i 28. 
a . 5.

Anche per infolentiííimi chi effi fof- 
fero. Z.tpS.A.j.

Ambafciadore bene fcelerátóé quel­
lo che opera contra chi lo manda-». 
L.213.A.5. '

A M B I D E S T R O .

Ambidedro era Aod . Z.51. :
Ambidedro foldató ha gran vantag- 

gio*. Z.51.
Ambidedri douerebbono eílere i fol­

dati. Z73-A.11.
A M B I T I O N E .

Ambitione, &  auaritia di Nabucdono 
forre. L.194.

Ambitione coperta fottO zelode po- 
ueri.L.127. A.8.



Ambitione,.e feditictne fono mali incu 
iabili. L.145.A.1.

Ambitioni Ecclefiailiche peffime * 
L.210. A. i .

Ambitione eaufa ogni malc.Luo.244. 
A. 3.

In quanti pericoli riduce.L.i44.A.i. 
Leua i! giufto,ePhonefto.L.58.a .4. 
Non mira ácongiuntione di fangue . 

L.211.A.1.& L.240.A.3.
Precipitam olti. L .22i . a .2.
Sempre troua pretefti. L.2 1 5.A.3. 
Srimolail figlio contra il padre.L.125?. 
Vnole anzi prendere, che afpertare i 

Regni. L.i 25?.A.1.
Ambitiofo, e quale lia la fu a intentio­

ne. L. 15? 5. a . 3.
Non quieta mai.L.2 10.A.3.
Mira fempre á cofe maggiori .L.251. 

A. 2.
Sempre dice di non curarfi d’honori. 

L.i 25?. A.7.
Sempre tira i íuoi ragionamenti a vo­

ler commandare. L.60.A. 1 2.
Ambire non ii deuono i gradi, raa ne 

anche fempre rifiutarfi. L.2 3 6. A. 3.

A M M E N D A .

Ammcndare vogliono taPhora alcuni 
foldati le viltá con le temerita, e fan 
nodoppio errore.
L.21.A.2.

A M M O N I T I .
Ammoniti,e Siri in lega contra Da- 

nidde. L. 124.
A M M O R R E I .

Ammorrei vinti da Iiraeliti, L.24. 
A N G E L I .

Angeli adoperati per foldati, L.120. 
A. 3.

Vn’Angelo folo in vnanotreamazza 
cento ottantacinque mille Affirij. 
Luogo 185?.

A N T I O C O
Epifane.

Antioco Epifane fuccede nel Regno 
della Siria, á Séleuco Filójpatro fuo 
fratello. L.211.

VendeilPontificatoaGiafone. Luo-
go 211 •

Contamina il Tempio,fmantella,e fac 
cheggia Gicrufalemmc. L.218. 

Mette Gioue Olímpico abhominatio- 
nedi defolationeíopraPaitare, luo*- 
go 218.

Va in Perfide; e lafcial Lifia il carico 
di douere diftruggere i Giudei.Luo- 
go 222.

Vuole fpogliare ilTempio di Nanea ;
e non gli fuccede. L.227.

Muore;& intorno alia morte di lui re 
ilano conciliate le contrarieta ddla 
fcrittura.L.227. 

A N T I O C O  
Eupatore.

Antioco Eupatore fuccede ad Antio­
co Epifane. L.227.

Affediaje fmantellala fortezza diSio- 
ne.L.230.

Rompe il giuramento. L.250.
Viene vinto daGiuda Machabeo. 

L.225?.
Muorej* & á Ini fuccede vn figliuoletr 

to pure Antioco ;&  it quefto Deme­
trio á cui vn figliuolo Antioco . luo  ̂
go 225>'. i

A N I M O S O .  i
Animofo nel delitto non fi perde. |

L.7.A.8.
A O D .

Aod era ambideftro. L.; 1.
Füil primo che trouaífe Pvfo de ‘ . j

gnale. L. 51.
Amazzo EglonRé deMoabiti „

go 5 U
F



í A  P R

Fiinm olce cofe fimileal Giacopino j 
di S.Claudio. L.51.

. A P O L O G O .
Apologo pungente. l .176.A.3.

A P O L L O N I O .  

Apollonio rotto da Gionata. luogo 
239.

A P P A R E C C H I .  
Apparecchibellici. l. 213.a .3. 
Apparecehio di guerra grande. luogo 

15)6.
Apparecehio di guerra per refiftere^. 

l . i 5>8.
A P P E N D E R E .  

Appendere le armi del nemico nes Té- 
pi) deue faríi ad honor di Dio,luogo 
113 .a .8.

A C Q_V E.
Acque della fonte di Betheldeíidera- 

te da Dauid . L.141.
Acque mancano a vn’eííercito di tre 

R egí; eDio le da loro miracolofa- 
mente. l .i 64*

Acque roífe credute fangue da Moa-
biti. L.165.

Acqueleuate^Betulia. luogo 201. 
Acque,e rifle per loro. L.3.
Procuri il Capitano; che l’eííercito 

habbia acque i  baftanza.luogo 164. 
A.2.

Rehe non gli poífa eíTer leuata. luogo 
54.A.2. ^

Mabenlaleui egli potendoalleCitta 
chealledia. I.101.A.2,

E rompa gli Acquedotti di le i. luogo 
201.A.3.

A C Q V I S T I .
Acquifti mali poco durano. Z.213. 

A.7.
Fatti in guerra; quando fiano durabi- 

le,e veri. ¿ .3 .a .£.
Sono glonoíi; fe fono virtuoíi. luogo

234.A.4.

A R A  R  E.
AraifuoiCampi vn’Irnperadorc ina­

zi ^Romani. I.52.A.I.
A R A R I .

Arari fatto Re dalfeiíercito. L, i $ 3» 
A R B O R I .

Arbori fruttiferi commamda Dio,che 
noníi debbano tagliare intorno alie 
Cittáaífediate, Z.33.

E che i foldati non fe ne debbano fer- 
uireper abbrugiare. Z.55.A.4.

Arbori in vn paeíe ; come giouino al- 
Peííercito. Z. 12.A.7.

A R C A .
Arca del Signore condottain Campo. 

Z. 78.
Prefa da Filiftei. Lq  8.

A R C O  T R I O N F  A L E .

Arco trionfale etetto a Dauid . Z .i23.
A R C H I B V G I E R I .  

Archibugieriíiano eñ'ercitati. Z»73. 
A. 13.

Soldati che porcino archibugetti cor­
ti danno malo odore di fe. L.$2. 
A.13.

A R D I R E .
Ardire fupera ogni cofa Z.88.A.1. 
Ardire in guerra é dono di Dio Z.13. 

A-5-
Ardire deue eíferc con ginditio. Zuo. 

115.A.3.
Ardimenti ílrafordinarij fgomentano 

il nemico. Z.74.A.2.
Ardito daueroé chinel pericolo pi- 

gliacuore. L.78.A.13.
A R F A X A D .

Arfaxad Re de Medi vinto da Nabuc 
donofor. L. 1513.

A R M A T  A 
Maritima

Armata maritima di Salomone 1.146.

Di



_______  <iA ___
Di Ocozia firompein Afiongaber. 

L .i6 i.

A R M I .

Armi che fono hora,quafi tinte erano 
ancora anticamente. L.g 4.A.2#

Armi d’ogni forte in teropo di pace_;
" preparó Ozia. 1.177.
Armi fecondo la grauezza loro dano 

inditio della forza di chi le porta-'. 
Z. 139. a . 3.

Habbia il Prencipe armi per armaren 
ad ogni bifognomolta gente .luógo 
i 7?-A‘3-v

Auezzarfi á portare armi defenfiue no 
epicciola fatica. Z.5>4. a .ó.

Armi troppo graui non armano ma_> 
cancano. 1.5)4, a .3.

Siano tali; che come defendano il fol- 
dato ; cosí il foldato poíía defender 
loro . Z.5)8.a .3.

Armi offenfi ue che ferifcono da lonta 
no fono le piu pericolofe.Z. 113 .A.4. 

Quclli armi adopra bene cialcuno ;
nelle quali é eílercitato . L.96.Á.2,

E pero quelie porti ogiivno deile qua 
Ii hamaggior prattica. 1.5)4.a .7.

11 leuare 1’armi a" popoli foggetti lon- 
tani;e fofpetti,monemale.Z.86.A.2> 

Ma chi lena Tarmi; leui ancora il mo­
do di ppterne leuare. Z.86.A.4.

Come á gilfraeliti non folo leuarono 
1’armi i Filiftei ; ma ancora i Maeftri 
da ferro. Z.8<?.

Armatura grande il nome di Dio. luo- 
g° 5>i-A. 4.

Armi fenza Dio non vincono. luogo 
70.A.5).

Né fenza cuore. L .$ i?a .4.
Armi nemiche appefe ne’ Tempij.

Z.i 13. a .8.
Armad non fi tengano i popoli fenza 

neceffita. Z.84.A.1.

_________ c A  K

A R S E  N A L E ,
Arfenale forni Ozia in Gierufalem- 

me.- Z .i77.
Arfenale habbia il Prencipefma forro 

gliocchi. Z.177.A.2.
A R T A S E R S E .

Arraferfe impedifce la edificatione di 
Gierufalemme. Z.i 88.

Artaferfe concédela edificatione dei 
Tempio, e dellaCittá. Z.i 85). 

A R R l C H I R E v
Arrichire in Cafa d’altri non fi fa fá­

cilmente. Z..3.A.1.
A R T E .

Arte fupplifca alia forza. L.6. A.8.
Arte della guerra fia tutta inobedirc 

áD io. Z .i3.A.I.
A R T I G U E  R I A .

Artiglieria non ha la fcrittura j A.$.
Ma ogni altra machina. 1.2 3 o.
Se fiamo neceflitati a lafciar artiglie- 

rie noftré á nerríici irichiodamole, o 
rompiamole. l .222.A .5.

Artiglieriainchiodata. L.237.A.5?.
A S A .

Afa perche ricorre dal Redi, Siria^ 
viene punátó da Dio . L./4.

A S S A L T  A R E  
L’inimico.

Aílkltándofiil nemico; nel orimo im­
peto foprail tuttomoftriíi cubre-’ . 
L.88.A.2.

Aííaltifijfe íi puó alia fprouiíla. L.4Ó. 
A.5.& L.43.A.IO.

E di norte,anche ne gli alloggiamenti. 
L.227.A .7.

E da piu bande. ,l.2.A.<j.l.56. A .I.&  
6 i.A.2.

E prima da quella, ouecrediamo che 
fiadcbole-. l. i 2-4.A.5).

Efe íi puó,rnentreha diuifie le forze-^
L. 223.Ai.5?. , ' r (

Prima



í A S________
Prima che íi poífa venire, l. ;  i . a . í 4. 
E quando é ftracco L.13Í?. A. 15.
E chi vuole aííálire molti con pochi, 

faccialo di notte. L.56.A.4.
Et arduamente. mo.3 5. a .4 .&  L.96. 

A. I .
Cheall’vltimo fempre chi aíTalta, hit 

vantaggio L.1.A/3.
Se bene chi credendo di aflaltate alia 

fprouifía íi troua afpettato perde la- 
nimo. l. 190.a .y.

A S S A L T O  A C I T T A ' .

Aííalti valorofi. L.230.A.2.
Prima che íi dia FaíTalto predichivn 

ReligiofoalFeíTetcito. L.32. A .i.
E propongaíi premio á chi entra il pre 

mió L. í 19. A.3.
E, fe íi pub,diafí alia fprouifía. L.60. 

A. 17.
Et in vntratto da piu bande. Lu.46. 

A. 10.
A S S  A S I N ! .

Afíaííni due ammazzano Isbofeth. 
L.11S.

A S S E D I I
Varij.

Aííadio di Samaria horribile.L. 168. 
Di Rabba fatto da Gioab. L. 116.
Di Gabaon. L.43.
Della fortezza che tengono i Siri.

L. 228.
Della fortezza di Sion. L.230. 
AíTedio di Dora per térra, e per mare. 

L.248.
Allediodi Betulia. L.200.

A S S ’ E D I A N T I .  
Aílediante giri CpelTo la Citta aíledia- 

ta,Che trouerá alcuna cofa á fuo pro.
L .201.a . 1.

Leui 1’acquaitgPaíTediati. L.201.A.2. 
Non lafci ch’efca alcuno che non fía 

rattenüto . JL22S.A.2.

__________ J  s _________

I Non faccia macchine d’arbori frutti- 
feri. L.2 j.

Ne patiíca che íiano abbrugiati.L.3 j”. 
Pigh lingua da quelli chene fuggono. 

L.204.A. 11.
Volendo afífediare la fortezza habbia 

prima la terra . L.146.A.7. 
Volendo affediare la terra, guafti pris­

ma ilraccolto. L.i2¿.A.2.
Finga di non vedere quando gli alTe* 

diati vogliono fuggire,poi faeciali 
feguirare,e rattcnere. L. 186.A.y. 

Moílri á gli aífediati le commoditá.
che perdono, L.i 8o.A,i 6.

E che rendendoíi non caderanno in 
aítra miferia. L. 180. A.7,

E fínalmete fe e sforsato á partire dal- 
Fafledio fenza lafciarlo fapereágli 
aílediatijfaccia alcuno notabile sfor- 
zo. L-181.A.2.

AS SE DI A T  I.
Aífediata Cíttá3fe ha da venire in ma­

no al ncmico, quanto piu tarda épeg 
gio . L.i86.A.4.

Aílediata mentre é la Citta, riuegga_> 
chi commanda ogni giorno le mura. 
L.168.A.2. & L.204.A. 3.

Difpeníi le monitioni a mifura.L.201.

A-7\
Aíl'ediati fíano manco géte3 che é pof- 

íibile. L.237.A.6.
Difiicilmenie hannopatienza. L.202.

A.r.
Se con arti non íi ratteneííero, ogni 

giornoíirenderebbono. L.202.A.4» 
Mangianocofe brutte3e le compranó 

care. L.1Ó8.A.1.
Se nelFeílremo dell’aíTedio fanno for- 

tita,fegno e; ó che il foccorfo viene1, 
o che íono in eílrema neceííitá. Luo. 
20 6.A .3.

A S S E D I O  S C I O L T O .  
AíTedio di Gierufalemme fciolto. 

L.181.



Di Samaría miracolofamente ícioito 
L.i 69.

, Sciolto che CjCome fi porta il Ré.luo- 
go 170.

Afiedio,oue fia leuata,aiiegrczzanon 
fipuo trouare vguale. L.170.A.6. 

Ne peró fi dcue permettere, che il po- 
polo efea fenza riconofcere. L. 17 o. 
A.4.

AíTedij in varie maniere 
nelleScrimire.

AíTedij con muri o valli. L. 186.A.3. 
AíTedij con trincee-». 137.A.3. 
AíTedij con fo rti. L.154. A .2.
Aífedij per mare , e per terra. L.248.

A.6.
A S S I C  V R A R E  . 

Afficurare vn Prencipe pigliando oc- 
cafione di dargli in mano coíe che ti 
fianocare. L. 101.A.8.

A S S O L D  A R E .  
Aflbldare. Vedi Stipendiare^.

A V A R I T I A .
Aaaritia acceca. L. 165.A.5.
Chi piu viiole che non YA, fpelTo per- 

decidcheha. L.176.A.4.
Sempre há fuoi pretefti. L.21J.A.3.

A V R A P O P O L A R E .

Aura popolare come fi capta. L.179. 
A .2.

A V S I L I A R I I
Soldad.

Aufiliarij moho diuerfi da ftipendia- 
t i . L.234.A.11.

Mandad da Gionata ad Antioco . 
L.248.

AufiliarijToldad Siri. 1.124. 
Aufiliarij foldati. L.221.A.3.
Aufiliarij obedifeano al Prencipe che

¡ aiutano. L.234.A.I2»
I Altrimenti intricano non aiutano . 
l L.134.A.13.

Aufiliarij nó fi mettano alia battaglia 
diuifi da gli altri totalmente, ma  ̂
mefcolinfi. L.i24.A.i£.

Altrimenti fácilmente cederanno. 
L.214.A. 10.

A Z A E L L O .
Azaello vccifo da Abner.

B
B A A L .

Baal e fuo Idolo,e fuo culto viene de- 
ílrutto daGieu. L.143.

B A C C H I D E .
Bacchide muoue guerra áGiuda, luo- 

go 232.
Fatto ritirare da Gionata . L.236.
Rotto puré da Gionata. 1.237.

B A G A G L I E .
Bagaglielafcia Dauid in guarda ti 200. 

faldati,mentre 4oo.marchiano. luo- 
go 107.

Bagaglie non fi lafeino fenza guarda» 
l. 107.A.4.

Bagaglie chi refia á cuftodire comma- 
dato, tanto merita come chi com­
barte-». L.107.

B A L L I .
Balli nofiriquanto mali. 1.77. A. £»
Balli anche honerti fempre perícolofi. 

L.77.A.5.
B A L T E O .

Balteo voce militare vfata dalle Scrit- 
ture. L.1Ó5.A.1.

B A L V A R D I .
Baluardi efianchi fornid di machine, 

luogo 77 .A .3.
B A M B O C C I O .

Bamboccio fatto da Michol per falúa- 
re Dauid. luogo 100.

BAN-



B A
B A N D I T O .

Bandito chi é dalla patria non fi lafci 
venire cenerezza di riuederla. luogo 
1 88.A.6.

B A R B A R I .
Barbari fono auariffimi. L.244.A.5 
Grandi oftentatori. L.25.A.3. 
Commandano alia Diuina . l. i 25.

A.c>. s
Hanno per braunra la biaftemma.luo- j 

go 180. A.f).

B A S T O N E .

Baftone chi vuole adoperare contra 
fpada, gran difpregio moftra del ne- 
mico. l . 142.A.3.

B A T T  A GUI E  
Diuerfe.

Battaglia di quattro Regi contra cin- 
que . l . i .

Di Abramo contra quattro Regi.Luo 
g ° i -

Di Giofué contra Amalechiti. L.11.  
Di Amalechiti contra Ifraeliti. L.25. 
Di Ifraeliti contra Seonne Re de gli 

Amorrei. L.24.
Di Ifraeliti contra Og Re di Bafan .

; L*2J*
Di Finees contra Madianiti. L.2S. 
Delia T ribu di Giuda contra Cananei, 

e Ferezei. L.48.
Di Otoniel contra il Ré di Mefopota- 

mia. L.50.
[ DiSangarre contra Filiftei. L.52.

Di Filiftei contra Ifraeliti. L.7 8.
Di Ifraeliti contra Filiftei. L.75).
Di Saúl contra Naas. L.82.
Di Dauid contra Amalechiti l L . m .  
DiGioab con Abner. L.i 14.
Di A facón traZara. L.i 53.
Di Achab contra Benadad . L.157.

_________ B  A

Di Benadad contra Achab, eGíofa- 
phat. L .16 1.

Di Ochozia,e Ioram contra Hazaello. 
L. 171.

Di Giuda Machabeo contra Apollo­
nio . L.220.

Di Giuda Machabeo contra Seronné. 
L.22 I.

Di Giuda Machabeo contra Nicano- 
re^. L.25 5.

DiGionata cbntra Apollonioí L.25 9,

b a - t t a g l i a ,
Prima che fi faccia .

Battaglia é cofa pericoloíifilma e pero 
prima che fi faccia peníiuifi bene_̂ .
L. 1 25.A.6. & L .i 14.A.5. 

Principalméte fe vi interuiene la per- 
fone del Ré, o del Principe. luogo 
115.A.1.

Inanzi alia battaglia predichi vn Re- 
ligiofo alfieíí'ercito. L.3 2. A. 1.

E facciah fare alcun voto commutio 
da tutto l’eííercito. L.25 . A.5.

E ciafcuno foldato entrando nella Bat 
taglia dica quefto verfetto del Sal­
mo Confitemini Domino quoniam 
in sternum mifericordia eius. luogo 
166. A .7.

Ma fopra il tutto eleggafi alie batta- 
glie íito auantaggiofo. L.i.A.4.

E tempo opportuno . L.53.A.2.

B A T T A G L I A  
Mentre fi fá .

Battaglia,oue fi attachfientri il folda­
to con certa conftdenza di doucrla 
vincere. L.55.A.2.

Che fe la Soldatefca vi entra con timo 
re,quaíi'fempre fi perde. L.61.A.1 1. 

Mentre fi fa fenza efpreííá neceffitá no 
fi fmembri Peftercito. L.44.A.5. -



_______ B cA T
Entrandoui il Ré,fe ha da entrare con 

infegne reali.L. \6r. A .3.
Si vince alie volte fenza rompere il 

nemico totalmente»L.z 15?. A .5.
Ma fempre vintala battaglia,da vinta 

gran partedel paefc. L.4.A.2. 
B A T T E R I A .  

Batteria di Betbefon. L.237.
Batteria di molti giorni porta fpefa. 

L.137.A.5.
B E L L E Z . Z A .

Bellezza corporale e dono di Dio ; e 
• pero vfiiibene.L.io4.A.i.

B E N A D A D D O ,  
Benadaddo R.e di Siria briaco. L.Í57. 
V i contra Samaria. L. r jíj.

B E N E .
! Bene cauaDiodal male. L.39.A.4. 

Bene rendafi per bene. L.3^. A .i j .
B E N E F I C I O .

Beneficio intero quale é. L.^.A.7.
Chi fá beneficio i  vn nemico, procari 

almeno che egli lo fappia. L. ioó. 
A. 7. . ■

Beneficij paííati caparra de’ futuri. 
£125. A.4.

Beneficij eíiremi: eftrema ingratitudi- 
ne.iL.241.A.S.

B E N I  A M I T I .
Beniamiti rapifcono le fanciulle Silo­

ni te. L.77.
B E R E .

Berein vari) modi fecondo varié na- 
: ture. L.54.

B E R S  A B E E .
Berfabee domanda Abifag per rao* 

gliead AdoniajeSalomone la ripren 
de. L. 14;.

B E T  V L I A.
Betuliaalíediata daOloferne. L.200. 

Refta fenzaacque.L.201.
Suo popolo tumultua. L.102.
Sopra le mura la tefta di O loferno .

L.20<j.

3  I

BI A V E .

Biaue e Vitibrugiate da nem id.L.^. 
A. 3.

B I A S T E M M  A.  
Biaftemmatore non fia il foldato. 

L.78.A.7.
Se é,íia punito.L.152. A .19.
E cofa da Barban.L.1S0. A.9.
E troppo fti male ai Chriítiano • 
L.7 í?.A.<?

B I S O G N I .
Bifogni noftri come poíliamo ricorda 

re á vn potente. L. 246. A .4. 
B O T T  I N I .

Bottini farti da Dauid de Geííuri, e 
Giezari. L. 105?.

Fatti da foldati di Giuda Machabeo. 
L. 223.

I II fouuerchio defiderio del bottino 
talFhora é ruina deíl’eífercito.L, m .  
A. 4.

E pero non vi íi lafci attendere al foí- 
dato, fin che non fia piu che certa la 
vittoria.L.44.A.9.

Non fi facciano córra giuftitia. L. 105?. 
A. 2.

Fartfidiuidanfi giuftamente. L.42. A.
22.& L.34.A.S.& L.2 

E dianfene parte anche á quelli, che_¿ 
commandati hanno guárdate leba- 
gaglie}b |e arngIierie.L.2<}.A.4. 

Maíopra il tutto offerifcafene fempre 
parteáDio.Luogo 25».A.7.&  L.207. 
A. 8.

B R A V V R E .
Brarto per paííioni dura poco . 1. 21. 

A . 6 •
Brauate di parole íifuggano . Z.139. 

A. 8. ■/
BrauatadiBenadaddo. L.156. 
Branura nonéingiuriarevñprigione. 

L.70. A.<5.
b BRE



C A
b r e s i l e .

Brefilefolo produce legni Thijm.

L.i4 -̂A*7- - „ A
b r i a c h e z z a . 

Briachezza in vn Capitano quanto di- 
fdice.L.205. a .4. ;

Briaco ogni cofapromettea ie.1.157*

A. 5*
b v g i a .

Bugie anche veniali fugganfi. l . 1 67.

Bugia e fempre peccato, raa non fem­
pre mortale, l. i 09. a .4. 
r  B V O I .

Buoi con l’eflercito feruono a molte
cofe. 1.1 65). A.5.

B V O N I.
Buoni non deono effere oppreffi. i*7 -

Buonifono piü forti, che non credia- 
mo. L.167. a .5.

C A C  C E.
Cacee fiano Peffercitio dichihada el 

I fer foldato. L. 93. a .10.
I C A D E R E .

Cadere a boceoni émalfegno. 1.5)6.

Caduto che fia il nemico j o perdoni- 
fegli, ó non fe gli dia tempo. L* 5><̂
A. 4-

C A G 1 O N I.
Cagioniincerte riducanfi alia proui- 

denza di Dio. 1.8. a .i .
C A L A M I T A ' .

Calamini ci facciano conuertire.
1,1x7. A.I O.

Calamita ne5 popoli  ̂tempi di cattiui 
R egi.i. 175).A. z.

C A M E R I E R L
Camerieti hanno grandi occationi di J

demandar gratie a5 Padroni* 1.185).

A’ 5* C A M I N O.
Camino d’efferciti fia piu tofto longo 

e íicuro i che breue e pericolofo. I 
L.22. a .4.

C A M P A G N A .
Campagna rattengafi nelle guerre piu

che ii puo. L.237. A.7.
C A N T O  N I.

Cantoni ,* 6 Tribu punite dalla Repú­
blica. 1.73* A .i.- . .

Cantoni non fiano herctici nella Re­
pública. 1 .4 7 -A. 3.

CAPITAN GENERALE. 
Capitani Generali lodati da San Pao- 

loj non Cefarij ma Gedeoni. l. 25.9.

Denominati da Prouintie fuperate^.
1*251* A .11. ~

Innanzi alia battaglia vedente 1 eiier- 
citojshnginocchiao & orino. L.153. 
A. 4»
’acciano voti ,* e vinceranno. 1. 67.

All’aiuto Diuino aggiungano laindu- 
ftria humana. 1.16. a . 4. ^

Vadano tal’hora in perfonaancono- 
fcere il campo dei nemico. 1. io§. 
A. 2.

Noniianpfuperbi. 1.82. A*I* 
Sceleratamente crudeli fanno mala n-

ne. 1.48. A. 7.
Valorofamente morendo deono iiaue 

rememorie perpetue, l; i 40.A .i . 
Giouino con l’efferopio. L. 250. A.6. 
Attacado battaglia, habbiano fede di 

douerla vincere. L.55.A.2.
Amazzati da Donne. 1 .64- _ 
Commandádo cofe militari iliano in

piedi. 1.12. A-4* . . n „
Oue feruino bene non gli muti u I re­

cipe. 1*260. A. 12-
Sehaueranno c5fidenza vinceranno ;



___ CA___ -
ma queda non fi puó bene hauerej 
con confcienza di peccato mortale .

Non potendo impedire i peccati de 
foldati ,• almeno gli punifcano . 
L .41.A .1. . Í

Non volendo punirlijmoftrino di non 
faperli.L.26. A.3.

Non potendo rattenere i foldati da_> 
alcuna temeritá; almeno non vada- 
no eglino. L.21. A.7.

Siano eloquenti. L .i 90* A .8. £cL. 10» 
A. 11. r .

Oppugnado vnaCitdspefino in quan­
to tempo pub eífer foccorfa. L.Í03. 
A. 3.

Non vedendo occafione di honorariij 
ii fcarichino.L.232. A.5.

Oue veggano che Pefiercito cominci ít 
disfarfi,*fe poffono, combattano fu- 
bito. L.85. A.4.

Oue vengano cercare le fue perfone^ 
fole;n°n mettano Tefercito in perir 
colo. L.i 3 3. A .8.

Oue feruano ad vn’inimico della pa­
tria loro, comehanno d’afficurarlo. 
L.109. A. i.&  5.

Orino,5c oprino.I,.4l-A.io.
Con cuore fenza efperienza vagliono 

poco. L.65. A .i.
Sappiano pigliare partiti nel bifogno 

L 6 3'* A • 4*
Se ii pubjiiano per propri) interefli ne- 

] mici al paefe,contra il quale vanno.

ÍL.23 3. A.2.
Decrepiti cedano il carico k piu atti.

L.250. A .2.
Electione loro di quanta importanza

I fia. L. 13 4* ,
Fatta vna imprefa riconofca i foldati.

Í Ij.2,9' A.9.
j Fortunato fe e,co’l iblo nome fgomen
i ta.L.229» A.p.
jj Fugga come il fuoco 1’imbriacarii.

C cA |--------------------------------------------
L.205.A. s.

Atfalti piü toft® che pub la Cittk prin­
cipale de nemici. L.43.A.4.

Se reda morto nel principio della bat- 
taglia,quanto dáno ne legue. L.23 3.
A. 6. ■ i

Dia ordine che di notte, bifognando, 
non fi habbia rifpetto arompergli il 
fonno. L.206". A.6.

Vada taPhora di notte l  fentirequcl-
10 che ii dice nel campo, 6 fuo , 6 de 
nemici. L.55. A .3.

Habbia cuore,e forze. L.37.A.2.
Perche in battaglia vegga ferito 6 fi- 

'  glio, b parente,non per quedo fi dif- 
ui) dal combattere, e commandare . 
L.250. A .10.

In certi caíi ecceda le Cómiífioni da- I 
tegli dal fuo Principe. L. i 3 5. A.3. 

Morto in battaglia figilla la Vittoria.
L .i25. A .5.

Mouendo guerra in paefi lontani,pro­
ceri intelligeza con alcun vicino de 
nemici. L.201. A.4.

Non habbia querela particolare con
11 Capitano generale de nemici.
L.i 1 5. a .6.

Nons3auuicini al ncmico fin che da_> 
lontano non Pha fatto riconofcere. 
L.223. A.6.

Noti tutte le attioni de nemici. L.42.
A. 6.

Penfiche ogni cofa poda mancare^, 
principalmente Pacqua. L.164.A.2. 

Sia atto ad eífeguire. L.219.A.15. 
Procuri che la gloria torni,non in fe, 

ma nel Principe. L. 128. A. 1.
Pub hauere vnaCompagniapropria.

L-34- A.4. .
Sappia ogni minutia delPeíiercito ne-

mico. L.44.A.I.
Penfife fi perdefie la battaglia, come * 

íi rimetterebbono le cofe. L. 134“
A. 6.

-  ̂ 1 Sia



!___CA ____
Sia raguagliato d ogni accidente. 

L .io 6. A.4.
Puoalle volte effer crudele. L. 15)7 . 

a . 2.
Quali condicioni vuole D io,cheegli 

habbia.L.37.
Vil buoni termini alie C itd  nemiche, 

che fe glidanno.L.43.A.7.
Non íi curi feiSoldad tal’horamor- 

morano di lu i. L. 1 o. A. 1 o.
Habbia cura delFanime de Toldad. 

L .13.A .5.
Nelle fattioni habbia fempre preíío di 

fe vna mano di fcelti foldati. L.z3 6. 
A. 10.

In certe occaíioni non permetta,che 
alcuno íi fermi né anche á mangiare. 
O p .A .j . ,

Dalla fertilijtá de paeíi, mifuri quanto 
tempo puo dimorare relíercito . 
L.19. A .6.

Non eíponga i foldati a pericolo fen- 
za neceílitá. L. 141. A. 5.

Nelle felicita lia cauto .L.75.A.3.
Quando manda fpie,non lo dica man­

co alConíiglio. L.20. A.4.
Nel metteríi la foprauefte peníi a Chri 

ílo cosí veftito.L.257. A. 3,
Non dia fperanze vane á foldati.L. 1 o, ¡ 

A. 12. • • I
Non faccia alloggiare donneprigio- 

ni belle, apprelíodi fe . L.205.A.2.
Nonlafcimai lafoldatefca otiofa-».

L .i 12. A.2.
Non fi lafci reggere da foldati. 1.112.

A. f.
Non patifca che fiattenda a bottini , 

fin che in íicuro non fiano le c o fo  . 
L-4 4 - A.4/ ^

Obedifca á Dio,e vincera.L. 157.A.3.
Tema niente,c ftimi Eutto.L.^.A.4. |
Orando vn Gapitano generale fermb ! 

il Sole. L.43. A.i 3.
¡Quepuó daré fofpetto di intereííejfac 1

C
cia lecofe in publico.l.25>.A.í . 

Parola degna di lui. Fate ció che fó io. 
L.63.A .6.

Attenga paróla anche al nemico.1.40. 
r A. 7.
íenga gran conto della reputatione.
L.23 J. A.4.

Sappia le qualitá. delle C itd  nemiche. 
L.15?. A.y.

Sappianuotare.L.236.
Sia il primo in certe diffieoitá. l . z 3 6. 

A. 11.
Sia patiente.L. 1 o.A. 1 o.
Sia il primo aprenderé l'armi. L.107. 

A. 3.
Edi tanto momento, che folotal’ho- 

ra foftiene la fortuna del Ré . L. 55. 
A .i 6.

Non lafci contaminare cofe la c r o . 
L41 . A. 2.

Stimi fue le inginrie fatte á fuoi.L.aS. 
A. 2.

Mandi a deíimpegnare foldati impe- 
gnati.L. 1 1 2.A. i .

Tenga il numero douuto di foldati. 
L. 252. a .23.

Vittoriofo fappia valerfi dellaVitto- 
ria.L.4j.A.i.

c a p  o :

Capo de nemici, fe ci capita viuo in 
mano, fá la Vittoria folenne. L.42, 
A. 20.

Capo di rebellione procuri che il po­
pólo faccia si notabile ofíefa al Prin­
cipe, che non pofla fperare perdo­
no. JL 140. A. 6.

Capo difeditione offenda fubitono- 
tabilmenre il Principe per afficurare 
quelli che lo fcguono.L.219. A.6. 

Capi Luogotenenti in varie Prouin- 
tie , fe non hanno Ré brauo , Conti­
nuando troppo fi impadroniránno. 
L.20S. A. 1 o.

Molci-



________________________
Mollitudine fenza capo,ó non fa,o no 

dura. Z.Z17.A.4-
Capo contra vn Tiranno fi fa fácil­

mente chi éeminentemente nato. 
L .zip. A .i i.S ciip . A.2.

Capo in vna feditione , oue refti mor- 
to , tutto il relio fi diifolue fubito . 
L»96. A .2.

Mal fodisfatti, fe trouano vn capo , 
fubito la feditione é in piedi. L.21 
A. 7.

CAPTIVITA' BABILONICA.
Capduitá Babilónica liberata.L.187.
E fualiberatione predetta. L. 1S7.

C A R E Z Z E .
Carezze fouerchie iegno di tradimen 

to.L.j5> A. 12.
C A R C E R E .

Carcere perpetuad vn Re peggío che 
morte. L.172.A.4'. >.

G A R L O  V.
Cario V. diífe j Che erano puri ladri 

quei Capitani,che frodauano paghe. 
L.2 j2. A .25.

C A R R I  F A L C A T I .
Carri falcati antichiilimi nelle fer i ttu- 

re. L.48. A .10.
E prima nominati da lei,che da gli Et 

nici.L.48.A. 10.
Mille ne toglie Dáuid ad Aderezer . 

L. 122.
Dc’quali nouecento abbrugia;e cento 

ferua per fe. L. 122.
Seicento ne hebbe Faraone nclTeiTcc- 

ci-to. L. 10.
Nouecéto íabin Ré de Cananei. L.; 3.
Mille quattrocento ne teneua apparec 

chiati Salomone anche in cempo di 
pace. L.147.

TrecentoZara Etiope ne conduiFe . 
Z.153.

Trenta mille i Filiftei. Z.8;.
Et i Regi all’acqua di Meron immen- 

fam multitudinem. Z.46.

C A S  E~ ’
Cafe di priuati non fiano conginnte^ 

aliemura dellaCittá. Z.39. A. 18.
Efe pure lo fono; habbiano chiufo 

ogni fpiraglio, che rifponda fuori 
dellaCitta. Z.3 9. A. 18.

C A S T I G O .
Cafligarebifogna ne gli eiTerciti. 

Z.2<5. A .5.
Caftighi de trifti fiano publici. Z. 1 1 8. 

A. 11.
Caftigare come fi poííano molti in po 

chi.Z.12. A.3.
Cafligo di pochi leua infamia k molti. 

Z.73.A.7.
C A T H O L I C I .

Catolici meno diligenti che hereticL 
Z.212. A .5.

C A V S A .
Caufagiufla di guerra evoler punire 

quelli, che per via Ciuile non fi pof- I 
fono caftigare. Z. 173. A .3. »

Caufa giufta é il voler rihauere il fuo. I 
Z. 150. A .i.

Caufa giufta hebbe fempre Dauid nel 
le fue guerre. Z. 12 2, A. 2.

Caufa giufta chi defende, ha cuore. I 
Z. 67. A.I. i

E Dio Pailita. Z.43. a .i 2.
E fe aile volte pare che abbádoni,tor­

na. Z.74. a .4.
Caufe ingiufte d’altri chi aiuta, fpefio 

tira il fuoco addofto a fe. Z.7 a .5?. 
C A V T E L A .

Cautamente fi faccia ogni imprefa per 
facile che paia. Z.41.A.5.& Z.7. A.5. 

Cauto fia il Capitano nelle felicitá. 
Z .7;. a . 3.

* C A V A L L I .

Caualli/neruad daGiofue.Z.4 *̂ 
Canalli che habbiano da tornare in 

mano de nemici fneruinfi . Z. 122. 
a . ; .

'■  .......  b 3 Caualli



Caualli fcorridori habbiano fuori le 
Citta di fofpetto. L.61. A .5. 

Caualli, e carri di fuoco in feruigio di 
Elifeo. L. 167.

CAVALLERIA.
Caualleria tiene Salomone per guar­

da alia fu a perfona, L.-187. 
Caualleria habbia il Precipe per guar 

da. L. 187. A .5.
Caualleria di órdinanza tenga il Pren 

cipe anche in tempo di pace. L. 187. 
Che fe fará di fpefa, Tara di reputatio­

ne, ediíicurezza. L.1S7.A.3. 
Caualleria fra maniche di fanteria_>. 

L.250. A .8.
Habbacampagnarafa. L.239.A.9. 
Ecombattendo non corra attornoal 

nemico, ma vi vrti dentro . L. 239.,
A. 14-

CAVAGLIERO.
Cauagliero di honore abbracci le oc­

ca fioni di honore.L.9. A.4.
Defendáis Doane ingiuriate. L.9.
A. 5. ;
Volendo il Prencipe m pencólo an­
che con difpendio della propria vi­
ta étenuto á procurare di faluarlo. 
L.138. A.2.

CAVILLARE.
Cauillanti fono fatieuoli. L.3.A.6. 

C E D E R E .
Cedere alie volte bifognaper nonro- 

pere. L. 130- A .3.
C E I L A .

Ceila oppugnata da Filiftei, e foccorfa 
da Dauid. L.103.

\ C E L E R I T A ' ,  
t Celerita qujíto vtile neíle guerte. L.2. 

A.Z.&L.43.A.5>.& L.13 5. A .10.
C E N T V R I O N E .  

Centurione in Capnarnaum pieno di 
virtuottiene gratiaperlo fuóferuo. 
L. 2 53 .

Centurione al fepolcro cofeíía primo

frá Gentili la diuinid di Chriílo mor 
to. L. 257.

Centurione 'in Cefarea primo fra Gen 
tili riceuéil fanto battefimo . L.2

C H I E S E  S A C R E .
Chiefe íiano ardentemente difefe da 

noi. L.227.A.3.
Siano rifpettate da foldati.L.i 52.A.3. 
E cuito di te daCapitani.L.4i.A.i 2.

Et il Principe non le fpogli,ne anche 
per aiutarfi contra nemici infedeli. 
L.174YÁ.6.

Che fempre chi ha fpogliato Chiefe-i’ 
é itato punito anche di quá. L. 174. 
A. 6.

E quaíi tutti queíti 'tali fono morti di 
fetori,e di vermi. L.227. A. II .
Maá loro íi ricorra ne i pericoli. 
L.63.A.3.

Ericordiníi i Principi quanto iPrinci 
pi antichi; e buoni donaífero alle_j> 
Chiefe. L. 227. A. 1.

C H I O S T R I .
Chioílri íi faranno poijma faccienfi le 

Chiefe prima.L.187. A.5?.
C I A N  C I A R E .

Cianciare aífai in vn foldato é mal fe- 
gno. L.54. A .7.

C I L I C I O .
Cilicio portato da vn Re in tempo di 

guerra. L. 168.
Eforliádeuoti foldati piu giouereb- 

be,che il petto abotta. L. 168. A..9. 
C I R O .

Ciro fauorito da Dio. L. 187. A.4. 
Libera la captiuitá Babilónica. L. 187. 
Come nominatamente i noftri Proferí 

haueuano predetto di lui. L. 187. 
C I T T A ' .

Citta anche in tempo di pace íiacau- 
ta.L.72. A.3Y

Se hi il Principe lontano ftia bene co9 
Potentati vicini. L.72.A.5.



Se ha rebellato molte volte, fpiantifi. 
L .lS£ .A .io .

Habbia negotio con vicini. L.7 2. A.6. 
Se fi é refa, fia accarezzata.L.43 .A.7. 
Per ridurla a feruitü, impouerifcanfi i 

Cittadini.L.21 S.A.5.
Circondata da nemici,guardi le mura. 

L.40.A.1.
Colta da nemici alia fprouifta fia ma- 

le.L.i03-A.i.
Confederara foccorrafi.L.7 3. A.5>.
Habbia gran cura delle portem . 

L.1511.A.2.
Efpugnata come deue trattarfi . L.34 
Habbia nei bifogni oue poter ricórre- 

re. L.72.A.4,
In tempo di fofpetto non lafci accofta 

reperfona nopreueduta.L.i72.A.4. 
Serrile porte al chiaro. L.39.Á. 10. 
Lontanadal Principe,e fo^etta á furti 
- de Miniftri. L.72.
Nelle cofe ardue di lei concorrano il.

Principe, & il Pontefice. L. 187.A.8. 
Opprefla ricorra á piu vicini amici*
• L.103. A.4.
Non fi lafci sfornita, fe non fi sá che il 

nemicofia lontano.L.207.A. 5.
Prima che ii oppugni, ofFerifcanfele_> 

ragioneuolipartiti. L.34.A.Í. 
Principale de nemici fiaílalti aprimo 

coipo,fe fi puo. L .43.A.5.& L.156. 
A .2.

Vicina á nemici ftia fempre in guarda.
L.i 52. A. 1.

Speniierata e,fe fenza auuederfene ar­
dua il nemico fino alie porte. L. 7 2. 
A. 1.

Sede dei Prencipe, oue é prefa , male 
vailrefto. L.152. A .2.

Nel principio della guerra córra vno 
Stato, chi puo ne pigli vnaCitta ma­
ritima. L. 240. A .6.

Cirta di Dauid fortificara, e poftoui 
prefidio da Siri. L. 218.

c i v r m a T
Ciurma fi preda oue é atta.L. 146. A.2.

C O H O R T E .
Cohorte Italica. L. 2 5 5.

C O L O N E L L I .
Colonelli,e Capitani antichiffimi nel- 

le Scritture. L. 18 3. A .3.
NelPefierciro di Dauid. L.134.
Et in quello di Giuda Machabeo . 

L.223.A.4.
Colonelli, e Capitani che della parte 

del bottino tocca loro fanno oblatio 
neá Dio. L.24.A. 14.

C O L O N I E .
Colonie, e vfo loro cauato dalle Serit 

ture. L. 175?. A.6.
Colonie conduce Salmanafiáre in Sa­

maria. L, 175?.
C O L P E .

Coipe fempre feguite da pene. L. 1. 
A .S .& ¿.5 o.A .i .& £.53.A.i .& ¿.j 8. 
A.15.& I.73- A .i.

C O L T E L L O .
Coltello non fi p igli, ma venga dato, 

L.256. A .5.
Coltelli tré; di peccato,di penitenza,e 

d’inferno. L.i$6.A.8.
C O M B  A T T E R E .

Combatiere a luogo , e tempo impor­
ta afiai.L.6. A. 10.

Combatrere con vn’eíTercito infiden­
te per frefea vittoria,é difauataggio. 
L. 6z-

Alcuni lo perfuadono,e fe ne ritirano 
L.ó'i.A.io. :

Ma gran confolatione é combattendo 
fap.eredi hauer ragione.L.6A.A.4.

Inognicaío non combatía ilfoldato 
per bella occafione che habbia fen­
za ordinc de’ fuperiori. L.z 1 •A . 3 .& 
L.206. A.5.

C O M E T E .  _
Comete,one appaiono, o altri fegni ri 

corrafi áDio.L.216. A .3.

b 4 C O M-



C  0 c  0

C O M  M A N D A R E .  . 
Commandare á foldati fi faccia in pie 

di. L. i i .  A.4.
Commádare alia Diuina e cofa da Bar 

bari. L.195. A.5?.
Gommandó alie volee Dio, che fi com 

batteíTe,e puré non íi viníe . L, 74. 
A 6.

Defiderio di commandare é grande^. 
L.244. A. i .

C O M M I S S  A R I I .  
Commiffarij di Soldaci ne gli alloggia 

menti non fraudino.L.252. A .22. 
C O N C I L I O .

Concilio Niceno figurato pella Genc- 
ÍÍ.L.2.A.3.

C O N  C V BI NE. 
Concubine de Principi cagioni di gra 

male. L. 215.
Concubine di Dauid contaminate da 

Abfalon.L.i 3 2.
Concubine non habbia ilSolaato. 

L.36. A.5*
C O N D O T T E .

Condone che hanno da fiare i tuoi po 
poli, Gano con minor difpendio che 
fia potTibile. L.196.A.7.

C O N D I T I O N I .  
Conditioni troppo graííe oíFerteci dal 

nimico fono da temere.L. 19 1 .A.7. 
Conditioniche offeriamoal nemico, 

iiano ragioneuoli.L.34.A.i.& L.i 56 
Conditioni ragioneuoli deono accet- 

tarfi. L-7 3. A.8.
E fpeíTo chi le rifiuta, vien tempo che 

1 vorrebbehauerleaccettate. L. 180. 
1 A. 2.

C O N  FE DE R A T I O N E .
¡ Confederatione di Achab con Bene- 

dad.L.i 55?.
Confederatione con infideli ^hereti- 

ci nonpiaceá Dio. L.i 59.A.4. 
Confederati aiutinfi. L.43.A.6.&73. 

A.9.L.226.A.Z.

C O N F E S S I O N E .  
Confeííione d’vnaveritá fámafcaraül 

moite bugie.L.35>.A.5).
C O N F I D E N Z A .  

Confidenza inDio quanto puo nelíe 
guerre. L.153.A.2.

Confidenza in Dio non pero leui gli 
aiuti humani. L.IJ3. A.3. & L.185). 
A. 6.

Confidi piu ilPrencipe ne’ fuoi,che 
ne gliaufiliaripL.24i.A.i. 

C O N G I V R  A.
Congiura di Geu contra Giorammo. 

L.172.
Congiurati fíano pochi, congiunti, 5c 

intereífati. L.58. K.6.
E nelle Cogiure,b fi faccia tinto,b nul­

la.L.58. A. 14.
Ne fi feoprano mai fin che le cofe non 

fiano in ficuro. L. 1 3 0. A. 1. 
C O N S E C R A R E .  

Confacra fe á Dio chi ben lo ferue. 
L.12. A .i 3.

C O N S I G L I .
Configli a vecchi appartengono,& cf- 

fecutioni á giouani. L.78.A.5. 
Configlifí bene il Principe innanzi al­

ie imprefe. L .255.A .3.
Configli ficuri fono quclli di D io . 

L.37.A.8.
Chiegga i configli il Principe liberi 

fenza moftrare áqual parte inclini. 
L. 160. A. f.

Configli dad per intereífo.L.2 30.A.<L 
De fedeli non fpregi il Principe.L.61. 

A. x»
Della moltitudine non fono buoni. 

L.i 12. A .4.
Diamoreuólinonfirifíutino. L. 13Í. 

A .7 .
Di guerra fiano fegreti. L. 1 90.A.9. 
Diuerfi di Cufai, & Achitofel. L. 13 3. 
De* Siri reuelati ad Elifeo . L. 167. 
Humani non baftano contra ferui di

D io .
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Dio» L.too. A .i.

Mali,aggiunti it mala inclinatione.
L. 163. A .i.

Molda mal fine. L.39.A.11.
Oue fiano buoni in fe , non ii miri chi 

glidia. L .137.A .7.
Accettinfi principalmente da chi ci d i 

anche aiuto,L.2o6.A.i.
Sentane molti il Principe, ma difcer- 

na.L. 1 33 .A.5.
Malo é quando chi lo da , non lo pi- 

glia. L.161.A.4.
Di vna Donnabuonifiimo. L,i 37. 
Buono gioua aflai.L. 174.A.2.
E fupera moltedifficolta. L.77.A.2.

C O N S I  G L I E R I .  
Configliano alcuni bene, che non fa- 

prebbono, ne commandare, ne eife- 
guire. L. 219. A. 14.

Configlieri adulatori finalmente ven- 
gono in difgratia dei Prencipe.L.58, 
A. 17.

Configlieri fiano vecchi, L.1S9.A.4.
& 125.A.2. 5c 1 56.A .5.

Configliero corrotto dei nemico rom 
pe i diflegni contra di me, e me gli fa 
intendere. L.133. A.14*

Configliero per ragione di Stato figu­
rato al Vitio da Achitofel . L.132.  
A. 4.

Configliero in certi caíi fia non che li­
bero,mal icentioib.L.i 3 6. A. 5.

E fempre miradl poifibile,& il futuro. 
L.77. A.7.

C O N S I G I I O
di Guerra .

io di guerra di Abfalonne.
. >

Co.nfiglio di guerra facciafi ouunqne 
la occafione lo richiegga.L. 13 3. A. 1. 

Non fi faccia a tauola. L. 137. A.4. 
Sia di pochi,e fegreti. L.t33*& 167. 
A .i.

C  0  _________

Finito vengafi alia efTecutione. L. 19$.
A .  7 .

Et in Configlio il Prencipe non defen- 
da troppo il iuo parere ; nemoflri 
ídegno á chi contradice. Z.1.95. A.6.

. C O  N QV E S T E .  
Conqucfle con nomi noui nelle Serit» 

ture. Z.23.A .10.
Nuouecome fihanno ad habitare-». 

L .3 1. A .5.
Chi ha hauuta la fua parte > aiutil’al- 

tre.Z.38. A .i.
Come fecero le due tribu, e meza di 

la del Giordane. Z.38.
C O N S C I E N Z  A.  

Confcienza mala piena di paura_» . 
Z.144. A.4.

C O N T I O N I
Milirari.

Contioni militari infegnate da Dio . 
Z.32. A .2*

Nominino le Nationi per n o m o  . 
Z. 32. A.2.

Perfuadano confidenza in Dio . 
Z.32. A .3.

C O N T R I B  V T I O N E .
Contributione dopo hauer viuuto 

a diferetione é tanto come farfi 
pagare di hauere ben rubato . 
I.252. A.21.

C O N V I T I .
Conuiti fono flati molte voke vfati 

per tradimenti. Z.2 51. A. 7. 
C O R O N A .

Corona conuiene alia Vittoria-» . 
L.128. A.3.

C O R P O  D I  G V A . R D A .  
Corpo di guarda di Madianiri. L.5^ 
Corpo di guarda non fia poco cauto», 

L.55. A 5 .
C O R P O  M O R T O .

Corpo morro dei nemicofia honora­
to .L .i 13. A.p.

COR-



• C O R T E G I A N I  A.  j
Corteggíania fciocca motteggiare di 

dishoneíd. £.104. A.7.
" C O R T E S I A .

Cortefia fia propria de grandi . L.dO* 
A. S.

Vfata a fuperbi gli fainfolenti. L.248. 
A. 7.

Víacaa minori capta gli animi loro. 
129.A .3.

Fraudolenta é vidofa.L.244.A.5-&L.
159. A. 3. i

Corcéíia importuna.L.i 3 1. A.z. 
C O R T I N E .

Cortine difefe da Franchi fino á tem-' 
pidiOzia.L.i77 'A .5.

C O R R E T T I O N E .  
Correctione fchiíFata da incorrigibili. 

L.162.A.5.
C O R R I D O R I .  

Corridori per riconoícere fíano íem- 
pre innanzi al Campo che marchia. 
L.j.Á .i.

C R E A N Z A .
Creanza non é fempre vtile in mate­

ria diS ati. L.Z40.A.4.
C R E D E R E .

Credere fácilmente non bifogna. 
L.Z44. A. 8. . .

Principalmente in pregiudicio d’altri. 
L.47.A.1.

C R V D E L E .
Crudele pub incerte óccafioni cíEere 

ilCapitano.L.197. A.z.
Come certe atroci fcelerid. L. 128.

A. 4.
E contra heretici. L .z3.A.6.
Et in c¿rte forti di guerre. L.7 5. A.8. 
É con infedeli per dar terrore. L.44. 

A .io .& L .zS . A.9.
Del reílo lafeiníi le crudeldd Barba­

ri. L.48. A. 6.
Principalmente contra Donne,e bam- 

bini.L.zi 8.A.1 j-

Che fempre i crudeli fono vili . 
L.7.A.I.

Se bene fempre trouano prcteíli . 
L.245.A.4.

C V L T O  D I V I N  0 .
Culto Diuino venga aiutato con daña 

ri dal Prencipe. L.209. A.8.
C V R I O  S I T  A .

Curiofitá origine di molti mali . 
L.6.A.3.

Mutili in Carid . L-203.A. 1 o.
C V S  A I .

Cufai refta con Abfalone. L. 13 1. 
Cófonde il voto di Achitofel. L .i 3 3. 
Et auifa Dauid di cid che fi é fatto có­

rra dilui. L .i 3 3.

D
D A D I .

Dadivfati fra foldati. Z.2 
D A M A S C O .

Damafco fi rende ad Oloferne.E-1^7* 
D A N A R I .

Danari chi non ha non faccia guerra. 
L.222.A.6.

Che Poro piu ferifee che il ferro . 
L.196.A.8.

Eperomifuri il Principe le forze fue 
con le fpefe delle guerre che difegna 
fare.L.zzz.A.5.

Danari non muouano il Prendpe_-> 
áfar cofa mala, che DioTaiuterá. 
£.r7 50A.5.

E ne i danari de’ Prencipi,chi puo non 
s’intrichi. L.Z45.A.3.

Se bene chi propone denari al Prenci­
pe ha la portiera aperta. L. z i o. A. 5. 

D A N N O .
Danno anche ít nemici fi dia manco" 

che fi pub.Z.3 5-A.i .
Non ogni danno é ingiuria . L.4.A.I.



D A R Í O .
Dario concede la edificatione dei tem 

pio. L. 1S9.
D A V I D .

Dauid,efue attioni militari dal luogo 
91Jfi.no ai luogo 143.

Dauidde iíleffo fa metiere in hiftoria 
le fue guerre . Z. 140. 

NonépermeíTo dal popolo che entri 
\in perfona in hatfaglia. L. 13 4. 
Piange Abfalonne per la morte eter­

na. L. 13 6. -
Cadutoin adulterio procura homici­

dio.L. 127.
Fa moriré quelli che gli portano la te 

fta dlsbofet.L.i 18.
Riduce il popolo a forma militare . 

Z.134.
Elegge pede j anzi che fame ; o guer-

ra.Z-143-
D E C I M A T I O N I .  

Decimationi cauate dalle Scritturo . 
L. 12.

D E C I M E .
Decimea Sacerdoti. L.2.

DEFENDERE .
Defendere il fuo é cofa giuftiflima * 

1.199* A .i.
In tempo di neceííita e fempre licito . 

L.Z19. A .10.
Defendere,cioé offendere. Z. 15)5. 

D E M E T R I O .
Demetrio figlio di Seleuco fugge di 

Roma , oue era oftaggio 3 & fi fá Re 
di Siria.Z.231.

Viene ammazzato da Aleffandro, che 
gli occupa il Regno . Z.2'3 Si 

Demetrio íeccndo fá guerra ad Alef- 
fandro, e gli toglie il Regno. L-235». 
& L.240.

Viene anch’egli cacciato di Stato.
L. 2.41.

E prefo dal Re di Media vkne caree- 
rato in perpetuo .Z.247.

' D E S P E R A T I O N I .

Defperatione nelnemico ecofaperi- 
colofa. L. 1 16. A.5.

E pero non íi riduca raai cgli á termi­
ne tale. Z.201. A. i.&  236. A.6, 

D E S T R A .
Delira mano 3 oue fia molla dápiufo- 

fpetto che nófála fíniílra. Z .j i.A.7. 
D E V O T I O N E .  

Deuotione troppo femplicefi fa fuper 
ílitione. Z.219. A.9.

D I A D E M A .
Diadema é cofa grauc: E püre defide- 

rata. L.20S.A.11.
D I F E S E .

Difefe leui chi vuole offendere. L.60. 
A.9.

Difefe,ó non fi comincino,o feguitinfi 
conilantemente. Z.200.A.4. 

D I F E R I R E .
Differire le imprefe non íempre e ma- 

ie. Z.i 3 3. A .i 1.
Ma cominciate che fíano la dilatione 

non é buona.Z.87.A.7.
D I F F I D E N Z  A.  

Diffidenzain Dio dopb hauerehauu- 
te frefehe gratie.Z.i 54.A.2. (

Diffidenti, e mormoratori i Giudei. 
Z.10.A.8.

D I G I V N O .
Dieiuno vniuerfalefaccia in certi té- 

pi l’eíiercito.Z. 166. A. 3..
D I O .

Dio,& alcune opte di lui conofciute^» 
infino da gli infideli. >Z.25. A.7. 

Adopera gli ftromenti, e come gli tro ; 
na. Z.87. A .i.

Aiúta fe tu chiedi aiuto . Z. 143. A.O 
Oue fia connoi vince tutu. t.6y\h*9* 
Con poco fa molto.Z.i 37.A-4 - 
Dice. Siate buonij e vincerete. Z. 13. 

A. 2.
Infegna l’vfo delleTrombe.Z.i 5.

Zafcia



Xafcia fempre luogo alia noftra coope 
ratione. 1.88.A.3.

Melle cofe della guerra é difcretiíE- 
mo. Z.35.A.7.

Nelle guerre antiche reuelauai mo-
d i.Z . 1 19.A.5.

N 5 mira chi fei-,ma che fai. L. 3 o.A.4. 
Paria nclia Chiefa fuá. L.87. A. j» 
Epatientifiimo.L. 10. A .io.
Per mezi deboli fa cofe grandi • 

L.70.A.8.
Si burla delie cofe humane. L.5?4*A*8* 

D I S C I P L I N A  
Militare.

Difciplinamilitarepocast noflri tem- 
pi. L . i i ,  A.6.

In vno eííercito quanto gioua-.. 
L.12. A.6.

Soldati non difciplinati non fono buo 
ni a cofa, alcuna. L.59. A.4 »

Tuttauia almeno fiano commandati 
da Capó che habbia efperienza-».
L.;5?. A.j .

D I S C O R D I A .

Difcordiaquanto mala. L.3.A.3.
E quanto mali i feminatori di lei . 

L. 3.A.5.
D I S C R E T I O N E .  

Difcretioneíiapertutto . L.67. A .3.
D I S H O N E S T A 1. 

DishoneftcLa noftri tempi é reputata 
Cortigiania. L.204. A.7.

D I S P R E G I O .
Difpregio fa colera. L. 242. A.2. 
Difpregio é aflaltare ii nemico che h  ̂

fpadajCon altro che con vn baftone . 
í L.142.A.3.

D I S S I M V L  A R E .  
Disimulare é ral’hor prudenza^ . 

L.24Í.A.5.
D I S S E G N I .

DiiTegni fuoi aiuta chi vi intereila il 
Principe. L.188. A.4.

D I S V B E D I E N Z A .  
Difubedienze nell’efiercito iiano gra- 

uemente punite. L.6 . A .4.
D I V E R S I  O N E .  

Diuerfionimilitari vfate nelle ferittu» 
re. L.i 54. A.7. &L.178. A.4. 

Giouanoafiai.L.I05. A.5. ,
Vna ne fece il Re de gli Aflirij in fano 

re del Re di Giuda. L. 178. 
D I V I D E R E .

Diuidere 1’dTercito quádo gioui. L .f. 
Diuifione di bottino.L.25>.

D O N N  A.
Donna che per íe íldía fia atta^ reg- 

gere popolié quafi miracolo . L.
A. 3.

Nelle cofe militari fi coníigli con huo 
mini. L.53. A.4.

Donna d;i ottimo eonfiglio ii Gioab.
L. 137.

Donnaarnmazza vnCapitano genera 
le. L. 137.

Donna amfnazza Abimelec. L.64. 
Donna d’honore fia tale, che fe bene fi 

dicelTe male di lci niuno fuífe per ere 
derlo. L.203. A. 3.

Di Donna quanto manco fi parla é me 
glio.L.203. A.2.

Donna fia famofa di bonta no d’altro . 
L.203. A .2.

Donna vedoua efea poco di cafa_>. 
L.203. A.4.

Donne di diuerfa Religione non prat 
tichino co’ Soldati. L.26. A.1. 

Donne difefe da Moisé. L.p.
Donne di mala forte noníianq negli 

eflerciti. L.28. A.8.
Donne,dunque lagrime. L.20.A.19. 
Donne, & fanciulli non gouernino. 

L. 184. A .6.
Donneinette Evincere, lodino Dio 

per chi ha vinto. L io .A .25. 
Donne nelle guerre fiano rifpettate. 

L.34. A 7.

Donne
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Ivonne non efcano fole.L.6. Ata... 
Ordinariamente non fono Ccgretc . 
L.58 A .; ,  ;

Piangéti nelPeííetcito, fneruáno i Sol 
• d^tirLao.A.i,o>;
Stiano in cafa.L.6 .^, i* h 1 ;  
TrDppo eífettuófe ncl domandar l o  

grade. L -*4 ; .  a . 6 .
Dümne belle prigioni nonicenga ilC á  

pitano preíEo di Te. L .2o 5. a .2, 
D O N O .

Donadui dianíi á foldadinnanzi alie
úimprefe difficili
Doni accegano;í-r-i44»A-í. >
Siano conííderad prima che fí aceetri- 

nO.L. I5).A,I;. ;
DORMIRE.

Dormire ne1 pericoli é co fa d a p a zzo . 
E-T3 - a . 15. ; ¡

D V B I T A R E ,
Dubitare e bene, puré che noafiritar- 

di l ’eííecutione. l . 17 o.A.2.
D V E L  LO .

Duello primo fu d’ vno Ípurio Filideo 
L.92. a . j .

E cofa B arbaran.2 5 2.A. 14.
E chi lo permerte ne g li eíTerciti rui­

na la difciplina militare. L.252.A.14.

E
E B R E I .

Ebreie varie lingue loro a varijtem - 
pi. L.180. A. 11 .

V edi G iudei, &  Ifraeliti.
E B R I E T  A '.

Ebro vn Principe é cofa indegniífima. 
l . 15 5. A .4.

E C C L E S I A S T I C O .  
Eccleíiaftiche perfone tratd bcne il 

Principe. L.163. A.2.
Ecclefiaftici che ricorrono ti fecolari 

in materie Eccleíiadiche meritano 
ogni male. l .2 10. A..3.

_ _ _ _ _ _ E  D_ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Ecclefiadichi gradi malc acquidati.

L. 236.A.2.
Ecclefiaftici minidri quanto deuono 

eífer ílimati. L.158.A.7. 
e d i f i c a t i o n i .

Edificatione delia Citri di Gierufalé- j 
me,e delTempio conccduta. L.i8y. 
Poi impedito.l.18 .̂ 

a  E D I T T O .
Editio di Antioco, che ogn’vno viua 

alia Gentile, l.2 18.
E F F R A T E I .

Effratei xotti da Giefte. l. 68.
E G I T T I I .

Egittij Regí doppo Aíeííándro com- 
mandano á Giudei. l .2oí>.

E G L O N.
Eglon Re de Moabiti ammazzato da 

Aod. L.51.
E L E A Z A R O .

Eleazaro reda mono fotto l’Elefante. 
l . 225?.

Népero vccife fededo. l .22<?.a .8. 
E L E F A N T E

Elefanti,eloro vfo in guerra antichif- 
íimo. l.228.a .5.

Nel mezo delia battaglia.i.2 2p.A.7.
Elefante vccifo daEleazaro.L.12^.

E L I A.
Elia fá venire fuoco dal Cielo, l . i 63.

E L I A C I M .
Eliacim Sacerdote di Betulia fiappa- 

recchia á guerra contra O lofem o^ 
l. 1^8.

ELIODORO.
Eliodoro mandato da Seleuco á. fpo- 

gliare il Tépio di Gierufaléme.L.2Ío
V iene miracolofamente cadigato,e có 

uertito. l.2 10.
E L I S E O .

Eliíeo sa quanto fi fá nelCofeglio de 
Siri. l . 167.

Efá redare accecati i Soldad loro, f  
L. 167.

ELO-



E L E S

e l o q v e n z a .
Eloquéza é neceílatia al Capitano Ge­

nerale. I .10 .A .11 .&  L.i<?o.A.8.&
' £.223. A .j.

E M P I O .
Empio fi gloriadella fuá impieta. L.4* 

A. 4*
e r r o r e .

Errore troppo fciocco de nemici, mi-
riíi>che non fia artificio. L.7 5 *A*a*

E S D R A.
Eídra vainGierufaiemme adordina­

re la Religione, e la Politia. L.189.
e s p e r i e n z a .

1 Efperienza necefiaria al Capitano • 
L.65.A.1.

E S P L O R A T O R I .  
Efploratori mandati da Moisé.L. 15?. 
Mandati da Giosue,e faluati da Raab. 

L. 39*
Come habbiano da mandarfi.L. 1 s>.

Vedi.  Spie.
e s p v g n a t i o n e .

Efpugnatione di Gierico. L.40. 
DiHai.L.42.
Di Rabba .L .I18 . '

Efpugnatione di Citta, coti quale ordi 
ne habbiaá farti. L .34*

E S S E  M P I O . 
Eifempio quanto importa.L. I5?4.A.4.

Malo ruina molti. L.57. A.5>.
Del capitano accende il foldato.L.63. 

A. 7.
Sia noftra Regola .L .i 5)8.A. 1.

E S S E N T  A R E .
Edentare da taglie famiglie beneme- 

rite é v fo antico. L.5>3.A.6. 
E S S E R C I T A T I O N E .  

Eífercitatione nel foldato quanto va­
le. L.23. A.p.

E S S E R C I T I O .  
Eífercitio Católico con qual arte cac- 

ciano á poco 1 poco i Prencipi here- 
tici.L.218. A. 12.

—----"i'fi ------ - ■ ■ ------ 7/” ; 7
Eífercioo di due Religioni in vna CiÉ- 

t l nientepeggio.L. 212. A. 4.
' ES SE R  C I T O .

Étíercitil vifta,L-í?2.
Eílercid babbiano feraprc alcuni Rc- 

ligiofi. L.I64-A.4.
Eííerciti lontani no íi conducono fen 

zach efifappia. L.237. A .2. 
NeíI’etPercirio non reftino impuniti i 

peccati i L.i 2.A. 1.
EíPerciti non fi cauino da glialloggia- 

menti contra ftagione. L. 126. A. r¿ 
Quanto fono di-piu nationi 5 tanto piu 

difícilmente fi gouernano. L. 164. 
A. 1. .

Fácilmente fi disfanno. L. 197.A. 5. 
Sempre diminuifeono di numero. 

L.27. A.5.
Siano commandati da huomini pi). 

L.25J. A.8.
Tumultfearij poco vagliono. L. 240.

A. 5).
EíPercito apparecchiato da Oloferne . 

L. tyS i21
Ben difciplinatofa marauiglie. L.,22. 

A.  ̂•
In tempo di tumulto bene v i per chi e 

capo delPefPeréiíb. L. 1 5 5. A.7. 
Etíercito combattuta da molte bande 

íi debilita. L.42.A^Í5?r 
Marchiato che ha’ Íitrouera calato di 

numero. L.27. A 5.
Se haueíPe molti fanti quanto farebbe.

L.1ÍÍ7.A .6,
Come íidiífoluei L.S6. A* 1. &L.23 5« 

A. 2.
De nemici, oue é difordinato 9 non.fi 

dia tempo dfiriordinaríi. L.85>.A.L 
Di nationi diuerfe non vniio in vn ca 

po nonfara gran cofe. L;l6<?«Á.i. 
Diuifo d’animinon vale niete, L.i 87. 

A. 7.
Felice, oue il Capitano é eletto da-» 

D1Q.L.57.A.Í.
Habbia



E S F  cJ
Habbia in fe Religiofi. L. i i .  A.6. T *
Non habbia femine fcandalofe . Z.z 8. F

A. 8.
Ne popolo minuto,ne Donne. Z. 11 o. F A M A .

A.  7. Fama íeguita alie Vittorie.Z. 1 z 3.A. 1.
Impaurito, e ftracco é mezo vinto. F A M E .

L.135.A.3. Fame che riduce vna Madre á mangia 
reilfiglio. Z.168.Nóníilaíci otiofo. Z.zoo.A.i.

Nonmarchi fenza monitioni. Z.34.
A 5>‘

Non ii affatichi tutto fenza neceflid.

F A M I G L I A .
Fameglie finirfi é cofa mifera. Z. 76.

Z. 41. A. 4. A. 4*
Non fileui fin che tutto non e in ordi F A N C I V L U .

ne.Z.i5>6. A.5). Fanciulli, e Denne non gouernino.
Parte al Colle, parte al piano .L.119. Z.184. A.6.

A. 3. * Fanciulli moftrano le inclinationi mi-
Quandodeue diüideríi. Z.3.A.3. litari. Z.5>3-A.i.
La gente inutile gli fa danno . Z. zo. Fanciuflo che habbia da effer foldato

A. 8. fiallieui nelle cacce,enelle cacce^
Peccando tutto,come fi caftiga. Z. 1z . groiTe. L.5?3. A .io .

A. z. Fáciullo Vittoriofo Dauid. L.97. A.z.
Se fía bene, che poíTa íentire quello, F A N T E R I A .

che gli dicono inemici. L.91. A .i. Fanteria habbia fiti forti. Z.Z3P.A.5j.
Occupiii. Z.zz6.A,i, Vedi Infantería .
Reggafi conforme á commandamenti F A R  G E N T E .

di Dio. L .i 30. A.3. Far gente in cafa d altri non conuiene
Stia piu netto che pub da gente inuti- fenzalicenza. Z.Z47.A.3.

le. Z.18.A.3. F A R  A O N E .
No fi impieghi fenza neceflid. Z.z 1$. Faraone fommerfo. L. 10.

A. 3- 0 Faraone Necao contra gli Affirij.
Vittoriofo fe é di firefeo non é bene eo Z. 183.

battere con lui. L.6z. A.z. F A S C I N E .
Vittoriofo, e potente habbiafi amico. Fafcinecome pofia prouederefubito

Z.43. A .i. vn Capitano imparato da libri iacri.
Efiercito numero fo.Vedi numerofo. Z.63.A.3.

E T  A \ F A S T I D I O S I .
Eta dei Soldato non minore di venti Faftidiofi anche afflicti riifano * Z. 8,

anni. Z.z7. A .3. A.z.
Tenera rió Id duro effetto. Z. 57. A. z 1. Oue habbiano male ciafcuno ne go-

E V F 1M I S M O . de.Z.i 13. A.8.
Eufimifmo.Z. 15)3. A .i. F A T T  IO N  I.

E Z E C H I A . Fatrioni che poífono diere impedite
Ezechia aflalito da Sennacherib • dalla notte comincinfi á buon’hora.

Z.180. L.74. A. i .
FA-



F  A

F A V E L L E.
Fauelle tutte hanno alcana proprieta. 

L.68.A.6.

FAVORITI.
Fauoriti dei Principe emuti fra fe ftef- 

fi.Z.227. A. 16.
F E D E.

Fede chi non ferba á D io, non ferberiii 
á gli huomini. Z.26.A.2.

Fede de doboli aiutata da D io . L .i i o. 
A. io.

Fede vera chi non ha fará ogni male . 
Z . i l i .  A.6.

F E D E L T A ' .
Fedeltá non íi conofce fe no con efpe- 

rienza. Z.i io .A .5.
FELICITA-.

Felicita terrena impedimanto alie co- 
fe celefti.Z.I^. A.4.

Felicité ftraboccheuole caparra di 
morte, o di altra miferia.Z.ioS.A.r. 

F E M I N E .
Femine fono di animo molti, che di 

fello fono mafchi. Z.78. A. r4. 
Femine fcandalofe nó fiano nell’eíler- 

cito.I.zS.A.8.
F E R I T O .

Ferito nelle fpalle, o fuggiua, o fü tra­
dito. Z.172. A .10.

FERRO.
Ferro cede alforo. L.z t i. A.z. 

F E S T I V I T  A ‘ .
Feftiuitá, e frequenza foeectta á fcán- 

dali.Z.77. A .3. ... 5.1  i
f i b b i a  d'o r o .

Fibbia doro ornamento di Prencipi 
di fangue Regio. L.z39. A. 17. 

Donata da Alefsadro Ré de Siri á Gio 
nata.Z.235).

F I D A R S I .
Fidare non fi douiamodiquelli,da> 

quali fe ci mancano non poiliarao ri- 
ceuere ricompenfa.Z. 11 o.A.6.

F I  -

Fidarfi dJinfideh,o hérdtici ^pazzial 
' L.I60. Á.I. ' d 
Fidarfi troppo é male. L.y i.A.6. 
Fidarci non douiamo di quelli,che no 

ci poíibno faluare fenza loro ptegiu 
dicio. L .i 04. A.6.

F I G L I V O L I .
Figliuolijche ingiuriano il padre fem 

pre fono puniti da Dio. Z. 13 5. A.2. 
Figli de trifti almeno nó imitino il pa­

dre. Z. 172. A.9.
Figli mali di padre buono.L.iSz.A.i. 
Inimici del padre fempre ruinano . 

L .i 3 j.A.i.&r L.<jc). A.5?.
Figlio del Prencipe fi puó domandare 

anche il genero. L-5>3.A. j .
Non legitimi figli ruine taFhora de le 

gitimi in pena dei peccato paterno. 
L.j8. A .i.

Pij, e valorofi fono vn teforo. L .i 19.
A .3»

FI LI  S T  E I,
Filifiei leuanO Farm i , & i Maefiri di 

farne a gli IfraelitiA L.86.
Non vogliono Dauid nella retroguar 

da delFefiercitodel Ré Achis.Laio. 
F I N T I O N E .

Fintione buona. L. 174. A.2. &L. r 1.
A.3.. i h ) i  •

Fintioni de Prencipi,fingi tu di crede­
re. L. 17 3, A. 3. ! .

F I V M E.
Fiume non fi lafci paiTare al nem ico 

fenza impedirgli la ripa.L.2 jO.A.7. 
Fiume fguazzato da foldati in vna bat 

taglia.L.37. A.r.
E per andaread alfalfare il nemico. 

L. 240.
’ F L A G E L L I .

Flagelli dati in tempo di Ré buono fo 
no per bene. L. 181 .A.i.

F L O T T A .
Flotté chi pnó mádareá pigliare oro, 

gran Ré conuieneche fia.L. 1^6.A.$.

Flotea



F  0 F  O
Flotea di Salomone faceua vnamaui- 

gationedi treanni. ^14^.A .8. 
Lefpefe erano trenta talenti d’oro.

L. 146. A.9.
Edouunque paifaua prendeua v a r io  

cofe. L.146. A.ro.
Flotta di Ochozia,e di Giofafat íi rom 

pe in Alton Gabber. L. 162. 
F O R I E R I .

Forieri di foldati fe nó temono Iddio 
molti guadagni ingiuili polio no fa- 
rc.L.252. A .22.

F O B . T E Z Z A ,  
b forte.

Fortezza edifica Baafa preíTo á Giern- 
. laiemmeperaiTediarla. L. 154.
Forte nelle frotiere faccia chi combat- 

te in Cafa d’altri. Luo.2jo. A.12.& 
L.247. a ¿7.

Fortezza chi ii vuol tor dagliocchi, 
facciaio á tempo di interregno. Luo. 
228.A.1.

Se la togli al nemico,e non vuoi ratte- 
nerla, lena Tarmi, e le; machine.

■ Lr 2 J4* A. 3 «
Fortezza di Gierufalemmc renuta da 

Siri alfiediaGiuda Machabeo.L.228. 
D ellaCitd di Sichem abbruggiata da 

Abimelecco.L.63.
Di Sion alfediata da Ahtioco Eupato- 

re.L. 250.
Fortezza,-oue ha fatta.il Prencipe iñ 

vna Citra, pub commandare ardita- 
menre.L. 218.A.11. . ; 

Fortezza fatta nel Templo di Giuda-» 
Machabeo. L.225.

Fatta da Dáuid in Gierufalemme .
L. 1 15).

Habbia fianchi per defenderfi. L.Ó4.
A. 3.

Ea piu nobile dei nemico alTedijfi • 
L.230. A,I¿

Poffa offendere la Cittá.L.i 18.A,8.

De Siri in Gierufalemme tolta finalrae 
te loro. L. 24^.

DeMoabiti fpianata da Dauid.L.i 21. 
Fortezza fi aíledia fácilmente, poi che 

la terrae prefa . L.246. A.7.
Fortezza fi faccia alie frontiero®

L.i 65. A .3.
Sono fiori delle C itd . L . n j .  A .7.

&  218. A. 10. & L.i 22. A.8. 
Habbiano dentro armi, e monitioni® 

L.218. A. 5?.
Nel mezo della Cittá. inanzi alPvfb 

dellartiglieria. L.64. A.2.
Senza preíidio bailante paiono íatte_¿ 

pernemici .L.225. A.4.
Senza fito atto fono nulla. L.22 j.A.3. 
Oue non fipoifono tenere fpianinfi. 

L . i 21. A .3.
Vifitile il Prencipe anche in tempo di 

pace. L.251. A.4.
Forti,e loro vtilira .L .i  54. A.3.
Forti vfatianticamente per aflediare. 

L.154.A.2.
Forti facti dal nemico per affedia- 

re, oueeglilafci fpianinfi . L . i54. 
A. 8.

F O N T I .
Fonti vicine alia Citrá fiano guárdate. 

L.2o i . A .j.
F O R Z E .

Forze aggiunge la fperanza della Vit- 
toria.L.37. A .4.

Forze fue mifuri ogn’vno. I.25 j.A .i . 
Forze credono alcum di non hauere , 

perche non le aprouano.Z.57. A. 
Forze humane aiuta Dio . Z. j 4. A. 3. 
Chi le ha minori non fi lafci cingere. 

L. 130. A .f.
Ma procuri di afficurarfi co’l fit© .. 

Z.105. A .i.
E fupplifcale co’1 cuore. ¿.141. A .2. i 

F O S S E .
Fofle di bitume adoperare & fuovati- 

taggio da vn eifercito. L .i. ')

c F R A Y -



' > • •' '

b

F  R_ _ _ _ _ _ _ _

F R A V  DI .
Fraudi humane non vagliono contra 

DÍ0.L .161 .A.6.
F R E N I .

Freni delle Prouincie fono le fortez- 
ze. L.122.A.8.

F R O N T I E R E .  N
Frontiere prefidíate daSaul . L.84.
Siano fempre forri, L. 15?S. A.4.
Ne mai ftiano fenza guarde fofficien- 

ti.L.83.A.2.& L.165. A.3.
F R V T T I .

Frutti fanno conofcere le terre. L. 1 s>. 
A. 8.

Fuga delTeíTercito di Oloferne.L.2o6
Fuga con confufione. L. 1 3. A.9.
Che tira il nemico nell’infidie. L.7 5•
Chegetta larm LL.23 3. A.7.
Chi feguita fuggenti, fe feguita la not 

te vada cauto.L.i 16.A.1.
Ma fe puo,tagli loro il pafto. Luo.56. 

A. 8.
Fuga de nemici ci diafempre fofpet- 

to.L.7 5. A. 5.
Fugaindifordine fiafeguitata conor 

dine.L.207. A.4.
Di riotte quafi fempre é difordinata.

L .56. A.7.
Infame é one fi abbandona la perfona 

dei Re. L. i 13. A. 2.
Simolata per tirare il nemico da la Cit 

tk lontano. L.7 5.
Fatta da chi fuggendo sa ferire chi lo 

fegue.L.115. A.7.
Tal’horaéatto diprudenza. L. 16$* 

A. 5.
Seguitifi cautamente. L.42.. A.7.
Nonci tiri chi fugge lontano dano- 

ftri aiuti. L.7 j .  A.4.
Menrre il nemico fugge ogn’vno é bra 

uo. L.42-A.14.
Et anche i vili feguitano.L.l 1 J.A.I.

I Chi fuggedi notte, e sk che la mattina

_ _ _ _ _ _ F V
fark feguirato, fepuo ,paffi vnfiu- 

mc. L .i43« A.7.
Fuggente Infantcria fi cacci a luoghi 

forti. L .i.
Ne peró pigli la ftrada delle balzc* 

L.41.A .7.
Fuga non fi feguiti,oue altri fieguitan-f 

do noi,ci políono torre in mezo. 
L.235. A.6.

Fuggenti, oueentrino nella loro Cit- 
ta,con loro cerchino di entrare quel 
li che feguono. L.7 A .6»

Se fi fermano,e fanno fquadrone , fer- 
miamo noi ancora, & ordiniámoci * 
L .i 16. A .2.

Fuggire chi non puojafci il cauallo, h 
carro, c fi nafeonda a piedi. Luo. j  3.
A. 1 o. hr* i

Ben fuggira di vna Cafa colui,a cui tu 
non guardi fe non la porta.Luo. 100.
A .4*

F V O C H I .
Fuochi,e fuo ftratagema. L.243.A.6. 
Fuochi lafciati ne’ padiglioni da vii 

Campo che fugge di notte.L.243. 
Fuoco dato alie biauc,& alie viti.Luo. 

69. A-3*
Cacciato nellaCittk mette fommo di- 

fordine.L.42.A.i7.&Z.75. A .7. 
Nella porta a vna T orre. L.64, A.4. 
Dato alpaefe de Filiftei daSanfone. 

l . 69.
Pofto in Citta con legna che haueíTo 

ciafeuno de foldati. L.63.A.8.
Pofto nella citta di Gabaa. L.7 j .  
Piccolo in legna fecca fa gran vampo. 

L.60.A.3.
F V O R V S C I T I .

Fuorufclri empiono il paefe: ilPren- 
cipe ó é debole, ¿>é troppo feuero • 
L.101. A.4.

Non fono inutili nelle guerre fe han- 
no capo che fia difciplinato. t . i  10.
A . j .  _______ ___ _____

Oue



Oue habbiano capo,creícono aflai.
L. 104. A. 7.

E capo loro fi pub eíTere giuílamcnte, 
come lo fu Dauid, con alome condi­
tioni. L.10I.A.4.

F V R T O .
Furto,c guerra hanno gran fimbolo. 

L.59.A.6.
Furti nellc guerre Fanno che Dio giu- 

ftamente irato,cilafcia perdere^.
A»9 *

G
G A B A O N N E .

Gabaonnc aífediata,e foccotfa.L.43.
G A R B V G L I O .

Garbuglio non fa per vno Stato non 
ben ferino ancora. L.45. a . i.

Garbugli nuocono a chi gli cerca.
. L .u .a . i ,

G A A L.
Gaal procura di alienare gli animi de 

Sichimiti da Abimelecco. l. 60,
Rotto da AbimeIecco.L.61.

GEDEONE.
Gedeone,e fuá imprefa contra Madia- 

niti. L.54.
Vil a fentire di norte che cofa fi d ic o  

nel Campo de ncmici.L.5 y.
Da in coda all’eífercito rotto,&  ne am 

mazzaiCapi. L. 57.
GE LO SI A.

Gelofiade Stati,maledetta, L.9S.A. j .
GENERALATO.

Generalato non deue darfi fenza fom- 
ihaconfideratione. -L.11.9-, a ,6.

G E N E R O .
Genero del Píencipe fi pub dir figlio. 

L.93 -A.J.
G E N T E .

Gente che fifi fia piu tofto fcelta che 
molta.L.io.& l. i 1 .a .3.

ínetta non fiadmetta i  combattere-»' 
neireirercito.L.i 8.A.4.

Che da lei cominciáno fempre i difor 
dini. l.zo.a .8.

Gente poca contra molta fa vineltrice 
la potenza di Dio» L. j  $. A.8.

Genti Idolatre,perche non cacciaDío 
fubito dalle terre date a Giudei.L.49

G I A B I N N O .
Giabinno Re de Cananei potentiífi- 

mo. L.53.
G I E P T  E»

Gieptc, e fue attioni militar! daí lue­
go <»j. fino al 68.

G IE  R I C O .
Gierico efpugnata,e prefa. L.40.

G I E R O B O A M .
Gieroboammo fuggitoá Sefac R edi 

Egitto. l . i 48.
GIERVSALEMME.

Gierufalemme afíediata da Senache- 
rib.L.180.

Due feditioni in lei á vn tratto.L.i 1 r. 
a . 8.

Fattatributaria alPEgitto. L. 183/
; Quafi fatta Idolatrada vn Ponte fice. 

L. 211.
Tolla á Giebufei. l . i 19.
Spogliata de fuoiteforida Sefacco. 

L«i 52.
Spogliata,finantellata, e contaminata 

da Ántioco. L.218.
Smantellata il fatto,e vuota de habita­

tori per la captiuid Babilónica,
L. 186.

G I E V.
Gieu ammazzaGioram, &  Qchozia.

L.172.
Ammazzato egli da fudditi.L.i74'>

G I E Z I.
Giezi impaurito. l . i ¿7 '

G I G A N T I .
Giganti ammazzari da huomini com° 

J muni. 1 .13 9.

c a GIOAB»



G I G I
G I O A B .

Gioab fatto Capitano generale.!, i ip.
Ammazza Abner. Z . i 17.
Coniigliato bene da vna Donna_>. 

L .i t f .
Fraudolentemente fa moriré Vria-j . 

L. 117.
Oppugna laCittá. di Abela. Z. 137.
Entrail primo Atorre Gierufalemme 

a’ Gi e bufe i . Z.i 19-
Rompe gli Ammonid, e i Siri. Z. 124»
Vccide Abfalonne. Z.i 3 5.

C I O .  B A T T I S T A . ;
Gio. Battifta predica a’ foldati. Z.i 52.

G r O A S.
Gioas sfidato da Amafia á guerra^

Z. 176.
G I O  N A T A

figlio di Saul.
Gionata con vn armigero foloaflfalta 

vnCorpodi guarda.Z.87.
Rpmpe.i Filiftei. Z.88.
Condannato á morte é liberato. Z.89.

G I O N A T A
fratello dei Machabeo.

Gionata fuccede a Giuda Machabeo . 
Z.236.

E Tue imprefe militari, fin che vienen 
vccifo daTrifone, Zuo.245.

G I O R A M .
Gioram ammazzatdi daGiesu. Z. 172.

G L O S A F A T .
Giofafatto aiuta Achab contra Bena- 

dad. Z.161.
Vifita Achabferito. Z.160. 

G I O S I A .
Giofia in lega co’l Re de gli Ailiri) 

contra Faraone viene ammazzato . 
Z.1S3.

G I O S V E L
Giofué eletto da Dio Capitano gene- 

rale; e fue actioni militari. dal Zuo- 
go 37.fino a l’4<í»

G I O V E  O L I M P I C O .  
Gioue Olímpico collocato da Antio- 

cofopra Faltare. L. 2 05?. ' 
G R I D O R E .

Gridore de foldati fgomenta ilnemi- 
C0.L.40.A.10.

Giudith le cofe donate a lei ofFerifce i  
Dio . L.207.E tutta fua hiiloria ne5 
luoghi che anrecedono.

G I V D I T I I  DI  D I O .  
Giuditijdi Dio occulti. L.24. A.J.
E chiariffimi. L.240. A. 11.

G I V R A M E N T I .  
Giuramenti chi rompe é punito .

L. 2 31. A. 4.
Indifcreti Tanno gran dando . L.77. 

A-i* .. % • -  -  
G I V D A 
Machabeo.

Giuda Machabeo lafeiato Capitano 
Generale da fuo padre . L. 2.19.

E fue attioni militari.fino a lluo. 237. 
G IV  D E I .

Giudei fotto Alellandro Magno . 
L.208.

Dopo lui fotto á quattro R e g i.
Egitti) per ordine. L.20Í?.
Poi iotto Siri,e fi lafciano ammazzare 

per non violare il Sabbato . L. 215». 
Finalmente fatti liberi, 8c efienci dal 

tributo de Siri. L.246.
G I V R I S D I T I O N E .  

Giurifditione fopra vno há chi puo 
mutargli il nome. L.i 83. A.7. 

G I V S T I T I A .
Giuftitia adoperata per vendetta qua» 

to mala. L.38. A.i 3.
Delia caufa nelle guerre quanto puo . 

L-66> A.6.
Di Dio quanto piu tarda, tanto piu 

afpra. L.64. A.S.
Sicurezza de’ bnoni. L.66. A .7. 
Giuftitia,e clemenza vadano vnite_-> . 

L. I 2 i .  A.4.
G L O



G
G L O R I A .

Gloria di quefto mondo quanto bre- 
ue. L . i j i .  A .y

G O L I A.
Golia gigante, e fuo fingolar certame. 

£. 152. A.
GO VERNARE.

Gonernar bene fenza Dio é impoflibi- 
le.I.17. A.4.

GOVERNATORI. 
Gouernatori di C itd  fofpette trouinfi 

6 mandino confidenti alie porte qua 
do íi aprono,e ferrano. £.6 i.A.$. 

Lontani dal fuo Prencipe in cafi vrge- 
ti rifoluinfi per fe fteffi. L.110. A .2. 

G R A N D I N E .  
Grandine dal Cielo rompe vn cflerci- 

£0 . 1 .43 -

G R  A T I  E, 
cioé ringratiamenti.

Gratie deue far tendere publiche il 
Capitanea Diodoppo le vittorie e 
felici fucceíli. ZU0.53.A.17. &L.55. 
A.51.& L.83. A.7.

G R A T I E ,
cioé doni.

Gratie de Prencipi procurinfi in iferit 
to. I.187.A .5.

Di Dio chi non conofcc c cieco.Z.210. 
A. iz.

Sonocaparredemaggiori.Z.<?3.A.ii. 
Fatte da potenti non tuete fono á buon 

fine. £.99. A.4.
Per difegni non fono durabili. £.248.

A - 3.
G R A T I T V D I N E .

Grato del paífato dá. caparra del futu­
ro.!. 5>i.A.y.Sc £.102. A.8,

A chi ci giouó, e fenza dirlo ci chiede 
aiutOjdiciamolo noi íleííi. £uo. 1 0 2 . 
A. 7.

Gratitudine quanto bella. £.40. A .8.

G  V

G V A D A G N I. 
Guadagno ingiufi.0 fi paga con vfura. 

£.23. A.3.
Ma fra tato la fouuerchia fete del gua 

dagno fá molti mali. £.118. A.6.
G V A R D E .

Guarda di Caualleria habbia ilPren- 
cipe.£.i47.A.j.

Guarde che dormano.L.i 18. A .4. 
Moltiplichinfi ne’ fofpetti.L. 190.A.6. 
Piu tofto accorte,e diligenti che forti. 

L.44. A.6.
Si pongano i  refiftere, metre fi fk opra 

vicina ánemici.L. 22/. A .2.
Si pongano , e ficontinuino, L. 201. 

A. 6.
G V A S T  O .

Guaílo alie me fíe di Ceda danno i Fi« 
liftei.L. 103. A.2.

Guafio al paefe principio di guerra. 
L.249. A.6.

Stringe leCittá.L.103. A .2.
Dianfi Panno prima che fi facci la guer 

ra. L.62.A.4.
Dato co’lfuoco da Sanfone.L.56. 
Dato al paefe di Damaíco. L. 127 . 
Non fi dia,fe non é neceífario. L. 3 y

A. 3»
Diafi innanzi alPafledio. L.i 26. A .2.

G V A S T A T O R I .  
Guaftatori a certe occafioni habbiano 

armi. L.190.A.12.

G V E R R A .

Guerra antichiflima, e fopra tutte le-*
Cofe. Z.2ÍO.A.2.&Z.I.A.I.

Guerra d'Angioli prima che vi difie­
ro gli huomini. £.260.a .3.

Da guerra cominció il m ondo,&in 
guerra finirá. £.260. A. r 3*

Guerra ha la fuá patria in C ielo. Luo- 
go 260..

Guerra ciuile,eruinofa.L. 54. A.ir 

~~ c 3 Chi



G V
Chi fá guerra in paefe d’altri, o vi pi- 

f gli prima vn forte ,o  ve lo faccia. 
f- L.z45>. A.7.

E mentre cerca Paltrui lafci guardato 
ilfuo. L.181.A.1.

Guerra chi non vuol far dauero non 
ne diaombra. L.47.A.10.
Chriftiana Jhabbia per fine la gloria 
di Dioa.5?j.A.<j.

Guerra,e furto hanno gran Embola. 
L . 59. A . 6.

Guerra , e fuá arte tutta ridóttaá vn 
, punto. L.13.
Defcrittione di apparecchio di gueri- 

ra. L.196.
Guerra giufta fá che ii priuato poiTap 

vccidere.L.256.
Tre cofe richiede, i. 2 56.
Ingiufta é quellachcfifafoloper co­
mandare. 1.15)4. A. 3.

Guerra non é piu di ferro, e d’oro. ,
L. 15)6. A.8.
Noníi afpetti inC afa,m afeíi puó, 
vadaíiad incontrarcin Cafa del ne- 
mic0.-lL.-i 2 5. a . 3'.
Prima che fi cominci,ofFerifcanfi cd- 
ditioni giufte di pace. L .66. A. 1.
E tentiíi ogni altra ftrada.L.7 3 -A.6w 
E facciaíiche il mondo conofcache 
égiufta. L.47. a .j .
E che turto Éeífercito Ea ricorfo á 
Dio .L.73. A .14.

Guerra peggiore che fame, epefte. 
L.143. A. 3.
Piu commoda á Cauallo. L. 1 57. a .6. 
La prima guerra che fofle mai fu con 
tra heretici. L.260. A.4.

Guerra quanto mala. L.143.A.2. 
Quanto nobile. L.i.A.2. ¡

Guerra fenza danari, volo fenza ali. 
L.221. a .6.

Anima della guerra é la riputatioñe. 
V* * 97  • A. I . ,

Guerre fonolicitciCatolici, L a

_ _ _ _ _ _ _ H jA
Amiertimento 3.
Come lo erano nel tempo della natts 
ra. l.2 y 6. A .i.

Guerre Caere piu antiche delle profa­
ne. L . i . a . 1.

Guerre fatte per capriccio Eperdón© 
per ragione. L.176.A.2.
E non fi há compaffioneá chi le per- 
de.L.i 86.A.2. V

^ ue.rre fpogliáno teinpii, fempre 
ruinano.L. i j  z. a . 3.

G V I D  E .
Guida EdataEápremiata bene. L.nL

A. 7 . -
Chi marchia co eíTercito habbia fem 
pre gnide del paefe. iuog. 16. A.3 .Se 
L. 111.  A.p.

H
h a b i t o .

Habituato male pon perde occaEoni» 
L.204. A.6.

HE N R I C  O .
Henrico T erzoR édi Francia adom- 

brato.L.51. A .8.
H E R E D I T  A\

Hereditá lafci il Padre al figlio feyir- 
tü.L.25).A.i3.

h e r e t i c i .
I Heretici non permetta la República, 

ó il Précipe che fiano he gli ftati fuoi 
L-47 - A.4.

Heretici fpianti il Prencipe. L. 173. 
A • 1.

Herético Prencipe mente ha piu caro, 
che leuare la vera Religione. L.211. 
A. 4.
E fe concede due eflercitij á poco, á 
poco caccierá il Católico, Luo. 218. 
A. 12.

Herefia nacque da ragione di Stato. 
L .13Í.A .4.

Con



Con hcretici non ii faccia lega.L. i j 9. 
A. 4*

Herctici Toldan non volle Dio,che ha 
uefle Amafia.L.17 5.

Hereticí Toldad non deue hauere il 
Prencipe Católico. L. 17 5, A. 3.

Ne meno pcrmettere, che Tuoi Toldati 
apparentinoConheretici. L.31.A.2.

Guerre contra heretici habbiano per 
fine il Tolo honore di D io, & lanni- 
chilargli.L. 2.7.A .7.

E pero vinti che Tono,ó eonuertinfi. 
L.30.&L.3. A .l.

Che ogni crudelta contra loro é p ia, 
L .i 3 .A.&» Jk L. 17 5. A .7.

Etfemprefu in vTo il caftigare hereti­
ci con pena di morte.L. 173.A .5.

Ne fi adoprino coTe loro.Te non ad vfi 
viliífimi.L.173. A.6.

E finalmente cacciata 1’herefia da vn 
paefie,reftituiTcafi Tubito il vero cul­
to. L .zz j. A. 1.

HIPERBOLE.
Hipérbole. L. 15/5. A.4.

H I S T O R I E .
Hiftoria militare habbia per fine il far 

conoTcere i benefici) di D io. L . i j .
■ A. i 2.
Hiftorie militari Dio ftefio commado 

che fi TcriueíTero. L . 11. A . 3.
E pero facciano Tcriuerele loroguer- 

re anche i Prencipi.L. 140. A.3.
E facciano come fece Dauid; Che an­

che delle attioni virtuoTe deSolda- 
ti fi tenga memoria. L. 140. A.3. 

H O M I C I D I O .
Homicidio di Moisénell’Egittio. L.7.
Homicidij non ftanno raai Tegreti. 

L.8. A.9.
Né pero Tono Tempre ingiufti, ma alie 

volte Tono grati á Dio. Luogo 16. &  
L.256. A.4.

HORRORE.
Horrore leua la parola. L. K38.A.7.

Ouero ci fa gridarc. L. 2 06. A. 8. 
H O S P I T I O .

Hofpitio violato é grandiflima Tcelc- 
ritL I .2 5 1.A,8.

Non fi deue mai domandarc grade, o 
piaceri ad vnomentre é hofpite no- 
ftro.L.iÓo.A.íS.

H V M I L T A 1.
Humilta vince ogni cofa.Z.163.A.7. 
Masforzata nóé humild. L.155.A.1. 

H V O M I N I .
Huomini atd ad ogni male quali To- 

no.L.58. A .12.
Huomini che Tappiano commandare 

ne gli eíTerciti, Tono la vera potenza 
de5 Prencipi.L. j  3 .A.2.

I
I A E L.

Iaheleammazza Sifara.L.j5.
I A I S.

íais Cittá prefa da quelli di Dan.L.72. 
Soggetta á Sidoni), ma lontaniffirpa. 

L .72.
I D I O MI*

Idiomi hanno tutti alcune propried. 
Z.68.A.6.

I D O L A T R I A .
Idolatría nacque da ragione di Stato. 

Z. i j i . A. 4.
-Quanto c cieca. Z .ij8 .A .i .

I M B O S C A T E .  
ImboTcata ad Hai.Z.42.

Di Sichimiti contra Abimelec.Z.
Di Abiraelecco contra Gaal. Z.61. 
Di Abimelecco contra Sichimiti.
Z. <32.
Di Dauid contra Filiftei. Z. 120.
Di mille caualli di Apollonio. Z.z$p
A. 11.

Di trenta mila huomini. Z.42. A .l.
Di Ifraeliti contra Gabaa.Z.7 5. __

' c 4~" Imbo-



Imbofcate iono antichiffime,e furono 
infegnatedaDioiftefib. 1,42. A.I.&  
1.75. A .1.
Hanno bifogno di arbori. L.15?. A.7. 
Nelie cime de Monti fi copronobe- 
ne, fcoprono dalontano,&afpetra- 
no il nemico con vantaggio. luo, 55?. 
A. 3.
A viftadenemici faccianfi di notce. 
L.42.A.4.

Imbofcati ftiano quieti,e pronti.L.42.
A. J.
E non efcano & rubare, che quefto ne 
hk difcoperte alcune. L. 55?.
E non eícano per occafitfne che hab- 
biano fenza ü regno,che háno hauu- 
to di douere vfcire.L.42. A. 16. 
Dall’altra banda dubiti fempre il Ca 
pitano di imbofcata nemica, e faccia 
riconofcere.L. 41. a .12.

I M P E G N  A R E .  
Impegnare non fi lafcino i foldati in 

luoghidifficili, l.236.a .8. 
I M P E T O .

Impeto, oue fi vegga ne foldati, fe fi 
puó godafijche fuaniro non torna co 
si fubito. L.4.A.5.

I M P R E S A .
Imprefa non fi faccia fenza ricorrere 

á Dío.l. i 1 i.A .j.
Facile, ad ogni modo facciafi cauta­
mente. L.4 1 .A.3 .

Difficile, habbia premi; ftraordinari;. 
L.48. A.8.

E comincila i grandi, L.187.A.6. 
Famofe riefcano per certi cafi notabi- 

Ü.L.1 3 0 .A.1 .
Vi-fi elegga p iü tofto ecceffiuo,che de- 

fettino numero de foldati. L.41.A. c. 
Prime fono quelle che danno la ripu- 

tatione. L.133.A.5).&L.ic)7.A.If
IMMVNITADI ECCLESIASTICHE 
Immunitadi ecclefiaftiche fono facre, 

&antichiífime. X.144. a .j .

Chi le viola fempre é punito da Dio. 
L.144. A.J.

I N C E N D I O .
Incendio di Hai. L. 43.

I N C H I O D  A R E . 
Inchiodare 1’artiglieria.L. 2 3 7. A.51.

I N C L I N A T I O N E .  
Inclinatione militare fubito fi fcuo- 

pre. L.43.A.1.
Inclinato male quanto minoriLorzo 

ha meglio e per lui. L.jS.A.a.
I N C O N T I N E N Z  A.  

Incontinenza habituata male fi fupe- 
ra. L.203. A .i.E t élaruinadi moiti 
Prencipi giouani.

I N C O N T R A R E .  
Incontrare bifogna ii nemico,onon 

afpettarlo per dare animo alia Sol- 
datefca. L.220. A.3.

INCONSTANZA .
In confianza ne* popoli. L. 1 4 4 . A.3 .

INCORRIGIBILI . 
Incorrigibili come hanno da eííer trat 

tati. L.30. A. i .
INDEBIT A T I.

Indebitati, vagabondi, e fimili fono 
pronti ad ogni male. L .58. A. 12.

. INFANTERIA .
Infantería fi retiri in luoghi forti. L. 1. 

A. 6.
INFERMO.

Infermoprocuri fubito di fapere fe ia 
infermitá é mortale. L.208. A .6.

E mentre é in fe difponga le cofe fuc. 
L.208. A.7.

INFORMATIONI. 
Informationi prendanfi da vicini. 
L.i 5̂>. A.2.

INGANNO.
Ingatino tal’hora é licito contra forza. 

L .227. A.4.
Ingannato fará fácilmente vn gioua- 

nettodavn vecchio. Luogo 246. 
A . i .



1  N

Inganni grandi fotto promelFe grandi. 
L.204. A .j.

I N G I V R I A .
Ingiuriaá che íi conofce grande. L.S.

A .3-
Ingiuria chi non ptto vendicare moftri 

di non conofcere. L.81. A.4. 
Ingiuria,e danno fono diuerfe cofe. 

L.4.A.I.
Ingiuria fatta per neceílitá non eingiu 

ria. L.77. A.9.
Ingiuria farra ad vno aííicura alrri che 

con quello non vogliamo accordo . 
L. 13 2.. A.6.

Ingiuria nó é ricuperare ii fuo. L.249.
A. 4.

Non íi faccia a chi é armato, e forre. 
L.107. A .i.

Caftigata con publici danni. L. I07. 
A. 2.

Fatte da potente íi diflimulino. L .99. 
A. 2.

Fatte al priuaro non deono eíFere ven 
dicate da lui fe é fatto Prencipe.Luo. 
143.A.7.

Álcune fono si g r a nd i che chi ne fpe- 
ra perdono é pazzo. L.142.A.2. 

Fatte á foldati accetti per fue il Capi­
tana.L. 2 8. A. 2.
Ihgiuriofo fempre info lente. Luo.8. 
A. 6.

INGRATITVDINE.
Ingrato non capita bene. L.242.A.3. 
Merita che gli íiarimprouerato il be­

neficio. L. 186. A.7.
Ingratitudine di Demetrio fecondo. 

L.241. A .8.
Fá vergognare infino i trifti. Luo.104. 

A. 8.
Grande nuocere in quello, in che altri 

ti há giouato.L.104. A.2.
Sommaá fomma beneficenza. L .i 84. 

A. 4.

________ i

1 N S E G N A ,  
cioé Srendardo.

ínfegne,e Stendardi imparati dallen 
Scritture. Z.14.A.4.

Mantengono la ordinanza.
INSOLENZA.

Infolenti fempre VÍH.Z.9.A.6. 
Infolente propofta non habbia cortefe 

rifpofta. Z .i ;Í.A .4 .
Perche gli Infolenti pigliano la corte- 

fia per timore.Z.n 5.A.J.
Infolenti fono per lo piüi giouani,e 

ricchi.Z.i 15. A .2̂  i
INSPIRATIONI.

Infpirationi partiéolati di Dio. L.z6. 
A. 7.

Infpirationi di Dio hebbe Gionata. 
Z.87. A.2.

I N T E R C E S S I O N E
de’ Santi.

Interceffione de’ Santi.Z.210. A .i 1. 
Anche gia morti. Z. 181. A .4.
Etde patroni per le Citta loro. Z. 1S1. 

A. 4.
I N T E R R E G N I .  

Interregni non fiano longhi in tempo 
di pericolo. Z.236. A .i.

Perche é rempo molto arto a nouita. 
Z.224. A.i .

Etin tal tempo buona cofaé trouarfi 
capo deU’elíercito,& amato da lu i. 
Z.231. A .2.

I N T E R R O G A R E .  
Interroga Dio per far fapere á noi. 

Z.54.A.5.
Iraaccrefciuta da gli impedimenti.

Z. too. A.10.
Fá l’huomo ardito. Z. 137* A.7.
Ma fpeífo lo acceca. Z.7* A. 6* &L.217. 

A. 6.



I R O N I A .
Ironia piu punge, che aperta ingiuria. 

L-I7- a .7.
I S R A E L I T  I. 

Ifraclitica República vuole punire v- 
naTribu intera per dubbio che hab- 
bia lafciatoil vero culto. L.47. 

Vndeci Tribu contra Beniamin.L.7 5. 
Diftruggono gli huomihi di labes Ga- 

laad. L.76.
Rotti da’ Filiffcei.L.7 S.
Impauriti finafcondono.L.Sj. 
Domandanovn Ré. L.80. 

I T A L I A .
Italica cohorte.L.2j'S.
Italico nome fempre fu di reputatio­

ne. L .ijS . A. 3.

L
L A D R I .

Ladrifoldatiinfamano lciTercito. 
L.40. A.9.

L A G R I M E .
Lagrime in pronto alie Donne. l. 20. 
; A. 5).
Lagrime tempradeH’Oratione. L.203

A .6.
L A V D E.

Laude di Dio Cia in bocea des foldati. 
L.78. a .7.

Láudano fpeíTo queili che con vn Ma, 
vogliono aggiungere il biaiimo. 
L.20.A.3.

L E G A.
Lega di tre Regi contra Moabiti.

L. 165.
De’ Romani co’ Giudei.L.2 3 4.
De’ Regi dlfraelle, e dclla Siria con 
traGiuda.L. 178.
Di Achab, e Giofafat contra Bena- 
dad.L.i^o.
Di Amraoniti, Moabiti,e Seiriti con 
tra Giofafat. L.166.

Di Ammoniti, e Siri contra Dauid •
L. 124.

Di Gionata con Aleifandro Re di Si­
ria. L.238.

Di tnolti Regi contra Giofue. L.46.
Di Filiftei, e Moabiti contra Ifraeliti.

L. 110.
Zcganonfaccia vn Prencipe con chi 

cgli non conofce bene.Z.z 34.A.1.
E fopra il tutto non con heretici. Luo.

1 J2.A.7.&Z.162. A.2.
Due cofe ii hanno da coniiderare nel 

farle.Z.2 35?.A.7.
E fempre le conditioni hanno da eife- 

re difcrete. Z.2 3 4. A. 10.
Siano con perfone che poíTano gioua- 

rc. Z. 234.A.2.
E non íi reggano á foli interefli. Z.46* 

A. 1.
Legafifcriuc inpoche parole foftan- 

tiofe. Z.234. A.5?.
Oue iia flabilira conferuifi.Z.23 8.A.6. 
Viene manrenuta oue c il pericolo co 

mune.Z.43.A.4.
Chi ha lega con altri, non afpetti ne* 

bifogni di effere chiamato, Z. 183* 
A. 3.

Lega á particolare effetto non é tenu- 
taapiu. Z.48. A .2.

Leghe ad ofFefafanno volentieri i Bar 
bari. Z.i 10.A.1.

Lega diCittá vicina co’ nemici miei 
mida fofpetto.Z.43.A.2.

Nelle leghe ciafcano lafci tafhorail 
gufto fuo, per non dar difguílo allal 
tro. l.i 10. A.57.

E cerchi il Generale di dare vgualme- 
te honori 1  tuttele nationi collega- 
te. L.110.A.2.

L E G I T  I M I. 
Legitimi figli ruinati da non legitimi. 

Z .j8 .sA .i.
L E G N A .

Legna procuri il Capirano, fe mache-

ramio



L  E M  A

ranno all’eíTerdto.Z.i^.A.y. 
L E T T E R E .

Lettere portano alcuni contra fc fteffi 
nonfapendo. Z.127.A.3. 

L I B E R T A ' .
Liberta longa in vn popolo fegno di 

tcmperanza. Z. 2 34. A.5.
Libero in vn certo modo e Vn popolo, 

che feruale fue leggi, efa i fuoi Ma- 
giftrati. Z.205). A. 2.

Ma ad ogni modo non é totalmente li 
-bero , fin che paga tributo á Stranie- 
ri.Z.24<j. A. 6.

L I B R I .
Libri di quanta importanza fiano in 

materia di Religione. Z.218.A.13. 
Libri di vera Religione fatti abbrug- 

giareda Antioco. Z.218.
Che fi prohibifcano libri é vfo anti- 

chiifirao. Z.218.A.4.
L I N G V E.

Linguc quali in piu tempo vfaífero gli 
Ebrei. Z.180. A .i i.

L V M I.
Lumi pochidinotte paiono molte. 

Z.j6. A.6.
L V O G O T E N E N T I .  

Luogotenenti de Prencipi fiano cau­
tamente eletti.Z.(jo.A.i.

Oue il Prencipe e ablente non abban- 
donino efli lo Stato. Z.222.A .8. 

Etauifino d’ogni minutia. Z.6 0.A.14.
L V P A N A R I ,  

Lupanari di dishoneftsi innominabile 
in Gierufalemme. Z.211.

L V P O.
Lupo in fuga ogni cagnuccio abbaia. 

Z .115 .A .1.

dicenti. L.20. A.4.
Et é piena di malignitá. Z. 119.A.6, 

M A C H I N E  B E L L I C H E .
Machine preparare da Ozia in Gieru­

falemme. Z. 177.
Abbruggiate da Simone. L.237.
Belliche di píu fórre. Z.230.A.3.
Peraííediod’vnaGitEt. l.j 

M A D R E .
Madre mangia il figlio. L. 168.
Et esi sfrontatache lo dice. tuo. 168. 

A. 6.
M A GI S  T R  A T I .

Magiilrati penfino al ben publico. 
L.7 7. A .i.

M A G N  A N I M I T A - .
Magnanimitá diabolica é per non an­

daré in mano al nemico vccidere fe 
fteifo. l.i 13.A.J.

M A L E .
Male chi mette,male fácilmente fark. 

L.102.A.3.
Male fá chi lopermettendo, potendo 

e douendo impédire.L.i 06.A.5?.
Mali maggiori fchiffinfi co’ minori * 

L.70. A. 5.
Duc mali tal’hora fanno vn bene.Luo- 

go 76. A.6.
Male foprauenuto ád vn’altro p a ro  

maggiore. L.227.A.8.
M A L  E D I C E N  Z A.

Maledicenza aflfai frequente ne‘ fol- 
dati. L.252. A .11.

Frequente in bocea eje mal fodisfatti. 
L.232. A.j>

Di chi hai detto publicamente m a lo  
nontifidare.L.Al. A.4.

M A L I G N I T  A 1.

M
Malignitá diffimulata é peggiore.Luo 

go.188. A.5.
M A L  SO  D IS  F A T T I .

Mal fodisfatti chc fanno venire nemi-
m a .

Ma, quefta voce é aifai propria l  mal-
ci ne^paefi loro fempre ruinano. 
L.237JA.11..



M  E \
Sempre maledichi. Z.23 i.A.3.
Sempre promettono garbugli. £.237. 

A. 3.
- M A M  I-

Mani tutee due fappia vfare il folda- 
co.Z. f I . A.2.& Z-7 3' A. 11.

‘ M A N  I C H E.
Maniche difamaría. ^*>50.4.8.

M A R C  HI A R E . 
Marchiare in luoghi ftranieri non fi 

deue fenza guida del paefe. Zuo. 16. 
a . 3.

Et in luoghi pericoloíi fenza ordinan 
za.Zuogoi4 .

Ne mai fenza raonitioni.Z. 54. A .$ .

Ne fenza feopritori. L.5.A.I.
E nel muouere fi faccia oratione.L. 17. 
E fe fi pao, non fubito marchiato che 

há. fi metra il foldato in imprefa. 
L .11.A .4 .

M A R I N  A  R  I.
Marinari íi piglino da paefi,oue fíano 

i íjatti.L. 146. A.z,
M A R T I R I .

Mattiti molti in Gierufalemme.Luog. 
218.

Vincitori di Tiranrfi. L .218, A.i 8. 
M A S C E L L A .

Mafcella d’A fino arma di Sanfone.
L. 70.

M A T A T I A ,  ■ 
Mataría^ fue attióni.L. 17.

M A T R I M O N I I .  
Matrimoni) de Prencipi quafi tutti fi 

fanno per inter elle. L. 13 5). A. 4. 
M E D I C I N A .

Medicinaad vno, é veneno ad vnai- 
tro. L .io . A.9.
Sia fanatiua, epreferuatiua. L.22 3. 
A .j.

MELCHISEDECCO.
Melchifedecco facerdote offerfe pa­

ñete vino, e riceué decime di fpo- 
glie militari da Abramp. L.2.

M E M O  R I E .
Memotffe delle vittorie hauute pao fa 

bricarfi vn Prencipe,ma tutto ad ho­
nore di DÍ0.L.79.A.7.& l. i 23. A .2. 

M E N T I T Á .
Mentita prima data in C ielo . L.2^0. 
A.6.

M E S S E  S A N T E .
MeíTe nelPelíercito quanto giouanó , 

L.77.A.4.
MefTe?e fuá figura. L.2.

Sentante diuotamente i foldati. L.z* 
A. 10.
E fe poíTonOjbgni mattina.L.78.A.6. 
E facciane dire ¿ICapitanoa doman 
daré victorie. L. 164.A.7.

MICHELE ARCHANGELO. 
Michele Archangelo guerriero con 

malte preragatiue.L.i6ó.
M I C O L L E .

Micolle falúa Daiuiddecctn vnbam- 
boccio.L.ioo. -3 1 - =

M I L I T I A .  •!:  
Milicia ingombra di bagaglie é inuti­

le. i . 2. A.4.
Milirie in tempo di pace imparate dal 

le fcritture. L.1Ó5.A.2.
Militare profeílione non vale fenza-» 

efperienza.L.7 3 .A. 10.
Militari difegni non daño fra bichie- 

ri atauok.L. 157 .A .2.
Militari precetti infallibili da D io . 

L .14.A .1.
M I L L I O N E .

Millione de foldati chi porrebbe in­
fierne ánoftritempi?L.i53.A.i.

M I: N A C C I E .  
Minaccia,feudo del minacciato. L.4 

A .6. &L.60.A.3.
De barbari fono gonfie. L.95. A .3. 
Daferui di Dio molte volte fono Prc 

fetie.L.93. A .3.
Hiperboliche proprie de barbari. 

L.136. A'6.
Straua-



M I  M I

Srrauaganti íbccorrono ail’irato . 
ht$7. A.S.

M I N E .
Mine,c contramine. L.230. A.4. 

M I N I S T R I ,  
de Prencipi.

Miniilri de Prencipi Cono in pericolo 
íe fono indifgratia, e fe Tono trop- 
po in gratia . L.p?. A.3. &C L..98. 
A .7.

Non fi lafcino honorare da popoli, fe 
non fino á certi termini. L.5>8.A-4. 

Buoni fono a Padroni di riputatione,e 
di vtile. L.109. A.6 .

Ambiciofi non penfano qual cofa fia_> 
giuila,ma qual polia piacere al padro 

■ ne.Luogo 224. A. i v 
I maligni,che non ofano taiTare il Pre- 

cipe fempre taííano i miniilri. L.60. 
A .10.

Miniilri non la intendono, procuran­
do anfiamente di eííer cari á popoli. 
E 14S' A.4*

Publici non habbiano occhio al priua 
to. L.12.A.1 r.

Buoni fanno andaré il padrone k tauo 
la meifa. L.i 18. A .2.

Mettono la vita per lui. L.224. A .2. 
D’vna Helia grandezza fono fempre-?

emulifra fe íleífi. L m .  A .i. 
Miniilro per grande che fía non hab- 

bia mai tanta autoritá che polia va­
leri! dei nome dei padrone á fuo pia­
cere. L.i 17. A. 6.

Nc poífa difporre delio Stato. L. 1 17. 
A .2.

M IR  A C  O L I .
Miracoli di Dio nelle guerre feruono 

per ammaeftramenti. L. 1 20. A .2. 
Moftrano quanto Dio ama lecaufe^ 

giufte. L.43.A.10.
Anche hoggi occorrono, ma li dif- 

fimuliamo . L .lo . A. 18. &  L.226. 
A .12.

M I S E R I C O R D I A .  
Mifericordia di Dio non deue efier 

efatta da noi á tempo determinato. 
L.203.A.5.

M I S E R I E .
Miferie aiuta Dio ouc fono in colmo. 

L.165). A .i.

M O D E S T I A .
Modeftia nel parlare é vn gran vantae 

gio. L.60. A .18.
M O G L I E .

Moglie ad Adamo leuó oiTo , e diede 
carne:E cosi fempre leua della durez 
za,& aromorbidifee il foldato la mp 
glie. L.36. A.2.

Moglie, e figli non conduca feco il fol 
dato.L.38. A .3.

Moglie piu é obligara al marito, che 
al Padre. L. i 00. A .;.

M O L T I T V D I N E .  
Moltimdine non fa bifogno á Dio per 

vincere. L.221. A.4. 
Moltitudinefenza capo non fa nulla. 

L.217.A.4.
M O N E T E .

Monete battute fegno di giurifdittio- 
ne. Z.248. A.4.

Gionata riceue priuilegio di poter bat 
tere monete. L. 248.

M O N  I T I O N I .  
Monitioni non man chino al Campo * 

L.73. A .;.&  ; 4 .A .í>.
Per luoghi ficuri mandinfi auanri . 

L. 196. A.4.
Non fi lafcino in luogoche jfi abban- 

doni. L. i.A.7.
Anche in tempo di pace fi tenganoi 

fofficienza ne’ prefidij,e Citrá mura­
te . Luogo 127. A 4. &  Luo. 1^8. 
A ,6,

M O N T I .
Monti,e loro cime arce all’imbofcate, 

L . A . 3.

M O R -



m  o
"  m o r m o r a t i o n i .
Mormorationi contra Dio. l. i o. A.8.
. Sc l . iS. .
Non pigii gran faftidio il Capitano, 

chi nei Cñpofenza fuá colpa fi mor- 
móri di lui.L.i 8.A .i.

M O R  T  E .

' Morte ci fara ricordare molte cofe.
L. 217. A.I 2.

Morti dePrencipi non fiano credutc
cosifubito.L.2 i 7 .A.i.

Degne d‘vn Capitano.L.23 J.A.7.
Per lapatria. L.226. A .6.
Per manogloriofa.L.57» A. 12.
Di Antioco Epifane cóciliata per mol 

te diuerfiri che páiono neila Scrittu-
ía. L.227.

M O I S E ’ .
Moisé > e Tue attioni dal luogo 7. fino 

al 29.
M O S T  R  E*

Moftre fa dare Moisé per commanda- 
mento di Dio. L.27.

Dell’effercito di Saúl. I .S 2 .A .I1.
Di quello di Amafia. £.175*
Moftre infegnate immediatamenteda 

Dio. I.27. a . i .  '
Faccianfi prima chel’eíTercitomarchi.

L.27.A.2. & Z.i5>6 . Á.3.
E finito il viaggio inanzi alPimprefa.

1*27. A .2. .
E fempre fiano fenza paíiauolanti » 

I.27.A. 4.

M V R A .

Mura fácilmente fi diflruggonomen- 
trefonfrefehe. I.r.^o.A.j* :*

D iC itd  non habbiano congiunte ca­
fe de priuati. jL-3.9* A .í S.

Di Citta affediata fiano riconofciute 
fpeflb. Z.40.A.I.

____ n  u  ____ _

N
NABVCDONOSORRE.

Nabucdonoforre , & fue attioni dal 
luogo ipj.infinoal 15)7.

N A S C E R E .
Nafccre di mali padri non é male, ma 

imitargli.I.172. A.8.
NASCONDERE.

Nafcondere chi fi vuolc non lafci die- 
tro gente che fappi i fuoidifegni. 
L.i 11. A.8.

N E  E M I A.
Neemia, e fue attioni. dal luogo 1̂ 4» 

fino ali5>2.
N E G A T I V A .

Negare tutto,e fcoprire tutto. L. 35.
A. 9 -

Negatiua non c mai fcortefe a diman-
da ingiufta.L. jS .A .lo .

Negatiue á potenti dianfi, modeila- 
mente. I.57.A.6.

Anche a nemici colorate. 1 . 19 1. A.7* 
N E M I C I .

Nemico chi ha vn popolortiero guaf 
difi.Z.7 i.A. 1.

Non fi aípettino, fe fi pub i nemici in 
Cafa.L.24.A.4. & L.198. A.4.

Che i nemici fallino é gratia di Dio * 
Z,-i66‘ A .8.

Nemici fteffi di Dio confeflano la glo 
riadi lui. Z.227. A.i 3.

Nemici hereticijbinfideli non fono 
noftri nemici fojamente, ma di Dio 
ancora. Z.17. A .2.

E pero comraanda Dio > che fiano ■ yc- 
cífi. Z.30.

Nemici in cafa pare che non giouino 
mai. Z.30.A.3.

Tutrauia ad alcuna cofa giouano.
L.45?. A. i .

c U c



____ w  o_
E fe vi fono per li noítri peccati, con 

lapenitenzafaremo che Dio gliie- 
uerá. L.49.A.1.

E che ci fcoprirá i difegni loro.Z. 167. 
A. 2.

Perdonífi á nemici, ma ítiano si cafa 
loro. Z.244. A.9.

A nemici procuriamo di leuare le fpó 
•de.Z.izj.A.7.

Chihk nemici potenti non fílafci in­
tendere. Z. 171. A. 3.

De nemici fi fappia quanti íono,e qua 
li. l. i ^.A.4 *

Ecrediamo fempre che ci voglino in 
* gartnare.L. 170^.3.
E peronotiamotette le loro attioni. 

L.42. A.6.
Vicin  ̂fonopiu dannoíi. L.201.A.4. 
Nemico non mi deue effere chi fenza 

mió pregiudicio ferue al mionemi- 
C0.L.102.A.2.

Fcrlontano che fiail nemico gouer- 
niamocicomcfefuífe vicino. L.211. 
A. i.

Non volere vedere il nemico prefo, ó 
é pietade,ó odio. l.23 1. A.8.

Oue fappiamo fe il nemico offende 
Dio , o no, fappiamo ancora per lo 
piu fe vinceremo,ónó.L.i5>5).A.6. 

Nemico ílimifi fin che há fiato. L .71.
A .7 *

Tobo in mezo é quafi vinto.L.23p. 
Venutonellenoftremanifia ben trat- 

tato.L.i^.A.io.
N O B I L I .

Nobili ííano con certi ornamenti di- 
ftinti da gli ignobili. L.aj^.A, 18. 

N O  M I . '
Norai preíi da Prouintie fupcrate. 
X.251. A.12.

Motare ilnomeü vno éfegnoche vi 
fi há fopra giurifdittione.L. 18 3. A.7. 
& L ;i 8j .A.3.

Nomi nuoui pofti alie conquiftc ncl-

_ _ ______ ssr o  \

] lefcritture. L.23. A. 10.
N O T T E .

Notte dk horrore anche a* piu ardid... 
L.5j .A .4.

E tempo molto atto ad alcune impré- 
femilitari. L.54.A.1.

Come per muouerc il Campo adim- 
prefe fegrete.L.43 • A.8.

Notte fa le fughe difordinate.Luo. jg . 
A. 7.

Fá parere che pochi lumi fíanomolri. 
L.56. A.6,

Attaper alfalfare molti con pochi. 
L.-J&. A,4«

N O  V IT  A '.
Nonirá amara da popoli.L.i44.A.2. 

&L.2 35»,.A.í . &L.130.A.2. &  20 r.
a . 7 .v

Nouitá vehgono principalmente pro­
cúrate da mal fodisfatti. L .228. A .3. 

Con qualchepreteífo. L.241.A.3.
In abfenza del Prencipe. L.240. A .2. 
Omentre egli éfanciullo.L.23 i.A.7.

NVMEROSI ESSERCITI.
Di tanta gente, vt eft arena maris.

L.46.
Di cento ottanta milla Soldati.L. 1 30.
Di quaranta milla fanti, e fette milla.* 

Caualli.Luogo 222.
Di infinita moltitudine. L.22.
Di quaranta milla fanti. luogo 244.
Di cento milla fanti, venti milla caual 

li,c trenta due Elefanti. L.228.
Di trenta milla Carri, e fei milla Ca­

nalice fanteria quanto arena. L.8j.
Di cento,etrentacinque milla huorai- 

ni. L.57.
Di cento, e venti milla fanti ,e  dodici 

milla Arcieri.L. 156.
Di feicenro milla,e mille e feoecentOj, 

etrenta perfene.luogo 26«
Di quaranta milla. Z.73*
Di trecento e trenta milla guerrieri.. 

luogo 82.
Di



O B ü  r

Di tanti Soldad quanto locufte . L. 5 5. 
Di trenta e due mille. L. 54.
Di tienta mille fuoi* e Cento milla fti- 

pendiati.L.175.
Di dodiei milla Caualli anche in tem­

po di pace. Z. 147*
Di vn Millione de foldati. Z. 15 3. 

N V O T O .
1 Nuotarefappia i lCapitatio . L i  36.

A nuoto íi íalua Gionata con 1 efferci- 
to. 1.136.

O
O B E D I E N Z  A.  

Ohedienzaintera non cerca ragioni.
L.4°* A.J.

Neruo. dellá diiciplina militaren • 
Z.253. A.S.

Sia íempre abbondante. L-9 9 - A.9 - 
Obedifca il Soldato fenza cercare^ 

perche. Z .87. A.4.
O B L A T I O N I .

Oblationi a Dio fiano perfette. Z. 19- 
A-5-

"accianíi per vittorie hauute. Z.29.
O C E A N O .

Oceano detto Tharíis. Z. 162. A.4.
O C C A S I O N E .  

Occafione neceffaria per moftrare il 
valore. Z.65. A .5.

Calue nelle guerre,perdute non íi rac- 
quiftano. Z .i 1. A. i.&  Z. 13 3. A. 6. 

O C C H I .
Occhiallc volte ci nuocono. Z. 186. 

A. 9'
Cauare gli occhi al nemico prigione é 

cofa barbara. Z.7 1. A .i.
O D I O .

Odiociuile arrabiato. Z.60. A.4. 
Odiofi huomini d’ogni cofa fi fanno 

odiare. Z.63. A .2*

O F F E N D E R E .
Offendere chi vuole non minacci * 

l.6 i «A. 6.
E leui le dífefe. l.6o. A.9.
Offendere potend fenza propofito e 

pazzia. L.84. A.4.
Echiha offefo habbia memoria, 1.6.

& l.57. A .20.
Chi offendendo me,pub far gran bene 

a fe fteffo non pratichi meco, l.i 10.
A.8.

Offefo che hai vno mira oue lo metti. 
L.7 I . A. 4*

Offefo molte volte difíimula. l .6.
Chi ha offefo il padre fi guardi dafi- 

gii. L.148. A .i.
Offefo che hai vn grande, accoftatil 

vn nemico di lui vgualmenré gran­
de. L.148. A .5.

E fe bene ti viene perdonato ad ogni 
modo non ti ingerirépinche tanto . 
l.i44* A. 8.

OF F E R I R E .
Offerifcafi il meglio a Dio. 1.251. A.U- 
Offerte con neceííita poco obbligano» 

l .238.A.4.
I Non tuttedeuono accettarfi.Luo.i6i.

Á*2.
O F F I T I A L I .

Offidali buoni neireffercito quanto 
importano. l.i 69. A.2.

Chi vende offiti) non vendibili vuole 
offidali ladri. l . 214. A. 1. 

O L O F E R N E .
Oloferne, e fueatdoni dal L.tp7.fino 

al L.106.
O P E R E .

Opere di Dio compite. L.io. A.23
Opere feguitino alie parole.L.j4'A.6 

O P P R E S S I O N E .  
Oppreílione de buoni. L*7 *a .4 * 
Oppreíli guftano quando poífono di 

re la fuá ragione. Z.6l. A.8.

ORA»



O R
O R A T I O N E .

Oratione dei Principe diftracta. L. 11 .
A.í?.

DVn Capitatio fermo il S o lo . L. 43. 
A .13.

Jaculatoria nell’atto delle imprefo. 
L.i oj.A.6.

Piu impetra che non domandiamo. 
L.i 6 .̂ A .6.

Parla á Dio fenza aprire bocea, L. 1 o- 
A .i ; .

Sia importuna.L.74.A.8.
E temprata con lagrimc.L.103. A.& 
Orationi doucrebbono farfi ad ogni 

attione militare. L. 17. A. 1 .& L. 15)0. 
A .j.& L . 223. A .2.

Orationi militari.Vedi Ragionaméti.
O R D I N A N Z A .  

Ordinanzadiefiereiroper douerecó- 
battcre.L. 134.

Madre della guerra. L.78. A.3. 
Oueiiarotta male va la cofsu. L.61.

A.6. • : '
Quanto vtiíe. L.82.A. 16.ScL.34.
Si Perui nel prefentare battaglia_>, 

L.129.A.4.
Manteniuadallainfegna-,.L.I4.A.;. 
Ordinanze diuerfo. L. 2 25?. A. 1 .&

L. 2jo.
O R D I N I .

Ordini nella guerra dianzi prima che 
arriui la neceflitá di douergli vfare. 
L.14.A.2.

Facianii oilcruare.L.i4.A.6.
O R O .

Oró dei Peru.L. 146.
Oro quanto acecca. L.227. A. j e 
Vince il ferro. L .2 11. A. 2.
Corrompe i Barbari. L.245>.A.3,

O S T  A G G I.
Oftaggj. vfo  antichiilimo. Luo. 176. 

A.c,.
Qílaggi dá Amafia i  Gioas . luogo 

176.

_________P A
Oftaggio é Demetrio de'Romani. 

L.231.
O T I O .

Otiofo non fi lafci Pederdto. L. zoo. 
A .i.

O Z  I A.
Ozia fá vn’Arfenale ia Gicrufalemrae. 

L.177.

P
p a c e .

Pace con giuíle conditioni, e ficure de 
ue fempre accettarfi.^?3.A.8.

Pace con reílitutione de prigioni. 
L.237.A.13.

Pace longa non hanno i trifti fra f o .  
L.172.A.7.

Pace chi vuole trattare non afpcmal- 
l’vltimo. L .i  j  j .A.j .

Trattifi quando il nemico éafHitto. 
L.237.A.12.

Scelerata pace non e pace.L. jS .A .i6. 
Non fia mai fenza fofpetto di guerra. 

234.A.1.
In tempo di pace preparinfi cofe di 

guerra.L.i77.A.i.
P A D I G L I O N E .  

Padiglioni vfauanogli antichiComc 
Saul.L.io3.

P A D R E .
Padre che habbia figli valoroíl, e pii

ha gran felicita. L.2P.A.3.
Lafcia ricchi i figli fe gl¿ lafeia vircuo- 

ÍÍ.L.217A.13.
Padre nonperdoniapericoli de figli 

per honore di Dio.L.i jo . A .j.
Padre,e madre fiano rifpettati. L.64,

A.9.8c L.I01.A.7.
Padre vccifodafigli.i.iSi.A.íJ'.
E che vede vccidere i figli. mo. 1 86.

d P A-



l’ A D R O N E .
Padrone che communica fuoi .viti) á 

vn Seruidore lo vuol compagno.
■' L. i 27. A.4. : . i -i.

P A G H E. 
s Paghe non íi rubioo. L .252.
Riraedijfi con fpeífe moftre. Luo. 2 j  2. 

A. 24* * >>\
PARENTADI.

Parentadi tra Prencipi per intereiTe. 
L.2357. A .3.

Non couienedar gOiierni ad vno,per­
che fia parente. L.2 51. a . i . 

PARLAMENTARE. 
Parlamentare quando ne gíi aíTedi) fía 

pericolofo. L.i 80. A.4. Con le Cittá 
comefidebba. L .34.A.1.

Chi parlamenta con aíTediati, proctiti 
che raolti di loro fentano. Luo.i 80. 
A. 15.

PárlamentaRabface con Gierufalem- 
me aíTediata.L. 1 So.

P A R O L A .  
ParoIafuafiferui.L. 245. A. 7 .
Parole fiano co‘fatti.L.<> 1 .A.5>.6c L.54. 

A. 6 .
Parole modefte víate tal’horadaTi- 

ranni.L.195. A .i.
Parole inuigorite da fenfibili dimo- 

ílrationi.L.82. A.?.
P A R T I R E .

Chi partiíTe queftioni inclini ad ahi­
tare i’opprefío.L.S.A.j.

Partire queílioni é atto nobile. L. S.
A.4.

P A S S A G G I O .
Paííaggio di Soldati ben difciplinati 

per terre altrui, quale douerebbe ef- 
fere.L. 22.6c 24.

PaíTaggio negato á Moisé da gii Idu- 
mei.L.22.

PaíTaggio non fi pigli a ma domandiíi. 
L. 22.A.1»

E prima che fi entrilli. 22. A.4.
Non fi conceda íenza determinato té- 

pO.L.22.A.I 1.
E chi lo.nega ad armati, armifi. L.2 2* 

A .13.
P A S S A  V O L A N T I .  

PaíTauolanti non diano moftre.Z.27.
. A.4. ■ ; Y.'

P A S S I O N I .
Paííioni non fanno braao vno íe non 

per impeto.£.21.A.6 .
Sono grandi inuentrici, e configlieri. 

£» 1 00. A .8.
Vengono accrefciute dalle ciancie de 

popoli, Z.yp.A.i.
Poflono molto,e peruertono ogni eo- ‘ 

íadL.8. A.7 . 6c L.i 3 6. A.i.
Non le fanno íuperare i Prencipi. Luo 

go 100.A.5>.
Paílioni priuate non fiano mafeheráte 

di beri publico.L.i 17. A.4.
R cedan o alben publico. £.10 3. a . j .
Si leggono in volto.Z.4.A.2.
E rimedio loro raolte volte é Tabfen- 1 

za. L.4.A.S,
Paffionati del mele fanno veneno. 

£ .117. a .5.
P A V R  A.

Paurafafare ogni viltá. £. 127.A.4. 
j Mette in fuga íenza fapere perche.
I £ .1 5 7 .

Fá trauedere3e parere le ombre eíferci 
ti.l.61. A.7 .6c l. i j S.A.j .

Fá parere le cofe incerte certiflime_->. 
£.35). A-6 .

E che i Nani fiano Giganti. £.20.A.6. 
E prodiga. L.170. A. 5. 
Serueperfueglia. £.35?. A .23. 
Compagnadella feeleratezza. £.13 2,

A. 1.
Caccia labriacanza.£.i57. A .6 .

\ Di vnfololeuailcuoreámille. £.33.
A. 6*

Nafée



p E
Nafce fpeflb da mala confcienza. luo-

go 13 1. A .7.
Paurofoe chinon confidam D io .

£.167* A.4.
Paurofi foldati tqrntinql cafa. £. 3

a -j . . j  • y
Soldatefca che entra in battaglia con 

paura quali fempre perde.L.61. A. 11. 
Mille paurofi no baftano per cento ar- 

diti.Z .4 z .A .3„
P E C C A T I  

Peccati de particolari infamano Pef- 
I fercito. L.40. A-5?.
■ O  gli punifca il Capitano, o gli diffi- 

muli. L.16.A .3.
Chine fa vno, ne fará mille. Zuo.jS. 

A. 11.
Gagione fono di far perdere in guer­

ra. £.1 3. A. 6.
Si tirano vn 1’altro. 1.1 j^.Aip.

£.13 2.A.7.& L.p. A .3.
Per ignoranza inuincibile non fono 

peccati. £.§5>. A.4. ,
Per mera malitia epeflimo. £ .58^ .3. 
Peccatori fanno lcfoife ifefteffi. £.6. 

A. 7.
Efiruinano vn la ltro .£.58^.17* ..

P H N  E.'
Pene militari imparate dalle Scrittu- 

re. £.12. A .i 2.
Ségüitano, e crefcono lepenecon le_> 

cplpe.Z .50.A.i .& L.j 3 .A. 1.
Date per lo Vitello d ’o ro . L. 12.

P E N I T E N Z A .

Pcnitenza leua le tribolationi. £. 182. 
A. 6m

Et aiuta le Vittorie. £. 200. A.2. 
PE R C V O TE R E .

Percuotere giuftamente come fi puo.
¿ 7 -A .2.

Vilmente. L.7. A.3.

P E

P E R D E R E .
Perde chi offende Dio. l . jo . A .2.
Perdite quafi tuere da peccati.Zuo.41. 

A. i i *
Anche di pochi fgomenta catti. £.41. 

A. 8.
D ’vna imprefa ftimolo ad vn’altra,

Z. 23/. A . i .
PERFETTIONE.

Perfettione non fi deue volerene* fud 
diti in duegiorni.£.2 j  z .A .j.

P E J ^ I C O L I .
Pericoli ci fanno prudenti, e cauti* 

£ .I38 .A .3.& £ . i 5?o. A . io .
Deuono eflereantiueduti. L.7^ .A .i .
Et hauere ricorfo á Dio.L. i f z .  A . j  Sc 

L .i4 i.A .f?.& L.7 p. A .2.
Cpnfiderinfi á tempo, luógo 42.A.1
Non fi tentino per conietture. L .223. 

A .ro. . ‘ 7
Non gli teme ilSpldato nobilc. luogo 

14T.A.2.
In granpericolo approuare nonnuo-

ce. L.5>3. A j í 2.
Che vn Prencipe mi cfponga h. molti 

pericoli non so fe é fegno d’am ore. 
L.p5>. A .7.

Ghi ftacon pericolo in vn luogo, ne 
leui cafa,e moglie,altrimente vi tor- 
nerá.luogo 100. A. 2.

Quafi fempre, oue ha da venire vna_» 
gran d ignid3precede vn gran perico 
lo.luogo 2 j  I .Á. I  I. ;

PERSECVTIONE.
Perfecutione troppo oftinata fa fare 

di ftranerifolutioni.L .roi.A .r.
Perfecurori della vera fede quafi tutti 

morti di vermi, e fetori. luogo 227.
A. 11 .

Perfeguitato da potenti fia vccello di 
b o fco , e non di gabbia.L. 104-A. 3.

Habbiaíi cura come di noi di chi éper 
feguitatopernoi. L. 102. A.<?.

d 2 PERV*
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P E R  V.
Peru,e Flotta di Salomone. 1.146. 
Due Perii domandauano gli andchiil 

noftro Peru, e la Spagna nuoua. luo. 
146.A.6.

Oro dei Peru chiamato dalla Scrittu- 
raaurum Poruaim. L.146. A.6.

Peru viene da Para che fíghifica ab- 
bondanza.L. 146. A. 4.

Grande oro mandaua fino á terapi di 
Salomone, l . 146. A.5.

In tre anni fi andana, e cornaua da_> 
AfionGaber.L.i46 .A.8 , 

Nauigadone al Peru perche cefiafíc-» 
ánticamente.L. 162. A. 1.

P I A Z Z A .
D’armi.

Piazza d’armi alTacque di Meron . 
Z.46.

P I E T  A'.
Pied anche ne gli Etnici. Z.20S. A.4. 
Pieta é liberare gli innocenti. L. 89. 

A.8.
P O M P E .

Pompe captano Taura popolaro.
L. 125?.A.1.

P O N T E F I C A T O .  
Pontefieato dato per danari. Z. 211.  

&: 213.A.I.
Chi Tacquifta male, lo regge male.-». 

L.21 i.A.3.
Pontefieato, e principato congiunti. 

L .213.A.5.
Pontefice corrotto in materia di fede. 

L .212.A.i .
Pontefice ammazzato.L.214. 
Pontefice vifiti.L. 251.
Ponteficio gouerno eceellentiffimo. 

L.209.A.$.
P O P O L O .

Popolo fempre é cupido di nouitL 
L.i30.A.2.& Í44.A.2.& 205. A .2. 

Popolo é inconftante. L. 23 8.A.2.

Principalmente quando non ha capo. 
L. 144.A.3.

EtalThora hapiuparole, chefatti. 
L.60.A.2.

Popoli che odijnodl Prencipe ogni no 
uita abbraccino.L.241. A. 1.

Popolo tumultuate mala cofa. L. 102. 
■ A .2.
Nel tumulto non fi efafperi. L. 202. 

A .6.
Popolo a fuo fauorc inconfiantiffimo. 

L .i 18.A .2.
Chi vuole corromperé vn popolo, fe- 

condi per vn poco gli humori di lui. 
L.60.A.7.

Epoi cominci da pochi de ipiu po- 
tend.L.jB.A^.

Popolo inferuoratofáogni cofa.L.83. 
A.3.

Impaurito fi riduce ouc fi vuole. 
L.218.A.3.

Et adopra lagrime p armi.L. 82.A.6. 
Irritato, c confapeuole á fe fteíío fará 

ogni male.L. 149. A.7.
Con ogni poca liccnza fi fá infolentif- 

fimo.L.6o.A.j.
Popoli bellicofi hahbiano guerro  

efterne. L.49-A.4.
Popoli punid per li pcceati dePren- 

cip i.L .i4 j.A .i.
Popolo che padfca fempre ne da la 

cagione á ehi gouerna.L.202*A.3.
&  24J.A.6.

Popoli deuono impedire il Prencipe 
dallentrarein battaglia,e nonper- 
mettere cheegli fi efponga adeui- 
dente pcricolo.L. 13 4. &  L. 13 8. 

P O R T A .
Porte nellc Cittá fiano hauute in gran 

cura.L.191. A.2.
In tempo di fofpetto non fi aprano fe 

non ad alto Sole.L. 192. A .2.
Et iiGoucrnatore fi trouiprefente, 0

mandi



_ _ _ _  P o
mandi quando íi aprono, eíerrano. 
L.6 i . A.3.

P O S S E S S O .
PoíTeíTo quieto quale.L. 3. A.8. * 
Poífedere interamente non íi pub dire 

vn Principe , mentre i nemici hanno 
fortezze in Cafa di lui.X.48. A .I. 

Chi pofliede vna cofa non la flima. 
L.18.A.8.

p o t e n t i .
Potenti accettano le ragioni fe voglio 

no.L.7o.A.4.
Sono inflabili,!.. 1 33.A.13.
Fanno pretcníioni á. capriccio.L.j.A.2 
Si accordano fra fe, & i deboli rellano 

di mezo.L.131. A.2.
P R E D I C H E ,

Prediche fidouerebbono far fare all9- 
eíTercito inanzi ad ogni fattionepe- 
ricolofa. L. 32, A. 1.

Et anche oue egli íi troua battiito. 
L.203.A.8.

Fruttodelle prediche quale ha daef- 
fere.L.i5?8. A.8.

Fine deue eífere il commouerc.L.2 32. 
A. I.

E ben valorofo é il Predicatore chê > 
commoue foldati. L.25 2. A.3. 

Mabifognacon la lingua adoperaro 
anche la vita. L.252. A. 2.

P R  E M I I.
Premij aiutano le inclinationi. L. 23. 

A. 2.
Premij, e pene de Soldad íiano mili- 

tari. L. 115?. a . 4. ,v ■
Siano grandil imprefe grandi, L.93.

A.4.& 207.A .6. •:■ ■ ■ :. -j
Straíordinarij ad imprefe Arafordina 

rie.Z.48. A.S.
Nuouiánuoui meriti.l.2357. a . i 6.

P R E S I D I  I .,
Prefidio de Siri in Gierufalemmc,

L. 2i 8.

P R
NclTempio diSion. L.223.
Di Salomone per lo Stato fuo.L. 147.
Pofti da Saulle alie frondere. l . 84.
Preíidij fono freni delle Prouincic. 

l . 122.A.8.
Oue non íi poífono tenere fpíaninfile 

fortezze. l. i 21. a .j . 
Habbiantfínonitioni.l.ipS. a .<».
E fcorridorífuori.Z.SS.A.j.
Chivuol mettcre conqualíi voglia »̂ 

pretefto fuoi preíidij nclle mic for­
tezze mi d i ombra. l . 240. a . 5.

PREDITTIONI.
Predittioni fono per lo piü da D io . 

L.1^4. A.2.
A cHi é flato predetto, Che deue fuc- 

cedere in vn Regno, non lo lafci in­
tendere al Re che viue.L. 148. a .2.

P R E S E .
Alie prefe fe venganodue difarmati 

con pugnali in mano ambi e due fá­
cilmente m o roño. l . i 14.A.9.

PRETENSIONI.
Preteníione chi ha á vn Rcgno non 

pubeífer caroá chilo gode. l . 145. 
A. 7.

Preteníioni troua fempre chi vuoltj 
ingiuftamente offendere. L.240.A.8. 
&  L.248.A.8.

P R E T  I O .
Predo é accordato fenza altro, oue tu 

ti rimettiáchi vende, l.22. A. 10.

P R I G I O N I .
Prigioni di guerra Íiano ben trattati. 

L.44.A.5>.& L.71.  A.3.

P R I N C I P E .

Principe, ePonteficc infierne gran di- 
gnira. L.23S. a .5.

Principato e fupremo premio . l .
A* 7 *



P R
Eipeifp ii perde per li peccati, k . j i .  

A .  i .
Pirencipe a richieile di Donne non fac 

cia ilrauaganti gratie. L .i4y. A.5.
Aggradiica moito ogni amoreuolez- 

za che gli vfa il popolo. Luogo 83. 
A.8.

Aiutidei fuo ii calco diuino.Luo. 20p.
A.4,

Alie guerre non (Ha beuendo ai fre- 
fco,ne víi akre delicie. L. 157. A .i.

Rícordaíi che molti Prencipi fono (la­
ti amtnazzati da Sudditi, L .174.A3.

Anche in conuerfatione ragioni cau-
s tamente„L.ipi. A. r.
In guerra raoltecofe che puo fár da fe 

facciale fare dal Capitano generale. 
Luo.10. A.i (j.

Non ii appadioni, che farainconllan- 
te.L.ioO" A.7.

Imaginiii di operare aifai, Ce comman 
da bene.,L,80. Ai j .  b

Procari che.ilconíigliodella guerra-» 
íia fegreto. L.13 3.

Se fta bene non deiideri garbugli. 
L.iop. A .5.

Cacciato di Stato,mentre il male é fre 
fco,(i aiuti. Luo.243. A .i.

E fe puojafci nel Confeglio dei nuo- 
110 Prencipe alcun Confidente. L.131. 
A. 4.

Sia Católico,e giuito,Che Dio Paiute- 
ra.L.i 21. A .i.

Non habbia Soldati heretici, ne an­
che aufiiiarij ,0 (lipendiati. L.i 73. 
A.3.& 1 54. A>6.

Vfcendo di Cafa, mirichilafci in fuo 
luogo. L.60. A; i .

Tacendo guerra in Cafa d’altri, vi hab 
bia almeno vn forte, oue in ogni di- 
fgrati a, poterii falaare. L.23 3. A. 4.

Háuendo bifogno di molti, fdegni po 
chi. L. 117.  A .I.

________ P R _ _ _____ ___

Se ha (lato fofpetto,ilia armato. L.84. 
A *7.

Se há terre maritime, habbia legni in 
mare.L.146.

Se h i fofpetto vada poco i  conuiti . 
L.i 35. A.3.

Se h i Concubine,almeno non le hono 
ri in publico. L.215.

Se in vna battaglia fimette lo. Statp i  
riíico,reíli egli i  Cafa nella principa 
leCitti.L .125. A.2.

Trouandoii in battaglia , c perdendo- 
Ia,miri oue (i ricouera, &  di cui fi S- 
da. L.J3. A.i 1.

Se tinto ció che dice piacc fempre in 
Confeglio, fappia che é adulato. 
L.í5> j .  A .j.

Andando i  guerre eílerne, nonlafci 
abbandonato il fuo Stato . L.i2<>.
a .4.

Se vuolfer moriré vn potente amato 
dal popolo,faccia fubito, e non cian- 
ci.L.184. A.4.

Non íia ciecosche precipiteri fe, & al- 
tri.L.6. A.^.

Diagrande eíFempioin materia di Re 
Iigione. L.218. A .2.

Confidi in Dio. L. 11 .A.5.
Sappia che co i peccati fuoi f i  danno 

i  popoli. L.6.A.12.&L. 174, A. j .
Se hi Stato piccolo fra duc potenti íia 

cauto.X.57. A.3.&L.183. A .i.
E procari có neutraliti di tenere puel­

li in pace fra loro . Iuo.183. A.2.& 
I.57. A.4.

Non permetta che per lui folo pati- 
fcano molti. Z.i 30. A.8.

Habbia per fuoi principali offitip.Gm- 
ílitia in cafa,e guerra fuori. Xuo. 8 o. 
A. 1.

Faccia feruare Religione, e giuílitia-» 
L.Í09. A .6.

Faccia eonofcere chiaramcnte c h o



P  R  ‘ T  R  ,

l'vtilenon gli,piace fenza 1’hpnefto. 
L.i i 8. A.p.

Nuouo,e non ben ferino ancora, non 
faccia tutto ció che potrebbe fare-» .! 
Luo. 81. A.I;

GÍQuane,creda: £t Configlieri vccchi di 
fuo padre. L .i -42* A.i.,

Habbia cari quei Miniftri che gli fono 
di riputatione, e d’vtile. L. 109. A.3. 

Nel principio dei Principato, procuri 
di fare alcana imprefa chegli dia ere 
dito. L.8$. Avj*

Habbia Pocchio ne i bandi,di non era 
pirálo Stato di fuorufciti. Luo. 101. 
A .2. . -:r

Habbia perfona religiofa, e prudente 
con cui coníigliaríi. L. 174. A. 1. 

Habbia Caualleriaper guarda. 1.147. 
A .j.

Habbia femprcmodo per reprimere i 
primi impetidc nemici. L. 147. A.a. 

Honori quelli,che fi fono ben portati 
in guerra.L .i40. A.2.

Incerte cofe obbedifca al popolo .. 
L.134. A.7.

In Confeglio non defenda oftinatame 
te il fuo parere. L.125. A.6.

E non ii moftri oífefo da chi contradi­
ce. L. 19 f. A.6.

In guerra habbia.femprel torno vna_» 
mano d’huommi fcelti.L .io. A .6.

E vicino habbia fcmpre yn Trombet- 
ta. L.i5>o. A .13.

Et oitre il Cauallo che monta,vn’altro 
vuoto.LuoiiSj. A.4.

In tempo di pace viíiti le fortezze-»«, 
L3J1 . A. 4.

Non crecía cosí ogni cofa fubito . 
L.18S.A.7.

See eletto nel principio molte cofe-» 
di(hmuli.L.81. A .j.

Nonafpetti guerra a preparare c o fo  
militari. Luo. 177. A .i.

Et á prouederíi deguerrieri. r.po.A.i
Ma nefaccia egli prattica. L.po.A.j.
Non afpetti deflere pregato á rimu- 

nerare chi l’ha feruito^raa fe ne ricor 
di da fe. i.91. A.3.

Nonchieggamaipiacere adaltro Pre 
cipe mentree fuo hofpite.L. 160.A.6

Non conturbi l’allegrezze publichs 
con priuatamalinconia. x.i 36.A.2.

Non dica Dauid peccó 5 Ma Dauid fe- 
cepenitenza.x.127. a .i .

Non doni giurifditioni á genti infa­
mi, l .215. a .i .

N ondiaforzeáchi non conofce.Luo. 
1J5.A.2.

Non efponga la perfona füa á manife- 
íli pericoli.L.i34.A.5. &  l.i 14. A.3.

E fe lo vuol fare, impedifcalo il popo 
lo.x.i 38. A.4.

Non faccia leghe con heretici. x.íóz. 
a . 2.

Nongiudichifenza fentire le parti. 
L.210.A.7.

Habbia fopra il tutto chi fappia com­
mandare i  gli eíferciti. x.53. a .2.

Non habbia Stati lontani fenza preíi- 
dij.x.2 ip.A.8.

Non lafci mai credere al popolo di ha 
uerlo in mal concetto. x. 13 6. A.4.

Nonmanchidi parola, x. 95?. a . i .
Non proceda per querele fenza giufti 

ficatione.x. 18 8. a .8.
Procuri di fpiantare le falfe Religio­

ni. x. 173. A.I.
Non fcopra le imprefe che vuol fare, 

fin che non ha tutto in ordine,x. 13 6. 
A. 1.

Non í! lafci mai troüare in caía dalrri 
con tuttii figli feco. x. 2 51.a , 6.

Non fi tenga criíbi appreífo. xuo. 118. 
A.3.

Nel principio del Principato fia cau­
to. x. 149. A.I.

d 4 Leui
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■ Che qoeftae k  vera graEdcxz,a,L.ti.aJ 

A»-?*’’
V i  unto proenri di riHístrers íaripna.- 

tioncX.12 5,A .i .
Á  HoiBcimasd lo-mani d k  'facoíd,ckc 

podismo M certi 'Cah níoínere da :te 
fteffi. L .2.20.A. 1 .  '

Dcm alíala come facena.Go i Preiid'ci 
aróchi alie CUai-eíe.L -1 t f » A -I, 

Semen £ ftda bene deíía Creta o ac áa- 
¡baaeí.crne poco. £. <¡9. A .2.

Legan 1 £■  kri tm  re 0 r*-p&t.w 1S7.A.2. 
i-Uiilbibk iassra. nrMa. Citri r&iid ampEdca 

iá©«4 (giiSí‘ iJsMclr, L..-3 6» A . 1. '• . 
M®¡WáÍ'®«!t fesbffi t'p)cmitriq®d.4 

U  teífce ®!«trási»® Aa-cwío* I - 1 o. A» 1, Se
lLii «©£.,.

:íleifoá prrmisic ik»I*
É á '  'C-aífe.: AS*

M§#rÜ 4iÜ*áe®*dâ ü é t  .rice-
A.f,  ; ■

lP(fv̂ $£¡3¡trí íj tí k s m m  cc'ni&4tmu i a?¿ti~.
itsWi-iiC*' ¡i ■ • ’■* * . 1

.^ fp k  #!k pt'toüi éí«.id<to.
A* ■ $..

¿tffggüi® tk© f f f  Jkí- 
• L mí| ■)■> A-4*

C g n i1
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Confíderi che e Miniffcro d iD io.x.i i .  
A. 8.

Non moliri fouuercKia facilita co chi 
gli propone inucritioni per canar da 
nari. Z. 210. A.y.

Prencipe . Vedi Re.
PRIVATIONE.

Priuatione incarifce le cofe.Z. 18. A.7. 
P R O D I G O .

Prodigo da vn canto conuicne che iia 
auaro dalPaltro. L. 214, A. 1. 

PRODIGII.
•Prodigij veduti in Gierufalemme.

L. n 6 .
Preccdonoanemiferie.Z.xuJ.A.i,

P R O F E T I E .
Profetie chiare rauonono aiFai.Z. 187. 

A. 3.
Profetie fono alie volte le minacdc 

de5 fecui di Dio.L.^j. A.
Profetie noftre delle Monarchie .

L. 108. A, 2.
Di Antioco. Z .i 18. A .1 ¿Í.
Del tempo dei Media. Z.251. A .i 3. 

P R O M E S S A .
Promeffa di Dio infallibile. Z.2 5.A.5. 
Promeífa di Dio é quefta; Obeditemi, 
c vincerete.Z.37-A.5,

Promdfe icruinji.L.48. A.9. &  L.2,04. 
A. 1.

Principalmente dal Prencipe.Luo.5t5>.
A.1.&Z.230. A .9.

Promeile grandi ad inganni gDUMÜ. 
L.204. A. 5.

Prometrenre per neceííita manca peí 
elettione.1,241, A,7,

F R O N T E  %  Z  A . 
Prontez.za nel complacere obliga dbp 

píamente.!. 1 #©, JLf.
P R O C E S S I O  N I. 

Proceflioni, & orationi facdaali per 
hauere Victorie. L.i 66* A.4,

p R

P R O V E R B I I .

Prou¿rbio antico rUpandbKe ad m  
noftro£.i rC. /..7,

Proner bio ple beo, .L, 240» A» 12,

PROVIDENZA.

Prouídenza di Dio io ognl cofa. Ino* 
go 8. A. i .

Principalmente nelle guerre. tuog.31, 
A .4.

Alianza inoflri peni2erj.lL.71.A.5. 
PROV1NTIE .

Prouintie da acquiftarfi fiano prima 
riconofciute. Z. 19,A ,x,& 3, 

Acquiftatecomedeuono goucrnarfi , 
L31 . A. J.

Soggettc íono totalmente quando ac- 
cettano fortezzejprefidi^ e tributi. 
L. 123.

P R V D E N Z A .
Prudenza humana fciocca.luogo 1Í7, 

A.3.&L.239. A.2.
Non puo prouedere fempre.Ziiog.^f» 

A. 6,
F V G N A L E .

Pognije defcrirto.L. j  1 .A,4.
■ E ma .inia e n tiónc. L.; 1 .A. 4.

R
R  A A B.

Raab faina gli «¿ploraron di Giofal* 
Lnogo j f ,

R Á t B. A ,
Rabba atiTediam daGioab. kog. 1 16, 
Efpjpgpaia,£ faechfggisgaJafga 128.

R A B S A  C E.
R abiare parlamenra eoTaGierisfalem- 

itie afied iaraX .iio*

RA-



R  A

R A G I O N  DI  S T A T O .

Ragion di Stato quanto pericolofa_>. 
luogo 131. A .j.

Cótraria á. ragionc di Dio.luo.u8. A.$. 
Madre precipitofa d’Idolatrie,& here 

fie. L. i j i * A.2.&4.

R A G I O N  A M E N T I .  
Militari.

Ragionamenti militari de Capitani 
poflono aflai. Luo.7 8. A. 17. &  z z 3. 
A .j.

R  A N D E R I O .
Randerio di piü Regi all*acque di Me 

rom. luogo 4¿.
R A P T O .

Rapto delle Silonite piu honoreuole 
in bocea di Chriftiano, che quello 
delle Sabine. L.y 7. A . 11. 

R A Z Z E .
Razze ne* Soldad fanno aifai. Luo.z 6. 

A.6 .& L .I35N A,4.
R E '.

Re buono fá che il fucceffore C\ vergo- 
gnaánon imitarlo.luogo 185?. A .z. 

Ré amazato da fudditi. L. 174.
Re che afpetti guerra che ha da fa ro  

luogo z 35.
Ré oue manchi,quanto prima corom- 

íiilfiglio. L.117. A. 17.
Ré in battagíia,fe debba eíTere veftito 

alia Reale. L.119. A. 5.
Ré creato dall effercito. L. 15 5.
Ré che ara i fuoi campi. L.8z. A .j. 
R é. Vedi Principe . -

R E B E L L A R E .
Rebellare chi vuole da vn potente fac 

cia prima fuoco che fumo .1.135?. 
Rebelle é quella Citd,che aílicura re­

belli. L .i 37. A .(>.

_________ R J ¡ __________

Rebelli meritano ogni crudeltá.L.6z* 
A.8.

Non il feoprá rebelle al Ré chi non h3t 
il fauore dcll’cíTcrciío. luogo i ; j . 
A.6.

Rebelli fono timidi. L.i 37.A.z.
Chi é capo d'vna rebellione faccia fa­

re d al popolo offefa talé al Ré s c h ó  
non poifafperare perdono. L. 145?.
A.6.

Arti di Gaal per far ribellare Sichimi- 
ti da Abimelecco. L.60.

Rebellioni di Effratei contra Giepte. 
L. 68.

Delle dieci Tribu. L.i4¿>.
DiZambri contra Ela fuopadronc» 

L . i j i .
R E G N I .

Regni cloro fommainftabilita.L.zoS. 
A.I.& r.zo5?.A.4.& L.ZJ4.&L.Z35). 
A.I.& L.187.A.1.& L . i <?3. A.z. 

Regno non vuolCompagni. X. 148.
A. 3.

Oue gouerninodonne, e fanciulli •
X. 184. A.6.

Meglio non hauerlo,che perderlo fu- 
bito. L. 183.A. 5.

R E L A T I  O N E . 
Relatione fatta da gli efploratori & 

Moisé. X.zo.
Relatione non lafci fare il Capitano 

in publico,che egli á. parte non i’hab 
bia fentita prima. Z.zo.A.z. 

R E L I G I O N E .
Religione faifa termina in ruberie, e 

crudeltá.Z.zi8. A.4.
Religione nel foldató fgomenta il np 

mico.Z.78.A.io.
Religione nuouacome s’introduca. 

Z .z í 8. A .i.
Chi vuol mutare, muti libri. X. z 18. 

A. 13.
Religioni diuerfe eíTercitate in vna

Citta



__________R  E __________

Citti fono vna porta airAtheifrao. 
Z.212. A.4.

E fcmpre generano tumulti. luo. 114. 
A. 3.

Religione mutata in vn tratto per di- 
fegno. Z.i 88. A.3.

R E L I G I O S I .
Religiofi fiano femprealcuni nelPef- 

fercito.Zi 1 2. A .6. 8c Z.i 64.A.4. &  Z. 
166. A,6*

I quali inanzi ad ogni fattione perico- 
lofa orino.Z.17. A .i.

Et predichino. £.3 a.
Se ricorrono a fecolari in materie Ec- 

clefiaftiche meritano ogni male* 
Z.210.A.3

Sb daranno buono eflempio faranno 
honorati. L.109.A.7.

R E L I Q V I E  S A G R E .

Non couiene portare caflfe di rcliquic 
in batraglia.Z.7 8. A.if>.

R E N D E R E .
Accettinfi le giufte conditioni di chi fi 

vuolrcndere.L.82.A.2.
E refa che íi é vna Cittá vfilefi ogni 

cortefia.Z.34.Á.i.& Z.82. A.3.
Ne fele ponga tributo fe non ragio- 

neuole.L‘34.A,3.
R E P V B L I C A .

República che ha vna parte herética 
lapunifca.L.47.A-3. &Z.73.A.2. 

Sara grande,fe fani. vnanime. Luo.7 3.
A. 4.

R E P V T A T I O N E .  
Reputatione nelle guerre quanto puo. 

L.88.A.7.&Luo.121. A .2. & Z.137. 
A. 1.

RESOLVTIONE.
Reiolutione fa fare ogni cofa. Z. 141.  

Á.3.
Improuifa lena il cuore á nemici. luo- 

go 2ii). A.5.

_ _ _ _ _  R E
Prima é quella che importa, luo. 2 i j>. 

A. 4.
RETRO GVARD A. 

Retroguarda, battaglia, c Vanguarda 
irifiituite da Dauid. luogo 134. 

Retroguarda dclla lega data á Dauid. 
luogo 110.

RICONOSCERE. 
Riconofcere fi dcuono i pacfi,oiie fi 

marchia. luogo 3.Á.I.
E prima che fiaflaltino.L.ip.A.i.
Et ogni luogo, oue fi habbia ad entra­

re. L.106.A.4.
Ét il campo dei nemico.L.io8.A.i. 

R I P O S O .
Ripofo diafi tal’hora á foldati. Z.84. 

A. 3.
R I S S E .

De paftori di lfaacco,e di Gerara.luo-
g° 3*

Di due Ebrei in Egitto . luogo 8.
Di Moise co’ Paftori Madianiti. L.¿>. 
Di Moisé con PEgittio. Z.7. 

R O B O A M .
Roboam in vece di fcudi d’oro ne fa­

brica di bronzo. luogo 152.
Da confegli de giouanf Viene precipi- 

tato. L.i 45?.
R O M A N I .

Romani,eloro buoni coftumi.L.234. 
E loro lega co’ Giudei. luogo 234. 

R O M O R I .
Romori de foldati fgomentano il ne- 

mico.L.78.A.8.
Principalmente ne gli aflalti di notte • 

L .$6. A.3.
R O T T A .

Rotta data da Dauid i  vn’eílercito Si- 
ro.luogo 122.

Di Dauid ad Aderezer.L.123.
DataaBenadad. L.i 38.
A Madianiri.luogo 37.
Dopo vna rotta, il fare fenza jieceflifil

combat-



R 0 S A
combatiere i foldati non e b e n o  . 
L. 62. A .i.

Rotta é dauero quella gente, che non 
reíla fofííciente á prefidiare la Citta. 
L. 153. A.7.

Rotea hauuta tutto 1'eíTercito fi difper 
de.L.Si. A . 17.

One fia data al nemico, fácilmente fi 
renderanno le C itii di lui .Luo.226. 
A. 10.,

Rotta fi finifea di dare anche fopraue- 
gnentelanotte. luogo 111.  A. 12.

Popolo in rotta fi amazza come peco­
re. luogo 241. A.6.

Procuriii chene anche le reliquie re- 
ftino. L.43. A.i 1.

E non fi dia tempo alCapo che é fal- 
uato di rimetterfi.luogo 48.A.4.

R  VB ARE.
Rubare fi puo molto bene, ouenone 

chi impediica. L.S6.A.1.
R V I N E .

Ruine vicine fiano noílri ammáeftra- 
menti.£.ic?8. A .i.

s
S A B B A T O .

Sabbato fuperftitiofamete feruato da 
Giudei.L.219.

SACCHEGGIARE.
Ne’ facchi non fi tocchino cofe facre. 

Z.41. A .i.
Non é peccato il faccheggiare con de­

bite circonftanze. Z. 2 54. A.4.
Sacco dato iSiceleg da Amalechiti. 

L. 111.
Sacco di Sodoma,e Gomorra.Z. 1.
Di Rabba. L.i 28.
Sacco non fi permetta fin che le cofe 

non fiano in ficuro . Luo. 223. A .i ; .  
& Z .1 6 ;. A.6.

S A C E R D O T E  .
Sacerdote,e fuo gran pefo.Z.zo^.A./.
NelFeflercito preghino , predichino, 

e facrifichino.Z.75>. A .3.
S A C R I F I C I I .

Sacrifici; gentili inGierufálemme* 
Z.212.

Veri, quanto cari A Dio.Z. 164.A.;.
Sacrificiodi Samuelle facheiGiudei 

vincano. Z.75?.
Sale feminárfi nelle Cittá fi é impara­

to da noílri libri: Come fece Abimc- 
lecco in Sichima.Z.62.

S A L O M O N E .
Salomone fabrica vn’armata in mare . 

Z. 146*
Manda Flotta ai Peru ¿ Z.i4¡?.
Mette prefidij per lo Stato fuo.Z.147.
Si fa vna guarda di Caualleria. Z.147.

S A M A R I A .
Samaria aflediata da Benadad. Z.J 56.
AíTediata vn’altra volta. Z. 168.
E liberata dali’afiedio. L.169.

S A N G A R R E .
Sangarrc contra Filiilei.Z.; 2.

S A N S O N E .
Sanfone, e fue attioni militari, dal luo 

go 69. fino al 7 1.
S A N T I .

Santi fe fuíTero molti in vn’EíFercito 
quanto farebbono. L. 167.A.6.

S A P I E N Z A .
Sapienza humana fi burla di cib che 

non é alia humana. l.^j . A .i .
Del mondo quanto fciocca. Luo.216. 

A. 2.
Sauij douiamo farci ad altrui fpefe. 

L.16’3- A.6.
E penfare non folo A quello che c , rna 

aquello ancora che fará. L.47.A.5Í.
S A V I L E .

Saulle e fue attioni militari, dal luogo 
81. fino al 104.

S C A -



' 5  C S E
S C A L A T E .

Sealate in vio k gli antichi. Luo. 210'. 
A.8.

Scalata.impedita da Giudá Macha- 
bco.L.22(j.

Ncllc icalace propongafi premio k chi 
entrai l primo» L.i ly.Á.fv 

S C A R  A M V C C I A ,  
Scaramuccia con auuenimento nota­

bile. L .  130.
S C I E L T A .

Sceltade Soldati lafci fare il Capi tan 
Generale a Capi tani particolari . 
L.28.A.J.

S C H I  A T T  E.
Schiattc nc Soldati importano aífai. 

L.220.
S C H V O L E .

Schuole di Gentilid in Gierufalem- 
me. L.212.

S C I N T I N E L L E .  
Scintinelle referifcano al Prencipc. 

L.170.A.T.
Stiano acromo al campo. L.145.

S C O  R T E .
Scorte fi mandino oue bifogni. luogo 

112.A.1. . f

$ c b á í u £ >  ó  r í .
Scorridori girino laCittá aíTediata. 

L.204.A.3.
Non ne ftia fenza il preffidio. L. 88. 

A.5.
SCRITTVRE SANTE.

Scritturc noftre in quanta ftima. luo­
go 131.  A . i.

Anche preííb k Prcncipi Barbari, luo­
go 187. A .i.

S D E G N O .
Sdegno non leui la cautela, luogo 7. 

A.5.
Ci fá ingegnofi. L.<35>. A. 2.
Diffimulato. L.6.A.6,

S E D I T I O N E .  
Seditione di Seba. L. 137.
Contra Demetrio in Antiochia, luo­

go 241.
FraGiafone e Menelao. L .217.
De Tarfenfi sohtra Antioeo. luog® 

1 1 5-
Fra amici diSim'eone, c di Onia. luo­

go 210.
De’ EfFratei contra Giepte. Z.68. 
Scditioii fono vili.Z. 68. A. 3. & luo­

go 137. A. 2.
Caccinfi della Cittá. Z. 6 i.A . 13. 
Hanno iempre capi ambitiofi. luogo 

232.A .2. °
E quefti due vitij, feditione , &  ambi­

tione fono quafi incurabili, luogo 
14 ;.A .1.

Seditione quanto malee.Z. 6$. A.r. 
Quanto nai c e  fácilmente. Z.n p .  A.7. 
Baña che habbia vn capo, luogo 241. 

A .j.
O oue nafca,compara il Prencipe.luo- 

go 215.A.2.
E prouegga fubito. L.60.A. 16.
Che chi nonleuai primi moti male 

potra leuare gli altri . luogo 143.
A.5)-.

Ma tenti ogni altro rimedio prima 
che Farmi.Z.<j8.A.2.

Perche le feditioni crefcono con gli 
homicidij.Z.21 o.A.4.

Efichiamano vnal’alrra. Z.137. A,.I« 
E fono fpeíüb cagioni di guerre efter- 

ne.Z.2i7.A.3.

s e g r e t e z z a .
Segretezza Madre delle imprefe mi- 

litari.Z.203.A.5).
Difficilmente fi conferua tratrando 

con lontañí.Z. 175). A . 3.
Si conferua cohla velocitá. Zuo. 104.

a .4.



5  M *S E
s~e~<; n  i .

Segni ne l Gulo in G u  ¿u iaic m m s. 1 u c? - 
g© 2 lüh .

Segni dati dál Capitano fano certiJf&
apipaca'SifiL.i'-'SuiA.-1'iS*Sc mog* 4 1 .A«8 

S E L V  A.
Se fi troua via  Seliu fra vine eilerciti 

pf oeni.' i tl Capii ano ti iffljidtoflitlc* 
ne. L»12:o. A .i«

$ E X  A T O
RoflMRlK

Serato Romano commanda ad Antio 
cOjChe iafbi fiare in pace lE gitto.
k o E o n j .

S F  I D A. i , , ;
Sfrda fata «da Amafia á GioaíTo. luogo

17^-
S G H E R R I .

Sgherri, e Soldad non íono vnacofa 
líl-día. L.252.A.12.

Sgherri fono vili. L 11S.A .5. .

S I M G  O  1 , A R  I.
I Ccrumi*

Singolari cenam i fatti i  villa di due_̂
Eílcrciti fenapre finíícono in batta- 

, gli% o fcaramaccia.. l h 4*a*io . 
Sing-olare certame per finite caufa ge- 

mefak.L.93. a -4*
S i l i

Siri Regí per ordine dopo Alcfian- 
i . ■ deo„, bogo 209.

F&tmo fouezza, e metcono preftdio in 
Giertvfalemme. £.218.

Si impadioniícono deGiudci. i .  209.
¡ 4 ,  , S |  T  O .

Sito electo dal nemico fia fofpetto a 
roi.l.1.-.;Aí 5.*

S k i  per accampar^.c marohiare trapa- 
íí£\f.id.aperiope. fidatc.dej pac 1c,,
luego ;I,S* .¡-.A

Siti fot ti eípagninfi con gran numero 
de Soldad, l . i o¡5. -4.1.

Sito nelle battaglie guaneo importa..
L.i A• 4? ,;:.7 . ¡, &rh, : v,i Iznrl

Non fi pipil in klogó^Mefi poffieitecli 
coito in iiKzo.L i 24. A 7. i :¡

Sito pref<j ad e.Icttione é gran lawuag* , 
gio.G i t<S.A.p.&'Lí42. A.io.

Que h é perduro vna-voka. rtoníifas­
cia nuotiábattaglia.2,74.a . >.

Sito nalto fa 'patere íi numero mag- 
gíoce.Lí ió . A-3»

Et ha gran yanraggio. 1 . 11 6,K* 3*
SM ANTELE AR E. 

Smanteiiare I f C i#  r va caturglí i es 
priqci. l.2 i 8.A.^« :

A chegloni, l..i j é .  .a,8,
E catingo vfata.L.1 8:.í>--.A-r«,
Smantelíata la fiottezza di Sien.luogp2 30. „£ f I ,V
Et vnaparte difóierafkleaiiiie.bogo

* 7f>  ; o : i: ¡ 1 I
1 S O C C O» R S O».

Soccorfo dato á Celia. L, 103.
Al Re di Ciada, L.1781.' 
AlIaddrtezza:deSiri,L.22.8..' '
A GabaOnne.L.45. : i
Soccorfo, diali &,coi*fedcrau.LU;Og.43¡ *

A. 6. *J ' ’
Mirifi bencáchi y  chía,tía,. !dog»f^8» 

A. 2.
V icí no jbttona nioita a glí allcdíaii.'' ■ 1 

bogo 82. A. 13.
Ma fe poíltmo; non lo .1 afano íkpcrc i  

gli aliedianti. L.S2.A.14.
Che lo impediranno. L.122.A.7.
Efe non pottanno altro, ia-cieranno 

latíedio c lo ihcontrerann©. L.22.8. 
A. d.

Termine per afpectare foccoiEo catía- 
no ínfino t Barbari.i.S j .  A. j .

IEchilo chianvado -‘hiamt auatuaggío 
ÍO.L.bi.A.4* va ■ til 1 ¿



0

;• . i, «M,-" ú ;.s¡ üj«*>»•->
S O K N O ,  E

Sogno.
, i, „ "K i; : ! „ jf; 13'! "j i|, I li K:,: : fl

Sonno íi rompa pute atCapitan geae-
• raleyfeái norteo-ccorre cofa ímpcr-
rante.luogo 206* A.6. ■ y

Sogrityditiino- d'vii Madia»:ta'.Ii> jf $*Z

■ S O L D A T E S C A .
-Atii #i) £i<>.t . ft.r ; 1 : oot i

: Soldatefea impanrita f t m a p»P®<%o
eo m e fi gaa rifea ** £ 1'- 5" ■ A .8 a-

Soldatefea impaiwita. 5.A*?-* ¡: 1
j Non (lalingombradi bagagtic * luogo 

•' *2'. A. 4* 1
One c'ifepaurita,non tenear forrara* 

£.224. A .3.

1 *' S O L D A T O ',

Soldato- non rnbi> che infama F efferet

Se ha panra torni I Cafa. L.3 3.A.5.
, Non fia piti brati-o contra gli arbori ¿ 

che comita gli hnommi.L.3 5. A,6. 
Tauro meglio gaerreggtera, cpanto 

iara piti lontano’ dalia patria e dalla
• m ogjie. L 4  6 «A. 4 .■ "■

Tenga conio deSeraidbri fidoiinog.
253.A.3. -

iiaIia.iO‘;|l€ Romano lepra glraltri dia 
eCeinpio-di Religione. ILryS.A*'!.

. Hahbta bisona creanza.L. 1 5 ja is i.
Non venga efpofto á pericoloienza-.

neceffiiL D 141». A i jr.
Non- habbta practica. con Dame fe  ne 

mia prikdpaiiMR.ee dii dioeria Re­
ligione. L .z 6 . A,,-1.

Buono rielce fe dia fáncíiflo1 heblbé in­
clinatione i. gn ci t.a.L,5>¡ 3 - A . 1.

Non. dilH|ilijftaiíífo1idalti - a lnu m  hab- 
biano Capo»' <11 cfpei1 ienzat.L. y f 1. A» 5 .

5  0  .

Sqldáio-cherabi fempre fa danno alie 
rattioni. L.yp.A.y»

Snldato.fia piü todo valar.tario, che 
sforzato. L.33.A.1. ■ :

Sjüjpéá fichiana.L.i2C-Á. 1 .& L.16.A.6 
Siia riucrentc ad Ecclefiaflici. L.258. 
•Q&afc : , '
Non lia di ingjtgnoTOtto. L.8 5. A .I, 
Non lia'faftidioii11.' L* ¿|a* A. 12. 
Confidi che fe boo mane» da lui Dio 

1 o aiater á . ■ L. 2 5 3. A., t ©.
Soldarichi «ole. batiere \  b afianza 

n,e:faicc! dc fooerchi.-:£. 1.517, A. 5. 
Nonfiaiil Soldato- coleorpo alia guer­

ra, e col coore a Cala . L*f 6 . A*4*
Se non vuolefattica ilia á Cafa, luogo 

18. A.2.
Mei perico lo fi faccia piu animofo. 

luogo 7 8. A. 13S
Sappíi che combattcndo contra here- 

tici Iii feco V Angelo Michaele. luo- 
".gb 260, A yi o* ■

Sol,dati come coronana Chrifio di fpi 
oe. L..257. A.4.

DooerelConO fabricare Chiefe per le 
roberieincerte. L .i53• A .5.

N01ÍI rubi00 cofe facie s ne anche pri­
ma rob-ata tia hercti ¿i .'L.41 * A, 2. 

Siancdifciplinati, alttiniente non va- 
giioec . L.yp. A.4.

Penfmo fe ii bottíno>e giuilo , b nb. 
luogo'IP5>. A-2.

io o n 'S a m o . E fi ▼ &. ¡L252. A .27. 
Sotdato Ia annato- in uno-do, -ch-e ie ea 

dcapoffa-aititarfi... L.^4» A .j.
Hab-b-ia leligiofi che pr eghioo f* |  lui.

liiogcji 2 5 3;., A-a.
E. ik n cJtt che inoiti fol-dati for-on-o-

cl:ucniTimi.
Soldato fe pteade na-oglie ifi fl oneo do 
. r-e-.lnog-o- jé . A .2.

| No®, ha di mar.ee che di ▼ caii an­
ni . D..2:7 4 A 4 » .L» * 7 Í * ^ *1 *

Hab-



S O  S i o  :

Habbia humika Chriftiana . liiogo

Se pub TentaMeftaogni giorno...liio* 
g0 78.A.<».

Faccia elemofine, &  orationi. luogo 
2j8.A.J. r 

Si inginocchi non k burlare, ma ado­
rare Chrifto. L. 257.A.6. r.\' 

Soldato fi 'alicui da fanciullo nellc 
cacce.Z.5>3.A.io.

Sia timorato di DÍ0.Z.258.A.4.
Vedendo il Principe in pericoIo,met- 

ta la vita per aiutarlo.Z, 13 8.A.2. 
Non Ha chihá tolto mogliédinuotio.

- L.56. W 
Sappia ferire d’appreftb,e da lontano.

Z. 73.A.12. ■ 
Soldato batte Chrifto quando lo bia- 

ftemma. Z. 2 57. A.8.
In peccato mortale non pub efter bra» 

UO.Z.257.A.4, ;ii 
Non conduca Teco moslie^e fiali. hip- 

go Z.5S.A.3.
Sputa in faccia a Chrifto quandore- 

fiftéA rimorfi.Z.2 J7.A.7.
Sarebbe meglio Te fofte ambideftro.

Z.51.A .2.& Z.73.A .11.
Di ftatura eccefíiua quafi Tempre é ga~ 

gliardo.Z.5?2.A.3.
Primo Gentile che fofte mai battezza- 

to fu vn Soldato.Z.2 j8.A.<?.
Soldato Tappia nuotare. Z.23 6.
Se vuol battere,batta il nemico.luogo 

252.A .16.
Non rubi cofe Ecclefiaftiche, che di 

quefto modo ftraccia la vefte aChri- 
fto,Z.2j7.A.^.

Non fia rnaldicente. Z. 2 5 2.A. 10.
Non cerchi ragioni delle Commiflio- 

ni,ma obbediTca.Z.87.A.4.
Non fia goloTojche Tara vile. Zuo. 18. 

A.6.
Mon fia mai otioTo. Z. 112.A.2.

Soldato che fR in agio áCaTa mentre 
il Principe patiTcéalla Campagna nó 
da buono odorCiL.i2 6.A.4. 

MoftriTemi dipieta.L.253.A.4.
Parii con termini pij,L.7(i. A.'8.
Non habbia in Canfpo concubine»*. 

L.35.A.5.
Soldocheciancia áffaifa ppcp danno. 

L.54.A.J.
IngiurioTo Tpeftb Avile. 1.252. A.8. 
Braui con le mani, ma non con la lin­

gua. l. ^52.A .i8.
Non biaftemmi. l. 7<£.A.y. H 
Sia eftercitatQ.L.fj^.A.p.
Soldad Tempre rubarono. L. 59.A.6. 
Soldato faccifi infignare da Religiofi 

comedébba vine*e*.E.152.A.4. 
Ricordifi che Tpogliando poueri,Tpo- 

glia Chrifto.L.257.A.2.
Soldad per vna impreTa, douendofi 

Tcegliere, icieglianfi da ogni natio- 
i ne.L.iS.A.3. >J;, ti<J 
Soldad tumultuofi Tempre vili* L. 21. 

A .8.
Soldati che coronarono Chrifto non 

erano sbirri.L.2 J7.A. 1.
Soldati fianopagad>ediano moftre. 

L.222.A.4. .
Soldati furono i primi,che dopo mor 

te coaTeftkrono Chrifto giufto,e Dio 
L.2J7.

Peccati piu proprijdeSoIdad.L. 252. 
Soldati nelle impreTenon fiano imba- 

razzati. L. r 12.A.3.
Sappiano, che Chrifto ha in mano al- 

tro che cana per punjrgli.L.i 57. A .5. 
Non fiano braui á tauoia.L.íío.Aiííi 
Non fiano piu braui contra PhpTpitc, 1 

che contra il nemico. L. 252.A.9. 
Soldati che Tpogliano ChieTe 116 Tono 

Toldad. L .i J2.A.3.
Siano deuod delle Sanre Mefte. L.,2. 

A. 10.
j

Nobili



s o ____________

Nobili aftenganíi da cofe brutee. | 
Z. 158.A .i. _ |

Non eccedano le fue inílruttioni. \
L.76.A.J.

Ricordinii che il furto fihst darefti- 
tu£ré.Z.2 J2.A.2S.

S O P R A N O  MI .

Sopranomi a Vincitorifi. vfo in Cie­
lo. L.2.60.A.9.

S O P R A S T  A N T E .

Sopraftante ad vn opera,non l’abban- 
doni. Z .ip i .A .8.

S O R T I T E .

Sortite di aflediati. luogo 230. A.5. 
Noníífaccia maifenza lafeiare foffi- 
cienti difefe alláCittk . L . A. 13.
& L.6 2. A.

Non íilafci aperta porta fenza guar­
da. Z.42.A.15.

Sortite di aífediati, dopo longo aífe- 
dio , ó íignificano foccorfo vicino, 
o eflrema neceífitá . luogo 206.

A -3* t
Sortite di Beniamiti. mogo 74. & 

£-7 .í -
Di Simeone contra Bacchide . mo­

go ^37*

S O R P R E S E .

Sorprefe faccianíi con gente fcelta. S

S P A D A .

Spada tolta al nemico gran tropheo. 
L. 220.A j .

5  P

S P A G N A 
Nuoua.

Spagna nuoua anch’eíía íi domandaua 
Perú. Z.146.A.6.

S P A V E N T O »

Spauento vano,fegno didouer perde­
re. Z.39.A.14.

Ondenafce. Z .13.A.10.
C om ehleui. Z. 13.a .8. 
flagello di Dio . L.13.A.7.

S P I E.

Spie non manchino. L.57. a . ío . &  
L.62 .A .3. &  L.243-A .3* SCL.l^O. 
A.4.& 52.A.2.& I3I.A.5.&78.A.9.  
&  104.A.5.& 223.A.8.

Spiehaabia ilCapitano inogni parte ¡ 
del Campo nemico. L.44.A. 1.  ̂ |

E quando le manda non lo fappia ma­
co ilConfeglio. L.30.A.2.

S P O G L I A R E .

Spogliare i morti, antico vfo di guer­
ra . l. 166.A.9.8c l . i 13. A.6. 

Spogliare vna Cittá perche non fia 
fpogliata. L.178.A.3.

Spogliare i Tempi) quanto male, luo­
go 227.a . 2.

S Q V  A D R O N I .

Squadroni imparati dalle feriture , 
L.14.A.4.

Squadra della Natione,contra la qua­
le fi fa la guerra non íi metta in certi 
luoghi. l. i 10.A.4.

Squadroni bene ordinare e bella arte»
L.78.A.2.

i

c Squa-



’ ______ £ T
Squadroni diuifi allaltinllcon diuiii 

fquadroni. L. s24. A.8.
Squadroni alie volte Tono piu vtili 

molti, che vn foío. L.2.A.5. &D82. 
A .i j.& L . 124.A.Í i .

S T  A T  O»

Stato, one comincia a declinare in vn 
tracto va in precipicio. luogo 184. 
A. 2.

1 Stato non bene ftabilito fugga i gar- 
bugii. L. 15)3.A .i. ,

Geloiia deStati. L.^S.A. j”.
Vicini fempre emuli. L. tSS.A.i.
In vno Stato, chi vuole trattarccofo 

nuoue, procuri d’hauere per feil Cie 
ro , eia militia. L. 145. A. 8. 

Enonfilafci in publicotroppoacca- 
rezzare da popoli. L .125).A.f?.

S T  A G I O N E .

;Non fi difaloggino gli eflerci.ti con­
tra Stagione. L.126.A.1. 

S T A T V R A .
Statura ilrafordinaria fgomenta. luo- 

i gO 142.A.2,

S T E N D A R D L

StendardiappefineileChiefe. luogo
2<?.A.i 5.

S T I P E N D I A R E ,

Stipediare Soldati fi vfaua nelle Serit 
ture. L.175.A.2.

S T R A T A G E M L

Stratagema eonlumi quanto antico. 
L. j6 .  A .2,

■ - ..................................................................................................................- -

______  S T  ’_
Defuochi. L.243.A,6'.
Di trombe,e lumi.

S T  R  E P  I T O .

Strepito Hi Soldati fgomenta il nemi- 
c o . L.40.A.10.

S T R O M E N T I
Bellici.

Stromenti bellici tolti al nemico fe a 
noi non lianno da feruire guaftinii. 
L.122.A.8.&L.46.A.4.

S V D D I T T .;

Sudditi pqíTono effereafttetti a pren­
dere 1’armi. L.82.A .10.

Suddito che procuri anfiametedi ef­
fer caro al popolo, non puo eifer ca- 
roalPrencipe. LÍ14J.Á.4.

S V P E R S T I T  I O N E .

Superfiitione nata da troppo femplice 
diuotione. L.2i5>.A.p.

S V P E R B I A .

Superbi fono v ili. L.82.A.1.
Sempr.eimprpue.rano. L.S.A.8.
Non polfono patir fuperiore chi fu 

vguale_;. L.81.A.2.
Arrabbianp fe non fono ftirnati. luo­

go 195.A.8.
Fino in morte danno fegno di fuper.. 

bia_>. L.<í4.A.<í .
Del mondo quanto vana, luogo/3, 

A. 14.
Mortihcatada neceñid . L .65. A.6°



T  c

. T
. * t a c e r e .

Tacere con maligni e bene, o parla- 
repoco. L.180.A.15).

Tacer fi deue in certi cafi.luogo 168. 
A. 8.

Et effere intefo per diferettione . luo- 
go 11.A.9.

T  A G L I E.
, : f* 14 O

Fare effenti famiglie benemérite dalle 
taglieevfo antico, luogo 23. A .6.

T A R G O N I .

Targoni che copriuano tutto Thuo- 
mo. L.2 35>.A.i 3.

T  A R S I S.

Tarfis prefoperl’Oceano. luogo 162.
A* 4*

T  E M E R  E.

Timore di Dio padre delle Vittorie-#.
L.37. A.61

Timore . Vedi paura.

T E  M E R I T A '.

T  emeriti non amenda le viltlt • L. 21.
A. z.

T E M P T O .
Tempii forti feruiuano per Gittadel-

1^ L.Í3.A.Z.
Tempij con ffendardi, e voti militari.

T E

T  E M P o T ~
Tempo non ii dia al nemico. luogo 

134.A.1.
Non ii perda nelle guerre. L.4.A.3.
Non douiamo affegnare alia miferi- 

cordia di Dio . L.203 . A.y. 
Commodo elleggafi alie battaglie_¿. 

L.53.A.Í?. .
Beneficio del tempo. L.105. A.4.

T E N T A R E .

Tentare Dio non conuiene. L.87. 
A.3. &L.31.A.3. &  L.yS.A.ip. 
&L.2.21.A.4.

T E S T A .
Teíla tronca al nemico tropheo gran­

de^ . L.pó.A. lo. ScL.yj. A .i . 3c 
L.106. A .2.

T H I I N I  L E G N I .

Thijni legni fono i Verzini. L.146. 
A.7 .

T  I R  A N N I.

Tiran ni mirano all5vtile,nonalgiu- 
ffo. L.213.A.4.

Mentre hanno bifogno fono humilif- 
fimi. L.241.A.4.

Qoal fia il fine loro. L .l^ j.A ^ .
Vinti daMartiri. L.218.A.18.

: Vfano talTiora parole modeíle_->. 
L.IJ95.A.1.

Non fono mai allegri. L.151. A. 1. 
Poffono effere licitamente vccifi. 

L.51.A.5?.
Non muorono di morte fecca. L.j i .

A.j?.
Non muorono di morte fecca. L.j i .

A.iT.

e 2 Gli



T  1
Gli ammazzerá iicuramente chi fi de­

liberent di moriré anchegli. luogo 
5 1.A .io.

T I T O L L .
Titoli dati per confuetudine, non per 

riuerenza. L.163.A. 3.

T I Z Z A F V  O C O .

Tizzafuochifra Padre, efiglio. luo­
go 132.A.3.

Non mancano fra Prencipi. l. 104.
A .i.

T R A D I R E .
Tradire mi vuole che mi accarezza 

troppo. L.J3-A. 12. 
Tradimenttimolti fatti ne’ conuiti. 

L.2JI.A.7.
1 Traditori difpiacciono a tutti. luogo 

58.A.1S.
Ma i tradimenti ancora ad animi no­

bili . L .i 18.A.5.

T R A N S M I G R A T I O N I .

Tranfmigrationi quando fono vtili. 
L .I75J.A.5-

T  R  I B V .
Tribu, o canroni puniti dalla Repú­

blica. L.73.A.2.

T R I B V L A T I O N I .

Tribulato peccatore muti vita, luo­
go 181.A.5.

Ne pero fono fempre Ie tribulationi 
per gli peccati. L.89.A. j .

Ben vengono alie volte per le coipe. 
L.162.A.3.

Et i remedí) fono pianti,& orationi. 
L.74.A.Í.

T  R I B V T O.
Tributo chi comincía a pagare non fi

T R

liberacofi preño, luogo 109. A. 1. 
Impongafi ragioncuolealle Cittá re- 

fe. L.34.A.3.
T R I N C E E .

T rincee, e baricate nelle fcritturc, 
L.35.A.2.

Intorno á gli alloggiamenti. luogo 
12.A .j.

Intorno alie C itd  aiTediate. luogo 
137.A.3.

T R O F E O .
Trofeo d iDauid. £.123.
Trofeo grande l’armi tolte al nemico. 

£. 220.A.J.
T R O M B E.

Trombe , & vfo loro infegnato da_» 
D io . £.1 j .A .i .

Erano benedette ne gli eiferciti facri . 
L.250.A.9.

Vfate con lumi nella Vittoria de Ma- 
dianiti. L.56.

Trombetta habbia fempre appreilo il 
Prencipein guerra. £.15)0.A .13. 

T V M V L T O .
Tumulto popolare mala cofa. luogo 

202.A.2.
Non fi ellafperi. 202. A.6.
Tumulto defiderano i mal fodisfatti . 

£.232.A. 1.
Tumultuofi inquieti, e vili. £uo.2i.

A.8.& £.233. A. 1.
Tumultuarij eiferciti poco fanno. 

L.$2..A.$.ík £.240.A .5?.

V
V A L O R E .

Valore non baña fenza occaíicne. 
L.65.A.5.

E íenza obedienzanuoce. £.21. A.4.
V A N  G V A R  D A . 

Vanguarda, battaglia, e retroguarda



V V  E
inftituitedaDauid . luogo 134.

V B E D I E N Z A .
Vbedienza in guerra. £.10. A .17.&

Z.i i.A.6.

V C C I D E R E .

Vccidere comcfipoifa licitamente.
L .i $ 6 .

Vccidere fe fteffb magnanimid diabo 
lica . Z .i 15.A-5.

Vccidere il neraico con armi di lui 
ftcffo. L .9 6 .A .5.

Vccifioni giufte remunerate da D io . 
Z. 12. A.4.

Vccifionefattafare daMoisé. Z.12.
Vccifioni numeróle di ottantamilla. 

L . i  18.
Di qtíarant’uno milla. Z.123.
Di cento milla. luogo 241. & Z.i j 8.
Di quarantamilla .Z.74.
Di quarantaduemilla . L .6 8.
Di mille Filiftei con vna Mafcella. 

luogo 70.
Di fettecento Carri, e quaranta milia 

Caualli.Z. 125.
Di cento ottanta cinque milia. Z. 18 1.
Di Cento trentacinque milla. Z.57.

V F F I T I  A L I .
VfEciali per ogni vffitio fiano piü d’v- 

no . Z.16.A.5.
Vecchi penfino al ben publico. luo­

go 77. A. r.
Rimedijno alleriiTe. Z.77.A.8.
Configlino. Z.78.A.5.

V E L O C I T  A ‘.
Velocid neceííaria per la iegretezza. 

Z.104.A.4.
V E N D E T T A .

Vendetta dá gufto . Z .10. A .22.
Alio irato fempre pare tarda, luogo 

H7.A.9.
FaceiafidelFhonore di Dio.Z. 2 8. A.4.

Dolcee aiTiranno . luogo 102. A.4. 
Vendetta di appaffionati eccedeiter- 

mini.L.io2.A.5.
Priuata iewo prerefto di zelo publico. 

L.i 17.A.8.
V E R I T A 1.

Verita quanto odiata. L .i^ .A .? .
V E S C  O V O . 

Vefcouo,e íuo gran pefo. L.203.A.7. 
Oue foprauenga guerra d’heretici ,

predichi.L.i5>8.A.7.
V E S S I L L I.

Veffilli imparati dalle Scritture. luo­
go I4-A.4-

V I A G G I .
Viaggi difficili fiano preceduti da Di- 

giuni,&Orationi. L.iSp.A.p.
Et accompagnati con eflbrtationi. 

L.22(j.A.I 1.
V I N C E R E .

Vincent quafi fempre chi fará. grato á 
DÍ0.L.37.A.7.& L.234.A.4.& L.50. 
A.3.&L.23.A.8.&L.13. A.2. 

Vincere come fi pofla infegnaDio.
L.13.

Vince Dio e con molti, e con pochi. 
L.87.A.3.

Vincere chi puo fenza combatiere , 
pazzo é fe combatte . L. 1 o j .  A.2. 

V I O L E N Z E .
ViolenzaconDonne peffima. luogo 

6. A .7.
Sia caftigata afpramente. luogo 252. 

A.iJ.
V I T A .

Vited’huomini quanto pretiofe^». 
L.141.A.3.

V I R G I N I T A ' .  
Virginid quanto piaceá Dio . L.28. 

A .10.
V I S I T A .

V ifita d’vn Prencipe all’altro ferito. 
L.171.A.3.



__________ F j r ___________

Vifitino i Veícoui le Chiefe . L.z y 1. 
A. y.

Non Vifitino i Prencipi altri Preneipi 
in cafa loro fenza neceífitá. luogo 
160.A.4.

y  1 t  i .

Viti cagliate da’ Soldati quanto male. 
L.3y.A.y.

V I T T O R I A .

Vittoria nel principio del Prencipato, 
gran ventura del Frencipe. L.83. 
A .i.

Quafi íempre feguita la giuftitia deila 
caufa, L.222.A.3.

Da Dio folo,L.i66.A.y.
Col Capo del nemico . L.205.Á.8.
Diafene grade a Dio . L.223.A.17.
Se hanno offefo D io , fono peggiori 

che perdite. L. 1 y4.A. í o.
Per maní di Donne . Z.2oy.A.y.
Vittoria ottenuta con di^iuni. l. i 6S. 

A-3-
Vittoria la incauti. L.42.A.11.
Hauuta per orationi. L. 66. A. 2.
Vittoria Teguiti il caldo della riputa- 

tione.L.i2i.A.2.
Vittorie eíTere da Dio conofcono in­

fino gllnfedelí. l. 1515).A .4.
Alie Vittorie hauute feguitino grade 

publiche. L.2.A.5).
Vittorie fono da Dio , ma con aiuti 

hutnani. 1,3 1. A. 3.
Vittorie palíate ricordate al Soldato, 

gli accrefcono animo . L.y i.A.3.
Vittorie incredibili opere puré di 

D io. L .y7.A .n .
Vittoria fenza pericolo piacerafem- 

pre a’ foldati. l. i 06. A.y.
Vittorianoné compita, oue il Capo

_ _ _ _ _ _ r o  _ _ _ _ _ _
de’ riemici fi falúa. L.48.A.3. 

Vittorie hauute daJ nemici, di Dio no 
duráno. i.z .A .í.

Vittorie fenza alcana perdita opr¿_» 
di Dio chiara . luogo 25). A .10.

Vittoria feguitifi . L.4y.A .i . & Z.64..
A.i.

Vittorie non ci facciano infolenti.
L. 1J6.A.1.

Vittorie antiche quanto maggiori del 
lenoftre. Z. 122.A .4.

Vittoriofi di frefco fono atdffimi a 
vincere di nuouo. Z.78. A. 18

V O T  I .

Voti fí faecíano inanzi alie imprefe .
L.40.A.6.& L.67.A.2.

Voto Commune de foldati innanzi al­
ia battaglia. L-iy.A.y.

Votiíiano difcreti. L.67<A.y. 
Votipaghiníi . Luo.zy.A.y?. & L.¿7.

A '/ ‘
Voti militad nelle Chiefe, Luo.zy?. 

A .i y.
i

V T I L  E .

Vtile,e nonaítro mira il Tiranno. 
L.2 i 3.A.4.

Vtile fia giunto con l’honefto. luogo 
1 1 8.A-5>.

Vtilemuoue ilpopolo. L.180.A.8.

z a m b r i .

Zambri ribelle di Ela ammazza fe
fteíTo . L.i y y.

Z A R A .
Zara Re d’Ethiopi con vn eííército



_______ Z  E

d’vn Milione de Soldati . luogo 
i ; 3-

Z E L O .

Zelo congiunto fempre con Religio­
ne. L.ZX4.A.2.

^  0

Zelo di Finees , e di Matada . L.16. 
& L.zi^.

Z O R O B A B E L .

Zorobabel riedifica FAltarcj . luo­
go 187.

Regiftro.
a b  e d e ,  A B C D E F G H 1 K L M N O P Q R . S T V X ,

S o n o  cu tti q u a d e r n i, e c c e t t o  g l i  e , X, q u a li  fo n o  d u e r n i .
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S P E C C H I O
D I G V E R R A

DI F. FRANCESCO PANIGAROLA
V E S C O V O  D’ A S T I .

L V O G O  P R I M O .
Gen. 14.

T  egreffi funt Rex Sodomorum,&  Rex Gomorrae. Rexq; 
Adam^j&Rex Seboim,necnon & R ex Bale, quteeftSe- 
go r, & duxerunt aciem in Valle Silueftri aduerfus Cho- 
dorlaomor Regem Flamitarum, &  Thadal Regem Gen­
tium,& AmaphelRegem Sennaar,& Arioth Regem Pon 
ti, qua tuor Reges aduerfus quinque: Vallis aurem Silue­
r i s  habebat puteos multos bituminis;Itaque Rex Sodo- 

. morum,& Rex Gomorra; terga verterunt,cecideruntque
ib},&qui remanferant,fugerunt ad montem. Tulerunt autem omnem fubftan- 
tiam Sodomorum,&  Gomorr^orum, Sc vniuerfa, qua? ad cibum pertinent, &  
abierunt:Necnon & Lotha& fubilantiam eius,filium fratris Abraham , qui ha­
bitabat in Sodomis. "

p a r a f r a s e .

¿ V I  Offiro gia guerra1 (puattro Regi a citujue , cioe Chodorlaomor 
Re d E ¿amiti, T  adalRe de lie Genti, AmrapbelRe di Sennaar, &  
cAriocco R¿ di Hionto alii Regi di Sodoma,di Gommorra, d'A dama,



z  L  V  O G  O 1 .__________ ____ __
di S e h o i m d i  Bale.che hora cbiamiamo Segorre; Etgia occam fa ti  

f i  erano i quattro nella V  alie Silueflre1 firuendofi alor 'vantaggip di 
molte fojje di bittume>cbe quimfitrouauano , quando1 inconfiderata- 
mente njfiiti i cinque Regi> e nella detta V  alie affice at a la %ujja3 non 
mohoReitero ad ejfir rotti?e njolti in fu g a , fuggendo quefoc hi che ri- 
mafero u iu i4 alie montagne: Onde reflando infreda denemici le Cit- 
tadi de Sodo miti (Sf de Gommorrei, le faccheggiarono eglino Jubito, e 
fortandonefico 5 tutte le monitioni fe  fie andarono. ReJio con que fia  oc 
cafione frigione dé mede fim i njincitori anche6 Lothe nifoie di dAhra- 
hamo>chehabitauainSodoma>enelfaccódeüa Ciitaiuttalarobbadi 
lu ifu rfife r  de tte ,

V V E B^T 1 M E Ts^T I.

j  E di si gran vantaggioiaffalire, che tai hora contrapefa ali effer piu gente 
iajjalita.

i  Troppo viliemfdiconogi intendenti) i'auantaggio dei fito allc baltaglie.
3 Ter che non accettiamo rn (ito alia battaglia bagar deue ilJapere che i  inimico

fenga neccjjitdg habhia cappkto. •
4 Infegna la ls(atura,non che i  arte-ali Infantería il ritirarfi d luogbi3che fiano for

ti3 &  eleuati.
5 Cln lafeia monitioni3oue che fia quaf imita il nemico d ritornarui.
6 Sempre alie coipe con alome occafoni appicea Iddio ilfilo delle pene. * V

L V O G O  S E C O N D O .
Gen. 14.

V m audiiTet Abram captum Lot fratrem fuum, numerauit expe­
ditos vernaculos fuos tercentos decem & odio : & perfecutus eft 
eos vfque Daniel. Et diuiiis focijs, irruit fuper eos nodie:percuf- 
fitque eos,& perfecutus efl: vfque Hoba,& Phomicdm, quai eft ad 
l<^uamDamafci.Reduxitqueomnem fubftantiam,&Lot fratrem 

fuum cum fubftantia ipfius ; mulieres quoque, & populum . AcverbMel- 
chifedech Rex Salem, proferens panem, &  vinum , ( erat enim Sa­

cerdos Dei altilfimi) benedixit. Et dedit ei Abram 
decimas ex omnibus.

P A-



4 Tan-

P A R A F R A S E .
1 tntejo che hehhe Ebramo , che i quattro njittoriofl Regi, prigione 

menauano ilfuoparente Lote , 2 in njn trattopoje aE ordine per com­
batiere 3 trecentoe dieci ed ottoJuoi4lejliJruidoruEt arriuatii nimi 
áprejjo a Dan ; fj¡ de Juoi3 fattepiü Jquadre , 6 di notte ghajjaltb,e 
gli disfecr.E queíli, cheJuggironoperjeguitofino adHoba?e Fenice,che 
refia alia man manca di-TD amafie o.Tolfieloro dipiu7 tutto ilbottino, 
e rkondujjeilpar ente Lote,e tuna la roba di lui,eB le donneprigioni, e 
i pop o lar i . Di che njolendo Áielchifiedecco Re di Salem 9 renderegra-  
tie a Dio,offer i in fiacrificiojpercioche egli era Sacerdote ancora) 10pa­
ñete 'vino a Dio.Et Abramo a ¿ui,di quanto haueua acquijiato, 11 reli 
giofamente diede la decima parte.

j l  V V E Ti T I M E  T I .
1 *Rpn figlorij vn iniquo d’bauerne vinto vnaltro, poi che iui dpoco lidio, o im

me diax ámentelo per opera d’altrifin qualcbe maniera punir alio.
2 Quello che y agita la celeritd nel le guerrean fin di qud ft vede.
3 Et m vna battaglia Eccleftafiica}che fu il primo Concilio JgicenOj púr trecento

e dieciotto furo i Vefcoui. ____ .
JL i



4  Z / V  O G O 2 .
4 T auto non hauri a fatto vna militia ingomhr a di bagaglie3e carri.
;  'Hpnfbhopocbe le occafioni, nelle qualigioua alia guerra ildiuider le ventiin

piü fejuadroni.
6 Chi ajjaltadt notte, e da piü bande; con poca gente batiera fácilmente groffi

cJJCYCltl 9
7 Come durano poco i mal'bauMti beni.
5 Jipn habbia il Vincitore cosí per fine Vintereffe proprio , che congiunto non y i

habbia anche il ben publico .
9 Delle vittorie bamte3rendanftpublickegratie nclla Chiefa d Dio .

I o Qiianto deono i Soldati effer diuoti delle/ante Chiefe3poi che ia piü antica figu­
ra della MeJJaJü per Soldati 3e yittorie3celebrata.

II  Ecco in qual modo douerebbe difpenfarci vna gran parte de militari acquifii .

L V O G O  T E R Z O ,
Gen. z(j.

F  oderunt paitares IfaacinTorrente Gerara, &repererunt aquam viuamj . 
Sed íurgmm fuit paftorum Gerara aduerfus paftores Ifaac dicentium; Noftra 
eít aqua: Quamobrem nomen putei,ex eo quod acciderat,vocauit Calumniam. 
Foderunt autem & alium, &pro illo quoque rixati iiint j appellauitq; eam ini­
micitias. Frofeótus inde fodit alium puteum, pro quo non contenderunt: Itaqj 
vocauit nomen eius latitudo ¡ dicens, Nunc dilatauit nos Dominus, &  fecit cre 
icere luper terram .

p a r  A F R A S E ,

* Cauarono i Pajiori di ifaacco nel Torrente di (j e rara, e •vi troua-  
rono aequa njiua;  di che, rifa e ten̂ one loro meque, con i p ajiori di 
g  erara, i qualifua1 pretendeuano, che hauefe ad e fer e facqua:Onde 
( alludendo a queBo, che era occor fo ) 3 Calonnia nomino Ifaacco Uno 
me di quelpoggp. Vn altro nefcauarono i me de fimi p ajiori di lui;4 e 
pure anche quafioppo/ero ipajiori di Cjerara;  onde quejio fecondo di-  
mando Ifaacco tlpoggo5 deltInimicitie: Fin che iui apprefo Jcauan-  
dofeneun altro6fengacontradictionealcum,ilpoz¿$ndellaLatitudi- 
nejo nomino Ifaacco;  dicendo, Qub si, che IS ignore ci comincia ¿far 
largo,& a leuaro d angufiia? e cominciando h dará pacifichiipoiTefi 
fihpofiamo dire,9 che cifacrefcere damero.



JL V V E T fT  I M E / .
1 vAppena occorrerd manche vno arrichifca in cafa altrui, fenTvi cFegli babbia

molte contradittioni,
2 Chi fi troua fuperiorc difor^e, &  in cafa propria; non égran cofa, che formi

pretenfioni d fuo capriccio.
3 Cosí e mala cofa la di fe ordia,che infin le cofe,che fenga colpa nefono occafioni,

diuengono odiofe,e quafii infami.
4 Chipermettiamo che ci tolga diecifra quattrogiorni vorrd torcí venti.
5 Ma quanti animati,e ragioneuoli fi trouano hoggi;po^i d’inimicitia
6 Buona ventura é,quandofiracco é,di contradiré il canillante.
7  Veramente il leuarfi d'addojfo vn infolente, d punto é vnallargarfi, e pigliar

fiato.
8 Inter amente non pofiiede,chi pacificamente non pojjiede .
9 Gli acquiñi che fi fanno,mentre dura laguerra,ven acquiñi faranno ;fe dure-

ramio,fatta che fia la pace.

L V O G O Q JT A R T O .
Gen. 27.

D íxitEfau in corde fuo: Veniet dies ludus patris mei, &  occidam Iacob fra 
trem meum:Nuntiata funt hxc Rebecca;,qu£e mittens,&  vocans Iacob filium , 
fuum,dixit ad eum.Ecce Efau frater tuus minatur,vt occidat te . Nunc er^o fili 
audi vocem meam,& confurgens fuge ad Laban fratrem meum in Haram-habi 
tabisque cum eo dies paucos,donec requiefeat furor fratris tui , &  ce& t indi­
gnatio eiusjobliuifcaturque eorum,quas fecifti in eum.

p a r a f r a s e .
m

Sdegnato Efau contr a (fiacobbe,1 per lo torto,ch%gli pareua hauer 
riceuuto da lui, in materia di primogenitura, diffefra zfe mede fimo. 
fdon3 contr i fi ero mió padre mentre e <viue-,ma certo, oue eghfia mor- 
to3amaz£ero Cjtacobbe4 mió fratello. Cofa,che, non so come, *  alí ore c~ 
chie njenne di RebeccafPerche chiamato a fe Giacobbe ,gli diffe. Ecco 
che Efau tuo 6 fratello minacciafieramente di amaggartifa ció ch'i ti 
dkofiglio mió. 7 Da luogo all ira', Vatiene in8 cAram in cafa di Ea- 
an miófratello, e tuo Z  io;e quiuifiatti vn poco, fin che cejfi ilfurore,

efuanifia lofdegno di Efau,e che e 9fifeordi que lio, che tu haifatto in 
danno fiio .

—  -  —  A T *4VV£Bc



* iA V V E B ^  T I M E  T S f T J .

i  Troppofpeffo occorrc,chechiriceuedanno,fe lodrrecaadingiuria, o che fiay 
\ \ o no *

Z De rei di(fegni,cKaltri ha dentro al cuore, appena occorre maiy che non riefca- 
no inditi} ,c Ja tac eia lingua,paria il volto.

3 Tria perde Pempio ogni altra ptetd,che la paterna
4 Toteua dire amaggero Giacobbe¡e aggiunfe miofratello ; perche deliimpietd

fi godePempiou
5 Ma delle cofe amate,quale cofa éfegreta a chi heri ama?
6 Et, ecco quanto ivero,. che la minaccia é feudo al minacciato ;; E che da Cane

che ahbai,ognvn fi sd guardare
7 Chi ha offefoyceda
8 Dell o dio,c dell amore,é quap dPogn affetto ¡gran medicina éabfenga, e lonta­

nanza ..
9 S cor daré é ancora,ilnonpiu arreccarfelo ad ingiuria..

L V  O G O Q J  I N T  O .
Gen. 32..

Euerfique fune nuntij ad lacobdicentes; Ecce Eíauproperat inoccurfumc 
tuumcum quadringentis viris.Timuitlacob. valde: & perterritus diuifitpopu 
lum,qui fecum erar; greges quoque,& oues, &boues , & camelos in duas tur­
mas,dicens:Si venerit Efau ad. vnam turmam>.& percuííerit eam;alia turma,qu£ 
reliquaj|^ffíuabitur«.

^  P A R A  F R  A S E.

E r it  ornati l úuelh,che erano andan d riconofeere, differo d Giacob- 
beiEcco Efaupjche con2 quattrocento huomini ti viene ad incontra-  
re . 3 Temette Giacobbe granelmente ; e 4jgomentato, 5 in duejqua- 
dre diuife tutto cío, che ¡oBteafeco; huom ini, donne, pecore , 
buoi,camdt, e ogn altra coja5 dicendo :: Se in vna di quejle fjua~  
dre verra a dare Efau?6ebatteralia ;  almeno l  altra?1 jipotra fal~  
uare_s

Jt V V E II T I M E T  I-

i  Senga Coridori,chefcoprano,ericonofcano ilpaefemarchiar non deue chi con-
ducetroppe.

a Chi difeopre il nemico,quafi fempre lo crede in maggioY numero del vero.
—  - — -
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3 T{pn é vitioytemere;ma per timore far cofa vitiofa.
4 ll Capitano brauo niuna cofa temâ raa ogni cofa fim i.
5 Oue non éfperanga,che trnione gioui;non puó la dmifwne nuocer moho •
6 Chi non puofaluar tutto,falui parte.
7 Terei oche d crederd il nemico d’haucrhattutotutto; ó $fogato il furore in yna

partejion curem deWaltra-o rnentrefardbattuta quefajjauerd ¿mella tem­
po di faluarft-

L Y O G O  S E S T  O .

Gen. 34-

JE* Greffa eftDina filia Lias,vt videret mulieres regionis illius; quam cumvi- 
diifiet Sichem filius Hemor Heu  ̂ i Princeps terras illius , adamauir eam , & ra* 
puit,&: dormiuic cum illa,vi opprimens virginem . Et ecce filij lacob , audito 
quod acciderat,irati fiunt valdeJLocutus eftitaque Hemor ad eos : Sichem filij 
mei adhasfit anima filias veftraejDate eam illi vxorem, &iungamus viciííimcó- 
nubiaifilias veftras tradite nobis, &filias noftras accipite,& habitate nobifeum. 
Reiponderunt filij lacob in dolo,fiasuientes ob ftuprum fiororis . Non poflumus 
facere quod petitis,* fied in hoc valebimus foederari; fi circuncidatur in vobis 
omnis maficulini fiexus: Ailenfique fiunt omnes, circuncifis eundis maribus: Et 
ecce die tertio , quando grauiffimus vulnerum dolor eft, acceptis duo filij Ia- 
cob,Simeon,&: Leui fratres Dinas, gladijs, ingrefli fiunt Vrbem confidenter, in- 
terfedisque omnibus maficulis,Hemor,& Sichem pariter necauerunr, tollentes 
Dinam de domo Sichem fiororem fiuam:Quibus egreffis irruerunt fiuper occifos 
casteri filij lacob, &  depopulati fiunt Vrbem in vltionem ftupri „

P A R A F R A  S E»

1 ZJfct in quel tempo Dina f i  fita  dt L ia* fióla per la Qtta> affine di 
s njedere le donne deipaefie, la quale hauendo ‘veduta Sichem figho di 
Fmor Bufo 4 nirencipe diquellaCittd3ar dente mentefie n ac ce fie> e ra­
p i tal a giacque con lei , B  per mera5 fir ^ a  la oppreffi . ‘D i  che , 
fiaputo che l  hehberoB altamente f i  fidegnarono i fratelli di lei > efigli 
di Giacohbe B t  hauendo aon giorno di quefio fatto pariato loro 
B  morre3 epregatigli7 d njoler dar p er  moglie Dina d Sichem ; anzg d 
ojoler parentare tutti infieme} &  habitare infierne3rifipofiro efifisf i  au- 
dolentemente 3 Che con huomini incirconcifi non poteuano appa- 
rentare , ma oue tutti i mafichi della Cittd njolefiero circonciderfi

A 4 che



8 L  V  O G O 7 .
che ejji heri njolentieri hmerebbono accettato lamor en ole partito. Con­
ditioneyla quale referit a,fece9 Far dire, &  F autorit a di Sichem cke_j 

f f f  abbracciata dalpopolo> e che tutti i mafchi in 'vn piorno ficircon- 
cid°Jfro: Onde njalutifidella occafione Simeón, e Leui fratelli di D i­
na.y10 nel ter^o piorno appunto, quando laprandez^a del doloref d  i 
cir conci f i  d ifrefo , inhabili a l combatiere; prefi efsi loro armi > &  en­
tran nella Cittd > con poca fatica &  Emorre > e Sichemme > ff) 
tutti i  mafc-hi njccifero. E  dopo queflaflrape,e dcpo hauer ricuperatcü 
*Dina,entrati armatig li altri fphuoli ancora di Cj iacobbe y p er11 'ven­
detta mappiore de IF mpmrtapiafatta alia for ella ¿ 12 tima lamifereu 
Qttade faccheggiarono.

j .  v  v  e  1 m  e  r  1 .

1 Stiano in cafa le donne,principalmente}oue fono forefli ere.
2 Efepurefcon fuori3non efcan foíe.
3 Di quanti mali é origine la curio fita .
4 7fon é quepo folo Principe 3egiouane3che per incontinenti fia precipitato.
5 Mala cofa3la íngiufla violent  i peggiore in vn Principe; pejfma contra vna

Verginellaforefliera.
6 Sdcgno diJpmulatOyé piü rabbiofo .
7 Quafi fempre chi pecca fd d fe íieffo la foffa,oue precipiti.
8 Ouefort non bafla3aiuti liarte.
9 Tfon égran cofa3che vn Principe cieco conduca nellafoffa ifuoi Vafalli .

10 jluuertent notabile éilpenfared qual tempOyó in qualluogo fia il nemico me-
no habile d combatiere .

11 Jfon fono fempre giníle le bilanceche mifuran le ofefe,ele vendette.
12 Mifero quel Principeyper lipeccati del quale patifce tutto ilpopolo.

L V O G O  S E T T I M O .
Exo. 2.

J E  GreíTusMoyfes vidit virum Aigyptium percudentem quendam de He- 
br îs fratribus fuis.Cumque circumfpexiiíet huc atque illuc, &  nullum adeífe 
vidiílet,percuííum Aegyptium abícondit fabuTo, "  ~~'



L  V  O G  O 7.

p a r a f r a s e .

V*Jeito zJfyfoisc ungiorno,uide1 un huomo Egittio, i l quale2 ingiu 
ftamente daua moltepercojje1 ad uno degli EbreifrateÜijiioi: D i che 
fdegnato4egli3eplenodigiujloge lo , 5guardato qua, e la , epoiche ( a 

Juo parer ejión  uedeua alcuno, 7 amaggato l  Egittio, 8 entro aliafah 
íia  fepel\,e najeoje.

y  V E II T 1 M E T  I.

1 Ver quante vie ritroua chifd male3ilfu o caHigo.
2 Jngiuñamentc percuote chifenga autoritd lo fdjcnga cagione , e fenga forma

alcana di gmdkio.
3 Vedi valore\b attere ion femó ajfaticato3inermc,forafliero, innocente,e forfi in­

eat enato .
4  Segnogrande é dibonta il non patirc Voppreffoni de’ buoni.
5 Von arriui lofdegnokleuare la cautela.
6 'Hpn vede huomo turbato quel3cbe vedria quieto.
7  Semprefono vili icrudeli3e lo conferma il lapo.

Inditio di cuore da, colui3il quale nelloJie/fo femore del delitto sh ritrouar par- 
titi per lo fcampo.

L Y O -



L V 0 G o

L V O G O  O T T A V O .
Exo. 2»

TC
Í  j Greifus die altero Moyfes confpexit daos Hebreos rixantes*, dixitque ei 

qui faeebat iniuriamiQuare percutis proximum tuum? Qui refpondit: Quis có- 
ftituic te Principem,& ludicem fuper nos? Num occidere me tu v is , ficut heri 
occidiiH Aegyptium ?

P A R A F R A S E .

E  pure njjcito anche ilgiorno Jeguente Adoise31 in due Ehrei f i  
ahhattej quali2per certa rijja loro erano alie mani infierne; A d a 3 'imo 
'veramente haueua i l  torto ,ejaceua ingiuria ali altro; al quale4 dic edo 
Adoise: E  per quale agione o firatello5 percuoti tu ilprojjimo tuo?6 In­

fidentemente rijpofi colui.Qhi hafiatto te <rPrincipei 7 o lqindice fopra> 
di nodE  chef 8 Vuoi tu forfi ajccidere me ancora > come hieri Jacefii 
quell\Egittio?.

JL V V E II T 1 M E Tf  f  I ,
j Quante cofepaiono a cafo qua; che, come tune l'altre 3hanno ragioni ahijfme 

nellaprouidenga di Dio .
2 7S(on baña d certi fafiidiofi3che fiano affUttfe mal trattati;perche lafcino il vi

tio dei njfare.
3 Grande comiene che fia quelT ingiuria tla quale d primo trattopare ingiuria.
4 Ture che difcretamente ji faccia,i fempre nobil qtto il partir quifUoni.
y Se bené thipartifce,edi mego; ad ogni modo déiie fempre inclinaré alia difefa 

di chi viene opprejfo.
6 Vanno fempre infierne V effere ingiuriofo>&infolente.
7 Come peruertonogli vfjicij i mali inclinatisTfon bifogna effer Trincipe ni Giu-

dice per partire le tengonfe metterpace.
8 Sempre al rimprouerare corrono ifuperbi.
5> In fomma la voce dei fangue grida, e a peuapuo mai reflare afeofio vrihomi­

cidio .

L V O G O N O N O .
Exo. 2.

H i  Rant Sacerdoti Madian filiae reptem,quae venerant ad hauriendam aqua ; 
& impletis canaiibus,adaqtiare‘Copk:bant greges patris fui: Superuenere Pafto- 
res,&: ejecerunt eas:Surrexitq; Moifes, &  defenfis puellis,a'daqiiauit oues earu.

~  P A- '
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I

P A R  A F R A S E .

H aueuail Sacerdote di A d adi anne Jet te Jgliuole, le quali a vn. 
pozK,0 >Preff i  quple fedeua Adoise} erano njenute per feruigio dei- 
lepreggi loro d cauar aequa ;; E  pia empiti haueuano i Canali per 
abbeuerare legreggi > quando Joprauenuti alcuni injolenti1 paBon ,
2 leJcacciarom>efirjijeggio hauerebbonofatto loro;Je non che 4 leua- 
tofi Adoise, eprejd5 la diffefd dellemgmriatefanem Ile, 6 m al grado de 
HPaJloriple7 loro peccor elle abbeuero

\á  V y. E II  T  I M E T  I.

I Da huomini villam afpettiamo atti vittdni.
i  Contra donne,efanciulli,ogHvn sa fare il brauo
3 Da cbi fd male,fi puo afpettar peggio.
4 Caualier a honorejola la occafione ha da feruireperfupplica d preghiera !
5 Ts(iuna cofa épiü propria ad huomo d'honore,che il difendere donne ingiuriate.
6 Egid dicemmo aitroue, quanto ftano congiunte la mfolenga con la dapocag- I

gine.
7 IsIpn baga il procurare,che altri non nocciaiCompito beneficio e,che tugioui.

L  Y O G O D E C I M O .
Exo. 14.

N Vntiatum e(t Regi Aegyptiorum quod fugiííet populus: lunxit ergo Cur­
ru m ^  omnem populum aifumpfit fecum; Tulitque fexcentos Currus electos, 
&  quicquid in Aegypto curruum fiiit,& duces totius exercitus,& perfecutus eft 
filios lfraehCumq; appropinquaííet Pharao3leuantes fili) Ifrael oculos viderut 
Aegyptios poit fe,& timuerunt valde.Clamaueruntque ad Dominum, Sc dixe­
runt ad Moyfen:Forfitan non erant fepulc'hra in Aegypto, ideó tul i (ti nos, vt 
moreremur in folitudineiQuid hoc facere voluifti, vc educeres nos ex A,egy- 
pto?Nonne ifte effc fermo,quem loquebamur ad te in Aegypto,dicentes:. Rece­
de á nobis, vt feruiamus Aegyptijs l multo enim melius erat feruire eis, quam 
mori in folitudine.Et ait Moyfes ad populum.Nolite timere;ftate,& videte raa 
gnalia Domini,quas facturas eit hodieiAegyptios enim quos nunc videtis, ne­
quaquam vitra videbitis in fempiternum:Dominuspugriabitpro vobis, & vos 
tacebitis.Dixitq; Dominusad Moifen.Quid clamas ad me?Loquere filijs Ifrael, 
vt proficilcantur;Tuautem eleua virgam tuam3& extende manurn tuam itiper 
mare,& diuide illud,vt gradiantur fili; Ifrael in medio mari per ficcum.Cumq;

exten-



extendiífet Moyfes manum fuper mare,abftulit illud. Dominus, Arante vento ve 
hementi3& vrente tota node,& vertit in iiccum: Diuifaque efl: aqua,& ingrefli 
funt fili) Ifrael per medium iicci maris;erat enim quafi murus á dextra eorum , 
&  l^ua .^Perfequentesque Aigyptij, ingrefli funtpoft eos, "ST^riTslequitatus 
PKaxaonis,currus eius,& equites per medium maris. Iamque aduenerat vigilia 
matutina;& ecce refpiciens Dominus fuper caftra^Egyptiorum per Columnam 
ignis,& nubis interfecit exercitum eorum,& fubuertit rotas curruum, fereban- 
turque in profundum . Dixerunt ergo Aigyptij: Fugiamus Ifraelem, Dominus 
enim pugnat pro eis contra nos : Et ait Dominus ad Moyfen. Extende manum 
tuam fuper mare , vt reuertantur aquas ad ^Egyptios fuper currus, & equites 
eorum : Cumque extendiífet Moyfes manum contra mare, reuerfum eft ptimo 
diluculo ad priorem locum . Fugientibus AEgyptijs occurrerunt aqus, &  in- 
uoluit eos Dominus in medijs fluólibusjReuerfaque funt aqus, &  operuerunt 
currus , &  equites cunóti exercitus Pharaonis , qui fequentes ingrefli fuerant 
mare:Nec vnus quidem fuperfuit ex eis.Tunccecinit Moyfes, &r fili; Ifrael car­
men Domino.Sumpiit etiam Maria prophetiifa foror Aaron tympanum in ma­
nu iuajegreifsque funt omnes mulieres poil eam cum tympanis,& choris,qui- 
busprscinebat dicens.Cantemus Domino &c.

'M mm

p a r a f r a s e .
Effindo 'flato detto a Faraone che

f e  nefuggiuaipofe in arme'f e  Beffio fialt nel carro ju o , eprefio deifuo

popo-



pop o lo 3 tutto (jpietto ch eraatto d comi attere ¿con fiicento4 f a m  elet- 
ü, e con tutti que i carri5 di pinche Ji trouauano in Egitto ¿ accompa- 

gnato da tutti6 i  Capitani¿& huomini di.carleo clelfio Ejfiráto¿fip o 
fe  dfiguitqre ifg h  d lfa e lle  j i quali oue vicine fividdero tanteforze ¡ 
nemiche¿e maleajfettep temetterograndemente ¿ e da vna banda qua- 

f e 3 dolendoficon D io, dolíaltra dijfero d&Woise P Si certo ? che doue- 
uano mancarfepolture per noi nella teriad ' Egitt ofenda che tu a mo­
riré ci conduceui in queftáfolitudine? Ecco qual cofa hai fu t o  d cauar 
ti dlEgittcP E  quanto e vero 10 ció che noi diceuamo; Che erapur me- 

glio i l  fru iré  dgli Egittij, che ilvenir tutti v c c if  tn vn deferto f H?a- 
} ole alie quah confiantijjimo11 rifpofi Á lo ise . Eigliuoh non tem etej, 
e flate vnpoco d vederele marauiglie che fard D io 11 hoggifottogli oc- 
chi voflri¿ C he di quanti Egittij voi vedete¿ne anche13 v n f io  ne ve- 
drete mai pm in fempiterno. E  tutto queBo fern^a vn  minimo vo- 
Bro moto; mentre *+ iddiofiolo combatiera per voi. f i e  appena hebbe. 

finito di ragionare Adoise, che a lui diffe i l  Signor e ; E  che15 gridi tu d 
me o E B ío tse D i per mia parte a figli d i f a e l le , che c aminino, e tu 

f i a  tanto alza* la verga,16 e diflendi la mano fipra i l  mare ¿ e diuidilo 
in me^o , si che apiede afiiutto lo pojfa vaheare tutto i l  popolo. 
Stefie 7 a ll hora la mano Adoise fipra i l  mare , epg ecco che l  Signo- 
re con vn vento vehemente , (¿p abbruf iante ¿ che fiojfio tuttanotte, 

fe  eco di modo i l  mare; ele acque d ilu i parti talmente¿ che entrati i  
figli d [fiadle per ¿o fecco ¿ di qua, e di la 1 ̂ firu iu ano loro h acque per

muraglie. Entrarono parimente afine di perfiguiTareFnoflri ,7 /£7 
forze dell Egitto; carri ¿ caualleria, e tutto. E gid venuta era lhora  
della vigilia o guardia matutina¿ quando fdegnofamente rimirato i l 
Signore lejfercito di Faraone¿prima20 con la Colonna della nube¿e del 
fiuoco disfice i c arri, & i caualli¿f%) ogni cofa mejfi inrottagrande, E 
poi oue auuedutifigli Egittij, che Iddio era contra loro, deliberarono 

* J uggire tendi di nuouo la mano fip ra  i l  mare, dijfi i l  Signore^» 
a EMoise ¿ e torneranno ldeque d fommergere i carri, & i caualli

de



de nemici tuoi: 5VV cosí tofio fie  Ja kebbe egli la> manojeóme12 nelfiar 
delgiorno , tornato a •vnirfii piu che mai grojjo i l  mare, tutti ifug- 
genti inuolje > e dentro al ruaHo abbijjo di (juelf onde fim m erfi y (0  
eBmfie tutti quelli che contra adlfiraelle s eran mojfi;ne pure gjnZ} f i ­
lo aucmgo di loro . Beneficio , e mir acolo si grande , che benfiu degno} 
che M oise corté*a m  cm ticonm uo lo cantajfie: S i come M aria  
profitejjd ancora >firelia d jAaronne di e de di mano a l tímpano ¿eco 
timpani lorofiguendola le 25 donne dlfiraeUe , in ‘varijchori intonan­
do efifia,e rifippndendo l'altre,(puel bel Cantico difiero. fiant i amo a lS i-

V V  E T I M E  1S f T  1 .
1 T{pn mancapreffodi E f3chimettafuoco.
2 Tfon puófar meglio Ü Trencipeperfar armare altrui3 che prefentare armato

femedefimo, >
3 Quando ve di amo maggiorile forge de nemici di Dio3alíbora (fe non impedía­

nlo noi con i peccati noflrijé piü vicino Iddio d cafíigargli.
4  Tin vagliono nelleguerra poebe forge ellette3che molte non cappaie.
5 Chiperfar piü terrore alíinimico3di qualfivogliagente empie í  effer cito; oue

venga occajione di combattere3impedifce fe fieffo 3 &  con gloria maggipre, 
concede la vittoria alí inimico.

6 Buona armatura al Tréncipe nellaguerra é í effer cinto da huomim d'efpcrién-
ga3e di valore.

7 Tfon égran cofaycbevp popolo inefperto principalmente con i figliuoli, e con
le mogli appreffofn eui dente periglio hab'bia paura.

8 V anuo quafifemprc infierne- ilmffidar di Dio 3e il mor morar degli buomini.
■ 9 Quanto épropria alio fdegno^á ironia .• :5

i  o Gran patienga bifogna che habfia vn general d’efferchi, oue apparente ragio- 
nehabbianodidolcrfiifuofifoldatf. \ : ' V \'• iV \

11 Talborapiü opra iíCapitanoconla eloquengaragionando dfuoiscbe cotilafor-
ga affalendo gli altri.

12 Lefperange che da vn Capiiano d foldati3fe é poffibilc 3 paño per adempir/i in
breue tempo . : .........

1 3 Huomo mortó non fd guerra ene fi riunifeevnejfercito di vccifi.
14 Mfoldati di cu ore piü piace la vittoria di lór mano; ma ad, buomini inefperti la

vittoria fibUra3e fango, lor fatica3o lor periglió.
15 M Dio ftpprla3ogrida tal hora /higa aprir bocea.
16 Molte ceje che il Trencipe puó far da fe; per dar credito al Generale nellefer-

cito'yfacciale permano dilui.
17 T{eliefiedition¿Oell¿che3noncercbiragioniebiécommahdato dacbibdauto-

ritdsmafangal tro obedi fea.___

18 MoU

gnore cTe.



b  V  O O \ j  i .

18 Molti miracoli vediamo anchoggi nclie noflrcguerre i fe bene ingrati gli diff-.
rmliamo. . . •

19 Moltc -volte fuello che ad vpóé medicinfallaltto é veleno.
20 Da tempo iddio afuoi nemicfché dalla mamfuaconofcanoil flagello.
2 1 'Ifonognipentimentoéfalutare. \y. , \ ¡ ■ .
22 Gran gufio nellavendetta^clj ella ftadigiorno¡efottogliocchi* -
23 Sempre compiutifjimefono Voprnái:Dio. v , -
2 4 Dopo le yittorie, moíiri fubito jl Trencipe di riconofcerle 3 come de#e, Di-

uinoaiuto. ' - a
z$ Le Donne che a vincere fono inettc 5 dlodarDio delle Vittoríe hauute fono at- 

tijfime.

L V O G O  V N D E  C I  M O .
Exo. 17. ■ ' " *\ '3 ■

Enit Amalee,Sepugnabat contra filios Ifraélin Raphicíim: Dixitque Moy 
íes ad Iofue;Elige virós;& egreíTus pugna contra Amaleccras:Ego ftabo in ver 
tice collis habens, virgam Dei in manu mea: Fecit Ioíue vt locutus eratMoyfes, 
&pugnauit contra, Amalee: Moyfes autem,SeAaron, &  Hur afeenderunt fuper 
verticem colljstCumque eleUaret manuMóyíbs,vincebat Ifiraeljfin autem pau 
luium remahüírer,iupe’ra:bát Amalee: Matius autem Moyfi erant graues. Sum- 
mentes igitur ^PÍdéti^bfuéruntfóbter eiin^inquo iedit.Aaron autem,&iliiir 
íuftcntabant mañüs eius 'ei vVráqü'e‘párré:Et fadbum eft, vt manus illius non laf- 

, n̂c^ ! l a i i á ^ ca^ m Solis «Fugauit Iofue Amalee ,&  populum eius in ore 
gladij.DixitautemDmhtrius-ad Moyfem acr 1 be'hoc ob'nSmmentum rnUbroT

P A R A F  R  A S E .

cAuuenne, chef  ajfan^o ÍfiglfdlÍfapllepre[fi a Rapkidim,' v cu­
nero armati contra di loro g li AmalechitifTercbe 2 dijfe M oisl a G10 
fu e .3 Scegli hm m m  da honékttere, & efei contragli Amaleehiti > e 
Aimam combatti con loro,ctiio fra  tanto nella cima dei colle me ne 
ftaro 9 con la verpa dei Signor e in mano.6 Obedi <fiiofue,flfi) ilgiornof e  I 
guente m aceó la  battaglifiA nerpiámelquale iftejfo tempo ejfendo 

Adioise Aron> GP Hur a fe f i fp ra  ilcolleoccorreua3 ch eoue8alente 
tencua 1 Aoi se le mani > vine euano i nofiri; ffi) oue. pure vn  poco le la- 

Jciaua abbajjarejuperauanogh Amalechiti: St in vero9 eranopefanti 
e mani di 2Vloise}ma Aaron>10 ($fHurpojiolo a federefopra v n fa fi  

fi>vno di qua>i Atro di La te maniglifjileuauano in modo; che fino al
tra-
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tramontar dei Sole non per mi fero marche ejje per ijirachegga fiab- 
baJftJfero.E c o f11 pofe Giofue infugagli Amalee hiti>e tagliogli ap e z  

zp.Et il Signor e dijje a zAEoise. Hora12ferini tu per memoria in njn 
libro (juefa l\hiftoria.

A  V V E J t T  I M E ' t f T  I*
1 Chi cerea trouaiE benefpeffo Chi vuoV garbugli, ne ha pin che non vuele.
2 Dare ordini dislinti é vn fondar Vittorie.
3 T utto fía qua,che la gente fia piü toflo fcelta, che molta.
4 Efci boggi,e combatti domant : perche nel fine dei marchiare il fare immedia-

tamente chc fi combatía ,non é conuenientefetida necefsitd.
5 Vincera fempre il V rencipe,chehaurd la verga del Signore in mano, cioé che

fi confideret nella potenza di Dio.
6 'Hpn[olo neliatto dei combatiere,ma ncllecirconfian^e,e dei luogo, e dei tem­

po,e d'altrojfi richiede la obidienga.
7 M entre il Generale combatte,fiia il Trencipe, (fe non combattejin effer citij fpi-

rituali co Sacerdoti.
8 jilgi le mani il Vrincipe,cioé con orationi chiegga Vittoria d Dio,e vincerd,
9 Difícilmente perjéuera in oratione vn Trinctpe dmratto da mille affari.

10 Ma aiutino jLaron etHuYyfupplifcano perlui [orationi dei Clero .
11 Che cofa nonpojfono calde orationi,e giufte armi infierne'.
12 Ecco il fine vero della hifloria,acciocbe vengano conofciuti i benefici'j di Dio

verfo di noi.
13 E cofi fi vede, chela prima militare hiñoria per commandamcnto di Dio fu

diflejfa.

L V O G O  D V  O D E C I M O ,
Exo. 32.

S  Tans Moyfes in porta caílrorum aif.Si quis eft Domini,iungatur mihi: Co- 
gregatique funt ad eum omnes fili) Leui,quibus a it: Hxc dicit Dominus Deus 
Ifrael.Ponat vir gladium fuper f^mur fuum:Ite,& redite de porta vfqué ad por 
tam per medium cafl:rorum,& occidat vnufquifque fratrem,&  amicum, & pro­
ximum fuum.Feceruntque fili) Leui iuxdt fermonem Moyfi, ceciderunq; in die 
illa,quafi viginti tria millia hominújEt ait Moyfes:ConíecraíHs manus veftras 
hodie domino; vnufquifq; in filio,8c in fratre fuo, vt detur vobis benediólio.

P A R A F  R A S E,
Deliberato JMoise d i 1 cafligare ilpopolo aperche hauejp adorato i l  

j v it e id'orojnepero ejfendo ragioneuole,che 'com e2 tu tti haueuano erra­

to>



to>5 cosí tuttifijfíro vccifí.prefí que fio partito. Si poje* in piedifcprcu 
nona de ¿le vjcite5 de lie 7 rincee 9 e difíe. Chi e 6 dedicato alfíeruigio di 
Dtoyvenga qua;e 7Jubito tutti ifígliuohdi Leui conuennero; A  quah 
dj/b, M  oís e.Ecco cib che commandA Iddio. A  rendóte ciafcun di voi 
la 9fiada, ff) andando su,egiuvna volta da vnavfíita al[altra per 
tutte le tnncee,cguanúvivengonofrdpiedi?tati13 vccidetejen^aguar 
dar cheJtano o 11 parentiJ amici Jo fratelli vofíri.E  cosí fecero ifigli di 
Eeuiye del popo lo reñarono quelgiorno morti quafí12 ventile tre mille. 
P  ere he dife loro EMoiseyChe bened.etti fíate fígliuolí, i quali di quefía 
maníera> quafí'1 confíe erando le manivofíre d Dio ? nelfangue de vo~ 

fír i e f a t  eíhy e fígltjven meritat a hauete la 14 benedittione.

JL V V E II T 1 M E 'H T 7 .

í *H,pn re ¡Uno impuniti i publici peccati nelieffer cito.
2 One tutto i'effertito ha peccato ,fe bene tutto meritaffe morte, non pero tutto

deue riceuermorte..
3 Vengono molti caíUgati' in pachiguando cianfcun de molti corre periglio di e f

f ere fa  qué" póchí .
4  ¿l commandare effecutioni belliche,pare che flando in piedi, e non fedendo con-

uenga che fi faceta
5 O che foffe fra nemici, ó no; non alloggib mai Moiséfewgaeingcre il popolo di

trinceelé ripári.
6 E cosí ogni efjercito douerebbe hauef numero competente dlmomini [acri , e

dedicati d Dio. -
7 Se pfonta9&  ijpéditafi vede ybidien^a, quefioéfrd huomini che fian I{el¿-

giofi-
8 Ter bocea di Trincipi veriy tutti i commandamentigiufii fi poffóno chiamare

commanáarncnti di Dio i
9 Tfon repugnarehejfada vfitaVhoraper Dioy chi d Dio é da confacrarfi.

10 Tanto é egli veroyche l'vcctdere taVhbra non épeccato.
11 Infelice minifiro, e degno ai cafiigo, chi nelférmre al publico ha rifguardo al

priuato.
11 Ecco d onde fürono poi cauate le decimationi, &  altrepene tali militari, fenga 

ebe altri della inuentrone loro,fi faccia bello.
13 Corlfacra quafí fefieffo d DioycBi in feruigio di lui fefieffo impiega.

^  foldati ancora j  per le fieffe ycciftoni che fauno f fefonogiufic, benedice 
Iddio . ^ 'V -: Í. : , ; -

B L V O -



I S  L V  0 G 0

L V Q G O  D E C I M O T E R .  Z O.
Leuit.

Si in praceptis meis ambulauerids > perfequemini inimicos veftros, & cor­
ruent coram vobis,perfequentur quinque de veftris centum alienos,& centum 
de vobis decem miHia.Cadenr inimici veftri gladio in confpechi veftro. Quod 
fi non audieritis me, corruetis coram hoftibus veftris, Sc fubijciemini his qui 
oderunt vos:.fugietis nemine perfequente: Dabo pauorem in cordibus veftris t 
Terrebit vos fonitus folij volantis,&'FugTeti?quaf'i ¿TñTHTTTm:Cadctis nullo per­
iqueóte : Corruetis iinguli fuper fratres v e ftFo s,̂ Tu aTiTeTia fu g i en t es: Nema 
veftrum audebit inimicis refiftere.v.

1 P A R A F R A S E.  «
S e1 ojpruerete i mieifanti precetti ofolia ti (d ice* US ignore J fa ­

ro ¡che fa t e  3 arditifim i, e br au i f im i  perdis fa re , e  metiere m rota i 
pernici v o f r i , Cingue 4 di voi fa ro  che b afino per cento di loro, e cen 
to di voiper dieci milia, inm am era ch edm m fa  voi, o fuggiranno i 
nemici} o reliar anno morti t Adafe in contrario 5 non mi vbidirete, e 
non signar derete da peccati , ZJoifemprefarete 6 id isfa tü , i  rom, e 
fiperati da nemici voBri; anzg v i c acciere te ta t hora in fu ga  fen^ ju  
che alcunovifeguiti :perciocbe v i  mettero io fe j fo  tanto 7fpauento in 
petto,che alromore i v n a  ̂ fogha cadente fuggirete, come da vn  arma 
ta : E si confifa fara la  fuga, che v i  opprimerete, é jujfocherete 9 f v n  
l'altr ofenda che a lcunvi cacciiEt m fm m a  niundi voiper mettero, 
che rattengoi,10 cuoreper opporfe r e f f e r e  a nemici .

JL V V E T I M E 2^  T 1\

i  Ecco tutta Parte delta guerraiCbi oh e di fe e d Dio vince ilnemico * 
i a Et élojteffd Dio}che la infegna »

3 liar dire nelie guerre é dono di Dio*.
4 C erteforti di vittone qúafi miracolofe;ecco di onde hanno origine &
5 Cual a quel Capitano,che nonhd cura alie anime de'foldati.
6 Se farai in peccato,perderai;fen,̂ a peccato fempre vincerai i EDia lo dicefEL

pur non vi fi penga*. ,
7  Certifpauenti nati nellafoldatcfca fen^n faperfi perche y fono flagelli efprcf*

fi di Dio ~
8 O n e  il Capitana vegga lafoldatefca impaurita fuora dipropofito, la gacela co-

fejfare*



feffare,e communicare,e guarrealla.
9 Gran danno nellefugbe eia confufione.

1 o Impar ifi di qua la cagione,pcr la quale akuni peral tro brauiffimi, taVhora feti- 
ga occafioneperdono Vanimo*

L V  O G O D E C I M O  Q fff A R T O .
Nam er. 2,

L  Ocutus eft Dominas ad Moyfera,& Aaron dicens:Singuli per turmas figna 
atque vexilla, &  domos cognationum fuarum caftrametabuntur. Feceruntque 
fili; Ifraeliuxta omnia qua; mandauerat pominus.Caftrametatique funt per tur 
mas fuasA'profecH per familiass& domos patrum fuorum .

P A R A  F R  A  S E.
E ragiono i i 1 S ignore a 7vioise:.(Sf ad alaron dicedo: Habhiano i f  

g h  di l f a c i l e  n ell 2 a ccam parfe nei  mar cío tare un  3 ordine perpetuo:
1 cia famofecondole^ fcbiere, & 5 infegnefue, e cafe de lia fuáfam eglia  >* 
E cosí fecéro eglinOyComeilS ignore haueuacommandato: E 6fempre^» 
mar c ¡otar ono, f f )  accamparono cdlm edefim o ordine /

U  V V  E \  T I M E Ig  T 1 .
I Infallibili precetti di militia fano que linche da il Signore,,

• 2 Que.logo babbia ai effere ilc.amino,& vnifomeffiafi vn folo ordine g femprc.
3 Tadre dell’vnione,él'ordine.
4 Ecco che da quell' effer citobañnoimparat oglialtri }fyfan^a delle fquadre, e

de i VeffilU •. 1
5 Gran parte per rdttenere T ordine fba lainfegntt.
■ 6' Toco y ale dargli ordminelleguerreffifognaprouedere^he fi offeruino.

L V O G O D E C I M O Q V I N T O .
Numer. 10.

F  Ac tibi duas tubas argenteas du&iles, quibus conuocare pofsis multitudi- 
nem,quando mouendafunt caftra.

P A R Á F R A S  E.
Fatti o M oife(dice1 ilSignoreJdue trombe duttili d  argento jcon  

le quali tu pojji conuocare íejfercito > oue s habhia1 d mutare allog- 
giamento . « . "

B a ¿ I V V E K t



2;P Lj V* O G  O i f . G D  1 7 .

Jl V V E  T fT  1 M E 7f T  I .

1 Jínche que fio mancauadlí'arte delta guerra, che hipno lo fromento delíe trom-
he e l’rfo loro di propria bocea infeghdjfe Dio.

2 Se mai comiene ilprocurare di non lafciar dieiro pcrfona^queflo oue renga
mutato alloggiamento inluogonon lontano da nemici.

L V Q G O  D E C I M O S E X T O .
Numer. 10.

D [xit Moyíes Hobab filio Raguel Madianitte cognato fuo : Noli nos relin- 
quereiTu enim noíii in quibus locis per deferrum catira ponere debeamus ; &: 
eris dador nofter.Cumque nobifcum veneris quicquíd optimum fuerit ex opi­
bus, quas nobis traditurus eíl Domin.us,dabimus. u b i.

P A R A F R A S E .

Dijfi Aíoise ad H obabbo filio di Raguelle1 Madianitafilio par en­
te.Deh mn tipartir da noi in que fio nofiro uiaggio; Qhe ejfindo tu 
3pratico delpaefie^ci infegnarai ifitipiu commodi ?per accampare; e ci 

Jeruirai di gu ida: E noi* alíincontro arriuati che fiar emo, di que lio 
che l  Signore ci fiara acquiftare?buoniffima parte daremo ancora a te,

JL V V E B^T 1 M E T f T  I ,

1 In Trouincie aliene non marchi V effer cito fenga guida di gente del paefe*
2 Ha Moisé Dio per guiáa, e ruóle anco Hobabbo, perche all’aiuto diurno con-

giunga il Capitano anche la iniuflria humana.
3 ín o%ni forte d’rfficio ncceJfario>habbia chi regge, piu d'rnfolo che lo fappia

A re ..
4 Guai d quel Capitano,cbe non ha che promettere^e dttenere.
$ Típn mena poco premio in luogbi dipericolo rnafidata fcorta.

L V O G O  D E C I M O S E T  T I M O.
Numer. 10.

c  Vm eleuaretur Arca dicebat Moy festSurge Domine,& diflipehtur inimici 
tui,& fugiant.qui oderunt tea facie tua. Cüm autem deponeretur, aiebat .Re- 
uertere Domine ad multitudinem exercitus Ifrael.



E.
Quando alzando f i  i  Arca1 cominciaua a mare hi are 1'ejfircito, ora 

do diceua Adoise:Deh Lteuati, tu ancora Signor e 3e rotnpi2 i tuoi nemici, 
e fiuggano dinanzj a t e 1 puelli che ti odiam:La done guando fermando 
£ Arca f i  accampaua I' eJfircito;& hora( diceua M oise, )  (Deh ruer­
na Signore4 ad hauer cura del Campo ifiraelitio .

JL V V E B^T l  M E T l -
I Quanto farebbe conueniente, che nel cominciamento di qual fi voglia attione 

militare importante, hauefjero i Cbriftiani effer citi /momini religio fi depu­
tati d quefio e/fercitioidi douer farne oratione d Dio.

¿ Chifd guerre giufie principalmente contra infideli, heretici, pub nominare i
nemici non fuoi nemici>ma nemici di Dio .

3 Da Dio vuole riconofcere Dauidde,e non da fe la fuga de’ nemici.
a Srnva. aiut.n /ii. Din ypvqpv hrvp winlt.i[hunmi.vti  ̂i*r,-hnffilii)\p .

O  Rtum efl: murmur populi,quafi dolentium pro labore contra Dominú:Vul 
gus quippe promifcuum,quod afeenderat cum eis flagrauit deíiderio,fedés, 8c 
Hensjiunótis tibi paritér ilijs Ifrael,& ait Recordamur pifeiú, quos comedeba­
mus in yEgypto gratis: In mentem nobis veniunt cucumeres,& pepones,porriqj 
8c Cíep¿e,& alia.Anima noftra árida efhNihil refpiciunt oculi noftri, niíi Man.

' B ~ 5  P A R A ^



J 21 L V O G O ip.

P A R A F R A S E .

®Racque mor moratione'fi a ipopo l o 1  contra D io p er la fiouorchiaú 
zfiatica,cbeparea loro dipatire;e [origine naccgue da una l coUuuióne 
dipopolopromificuo di Egittij  ,  & altrt3che fitrouauano nelíejfiercito: 
quali 4  corrompendo anche ifig li dllfiraelle^tutti quafipiangendo comin 
ciarono a dire .  sOhimecare memorie.E douefono hora6 ipefici3che non 
compran mangiauamo in E gittofO uei7 cocomer i3 i peponi3iporri, e le  
cipo lie? Quafiecch'hQ) aridifiamo hora mádjnon njedendo altro cibo, fie 
non 8  Aiann ¿ - > .

M V V E B^T 1 M E I.

I Qual Capitatio Ñggira le mormorationi, e gli ahhottinamenti defoldati 3fe non 
gU fugge iddio l

i  Cbi non vuolfatica3Jlia a cafa*
3 Tenganfi piü che fi puó netti gli eferciti da ogni forte di gente > che non fia per

combatiere.
4 d. pena fi puó dire,quanto fia appiccaticcio il morbo della maledicenda»
5 Mala foggia de foldati quelli3che puraWhora efe ano di cafa,
6 Ben rile é quella ciurma3d cui altro non preme che la gola*
7 Bajía lapriuatione per incar iré le cofie anco viUJJime.
8 Et baña ilpojfederle per auilir le cofe anche carijfime *

L Y O G O  D E C I M O N O N O .
Numer. 13*

I - /  Ocutus eft Dominus ad Moy fen» Mitte viros,qui confiderent terram Cha* 
naá,q daturus fum filijs Iírael.Mifit ergo eos Moyfes ad confiderandam terram 
Chanaam,& dixit ad eos.Afcendite per meridianam plagam : Cumque veneri­
tis ad montes,confiderate terram qualis fit,&: populum, qui habitator eft eius, 
vtrum fortis fir,an infirmus:pauci numero,an plurestipfa terra bona, an mala_>; 
vrbes quales:muratee,an abfqj muris:humus pinguis, an fterilis: nemorofa, an 
abique arboribus:Confortamini,& afferte nobis de frudtibus terree •

P A R A F R A S E.
E dijfi iddio a M oise;1 Manda huomimgiuditiofi, i  quali ricono 

fia n o  y & confiderino molto bene la terra di Canaanno, ch'iofino per j
dare



dare afegli cllfraelle:E mandolii Adoise3e dijfe loro: Aiontateper Itu 
banda del mê opiorno 3 (j$f arriuati che farete a i monti 31 confedérate 
molto bene qual fea la3 terra che andate a riconojcere3e quale ibpopo­
lo di leiicioe Je ilpopolo e belhcojo3o debo le: numerojo, b poco'.Et quanto 
alia terra fee e buona3o malaxóme fearebbe a dire:Je leQtta5 Joño sfafecia 
te o murate;(SpJe i Campi Joño 6fertilizo Jlerili:con7 bofehi3 oJen7¿a ar 
bor i. Andate arduamentê portateci ancora alcuni de%frutti di det-  
ta T errcu.

lA V V E 1 M E X . T  1 .

1 V uole Iddio che le medefime cofe,ch'egli ti da,tu le confideri ; afine che tanto
piu tu non riceui inconfideratamente i doni degli huomini.

1 TSfonfi deue condurre effercito d conquijladi Trouinciaalcuna,fenera hauerla
riconojciuta prima.

3 Ene cofe principalmente fihanno dariconofcere nelle Trouincie, le qualitd
delle terre,&  i coflumi degli huomini.

4 Depopoliyd quali habbiamo d mouer guerreroonuiene che procuriamo di [ape­
re come fono o molti,b forti.

5 Se nonfaprd il Capit ano le qualitd delle Cittd che fi hanno a prendere, manco
faprd con qual machine fi habhiano da efpugnare.

6 Dallafertilitd,óñenUtd de luoghi,oue ha d’an daré, mi fura il Capitano la hre-
uitd,o tonghe^a del tempo,che yipub dimorare.

7 Que non é legna, fe non lontana,commodamente non dimora il Campo: Et ouc no
fono arbori mane ano i luoghi proprij alf imbofeate,

8 "Per far conqfccreleTerre,hannogranparte 1 frutti.

I V O G O  V I G E S I N O .
Numer. 13.

R Euerfi exploratores terra poli: quadraginta dies,omni regione circuirá,ve 
nerunt ad Moyfen, &  Aaron, &  ad omnem cantum filiorum Ifrael in defertum 
Pharamjquod eíl in Cadesjlocutique eis,& omni multitudini, oftenderunt fru­
ctus terra,&  narrauerunt dicentes.Venimus in terram,ad quam mififti nos,qu;u 
re vera fluit lade,&meile,vt ex his frudibus cognofci poteft: Sed cultores for- 
tifiamos habet,&  Vrbes grandes,atque muratas/Stirpem Enac vidimus ibi: Ne­
quaquam ad hunc populum valemus afcendere,qui fortior nobis eft.Igitur vo­
ciferans omnis turba fleuir node illa:& murmurati funt contra Moyfen, &  Aa­
ron eundi fili; Ifrael.

P A R A -B 4



P A R A F R A S E .
Rjtornatt dopo1 quarantagiorni coloro , che erano andad a ricono- 

Jcere la terra,•vennero, oue erano Adoise,et j4aron, e tutta la moltitu- 
dine nel deJerto.E quiñifacendo2 inpreferida di tutti la re latione,mo­
fe rar ono i fr u id  beüiffimi de lia terraje differo. j V  er amente la térra) 
bellifima,e (  come f i  dice)e tutta latte,e mele\4 ma ilpop o lo s é fordffi- 
mo,eferocifsimo:Ét le Cittdfono grandine murate; oltre che mold G i- . 
ganti6 •vi habbiamo •vedudiDi modo che,no i certo non fa m o 1 atd per \ 
potería mai conquiftare,douendo hauere afare con huomini troppopin . 
fbrtidi mi.Cofa,la quale hauendofentita la moltitudine deüa8 turba 
fib ito  comincib apiangere,e continuando i l 9pianto tutta lanotte, an­
che ghaltri 10 f f  molí d lfa e lle  finduceuano d mormorare contrai* 
(¡Jd'l oise,(f (fiaron,

Jt V V E 2^7 1 M E W¿ r  7 . 
i  Inpoco tempo riconofcere hueramente vna Trouincia,noti épofflbile. 
z Imparinó appefe altrui i noítri Capitani,d non lafeiar far relationi in publico, 

che non habbiano prima fentite ejfipriuatamente.

3



L V O C O ' zx. ¿ s

3 Quante volte chi vuolfar mal'vfficio, c omínela dal Undare,
4 Ecco il veneno'.EeC-o iltofcojUparolaIMd,.:. \
j  Occhio ptincipale deue hauere ü Capitano a queño,Che da relationi altrui non 

venga inip aurita la foldáiéfca.
6 Et anche i Nani tal hora a tim orofifemhr ano Giganti.
7 Ma a quante cofe non ftanioatti pernoifiéfficbeáttijjimine cifd laiuto di Dio ?
8 Epur qud3alfolito>dalla turba comincianogli firepitineilEjJercito.
9 One Donnepui lagrime.

10 Se il pianto delle Dome non induce a piangere il foldatos almeno lo induce a im 
paurirfi>efpeJfo a mormorare del Capitano.

L V O G O  V E  N T  E S  I M O P R I M O.
Numer. 14.

T  ecce marte primo ¿urgentes afeenderunt verticem montis , atque dixe- 
runt.Parati fumus afeendere ad locum de quo Dominus locutus eft,quia pecca- 
uimus.Quibus Moyfes.Cur(iniquit)tranfgredimini verbum Domini, quod vo­
bis non cedet in profperümíNolite afeendere,non enim eft Dominus vobifeii, 
ne corruatis coram inimicis veftris. At illi contenebrati afcenderunt verticem 
montis.Arca autem teftamenti Domini,& Moyfes non receilerunt de caftris . 
Defcenditque Amalechites,&:Chanan£eus, qui habitabat in monte, &  percu- 
tiens eos,acqne concidens,perfecutus eft eos vfque Horma .

P A R .  A  F R  A  S E.
Et ecco chexparendo a f  g li dlfraelle dl hauerfatto male,r i frutan­

do di njolere andaré alia conquifta de’ £ananei,una mattinaper tempo 
prefero t  armi,e differo d Moise. Ecco che njogliamofalire i l  montt~> *

' & ajjaltare i nemicE in ammenda deifallo, che habhiamo commef- 
fo.A  quali diffe zEMoiseERonfatte fg liu o li, che quejla fdrebbe3 una 
nuoua difobidienga,e 4 non ne riufcirete benefRonfalite i l  monte, che 
Dio non ue lo commandam non efpndo5 egli con uoi, fen ga  dubbio fa ­
vete rom dd nemici; Comefu appunto, che hauendo efsi ( 6 accecati 
dallapafsione ̂ volutofalire i l montefenga tarca, fpffenz^a7 Adoise, 
gli incontraronogli Amaleehiti, & i Cananei, e tagliatine molti iru 
pegz igh  Atri uolti in 8 fugaperfeguitarono fino ad Horma.

A W E \ -



* 1  W ' F E ^ T I M E ^  T  I .

1 l e  meefimi perimis vmé!*•&* »d!e guerre,difficilifsimamenteji riaequifíano.
2 \ : r  f ' ; ;ndar.3 Jlr vii:¿-cc:i# t ie n ta .
3 T m ¿&  mée r «rile g u errt i l  com batiere fen^a com m ifsione 3 com e i l  non cóm­

bam ete e m  m m m js im e  • 1
4  'Tvte molto mocCyValore jfen̂ a obediente •

5 Sen^a capo& gm  to rp e é d eb o íe .
5 Brimum nata da pa p w n i3m n  paffk i l  prim o m p e t o .
7 Orne r e g g *  i l  Capitana manifefta tem erka d ifo ld a ii,fe  nonpuó trdttenergli, al­

mené yada eg lL
E f m f e ip w m ia  m lta r e fu r o E o q u e ili^ F e r a n o ñ á íiip rim i a tum ultuare.

L V„ O1 G O*. V  E N T  £ S I M O S E C O N D O .
Numcr. 10.

M * S i i n t í o s  Mofles J e  Cades a j  Regem E d o m u i dicerent: Haec man- 
¿at frater tiras IfadkpSoÉi .omnem la"Eócemsqui apprehendit nos: Ecce in Vrb.c 

, CadesMme eiitciimexiírein#f i n i b u s obfeáramas, vn nobis tranfire li­
cear per irenram®naim:No®¿taimes per agros.,non per vincas,nó bibemus aquas 
Je pmels rucisjled gradáenwr vía publica,nec ad dexteram, nec ad finiítram de- 
cMoa®tcs9<Mmcc traníeamos terminos ruos.Cuü refpondic Edom.Non traníibis 
per me;at¿oqiuíiuarmatipocfprrÉp títai-Dixemmqoe filij Ifrael.Per tritam gra 
bkmeirviam : Et fi biberimus aquas rúas nos, «5c pecora noftra, dabimus quod 
infera cHNiallaerit in precio cifHcultaSstanturo velociter tranfeamus. At ille 
reiporad.Et.Non trannbfriciStatiraqae egreilus eft obuius cum infinita multitd- 

mmnipm^tttc voluit a cqci cicer e deprecanti» vt concederet tranfitum 
per fines diuertit ab cd litae!,

P A R  A F R  A S E.
Ad ando 1 om lafciadori J m id i  Gadejfeal Re de g it  Idu-

mei cm  quepa mnbéfciMm Signor e a te ne manda mn popolo1frate lio 
deltmjtjtdeüi ch eJ  quali c&fidefcedano da Giacobbe¡conte tu da E fa ti, 
Gta dn juepegen ti f d  tu bem jjirm j k m ifm e , e le fa tk h r , che hanno 

jmietmte-. Hora effindo effi arrmate 4pr<(f a lín jlm m  tua Cittlt ver*  
:i f i  i l d e fm ( j t S $ Jú¡uppÍ¡cm<)>ehe alia vo lta  dd la  trrrapm neffa Iq- 
m JU  k r paffiéggto p er lo paefe tu o : 91 an% e¡ ¡ d i  cernina
caw phw  ‘Vigm^yiupue 4t tw i fv fM  m n b cu eram w f lamente p er U

flltulti



/irada iattmía; / 'en^a dcclmare.ne a delira, ne afiniftra mano fiaran 
m i i  Iqrofyiaggip.J che rifppfierqgli, Idum ei. ‘Ter,lo paefie ñopo7 non 
p  a f r e t e  vohaltrim enti v i  afidliremo armati. Deh fi la fc iam ip a ja re  
(  * replicártelogb ifia e lit i fC h c come, habbiamo detto,per la tritafira  
da ddmontepaJJeremo'.Etfe la dijficoltagiace9 nelbere d e l f  a c g u a ; f  
pu ré HkHre aeque bérremoyv e  te pagheremo > o quello che J a r  a f i n j o , 
10 o quedo che v o if iu d k  arete, c t é  fia  tale. Bajía che quanto a l pretio 
non y  i Jara che d irefepa jfiretnó", velocem ente.e fién^afermarfipun-
tn  * T t ñ i  i  i n t p ñ d p t p . d i / f f i t f  /?/» íd i¿v n t> n  ** />/»*. \  *****  *. 2 1 r* r  .

re t ip  ajo agí: Ijra e litv i qualifiengafiare adrafiordo, > ^ p er adra J ir a -  
da7Je  benep iu  longa ajjai, s incam inarono .

J L V  V E \  T l  M  E ^  r  / .

1 Ter paefe d’altri non deuer p affare yn Effer cito (anche potendo Jfenracbic-
derpaffo. ,

2 Buona maniera i  diafi curare al trui ilfarfi conofcere congiunti anche difamme.
3 Jtd impetrare gratiepaimp affai raccontate le difgratíe.
4 'Kpn entriprima chi dimanda paffoyma auuicinato appena, lo dimandi.
5 Ben difciplinato effer cito conueniua chefoffe quello,  di cm tanto patea promet-

. tere ilCapitano. t
6 Ma dipur diecífoldati d noflri tempiyqua} Capitolio hauerebbe ardire di pro­

metiere tanto} t. "
7 Tfon éfempre prudente pieta il c o n c e r n e  éfempre ñufla cautela ilne^a-

re pafjaggi. 0 ‘ ‘ ’
8 U  chi ha bifognoynon éindegnitd il replicare le fuppliche.
9 Certe cofe che altri non vuol direyhifogna intenderle per diferctione.

i  o Veloce modo di accordare i preghié il rimetterfi al gmditio di chi vende.
11 "Pafjaggio nonfl ha da conceder maífehya determinatione di tempo.
12 'Chiba negato vnpñacereynolte voltefd bene d non mutarfi deila nemma.
13 Chi niega paffo d armati non lo nieghi difarmato.
14 Meglioé longoyefjcuroyche breue con periglm.

h  X s m ;  ^  ^  V E N T E S .  I M  O T E R ,  Z O.iítnai ,»f" " . Njimcr.' 21, ,i f o i

’Vm au^¡$et Cfaamnires R «  áracl viairu
P 'fr°auit contra illum» ,6cjFÍ t̂oi; extflteos^iixit ex co Jpracdiiin,Ati.ixacI voto fe

Doroi-



2 8 h  V o  G t í  ¿4'
Domino obligans aitsSi tradideris populum ifhim in manu mea delebo vrbes 
cius: Exaudiuitque Dominus preces Ifrael, 6z tradidit Chananeum : quem ille 
interfecit, fubueriisvrbibuseius,& vocauitnomen loci illius Horma, ideft 
Anathema.

' • \ *• ' V.v , . ” V \ A ... ‘ A  .... ] ■■
P A R  A F R A S E.

Intendendo1 HQananeo Re di J r a d y e t i fm  chegli ífraeliti era­
no tornati a quelluogo di d'onde mandarono g iagli efploratori, g li an- 
daronoad ajfalires combatiéronos2 vin fero, e nefecero3 groffo botti- 
no: <JWa riuoltandofi'gli ifraeliti *a Dios facendos voto9 f e  poteuano 
vincere y di amaizare tum  6 inemicidelfupfaptQ nome, e 7 minare 
le Citta loro: f  li efaudi il Signor e, e di nucua combatiendo8 vinfero, 
& amazzarono quanti Cananei poter ono háuerf& m tte le loro C it- 
ta9gettarono a terra . ^dominandopercio quel luogoin lingua loro 
10 iformdyche vuol dire efterminio. * * 1 % ^

JL V V F \ T  l  M E 'Hi T 1 . ! '
1 Quefio fu ejucllo chvnaltra volta ruppegli Ifraclitij &  per ¡'ordinario, chfé

itato vincitorc ñon ifiima.
2 Termctte alie volte Dio,che altri fiavinto,perche ricorra da lui. _
3 Chi guadagna con ingiujUtia,faga cónvfura.
4 Ecco il modoficuro per sincere,riuóltarfiá Dio . ‘ ^
5 Terche non imparano di qua i Capitani,oue shabbia a dar udttaglia, a jar far

voti publici a i ftildati? ’ , -  ̂ f
6 Epietal'effer crudele contrai nemiqi di Dio. . , «
7 Fine delle guirre contra infideli, héretibi ha da effere Vannkhilargli, non

I’arrie cbirfi delleco fe l o r o ^  j*
8 I medefimi fono che felina Dioperderonos con iddio vine orto.
9 Chipá voto,paghi. -

lo  ll metiere nuouinomi alie conqmjlescco da quale fcuola ft é imparato.

■ wrrrf

M

L V O G O V E N  T E S  I  M O QJT A R T  O. « ?
Numer. 21.

. Iíit Ifrael Nuncios ad Seon Regem Amorr£ommf>idicei^. .pbfecro , vt 
rantire mihí liteát per tertám tuám.Nóndeclinábimus ín agrt>s3& vineas: No 
bibemus aquas ex puteis:ViaRegia gradiéhmr,donec tráfeamus terminos tuos:

« n l i i í r  « f  rroniirprTTr^p] n p r  f in fS  fllOS 1 QU_Ín POtÍUS e X e r c i t í í

“P A R A :



p a r a f r a s e .
ASI andar ono g l i  1 praeliti amhafáatori a Seonne Re d egli f im o r -  

n i a 1 dimandarpajfaggio, offerendofieglino di non m eare y ne campi, 
ne vigne di lui,ne dipure here 2ac^ua d ep o fg i di lmyma di Jare i lv ia g  
gio fem plicem enteper la battuta ftrada. J d ep e r o 5 concedere volle leu 
gratia Seonne y anpi- armato con moltitudine di gen te, venne contra g l i  
ífm e lit i f in 4 nel deferto, & affaltogli preffo d i aja: M a 5 vo ler di Dio 

f u  che m etí effero g l i  ifra d iti d f l o  d ifia da  e Seonne, e tutti i Juoi , e 
fe  6 impadronijfró di p iü  deüe terre loro ,

Jí V V E 1 M E Z.

1 Tfegata la c barita in rnluogo,non deue fgomentarci dal dimandarla altroue.
2 TS[ on beue del tuo, chi fe lo compra prima.
3 Tocogiouanoragioni,epromejfe con oflinati.
4 Chi non ruóle inimici in cafa,gli afíalti fuori.
5 Ecco giuditij di Dio: Tfega il pajfo il f e  d’Edom,e Dio lo fupporta, lo riega

Seonne,e lo caftiga.
6 Chi niega le cofe communi non fi lamenti fe perde le proprie.

L V O G O  V E N T E S I M O  Q J /  I N T  O.

Numer. 21.

J ^ L  Scenderunt per viam Bafah,& occurrit eis Og Rex Bafan > cum omni po­
pulo íuo pugnaturus in Edrai-.Dixitque Dominus ad Moyfen : Ne timeas eum , 
quia in manu tua tradidi omnem populum,ac terram eius,faciesque il­

li iicut fecifti Seon Regi Amorr^orum. Percuderunt igitur, &  hunc 
cum filijs fuisjvniuerfumque populum eius vfque ad in­

ternecionem , &  poifederunt ter­
ram illius .



A S E.
Seguiuano g l i  i jra e lit i1 iljuo viaggio p er le montagne di Bajan 

quandojinjiddero njenir e incontre armato congro ¡Jo ejprcito ií Gigan­
te  1  Ogo Re di Bajan; Ada diJfeilS  ignore a AdüseñSLon lo temere? che 
3  te lo dar6 ajinto con tu m  ilpopolo>  e tune le terre di lui;E tanto fa ra i 
a 4  lui quanto haifatto a Seonne Re de g l i  Amorrei .  E cosí lo tagliaro 
n o 5  a pe^zi g l i  íjra eln i e lui > e i f g l i  y e tutto i l  popolo; e tuno i l  paeje
di luí conquijiarono .

A  V V E II T I M E T f T  I ,

1 Chi camina fen%a penfiero' d’offendere altri9non patifce Dio che da altrifia
offefo. _v

2 One maggiore é Vocea fione del timore humano3quiui(fe non manca da noi) pin
pronto ritrouiamo Vaiuto diuino.

3 TSfé altro ó  da mai vinti i nemiciffe non Dio •
4 Dalle gratie paffate ĉauiamo confidenga debenefeij futuri.
j  TS{on manco alVhora iddio dclla fuá promeffa particolare; nemancherh a noi 

della promeffa yniuerfale3cioc di aintarciffefideremo in luí.

L V O -



L ZJ O G O 26. &  z f. 3 *

L V O G O  V E N T E S I M O S E S T O .
Numer. 25. ,

"'S/'N u sd efilijs  Ifrael intrauit coduu fratribus Tuis ad fgortmn Madianiti- 
deta vicíeñte'MoyTe,& omni turba filiorum Ifrael, qui (labant ante fores Taber 
naculiíQuod Cum vidiifet Phinees filius Elea^ari fili) Aaron Sacerdotis, furre- 
xit de medio multitudinis,& arrepto pugione, ingreíTus eíípoft virum Ifraeli- 
tam in lupanar,& perfoditambo, fimu 1, virum fcilicet,^ mulierem in locis ge 
niualibus:Celfauitque plaga a filijs Ifrael«

P A R  A F R  A S E .
Era adir ato lid io contragli ijraelitiperche molli di loro1 con / o  

donne de AdaSanitiJt erano mifc hiati,et a loro perjuafioniz Í  idolo di 
Beelphegorre haueuano adorato; quando ejjendo sjdcciatámente njno 
del pop olo >in1 prefenza di Moise, et di tutta4 la moltitudine > entrato 
ad'vna meretrice Aiadiamtide; mentrealtripiangeuano5 dico si gran  
peccato,pieno di %elo cBhineeJJo6 figlio di Eleaggaro ? e ñipóte di f i a ­
ron di e de di mano d vn  p u g n a le en t r a to  nel luogo de lia dishoneftd, 
con njn fo l  coipo, e L huomo ifraelita, e la E)onna Adadianite trappaf- 

7 ruccije;£ofa ch e8piae que tanto d E)io>cheJiplaceo coipopolo, e 
non ne njolle aitrapunitione.

JÍ V V E I I T  1 M E  JV
1 Tericolofa cofa é il permettereyche i Soldati con le donne de i  nemici princi­

palmente di diuerfa Religione conuerfino.
2 Chi aperfuafione di Donne tradifee lddioycomeferuerd fedeal Capitatio ?
3 1 peccati defoldati il Capitatio,fe nonglipuó3á nongli yuol punire, almeno non

lafeimaifapere,cb'egliglifappia.
4 Difobidiengepubhebe nel!effer cito,chicommanda, e le fupporta non é digno di

commandare.
5 rNgn baña pi angere i peccati altrui ,bifogna cañigargli * - ,
6 CauaÜo di buona raygajionfallifce.
7 rN f pero a c hi non ha parti colare infpiratione di Diofarebbe le cito queflo.
8 Echeegli IhaueffelomoBra quelche fegue.

L V O G O V E N T E S I M O S E T T I M O .
Numer. 16 .

Ixit Dominus adM oyfen, & Eleazarum filium Aaron,Sacerdotem. Nu- 
uierate omnem fummam filiorum Ifrael á vigintí annis,&: fupra,per domos, 6c

cogna-



L V 0 G 0 27. _____
cognationgs fitas: Cutidos qui poliunt ad bella procedere . Et fuit fumma fi­
liorum lfrael,qui receniiti funt,fexcenta millia, fk mille feptingenti triginta ,

P A R A F R A S E ,  \f
Dijp il Signor e a <EMoise,1$ adElea^aro Sacerdote,fglio di.Aa- 

ron. 1 Fate dar le moJire,ez numerate ifigli d’ lfaelle,quelli, cioe,1 da 
qjenti anni in su,che fono4 atti alleguerre.Etfi trono lafomma di que- 
j l i  talifeicento5 milia,e mille fettecento, e trenta .

JL V V E 1 M E Tg T Í .
1 fínche il coflume dclfare lo moftreg ftato infegnato ¿inmediatamente da Dio «
2 Tfel cominciar dei viaggio denno far moílre i foldati,efinito che i'banno,quan­

do hanno d cominciare le fattioni.
3 Di minore etd che di venti non hanno d riceuerft foldati al foldo.
4 M ti alieguerre, enonpajfauolanti vuole il Signoré cbe fiano coloro, che dan

mofire .
5 Ventiotto milia, &  ottocento, e venti manco, che non erano nel principio dei

viaggio,perché tuJdppicheper l’ordinario fempre vanno diminuendofi gli 
effcrciti.

L V O G O  V E N T E S I M O O T T A V O .
N umer. 31.

Í  j Ocutus eft Dominus ad Moyfen dicens.Vlcifcere filios Ifrael de Madiani- 
tis.Statimque Moyfes, Armate inquit,ex vobis viros ad pugnam,qui poffint yl- 
tionem Domini expetere de Madianitis. Dederunque millenos de fingulis tri­
bubus,ided duodecim millia expeditorum ad pugnam,quos mifit Moyfes cum 
Phinees filio Eleazari Sacerdotis-.Cumque pugnallent contra Madianitas,atque 
viciffentiomnes mares occiderunt.Iratusque Moyfes ait. Cur fceminas reterua- 
ftis? Interficite quicquid eil generis mafculini, etiam in paruulis , &  mulieres, 
quae nouerunt viros in coitu,iugulate . Puellas autem,& omnes fceminas virgi­
nes referuate vobis.

P A R A  F R  A S E .

SDiffe Dio a FfFfoise. Vendicati1 prima che tu muoi delle ingiurie, 
ch e2 agli ifraelitifecero que Ili di Ad adi anne. E Adoise alpopolo d if- 
f e . Scegliete ]f a  voi tanti atti a combatiere, che bañino a fa r  le njen- 
dette4 di Dio,contra Adadianiti.E cost cia funa5 Tribu ne diede mil­
le, cioé in fomma dodici milia fanti lejli, i quali mando Adoise fo t to tl

gouer-



gouerno di * Fineejfofglio di E teatro,facer dote :Js[e s/ tofto hebbero 
attítccatQ) Id batta>giia,che hebbero7 Id rvittorid>f%d Amu ĝftroYio tutti i 
Mddidnitl mafehifo lámeme.Biche hebbefdegno Moise, e g li riprefe 
p erd e  tuneóle fem ine hmeJfrofrbmefbg^onge^dotHora ándáte di 
mpuofle quatito .a Mafcbí¿ampíate abche 9f fa m h ll)  che fono refla- 
ti;ma dipiu ama^gate ancora quante fem ine maritate > e non 'vergini 
ritromte3non rifermndo a.ltre,chele non10 m lfita t f ew r g in i f

a  V y  E I I T  1 M 3* X . T  l '
l Gran ventura d'vn Capitano generaleil dareegli, vjuendo, compito cafligo d 

tutti i fuoi ncmicL > * ^
a Sue proprie hdil Capitano da reputare leingmrie3chefono flate fatte afuoi fol 

dati, '
3 One a gloriofe,& vtiliimprefc habbiano damandarfi foldati, fcegliagliil Capi

tanofenga partiali td da ogni natione.
4 In tanto deue vendicarfi Ihuomo, quanto in fe flejjo fente anche ojfefo lhonor

diuino.
5 Lafcelta de foldati Jafcita fare il Capitano generale dparticolari Cap it ani ¡che

efú piü intimamente gli cono fe ono.
6 Le vendette di Dio d quelli denno commetterfl3che ad altrc occafloni moñrato

bannv ge lo di Dio „
7  Efempre hauranno lavittoria quelli ,che diquefla maniera,(cioé obedendod

Diojattaccberanno la battaglia.
$ Di queñefemine fi erano feruiui Madianitidfareidolatrare i figli di lfraelle: 

'Nfforfi con buonaintentione erano flate feruate; Md in ogni cafo leui il Ge 
ncrale dall effercito le occaficni del peccato,e dellofcandalo.

9 Ter efprejfo ordine di Dio,duerd permettere terrore in certe occorren^e,flraor 
diñarle crudeltadi non vfate conuiene che fi permettano.

10 Quantopiaeque fempre la Virginitd d Dio}e quanta cura deue hauere il Capita 
no perche ejfa ancbénelle Domie nemiche,non riceua ingiuria.

X V  O G O V E N T E S I M . O N O N  O.
Numer. 31.

Y )  .
X -J  íxit Dotniuus ad Moyfen.Tollite fummam eorum qua: capta funt ab ho- 
tnine vfque ad pecus,tu.&: Eleazar Sacerdos,& Principes yulgi:Diuidesque ex 
aequo prodam inter eos qui pugnatierunt,egreflique Tune ad bellum,& inter om 
nem reliquam mul#udi(nem?^í-(eparabis partem Domino ab his qui pugnaue* 
rut,& ex media parte filiorñ Ifirael,dabis leuitiSí.Feceruntqj Moyfes, & Eleazar 
ícut peeperat eis Domintj^jSedd^ acceíTei-úí íyincipes exercitus ad Moyfen, 8c 

— n lIni*Centurión,ésq» &dixeruut.:Nqs fej¿ui tui receníuimus numerú pugna­
torum,



L V O t í  O 2C>.

toru,quos habuimus íub manu noftra,& ne vnus quidc defuit: Ob hanc,caufam 
offerimus in denarijs Domini,finguÍi,quod in preda auri potuimus inuenire,vt 
deprecéris pro nobisDominü.SufeeperuntqueMoyí'ess& Eleazar omne aurum 
in diuerfis fpeciebus a Xribuhis,& Centurionibus. Et fufceptum intulerunt in 
Taberna-culum teftimonij in monimentum filiorum Xfrael corám Domino.

P A R A F  R A S E.
DiJJe ilSig. a M  oisé. Fateuiportare1 auanti1 tu, et Ele azaro Sa­

cer dote J t i Capideipepcrlo, tutta3 inter ámente la preda, et il bottino, 
che da zJMaddmkirhmmfam i noflri:E 'voiflejji diuidetela igual­
mente¡meza a cpueltí chefinonjfiiti alia guerra,^) hanno comlattuto; 
e 4 meza a tutto ilr imánente delpop o ¿0,0 he e reflato: Qosipero che dal­
la parte * di puelli c hano combattuto io i ne leuiape fuellaportione,che 
ha da darfial Signore, 6cioe a Juoi Sacer dotf,e dalcanto dellaplebe la 
parte che hamo7 Shduere i Leuiti.E cosí appunto fi fice . A ia  dipiu 
njennero a tronare Aloisep capi,ctieranoflati de* Qombattenti, cioe8 i 
fioloneüi,e i Capitanee difiero. S ignore, & '  habbiamofatto 9 la rife- 
gnadefioldatinoBri,etreuiamo,chein que&a imprefia10 ne anche in  
filojo idato manca;perldqualcagione riconoficeñdo troppo chiararrien 
te la Vittoria da Díofiolo;8 cco,cheoltre laparte che haiprefia, ojferia- 
mo noi111 par tico lar i in dono al Signor e tune le cofe11 di oro, che cifino 
toce he',e13 tu lo prega per rioi.E eos i riceuettero ̂ Moise, et Ele acharo 
da14 Colone Ili e Capit ani tuno I'oro in cjualfiiogliafattura che er¿u 
tocco loro;Ependente inan’g i al Signore nel Tabernacolo del teflimo-
nio lopofiro, 15 a memoria eternav

A  v  V  E  \  T  l  M  E 5̂  7* / *
1 Le cope,me puódarfofpetto d’intereffe proprio,facciale il Capitán Generale in

preferida de moltt.
2 Ouefitratti cofaappartenentealpopolo, interuengano il Sacerdote, &  i Capí

dello fieffo popolo. *
3 Ma á tepinoJiri}Cbi bajierebbe dfare,cbeifoldatiinfieropfentafferoilbottinol
4 Chi anderebbe,&éfatto re(late,lton deue per dere,perche fia reñato.
5 Dalla piu nobile parte piglifi fempre quello,che ha da dar fia Dio •
6 JL Diofi da cjuello,cbc áiamo djdccrdotifuot.
7 Ma fe Dio costé auttore delle yittorie hora,come eragtd,per qual cagione non

danno i Generali,di tutte le pred̂  parte ¿ Dio ? ’
8 Felice militia,oue tutti qudlicbe reggono f&nó deuoti,epq\
9 Finite le imprefe,,riconoffcano e numeri ciafcuno i fuoi foldati*

I® Vit-



10 Vittorie grandi fen^a perdita alcuna,ó benpoca;troppoéempio cbi non le neo
nofce da Dio.

1 1 Delie communi gratie, obligo dennohauere a Dio i particoldri.
11 Ter cfferire a Dio}piglifi il meglio.
13 Sempre congii rendimenti dellegratie deone andar congiunte le preghiere.
14 Quando vediamo mai a noflri teihpi; che per vna -victoria ciafcun Colonello, 0

Capitano per/efiefio offerifcaa Diol
I j  Chi negberdyche ne i Tempij habbiano a fofpenderfi in memoria delle hauute 

Vittorie^.flendardi,e voti'Male é che gliflendardipér ambitione fi appen- 
dono^ei ricchi voti per auantia nonfifanrio *

I V  O  G O T  R E  N T  E $ I M O .
Numer. 35»

XNtrantcs terram Chanaan;difperdite eun&os habitatores terrae illius.Sin au 
tem nolueritis interficere habitatores terrae»qui remanferint, erunt vobis quaii 
clauiin oculis.,& lanceae in lateribus,& aduerfabunturvobis in terra habitatio­
nis veilras;& quicquid illis cogitaueram facer e, vobis faciam.

P A R A F R A S E.
Entrati che farete nella terra di fanaanno, 1 dijlruggeie tupi g l i  

habi tat ori di lei:AltrimentiJe mnglt am a^ arp e  , io v i  protejlo che 
2 puelli,che » ne g li occhbeco 
me lance ne i f  anchi:1 Sempre v i  dar anno cheJare, &  io per la vo  jira  
dijohedienga(diJJe i l  S ignoreJ i l4 male che haueuo dijjegnato di fa r  lo­
ro.dofaroahjoL

JL V V E \  T  l  M E  T I .
t Dcosihanno da ejpertrattatigliÍ7icorrigibiíi%\ . . . .

• 2 Chi fi lafcia ilhemico in cafiâ preghi ¿¡Ojcfie nm vengaoccafione di aprouarlo.
3 'Pocbho mcliichc fiano i nemici in cajq>certa cofq é che. non giouano mai.
4  Come non é partiale lddio,c oh.mn mira ció chefei, ma cío che fu i.

L V O  G  O  T  R ;\E N t  E S I M O  P R I M O .  
Deuteron. 7.

/tft
Vm tradideritDominus tibi gentes percuties eas. vfq; ad internecionem: 

Neqj fe nía bis cum éis cpniugiatSi dixeris in córele tuo, pjures fuñe. gantes libe 
quam ego,quomodo potéro ¿as delereíNoli metuere,fed recordare quae fece- 
nt Dominus Deus tuus Phataoni,&cundlis A±.gyprijs:Deus magnus, & terribi- 
lisjipfe coníummet nationes has in confpet&u tuo patdatim, arque per.partes: 
Non poteris eas delere pariter,nc forte multiplicentur contra te beftias terras.

P A R A -



3 ¿ v V O G 0 jz  l

<er

F A R A F R A S  E:
Quando i l Signor e tifara grati a,c he tu vinca genti infideli,noper 

donar loro, m a1 a m a f í e ; £fogra tutto nonappOrentctr con loro pe 
mz$* mawmtiijzGkeJeper m u ew uw  vedendoi moltitudme dt
nemici,ti y erra  detto: Ohime comepotro io diñruggeretempe genti ? 
1 JFon. temere, ma ricordatiche cg/aficegia il Signore d  4 Ftiraone,& 
d i  ejercito Égiptiodddiagrmd,e terribile fa ra  quello che anniebi- 
lera tune qtieile natiom,ma5 apoco, apoco;percbe f e  tutto in nm tratto 
f fa c e j fe ,6 re Handodis habítate ilgaefe,moltigMcherebbono le fere,e m  
nonfarejh feuro.

1 'Chi $méé héteifci&di'aMd^yo'gli tonüerta.
2 CimÚeniici nonpernletta ñ  Capitán Generaledbe tiltüno del/üo ejjenito ap­

parenti . ‘ ' r ‘“ . ",
3 pero conuiene fentigt o útcefpia,o eppteffo cotntnandatnento di Dio l auen-

t-uvrtvfi mn vtntahil p t\ÍÍ¡lUf!YítcLWÍO+ € tCftt&r DÍO •

6 Welle concjuifte dtfteTrom^egm^egehrnonha gente per poter /are habitare 
tutto ilgaefamn ne difirugga a vp tratto tuttigli habitatori.

\  ■  ̂ v , ----- ^  :
L Y  O G O T R E N T E S I M O S E C  Q N D  O .

Deuteron. zo.

A a  1  v -. t ’ , ; . . t ,
Ppropinquante pradio ftabit Sácerdos ante aciem; Ét fíe loquetar ad po­

pulum . Audi Ifrael: V05 Hodié conrtrá:inihiicos veftros pugnara committitis : 
Non pertiméfeát cor veilrum; Nolite metuere,nolite cedere, nec formidetis 
eos,quia Dominiis Deus vefterin medio veftri eft,&pro vobis contra aduerfa- 
rios veftros dimicabit,vt eruat vos dc periculo „

-  M i p O &  R  gd  F R A S E  a '' 7  '

cAuicinandof íhora della hattaglia f mettera1 i l  Sacerdote inan** 
zi a icomlattenti,edira.Stateattenti1 d fg li d'' ifraelletSJoi hoggi co- 
tra njojiri nemtci hauete a combatiere ;fátelo arduamente; non temetej 
non cedete ’,mn njifgomentate punto,1 che l  Signor D id'voílro e con 
hjoí,& egli ñeffo comiatteraper yo fe ju ori $ogni.pmedo picanera •



*A V V E I{ T 1 M E T I .
1 E perche a nojlri tempi dinangi al cominciar della hattaglia.fi dell''afjahofi d?al

tra imprefa d igran perigho,non fi douerehbe da Sacerdote elocuente, e de­
noto far fare Vna predica J.anta a foldati ?

2 7felle Concioni militari,il nominare le nationi per nome acquifia hencuolcnga.
3 Ecco il vero argomento delle Concioni militarij cioéperfuadere cofidega m Dio.
4 rb{on fi pub dire,quanto intenerifee la parola,V oflro.

t  V O G O T R E N T E  S I M  O T E R  Z O.
Deuteron. 20.

DVces per fingidas turmas audiente exercitu proclamabunt.Quis eit homo, 
qui iedificauitdoraum nouam,& nondedicauiteam? vadat,& reuertatur 

in domum Tuam,ne forte moriatur in bello, &  alius dedicet eam . Quis eft ho­
mo, qui plantauit vineam, & necdum fecit eam elle communem , de qua vefei 
omnibus li ceat? vadat,6c reuertatur in domum fuam,ne forte moriatur in bello, 
&c alius homo eius fungatur officio.Quis eflhomo qui defpondit Vxorem,& no 
accepit eam? vadat, & reuertatur in domum fuamjne forte moriatur in bello, 8c 
alius hpmo accipiat eam.His didis addent reliqua, & loquentur ad populum . 
Quis eft homo formidolófus,& corde pauido ? Vadat, & reuertatur in domum 
filara,ne pauere faciat corda fratrum fuorum,ficut ipfe timore perterritus eft.

P A R A F R A S E .
Prima "chef i  dia la battaghdf grideranno i Cap it ani di compagnia 

in compagniaf entente tutto / ejfiercito.O la.Chihd edificata Caja nuo 
ua,e2 non ha ancora fatto la JJliu itd della dedicatione di lei, torni a Qa 
fia, a fine che morendo egli in guerra non hauejfie que f i  a dijgratia che ad 
njn altro huomo toccajje /’hauerla a dedicar e .Chi ha plantata vna v i-  
gna,e non e ancora arriuato a quel tempo, nel quale conuitati i parenti, 
egli amici con mokaJefa Je ne comincia? agodere, e f i  fia commune ; 
torni a Caja,che non morijje qua,ffi ad altro huomo toccajje il fare ta­
leJolennitd.Chi ha preja moglie,e non ha ancora4 dormito con lei, tor­
ni a (faja,che e honeño, accioche morendo egli in guerra , altro marito 
non l' hauejje a prender e. E finalmente, Chi non5 ha cuore, e chi e im- 
paurito torni con huona licenda a caja Jua;che qua nongiouerehbe, an- 
7} coljuo timores impaurendogh altrijarebbe danno.

j i  V V E I f T  1 M E  T 1 .
I Si vede qua quanto fono piü vtili alie gu erre foldati volontarij,che sforgati.
2 Chi lajeiando a cafa alcuna cofa chcgli prema, é fatto andaré alia guerra, v ifi

porta in modo,che émeglio che ritovni. ________
~ " C  3 J~Qua?i-



L V O G O  T R E N T E S I M O  QJ T A R T O .
Deuteron. zo.

S I  quando accederis ad expugnandam Ciuitatem,offeres ei primum pacem . 
Si receperit,& aperuerit tibi portas,eundus populus,qui in ea eft,faluabitur, &  
feruiet tibi fub tributo.Sin autem foedus inire noluerit, & coeperit contra te bel 
lum,oppugnabis eam. Cumque rradiderit Dominus Deus tuus illam in manu 
tua,percuties omne,quod in ea generis mafeulini eitin ore gladij, abfque mu­
lieribus , & infantibus,& iumentis, & casteris qû e in Ciuitate funt, <k omnem.* 
praedam exercitui diuides.

P A R A F R A S E .
Quando anderat per at tacear e, e prendere njna Q ttaje ojfieriraipri 

ma 'grnfii partidle ragioneuoli conditioni di pace fle quali f i  efia accet 
tera>e ti aprird le porte p fialuerai tutto ilpopolo di lei > et ti bafiera che 
efia3 con tributo ti fiafiggetta: Chefie ejfia rifiutando la giufia pace, ti

yorrd,

3 Quantn placea Dio,che delíe fatiche proprie goda ognvno per fe ñeffo .
4 Toco vale,che tuhabbi il corpo alia guerra, fe tu haiilcuoreacafa.
5 Eforfipocbi confefferanno di hauer paura; Ma non facciavna militia tale il

Capitano,che molti di quellifiano ragioneuolmente,per hauer paura .
6 Baña il timor d’vn folo,pcr torre il cuore a mille.



'vorra con armi r e ffe r e3a¡¡ hora 4 ajfíUifcilagagh ardemente: E tfe Dio 
te la da njinta;ama^a sg li huominifatti 3 che hanno 6fotuto fa rti la 
guerra;ma nefanciuüi toccare 7 ne donne3ne befie3ne altra cofa tale: E 
tutto ilbottino che <vififaraE duiidelo tu ñejfo igualmente f a  Í e f  
rercito tuo.

JL V V E II T I M E nst T 1 .
I Giugig hanno da o ferire i partiti3e non si difuguali, che agringan o altrui d ri- 

fiutargli.
i  JL Cittájó villa3cheg renda3ogni corte fia deue procurare il Capitano , che fia 

fatta.
3 Ma tributo conforme alie conuentioni.

,_4 Ver che lagiufiitia é dal tuo canto .
5 Se da amargarefi ha alcuno3quellifolo conuiene che fiano amac^ati i qualici

hanno ofefi.
6 One fi fapejje certo qualifoli fofero3quelliJoli intenderebbe Iddio.
7 "Perche dunque d nogri tcmpi fono le Chnílianeguerre anche alie dome in tan-

te, e si diaboliche maniere ingiuriofc ?
S 7s\on commanda iddio 3 che le Cittd fi diano d facco, ma che fierbata la preda 

venga ¿inflámente diuifa.

L V O G O T R E N T E S I M  G Q j /  I N T  O
Deuteron. ¿o.

Vando obfederis Ciuitatem multo tempore, &  munitionibus circunde- 
deris, vt expugnes eam,non íuccides arbores de quibus vefci poteffc, 

nec fecuribusper circuitum debes vahare regionem,quoniam lignum eft, &no 
homo,neepoteft bellantium contra te augere numerum .Si quaj autem ligna_> 
non íunt pomífera,fed agreftia,&: in cuteros apta víusifuccide,&: inftrue machi 
nas,donec capias Ciuitatem,qu$ contra te dimicat.

p a r a f r a s  e .
®Regli1 ajfdijpiü longhife haurai lifogno di legnaperfare2 Erin 

cee 3 o altre machine atte a Hringere3 eprendere le Cttta 3 non tagliar 
mai lfenza necefjita arbor i 4 chefaccianofrutto, nein altra mamerau 
permetti mai che da tuoifano a colpi defeuri tagliate le piantefutti- 
f r e 3 e 5 guaño iípaefe3che aíi njItimo tu non njieni per far la guerra a 
gli* arb ori3ma agli huomini.Qhefe epuiui attornopiante f i  troueranno 
7 nonfut tifre, &  atte ad altri bifegni3 di que f e  taglia3eferuiti per le 
machine tue ad efpugnatione de lia Qtta3che ti combatte contra. 1



A  V V E TfT I M E  TSf T I .
1 imparino da Dio i Generali degU cfferciti,quanto conuenga il dar manco dan-

no che fipuote anche d nemici.
2 Lo flrignere la Cittd con Trincee,e barciate, e altre machine non é dunque coii

nuoua inuentioncycome altri potrebbe credere.
2 Ft hora non fi penfa,pure che fia piü commodo il farlo, fe fia necejfario.
4 Se Dionon vuoleche fi taglino fen^anecejjita arbori frutUferi per far trincee,

quanto meno per abbruggiare ?
5 Ma d noñri tempi chiperdona 7ie anche alie viti iflefe.Eper cappriccio?
6 0 quanti foldati braui contra gli arbori, non fono poi si terribili contra gli

huomini.
7 Si vede che é difcretiffmo D ionon ti niega egli i tuoi bifogni,mafen%a tuo bi

fogno i danni altrui.

L V O G O  T R E N T E S  I M O S E S T O .
Deuceron. 24.

C v m  acceperit homo nuper Vxorem,non procedet ad bellum.&c. Sed vaca 
bitabfque culpa domi fuae,vt vno anno laetetur cum vxore fuá.

P A R A F R A S E .
Chi1 haura tolla2 moglie di nuouo, non fara aflretto d i? andarte 

alia gü érrim aper njnmno intero potrafen^a colpa * f e r  mar f i n  cafa,;
agodere allegramente con la nuouas moglie .

A  V V E E^T 1 M E TsfT 1 .
1 Deuono i Trencipi hauer grandemente V occhio ali amplificatione della prole3

e mantenimento dellefameglic nelle loro Cittd.
2 Chi diede moglie ad Adamo gli tolfe offo, e ripofe carne per mofirarc chefem-

prefd perdere la mona moglie all’buomo alema parte della fohta duregqga , 
e lo fd piü tenero *

3 Di quifi caut che i foldati tantoguerreggiano meglio, quanto, piü lontanifono
dalle patrien dalle mogli.

4 Megho fermarfi d cafado l corpo,che andaré alia guerra,&  effer fempre d ca­
fa con l 'animo,e ritornarci di piü ogni duegiorni co’l corpo.

5 Concede Dio al foldato,chcgoda d cafa la moglie, ma non che habbia in Campo
la concubina.

L V O G O  T R E N T E S I M O S E ' T T I M O .
Iof. 1.

1 C Z i OnFortare,& ello robuftus;tu enim forte diuides populo huic terram, pro 
\ <pia iuraui patribus tuis,vt traderem eam illis.Cófortare igitur,& efto robutlus

valde¿
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va!de;vt cuftodias,& facias oirrnem legem, quam praecepit tibi Moyfes feruus 
meusrNé declines ab ea aci dexteram,vel ád iiniftram , vr intelligas eunda, quae 
agis.Non recedat volumen legis huius ab erre tuo , fed meditaberis in eo die- 
bus,acno(51;ibus,vtcuftodias,& facias omnia quae feripta funt in eo : Tunc diri­
ges viam tuam,& intclliges eam;Ecce praecipio tibi: Confortare, & efto robu- 
ftus; Noli metuere,& noli timere , quoniam tecum eft Dominus Deus tuus in 
omnibus ad quaecunqueperrexeris.

P A R A F R A S E.
Dijje Iddio a Giofue3quando1 lo inBitui in luego di Adoisegia mor 

to3Capitm Cjenemledeifuo efiercito.Fa2animo (qiojue, 3 e refiBi alie 
fa ti chenche 4 di tua mano ruoglio dar njinta, e diuidere a quefiio popolo 
la terra ctiiopromijji apadri loro di douer lor dare:Si che fa  animo 3 e 
5 refifligagkar demente ;A'iafepr a i l  tum  6 cuBodifii.e ojfirua la mitu 
leggeda quale congii altri infierne tu ancora hauefii da Adoise mio fe r -  
uo.Dalei non tifio Bar e puto>ne adnjna delle mani>ne aFaltra, che di 
que f i  a maniera7 non potraifallir e3e con njna regola infallibile conofie- 
rai tutto quedo 3chehauer ai afiare. Habbifiempre filio queBa legge 3 e 
nella boceare nelcuorefTenJauigiorno3e notteiChe ofieruddola> & 8 co- 
figliandoti con lei, haur ai fiempre lafirada dirittaauanti > efiaprai / o  
njere cagioni di tutti i tuoi configli: Fa animo3 torno a dirti3e re fifi i . 
^don temerefFlon dubitare; Che 9 cosí facendo tu ? ilSignore Dio tuo 
fieraIO tecofiempre in tutte le imprefie3alle quali ti metterai.

xA V V E B^T I M E Tp T I ,
1 Felice quell cffevcit o3il cui Capitán Generale viene eletto ó immediatam ente,

ó mediatamente da Dio.
2 Ecco in due parole tutto quello3che principalmente al Capitano pare che con-

uenga3brauura á''animo3efor%a di corpo.
3 Tgon é in noílra mano V effer piú o meno gagliardi3ma é in noflra mano alia pro­

portione della complejfone3 il cedere piü o meno alie fatiche .
4 Gran cuoreaggiunge la certera della Vittoria.
5 Molti credorto di non hauerfor^e 3 perche non ne panno mai ifferienga .
6 Sen^a timor di Dio3tutto é nulla.
7 Ecco ilfine di queño mio libro.Chi nellaparola di Dio confidererd3 &  offeruerd

bene quello che appartenga al foldatoianche nella militia n on  enera mai, e 
faro, fempre vittoriofo.

8 E d'ondefi poffono hauerpiu ficuri configli3che da Dio?
9  Gran promefja3&  infallibile.Gouernifi ü Capitán Generale 9fe condo che com-

i manda Dio3&  haurd fempre inpito aiuto Dio.
IO Ma chiba Dio feco3dichibad temere ?

L V O .



L V O G O  T  R  E N T  E S X M O O T T A V O ,
Iof. I.

Í L .  Vbenitis quoque,& Gadditis,& dimidia; tribuiManarte ait Iofue.Memen 
tote Termonis,quem praecepit vobis Moyfes famulus Domini,dicens. Dominus 
Deus verter dedit vobis réquiem,& omnem terram.Vxores veftrte,&: fili), ac iu 
menta manebunt in terra,quam tradidit vobis Moyfes trans Iordanem.Vos au­
tem tranhte armati ante fratres veftros omnes fortes manu, &  pugnate pro eis, 
donec det Dominus requiem fratribus veftris,ficut &  vobis dedit,& portideant 
ipfi quoque terram,-quam Dominus Deus verter daturus eft eis : Et fic reuerti- 
mini in terram poiTellionis veftne,& habitabitis in ea.

P A R A F R A S E .
Douendofip affar e UGiordane alia conquifla de lia terrafanta,dif- 

fie G io fu e alie due T  rihu di Rulen,e di Gad,& a meza, puella di Ada 
najfe le quali haueuanogia hauuta laportione loro di la aelGiordane. 
Frate Ili hora1 e tempo,che v i  ricor diate della conuentione,con la qua­
le Aioise f i  contento di darui le terre,chegodeteidoe con que flo  f  che no 
cejfiaflepero d'aiutare g li  altri alie conquifle delle terre loro, come ejji 
aiutarono aguadagnare la terra,che fu  data a v o i : Egero potete 3 la- 
fia are le mogli,iflgliuoletti,e legreggi voflre nelle voflre terre: Ada voi 
p  affate pure il (fiordane armati,e fiat efimpre braui,e valorofi in lutti. 
ipericoli dinanTpi4 a voflrifiratclli,e comlattete per aiuto lorofin tan­
to cF e (fi dal Signor e riceuano ilpojfifjo dt quelle terre, che egh ha loro 
promejfo,che att'horapoipotrete con la lenedittione di Dio ritornarue- 
ne, ego de r e5 quietamente voi ancora le voflre terre.

tA V V E J^T I M e  U T I .

i Le promeffe fatte da foldati ali’hora deono effer loro ricordate, quando é renu­
to il tempo di douerle offeruare.

1 7\{elle conquifle chibagia hauuta lafua parte, aiuti gli altri ad ottenere la 
loro.

3 Que ceffila neceffta dei condurre feco mogli,efigli,nonpuo far meglio il folda-
to che lafciargli.

4 Chi combatí e per altri, quanto ha minore Vintereffe proprio , tanto piu chiara
deue mojirare la roglia del combatiere.

5 Tfcn e vera quiete fh anere per ancora in trauaglio V amico,od ilfratello.

L V O -
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L V O G  O T  R  E N  T  E S I M O N O N O.

lof, i»

■ f ^  1̂ tur *°^ue ^*us Num de Setim duos viros exploratores in abfcon- 
nitOjCx dixit eis.Ite,coniiderate terram, vrbemque Iericojqui pergentes ingref 
ii iunt domum mulieris meretricis nomine Raab,& quieuerunt apud cam.Nir- 
Ciatumque eft Regi lenco,& didum.Ecce viriingreffi funt huc per nodem de 
nlijSjItraeljVc explorarent terramrMiiitque Rex Ierico ad Raab dicens.Educ vi 
ros3qui venerunt ad te,& ingreffi funt domum tuam,-exploratores quippe funt, 
&  omnem terram confederare venerunt.Tollensque mulier viros abfcondit, &  
ait. Fateor, venerunt ad rae, fed nefciebam vnde edent: cumque porta clau­
deretur in tenebris , & illi pariter exierunt, nefcio quo abierunt, perfequimi- ¡ 
m cito , & comprehendens eos . Ipfa autem fecit afcendere viros in folaríum j 
domus fus,operuitque eos flipula lini,qus ibi erat.Hi autem quimiffi fuerant, ‘ 
lecuti iunt eos per viam,qus ducit ad vadum Iordanis filiisque egreffis futim 
porta claufa eftiNecdum obdormierant qui latebant, &  ecce mulier a icendi c 
r e° S,c ft«t.Noui quod Dominus tradiderit vobis terram,etenim irruit in nos 
error veiter , Sc elanguerunt omnes habitatores terrs, Scc. Nunc ergo iurare 

roí liper Dominum, vt quomodo ego miiericordiam feci vobifcum, ita & 
os aciatis cum domo patris mei, detisque mihi verum lignum, vt falue 
s patrem meum ,&  matrem, fratres ,ac iorores meas, 8c omnia quts illo- 

uni unt,& eruatis animas noftras a morte . Qui refponderunc e i . Anima no.
{
#

itra
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ftra fit pro vobis in mortem , ii tamen non prodideris nos . Cumque tra* 
diderit nobis Dominus terram,f&ciémhs in ce miiericordiam}& veritatem.Di- 
mifit ergo eos per finem de feneftra^donuis enim eius haerebat muro.

P A R A F R A S E.
HPriyna1 ch' egli fimettefife ap affare ilG iordane, & aliImprefia di 

Gierico mando Cjiojuez fecreiamente dueexploratori, i quali ricono- 
f i  effero il lpaefie , & la me de fima Qtt a di Gierico. §)uefti arriuati a 
(fi ter ico dn fa ja  d vn a  Oflefifia d i4 mala vita alloggiarono;quando efi- 

fendo flato referito al Re, che alcunifigli d lfiaelle di notte erano venu 
t i6per riconofcere la terra;<¿Mandb il Re a commandare a Raal ( che 
cosí la TJonna f i  dimandauafihegli doUefife confignare , come e filo r  a 
¿ori, e nemici che er ano. Ada la Donna, 8 aficoñi i due Ebrei,agli man­
dati dei Re difife.Egli e 9 ver f im o  chevennero que Ili che dite adal- 
loggiare qua in cafia;ma io in vero nonfiapeuo quali eglino fifiofifiero. Ef- 
f i  nelferrare della portaIO que fla  notte alio ficuro vfiirono,ne pofififiape 
re io,oue f i  ano andati;ma11 feguitategliprefiamente che g li prendereis.

pri
partiti perfieguitargli ver fio ilguado dei Giordano i eche la porta della 
Citta aperta loro fi) fe di nuouo chiufia: HPoi f  alita agit ñafio hH , cl. 
r* non dormiuano ancora , di (fe loro. ío so che Dio e per darui in mano 
que flo paefie;E gran 'Ifiegno ne puo effere lofiauentograde, cheper voi 
e intrato ne i cuori,ffi) hafine ruat i tuttigli habitatori. H oragjuratcmi 
per Dio,che come iofaino voiposi v o i l$fialuerete la cofia dt mió padre, 
e datemi v n 16 contrafigno ficuro,a fine che prendendo voi quefiia Cit­
ta, pofiiate riconofcere , efialuar e , ridotti in quefla Cafia,miopa­
dre , mi a madre , mieifiratdh , mie fiorclle , e le  cofie loro , e tu tú 
noi campi ate dalla morte . Cosí fia  dififro g li efiloratori: E 
E>io17 dia la morte a noi in vece voflra , fie prendendofi quefleu 
Citta , non fiaremo cío che tu defideri, e fie non ti fiaremo mifiri- 
cordiofii, e fid eli;; (fon que fio pero che tu hora non ci dificopri , e 
cifialui: E cosí fiece la Donna , la quale hauendoTS lafina cafa ele.^

femiua



:feruiuá> di parte di muró-aMa Citik, f e r  ynd '^detk fin efth  g l i  cdío 
con vna fune3efo f:glt inpicuroy

a  V V E T^T 1 M E
1 Che vimejbrti d’imprefeimportanti habbiano d far fíjenla riconofcimcnto que

foéchiariffmo. , 1
2 ll  Capitatio che man da. efploratqri3ne anche drtfuoi medefmi3efe puo3ne anche

. dálconfeglio deuelafciarlo fapere.
3 Ver prendere vna Cittd,poco vale ilfapere laqualitd di lei3 fe non sintendano

quelle delpaefe ancora.
4 Corne di cofe male3e vili3cofe buone3e grandi s;d cañare Iddio.
$ Trencipe che habbiafofpetto,fappia ognifera chi entra nelle fue Citta.
Ó Le coje delle quali temiamo affai3 añche incerte ci pctioño certijjimé »
7 .Chi hdfofpcttodi perfoinayprocuri dhauerla inluogo tale, che pojfa'b difmgan-

narfiyb líberarfi. s
8 Mettiamociinficurbjcpoiciánciamb. x r ‘
9 La confejfone d’vna veritdjalPhora é c operta di mol te bugie; <¿r alVincontro

chi nega tutto fcuopre tutto.
i o C ittd c lLhabbia fofpetto non afpetti aferrare le porte alio fcuro. 
n  Tsfon tuiti i configli3chc ci vengon datiKfono abuoñfine.
12 Chi non vuol darfofpettofiferua di cofe communi; &  ordinarie.
13 Et é da credere che non dormijfero3pofciacbebuomJfmaforte di fueglia é il fa-

pered’effcréinpcricolo.
14 Ecco il fegno Jolito di hauerea effer vinti3lofpauentofuori dipropofito.
1 5 Tájente é! piú giuflo3quanto che bcne ftrenda per hene.
16 Toco vale vn fegno 3fe éfallace.
17 llgiuramento é di tanta [ora ch e anche falto da ncmicicideue afficurare.
18 TJpn e mai ficura cofa che Cafe depriuatifiano congimte a mure di Citta.
19 Se puré vnpnuato con ilfuo murofa parte di muro alia Citta 3 facciafi si che e

ferri3e fineílre3&  vfci3e quanti fpiragh guardan fuori.

L V O G O  Q J A R A N T E S I M O .
Iof. 6l

. Erico áutem claufa erat,atqae munita timore filiorum Ifrael, &  nullus egre­
di audebat,aut ingredi.Dixitque Dominus ad Iofue.Eccc dedi in manus tuas Ie 
nco,& Regem eius,omnesque fortes viros.Circuite vrbem eundi bellantes fe- 
me per dié.Sic facietis fex diebús i Septimo autem die Sacerdotes tollent fc- 
f tf m, nccinas,quarum vius eft in Jubileo, & praecedent Arcam foederis, fe- 
ptiesq, cireuioitis Ciuitatem,& Sacerdotes clangent bnccinis:Cumque intonue 
m  vox tu bap longior, atque concilior,&  inauribus veilris increpuerit; concia- 
ma it omnis populus vociferatione maximaj&muri funditus corruent Ciu,ita­
tis,mgredienturque finguli per locum,contra que fteterint.&c.Giunq; feptimo

circuitu
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circuitu clangerent buccinis Sacerdotes,dixit Iofuead omnem Ifrael. Vocifera 
mini:tradidit enim Dominus Ciuitatem,íitqueCiuitas haec Anathema j &  om­
nia qu£ in ea funt Domino.Sola Raab meretrix viuat cum vniuerfis, qui cum 
ea in domo funt;abfcondit enim nuntios quos direximus.Vos autem cauete, ne 
de his,qu£epKeceptafuntiquippiam contingatis,&  (itis praeuaricationis re i, &  
omnia caftra Ifrael fub peccato fintyatque turbentur. Quicquíd áutem auri, aut 
argenti fuerit,&  vaforum aeneorum,ac ferri Domino confecretur repofitum in 
thefauris eius.Igitur omni populo vociferante,&  clangentibus tubis,poftquatm 
in auribus multitudinis vox, ionitusque increpuit ,«nuri illico corruerunt, &  
afccndit vnufquifque per locum qui contra fe eratjC^peruntque Ciuitatem.

P  A  R  A F R A  S E ,

Staua Gierico perpaura defigit d'lfraeüe,che Í 'erano •vevmti afron 
te,ferrata da ogni intorno, 1 ($fin guarda; i t e  •vi era cbi ardififi d i1 
fvfire,o intrare,E dififi Dio a GioJue. Ecco ch'ioJ ii do vinta que ña  
C im ,& il Re di lei,e tutto ilpop olo perfir te  che eglifia.Per *feigior- 
ni continui a venire circondate tutti voi,gente daguerra,vna vo lta , i l 
giorno la Q tta .ite lfit timogiornoprendano i Sacerdoti fette tromba  
di quelle di corno che (i adopram nel Giubileo, efinándole tuttauid-*, 
circondi tutto t ejercito non vna volta, mafitte la CittaiE quando nel 
fine della fttim avolta fin era  vna tromba vnfiuonopiu longo, epiu 
fiezs&to, ali hora cominci tuttto ilpopolo ad alzare le voci,&  agrida- 
re furtij]imamente;che nel medefimo tempo faro io,che minino in terra 
da ogni intorno tu tte ajfatto le muradella Qittd , & alfhora entri in 
lei ciafcunoper quellapar te,alia qualefi tronera ejpr dirimpeito: E 
cosí f i fece 5 Per appunto.E nelfettimo giorno dopo ejferefit ata fette vo l­
te circondata laCitta,mentrefonauano i Sacer doti,dijfi GioJue a tut­
to ilpopolo: Horagridateforte, Che Dio ci ha data que f i  a Cittada qua 
le,poi cldegli iynmediatamente ce la da,in6 honore di lui f l o  fia prefa , 
e deñruttafien^a alcun noHroguadagno. Aduoiano tuttigli habitato­
ri, da 7 Raabbe meretrice inpo¿,& tutti que Ili chefa r anno in Cafa di 
léijpofia che 8 ejfafu quella , chefalux)gli ejulor at ori nofiri. Ada voi 
( torno adirefuardateui di non appropriarui cofa piccola, ne grande, 
che v i 'fia  je  hefiar e f e  rei dipreuarioatione, & 9 introducendo peccato 
nelP efif.r cito lo tur bar efi e: Loro, e P argento,i va fi di bronco, e tutte il

ferro
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ferro reftt confiéralo a l Signore,*npo/lo ne t e f i r iS lu i .C jr iS  <hn- 
cjue dpopolo tutto,egridando lui,efina le le voci
eifiuonifurom arrrmati agliorecchidella moltimdine, caddero
ogni intorno fino dfindamenti le mura di Gierico: 
fiuno d efig li d ’lfia eílep er la parte" che haueuadirimpem ,pre- 
fe r o  la Citta.

Jl V V  E \  T l  M E % T  í .  '
1 Toco gioua a vna Cittd circondata da nemici il tenere Je porte ch iu fe , f e  non

tiene ancora guárdate le mura.
2 Cranfegno dipaura, ne anche al principio dell’a fed io  > ardir di fa r  fo r tite  , o

v fc ite  che vogliam dire .
3 Sempre da Dio vengon le Vitloñefma queflepik euidcntem ente; ch e fon o  per

miracolo. ” J r
4 ba l modo y con ch e ft  v in fé quefia Citta, poi chefü tu tto miracolofo ,emifierio~

foyin v e c e  di militariprecetti imparino i Capitanit che Dio anche cotra pre.- 
cetti sd fa r  v in ce r e . t

$ Que Di o commandi,an^i oue il Capitán folamente commandi, nonfi cerch i ra- 
gione,ma obedtfcafi.

6 Cid sd Giofucyche la Citta é  vinta;e purfa  voti; E noi p er  grande che fia  il duh 
bio che habhidmo,non nefacciamo mai.

• 7 T^iunacofa damaggior riputationea vnCapitano,cheilnom ediattenerparo­
la anche anem ici. ■ r

8 Bella cofa la memoria de beneficij riceuuti,é lagratitudíne.
9 Molte v o lte  i p ecca ti de particolari nuocono alie Communit d,& d g l i  efferciti;

ch e f e  altro non f  anno ,almeno infamam.
10 Qud ogni cofa c miracolo,ma anche naturalmente vnimprouifo cridare de Col

dati m ólteyoltefgom enta Vinim ico.
11 JLnche naturalmente muño a fa lto épiüpericolofo alie Citta di quello cb e da piü

bande m vn tratto f i  dd lo r o . 7 r

I V O G O  X U  
Iof. 7.

Vmque mitteret lofue de Ierico viros contra Hai dixit eis . Afcendite, &  1 
exp °rate terram:Qui pr^cepta complentes,explorauerunt Hai: Et reueríi dixe- 
runt ei.Non afcendat omnis populas,fed duo,vel tria millia virorum pergant, 

e eantCiuitatem:Quare omnis populus fruftra vexabitur contra hoftes pau 
ci ^osiAlcenderunt ergo tria millia pugnatorum. Qui ftatim terga vertentes 
percu 1 iiint^ viris vrbis Hai,&  corruerunt ex eis triginta fex homines, perfe- 
quutique iunt eos aduerfarij de porta, vfq; ad Sabarim, &  ceciderút per prona 
ugientes.pertimuitque cor populi,&  ad inftar aqua:liquefactum eft. Iofue ve­

r o  ic i-



ro ícidít yeftimentá fua,& pronus cecidit in terram coram Arca Domini vfquc 
ad vefperam.&c.DixitqueDominus adIofue.Surge;cur iaces pronus in terra ? 
Peccauit Ifraei,& pr̂ uaricátus eft pa&um meum,tuleruntque de anathemate,& 
furati fonr,atque mentiti,& ahfcoridcrunt intef vafa iua-.Nec poterit Ifrael fta- 
re ante hoftes fuos, cosque fugier, quia pollutus eft anathemate . Non ero vitra 
vobifcum,donec conteratis eum,qui huius fceleris reus eft..

P A R A F R A S E.
E ragia finita 1'itnprefa di G terito, & '  nominato

’ ’ ’ Giofuehauea
T* /**  ̂ T~\ ' .   J ̂  < n /i i fi 1 f'4 J 

C ¡Pe la c itta  era sipkcola,ch'e non occorreua dar4 trauagho a tu t to le j 
fercito per lei,ma chefarebbom bafiatiper prenderla due, o tre m ilita 
huomini alpiii:E cosí mando Cjiojue! tre millafan ti eletti,ma 
cemente;perciochea pena 'vfcirono loro contra 'volfiro
in f u g a , &  inemici,trentafine amazp

no dalle porte della Citta,fin o7 a certe quali t no
flriprecipitauano, e Hamati mezi mo
* empitono diJJauentoEPercbe addoloratijfimo fi l e v e
(ii,e? prono figetto in terra, orande fino alia fera  inanzi ali Arca dei 
Signoreplqm lSignare finalmente:gli d tp . Eeuati Giofue, chegiaci 
orando? Ha "peccato ifra elle . Hanno trajgredito i l  mio comrhmua- 
merito:Hanno tolto delle cofe confictate a m e, contra lapromeffa f i t -  
tam i,e fra leco fe loro le hamo afcofi. sij
potra piii ifraelle fiare appetto dejitoi coq
me maledetto,e contaminato per hauer rubato cofefacre, ne iofaropiu 
in aiu to vofiro,11fin che nonpunite a fp rem en te,e non minate colui
cb e  hk c-om m cjp ijc e le ra tez^ a  ta le . > '

JL V V E \  T I M E V^T I • "fifi
1 Gran difficolta che fra  tanti alcuno non peccbi:M a cbi non puo m pedire ilpeC

cato,almeno loUkftigbi. .
2 Jfion W  'effer cito che non m ini,ouepatifcail Capitnnophefen^a castigo Jiano

contaminate cofe f a c r e .
3 Ver piccola cbe appaia vn impréfa,facciaft fem pre con conftderatione.
4 Veramente Faffaticareiuita vricjjercito fétida nece¡fitd,non isla bene.

V e l
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j  determinare numero d’buominipcr im prefe, peccb ifip iu  tofto nel piii,che

nelmeno.
4 Ecco:Tochi ingratia di Dio diñruggono moltitudinigrandi; E malte in difgra­

tia. di lui fu ggono inarrgi dpocbi.
7 Scióccheria c di cbi fu g g e j l  pigliarla ftrada delle balge.
8 Vno de dannicbe riceue il capitano in qualfi voglia perdita, anche d ep o cb i, é

ch e il rimánente della jvldatcfcafifgom enta .
9 'b lelleperáltele ne ipericoli^Ecco oue ricorre Giofue,a ingenoccbiarfii& ado-

rare,non a maledire,e biajlemmare. 1
10 Ml Capitano conuiene orare,ma operare ancora.
11 Quefla é l ’origine di tuite le per dite,il peccato delt effercito.
12 Ma f e é  cosí come f ara Dio con que i Cap i tañí, che lafeiano fp og lia re le  Chiefe,e

rubare i Calicifen ga  vna minima dimoñratione di cafligo ?
13 Vnanotabilepunitione d’vnfolO)ó d ipoebi nell’effercito feru e p er difciplinaa

tulti g l i  a ltr i.

L V O G O  X L I I .
lof. 8.

5  Vrrexit Iofue,& omnis exercitus bellatorum cum eo, vt afcencíerent in Hai,
6  ele&a triginta millia virorum fortium,mifit no£te,pra;cepitq; eis dicens»Po­
nite infidias poftCiuitatem,nec longius recedatis, &  eritis omnes parati .Ego 
autem,&c reliqua multitudo,quae mecum eft,afcendamus ex aduerfo contra Vr- 
bem.Cumq; exierint contra nos,ficut ante fecimus,fugiemus,&: terga vertemus 
donec perfequentes ab Vrbe longius protrahantur; putabunt enim fugere nos, 
-fictJt prius.Nobis ergo fugientibus, & illis perfequentibus > confurgetis de infi- 
di)§,& vadabitis Ciuitatem; tradetq,- eam Dominus Deus verter in manus ve- 
rtras.&c.Abijt ergo Iofue node illa, & ftetiti'n vallis medio. Quod cum vidiflet 
Rex Hai,feftinauit mane, &  egrcíliis eft cii omni exercitu Giuitatis, direxitque 
aciem contra defertum,ignorans q? poft tergum laterent infidi^. Iofue vero, 8c 
omnis Ifrael ceiferunt Ioco,iimulantes metum, &  fugientes per folitudinis viá. 
At ilii vociferantes pariter,& mutuo confortantes, perfequnti funt eos . Cumq; 
receffillent aGiuitate,&nc vntis quidem in Vrbe Hai,remanfiiíet,qui non per- 
feqneret.ur Ifrael ( iicut eruperant apertum oppidum relinquentes)dixit Dñs ad 
Tofue.Leua clipeum,qui in manu tuá eft contra Vrbem Hai, quoniam tibi tradi 
cam.Cumq; vlenalíet clipeum éx'áduerfoCiuitatis;infidiíe,qua: latebant,furre- 
xerut)tconfeftim,& pergentes ad Gfuitatem,C£perunt,& fuccenderunt eam.Vi- 
ri autem Ciuitatis qui perfequebantur Iofue,refpicientes, &  videntes fuma Vr- 
bis ad Coelum vfq; confcendere,non potuerunt vitra huc,iliucq,* effugere; prte 
fertira cum hi,qui íimülauerañt fugam,& tendebant ad folitudinem, contra per 
fequentes fortiffime reftitiirent.V.idepsq; Io£ue,&: omnis Ifrael, q> capta eilet Ci 
uitas,& fumus Vrbis afcenaerer,feuerfus percu(Iit viros Hai: Siquide illi qui 
¡ceperunt,& fuccenderant Ciuitatem egredi ex Vrbe Contra fuos, medios hoftiu

D ferire
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fcrire cteperunt.Cum crgo ex vtraque parte aduerfarij cazderentur, ita vt niillus 
de tanta multitudine faluareturjRegem quoque VrbisHai apprehenderunt vi- 
uentem,& obtuleruntlorué.Om'nibus igitur interfe6l:is,qui Ifraelem ad deíerta 
tendentem fuerant perfequuti,& in eodem locó gladio corruentibus,-reneríi fi- 
lij Ifrael percuíferunt Ciuitatcm:£rantantem qui in eodem die conciderant , á 
viró,vfque ad mulierem duodecim millia hominum , omnes Vrbis Hai. Iofue 
vero non contraxit manum,quam in fublime porrexerat,tenens clipeum,donec 
interficeretur omnes habitatores Bai.Iumenta aurem,&r prodam Ciuitatis diui 
ferunt fibi fili) Ifrael,ficut praseeperat Dominus Iofue,qui fuccendit Vrbem , &  
fecit eam tumulum fempiternum : Regem quoque eius fufpendit in patibulo 
vfque ad vefperam,& folis occafum.

P A R A  F R  A S E.
Fecejt lim prefadi Hai in puella maniera, nella quale per appun- 

to hauea corrimandato1 lid io  clo ejja doueffifarfS t leno Gioflue, e tut 
ta lagente da guerra perfar l  impr efa: E mando G iofue2 trenta milia 
3 huominifcelti,i quali d i4 notte aiutati dalle ten ebrefch e da nemict 
nofojpro v e d u t t f  andaffiro ad imbofare dallaltro cato de lia Citta, 
& di quiui non [i moueffero, ma7f i  effiro l e ñ i fn  d tato che montero io 
( diffe G iofefldaqueflo canto fin pr efflo alia (flittd.Etfi i nemict v fii-  
r anno,come6fecero hieri,noi altri7 fingendo di prender lafuga ,g li ti-  
reremo lontani dalle mura',i v o i*veduto che mi hauerete8 alzare loflcu 
do, in tenderete che Jara tempo d ivfcire degli aguad, ($f entrare nel- 
ídbbandonata Citta,la quale iddio flenza dubbio alcuno 9 v i  dard nel- 
le mani.E cosí s 'imbofearono la notte quefii',&ilpiornofleguénte, qua 
dofu tepo,andb Gioflué co leffircito dfrote della (fluid in mezo10 d vn a  
rvalle che v i fia  auantiillche vedendo ilRe di Hai,11 infolente delleu 
vittoria p  a fla ta fn^a171 fapere le infidie tefe, 13 tuno i effer citofuo ca­
ducofuori contra (JiofiiefN eflette moho Giofue a fingere difaggire, e 
quellid i Hai a perfeguitarlo1* con grida , e brauúre; infino a tanto 
che efflendo putti quelli di H aivfitiallai,preda;e lafiiatalsapert¿L> 
da ogni banda la Cittd; effindo hormai afflai lontani da leí, alzo 
Cj iofue per commandamento d idd io lo feudo, e quelli dell imbof a ­
ta, lS veduto ilfgno,vfironoJubito dell infidie, & entradfenza con­
trallo nella Cittd,vi cacti fonodentro damolte hade17 ilfuocofH el­
lofleffi tempo quelli ch efu ggiuanof voltar ono,efecero tejía,egli huo-

mtni
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mini di Hai, M  attendo f i  aguardare njerjo la Citta,ne viddero18 i l fu  
mo andaré al Cielo. f j i fu d ip iu  che i medefi'mi dellimbofcata , dopo 
hauerpoHo il fuoco nellaQtta, pfiirono a 19 torre in me%o i l  Re e g li  
huomini di Hat,in modo chenonpotedoefiifuggire in alcundparte, tut 
ti apezffifur ouo tagliati,& il medefmo R e20 njiuo venne ne Ile mani 
di Giofue ¡Tornar onopoi t nojlrinella Cittd, e Cjiofue non abbafo io 
fiudo fin  che tutti, e21 huomini, e donne nonfurono menati a f l o  dijp to­
da: Solamente igiumenti,comeDio hmeua commundato fifaluarono, 
& ii21 bottino diuifero ifo ldatifra fe Heff.Jida la Vitta f u  abbrugia- 
ta a f i t  to,per non doner effere riedificata maipiu.Et il Re di lei com­
mandó Giofiie, chefoffe morto innjn n patibulo publico :m e fn o  afera  

fandopendente,da tuttipoteffe effere<veduti »
U  V  V E  E J T  l  M  E  %  r  /; _

1 Ecco f e  é antico lo flratt agema deíie imbofíate; e f e  Dio medemo fu  quello ch e
lo infegnd.

2 Gue medir e il pop olo era ardito trermita huotnini fo l i  eraho tenuti bajianti p er
tuita 1‘imprefa: Impaurito ek'égli i ,  nenidnda il Capitatio trentamilla p er  
Vna imbpfcatafola. - x j i n 1 -.'f ü :;

3 Conofcafi di qua,che ogni htiomo ardito Vkle affai p iu fh e  nonfan due timidi.
4 Lcimbofcate d v ifla  de nemici inaliro tempo che ditíotte,non épojjibile , ch e

venganfatte* ’ ■ ■ • : r̂;; '
$ Glihúomini imbofeati,quieti e con frléniiohanno dafiare,ma fempr&in pronto 

per ogni-accidente „
6 Deue ilQ apitangenerale notar e l e  dtiipni quotidiane de nemici}percioche da co

fl'ümrloro cauerd molte ió fev tilid ffe . ■
7 S emprehá da dubitare di p en có lo  n ellefu ghe denem ici il Capitana f e  gid  non

le v ed e  cott tanto difordine,che impóffibile fia ,che faccian tejía»
8 Dianft atlimprefe 'chamo bifogno di fegno,fegnó certó  et apparente.
9 "Hjuna cofa da maggior animosa combattenti,chela fperatvra non che la certe:£

%a della v itto r ia . :u ; ; i
ib £’ grande aúaritaggio Ufar cafar ñ n em eifin  vna valle, p erch e non ha f i  facile 

. ilfaluarfifagliehdo. v ; !
11 Gran penfiero bifogna che habbia vn Capitano vittoriófo di c o n f  ruare la caute

la,perche rituna cofa fap iü  inconfiderati,e tem erarijgli huomini, che la fre- 
fca  v it to r ia .

12 l e  infidie che il Capitano non sa fe  vifiano,femprc hd da dubitare che v i  pojfa-
no e f  ere, e fep ub3chiarirferie.

^PfH jgngfortita fi ha dafar mai ií groffa, che lieui competente dijfefaalla Cittd.
D I 14
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14 J$an égran cofa te-ffér bruno quando il ncmkofugge. . k f  \ - . ■<
í 5 T[elle fbrtite3ó niuna porta deila Citú deue Ihfciarfi aperta, 0 fe puré qnella 

dclla fortita medcfima,almeno cohbuoiia guarda •
16 Ver bella occafione che vegga i’imhofcata di douer yfcire ffin che non rede il

fegnoynonfimuoua. .  ̂ ;
17 Jfiunacofamette inniaggiordifordinelé Cittd difefeyche fe éntrafofil nemico

caccia fuóco .
18 Tarda fi ponte dell'errore3cbi a'tempo non confidera ilp erícelo f\ -h
19 Troppo fi debilita yncj[ércitq>cbe da molle bande inyti tempo ha da combat­

iere
20 Gran vittoria é quella’joue il cape dcn&nici viuo capita in manó al yincitére. 
z  I T{pn deue.tirarfi a regolayniuafaleyn paxticolare fattoper commandanqcnto

di Dio. .
22 Segno didifiiplínatamiliUífe y'nagiufid diüifionc dellapreda .
23 Tgpn la mcdcfima naturd demo bduere leguerre faite contra mfedcli9cbe han-

no leguerrefra fedeli. <

L V O G o  X' L I I I.
.. ... v .r . , . Ipf., 10.. ,

' *  v l  ~ ’ i l . t  ,  *• " - 'y  . ... . ‘ U  \ . . - l

V® cum,audiíI t̂--Adpnifqdpc^<?SE )Edi^ufiajem,quad fcilicet ceipiíTet lofue 
w  Hai, &c rübuveniíTet eam^cut enim fecerat Ierico,& Regi eius, fíe fe­

cit Hai,& Regiillius)& quód transfugifíent Gabaonit^ ad Ifrael,& efíent faede 
rati earum,timuit valde: Vrbsenim iiiagnaeratGabaon,& vnaCiuitatü regalifí, 
6c maior oppido Hai,omnesq-? bellatores eius fortifíimi.Mifíc ergo Adonifedec 
RexHierufalem ad Oham Regepft Hebron, & ad Pharam Regem Ienmoth ad 
Iaphia Regem quqqpLachis,& ad Dabir Regem ElgQn,dicen5. Ad me aícédi- 
te,& ferte pr®íidium,vt expugnemus Gabaon,quare trásfugerit ad lofue,&  ad 
fíjios IfraeLCongregati igitqr afcpnd^runc.qpinq; Reges Ammorr®orumjRex 
Ierufalé,Rex Hebron,Rex Ierimoth,Rex Jachis,Rex Elgon, fímul cu exerciti­
bus fuis,& caftrametati funt circa Gabaen,expugnantes eam. Habitatores auté 
Gabaon vrbrs obfeíí® miferunt ad lofue, qui tunc morabatur in Caftris apud 
Galgalam,& dixerunt ei.Ne retrahas manus tuas ab auxilio feruorum tuorum; 
Afcende cito,& libera nos,ferq; p.r®fidium : Cpnuenerunt enim aduerfum nos 
omnes Reges Ammorr®orum,qui habitant in montanis . Afcenditq; Iofue'sde 
Galgalis,& omnis exercitus bellatorum cü eo^viri fortiftimi.Dixitq; Dominus 
ad lofue.Ne timeas eos,-In manus enim tuas tradidi illos ;nullus ex eis tibi reii- 
ftere poterit.kruii itaq; lofue fuper eos repete,tota die afeedens de Galgalis,& 
cónturbauit eos Dñs á facie Ifraeí,contríuitqj plaga magna in Gabaon, ac per- 
fequutus eft eos per viam afcéfus Rethoron,& percudit vfq; Azeca,&  Maceda* 
Ctunq*, fugeret filios Ifrael,<& eifent in defcenfus Rethorqn,Dfis miíit fuper eos 
lapides magnos de coelo vfqiiead Azeca,&lmoj^ui funt multó plures lapidibus 
grandinis,qua quos gladio peretiíl'erát fí lij ífrael. Tunc locutus eft lofue Dfio.in
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die qua tradidit Amorraeorum in confpeótu filiorum Iirael. Dixitq; coram eis . 
Sol contra Gabaon ne mouearis,& Lupa contra vallem Aialon.Steteruntqj Sol,. 
& Luna,donec vlcifceretur fe gens de inimicis fuis. Nonne fcriptum eft hoc in 
libro iuftorum? Stetit ftaq; Sol in medio celi , Sc non feftinauit occumbere fpa- 
cio vniusdiei. Non ibit antea, & portea tam longa dieSiobediertte Domino vq- 
ci hominis, & pugnante pro Ifrael. Reuerfusq; eft iofue cum omni Ifrael in 
Cartra GalgalaT. .

D 3 at i

P A: R A F R A S  E.
Haueuanogm con ajiuta inuentione i 1 Cjabaeniti adoperato in mo 

do, che Cjiojue f i era colent ato clhauergh per co fd e ra tiG a b a o n n e ,  
et F altre Citta loro baueuafotto la prote ttionfu á  accett atenuado 1in- 
gelofito di que jiofatto AdonifedeccoRe di Cj ierufalemme,per effer Cja 
baonne3 vicina alio jiato fio .C itta p iu  grande di H at,e copopolo belli- 
cojo; tratto co*quattro Regi vicini, cio fono Oham Re di Ebron, lar a, 
Re di Hierim oth,laphiaRe de Lachis,et Dabir Re di E g lo n ji doue- 
re ‘unit amete preder F armi cotra Gabaonne,fff punirla, perchefifojfe 
congii Ifra&liti loro nemici cofederata,& vn ita .E  cos) coUegati que f i  i 

i €lnque Re, q s Cjabaonne con g li effer citi lorofalirono, &  Fdffe di arono.
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£t i Gaíaoniti dali'altro canto a Cjiofiie}che con i l  campófe nefiaua in 
Caígala mandar ono ambafiatorifi qualig li defero conto de lia njenu- 
ta delíi cinqne R egfe lopregafero a non njolerfi in occafone si & argen­
te fo rda re de fiuQÍconfderau3 manjentfequantoprima con f ir g e  ha- 
fieuoli a foccorrerglr3cofa che non negó di d o u er fr  Giofiie ; emcfi p c f  ̂  
7fib ito  tutto f  ejfircito in ordine( il qualeprom ifc Dio, che tornercbbe 
4vinariof ) e  mare hiando tutta la 8 notte>con tanta 9 celeri ta, che a he- 
mici niunofntorepoffibile era che arriuafe della f i a 4venuta; 10 aliaJ 
¡ f  rouiñafipragiunf loro addofio > & da ogniparte afaítatigliglipo- 
f  inrotta>& in fugarefempre occidendo n eg lifgm to  11 per longo ca­
mino fino in A%ecayet Ai aceda: ̂ del tempo del qual camino due gra ­
di f im i miracoli occor fiero yf  -vno che il S ignoret dal Cielofipra i f i g g en  
t i 11 piobbe cosí ruinofapioggia digrofepietre3che moltopiu di loro dal­
lepietreftrono n jccfiche dallefade;E L altr o 3c he cedendo Giofite in­
chinarfiilgiorno3e dubitando nonforfila fprauegnente notte impedi­
re i l  corfo de liafita ruittoria>r ic o r f13 con oratione a Dio ? & infpirato 
da ¿uitCommandh al Sole3chefifierma¡fr}et i l  Solé3 anzj Diofiejfi obe­
diente alia njoce delChuomofice ció cDeglirvolle3di modo cJjTalJonga- 
tofiquafidopp i amente il giorno potette Giofite finiré commodamente 
di diftruggere i nemici Juoiy e r itornarfi in Galgala *

J í V V E I M E T 2-

I Ifio im a lpefieroyo te  yn effercito  preuaglia jl procurare di no hauerlo nemico*
x Che y  na Citta vicina de miel flati fi fa ccia  collegataam iei nem ici, confedera.

ogrirno che non debba p ia cerm i.
3 Tre cofe danno fofpetto m aggiored ’vna Citta che f i  vnifca d nemici ¿ f e  é y ¡ci­

ña, f e  r grande , e  bellicoja *
4 Gran y  incolo nelle leghe éla communanga ie lp er ico lo ,
5 E tile configlio é Vajfaltare piü presamente che fipuó la Citta principale> e ca­

po dell'altre, perche con lariputatione che f i  acquifla vincendola y £ altre
yengano quafi in confie quenco.»

6 Giufle ragioui fono di douer riceuer fo c co r fo , I'effer con fed era rep o fii ingran
p er ico lo .

7 Tenga gran conto il Capitán generale delle Citta n epa e f i  nemici ych e fe g l i  dan-
no d fine che dall'efempio im ita te, cosí facciano I'a ltr e .

S Chi vuol fa re imprefa fe g r e ta , muoua di notte il Campo.
9 TfijUHA



5? I i  inna cofa effer piu yule nelle guerre che Ucelerita, ognvno lo confeffa.
I o /̂¡JJalito alia fprouifla qualfi yoglia ejfercito, facilifsimamente yerra rotto.
I I Velle rotte de gli effer citi Vimportanda c il procurare, che ne anche reliquia

refino da rimetterfi infume.
iz  Da quei miracoli, che fono occor fi nelle guerre facre, bajía che caui il Capita­

tio quanto lddio hd fauorito femprela giufiitia.
13 Che cofa non potra l'oratione d’yn Capitana 3 fe  hd potuto far femare il Sole 2

L  V O G O X L I I I I,
Iof. 1 o.

J F  Vgerantquinq, Reges,Se fe abfeonderantin fpeltinca Vrbis Maccda; Nun- 
ciaturaq; eftlofue, quod ibi eifent latentes , qui praecepit focijs ,& ait»  Voluirc 
Taxa ingenriaad os ipelunc£e,&’ ponite viros induftrios, qui claufos cuilodiants 
Vos autem nolite ftare , fed perfequimini boíles, &  extremos quofque fugien­
tium caedit. &c. Reuerfo autem exercitu, praecepit Iofue dicens: Aperite os fpe- 
luncae, & producite ad me quinq; Reges,qui in ea latitant. Feccruntq; Miniftri 
vtiibi fuerat imperatum , & adduxerunt ad eum quinque Reges de fpelunca. 
Cumq; addu&i eifent&d eum, vocauic omnes viros Ifrael, &  ait ad Principes 
exercitus, qui fecum erant. Itc,& ponite pedes fuper colla Regum iftorurmqui 
eum perrexiffent, & fubiedorum colla pedibus calcarent, rurfum ait ad cos . 
Nolite timere, nec paueatis, confortamini,&cftote robufti: iic enim faciet Do­
minus eundis boilibus veftris, aduerfum quos dimicatis. Percuflitq; Iofue , 8c 
interfecit eos,& fufpendit fuperquinque ftipitesifueruntq; fufpenii vfq; ad ve- 
fperam: Cumqj occumberet Sol, praecepit focijs , vt deponerent eos de patibu­
lis, qui depofiros proiecerunt in fpeluncam, in qua latuerant, &  pofuerunt fu­
per os eius faxa ingentia, qu£epermanent vfque in prafens •

P A R  A F R A S E .
entre che feguitma Giosue>& malgaua con f  ejjercitoJuo i fu g  

genti ejprcin de g l i  cinque Re di Gierufdlemmedi Ehron, di lerimot, 
di Lachis, e di Eglon, inteje1 come Jottratte le lor per Jone dalrima- 
neme de g li ejprciti 3 J i erano i cinque Regí1 najeofli in nona cauerna 
grande prejfo a M  aceda. ^Síepero}ferm o il corfo de lia Jua  4 njittona 
(jiojue, ma commandato che alcuni JaJsi grandt fijp ro  poHid tura­
re f  entrata della Jpelonca,; e ch e5 alcuni pochi foldati de p in 6 accor- 
ti ne rejtajpro in guardia: d g l i  altri commando che JeguitaJJeropuré 
a daré in coda a nemici 3 ($f d tagliargli d pezfi • Solamente quan­
do7 ritorno '\nttoriofo fejp rcito : commando Cjiojiie che JoJJc aperto

u  4, i rfe io



í v j c i o  dslU Jpelonca , e ch eg li fojfisro condotti i tinque ReM m a n ti ;  
j f  qualiin sprefienzft di tutticommando3che i rRrentipi d e l f  ejfercito 
metteffero 9  ip iedijopra i colli,dicendo} E cosí v i  dar a Dio figg jo ga tt , 
e v in ii ip  opoli,co qualigiu ílam ente comhatterete , come hora di que- 
fti tiranni calpeflrati i colli . F ecep o i moriré i detti tinque Re, ct  
e jjo rr e10 pendenti in v n  p  atibólo fino a l tramontar d el S o l é n e l  qual 
tempo nd la  medefima fifelunca , oue haueuano procurato di fa luarji 
fu rono jepolti>& alia bocea di lei grandifsim i ja j s i  fu ron op c fii , che 
p er  ancor v i  joño  .  ;

J .  V V E PVT 1 M E Ts fT I.
1 T ĵuna cofa tanto minuta deue occorrere nell' Effer cito de nemici,che il Capita­

na accorto con ifpie non procuri di faperla.
2 Oue I'ejfercito fia rotto,piu toílo atienda il Capitana a faluare la fuá perfona,

che le reliquie del campo.
3 T̂ pn vi fia mai accidente,che intenompa il corfo della vittoria, fin che non fia

mteramente hauuta.
4 Quante volte,doppo hauerevn ejfercito quafi vinto, il volere attendere a fiar

prigioni,&  arubar bagaglie,ha dato tempo a nemici di rimetterfi, e mutar 
fortuna .

5 Occorrendo cofa nel tempo della hattaglia, che bahhia bifogno di particolare
imprefa,pochi e determinatiui ft impicgbino, egli altri feguitino l’imprefa 
principale.

6 Ter le guarde pin totto accorti ,e  diligenti, che robufii, e forti defidererei io i
foldati.

7 Finita che é la vittoria,all'horaattendafi a trattar de prigioni, e del bottino.
8 Gloriofofpettacoloa vn ejfercito,il veder molti fegi prigioneri.
9 Certe forti diflrapaggi co prigioni ordinariamente non iñanno bene, ma qua

haueua e commijjione di Dio, eparticolare miflero .
20 Cosí ordinaua Dio, che fi faccffe quella guerra: Eforfi conuerrebbe anchoggi 

il medefimo, oue con infedeli ft trattajfe, e bifogno vi fojje il dar terrore ai 
altri.

E
L V O G O  X L V .  

Iof. lo .

Odem die Macedá quoque caepic Iofue}& percudir io ore gladij, Rcgemq; 
i l l i u s  interfecir.Scc.TraníiuitdeMacedain Lebna, quam cradidit Deus cum Re 
ge fuo in manas Iírael.De Lebna trafiuic in Lachis, tradiditq; Dominus Lachis 
in manus Ifrael. Eo tempore aícendit Hiram Rex Gazer, vt auxiliaretur La-

C i u S  >



L V O G O S 7
chis, quem percudit Iofue cum oro ni populo eius vfque ad internecione. Tran;: 
íiuii de Lachis in Eglon3& percudir eam in ore gladij.Aícenditquoqj de Eglon 
in Ebron3& percudit in ore gladij. Inde rcuerfus in Dabir, cepit eam,atque va- 
ftauit. Percuffit itaque Iofue omnem terram montanam,meridianam,atq; cam- 
peftrem: Omnem terram GeíTehv fq-, Gabaon, vniuerfosq; Reges > & regiones 
eorum vno impetu carpit,atque vaftauit,

P A R  A F R A S E,
Vinta chebbe Giojue la battaglia, e fatta la imprefa contragh cin 

<me Re , & ejfirciti loro , non njotte1 perdere l  cccdfione ,m a durando 
nelJuo ejprcito i l caldo de lia riputatione,e ne cuori de' nemici ilghiac 

i cio dei timore, f i '  njolfe a feguit are Lafelicita deüaXJittoria: E prin­
cipalmente, 3 i l me de fimogiornoprefeftd aceda e difirujjela, et ama%- 
zponne il Re:JppreJfi i l me de fimo fe ce  in LebnaiPoipajso a Lac his, la 
epuale nnoJoloJuperb e f i ;  maperche 4 in aiuto di lei aenne H aram Re 
di G ager,lui ancora njccife Giojue con tutto 1'ejfercito'Juo. Q uindipaf 
so in Eglon e poi in Ebron,poi in Dabir;EtinJúmma con la me de fima 
felicita cpuaji5 in o r í impetoJolo,Jupero egli,prefé,e difirujfe tutto ilpae 
f e  Aderidionale,e di monte,e di piano: E tune le Cittd da Gefennefino 
a Gabaonne,e tutti i Regi loro.

Jí V V E B^T 1 M E TSfT I .
I ScioccoquelCagitano,che vintavnabattaglia fi ripofa, nesdyfare dellayit- 

toria hauuta.
i  7fon é pojjibile a dire quanto dopo la vittoria d’vna battaglia ,fubito riefeano 

facili tutte le impreje al y incitor e .
3 Trotino di qud i Capitani de nojlri tempi,fe in certe occafwni conuenga il per­

der tempo.
4 7<lon baña cafligare le Cittd nemiche,ma ancora chi le fouuiene,e aiuta.
5 Certe cofe nelleguerre,fe in vnimpetofolo nonfifamo,nonfipanno mai,

L V O G O  X L V í.
Iof, I I .

V^cuaiididetlabinRex Aformiíitad Iobad Rege Madan, &ad Regem 
Semeron3atq; ad Rege AEfaph; ad Reges quoq; Aquilonis,q habita­

bat í Motanis,& í planitie córra meridie Ceneroth,in cápeftrib.quoq*,,& regio- 
nib. Dor iuxea marc; Chananaeíí quoq; ab oriéte,&: occidére,& Amorr^ú,atque 
Aeth^ñ,ac Phereẑ ú,<S¿ Iebuí^ú in mótanis:Aiu£Ü quoq;,q habitabat ad radices



J 8 L  V  O G  O +6.

Hermon in tetra Mafpha.Egrefliqueíiint omnes cura turmis fuis populus mul­
tus nimis ficut arena,quaj eft in litcore maris*,Equi quoque,&  currus immenfai 
multitudinis.Conueneruntque omnes Reges ifti in vnum ad aquas Merom , vc 
pugnarent contra IfraehDixitque Dominus ad IofuetNe timeas eos, cras enim 
hac eadem hora,ego tradam omnes iftos vulnerados in confpe&u Ifracl,‘Equos 
eorum iubneruabis,& currus igne combures. Venitque Iofue,& omnis exerci­
tus cum eo aduerfus illos ad aquas Merom fubito,& irruerunt fuper eos,tradi- 
ditque iHos Dominus in manus Ifracl,qui percuiTerunt cos, & perfequuti funt, 
vfque ad Sidonem magnam,& aquas Maferephoth,Campumque Mafphe, qui 
cft ad orientalem illius parrem. Itaque percuflit omnes, vc nullas dimitteret ex 
eis reliquiaSjfecitque ficut prajceperat ei Dominus: Equos eorum fubneruauit* 
Currusque combuifitigni.

P A R A F R Á S  E.
Intendendo labinRe di zAcorifeliciprogrefii di Giojue,1f i c e  lega 

con tum i Re -vicini3ch'erano molti > & vficiticon le troppe loro tutti 
infierne,in tanto * numero quanto e Parena dei mare, conuennero con 
loro caualli, e carri in vn  luogo detto ali' accgue di Aderóme per fiar 
quiui battaglia contra iJraelleiAda dififi E>io a Giojue.3 ̂ Non temere 
che domani. a quejfhora mede fima tu haurai vinte tune tjuefiegenti: 
Solamente commanda,che a tutti i loro caualli, che v i  verranno nelle 
manifiano 4 tagliati i nerui dellegambe, e tutti i carrigettati al fuoco. 
E cosífiopragiunfi Giojue ilgiornofiguente addojjd a tutti cofioro5 al- 
laJJrouifta}& in vn  tratto,con l  amto di Dio3g lipoje in rotta , perfie- 
guitandogliper longoJpatio diñrada,e 6 non ne ¿oficiando reliquia al­
evina.Fece anche (Jiofiie puello che haueacommandato Dio,cioefiner- 
uo i caualli,0* abbrugio i carri loro. . . .

A  V V E I I T  I M E T 1 .

I Tanto duram le legbe,quanto i communi interefsi le mantengan0.
a TJon bafia il numero 3né la quanlitd ne foldati, Del y alor e fiba da far conto, e 

de lia qualita.
3 Sempre cipromette Iddio Vittoria,fe noi ce ne rendiamo degni.
4 Chi non bd bifogno per fe d’aicüni fironienii da guerra faccia in modo, che ne

anche il nemico fe nepojja feruire .
5 Come ihculca fpejjo la Scrittura di forprendere i nemici alia fprouifla.
6 Cofi commandaua 'Dioyma lo richiede ancora la ragione dellaguen a.

' : p . • '
—  ■ —  — — — - ~ lT c£
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L V O G O X L v  I I.
Iof. zz.

C Vm audiffent fili) Ifráél>& ad eos certi Nuntij detiillffent, â dificalTe filios 
Rubeti,& Gad,&dimidia: Tribus Manaffe Altare in Terra Chanaam Cu- 

per Iordanis tumulos contra filios Ifraeljconuenemnt omnes in Silo, vr afcen- 
derent,& dimicarent contra eos.Et interim miferiuit ad illos in terra Galaad , 
Phinees filium Eleazari Sacerdorem,& dece Principes cum eo, Ungulos de lin­
gulis Tribubus,qui dixerunt ad eos.Htcc mandat omnis Populus Dornini,Qu? 
ed ida tranfgreííioíCur reliquidis Dominum Deiim lirael,¡edificares. Altare fa 
crilegu,&acultu illius recedentes?Refp5derunt fili; Rubén,& Gad,& diniidia 
Tribus Manaffe Principibus Legationis Ifraei.Abfit a nobis hoc fcelus,vt rece­
damus a Dno,& eius veftigia relinquamus extrudjko Altari ad holocaufta, & fa- 
cnficia, &  victimas offerendas, praeter Aleare Domini Dei noftri, quod éxtru- 
chirn eil ante Tabernaculum eiusjfed extruximus Alrare in tdlimonium inter 
nos,& vos,& fobolem noftram,& fobolem veftram, &  feruiamus Domino, &  
iuris noffri fit ofterre holocaufta, &c vicinias, &  pacificas hoftias j Et non di­
cant cras fili) veffri filijs noftris, Non eft vobis pars in Domino. Quibus audi­
tis Phinees Sacerdos , & Principes legationis placati funt. Reuerfufque Phi­
nees ad filios Ifrael retulit eis,placuitqiie fermo cunótis audientibus, &  nequa­
quam vitra dixerunt, vt aicenderent contra eos, atque pugnarent.

1- A K A fr K. A. b E.
EJJenao Hato riferito alie noue Tribu e meza,dej¿£Íi 

f e r 1 Jicurime[}j eflendoficertificati > chele dueTrihu. c en, &
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(Jad, e la me^a di Afanajfie hdueuano edificar o vn  altare jopra i tu­
muli deiGiordano in terra di Qhanaam , hebbero per firm o c ie  e fisi 
1 fabricando altro altare , the que lio del T abernacolo,JojJero facrile- 
ghi, e lafciajpro ilvero culto di ‘D io. E Jubito conuennero in Silo per 
douere vn it ámente andaré3 a combatiere 4 contra di loro. Solamente 
5 mandarono prima ambajciatori. <rPhinees figito di Elea^aro6 fa ­
cer dote, e diecicapi, vno per E ribü, i quali intendefero da loro per 
qualcagione haueffero fatta trafgrefione si grande di edificare vn a l­
tarefac r i lego,epartirfidalvero culto di Dio t Á  quali rifpofero quel- 
li. 73 lonfia mai che lafciamo noi la vera Religione, & il vero Dio , 
ne che in altro altare facrifichiamo ,xhe in quello del T’abernacolo. 
Quefito altare non Fhabbidmo edificato peiijacrificarcifbpra, ma%per 
teftimonio, efegno de lia ragione che habbiamo anche noi, come voi al- 
tri, di poterfacrificare nelívnico altare, a fine che per effer noi diuifi da 
voi con il Gior dane, non d iceffrovna volta i 9 voñri figli a i nofiri. 

i venite d facrificare qua , che non v i  hauete ragione a lom a . Ri-
| fpofla.> della quale refiarono fodisfattiffimi Finees, & i FPremipi dei- 
1 Ídmbafci at a. Et hauendola refrita  d tu ttoil pópelo, a tutti g r  ande- 
mente piacqur, e 10 lafciarono Jubito ogni penfiero di douer piu mouer 
armi contra di loro.

V V E T fT  I M E \  r  I .
i Cofe graui, e pregiudiciali ad altnnon le dobbiamo cosidpnma Pe cre­

dere, ma per /i curi megt afficurarcene,
2 jtltare contra altare, e dmfione di religione; niuna cofa é pcggiore.
3 One parte d’vna república fi faccia herética , deue fubito laltra pigliartar­

mi contra dilei. '
4 Tgonhauerebbono patito le Tribu, ó i Cantoni de Giudei, chefrd loro ve nefof­

fero beretici, :
5 Ter manifefic che paiano lecagioni di douer far guerra, mandinfi prima am-

bafciatori d intenderle. ■ : '
6 Traptandoft materia di Religione, Capi delle amhafcierie fiano Sacerdoti.
7 Le cofe che no fono per fe fieffe male, molte volte dalfine vengonofatte buone.
8 Trocurino, &  i Trencipi, &  priuati d’bauer fempre autenticbe leprone dei-

le ragioni lalo.
9 .Jfondeueil fatiio penfare aquello jotamente che hora é, ma a quello che fra

molti ahitipotrebbe efjere . _____
lo  Ceffan-
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io  peffando lecagioni delleguerre\cejjinqgliappareccbi3&<i tumulti j enon.fi dia 
fofpetto vanamente.

I L V  O G O X L V I I I.
Iud. I.

A  it ludas Simeoni fratri fuo:Afcende mecum in fortem meam , Sc pugna-»! 
contra Canantfeum, vt & ego pergam tecum in forte ni tuam : Et abiit corám éo 
Simeón,afcenditque ludas,&  tradidit Dominus Gananaeiiin , ad Phetezamm in 
manibus eorum.&c. Fugit autem1 Adonibezech,quem perfequuti comprehefn- 
derúnt,C£tíis fummitatibus manuum eius, ac pedum . Dixitqué Adonibezech * 
Septuaginta Reges, amputatis manuum, ac pedüm iummítatibus colligebant 
fubmenfa mea ciborum reliquias j Sicut feci, ita reddidit mihi’ Deus . Di- 
jdtque Caleb.Qui percuderit Cariatfepher,& vaftauerit eam, dabo ei Axam fi­
liam meam vxorem:Cumque cepilFet eam Othoniel,dedit ei Axam filiam ftiá 
coniugem. Fnitque Dominus cum Iuda,& montana poiTeditjhecpotuit delere 
habitatores vallis,quia falcatis curribus abundabant.

P A R .  A F R A S  E.
erano dimfi le 1 ribû  ciafcuna nellepoffeflionitoro, ina a ci a~~ | 

j f im a 1 oleum nemici reHauano dac acciar eancor a, quddo douedo^per 
commandammto diB)io>effer laprima (puella di Cjiuda a difc acciar e 
ijuoiydijje ella aquella di Simeone. Deh2 njieni meco a nettare da ne­
mici la mia portione3ch io altreffaro teco apurgare la tua: E> cosi 'vfei 
te infierne cotrai C'ananei,& F'erezei3che quim habitauano,affaipre­
li amae diede que Hi il S ignore nelle mani lorofBen e yero che dalle lo­
ro maniera fu ggito  Jdonibe^ecco Re crudelifimo> ma ad ogni modo,
4 ftguitatolo loprefero>e con effempio imparato da luiftefjo, fg li taglia- 
rono lefommita depie di>e de lie manije viuo a derifo^e dfpregio lo la- 
fiarono:Onde egli dijfe. Bene mifia queflo,perchegia sfettanta Regi, 
con iagliate le fommita de le manije de piedhfaceuo io cheleóme cani, 
fotio la menfa mi njeniJfro a raccogliere le r e liqui e del mió mangiare: 
Hora queÜo ctiio ho fatto ad altri, 7 yiene fatto a me.Adolte altre <vit~ 
torie hebbe di diuerfe terre la Tribu di Gmda in quejiaguerra: ma fr a  
l  altre promife Caleb a chi hauejpprefa la Citta di Cariatfefer di dar- 
g l i8 m moghe jifa fua fig lia ,et hauendolaprefa Otonielie j 4ffa fuaf~  
g h a 9 in moghe g li diedeJnfomma le imprefede lia motagnafucceffero

JeÜcif
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i tme alia Tribu di Giuda', In quelle del piano furono maggiori 
j diffcoltaper la molta copia de 10 carri diferroso falcati (che 'vogliamo 
dire,) de' quali nelleguerrea quelle nationip'valeuano„

lA V y  E H .T I  M E T 1.

I ppnptw domandarfi quieto ilpojfeffo d'vna Trouincia, finche alcuneforgere- 
- fiano ancora in mano de nemici,
i  Lega a particolare effetto flabilita,a quelfolo £tenuta di/eruire.
3 'istonpHO domandarfi compita la vittoria,oue il capo de' nemici fi éfaluato.

. 4 Otle perduta la battagliafi falúa il capo, fcguanlo i vincitori fubito},e non git 
i diano tempo di rimetterc3o forga3o riputatione.

5. ¡Affaipeggio chemorire éviuere in derifo alfuonemico.
- 6 Certe forti di crudeltd contra nemici vintijó foli i barbari lefanno, o da loro al- 
, , f trile imparaño.

7 Capitani fceleratamente crudeli,quafi fempre notabilmente infelici fini conuie- 
ne che fac ciano .

S Incerteimprefedifficiligiouaaffai che’1 Capitano Generale proponga premit 
ftraordinarij. .

9 Ó non proponga prerñij fouerchi il Capit ano->0 a chi gli acquifia diagli.
I o Ecco que' cabifalcati; la inuentionc de quali alcuni fenttori Etnici hebbero per 

tanto nuoua a tempi lorodn fomma nelle feritture nofire ¿ ogni cofa.

L V O G O  X L I X .
Xud. z, &C 3*

Via irritum fecit gens ifta pa£him meuro,& ego non delebo gentes, <|uas 
diniifit Iofiie, vt in ipfis experiar Iirael,vtrum cuftodiant viam Donii 

ni dereliquit Deus gentes, vt erudiret ineislfraelem,&:diicerent filij eo­
rum certare cum hoftihus.

P A R  A F R A S  E.
iNon fini ilSrgnore di ' cacciare tutti i nemici dei fuopopolo,dellcL> 

terrapromeffa>e datagli,per molte ragioni,mafra Taltre,per ire, Vna 
1 per punire ifuoi di molti loro peccati: l  altra a fn e  che il(ito popolo 
■nelle puer re conofcejje ch e5 mmtreferuiua d T) io,Dio lo aiutauaye me 
tre ojfendeua Dio,Dio lo abbandonaua^e finalmente perche di quejido 
manierap m ante ne¡pro ifigU d'ljraelle 4 ineffercitio di guerra, in mo 
dochead ogni occ aponefapeffero difendere,& offendere.

- - ^ V v l& X c



U  V V E %¿T I M E  V ^ T  7 .  , ^  ^
1 Giouano talbora i nemici anche jielle noflre cafe.
2 Se Dio ci lafcia tal hoya i netnici in cafa per pena de noflripeccati, approuiarno

ademendarciycbeforft quefta fard la medicina *
3 Tutta l biflor i a de Giudici conclude ejueflo folo > che quando ifoldati fono co,p

Dio vincono;oue fl allontanano da lui perdono.
4 Certipopolifpccialmente conuicnt-yche babbiano oueguerreggiare 3 altrimenti

ingraui danni incorrono •

L V O G O
-Iud. 3.

L.

X  Ratus contra Ifrael Dominus,tradidit eos in manus Regis MéfopotamÍ£:fer 
meruntque ei odo annis,&  clamauerunt ad Dominum,qui iufdtauit pis falua- 
|o^em,& liberauit eos.Ochoniel quippe egreíTus eft ad pugnam,^ tradidit Deus 
in manus eius Regem,&  oppreffit eum .

P A R A  F R A S E .
Sdegnato1 Dio contra ipeccati iifra e lle?permife che l  Re dt M ejo 

potam ia2 lo rumcejje3& per otto anni lo tenejpjoggetto3fin  ch e3 torna 
ti a l Signor e ottennero da lui,chiglifaluajje, Otoniele cioe, i l  qtiak^' 
'vjcito alia guerra contra iljopradetto Re, 4 lo rupe,et a rn a co . , |

. .. %
JL V V E 1 M E 7^  T / . |

1 Sempréfonte della pena é la colpa.
2 Ecco cbi perde; chi offende Id dio. ¡ \
3 Ecco cbi vince3cbiritorna a Dio.
4 La cinoñmxa ddtaflraordinariafacilitanelle figito

L V O G O L I. '
Iud. 3. • ’ •*:

A
X X  Ddiderunt fihj Ifrael facere malfi,& feruierunt Eglón Regi Moab cfecem 
& octo annis,& poftea clamauerút ad Dominum,qui fufcitauit eis Saltiatorem, 

ulo Aod filium Gerafilij lemini,qui vtraque manu pro dextera vtebatur.; | 
1 eruntq; fili) Ifrael per illum munera Eglon Regi Moab, qui fecit fibi gladia-'| 

ancipitem habentem in medio capulum longitudinis palm? manus,& accin&tis ii 
e eo lubter fagum in dextro foempre. Obtuiitque munera Eglon Regi M°ab ;;| 
Erat enim Eglon craflfus nimis.Cuijique obculiifet ei munera,profequiuiiseít fo;| 
Cios,qui cum eo venerant:Et reuerfus de Galgalis vbi erant Idola , dixirad Ra-ii

.geni
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6 L V O G O //.
<*em:Verbum fccretum habeo ad te,b Rex.Et ille imperauir filentium . Egreífis 
omnibus,qui circa eum erantjingrcílus eft Aod ad etim.Sedebat enim in a’diuo 
Ccenaculo folus;dixitque:VcrbumDei habeo ad ce.Qui ftatim furrexitdel ro- 
no.Extenditque Aod íiniftram manum,& tulit Sicam de dextero foemore luo, 
infixitque eam in ventrem eius tam validé, vt capulus fequeretur ferrum in vui 
nere ac pinguiííimo adipe ftringeretur.Nec eduxit gladium,fed ita vt percude- 
fátjtéliquitiin corpore,ftatimq; per fecreta Naturae alui ftercota proruperunt, 
Aod autem, claufisdiligentiffime hoftijs Cenaculi & obfirmatis ferra,per podi­
cum egredus eft.Seruiq; Regis ingredi,viderunt chufas fores Comacuh, atque 
dixerunf.Fordtan purgat aluum insftiuo Ccenaculo; expeótantesq; diu ,^donec 
erubefcerent:& videntes quod nullus aperiret,tulerunt ckuem,& aperictes in- 
uenerunt dominum fuum in terra iacentem mortuum. Aod autem, dum illi tur­
barentur,effugit,& pertranfijt locum Idolorum vnde reuerfus fuerat: Venitque 
in Seirath,& ftatim infonuit buccina in monte Ephraim: Defcenderuntq; cum 
eo fi.H) ifraeljipfo in fronte gradiente.Qui dixit ad eos. Sequimini me; tradidit 
enim Dominum inimicos noftros Moabitas in manus noftras. Defcenderuntque 
poft eum,& occupauerunt vada Iordanis,quae tranfmittunt in Moab, &  non di- 
miferunt tranfire quemquam,fed percuderunt Moabitas in tempore illo circi-

' n - fortes viros.Nullus eorum euadere potuit.

Fecero dinuouo trajgrejjione^ e peccati ifigli d ¡fiad le; e D iofiifi­
ce 1 fioggiogare da Eglonne Re de Moahiti, alónale per dieciotto anni



furcno tributarij.Finalmente ejfendo egiino riccorfial Signore,Egliper 
mano di Aadde¿Iguale era2 amhideBros cosí,delta maeasome de lia 
deftra manofifemiua3g li  libero in puefio modo.i F infe egli di portare 
alcuniprefenti mandati dafigli ¿ ifra elle adEglonne:E fattofifiarte 
v n 4 c o helio t agítente da tutte due le bandeson non palmo di manico 3 
copertamentefotto US alione f e  lo p  o f e  a l deflro Jan eo . Quindi andato 
ad Eglonnes datigh iprefinti>gli d i j f s h e 5 baueaf c r e t e  > & impor­
tanti cofe da conferiré con luiíF ere he commando Eglon (  cibera gra fi 
f f in io )  a tuttiijuoi che lafeiafero la Camera tn f l e n t io vfiendo iutti3 
e lafiajfero5 lu í f io  nel luogo3 oue egli era> cioe in vnafa la  per cenare 
l  e f  ate .Oue venuto zAods deito ad Eglon di nuouo3 che parole diuine 
hauea a dirgli¡Jubito che delFroño fuo f c a lo  Eglonneper fm ir lo  3 nel 
loBeffo tempo con la 1 finí ¡Ir a mano f  cano J o d  i l pugnale dal dejiro 
Jane o3 8 eco tata for'ga nelgr afifimo ventre di Eglonne lo caccioshe 

I i l  manico ancor a entrofra le inte f in e  egh  f  curo di rihauerlo, m¿L>
lafciat cuelo ¿entrosi vfiendo ad Eglon per le fecrete parti della natu 
ra inferne congli efcrementi anche la 9 v ita sg lifra  tantoferrata dili­
gentemente laportadina^i del C enacolo }pet (puella di d ie tr o f ne u f t3 

e f  fatuo.I CameriendelRe vedendocbiufa la porta 3 imaginar ono 
ch egli per auentura natur dlifiruigifac ejfe¡ ma durando troppo tonga­
mente la cofafnalmente aperto l  vfiio.,11 morto in terra lo ritrouaro- 
no. Adía f a  tanto Aod>per ¿ar 1~ compimento alia vittoria3 nel monte 
Seirathfece darfegno di trombas congregare ifigli d í f a e l l e ; E detto 
loro ció chepajfaua>et efortatigli afeguiiare la vittoria contra Adoabi- 
t i f í f o f e  in a n ia  loro. Eperche vnpréfididde Moabiti era digna  
del GiordanOj egli14 a fn e  che nonpo te jero s ritirarf congli altri3 o e f  
f r e f c c o r f  da loro son  buoneguarde occupo i l  guado del (Jiordano > e 
poi ajfaltato ilprefdio fpradetto di maniera tratto i nemici > che diece 
millafrtijjim i huomimne morirono. E n e15 anche vn filo  di loropo- 
t e t t é f  apparesfa lña rf. ”

S L WE



66 L V O G O j i .

• v ' %A V V E 1 M E *2s(_ T I ,

I Che per li peccati i dominijfifierdano,eperleConuerfioni ft riacquifiino, que- 
ño fi c.auercbbe dallk Scrinurain diece milla luoghi. 5

: 2 TSfon épicciolo auantaggio in vnfoldato ilpoterfi valere ygualmcnte di tutte 
e due le mani.

3 Fmtioni comportab ili ¡angi lodeuoli fono quelle che mirano non ad altro, che al
publico bene.

4 Ecco la inueniionc acipugnale;pofciacbe,che cofa épugnale¡fe non coltello ta-
gliente da due bandecon vn palmo di manico¡chefiporta fu i fianco¡e puo na 
fconderfifottolaveñeñ

5 Trincipale intentione di cbi vuolc-vccidere vno,e il procurare d'bauerlo folo .
6 Cbi troppo fi fida poco la dura: E pure depochi douerebbe fidarfi cbi offende

molti. ' -• " ■' ■
7 Tiü fofpetto dd /7 v effer rnuouer la deñra ¡che lafinifira, poi che con quella, e

non con quefla fi fanno ordinariamente le fatti vni.
8 Tsfpn so fe quefiofuttopud tidurne in mente alcuno¡che fia occorfo anofiri tepi.
9 Edi qui fi caua¡cbe non fo{o dal pop olo ¡ ma da ciafcun parti colare, con authori-

td dei popolo lecitamente puo effer alcunoTir anno occifo . 
io  Efe non hauejfe fiotutofaltiarfi, credibile cofaé¡ch3eglivoluniieriJaría morto. 
i i G ran cofa cbcfcomedicecoluijquafi non mai di /ecca morte muorono i Tiranni. 
12 Morto che fia il capo de nemici in quella confufioue affaltmft fenga dimordi 

fuoifeguaci.
i 3 Kfon vi épiü efficace modo di efortatione¡che effere il primo a fare.
14 Oue P effer cito denemici e diuifo,proueggafi principalmente ¡che mentre vna 

parte affaltata non fi poffavnire.-
I 5 Certe vniuerfalitd nclle Vittorie fpno opere efpreffe de lia mano di Dio •

~—  /, • ’ ' _____: . . . . . . .

L V Q & O  t í L
•5 lud. j ,

S  Angar filius Anath pertuflic de Philiitijm fexcentos viros vomere v

P A R  A F R  A S E.
Reggeua ilpopolo d ífrád le vn  ( f indice chiamato Sangar re¡& ap~

punto f i  trouaua in Campagna1 alauorare•Juoi terreni ¡quando fopra-
uenendo alia1ffrouifla contra i figli d'ifraelle i FiiiHei, ne hauendo
egit tempo di porre infierne, effer cito, 0prendere armi: Qonuocati in vn
trattotutti1 que' pee hi che quiui attornofiritrouano a Lauorare i eam
p feon  i medefimi 4 inBr omenti di campagna}c&me vomeri, e aratri afi
fa ltar ono i nemici, epoBigli m fugafeicento ne amazfgarona.

~   ~  ~~ ““ "



V V E \  T 1 M E X  T I .

2 Santa ant-i chita. Ture inan î a Romani vi fü chi effendo Imperatore aro i fnoi 
campi.

2 Mancamento di fpiifagran danno.
3 Chi nonpuó metiere infierne ordinati effer citi 3glifaccia in occafione tumuU

tuarij.
4 Supphfce molte volte nelleguerre alia debboíe^a ■ delFarmi la brauura delcuo

re>emoltopiulagiufiitiadellacaufa.

L V O G O L I I I .
Iud. 4.

Ddideruntfilijlfrael facere matum, &  tradidit illos Dominus in manus 
labin FLegis Canaan,qui habuit Ducem exercitus fui nomine Sifaram. Clamaue 
runtq; fili; Ifrael ad Dominum;nongentos enim habebat falcatos Currus,&  per 
viginti annos vehementer oppreilerat eos.Erat autem Delbora Prophetes vxor 
Lapidoth,qUcT iudicabat Populum in illo temporerque mifit,& vocauit Barach,
dixitq; ad «-umePra!cepit tibi Dominus Deus Itracl, Vade, & duc exercitum in 
montem Thabor,tollesq; tecum decem millia pugnatorum de filijs Neptalim , 
& de filijs Zabulón: Ego autem adducam ad te in loco torrentis Cifon Sifaram 
Principem exercitus labin,&: Currus eius,atque omnem multitudinem,& trada 
eos inmanutua.Dixicq; ad eum Baraclv.Si venis mecum,vadam;fi nolueris ve­
nire mecum,non pergam.Qua; dixit ad eum:Ibo quidem tecum, fed in hac vice 
vidoria non reputabitur tibr. quia in manu mulieris tradetur Sifara , Surrexit 
kaq; Delbora,& perrexit eum Barach in cedes,qui accitis Zabulón ,&  Nepta- 
hm aicendit cum decem millibus pugnatorum, habens Delboram in comitatu 
luo.Haber autem Cinteus quondam receíferat á ceteris Cingis fratribns fuis'filijs 
Hoab cognati tetenderatTabernacula vfquead vallé,qu? vocatur Sen

erat iuxta cedes.Nuntiatumq; cft Sifarte, quod afcendiiFet Barach filius 
Phinee in montem Thabor,& congregauit nongentos falcatos Currus, &  om­
nem exercitum de Harofeth gentium ad torrentem Cifon. Dixirq; Delbora ad 
Barach:Surge,h$c enim eft dies,in qua tradidit Dominus Sifara in manus tuas. 
En ipie ductor eft tuus.Defcendit itaque Barach de monte Thabor, & decem^ 
millia pugnatorum cum eo.Perterruirque Dominus Sifaram , &  omnes Currus 
eius,vmuer.amq; multitudinem iri ore gladij ad confpedum Barach,in tantum, 
vt Siiara de curru ddihens pedibus fugerer,& Barach perfequeretur fugientes 

utras,dc Exercitum vfque ad Harofeth gentium,&  omnis hoitium multitudo 
v que ad. internecionem caderet.Sifara autem fugiens, pcruenitad tentorium-» 
a te vxoris Haber Cinazi.Erac autem pax inter labin Regem A zor, & domum 
1 r>r ' ^greffa ]gitur Iahel in occurfum Sifara;, dixit ad eum : Intra ad 

me omine mi,intra,ne timeas . Qui ingreifus tabernaculum eius, & opertus 
a ea pallio, dixi c ad ea m: D a m i hi, o b fe cr o,pa u 111 lum aque,quia fitio valde:qua

■ ~  ~~~ “  “  ' t t aperuit



í i  L V O G O r j .____________
apemit vtrem laótis,& dedit ei bibere,& operuit illum.Dixitq; Sifara ad eam : 
Sta ante oflium Tabernaculi^ cum venerit aliquis, interrogans te, & dicens: 
Nunquid hic eftaliquis?refpondebis,Nullus eft.Tulit itaque lahel,vxor Haber, 
clauem Tabernaculi,afliimens pariter & malleum,6cingrdra,abfcondi|fe,&c5 
filentio pofuit fupra tempus capitis eius clauum,percuflumqj malleo defixit in 
cerebrum vfque ad terram,qui foporem morti fodans defecit, & mortuus eft. 
Etecce Barach fequens Sifaram veniebaqegrefiTaq; Iahel in occurfum eius , di­
xit ei:Veni,& oftendam tibi virum.,quem quasris. Qui cum intraiTet ad eam,vi­
dit Sifaram iacentem mortuum,& clauum infixum in tempore eius.Humiliauit 
ergo Deus in die illolabin Regem Chanaam coram hlijs Ifrael, qui crefcebant 
quotidie,& forti manu opprimebant Regem Chanaam, donec delerent eúnu. 
Cecineruntque Delbora,Sc Barach in ilio die,dicentes.

F R A S E .

Peccarono di nuouo i f g l i  d IjSraeHe; (efc i l Signor e p e r 1 venti anni 
interigli lajcio Jotto ia Pirannide crudelijsima di Cjiabinno Re de 
£manei)hiiomo bellicoJo3che hduea nouecento carri falcati> 0 2 vn Ca 
pitan generale njalorofifsimo chiamato S ifarafK el qual tempo reggen 
do /7'popolo/vna Donna3 profetejfa chiamata Delbora;a lei rettelo i l Si 
gnore batiere ejfaudite lepreghiere de g li afflitti, 0  i l  modo, c o i  qua­
le voleua liberar g l i : E pero mando Delbora aciiam ar4 Bar occo ,

= ‘ ~ i'apitíu



Capit ano nella Trilu di JUephtalim.e fig li dijfe, J Cosí commanda i l 
Signore. V atiene con dieci milla louomini da guerra nel monte T  ahor­
re ; che io nelTorrenté Cifon faro cloe rvenga Sifara con tuiti i carri3 e 
contum i'ejfrcitofuo:E qum ivintote lo daroin mano fenza fa llo : 
Qosi faro diffecBaracco a Delbora 3 f e 6 tu ancora njieni meco 3 ma fojo  
non v i  andero V  erro voluntieri3difie Delbora3mafappi di p iü ; che i l  
compimento di tutta la vittoria3cioe la morte di Sifara per mano tua 
non ha dafeguire3 ma 7per mano d'vna donniciuola. ^Pofe dunque i 
dieci milla huomini infierne Baracco3e prefa De llora in compagnia 3 f i  
accampo nel Aíonte T  ahorre: llche ejfindo fiato refrito  a Sifara% tut 
tu  carrifuoL e tuno I' ejfrcito poje infierne 3 & alTorrente Cifon lo 
condufie.AU hora difie Delbora a Baracco:9 Hora muouiti3che la v it  
torta e tua . E cosí mojfo I'ejfrcito Ebreo3 tanta paura 3 e tanto horro- 
re caccio US ignore ne petti de nemicpchejubito fipofero in fu ga p er f-  
guitandoglii noflrip mettendogh afilo di fiada: E Sifarainp a r tilla ­
re tantofiauento hehhe3che ™fmontato dalcarro3 apiedifipoje afuggi 
re3et nelpadiglione di Iahel3moglie di Haber Cineo11 amico f i o  prúcu 
ro di f l u a r  f i la  quale v fita g li incontro3con bonijjime parole lo riceuet 
te;& h anendo le egli chiamata acquaper bere3 ejfia in cuece di acqucu 

lattegli diede3e lo najeofe3 e con lui ri maje d accordo3 che fie a ltr ifo f 
f i  uenuto cercado di lui3ejja hauerebbe negato che qaiui dentro per joña  
alomafiritrouafie.Aia dall altro canto3non cosí to llo fuaddorm en - 
tato S ifra3 che dato dipiglio Iahele ad vn  longo chiodo 3 &  ad vnpo­

jan te martelloiil chiodofopra nona de He templa le agiufib3 e con il mar 
teko battutolo314 tutta la tefiaglipafo fino a cacetarlo in terra.'Di mo­
do che finí i l  mijeroS ifara3 (Sp iljonno3e la vita infierne.Et ecco arriua 
re Bar accojncontro a l quale vfiita  Iahel3 epp introdottolo nel taberna 
colo fo :V edi3dijfi3cio che tu va i cercando 3 e 15 mofirogh Sifara mor- 
to.E dall hora16 inpoi reBarono inferiori le cofe di labin Cananeo,3& 
ifiglid  ifraellepreualfero contro di lui fino a tanto 3 che finalmente lo 
ama^parono^e diBruJpro afano.Si che di queja morte di Sifara heb-



hero ben dunque gran ragione17 di lodare iddio con njn nuouo cantico> 
comefecero Delbora^e Baracco.

Jl V V E II T I M E T I .

1 Crcfconolepene,ouecrefconolecoipe,&■  ognicolpafeguenteavnarimejja(af
menoper laingratitudinej maggiore fipuo dire della precedente .

2 Gran potenza d'vn Trencipé éíhaüeré foldaii,&armi, e flromenti militari ,
nía tutto é nulla,fe non ha ¡momo chefiippia commandare.

3 K eS S e ben e y n a  D orna fióla,m a é p r o fe tc J ja ;il r e ílo  f i  fo tto in te n d a .
4 Dorna chegouerni,ad ogni modo nelle cofe militari lafcifare agli huomini .
5 Grande autor itd da alie parole fue,chi le conferma per rote del S ignore.
6 Ouefi corre pericolo di riputatione,procurifemprei‘huomo d'hauer compagnia.
7 Le cofe debolielegge Di o,per che refino confufe le potenti.
8 Contra diece milla huomini foli condurre sigroffo effercito, era humanamente

fouerchia cofa,ma neccjjdria permoflrare la grandeva d’lddio .
9  Gran parte della vittoria confife nel ben c appare il tempo delle battaglie.

1 o Tfionré dubbio, c he chinon puófuggire;piüfácilmente d piedi, che d cauallo, 
din carroft nafeonde .

-I i Terche yno nella profpera fortuna mi fia flato amico, non per queflo nella con- 
trariahoad ajjicurarmiich’cgli flaper cffer tale.

12 Chifiouer chiam ente accare^a,epiü che non finóle, 0  mha tradito (dice il pro-
uerbiojó tradir mi ruóle.

13 Chi m occafioni di tanto pericolo fi addormentaflo fio per dire,che mcrita di non
ifiueg lia rfi mai piü.

14 Comefinifcono quafifemprelefiuperbie del mondo.
15 7fon iflia d riferire con bocea le attioni proprie, chi puo moflrarle infaiti.
16 Imparino i Trencipi,quanto importa ihauer nellegutrreynhuomo che yaglia

poiche qud la morte di que fio Capitano fiolomutd tutta la fortuna delfuo Pf.
17 Delle Vittone,come habbiamo dettopiü yolteflnfiituifcanfifubitopubliche lau

di d Dio.

L V O G O  L I I I I.
Iud. 7.

IGitur Ierobaal,qui Se Gedeon de no¿te confurgens,& omnis populus cum eq> 
venit ad fontem,qui vocatur Harad:Erant autem Caftra Madian in valle ad 

Septentrionalem plagam collis excelíi: Dixitque Dominus ad Gedeon; multus 
tecum cfi populus,nec tradetur Madianin manus eius , ne glorietur contra me 
Iirael,& dicat;Meis viribus liberatus fum.Loqucre ad populum ,&  cunófcis au­
dientibus prsdióta.Qui formidolofusi&  timidus eftreuertatur.Receireruntque 
de monte Galaad,& reuerfi íunt ex populo viginti duo millia virorum, &  tam* 
tum decem millia remanferunt.Dixitqué Dominus ad Gedeon. Adhuc populus 
multus eiljduc eos ad aquas,& ibi probato illos,& de quo dixero tibi,vt tecum

vadat



vadat ipfe pergat,quem ire prohibuero,rcuertatur. Cumque defcendiffet popu 
lus ad aquas,dixit Dominus ad Gedeon.Qui lingua lambuerint aquas, ficut fo- 
le,nt canes lambere feparabis eos feorfumjqui autem curuatis genibus biberint 
in altera parte eruntiFuit itaque numerus eorum,qui manu ad os proijciente la­
buerant aquas trecenti viri:Omnis autem reliqua multitudo flexo poplite bibe­
rat.£t ait Dominus ad Gedeonjin trecentis viris, qui lambuerunt aquas libera­
bo vos,& tradam in manu tua Madian-.Oranis autem reliqua multitudo reuer- 
Itatur in locum iuum.Sumptis itáquc pro numero cibarijs,&tubis, omnem reli-l 
quam multitudinem abire pracepit ad tabernacula fua,& ipfe cum trecentis vi I 
ris ie certamini dedit.Caftra autem Madian erant fubter in valle .

P A R A  F: R A S  E.  |
Er ano p er ii peccati loro fla ti afiflitti unpe^zp ifiglid iljraelle da 

Ai adi ani i/, Egi a haueua il S ignore reuelato a Gedeonne, di uoler in 
que f i  a occ aponeper mano dilu i liberare i l  ‘Topolo, quando fiando i l  
Qampo de Madiamti in una ualle d'un colle ajfiai rileuato uerfio Set- 
temrione,di1 nottefi¿eub Gedeone con tutto ilpopolo daguerra., et an- 
do ad accap arfi prefijo ~ aliafinite Fi ar aidrUiagh dijje ilSignor e. E rop 
po>o Gedeonefinumerofi FeJJercitgc hai teco.La uittoria chehai di ha
Mgre/voglio che di mi a mano3 jola jia riconofciuta> neuofiio che i jfili 
vEfCÍFpÍTpttníCiv\r\ b/i-uevo EEEEÍEEC ÍE7T. - J’ / ~ „ --——7J^T/rae/lep o fijan 0 hauere pretenfione alcMM^^^uerTd riportataperle 
loi 0fiorze.E pero ragionajcome commando Adois e filp opolo , e digli > 
Cht chi rjapiupaura torni ¿iberamente a Caja; come ne tornarono fiu 
lato uenti e due millfi>e dieci milia f i l i  ne rimajero, i quali pure par­
uero troppo molti ai $ ignore^ di nuouo dijje a Gedeone.Sono troppi an 
cora.zEkíaiagli l alí^icque> che io quiui de ter minero que Ili che habbia-  
no a uenire3e quali a rimanere;Quelli che 'volendo 6 bere figetteranno 
l  aequa con la mano alia bocca3et aguija de cani la lambiranno > que- 
Jhpon ai dalí una de lie bande3e gh  altri ch e1 f i  attujjer ano abere3por- 
rai dall altra.Fu dunque ilnumero d eprim í8 trecento huominifiola- 
mente3e que Hijo h commando Dio a Cjedeone che conducejjefleco 3 pro­
metiendo per mezo di quejiifili di dargli uinta la imprefia:E cosí pre­
fio Gedeone9 monitioni a b afianza per quefii trecento alcune trom-
be p  er un finopenfier o )Con quefiifioli ando afiar lafiattione,

E 4 A V V M F t
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I Bifogna che fia grande auantaggio nel monere il Campo di notteper Vimprefe, 
poiche cosi occorre cjuafi fiempre nelleguerre/acre . 

i  Trincipalijfima amertenga nelXac camparfi e,che i  effer cito hahbia aeque a fofi
ficienga. /

3 Quanto pm euidentemente mancano leforge humane, tantopiu apertamente ri
lucono gli aiutidiuini.

4 Soldatiyoluntarij fono quelli che vagliono.
5 Molte cofie sd lddio,e moftra di cercarle,perche poffamofapcrle ancora noi.
6 L'aequa fi getta con la mano allahocca3chi alie parole aggiunge Copre.
7 0 quanti foldati della bocea fióla fi fer nono,e non della manos molte ciancie3epo

chifiatti.
8  Conoficafi di qua quanti pochi fono buoni foldatifira molti con nome de foldati :

Fra trentae due milia buoni,non ne rimafero che trecento .
5? ygon marchij 1'effercito ne anché per abbondantiffimi paefialtrui fenga prepa- 

ramento di yiuere3e monitioni.

L V  O G O L V.
Iud. 7.

EAdem node dixit Dominus ad etim;Surge,& defeende in Caftra, quia tra­
didi eos in manu tua.Sin autem folus ire formidas,defeendat tecum Phara 

puer tuus:Et cüm audieris quid loquantur,tunc confortabuntur manus tuae, &  
iecurior ad hoftium Caftra defeendes . Defcendit ergo ipfe,& Phara puer eius 

in partem Caftrorum,vbi erant armatorum vigiliae.Madian autem, &  Amalee, 
St. omnes orientales populi fuii iacebant in valle, vt locuftarum multitudo: Ca­
meli quoque innumirabiles erant,(icut arena,qiiie iacet in littore maris. Cum­
que veniilet Gedeon,narrabat aliquis fomnium proximo fiuET&ilfTiunc mo­
dum referebat,quod viderat.Vidi fomnium,&  videbatur mihi quafi fubcineri- 
tius panis ex hordeo volui,&7n Caftra MaTilasTcTeicendereiCumque peruenil- 
fet ad Tabernaculum,percuffit illud,atque fubuertit, & terrae funditus coaequa- 
uit.Refpondit is cui loquebatur; Non eft hic aliud niii gladius Gedeonis fili) 
loas viri IfraelitauTradidit enirn Dominus in manus eius Madian,& omnia Ca 
ftra eius.Cumque audiffet Gedeon fomnium,& interpretationem eius,adora- 
uit;& reuerfus eft ad Caftra Ifrael,6c aitjSurgite, tradidit enim Dominus in ma 
nus noftras Caftra Madian.

P A R A F R A S E .
ha notte ananti che Cjedeone attaccaffe l attagha co J\d adi aniti  >  

1 p er dargli maggior.2 animo il Signor e3gli S fje ; leuati Gedecne> e cala 
giu Jep/etamete nel3 campo de nemitii&tj e hai4 horrore a andarJilo>

1......... " " mn&
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mena teco iltuo feruidore Pharajma vauui in ogni modo,e Ha in ajcol 
to,chejentirai zjn ragi ommento,che tiplacer a>e ti rincorrer a grande- 
mente.EcosífeceCedeone;calando coniljopradetto Jemidore innjn 
hwgOyOueflaua ilc~orpos diguarda de nemici, mentre che tuttigli al- 
tri,quaj locujte innjmerahili s iquae lagíac enano dor mendo nel me­
zo cj'ti¡natgrandijjima moltimdine de CamelijEgia Jt era pojio in ajcol 
to Gedeoneguando di due che ragionauano nano njn Ju o r,jogno narro 
a l f  altro dicendo,c hegli era paruto di njedere njn pane fuccmeritio che 
Totolañdogilí dafcolleera njenuto apercuotere nelpadiglione,et a fa t -  
torouinato I'hade afino a terga; cAl quale ñ jjo je I'altro : Adajappi 
amico,che ajerojara i l  tuofogno,perche dal Colle che tu dici, calera la 
Jj>áda,e la jo rga8 di Gedeone, a l quale daralddio compita njittoriau 
de Regi zElfadianiti, e degli ejferciti loro. Tutto queBojenú Cjedeo- 
ne, ftj) adorando9 ne ringratio US ignore, e ritornato a fuoi: Eeuateui 
dijje horamai,& apparecchiatem allahattaglia , che fenza duhbio leu 
‘vittoria e no jira  /"

A  V F  E \ T  1 M E J g T  1 .

1 Ver quanti modi fauorifee il Signore iJuoi deuoti.
2 Troppo importa che neWattacarfi della battaglia il Capitapgenerale habbia fe .

de di douerla vincere,
3 Che il Capitán o dinotte vada incógnitamente , fentendo quello che fi dice nel

proprio campo, ne habbiamo effempio de Romani; nel campo nemico ,non 
el) io fappia . ? r

4 Vn certo horrore dclle tenebre della notte,il quale anche in huomini arditijjimi
entra quafi naturalmente,da ogni mínima compagnia vien rimediato •

5 T oco cauto corpo di guarda équello,i cui ragionamenti vanno d fentire i nemici
fenza effere feoperti.

6 ¿1c camparft prcffo a nemici in campagna fenza baricate,b altri ripari, non so
come comienza. rh

7 Sogno pieno di veritdé quello,che vJhie addotto per tefiimonio dello jleffo Dio.
8 llfentire da nemici medefvmipredire le loro rouine , accrefce molto cuorea chi

lo fente,
9 Quando hebbero mai que facri Capitani beneficij da Dio fenza renderne gratis

itnmauünente i

L V C K



D luifitque trecentos Viros iri tres partes,& dedit tubas in manibus eorum, 
lagenafque vacuas,ac lampades in medio lagenarum: Et dixit ad eos ; 

quod me facere videritis,hoc facite.Ingrediar partem Cailrorum,& quod fece­
ro fectamini.Quando perfonuerit tuba in manu mea,vos quoq-, per Cáftrorum 
circuitum c ia ng ite,£e codam at e, D no, &  GedeQnidngreiTusq; eft Gedeon,|<: tre 
centi viri,qui erant cum eo în partem Cailrorunj^incipientibus vigilijs nodis 
media:,& cuftodibus fufcitatis,coeperunt buccinis clangere, tSe complodere in­
ter fe lagenas. Cumque per girum Caftrorum in tribus perfonarent locis,& hy­
drias confregiiTent,tenuerunt finiilris manibus lampades, dextris fonantes tu­
bas, clamaueruntque.Gladius Domini,& Gedeonis:Stantes finguli in loco, fuo 
per circuitum Caftrorum hoáilium.Omnia itaque Cafta turbata funt, & vocife 
ranteSjvlulantesque fugerunt,&  nihilominus iniiftebant trecenti viri buccinis 
perfonantes.lmmilitque Dominus gladium in omnibus Caftris,& mutua fe caí- 
de truncabant, fugientes vfqpe a4 ,Betf^ha,&:crepidinqm AbelmehulainTeb 
bath.Conclamantes autem viri Ifrael de Nephtalim,& Afer, &omni ManafFe 
perfequebantur Madian.Mifitque Gedeon nuntios in omnem montem Ephraim 
dicens.Defcendite in pccurfum Madian,&r occupate aquas vfque Bethbera, at­
que Iordanem.Clamauitque omnis Ephraim,&  praeoccupauit aquas,atque Ior­
danem vfque Rethbera.Apprehenfofque duos viros MadianOreb, & Zeb,in­
terfecit Qreb in petra Oreb,Zeb vero in torculari Zeb , Sc perfequuti fupt Ma- 
dian.Capita Oreb,& Zea portantes ad Gedeon transfluenta Iordanis.

*
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Diuife Cjedeone queifoli trecento huo mini cloegli hmeuaper douer 
dar battaglia aildJiíaJiinfinitamolEtúdii^ de \Madianiti, in 1 
partuet a ciajcuno di loro di e de n ejfuna dalle mani una trola 3 e nel- 
la ltra un vafe di terra condentro hfcofio £unlum e3e diJfi:Cib che ue 
dr e te fa re a me fiat te uoi ancorale quando entrera io nel campo de ni- 
mici finando con la tromba:3 uoi ancora dalle uojire bande attorno a l 
fampo Júmate leuoBreJgridateD VtfidDio.eJedéone: E 
ce^erciochefu lcom inciaredeU evfiimmdle de liadme ̂ a nottes en­
trato Gedeotie, et iJuoi trecento nelckmpo , ajinaré cominciarono coru 
moho Jirepito5 letromhe3& dgridfieiEcco ilcoltellodi Dio, e di (Je-. 
deone.Quindi iutti a un tempori u a f  di terra cominciarono a rompe-

w le tenehre del- 
lamttemoflra 6 di mollitudine maggi'ore3che non era . Di modo che da 
ciafuña di que fie cofe}e da tuiteldjteme'figomentati i 2\dadianiti3 co­
minciarono afuggire.E (fiüplche epiu3opero i lSignore 3 che nonJapen- 
do que lio chefifiaceJfiro7Jiamájpajjero i  un l  a ltrojrafe medefmi. £ 
fir a tanto non Jo lamente con ijitpigh perfiguiiaua Gedeone, ma man­
do anche in a n ia  fa re intendere agli huomini di Ephraim , ch e8 ta- 
gliajjerólaftraddd nemichcümeficefoprejfi alguadtfdel Jiordane3 
oue anche ejjimolt ¿ ne a m a ga r  ono 3 e f i  a g l i  altr i due de Capi loro 
9 Orel3& Zeb;de quali ad Oreb troncar ono i l  capoJopra una pietra 3 
che per anchefi dimanda lápietra diOrcb3e Zeb amazpcarono nel tor- 
chiOichepero iltorchio diZebJ¡nominaJlno anoBri tempi; ed itu tti 
e due le mortero tróncate t e f e xo portar ono a Cjedeone.

^  JL V V  n l\ ,T  I M E i i  T l .

I Di notte ilfentirfi affcdtare da piü parti3mette terrore. 
a L vfo de lumi ne ílratagemi bellici fiépoi adoperato in diuerfijjime maniere. j
3 Ecco (juanto é antica l vfan^a delle acclarnattioni militari.
4 'Hjun tempo epiu attoper ajjaltare molticonpocbi,cbefulla me^a notte .
$ Di notte il rumore degli ajfalená leuagrandemente il cuoreagli afjaltati.
6 Sempre di notte pocbi lumi paiono molti*

7 T^atu-
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7 Jgaturdmente ancora pito auuenireyche di notte in yn effercito confufo fe fu l­
gente fegua monditdfrafe me.defimo.

8 Chi feguita vno che fugge,pótenéo}procun che gU fia prefo il paffo.
9 Jgclle rittorie le morti de’ Prencipi fono ¿fuelle che le fanno notabili •  ̂ ^

10 Cid fappiamo che perfar fe de d'hauer amaggtftovndíro , fegrio non y épiu
chiarOf che pórtame il capo .

L V O G O L V I I.
, Iud. 8.

C Vm venifTet Gedeon ad lofdanem tranfiuit eíim cum trecentis viris > qui 
fecum erant,& pra lalFitudine fugientes perfequi non poterant. Dixitq.ue 

ád viros Socoth,Date obfecro pianes populo,qui mcCum ell,quia valde defece­
runt, vt poffimus perfeqiilZebee;&Salmana*Reges Maaiah.Refjsonclerut Prin
cipes Socoth: For litan palmce.manuum Zebee, &  Salmanafn manu tua funt, & 
idcirco poftulas,vt demus exercitui tuo, panes?Quibus illeair.Cum ergo tradi­
derit Do minus Zebee,&Salmana in manus,meas,& cum reuerfus fuero viófcor 
in pace,conteram carnes veftras cum fjpinis^tribulisque d efe r t i. E ti n d e con fc e n 
dens venit ad Phanuehlocutusque eft ád viros loci illius iimilia: Cui &  illi re- 
fponderunt iicut refponderant viri Socoth,Dixit itaque eis; Cum reuerfus ae­
ro vidfcor in pace deftruam Turrim hanc.Zebee autem,& Salmanareqiiieicebat 
cum omni exercitu fuo . Quindecim enim millia viri remanferant ex omnibus 
turmis orientalium populoruni,coelis centum viginti millibus bellatorum , &. 
educentium gladium.Afcendensque Gedeon per viam iliorüm, qui in taberna­
culis morabantur ad orientalem partem Nobe , .& Fegbaa percudit Caí ia o- 
ftium,qui fequuti erant,& nihiladueA'íi fufpicabantur. Fugeruntque Ze ^ee, e 
Salmana,quos perfequens Gedeon comprehendit,turbato Omni exerCini eoru. 
Reuertentesque de bello ante Solis ortum,apprehendit pueru de vitis Socoth, 
interrogauitque eum nomina Prlncipem,& leniorum Socoth , tx defciip it e- 
ptuagrnta fepcem virosjVenitque ad SoCoth,3c dixit eis.En Zebee , ck Salmana 
fuper quibus expfobraiiis mihi decentes,Foriitan manus Zebee ,&  Sai rn a na i n 
manibus tuis f unt , i dci rco poftulas,vt demus viris,qui lalli furit,& defecerút 
panes .Tulit ergo feniores duitatis,&  fpinas deferri,ac tribulos,& contriuitcu 
eis,atque comminuit viros Socoth. Turrim quoque P h an ü e 11 ub u e r t i t , occili? 
habitatoribus CmitatiSjDixicq; ad Zebeey&Salmana,quales fuerunt viri quos 
occidis in ThaboríQui relponderut íimiles tui,& vnus ex eis quali filius Regis. 
Quibus ille refpondit,fratres mei fuerut,EHj matris meas. Viuit Dominus,quia 
íi ferualletis eos,non vos ocGÍderem<DixitqvFether primogenito luo,(urge ,&  
interfice eos;qui non eduxit gladium.timebat enim quia adhuc puer erat: Dixe 
runtque Zebee,& Salmanajm furge,& irrue in nos,quia iuxta aetatem robur elt 
hominis .Surrexit Gedeon,& interfecit Zebee,& Salmana.

P A R A F R A S E. ? .
cPafso Gedeone' ii Giordane in coda mttm ia MF efferem de netm̂  

ci,cke fu&oitt&Alci inivero erano horftfaii ffeoi trecenio joldati eost



1 fixracchhche apenafepoteuanoreggere in pie di: e p er iprego g li  huomi 
n i5 di Socothpche volejfiro daré 4 qudlche refr eje amento alia f i a  gen-  
tedafine chepotejjero finire f  imprefia3e spretiere dueFrencipi de Ala 
diamthcbe reflauano3Zebee3e Salmam: Aia i maggiori di detta Ter- 
ra3 qnafi6 hejfimdo3rijfofero. 7 Si certo>cbe tu haini mano la vittoricu 
contra Zebee3 e Salmana> ¡n modo ¡che noifeen^apericolo ti pofisiamo 
ahitar e;nein alcun modo lo vollerofiare: F  ere hefdegnato (jedeone^, 
giuro vinto che bauefije i due detti F rencipi, ritornando vincitore^ 3 
di douergli8 cafiigare sifatt ámentele he a colpi di verghe3efiine leu a f 
J e  loro le v i t e . F ece anche la medefima richiefia di rinfir efecamenti a 
g li huomini di Fanuele3che nella Citta loro haueuano una bella Fór­
rele la medefima9 negatione3 e he fija riceuette : ‘F erche promi f e  loro 3 
vinto che hauejfe3di douer loro diñruggere quelld Torre3 nella analta 
haueuano tantafiuperbia3e confidenda.Si erano f ia  tanto quafiafesicu- 
ratiZebee?eSalmana> efen ’ga'°fefpettoalcunofiripofauano con l(u> 
reliquie deUeJJercito3cioe con quindeci milla huomini3 che doppo ejfir- 
nefiati amma^zati11 ceto e njenti milla erano rimafii;quado d i12 not- 
te aliafirouifia?eper la par te de lia quale non dubitauano ajjalittgli „ 
Cjgdeonefejfercito pofe inrotta3e loro fiu ggen ti arriub 3 e fic e  prigio- 
ni 3 Qmndi tornando ^fii informo de no mi de' rnaggiori de Socoth? 
ch erano ̂ fe t tanta efette:E v e  ñuto a loro;ecco16 Z e be e3 e Salmaneu 3 
dijfiyH ora e tempo che mipagbiate l  ingiuria che mi fa ce f i e  3 e con leu 
medefima 7 maniera di morte che haueapromefifa loro tuttifice mori­
ré; Si come in F anuele ancora difirujfe la tórrele perche g li huomini 
de da (finta f i e  ero refeji e nda3 tu ttighpofe a filo di fiada. Finalmente 
jatta confifijare di propria bocea a Z  ebee3e S almana^ orne eglino nel 
monte Fahorre haueuano amandato molti ifiaeliti 3 efiragli altri <vno 
deprincipalifsimi. I o güiro al S ignore3difije Gedeone3chefe hauefiefier- 
uata la vita aquelh io lafealuerei a voi;mapercioche voi a cpuelli non 
per donante3 20 ne io a voi perdonero.F cosí detto comando advn fuo f i -  
gliuolo3chegli vccidcfifi3ma egliper efifier11 giouanetto hebbe horrore a

~~ ' ' " ir"' 1 ' 1 parlo i
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j mrloiEt i me de fimi Zebee,e S almana pregar ono Gedeone, che di ~"fua 
1 mano lo 'volefiefar e,come lofece egliJubito,&  amazsoglu

„ J t V V E Jft r  I M E W  T 1 .

1 Gran bramtraé, con pochi fcguitar motti,ma moho maggiore anche guayare
ifiumifegnitandogli.

2 Lavittoria,anche a ñracchijjimi,aggiunge <jr animo,dfor^e.
3 Guai a i¡uel 'Principe che tienepiccoloflato frd flati maggiori,di duepiu poten-

ti di lui,che guerreggiano infierne.
4 OSJonpuo far meglio vn Trencipe,cbeprocurar fempre pace frafuoi vicinipiu

potenti;pcrche guerreggiandolorom, feegli vno neaiutafaltrc offende; Sea 
tutti e due manca,ambi fi fd nemici;Se a tuttijerue,fp ende ilfuo,e non fi ob­
liga alcuno.

5 Tfou é finita la guerra,fin che fld vim,e libero ileapo de nemici.
6 Chi nega le richiefle d’vn potente, almeno ficufc ragioneuoli adduca ,efiamo-

deflo.
7 Tiupúngela Ironia,che laingiuria .
8 Certe forti di minaccie foccorrono aliar ato, che al quieto no verrebbono in men

tegiamai.
9 Mala coja il mal cffempio.Forfi non negauano qucñi,fegli altri concedeuano.

I o Botina d’ogni cofa nell’arte militare,é il folo mancamento dellefpie.
I I Cento venti milla ammaTggati da trccento,chinon riconofce la mano di Dioqual
12 Quefle fono le tre cofe,che bailan o a fiar vittoriofo fempre chi ajfalta;fe di notte

lo fd,allafprouifla,eper parte non temuta .
13 Gran felicita d'vnvincitorefibauere in mano tutti i Capi dell Ejjercitó nemico
14 Vfi molía cautela chi ha da puniré molti, d fine che no patifeano igiuflip gli rei.
15 JJe pero qua colmenilla,come d i fie il S ignore,perd onare Jeptuagefies fepties.
1 6 Que pofliamo conuincere con le c ofe,non occorre infinitare con le parole.
17 Miri di non nfinac clare,Je nongmflamente ti Capitatio ma non minaccid vuoto.
18 Diuerfamente fi ha da procedere con chiaccetta il casligo,e con chi vi refiñe.
19 Sebene non ha da redor contoad alcuno particolare il Trenctpe dellefueattioni,

procuri nondimeno,che fianogiuflifcate al Tribunal del mondo,e áellafama.
20 Chi lafdfiafpetti,dice ilprouerbio .
i  l In etd tenera non puo effere ordinariamente duro afeito .
22 fpecie di conjblatione a chi muore e il moriré per mano valorojd,e glonofa .

L V O G O L V I I I.
iad. 9.

A  Bijt autem Abimelech filius íerobaal in Sichem ad fratres matris fu£e,& 
locurus eft ad eos,3c ad omnem cognationem patris,matrifqne fu? dices. Loqui 
mini ad omnes viros Sichem. Qmd vobis eft melius, vt dominentur veftri ie-

\ ptuaginta
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ptuaginta viri omnes fílij íerobaafan vr dommetuTvobis vnus vir ? Simulque 
cónfideratequódos veftrum,&caro veftra fum . Locutique funt fratres matris 
eius de eo ad omnes viros Sichem vniuerfos hermanes iftos , & inclinaverunt  ̂
cor eorum poft Abimejech dicetitcs:Frater nofter ell; dederuntque illi feptua- 

, ginta pondera argenti de phano BaalBerith:Qui conduxit ex eo viros inopes* 
& vagos3fequutique funt eum,& venit in domum patris fuiin Ephra, &  occi­
dit fratres fuos filios Ierobaal/eptuaginra viros iuper Iapidem vnum, reman- 
iitque Ioatham filius Ierobaal minimus,&abfcondituseft.&c. Mifitque Domi­
nus fpiritum peflimum inter Abimelech,& habiratores Sichem,- qui coeperunt 
eum deteftarijiSifcelus interfectionis feptuaginta filiorum lerobaal, &  cftufio- 
nem fanguinis eorum conferre in Abimelech fratrem fuum,&; in ceteros Sichi- 
morum Principes,qui eum adiuueraiit.

p  a r a  f í a s  e .

Lafiio Cj e deone morendofiettantafigliuoli legitimi tutti natigli di 
dtuerfe moghin Ejfra.CST* "vnfilo non1 legitimo per nome <zAbimelec— 
co.hauto da una Concubina. ma de Ile *principali, donne di Sichem; i l 
(juale3 comfiendo che per ogni diritto alii fiet tantafu o ifr  ate Ili,come le : 
gjtimájuccejfiridoueuacoi^rirfi^l^ rin cip a to  delCPadreiandato m 
Sichem.con ifiratelh5 delta madre Z ij fiuoi.e con tutti quelli di quel 
parent advehe6 potenti er ano .communico ilfiuo diffegno; & per me^o 
7 loro tiro apoco apoco tuti a la Cuta aJua diuotione .dicendo . Che era? 
pur rneglio piu tofio che f r u i r é  * afettdta huomini tutti flranieri.Cha~ 
uerper prin cipe unjo lo 9 nátofir a loro et che cárne.& ojja loropoteu a 
dimandarfi.Et cheperojojjero contenti di aiutarlo.afinectiegli occu-r 
pare potejfie il^Enncipat o-.come lo Jecero.che datiglifittanta peji d a r  
gentOíi quali prefiero dal tempio del loro11 ídolo Baalberit. di que ñ ip o  
f e  infierne Jbimelecco una groffa mano d'huomini11 indebitati > e va - 
gabondiiEt andato in Effra fono colore n digiufiitia.come qmdice. e 
Principe, tutti ifu o ifttan ta fr ,atellifopra unapietra i fieffafie ce deca- 
pitare.da14 uno inpoî  CjioatdmQ.cwe.il minore di loro.ilquale ñafio- 
fio .efu ggito fi 5Jaluo.E cosí f u  fim o Re Abimelecco. Arla non ifiotte 
molto.che per mije Dio.che nafcejfe odio16 mortalef ia  luí. e g l i17 habi­
tat orí di Sichemme; i quali cominciarono ade te fia re. e rinfacciargli 
í8 lafielerate^a.ch egli haueafatta. rfmaz^andofeenza ragione tanti



r\

So h V  0 G 0 S9>

legitimifuoifratelli,& a makdire di p i i  i capi della Q m , che a f i  
grande iniquita haucfiero firefiato aiuto.

J l V  V  E  KT 1 M  EX  r

1 E pemiffione di Dio in pena dei peccato delpadre,che alie volte i non legitimi 
fialimli jiano Urouina de’ legitimi.

Chámale inclinato,¡juanto minori aiuti lui.
Conofcere il b e n e , & a p p i g l i a r f i a l m a l e  e doppta colpa, 

a /manti la fete dei Trincipatofa fcordare ogmgiuflo,& ogmi.ct.cfio. 
jtjratelli della madre communica ilfuo penficro,e non alia madre ifieffa ■ Forfl

non baueua le donneper fegrete! . ,
6 Quelli,a qualifi communi cano le Congture,tre conditioni deuono hauere. Effer

pochi ,congiunti,& intereffati. .. ,,
7 Chimóle corromperé vn popolo,guafli prima alcum pochi de piu potenti.
8 Veramente ti feruire d molti é c o f i a ftran ..  „l  Granforgabanelfarfi eleggerejl poter dire a gli eletton,io fonvoflra car,

v o jiro [angue.
16 \A domanda insufla non émai difcortcfe la difiitta . 
tt Paila rifíoluerft a fare vn male ¡per non bauer rimor Jo a farne aue.
I z Quefla é quelU forte d'buommi^be non poca difficolti fi f i  concomeré

2  male-lnde bitati,vagabondi,banditi,malfodhfatii,colp euoh conp,

I í 11 vendkarfide fuoinemici con violenta é male ima per ambitione, fiotto colore 
digiusiitia far moriré chi non t offefe mai,e troppo peggto»

14. elle congiure,chinon[dtuttojion[anulla.
r t  semvre alte miravlie della colpa [a refiar Dio lemorje perla pena.
16 ifon puo durare amicitia fondatafioprafcclenta. Egia lo diffe il Salmo. Vem

1 7  G r a n  gfuflitiadi Dio,che quafi,fempreft,che i  triUi,f i  minino Ivn Fabro.
Z  Certe [celera” ñniflraordinariejién é pojfibile che piacciano longamente.
i o Amarino i potenti ó nclle pepublich¿o preffo a T.rencipi a non confighare pe 
9 1 ytile cene cofe ingiufie,;cbe ali'vltimopaffata quellapoca vtihta,rcfle,an. 

e nella ^publica,eprejjo al Trencipe in quel concetto che mentano .

L V O G O  L I X .  

Iud.

P Oluerunt Sichtmi tat infidas aduerfum Abimelech in fummitate montium, 
jj aum illius pratilolabantur aducntum, exercebant latrocinia, agentes pratdum illius pi-------  i ,

de práeteretmtibas¿nunciatumque eft Abiraelec »
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p a r a f r a  s e .
Vennero in tanto1 odio iSichimiti contra Abimelecco, che ejjendo 

egit'vngiorno 'vfcito * della Qua , g li pofero nella cima dei monte nena 
3 imbojeatain aguato per amargarlo nel r i torno; E farebbe ju ccejfo , 
f e  non che quini * foldati , ch'erano nell'imbofcata f i  pofero a f a r * del- 
í  ín f l e n le , & infino ads afiajfinare alia flrada chi pajfaua: T)i mo­
do che, 7 fcoperta la cofa , alie orecchie di Abimelecco peruenne „

V V Z \ T  l  M E 1 .

1 Jfpn vi fono pajffioni, le quali crefcano maggiormente di quelle, le quali quafs
fuoco da vento vengono agitate dal cicalamento del pop olo.

2 Vn Tren cipe, che non fi fida molto de gli humori della fuá Cittd, efeane poco,
che la prefería fa ajjai.

2 Seruono le orne de' monti ali'im bofe ate per tre cagioni.Sono fron^ute, Scopro»
no lontano, afpettano il nemico con auantaggio.

4 In fomma foldati non difciplinati non fon buoni d cofa che fia .
5 <Alnieno, oue il foldato non ha difciplina, dia fi vn capo che habbia efperievga.
6 Infino d quel tempo i foldati rubauano. Gran congiuntione dene effer frd la

guerra, e'l furto.
7  Sempre dal rubar de foldati, nafeono impedimenti alie fattioni.

L V O G O  L X .
Itld. q.

V EnirGaal filius Obed cum fratribus fuis,& traniiuitin Sichimam: Ad cu­
ius aduentum ere<5h habitatores Sichem, egredi funtin agros, vadantes 

vineas, vuafq; calcantes; Et fa&is cantantium choris,ingredi funt Phanum Dei 
fui, & inter epulas ,&  pocula maledicebant Abimelech ; Clamante Gaal filio 
Obed.Quis eft ifte Abimelech?& qu  ̂eft Sichcm,vt feruiamus ei ? Nunquid non 
eftipfe filius Ierobaal ? & eohftituit Principem Zebul feruum fuum fuper viros 
Emor patris Sichem? Cur ergo feruiemus ei?Vtinam daret aliquis populum iftú 
fub manu mea,yt auferrem demedio Abimelech. Diótumq; eft Abimelech.Có- 
gtega exercitus multitudinem,* & veni. Zebul enim Princeps Ciuitarisauditis 
termonibus Gaal fili) Obed iratus eft valde;& mifitclam ab Abimelech nuncios 
dicens: Ecce Gaal filius Obed venit in Sichimam cum fratribus fuis, & oppu­
gnat aduerfum te Ciuitatem. Surge itaque nocfte cum populo, qui tecnm eft, & 
latita in agro ; & primo mane oriente Sole irrue fuper Ciuitatem. Illo autem-, 
egrediente aduerfum te cum populo fuo, fac ei quod poteris.

F P A R A -
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P A K A F R A S  E.
\JMentre Abimeleccofette fuori della Citta di S iclem m e.v i la- 

p a l luogotenente1 ilquale non ofarono
* p er fe ftefsi Einnouare cofa alcuna apertamente i S iclim iti: M a of­
fendo >op er r ic lie fa  loro3o per altro accidente renuto in S ichem Gaal 
fg l io  di Ohed luomo potentes loro conpderatoron qualcle buon nu­
mero di %ente: Alia venuta di lui *■ prefero cuorei S ic l im it i& vfciti 
della Qtta(come era tempa di vindemia)diedero ilguaño totalmen­
te alie vigne 4Ai quHHele ñndúdno ilp artito di Abimelecco , ocle^> 
ptrouauano con lur.Et aggimgendo 5 mfolen^a ad Ín flen la  y entran 
n d  tempto delloro Ídolo a banclettarer crapulare quiñi tuttq il ma­
le del mondo dic cuarto f a 6 bicclieri3 epiattt di Abtmelecco. e Cjaal 
fg lio  di Obedjde andina i l cTrincipato di que lia C itta, non1 mancan 
do a fem ed fimo diceuaancí egliiEMa qualee dalívnadelle bandea 

i AbimeleccoiE dall altro cantor quale e laC.it t a di S iclemme,ele lab  
lia miféra daferuire8 ad luomo si bafsoi E e le  la  egh altro dibuono 
e le  efferfiglmolo,9 ma non legitimoxdi Cj edeone f  E nonffvergogna, 
nonfolo di voler e commandare egli ñeffo 3 ma di lafeiare ancora vn~> 
*°pruidoruccio p io3 luogo tenente 3 e quap CP rene tpe p p ra i defendenti 
dalgrande R e11 Emorrepadre di Sichem; E noi a queíío tale feru i- 
remASDel lauefsi io ilfeguito e la 11 obbedienza di queflopopolo, clc^  
bene inpoco tempogli leuerei i lPrincipator la HtitaiE tutto ejueflo co­
sí apertamente dictua (jaa l,p le11 confapeno le nefu affai tofo Abime- 
leccoCPercioclefdegnato come doueua di q u efir  agionamenti Z ebul, 
14 mando n a f olí amente adAbimelecco c lig l i  diceffe ció e le  pájfaua > 
in quefa formaEcco e le  Gaal fg lio  di Obed e entrato in Siclem con  
molti de fuoi3&  apoco apoco t i1* üliénaMtiigli animi della Citta ; f  
e le  non16perder tempo o zAbimelecco3ma, mouendoti di nottecon tut- 
tii tmiafeonditi in alcunluogopreffo allaC ittar la mattina n elfa r  
delSole17afaltalagagliardamenteiEtp Gaaleperome vp ira  con~ 
tradi te ,1% fa gli comfcere quantopoffano le f  r^etue*.
— ....-------- ■ -------------------------  “ “  J .V V E 1Í-
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a  V V E \ T  I  M E T f T  I .
1 Ten fi bene il Trincipe che efee dalla Citta,cui egli lafciin luogo fuo.
2 Topolo fenga Capo fard fempre piu parole che fatti .
3 Toco fuoco ci vuole perfar arder• legua,che i  gidfecca.
4 Tgon fi troua odio ptü arrabbiatofhcfra duefattioni dellamedefima Citta *
5 Baña ognipoca luenga,perche il pópulaccio riefca infolentiffmo.
6 Quanti foidati fono braui atauola.
7 Chi vuole ilTrmcipato d'vn popolo corrottofe condipervnpocogli humori di

lui, e mojlrift della medtfima farina.
8 Ter metiere olla Ctttd in difgratiail Trincipe,tgran forga ha il mojlrare lui in-

degno,e degm lei.
9 Chi vuol far danno,deñrugga fubito quello che difende.

10 Oue del Trencipe non pofjono dir male , Jubito a tajjarei minifiri fi volgono i
maligni,

11 Quanto piu alto ci lena Vadulatore,tanto mnggior percojfa ei vuol dare.
'iz  Habbiafeúra a ció che dic eh ambitiofo,che dopb vari) giri,finalmente conciti- 

derd in voler commandare.
13 Minaccie publichefcudi al nemico.
14 Tgon puó far maggior feruigio al Trencipe,chi fi troua al gouemo d‘vna Cittd

di lui tumultuante,che fargli faperedi punto in punto tutto ció che pajfa.
14 T{pn vi é maggiorc oppugnatione invna tua Cittd,cheil torti i cuori de tuoi Cit 

tadini.
16 La vera via di rimediare a vn popolo tumultuante é,il non dargli tempo, e pro 

uedere jubito .
i 7 V  a falto improuifo fempregioua.
18 Chi modeflamente ragiona,auantagiojamente ragiona* * &

L V  O G O L X  L 

lud. 9.

SVrrexit Abimelech cum omni exercitu fuo no<5te , Bc tetendit infidias iuxta 
Sichimá in qitatuor locis.Egreilusq; eft Gaal filiusObed,& ftetit in introitu 

portsCiuitarisjSurrexitaut Abimelech,& omnis exercitus cum eo de infidia- 
rum locosCumq; vidiftet populum Gaal,dixit ad ZebuLEcce de montibus mul­

titudo defendit,cui ille tefpondit.Vmbras montium vides,quaíi capita hominfi,
& hoc errore deciperis:Rurfumq> Gaal ait.Ecce populus de vmbilico terra; de- 
icendit,& vnus Cuneus venit per viam,qua; refpicit quercum,cui dixit Zebul. 
Vbj eftnCic os ruura quo loquebaris? Quis eft Abimelech, vc feruiamus«ljNone 
hic populus eft qué defpiciebas?Egredere,&' pugna contra eum: Abije erg. oaal 
fpe&ante Sichimorum populo,&  pugnaüit contra Abimelech, qui periequutus 
eft eum fugientem,&  in vrbem cornpuIitjCecideriintque ex parte eius plurimi 
vfque ad portam Ciuitatis,& Abimelech fedit in Ruma.Zebul autem, Gaal,.& 
focios eius expulit de vrbe,nec in ea paííus eft commorari. ~

~~ r- ------ ------ - ~  f  r  P A R  A-



P A R  A F R A S  É.

®Ron manco Abimelecco > di ejjequire1 quanto daZebul pli era 
flato fatto intendere. Venne la notte non longi dalla Citta ¿ e v i  f l  
afloje con tutto d' ejercito2 diuiflo in quattro hande; Et a punto co~ 
mincio a incaminare le genti v er Jo la Citta nel ja r  delgiorno> quan­
do Gaal figlio di Obednon so per.qual cagione f l  ritrouaua3 neUán­
dito della porta della Citta; ilquale voltatofld Zebulle che pure^j 
era preflnte: O la ( dijfle)  o Zebulle. 4 Deb guarda vn  poco la in ver- 
flo i monti Je a te pare quello che pare d m e; che mi pare di vedere^ 
f c b  iere d ’armati} che vengono ver Jo noi. cA me non pare cosí, 6 d ij- 
J e  Z  ebulle A e perventura Jar anno l'ombre de monti che ti fa r  an­
no trauedere e t i 1 par anno ejprciti armati. 'Io non traueggo punto 
dijfle Gaal > Ecco pur da monti che fono quafibiliehi della terra v e ­
nir gente > & vna Jquadr a in p  ar tico lar e per la vía della quercieu. 

i Si eh f Dijfle all' hora Z  ebulle8 oh bene adejjo vedremo Je Jar ai cosí 
brauo d i9fa tti come eri poco prima di parole; quando diceui. E chi 
e Abimelecco che meriti d'efler Jeruito da noi f  Hora queflo che v ie­
ne e deJJo> con quella gente 3 che tu Jpregiaui tanto; Combatti hora 
con lu i: E biflgno che cosí fojfle. E vedendo i SichimitiIO che reflar- 
rom3 biflgno che Gaal andajfl con i Juoi ad at tace are la zujfla > nelleu 
quale11Jubito fu ro tto  3emolti de' Juoi morir ono 3 egli Juggendo
con flempre Abimelecco in coda d pena potette Jdluarfl nella Citta ; 
Dalla quale per ogni modo > mentre Abimelecco ¡ i 11 ritiro a Ruma i 
Zebulle lo caccio > e non pati che dentro aliaCitta ¿ n e l*Gaaldimo- 
rajfe3né alcumde f l io i .

Jt r  V E 1 M 1  T í o
I Conftgli dati da huomini fedeli \e prattkhi non banno i fuperióri dadifpre 

giare .
z Siao necejiitd difno3ó cafo,o elettione chelo facciaj'agallare dapih partífem- 

pre gioua.
3 Tgpn éfe non beniffimoycbc chi ha vna Cittü in cura fi troui la mattina alie por­

te quando s aprono. I



4 Di cui tu babbidetto publicamente male, fidarti fubitoincofadirilcuo evna
p a ^ i a .  V [

5 Le Citth che temono di vicino nemico,caualli douerebbono bauerfuori che fcor-
rejjero.

6 Chi vuolfar danno a vnaltrosprocuri ctiegli,quanto piu. tardi ¿poffxbilefi aueg 
.... gadeiptricolo .

7 JLcbi ha paura anche Vombre fono buomini,& ejjerciti.
g G r a n g u flo  a  c b i  ¿ f la t o  o p p r e j f o , & g l i  é  c o n u e n u to  t a c e r e , i lp o t e r e  in fu lta r e  a l-  

l ’ o p p r im e n t e .

9 'Non fi pefano ad vna medeflma bilancia le parole,e i fatti. 
i o Molti fono, che incitando altn a combatiere, di reflare efsi pigliano ogni oc- 

caflone.
11 Chi entra a bdttaglia con paura di perdere",qitafl fempre perde.
12 D ia  i l  C a p ita n a  d o p p o  la  v ic t o r ia  a lc iin  r ip o fo , a lm e n o  d tv n  g io r n o  f o l o  a l i ’ e f­

f e r  c it o  .
1 3 Jlfeditiofi il minor male che fi poffa faré é cacciargh dalla Cittd, ma queflo ft

ha da fare in ogni modo.

L V O G O L X I I.
lud. 5>.

SEquenti die egrdTus eil populus in Campum,quod cum nunciatum eiTet Abi 
melech,tulit exercitum fuum,&: diui(it in tres turmas tendens infidias in 

agris.Vidensque quod egrederetur populus de Ciuitate furrexit, &: irruit in eos 
cum cuneo fuo oppugnans,obiidens Ciuitatem.Dua; aurem turma:, palantes 
per Campum aduerfarios perfequebantur.Porro Abimelech omni die illo op­
pugnabat Vrbem,quam cepit,interferís habitatoribus eius, ipfaque deitru&a, 
ita vt fal m eadifpergeret.

P A R .  A F R A S E .
I l ¿torno dopb che Gaal haueua hauuta la 1 rotta , tornarono ad 

vfcire dalla Citta contra2 i l  njincitore oAbimelecco i Sichimiti; i l qua­
le 3 ejfendo auijato che doueuano vfcire,gia haueua in 4 treparti diuifo 
t  ejfercito,et imbofeato lo. Onde njjciti chefurono;eglicon lafitafquadra 
dirittamente f e  ne ando ads affaltare la quafhvuota Citta, & le due~> 
fquadre che refiar ono poferofácilmente in rotta quelli ch'erano njfiiti, 
e che pieni di paura, 6 qua,e la fuggiuano per la campagna.Sid i f f e r  
tuttmia la Citta tutto quelgiorno: Ada verfo7fe r  a entro fácilmente^» 
Alimelecco, & amaízo8 quanti v i  erano, e defimtta totalmente leu 
Citta,come meritaua la rebellione di lei,v¿9fem ino dentro il f a l e .

- - —  .......... —  - J y Y Y f g



L  V  0 G 0  4
'Jt"v r  t ' r i r ' i  m ' i %  t  L

l  *Non e 6 »  configliato vn Capitanojl qnale mentre i foliati d'vna vicina per­
dita refiano impauritipnga ncc effit aglip tcombatiere..

%, .Jffaltare vneffercito>cbepoco prima fia [tato vincitoreé gran difauantaggio *
3 Iffelle guerre che é rneglio amfataj.nl mighor giuoco »
4 <$¿ vital farpiüfattioni invn tempo ,,nonafpettifina quel tempo a fare i par-

timcnti*
5 Grande errore nelle fortitej illafciarfproneiuta ta C i t Ú .

6 Difordinato che fia vn effcuito * bí«m  cSfqépd facile >che porto in vhlma
ruina V

7  £  difgratia d'vna Cittd cbefiqprefalefferle nel principio- delta nottey che fe be-
ne le tenebre afcondona alcumffh-mancora grandi occafioni di fcelemtegge*

8 'Igpn vi i  farte di crudelta,che cd rubelli non fi foglia y fare
9. il¡entinar del fale nelle Cittd rubelli}ecca da qmh hbri ¿imparbxe quanto é ca­

fa antica.

[

L  V O G O L X  I I I.
Xud,

Vod cum aucíifTem qui habitabant m turre Síchimomm ingreílí funt Pha. 
w  nttm Dei fui Berith^vbi foetius cum eo pepigerant, Se ex eo locus no­

men acceperat,qui erat munitus valde: Abimelech. quoque audiens viros turris 
Sichimotum pariter congíobaros,afcendit in montem. Selmon curo omni popu 
lo fua & arreppta fecuri,praecidit arboris ramu^impohtumq*,. ferens humero* 
dixit ad facios.Quod me vidiftis facere,cito facite.Igirar cercatina ramos de ar­
boribus praecidentes iequebantur ducem3 qui circundantes prafidium- iuccen- 
derunt.Atque ita fa&um eft,vt fumo,£c igne mille hominum, necarentur viri pa 
riter,& mulieres habitatorum turris Sichem«.

P A R A  F R A  S E*
( jia  era deflrutta Ia Cittd di Sichem y ne altro rejlaua, che la  

teg%axnelia quale i lp iu  forte iuogo, era i i 2  Tempm dt Berkhy e quiui 
dentro p e r a m 3 ricouerati tu tti e bmmim>e donne di dena JvrteggOj~ 
I lch e  njedmdo Abimelecca x n iA Joccorrendogli p iu  commodo moda 
f e r  cjfugnare Iuogo (iforte,fiall con tu tti efiuoi n el monte Selmony e ta- 
g it  ato -vn% gran ramo di arbor e> epofiofiela in ifpalia». dijfe dfiuoi t 6 Cia 
che hofiatto 10  3 fiat e tu t t í , E  cosí tu tti7 a gara com indarom  a t agitar 
ramh e p° 'fili in iJpaMax e fegm tare tí Cap it ano; ilqm le n torna toa l 

.  ' ' ' ' ' Ternph



L U O  G  0  tfjf-

Tempto j nel fm ram o3 caccfofmcQyecoslfecero tutti: Et in poco tem­
po i t 9fitoco.efumo fecero moriré quanti hm m n j ye dom e erano q u i - 
uh ohefuronohen m ilita»

JH r  f  % K T  1 M M U T I ,

: i  C berdopo le Cittd foglianQ conferuarft le porteare &  effer Tvltime ad effer fr U  
time ad effer efpugnate,quefio ttroppo Phimo.

'1 2 Trima chc ft trouaffe faniglieria molti tempij erano portiffmi.
3 tAnche la riuerenga del htogoparche in tempo d ipencolt molti voluntieri ft n-

tiritió netlc Chtefe.
4 Trincipaliffmaparte dei lapit ano deue effere ¡I fapere fopra Imghi medcfimi

penga, dilatione pigliar buoni partiti.
j  Di qui ft é imparato,e fié  potuto impar are timado di farfafcine ticllcnecefitta.
6 Taróla degim dt Capitance.Fate a c ehefaccio io .
7  T 0H 'p'¿ C0Pa ekepiuaccenáa 'd foldato,cke beffempio dei lapitano.
3 7gonfü dunque la prima volta quella d'̂ .nuerfa^Que da ciafcunfoldatofoffepre 

fafafcina,epoñc fuoco»
5>, Grande ofiinationcil Mfciar f i  ridurre a morte tale. * i,

J  ............... . ■■  ----------- | S -----b----— — t

L ¥ O G.Ó t  X I I I I»
. Iui- 5. .

Bimeiech inde pro fici fcens vertit ad opppidum -Thebes , quod circun- 
dansoblidebat excrcituiErat autem turris efccetiaiii media Ciuitace , ad quam-» 
coufugerantfimií viri,acmulieres,&omnes Principes Ciuitatis , &  claufa fír- 
imífimé ianua, &  fuper turris te<ftum fían res per propugnacula : Accedemque^» 
Abimelech itixra turrim pugnabat fortiter,appropinquans’hoftio ignem iup 
ponere nitebatur;& ecce vna mulier fragmen malagdeftiper laciens illific capi* 
ti A bimeiech',&: confregitcerebrum eiusjqui vocauit cito atraigernm fuum5 ■ & 

ait aci eurhiEuagiria gladium tuum,d eperalte me,ne force dicatur 
quod a feeraina interfeftus fum^ quiiufia perficieris in­

terfecit eum ; illoque mortuo, omnes qui 
cum eo erant delfrael re ner fi

i , 5 A funt in' fe- ; ■. v. ....
desTuas: Et reddidit Dens malum, quod fecerat A bime* 

lech contra patrem fuum,intetfedfcis feptuagin» 
ta fratribus fuis.Siehi-mitis quoque 

quod operati' erant, re« 
tributum e i i



5 P A E. A F R A 5 E .
Hattuta la uittoria de S ichtm iti1 uenne Abimelecco alia Q tta di 

T  ebes,la quale firinfie in modo,che tu ttig li habitatori f i  ridujfiero nella 
f i n e s a , c h e  era una T  orre n e l2 me^o della Cittd, & habiéndola ben 
chiufia, 3 da i tetti di leifidifindeuano.A bimelecco dali/ahro canto co- 
b'atteuala Torre ca loro jám en te quando apprejjatofi'aliaporta di le i , 
p e r 4 cacciam i dentro fuoco; E eco che una donna da dtfipragettato un  
p c g g o 5 d u n a  mola fip ra  la tefiagli die de, e g h f i  hi accio i l  centello',on­
de conofiendofiquafi morto Abimelecco,chiamo colui ch eg li portauru 
t  armi,e dijfi.Caua la fia d a ,tfi)6 amaz£ami,ajfine che non fi dica, che 
p er mano7 d' una fie mina iofia  mortü.E cosí f i c e  queílo,(¿p ama^zollo: 
E di quefia maniera refie Dio a d 8 Abimelecco il cambio d el torto che. 
egli hauedfiatto dJuo* padre di lui;
Et anche i 10 Sichimiiifiurono remunerati come meritauano.

JL V V E l  U  E T J .
1 M entre il cal do della reputatione dura non conuien dormire •
2 iSIpn difconueniua a quel tempo che la fertt T^a fo/fc mi me^o della Cittd.

13 'Principale quali ta d’vna forteo^a é che hahhia fianchi per difenderfi.
4 Euon modo di ptgliarfi vna Torre é il encelar fuoco nella portal Ha nonfcPipre



L V O G O f f , _______
i buoni dijfegni riefcono.

5 Ouafi Jempre huomini infigni difgratiaiamente moronosFerfi lo yérmate il Si? 
^gnoreper abbajjare la noflrafuperbia.

6 Beneéfuperbochianchemorendonedáfegno,
7 Moriré foldato per mati de femina,a dire ü yero éflrann cofa.
8 Come ia giuflitia di Dio non manca,quanto pin tarda tanto piú afpra.
p lngiurie falte dafigliuoli a padriJempre hanno manifefltjjime punitioni 0 

10 Cot ŷn nemico cdjtiga'gli altri Dio,epoi cafiiga lui, * 2

77 L V O G O L X V.
lucí. I I ,

F Vitillo in tépore Iephte Galaaditcs vir fortiííimus,atq; pugnator filius me- 
r¿tricis,qui natus eft de Galaad.FIabuitaút Galaad vxorem,de qua fuícepit 

filios.,qui poftquám creuerant,eieceriint Iephte,dicenres:ha?res in domo patris 
noftri eíTe non potens,quia de altera matre natus esjqnos ille fugiens,atq; deui 
tans3habitauit in cerra Tob:Congregatiqj funtad eum viri inopes, & latrocina 
tes,&  quaíi Principé fequebantur: In illis diebus pugnabant fili) Ammon cotra 
Iirael,quibus acriter initantibus perrexerüt maiores natu de Galaad,vt tolleret 
in auxiliü fui Iephte de terra Tob.dixeruntq; ad eir.Veni & efto Princeps nofter 
& pugna cotra filios Ammon.Quibus ille reipondit;Nonne vos cftis,qui odiftis 
me.& eieciftis de domo patris mei,& nunc veniftis ad me neceffitate compuli!?

: Dixeruntq,- Principes Galaad ad Iephte,ob hanc igitur caufam nunc ad te veni­
mus, vt proficifcaris nobifeu, &  pugnes contra filios Ammon; fifqy Dux omniu, 
qui habitant in Galaad.Iephte quoqj dixit eis.Si veré veniftis ad me,vt pugnem 
pro vobis contra filios Ammon,tradidericqi eos Dominus in manus meas, ego 
ero vefter Princeps: Qui refponderunt ei. Dominus qui htec audit ipfe media­
tor, ac teftis eft, quod noftra promifta faciemus . Abijt itaque Iephte cum Prin­
cipibus Galaad,Fecitque eum omnis populus Principem fu i.

P A R A F R A S E .
F u g i a ne Ile terre di Galaad urihuomo nominato Giefte huomo 

braui(fimo,egran1 foldatofglio, ma non legitimo dhun padre pur chia 
mato Galaadde;Alquale Galaad,effindo doppo Giefte natidt legiti­
ma moglie altri fghuoli, quefti crefiuti che furono con m inaccie,e
2 mali termini cacciarono G iefte, dicendo che come nato di concubi­
na non poteua effire herede delpadre,e perofe ne a n d a jf. 3NT. e potet- 
te refifiere (fi ¡e fe ,angiperpaMra loro3 njfito d elp a ef, nella terra di 
Tob fipofe ad habitare,oue rvenuti a lui molti rvagtd?ondi,eforufiti,co 
me Capo,4 &  Principe loro lofeguit auanoVeniuano5 nellojtejjo tepo 
opprejfigr ándeme te dagli zAmmoniti le tribu d llfaelle di la dalG ior 
dane ¡Onde po [iifi infieme i piü njecchi,e maggiori delpaef di Galaad> 
~~' 1 l[" 1 —  " " d Qic-



io gliAmmoniti, mi accet terete per •voHro Principe:,e tanto mi bajía: E 
cosí £Íurarono;efüfatto GiefteQapitano lorogener ale,e loro ‘Principe«

*A V V E B^T 1 M E Tsf T 1 , "\a

I 7^0n baña hauer cuore,fe non fi ha ifperien^a,principalmente per effer cape*
% Certe forti di perfone,anche nelle cofe giuflifsme fi fanno voler male.
3 C hi ha da fare con /momini potenti,e violenti,non tilia negli occhi loro.
4 Jldbuomo di valore non puó mai mancare.
5 Buona fortuna é per chi in alcana profefsione é eccellentc, che corrano tempi

per adoperarla.
6 Bene fpcjfo ci fd la necepita eleggere perpadrone, cui la fuperhianon ci lafctó '

accettare per compagno.
7 'Premio maggicre non pud daré altri,che ilVrincipato.
8 L ingiurie riceuute corte[emente rinfaccia,chi non pero deftjle dalgiouare.
9 Sempre gioua in qualche maniera la veritd.

[o Gran modefiia é non volerefe non con conditione quello,che ajfolutamente vie­
ne ojferto .

M e Nuncios ad Regem A mmon, qui ex perfona fuá dicerent . 
Quid mihi,& tibí eft,quia veniñi contra me,vt vaftaresterram meam ? 

j Quibus ille refpondit;Quia tulit Iírael terram meam,quando afeendit de ^€gy- 
pto.&c.Rurfum mandauit Iephte dicens.Non tulitIfrael terram filiorum Am­

nion i Et quare tanto tempore nihil fuper hac repetitione tentafti ? 
igitur non pecco m te3fed tn contra me male agis, indi­

cens mihi bella non i uña. Iudicet Dominus ar 
biter huius diei inter Ifrael ,dc 

filios Ammon»

L V O G O  L X V I .
Iud. XI.



i

P A R  A F R A S E .

Prima che njenijp Giefte a battagita congli Ammoniti , r mando 
al Re loro amhafciatori che dicejferoiE qual coja hai tu dafare con no i 
áltripO Re,che tu habbi a moúerci guerra, etddare ilguafio a l nojtro 
paefelEacagiorfádp lia guerra e,diffe ti R e,z perchegli ifraeliti tolfero 
a megranpartM fie l mió paeje quando njennero di Égitto: Coteño non 
f i  trouer%ma'h torno d mandare d dire GieftetEfefojfe •vero , 3 tu no tu  
hauerefii tardato tanto d ridomandareiltuo; Ada tupigli queño pre­
teño per mouerciguerra'^ epamo noi,che ti habbi amo ojfefo, 4 ma tu, 
che ingiuflaPnente ci muoui /'armi contra.Hora5 Dio egiufo:Eglifpe 
ro chefard arbitrólegiudicepa noi,efard v  edere da quale de lie bande 
f ia 6 lagiuñttia de lia caufd.

A V V E J^T I M E X  T *•
1 Grangiuflificatione é nelleguerre l'offerir prima giujle conditioni di pace.
2 TŜ on tnancano pretefíi alie ingiuííitie.
3 Grande argomentocbe vnpotente mnfi conofca offefo, é U vedere che non fi

rigente.
■ ' u ■■ " 4 Gran
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4 Gran confolationc a chi combatteilfapere dinon haucr torto.
5 Ecco iAncova della confidenda de’ buoni,lagiufiitia di Dio,
6 Gran parte é nella vittoria delia guerra, lagiufiitia della caufa,

L V O G O  L X V I I .
> ■ Iud. 11.

FA£tus eft fuper Iephte fpiritus Domini,&  trafiens ad filios Ammon votum 
vouit Domino dicens.Si tradideris filios Ammon in manus meas; quicun­

que primus egreffus fuerit de foribus domus me® mihique occurrerit reuerten- 
ti cum pace afilijs Amraon,eum holocauilum offeram Domino . Tranfiuitque 

Iephte ad filios Ammon,quos tradidit Dominus in manus eius. Reuerterite au­
tem eo in Mafpha domum fuam,occurrit ei vnigenita filia fua cum timpanis, &  
choris &c.Et fecit ei ficut vouerat.

P A R A F R  A S E.
DiedeiddioJ^ir ito grande, e 1 cuore a (J iefe,ilqua le<*volendo ajfal 

tare g li Ammoniti,primafecje2 voto alSignore dicendo. S ignore, f e  m  
mifai vincer coBorofdMqfi^fodi am a ga re , & ojferirti in holocau- 
fto ? ció che mi njjciraprima dallaporta della mia caja inconiro, quan 
do-vittoricfo v i  r itor nero. E nonfu vano il voto; che egli dis fe ce , 4 e ru­
pe g li Ammoniti,ma tornando a cafa, laprima che lo incontro f i  vna  
vnigenita jigliuola vergi ne ch'egli haueua. E) ella quale5 ad ogni modo 
v o l l e f  dis fa r e al voto, e difua mano lafacrijco. ?

¿t V V E \  T 1 M E ' t f T 1 .
I Da cuore iddio a chi difende caufe giuñe.
1 Se votifna difcretijfaceffero i Capitani noHri,quando fianno per far le impre- 

fe forftpik felici riufcirebbono.
3 fínche ne ifacrificij vuole Dio il fale.Difcrettione per tutto.
4 .A chí ha Dio feco,non pojjbnorefifleregli huomim.
5 Quanto deono pagar fi i voti di fer eti,fe anche ali'indifereto nop volle mancare 

Giefte. f

L V O G O  L X V I I  L 
Iud» 12.

E Cee in Ephraim ortaeil: feditio &c,Vocatis itaque ad fe Iephte cun<5Hs vi­
ris de Galaad, pugnabat contra Ephraim ; Percuiferuntque viri Galaad 

Ephraim.&c.Óccupaueruntque Galaadita: vada Iordanis,per qua; Ephraim re-
>. uerfos



uerfns erat.Cumq; veniíTet ad ea de Ephraim numero fugiens,atq, dixiflet.Ob- 
fecro,vt me tranfire permittasjdicebant ei Galaaditse. Nunquid Eufrateus es ? 
Quo dicente,Non fumjnterrogabant eam,Dic ergo Schibboleth ,quod inter­
pretatur fpicajQiii refpondebat Sibboleth,eadem littera fpicam exprimere non 
valensjStatimque apprehenfum iugulabant in lpfo Iordanis traniitu, Et cecide­
runt in illo tempore de Ephraim quadraginta duo milia.

P A R A F R A S E .

Si ribellarono * e mojjero feditionegli huominidi EJJraim contreu 
Cjiefte^lquale nonpotendo2 ton ragioni quietargli3conuoco i Cjalaadi 

I ti>egli5 ajfaltb>egli ruppe.E perche niuno di loro, o pochi ne jcapajje- 
roft pejero i Galaaditi alguado deigiordane, 4 onde haueuano apajja 
re per fatuar fi; E dimano in mano cfialcum  di loro arriuaua?g li  dice- 
uanoiSei tu Ejfrateo?che Je egli,per fialuarji mentiua> e diceua di no , 
Di dunque5 Scibbolet,diceuano,chenjuol direJficca; E rijpodendo egli 
Sibolet(perche6 ía ltra vocero per dijfetto naturale , o per mafnjfio non 
pojfiono proferiré g li Effraieifubito a quejio lo conojceuano, e lo amaz- 
zauano,e ne morirono in quelgiorno quarantadue milia.

JL V V E ¡ I T  I M E ^  T 7 .
1 Jejuna caufa pin giuñapuo hauere vn Trencipe di punire i fuoi, che la rebel­

lione^ la feditione.
a One nafta feditione in vn popolo, prima tenti ogni altracofa il Trencipe, che 

V armi,
3 Ter l'ordinario e feditiofi fono vili,
4 Chi vuole il lepre lo afpetti al vareo.
5 Efperiewga afjai feúra e cjuella che in cofa naturale fi fonda,
6 Hanno ne gh ldiomi loro>quafi tutte le patrie alcune proprietd > che dalle altre

litigue della natione mede fima le dijlinguono.

L V O G O  L X V I I I I .
Iud. i j .

PErrexit Samfon,& cospit trecentas Vulpes,caudafqne earum iunxit ad cau­
das^ fices ligauit in medio,quas igne fuccendes dimiiit, vt huc illuequo 

difcurrerent,*quae ftatirn perrexerunt in fegeees Philiftinorum,-quibus fucceniis, 
&  comportata iam fruges,& adhuc flantes in ftipula concrematae funt > In tan­
tum, vt vineas quoque,& oliueta flamma confummerec.

" ------------------------- ------------- - ~“ “ p A R A T -
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P A R A F R A S  E.

H mendo1 Sanjone riceuuta notabile ingiuria da FiliBei > penso 
una maniera di 2 ftngolar vendetta: Prefe trecento volpi3& alie codt^ 
loro ingegno1 fa ci ardenti attaccate in modo, che fom en ta te le'Uolpi 
d.alfoco, cominciarono a correre qualia,* per le mejji,e per le aie, 
anche pergli oliueti,eper le v  igne. In modo che in poco tempo,appiccan 
dofida ogni intorno ilfuoco, non folo le biaue ch erano in Campagna f i  
4 Mrugiaronoyma que Ile ancora chegid erano raccolte ne Itaie,e le v i­
ti di piu}e quafi tutte le piante d ello liu e.

JL V V  E \ T  L M E X T  1 .

1 jlnche vnhuomo folo troua talhora modo per vendicarfi dipaeft interi «,
i  Tgiuna cofa ci rende piu ingegnofi, che lo f  iegno,
3 7s{otabile maniera di danno il darfuoco alie biaue,& alie v iti.
4 Grande impedimento é , perche il nemico Vanno che viene non hahhia for%a di

offendcnifl dargli quefianno ilguaflo d tutti i frutti.

L V O G Ó L X Xo
Iud. I f .

D Efcenderunt tria millia virorum de luda ad fpecum Silicis Ethan; Dixe- 
runtque ad Samforr.Nefcis quod Philfftijm imperent nobis . Quare hoc 

facere voIuifti?Quibus ille ait.Sicut fecerunt mihi ,iic feci eis. Ligare,inquiunt, 
te venimus,&  tradere in manus Philiftinorum;quibus Samfon.iurate,ait,&: fpo 
detc mihi,quod nori occidetis me.Dixerunt,Non te occidemus,ied vindtum tra 
demus . Ligaueruntqueeum duobus nouis funibus,&  tulerunt eum de petra_j 
EthamQui cum veniífet ad locü maxillae,&  Philiilijm vociferantes occurriííent 
eiflrum fpiritus Domini in eumj& ficut folentad ardorem ignis ligna confum- 
mi,ita vincula quibus ligatos erat diííipata funt,& foluta .Inuentamque maxil- 
lam,ideR mandibulam Áíinijquxiacebatjarripiens interfecit in ea mille viros.

P A R A  F R A S E .

Sdegnati i Fi It fiet dei danm,che hauet.ano ric-uuto da S anfonz^> 
prote f a r  ono a (jiudei chefe legato non lo dauano lo o  ne Ile mani, 1 nje 
detta crude lijjlma afpettajfero: Perche calati nell \ffelunca, oue er eu 
Sanfone tr e milia Cjiudeigh diffro.E che h ai tufattoSanfone d pro-



uceara contro i F iliH eifffonJai tu,che fiam o loro trihutarif £ che 
cipotranno ruinare?Ho fatto loro (dijfe Sanfione )  puello ch e5primru 
hamo efsifatto a me.Comuniquefia,replicar ono i Cjiudei. Injomm¿u 
efsi t i4 vogliono Helle manije noiper f e  hifiare ruine mapgiorifamo v e  
huti a ligar ti,e dar ti loro:E cos¡fia,diJJe Sanfene;filamente giuratt^ 
che non mi occidere te;E coslgmrarono .QuindiJ legat oto con duefuni 
nmue,efortifime;alluogo lo condujferojchepoi delta mafcellafu det- 
to;oue incontrandolo i Fi¿ijlei con 6 ingiurie,e congridiiEcco che lo JJi- 
rito d i7 Diopofe nuouo impeto in Sanfone, & in vn  tratto rompendofi 
lefuñ icóm eji confumanofoche legnaad ardore d ifuoco; egh non ha- 
uendo altra arma ch e8 vna majcellad’vn  afino morto,che(i trono f  a 
piedi,a lei diede dipiglio,e con cpuelFoJfo fi lo  am a^ a ti9 hen mille F i­
li Hei, tutli cpuei che reflarono,pofe infuga

JL V V E \  T l  M  E  X T  I @

1 Chimnpm hausre vn prÍuato,minacci ilpublico^
2 chi ti pud farpeggiojionfarmale.
3 pngioneuolefeufa nelle vendette iejfere fen^a occafione ñato prouocato.
4 Con cbiepiu potente di noi,bifogna pregar Dio,che le ragioni v agí i ano. .
5 Ter ifchiffare mali maggiori,alcune volte gli buomini fi panno,come dicono,deli

malefefla»
6 Ifon é c ofa di gran Bramra Vinfultare con iugiurie a chi é legato,
7 Ma che cofa nonpubfdicianlo mille voltejchi bd Dio [eco ?
8 Oueil Signore vuol moñrare la potenza fuá > deboliffimi me^i ci appareccbia.
9  ebefenga armi baña Di o per vincere, impari ogrivno che fenra Dio non 

baflan l3armi a vincere.

L  V O  G O L X X I .  
IucL 16«

C Vm apprehendiíTent Sanfonem Philiííijm eruerunt oculos eius,& duxerñt 
Gazam &c.L;etantesque per conuiuia,preceperunt,vt vocaretur Samfon,, 

& ante eos luderet. Feceruncqj eum itare inter duas Columnas dcc.At ille inuo- 
cato Domino &c.& apprehendens ambas columnas,quibus innitebatur,aif.Mo 
natur anima meacum Philiftijm:Coneuííisque fortiter Columnis > cecidir do- 
mus íuper omnes Principes,& casteram multitudinem, qu^ ibi erar y multoque 
plures înterfecitmoriens,quám ante viuus occiderat.

i

P A R. A-
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P A R A F R A S E .
Helhero1finalmente Sanfone nelle mani i F iliflei, e cauatigli g li 

1 occhi,a Gaza lo condujfero,oueprendendof d  beffe di lui, e ne Conuiti 
loroferuendofnecome di buffone.Vngiorno,che in <vn Comito, ou(u 
erano tutti i maggiori della Cittaflaua Sanfone f i a  due4 Qolonne, che 
Joji.eneuano la Cafa,dónete hauereparticolar5 mofla dallo Spiritofian- 
to. Etpero inuocato prima il Signore,prefe le due Colóme, e dtflL>.
Muora Sanfone, ma muorano i Filiflei:Quindi con 'vnafcojfa fo la , 

ruínate te Colonne,infierne tiro tu tto f edificio addoflo a tutti queiPrin j 
dpi,cForanoprejeñti,& a tanta altra moltitudme. Et infomma piu 
ne occife 7morendo,che non hauea fatto mentre era v in o .

v  V e  í ^ r  / M E 1 .

1 Gran guarda condene che fi habbia,chi ha nemica moltitudine intera >& a pe­
na fi faluerd . , . . . . . . .

2 Sicuro,ma barbaro modo di non hauerea temcre del nemtco il cauargligli occbu
3 T îuna cofa é piu barbara,che trattarc male il nemico,quando l'hai prigione.
4 Chi offende altrui,miri bene oue lo mette.
5 Que ne Santi fi veggono cofe che auangino con le cagioni loro il nojlro /apere,

referíanle in Dio. •
6  Ture che ne fegua I'honore di Dio, non habbia tanta anfieta della fuá vita

l'huomo.
7 Fino all'vltimoflato bifognafiimare il nemico.

L V O G O  L X X I I .  
Iud. iS.

V Enerunc fexcenti viri in Lais ad populum quiefcentem,atquc feourum, & 
percu(Terunt eos in ore gladij;Vrbemque incendio tradiderunt, nuilo pe 

nitus ferente prceftdiunijec!) quód procul habitarent á. Sidone, 5c cum nullo ho­
minum haberent quicquam focietatis ac negotij .

P A R A F R A S E .

Vennero * f e i  cento huomini di Dan alia Cittk di Lais,che era fo g - 
getta a Sidonfima2 lontanijjima da Sidone,& haueua 'vn popo t o f e - 
f e r  ato, non ejfrcitato in guerra, J che non temeua diniente: Si che con

poca



pocafittticafurono tutti i Laifeni tfgliati a p e ^ j , e la Citta hrugta- 
ta^ne rvifa  chi *g lifcco rrejfypo icb e S¿done era lontano9& ejjicoru 
nmno 'vicino hauemno ne5 confe der atione ne6 negotio.

jL V V E I I T  1 M E/H^T 1 .

1 Bene é fpenfierata quella Citta,cbefi lafcia venirevn effercito fin dentro lepor
te,fengafaper che e' renga .

2 V  effere y na Cittá lontanifima dal fuo Trencipe non gioua ad altro che a i fur­
ti de i Mmiftri.

3 O mi aquella Cittd,che anche in fommapace non teme di niente„
4. SappianoJempre le Cittd,oue,venendo bifogno,hahhiano a xicorrere ,
5 Chiba il Trine ipe lontano.¿almeno ad alcün potent ato vicino fi xaccommandi.
6 Le Citta che hanno negotio grande con i vicini,in occafione d'importanda, per

interejje de vicini iJlefji,faranno aiutate da loro.

L V  O G O  L X X I I I ,

Iud. 2.oe

EGreííi funt omnes fiíij Ifrael,5c pariter congregad ad Dominum in Mafpha 
quadraginta millia-peditum pugnatorum. Scc. Sransque omnis populus , 

quaíi vnius hominis fermone refponditjNon recedemus in tabernacula noílra 
nec fuam quifquam intrabit domum,fed hoc contra Gabaa in commune facie- 
musjDecem viri eíligantur e centum ex omnibus tribubus Ifrael, 5c centum de 
mille, 6c mille de decena mi Ilibus, vt comportent exercitui cibaria , 5c poffimus 
pugnare contra Gabaa Beniamin,5c reddere ei pro feelere quod meretur. Con- 
uenicque vniuerfusIfrael ad Ciuitacerq, quafihomo vnus eadem mente, vno 
quoque conidio,Se miferunt nuncios ad omnem tribuna Beniamin,quidicerent. 
Cur tantum nefas in vobis repertum eft?tradite homines de Gabaa,qui hoc fta- 
gitium perpetrarunt, vt moriantur,5c auferatur malum de Ifrael.Qui noluerunt 
fratrum fuorum filiorum Ifrael audire mandatum, fed ex eundis vrbibus , quae 
fortis fure erant,conuenerunt in Gabaa, vt illis ferrent auxilium , Se contra vni- 
uerfum populum Ifrael dimicarent, irtuentique funt viginti quinque millia de 
Beniamin e’ducentium gladium procer habitatores Gabaa,qui feptingenti erant 
viri fortiííimijita finiílra,vt dextera priElknres,& fie fundís lapides ad certum-» 
jacentes,vt capillum quoque poílent percutiere,5c nequaquam in alteram par­
tem idus lapidis deferretur.Virorum quoque Ifrael,abfq; filijs Beniamin inuen 

; ta funt quadraginta millia educentiumlgladios,5c paratorum ad pugnam :Qm 
I Turgentes venerunt in domum Dei,hoc eft in Silo : Gonfulueruntq; Dominum, 

atque dixerunt, Quis erit in exercitu noftro Princeps certaminis contra filios 
BeniaminiQuibus refpondit DominuSjIudas iit Dux vefter.

G P A R A .



P A R A F R A S E .
Effendofíat a nella Qtta di Gabaa della tribu di Beniamin com- 

mejfa vnagrandísima1 f e d é r a t e l e  3f i  deliberaronúz tune le altn  
rundeci tribu difam e a/frijfifna vendetta . Econuennero infierne íjlj 
Aíajfha quarama millafanti atti a 1 combatiere¿i quali tutti v n i t i f  
fim i3e come per vna* boceafola promifero di non ri tornare alie Cafhs 
loro fino a tantos hefeleraggine si horrenda nonfioffe njendicata: Tut- 
ti( differo Jdi commune confentirhento,faremo la guerra a Gabaa So­
lamente 3 perche faremo lontani dapaefi nofiri: Eleggañfidieciper 
cento di tutti noi3cheferuano per njiuandieri3 e non la fino mancare 
5 monitioni a l Campo. E cosife ce ro . Quindi alia tribu di Beniamiru 
mandaronos Ambafciadori> che diceffero: Ado o huomini della tribu 
di Beniamin 3 come e pofsibile3 che fra  njoi cofa si abomineuole ficu  
ñata fatta: Dateci quelli che la fecero3cioegli huomini di Gabaa, e la- 
fciateceli3come meritano cafligare, a fine che con la morte loro njengeu 
leu ato que f i o 7 vniuerfale opprobrio da ifraelle . ^Slon mollero8 con- 
fentire i Beniamiti 3 anzi da tutte le Citta loro conuennero genti da~> 
guerra in Gabaa p e r9 aiut o di detta Citta, in modo che vinticin- 
que m illafanti erano3oltre quelli di Gabaa ifieffa 3 el? erano fttecen to  
tutti brauifim i >e tanto10 effercitati in guerra3 che cosi11 con la fini-  
fira  3 come cenia deflra mano combatteuano; oltre chenel tirare11 di 
frombola3cosi prattichi erano ¿che in non f o l n c apello haurebbono dato 
di mirafen^a errare.Hora cosi ñando le cofe f e  ne njennero i quaran­
ta milla i fa e lit i  in Silo alia cafa14 del Signore 3per adorare priman 
che cominciaffero la guerra>& per intendere i l voler del Signore cir­
ca la elettione del Qapitano3 ts la qual f u  3 che della Tribn di Cjiudtu 
doueffero eleggere i l lor capo.

V V E \  T 1 M  £ 7^ 7 ' I*
1 Origine perpetua della pena é la colpa.
2 Felice quella I{epublica3oue ne anche delle trihue de i Cantotti interi fi la/cia-

no impunite le feelerateste.
3 Ciuílijjima cagione di guerra éla punitione3che per vía ciuile non ftpubfare.

~ r * 4 Quejia
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4. Quefla é la grandeva d’vna República,parlar tutti,come fefoffero vn folo.
5 Trincipaliffimo penfiero dd Capitano ha da effere che non manchino monitio­

ni al Campo.
6 Tentififempre ogni lirada ¡prima che quella Helia guerra.
7 Molte volte il cañigo depochijeua /’infamia a molti.
8 Chi non confente a giufle conditioni di pace ¡merita crudi trattamenti di guerra.
9 ltfoccorrere alie Cittd confedérate é bene¡ma non per fomentare i vitij loro od

altracaufaingiufla .
I o Tjella profeffione militare ¡ferina effercitio ognifcienga é vanita.
I I Chi alleuaffe giouani alia guerra ¡ douerebbe fargli imparare d valerft vgual-

mente cosí dell'vna¡come dell’altra mano.
12 Tsípn bafla nelle guerre il combatiere d'appreffo ¡ bifogna hauer maniera per

poter anche offendere di lontano»
13 C ornedarannoinvncapellofoloqueiSoldati¡che Varchihugio non viderogia-

mai che quefia volta ?
1 4 Qui Jld tutto il fatto:prima che ft comincino leguerre¡ricorrere tutto I’effer cito

infieme d pregare Dio: Ma hoggi chi lofd ?
15 E di si gran rileuo la eletti'one del Capitano¡chefoue ft poteffejfenga riuelatione

di Dio non fi douerebbe farezMd cleggafi almeno con quellc qualitadi¡ chenoi 
jappiamOiChepiacciono d Dio.

L V O G O  L X X  I I I  I.

lud. 10.

SVrgentes fili) Ifrael mane caftrametati funt iuxta Gabaa , Se índe proceden­
tes ad pugna contra Beniamfovrbem opugnare cceperunt: Egreflique filij 

Beniamin de Gabaa occiderunt de fílijs Ifrael die illo viginti duo millia viro­
rum. Ruríum filij Ifrael,& fortitudine,&  numero confidentes,in eodem loco,in 

quo prius certauerant aciem direxerunt,ita tamen, y rprius afeenderent, & fle­
rent coram Domino vfque ad no&em.Confulerentque eum,& dicerentjDebeo 
vitra procedere ad dimicandum contra filios Beniamin Fratres meos an non? 
Quibus ille refpondit; Afcendite ad eos,& inite certamen.Cumq; filij Ifrael alte 
ra die contra filios Beniamin ad praelium proceffiflent eruperunt filij Beniamin 
de portis Gabaa,Se occurrentes eis,ranta in illos c?de banchati funt, vt decem, 
& o<fto millia virorum educentium gladium profternerent.Quamobrem omnes 
fili) Ifrael venerunt in domum Dei, Se fedentes flebant coram Domino: Ieiuna- 
vterun tq; die illo vfque ad vefperam,& obtulerunt ei holocaufta , atque pacifi­
cas vi&imas, Se fuper flatu fuo interrogan erunt. Eo tempore ibi erat Arca fo ­
deris Domini, Se Phinees filius Eleazari filij Aaron pnepofitus domus . Con- 
fuluerunt igitur Dominum, atque dixerunt. Exire vitra debemus ad pugnam 
contra filios Beniamin, fratres noftros, an quiefeere ? Quibus ait Dominus * 
Afcendite, cras enim tradam eos in manus veftras.

G 2 P A R A -
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V enríe f  ejprcito de lie qjndeci T ribu armato ad attáccare Id Qttc$ 
i di Gaíaa1 nona mat tina per tempo, e cominciarono ad oppugnare ht» 
Cuta . cdMa 4valorofi,&  animofii figli di ’Beniamin con quehi di 
Gabaa fecero%rvna f in i ta :  Et feh en em 1 minor numero erano; tul- 
tama njentidue m illafanti4 amapgarono que!piorno de pli ¡ f  aeliti; 
I quali.con pianti, 5 et orationi tornati al Signore; demandar ono >f  di 
niiouo doueuano combatiere ? eg li f u  rifiojio6 che si . E pur tornati 
a l medefimo7 fito a nuoua oppugnatione di nuouo ufeirono quei di 
dentro ¿ e dieciotto milla ne ama\^arbnoGderche tornati g li ífiraeli- 
t ialTempio,a nuouipianti aggiungendo £ digiuni, e Jacrjficjj placa- 
roño il Signorein modo, che interrogato f e  doueuano di nuouo attoc­
care battaglia,nonfolodijje di st,come hauea fatto gia,ma dipiu 9pro- 
mife che i/giomofiguente fienzafallo,'vittoriofi g li bauerehbe f u t í  re- 
fiare de f i o i  nem iá .



1

A  V V E K T  I M IB f ^ T  I .

j Chi tente impedimento dalla notte,cominci lefattioni a buorihora.
Certi ardimenti infperati, o non tcmiiti hanno gran porga di fgomentare il  

. . nemico. .
3 Veramente t  effere in minor numéro,é difauantaggio; tuttauia non hanno fem-

pre a pejarfile cojee oh la biláncia.
4 'Honfifg omenti chi defende lagmfia caufaffc Dio alie volte glipermette qual-

che fuentura^be aWvltimo preualera • >
7  ‘Nelle intiúfationi ecco i  rime dij.Vianti a Dio,& orationi.
6  Terche iddio coimmandi che ft combatía, non pero ajjicura che fi vinca
7 i Cbiitivn fitohaperAutopriapiccandp hattaglia3lo douevebbe mutare.
5 Con añiriata fede in Dio,pofsiamo dire che lo vinciamq.
p Vlohefítuditá vrioratione ima,6 due vblte,forfi alia terrea mpeirerá.Vlcil’óra 

tione certo niuna cofa epih opportuna dell importunitas

X V  O G O  I X  X V .
Iud. io .

Ofuerunt,filij lira el infidias per circuitum vrbis Gabaa,&tertia vice con- 
JL tira BenMnin exértiturtí perduxeruntjSed & filij Beniamin auda<5ber erupe 
runtde Ciuitate, &  fugientes aduerfarios longius perfequuti funt, ita vt pro- 
fterncrent triginta circiter viros;putauerunt enim folito eos more cedere :Qui 
fu'gam arteíímulantes iniéfunt confilium,vt eos abftrahérenc de Ciuitate. Om­
nes itaque filij Ifraei (urgentes de fedibus fuis tetenderunt aciem : Filij autem 
BtniamiOjCÜrh fe inferiores elle vidiílentcceperunt fugere . Quod cementes fi­
lij Ifraei dederuqt eis ad fugiendum locum, Vt ád pneparatas/infidia.s deueni- 
fent.quás iáxtaYfbVmp^oíK’éVunrjqui cu.ni repente de latibulis íurréxifient, Se 
Beniamin terga cadentibus daretjingreíli íunt Ciuitatem f Se perculFerunt eam 
tn ore gladij;& poftquájm .vrbem coeperunt ignem aícenderunt ;T t faaurn eíf, 
vt cáderent déBéniarnin indiuerfis locis vigintiquinqué.millia pugnatóres ád 
bella promptifíimi .R^egrefli autem filij Ifraei, omnes reliquias Citii tatis k vi­
ris vfquead iumetíta gládio percuíTeruntrCiinólasqué vrbes, &  viculos Benia- 
cyiin vorax flanima-confurnpiit.

P A R A  F R A S E .

"dfepdgtllfwllfi alcune' imbofeate vm néW ta^tfadi "(Jabaa > 
c latería volt a *finfero di condurré f  ejercito ád oppugnar la ; f i  co­
me ¿a terga volta ancora Jecero f e r  tita arduamente i J g li di Benia- 

coii [diüejo Jkcceffe j,rPercióche tefewdoghlfe^ajiii? e Créjg
& ug ¿ 1jfe r0 > tütyQ dfbk

..«s- 41 ..- 1 . , "g j Jimula- ~



■fimulata lorofugafeguironoydma^andone ancor a fino a trema > cht^
4 lontano affai dalla Qttafilafeiarono tirare;ouefacendo teña que Ili, 
che fingeuano difuggire3( i f  altrifioprendofi che prima non f i  eranofio 
p er t i f i  auidero i Beniamiti di effere di forcee inferiori, & efsi da uero 
fipojero in fu ga  : p ero5 impe diram, (che hauerebbono potuto) git
ifraeliti la fuga  loro3magli lafiiarono andaré a dare ne ile imboficate.l* 
vicine alia Q tta je quali vfcite de g li aguati; epoBefi ad incalzare^ 
que Ile chefuggiuano, infieme con loro6 entrar ono nella Ciña: E prima 
tagliarono a pez¿i quanti inconfrarono, poi v i 7 cacciaronofuoco A tu 
fim m a morirom quél giorno de Beniamiti njalorofifsimi Scídati v in - 
ticinque milla'yoltre che quoptpalla moltitudine non atta a combatie­
reyentrati g li ifiaeliti nella Citta, quanti erano reBati, & huomini, 
8 e beBie tutti amaz¿arono:E quindiper tutta la tribuficorrendo3 tut- 
te3e le 5 Qtta>e le ville de Beniamiti abbrugiarono.

j í  v  v  e  ^  r  i  m  e  V ^ T  7 t v  > •
i Che le imhojcatefiano antichifjima inuentione gid ifio lte y o l  te ft éd etto ; Ecome 

fu  Dio che l'infegnb.
x Huomini che haabia.no due v o lte  appronato contrario effetto a vn  diffegno loro> 

e  che la ter^a volta  /i mettano a tentarlo, non é cosí fubito da cred ere 3 ch e 
fo tton on v ifia  qualcbefintione.

3 Quanto piü fe lic i riefeano le cofe nella guerra3tanto piü cauti douerebbono ef­
f e r e  i capi;Ma non fi fd  cosí .

4 é ‘Jauta cofa nella fuga de nem iciil lafeiarfi tirar Ijdtani da le  Cittd3e  da fuoi.
5 Ouuncfue pare al Capitana che i nemici errino 3 ejuiui hd fem pre da fo fp ctta re  

ch e v i  fia  trama fotto.
6 Cid piü volte habbiamo veduto entrare nelle Cittd infierne con quelli ch e fu g - 

gono3c¡ueíli che fegu on o .
7 JZJuna cofapiüfgom enta nelperderfid elle Cittd3che il fuoco .
8 In certe forti di g u e r r e a r t e  fo r ti di crudeltd non difcom engono.
9 Imparino i popoli a non darfoccorfo a vicin i che habbiano caufa in giu fta ; ch e  

benefpejfofi tirano il fuoco  in ca fa .

L V O G O  L X X V L  
Iu d . n «

IV ra u c ra ru  filij I fra e l j a  M a fp h a ,&  d ix e r u n t : N u llu s  nóftrum  d a b it  filijjs B e­
n ja m ín  d e  filiab u s fu is  v x o r c m , 6c  g ra n d i iu ra m en to  fe  c o n ftr ín x e r ít  in te r­

fic i eos^qui b e llo  d e fu iííc n t .D u & í v e r o  poenitentia fili) Ifra e l fu p ec  firatre fuo
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Bcniamin,ceperat dicere. Ablata cft tribus vna de Iírael;Vndc vxores accipiet ?; 
Ómnes enim in commune iurauimus non daturos nos his filias noftras: Idcirco 
dixerunt.Quis eft de vniuerfis tribubus Ifrael, qui non afeendit ad Dominum-. 
Mafpha?Et eccc inuenti funt habitatores labis Galaad in eo exercitu non fuiííe: 
Mifertmt itaq; decem millia viros robuftifsimos, & pr^cepcrunt eis. Itc,& per­
cutite habitatores labis Galaad in ore gladij tam vxores,quam paruulos eoruna;
o m n e  g e n e r i s  mafculini,& mulieres qua^cognouerunt viros interficite; virgi­
nes autem referuate.Miíeruntque nuncios ad filios Bcniamin,qui erant in petra 
Remnion,& praeceperunt eis, vt eas fufeiperent in pace .

P A R A V R A S E .
Due1 giur amenti haueuam fiattt ifigli di lf ia d le  in Adafiba , pri­

ma che mouefiero ía rm i contro a *Beniamitu <Uno>che niuno ifiaelita 
haurehbe zmaipiu datefigliefueimogli ad alcuno della Trihu di Be- 
niamin;Et í  altro,che hauerebbono amavgati1 que Ili, che alia Beffiu 
guerra dafarji nonfijpro conuenuti.Egia erafinita la guerra, e de Be 
ni amiti que Ili ch'erano refiati,nella montagna di Remmonlae fu g g i-  
tiuifiriparauano,ma fien^a mogli,&fiengafieranza di poter ne dal­
la lor natione hauereiOnde chiara pareua la ruina d f f i t l f in e  di det- 
taTribuicheeracofiafimifiera,ch emojjegliijraeliti tuttiacompafiio 
ne,e cominciarono a fien tir fi dei primo giur amentofatto, & a dificor- 
rereycome a Beniamiti hauefieropotutoprouedere de mogliper la Ju c- 
cefisione . Et ecco che njn ottimo rimedio6fiouenne loro ;percioche tro- 
uandbfiche alia guerra non erano conuenutigli huomini di labes Ga- 
taad:Equefii perlofiecondo giur amento douendo fiar f i  moriré; dieci 
milia brauifisimifioldati nji mandarmo, i quali conforme 7 alia com- 
mifisione hauuta tuttigli huomini,e tutti i mafchi,e tutte le donne ma 
rítatepofiero afilo difiada.Solefieruarono le njergmi;e di que f i e  manda 
roño a dire a ifigli di Beni amiti, che con8 la pace del S ignore f i  pren­
de fiero mogli,e che la Tribu loro confieruafiero.

U  V V E R .T  1 M 'E  ^  T I .
1 V adano cauti gli huomini principalmente foldati nel pare i giuramenti, che be­

ne fpe/fo viéchi non vorrebbe hauergli fatti.
2 Modo attijjimo per diftruggere vna natione i  il procurare,che da niuna banaa,

(nonhauendocfsi donne)(taño loro date rnogli .
3 Tŝ ell’ accordo comune d’vna República,chi no uuolecouenire,merita ogni male,
~ ' ' G 4 4 Mijera



4 Üíifera cofa éihiedér finire le fámfglie3 non che le tribu intere, e le náíioni.
5 Quella República, che per vendetta lema, fe  fiejja vha parte potente, mili

- ! chepunifce, e debilita fi ftcffa. ’ ,
6 Tal*hora di due mali'fi fd vn bene,• coTwr* di due veneni vn medicamento.
7  Sol da ti che vadano a fare imprefe con limitate inñtnttioni,obedifca?w.
g £ cofa honoreuole anche al fodato Chrifiiana jl parlare fempre con terminipi¡¡
5> Ma da vn pe^goin qud brauo non pare cbi non bíañemma. 

i 1 ! ' ’ 1_  I. . ■ ■ , )•? . . . .. . ! ¿i¡:\ 1 ■ .----- ; ■ ■  .....- r -t
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« • Iud. 2.1. . , ,
.. , . i i : \ OIU ‘ '■ i

Ábe funtfilijs Bemamin vxorcs de filiabas labes Gallad ; alias autem non 
U  repáre-sin t,quas fimiii modo traderent . Dixeruntq^maiores natu . Quid 
fucemus reliquis, qui non 'acceperant vxores ? C^perüntqj cóbfilium,atque di­
xerant. Ecce folemditas Doíniríi eft in Silo . Prsceperuhtcp, filijs Beni'amiri,-Se 
dfxeraat* Ite,-&látitate ia.vinéis, &  rapite ex eis finguli vxbres fingidas, 
pergity in terram Bemamin. Camq*, venerint patres earum, ac fratres,&  aduer- 
(am vos qüueri^^rTOt,atque iurgandicemiis eis. Mifereminreofumjno eniih 
rapuerant eas iere bellantia,arq; vidtpru, ied rogantibus vt acciperent non de- 
dijlfe,& a yeftra parte peccatu «ft.Feceruntq; fili) BepiaminjVt iipi/uerat irapc- 
ram,&laxta naiiierum 'fuCrapaerant fibi de his,qua; decebant Cjioros, vxores 
fingo las,abi erutitqj iá pofleffionem fiu&m, aedificantes Vrbes,6£ 'habitates in eis.

P A R Á F R .  A S E .

_ H meumpgihprefe i Beniamiti lefiglie di labes, Galaad per mo~
cli.ma molti dt loro ancora reflauanofenza mogli . Di che f i  doleuam 
1 i'vecchm ti Cjiudici ilfraelle:E perbfecero mnfeglioavedere^ come 
a quejii ta lifififfi potuta prendere prouifione alctma. E finalmente 
dopo molti dtfiorfi2 aidfarono> Chs f i  i Beniamiti f e  le haueffero ra­
pite dafie3quefio non jarebbejiato undarle loro3e perconfeguenza non 
fiijarebbe rottotlginrammuofDiJJeno dunque a fEeniamiti. Ecco che 
fp rau ien e in Silo nona* fe f lm ta  ? .nella,(peale conuengono moltt^ 
'V ergini dilfraelle3econ quede di Silo calano tutte infieme nelle *vtgne 
a far" fid e3 & balli loro. Jlfcondeteui nel tempo di detta fefiiuita 
nelle dene njigne j e fc e fe  chefino le fm ciu ü e , chiunque di 'voi non ha 
m og lie fe  n s6 rapifea nona 3 e portateuala nella terra delía njofira tri- 
bu:Chefeipadri9& ifratelli de Ile rapite inforgeramo7 contra dtrooi>
—  — - fí/rá-
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comequeílimet.'h^ue^do-cobsefm m te’dymaMiatQ--kroie figlky-enotu 
le hamndvjfi 'voluto concedere >per confemare la tofu c e r f  tone f e t e  
f a fa B m p  a rapirle dE cosffecero i  cE eniam ti,e raptifi ciafuno 
11 'vna moglie^nella terra lorofjntandarpnppoue di nuouo riedifcaro- 
no le Citta,e v i

jl v  v< e  i i  f  i m e  *W T  ;
I +Avecchh& a Magifiraticfiwivnedlpenfarea.dahnid$futto ilpopolo, e pro- 

uedere . 1  , ' ;
i  7ipn vi ¿cofa tanto difficile>¿fie trattata in confieglio de moltifauij non troui 

partito.
3 In quante difificoltd ci c acci anoitdihora i giurayhenti fiatti fien^aconfideratione.
4 JL tepidi fejhuita,e frequenta téngarífifempre buoneguarde contraglificadali* 
y Erano honefii,éfianti quefti &al£i)epunfuroñopericolofi.HoT che [araño i nofiri}
6 LafceleratcTgaéche ne nofhi ballifi rapifeano ancora befpcffo le rnogli altrui.
7 [hi confeglia altruiydeue feinpYp penfare al mal che puo\auuenire.
8 Officio divecC¡ñáeprnáehie,éilfiraporfiinetleXiti3erifi¡e che foprauengono .
9 Lairigiuriafattafier néeefiltánQuéingiuria.

10 T^ecefsita in vn pop olo puó ragioneuolmente chiamarfi la conferuatione dellcf
fue ce fisione.

11 Maanoñri tempi fie in vn confieglio,6 ¡nvna conuerfatione fi trattafifie di rapite
vergini,perche crederebbe altri di farfi maggior honore apportando il ra­
pto delle SabinSiChe quello dellé SilonitelOguafto mondo.

L V O G O L X X V  I I I ,
■ ' I- Reg. 4. .

T J  Hiliftijm venerunt iri Aphec,& inftruxerurit aciem contra Ifrael. Inito au- 
JL; vtem certamine terga vertit Iíitaél‘|?hiliftaeis,5c csefa, funt in illo certamine 
paflim per agros quaiiquatuor millia virorem. Pixéfflritque maiores natu 
de ifrael . Afferamus ad nos de Silo arcam %deris Dor^ini, &c veniat in me- 
diurri nolf±i , Vt falutrriosd^ rn^nii iriimicbftim noftróifem . Cumque ve- 
niffet Arca f^deris^Dorofrii -in- Caftra;, vociferatus eft: omnis Itrael clamore-» 
grandi,& pcrfoiyuit terra . Et audierunt Phiiiilijm vocem clamoris . Di- 
xeruntque: Quae narri eft Ĥ c vox clamoris magni in cauris Hebra:orum?&: co-
gnouerunt,quM ArC’á'Domirii veniiret in Oailrai TirnuerQtquePhiliftijm Ĉ cen
tes.Venit Deus in caftra,& ingemuerunt dicentes.Va; nobis*,n°n enim fuit tanta 
exultado heri,& nudius tertius.Vae nobis:Quis nos feruabit de manibus Deorü 
fubfimi utri iftorura?Hi funtDij,qüi percuílerút^gyptuomni plaga in deferto. 
~~ ... -............ . . - Coniosr-
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Confortamini,&; eftotc-viii Phi Ĵftijm^nc fcruiatis Hebr;ds,iicut &  illi fcruierut 
nobis. Confortamini,& bellate. Pugnaueruát ergo Philiftijm,& c?fus eft Ifrael, 
& fugit vnufquifque tabernaculum fuum,& fada eft plaga magua nimis. Et ce­
ciderunt de Ifrael triginta roiilra peditum . Et Arca Dei capta eft.

P A % A V K  A S E.

V emero i FihBei in* Aphec3& pofiro2 in ordinanda labattaglia 
contra ifiaelle.E t apenfi *fominciarono a combatiere3 che JÍpofero in 
fu ga  git lfiaeliti3e ne reBarono morti 4 quafi quattro milia: Ondepre- 
fero nuouopartito? ipiunoecchi di lfiaelle3 gdifiero. tFHandiama itu  
Silo atorre l'J r ca  dei Signor e poníanla in Campo, che ejfa ci diu
ter a dalle mani de nerhici noflri. E cosí fecero. Et all drriuo di lei co*■ 
mincio tuttolfiaelleper allegre^za a 1 gridare in modo3che da ogni in•- 
torno f i  fient iuail romoreEPerchefintito il mede fimo i FiliBei differo. 
E quaF rornore e queBo chefifiente nelCampo degli EbretlPói certi­
fican di 9 ció che era3temettero3 e difiero ¡ Ohime che e : njenutoIO i l  Dio 
degli Ebrei nel campo loro.Ben fi^ede3che non11 faceuano quefla al- 
legre^ga agi ornipafiat i . Ohime chejara di m il Chi ci liberer a di mar



no di quefligrandifftmi Idro Dei? che fono pure que Ili medcfimi,che nel 
deferto 11fecero tuta¡irage degit Ei ttij. F a te11 animo F  i litte i,c fa t e  
14 huomini,che v i  bifignafe non vo lete15 feruire agli Bhrei , come ejji 
hanno16f  ruito a noi.Fate animo,e combattete válorofamente. Com­
barte tero '7.dunque iFilijtt.ehepur di nuouo furono18 rotti,e pofli in fu  
gagli lfaeliti',e ne morirono ben trenta milla. F  quelche e féggto, an­
che 19 l\Arca dei Signor e reflo p r e fa .

\a V V E II T 1 M E %  f  Í*
1 Chi prende a fuaelettione il fito della battaglia ha gran van taggio .
2 Gran parte della guerra, di cono, ch e confifte n elfqp er ben ordinare glifqua-

droni.
3 Chi difordinatamente combaite contra ordinanda, fubito perde.
4 Di certe co/e3che non fogliano fap erfip er a punto ,ég ra n  modeñia il darle con

ilQuafi.
$ Icon figli a v ccch i appartengonoieffecutioni a giouani,
6  Felici i noñri foldati,chepoffono,edouerebbono y e  de re ogni giorno V̂ Arca del 

JUo Signore,cioé il Signore nell’Hoflia alia Meffa. Ma Dio sd f e  lo fauno. 
j 7 Gridori di ieuotione,e r o c i di laudi al Signore douerebbono effer nelle bocche 

d e  foldati,e nonbiaílcmme,& ingiurie. 1
£ Granforga difgomentare il nemico hanno certi rornori, de*quali non ne fap ia- 

v mo la cagione .
9 Guai d quel Capitana, ch e non pud quando ru ó le fap ercid  che ft  fd  nel campo 

de5 nem ici. -
10 lnfommalaReligione del folddto fgomentaXinimico.
11 E l’a llegregga  ancora,che ft r e d e  in yn  Campo,mette terrore a lfa ltro .
12 Chi batte rnoyfd paura d d ie c i.
13 QUellijono y  aloro f i foldati,a* quali il p erico lo fd  fa r  cuore.
14 Quanti mafehi fono fem ine.
15 T{iuna cofa piu rincuora il fo lia to ,che la necesita di douer fú g g ir e  la feruitu  4
16 Sempre é  male il feruire,md allhora épeffima cofa,quando feruiamo d chi h a fer

u itodn o i.
17 Hanno molía for%a nell'animo d ffo lda ti I'ejjortationibenfatte •
18 Chi y  infe poco fd,yincerd fácilm ente di nouo.
19 T^on bifogna tetar Dio:E pero ilp oña r reliqúie nel capo no farebbe/¡cura cofa.

L V Ó G O  L X X I X ,
• i .R e g .7 .

f | r* Imuerunt filij Ifrael a facic PhiliftinorumjDixcruntque ad Samuelem. Ne 
JL ceíTes pro nobis clamare ad Dominum Deum noftrum , vt íaluet nos de_-, 

manu Philiftinorum.Tulit autem Samuel agnum laélentem vnum,Se obtulit iilú
~~ h  1 “ ' — -  holocau-



i  o L V  0 G 0  l i o .
holocauftum integrum PominpiEt ciamatíit $amu l̂ ad D om iam  prolfrael^  
exaudiuiteum Dominus.P’aólum eft autem cum Samuel offerret Bolocauftnm, 
Philiiiijtn iniere pradiutn cOritraifraífftrttóhuit autem Dominiis frangore ma- 
eno in die illa fuper PhiUfti}m,&exterrmt eos,& ceíifunt a filijs Ifrael, Egref- 
iique filii Ifrael de Mafphat.pcrfequuti frtnt Philifteos, ^percuilVrunt eos v£q> 
ad locum,qui erat iubtus Bethehar: Tulit autem Samuel lapidem vnum, &  po. 
fuit inter Mafphat,& inter Se^& vocauit nomen lóci iUius^ápisadiutorijjdi- 
xitque Hucufqne auxiliatus eft nobis Dominus. ; ; y\ . i - -

P A R A  F I  A  S E . . y v *
Douendo combatiereg li ifraelitico Fili flet*1 'videro ilpericolo;e ri

v  v i '  J y  f  'V j V k J  W  r  q  J J  ' '• ^

& aggiunje di piu orationi per lo popolo3& fu effaudito. Dimanieroj 
tale>che? mentre egli offeriitat holocaujioytauendo i F ilifléiatfaecata 
U battaglia>confragori,e6tuoni dal Cielo glifgomento US ignore. 
in *un tratto furono rmi>(t) occifi.feguitandogiifempregli ijraeliti da 
Adafyhatfino a ̂ etcartDopo la qHaleimpr^preJe S amuele Hjnlgr a 
JaJJo>& in memoria de lia gratia hauutada F)io,>lopoJejra Adajfbat, 
e Semdimandandólotlfap delfaiútóf¿ dicendo fcjua marauighofd-
mente ci aiuto i l  Signor •.  ̂•

A Uti
V U

U. ÍX '

j l  V V E  B^T I M E 7 . ...
1 'tijunacofa épiu degna di buof Soíd afije ttf. •
2 Felici quei Soldatiich'ih bghi pericolo r ¡corrogo. a p io . .. . y  fX ¡
3 in ogni Campo dqmo effer SacexAothd>$¿Mn^alle'¡fiitdgfo

fac ciano facrifUif\&orationi d Dio . r E * e
4 Se facrrficato vn Agnello diede la vittoria;c^e nonfarafacripcatQ lo jtejjo ji-

g l i o d i Di o f . ...............  . , y  . - - is . .......... ,
5 Vuole Dio che anche dalla circonjlanga del tempo conofc¡amo mojte volte le

opreácüafuyfarüamat\or : y  ..\ v-»'? . ~
6 Oue Dio combatía per noi:É chi ci potrdyjpcere ? . < • : .. .. a a
7 DelieVittariebmufe,nt£Worig.perpexjf&b.añn.o. da f p r f p a r c f *

propria laude dÍYÍgyaté>maa queila di Dio.

I
pro

L V O ,G  O X  X X X .
i. Reg. 8.

üí M ■ ? í; 27)i nifjpjmji rjfJ - riiiiiirdq : ? id si .b,s?» (iifí f  i
Vdicabit nos Rex nodor, tegredietmnantc nos^ .jpugtia-bic l^ellá nodra-» 
3 nobis . ' a í- ' . í  ■ ' - ü . í :'«.y; iuiU ■ C ti > ;uj¡ ú l  ? Jfítvtn ;ííll ud! ff ' '■



L %J O G 0  S i. i o ;

P A R A F K A S E! i , . ‘ ' .. .. ■,
*U olendo in ogni modo g li l fra e lit i , che $ amuele prouedejp loro 

d'vn Re,fia l'altre cofe difiero; lo njegliamo affine , 1 ch'egli á  ja ca  cu 
gmfiiitia) e mlleguerre a * i. 2 diada inan%¡,e3 combatíaper m i .

JÍ V V E H .T  I M E 7$ T 1 ,.

1 Ecco i due principali officij delTrincipe Giuflitia in cafa,eguerra fuori.
2 Grande animo nelleguerre riceikil popolo, quando fi vede lo fteJJb Trindpe

auanti.
3 Jfe pero hafempre a combatiere inperfona lo fteJJb Trincipe ,* Ma aj]alfa chi

ben commanda.

‘ ‘ L V O G O L X X X I .
i. Reg. io.

SAulabijt in domum fuam in Gabaa,&abijt cam eo pars exercitus, quorum-.
tetigerat Deus corda:filij vero Belial dixerunt . Num faluare vos poterit 

iíte ? Et defpexerünt eüm , &  non attulerunt ei munera ; ille vero dií- 
íimulabat fe audire .
~ ~ ~--------— ,----- ------- i------------ — ----------- ”  p á r a T-



~ P A R A  F R A~S e 7
Fatto che fu  Re Saulléfvna parte delíEjfercito lene infpirata da 

Dio, lo accettoper Re, (¿ f1 ando con lu i . c Altri f g l i  del Diauolo, dif­
fe ro , Bh chi e coñui, che habbia da faluarci f * B  lo fpregiarono, « o  
*gli mollero dar tributo. B  con tutto ció Saullé non f e c e 4 mouimento 
akuno contra di loro, anz ifin f5 di non auuederf de ¿la rile llione loro.

J. V V E 1 M E I .

1 Chi é fatto I{e o fuperiore di mono pigli da principio quelpoco chepub hauere
2 Gran tentatione inanimi fuperbi ¿l vederfi vn y guale fatto padrone e
3 Semprepiu quietamente entraño i Trincipati di fuccejjione, che di elettione.
4 Chi non pub punire la ingiuria, non moliri di conofcerla.
$ jqel principio detpegno molte cofe fipojfono diffimulare; che benverrd tem­

po poidi far fapere, che fi fon fapute.

L V O G O  L X X X I I .  
i.R eg . 11»

ET  fa&um eftquafi poft menfem afcendit Naas Ammonites, Se pugnare cq- 
pit adueríum labes Galaad; dixeruntcp omnes viri labes ad Naas; Habe­

to nos frederatos , 8c feruiemus tibí, &  refpondit ad eos Naas Ammonites: In 
hoc feriam vobifeum feedus , vt eruam omnium veftrum oculos dextros , po- 
namq-, vos opprobrium in vniuerfo Iírael; & dixeruntad eum feniores labes : 
Concede nobis fepté dies, vt mittamus nuncios ad vniuerfos terminos Ifrael: 
Et íi non fuerit qui defendamos , egrediemur ad te . Venerunt ergo nuhtijiix 
Gabaa Saulis, 8c locuti funt verba hsc audiente populo; 8c leuauit omnis popu­
lus vocem fuam, &fleuit .EtecceSaul veniebat fequens bouesde agro, & a it. 
Quid habet populus quod plorat l  8c narraueruntei verba virorum labes ; Ec 
iniiluit fpiritus Domini in Saul> cum audiiEet verba hiec, 8c iratus eft furor eius 
nimis,& aifummens vtrunq; bouem concidit in fruftra; raifitq; in omnes termi­
nos Ifrael per manum nuneiorÚ dicens . Quicunqueijon exierit, 8c fecutus fue­
rit Saul,& Samueljiic fiet bobus eius. Inuaiit ergo timor Domini in populum,& 
egreffi funt quafi vir vnus,& recenfuit eos in Bezeth . Fueruntq; filiorum Ifrael 
trecenta millia,viroru autem luda triginta millia,&  dixerunt nuntijs, qui vene- 
rant.Sic dicetis viris qui funt in labes Galaad.Cras erit vobis falus cum incalue 
rit Sol. Venerunt ergo nuntij, 8c annuntiauerunt viris labes,qui letati funt,& di 
xerunt.Mane exibimus ad vos,& facietis nobis omne qd placuerit vobis; Et fa­
china eft cum dies craftinus veniftent, conftituit Saul populum in tres partes, &: 
ingrdlus eft media caftra in vigilia matutina , &  percudit Ammon, vfque dum 
incalefceretdies. Reliqui autem diiperfi funt, ita vt non relinquerentur in 
eis duo pariter. I

— - ............  P A -



P A R A F R A S L

M ofe guerra W aas'fuperbifesimo Re de g li Ammoniti dglihuo- 
mini di labes Galaad: I qualifi molleroz rendere ,pure che ficonten- 
tafee 'Naafeedi non par loro male alcuno, & hauergli per fu dd iti:

che re Piate di que ña maniera a perpetuo derife, e fecherno di tutto 
iferaele. ‘Tropo ña in vero crude Ufesim a . Tuttauia rifepofero, i, mi- 

fieri', che domandauano fettegiorni feoli di* termine , fera quali f e  non 
njeniua loro feoccorfeo p  contentauano di vfecire, e riceuere da lui ció che 
egli hauefee voluto: E t5 hauuto detto termine, mandar onofeuhito Am- 
bafeiatori in Cjabaa, oue habitaua SauUe, i quali fatta relatione alpo- 
polo di quanto pafeaua, a punto ñaua il6popolo piangendo la dijgra- 
tia de fuoi fratelli, quando ecco ritornare Saullé dal campo con i buoi, 
co’ quali7 haueua arato. Domando dunque S aullé la cagione de lplan­
to,& hauendola intefia,fi° empi difpirito dei Signor e, & di %elofean- 
to'} Eprepi buoi ciafeuno di loro finembro in pe^ gi; e di queñ i9pez¿- 
zimandatinequd, eia  per iferaele fe ce  intendere , che cosíÍO p  feareb- 
be d  buoi di coloro, i quali non conuenifpro a dar feoccorfeo d g li huomi- 
ni di labes Gqalaad: Onde impauriti i popoli, conuennero feuhito, e fe ­
cero 11 moftra in Ee^ec; E p  trouarono atti d cob attere11 trecento milia 
fednti di ifeaelle, trenta milla di Cjiuda: Perche rimandatigli Am-
bafeiatori afesicurarono i Galaaditi, cheilgiorno feguente prima che 
feoffee mezo giorno fearebbono feoccorp: cofa di cui p 11 allegrarono molto, 
& dgh zAmmoniti mandar ono d dire, ch e14 dubitauano di non poter 
hauere fecco r fe , & che la mattina feguente p  fearebbono dati in pre­
da loro: a tutto in contrario auuenne, che la mattina feguente,
15parti S aullé ilfeuo effer cito in tre parti, (¿f entrato ammofeamente^ 
nel Campo de g l i  Ammoniti, da quell'hora pno al mezgo giorno g ii 
tratto in modo,che quelli pochi che refearono viui, 16 andar ono rotti, ne 
a pena fee ne fearebbono potuti m etiere17 due infierne^*
* — — . ---------------------------- j l V V E t c



\A V V E R, T I M E - X  -T J .

I Qiiantopiü brauo é vk Capit an citanto manco gli conulene effer fuperho,
1 Chi non accetta il nemico quando che congiufie conditioni fi vuol rendere, le ­

ne fpeffo occorre,cheanchea mengiuflipatti vorrebbe hauerlo accettato.
3 Ter moho male che meriti il nemico che fi rende3ad ogni modo nella perfona di

lui non conuiene incrudelire.
4 1 termini che fi addimandano per afpettar foccorfo 3 piütoño deuono effere

auantaggiaticbefcarfi.
5 jLnchc i Barbari concedono termini ad afpettar fioccorfi.

. 6 Moltc ■volte la moltitudine promifcua alie miferie non sd tronare altri rimedij 
che le lagrime.

7 Era Bf;c tornaua da arare.O bella etd dell’oro .
S Ul Tnncipefopra tutti conuiene lo fdegno fianto contra le ingiuflitie .

. 5? Certe dimofirationifenfibili3aggiungono forga alie parole.
| i o Ih cafo vrgcnte ¡anche Jbtto pene grauisdeue confiringefe il Trencipe i fuoifitd- 

- diti a prender l’armi.
11 Trima che I'effer cito vada a tronare il nemico , infino aquel tempi fd daré le

motive Saullé.
i 1 2 Con quanta difficoltd3e in quanto tempo3eda quanto paefe apena (i meitereb- 

bono infieme hora Crecentóle trenta milla fanti.
13 La fi cureña del foccorfo vicino é vna buona nuouaagli affediati.
14. Facciano ogni cofagli affediati perche il nemico non fappia} che il foccorfo 

viene.
15 ílfar piü fquadronitO parti delP effer cito a moltc cofe gioua.
16 Bafla a prendere tanto,che fi difordini vnpoco il ncmico, che poi la rotta viene

quafi vniucrfalein confequenga,
17  E quafi íncredil cofa il veiere ? come doppo vna rotta refii difperfo tutto tef~ 

I . Jercito.

L V O G O L X X X I I I ,

I.R eg, 11.

ET  dixit popiilus adSamuelem.Qais eft ifi:c,qui dixit,Sani nam regnabit fu- 
per nos?Date viros,& interficiemus eos.Etait Saúl. Non occcidetur quif- 

quam in die hat:quia hodie fecit Dominus falutem inlfrael. Dixit autem Sa- 
t nmel ad pópulum : Venite,& eamus in Galgala,& innouemus ibi regnum . Et 

perrexit omnis populus in Galgala , & fecerunt ibi Regem Saul coram Domi­
no in Galgala,& immolauerunt ibi vi&imas pacificas coram Domino, & 4£ta* 
tus eft ibi Saul,&cun&i viri Ifrael nimis.' . ■ •  ̂ «i • N A

p .... ;\ - -V
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P A R A F R A S E .
flm utdcbehebbe Saulle cosí gran 'vittoria1 entro in tanta oppi- 

nione ê beneuolenza delpop o loache cominciareno a dire.Onejon1 quel- 
li che non 'voleuano Saullé per Re ? rP ighnf3che g l i 5 a m o v e r  em o. 
M a S aullé dijfe;Cotefo 4 nonfarete3Che non conuiene che f i  di a mor­
te ad alcuno in quefogiorno, nelquale i lSignore loa data5 la fa lute a 
tutti mi: Aínderemo piu tofo (  d iffS  amuelle in Cjalgala)  e di nuouo 
co n f r miamo tuttiSaullé nel Regno. Ecos) fecero . E tutto il popólo 
€ unitofenza diuifone alcuna l o f c e  in Cjalgala di nuouo Re .E f i  ne 
offrirono 7jdcrifcij di ringratiamento al Signore. EI'allegre^za cosí 
8 di Saullé3come d i9 tutto ilpopolofugrandJfsima.

JL V V E t l T  I M E 'H T J .

1 Gran vomita é d’vn Trincipej'hauere nel cominciare del Trincipato occafionc
di conciliarfi con vna víttoria la opinione>& l'amore de' gudditi.

2 Tira feco come torrente la vniuerfitá del popolo anche la volunta de pocofodif-
faiti.

3 Topólo inferuorato,che non farebbei
4 on permetta ilTrincipe nuonoycbe per fuacagione alcuna parte del popolo 

' hahbiamale.
5 Gfan riputatione acquifla al nuouo Trincipe il daré inditijdi manfuetudine, e

di rchgione.
6 One fi vede deliberato concorfo de piü, vanno ageuolmente anche quei pochi$

cbeperaltrononandarebbono.
7 ln ogm imprefa di rilcuo^rtngratijfi publicamente Dio.
8 Que il Trincipe riceua amoreuole^ga da vnpopoloemojlrifi con luí contentijji-

mo 0 1 aliegrijjimo.
9 Tutto il popolo fi pito dire,chefávna cofa3quando la panno i piu.

L V O G O  L X X X I I I.
i.Reg. 13.

E Legit fíbi Saúl tria millia de Ifrael,&: erat cu Saúl duo millia in Machmasj 
mille aüt cum IonatainGabaa.Porro ceterum populum remiíit vnumqué- 

que in tabernacula í'ua.Et percudit Ionatas ftationem Philiftinoriim,qu;£ erat in 
Gahaa.Quod cum audiílent Philiítijm Saúl cecinit buccina in omni térra,dices. 

; Audiant Hebrad,& vniuerfus lírael audiuit huiuícemodi famam.Percudit Saúl 
fiationem PIiiliftinorum,&: erexit fe Ifrael aduerfus Phílíílijm. 

i ~  ’ ”  H P A R A -



P A R A F R A S E .
5^72 ejpndo ali' hora guerraformale , ¿m/Vo $ aullé d i1 non douere 

tenere armato tutto ilpopolo: Efilamente tre milla ne riferuo arma­
ti 1 per lefrontiere,due milla fieco in M achmas, e mille con (jionata 
Juofiglio in Gahaa.Tuttigli altri rimando a *godere la quiete, & il 
commodo delle c a f  lor o • Aria G tonata,non so con quale occafione ajjal 
to>e tratto male nonprefidio de Filijiei,che eraprejfo a Gahaa . OW o 
intendendo S aullé,che i 5 F iliñei la fientiuano male, & ch'erano per 
'Vendic arfine fecero intendere a tutto lfraeüe,come la 6guerra era per 
romperji.E cosí tutto ilpopolo f i 7 torno ad armare.

j l  V V E H T 1 M £ J.

1 ISipninquieti i lTr encipe fen%a necesita i fuoi popoli, e non gli tenga amati
fen^a guerre.

2 7\{on ftiano fen^a guarde per qual fi voglia pace lefrontiere.
3 Grangufiofidda ckié j¡ato vn pe?£p trauagliando il rimandarlo vnpoco a

quietare —
4 Jfon é ficura cofa lo Jlug^icare i vefpahe tentare ( comeft dice) i cani che dor-

5 Chi ha offefo potenti fen^a altro nonpub errare apparecchiandcfi a diffefa.
6 Von lafci mai il Vrincipe,che guerra non antiueduta entri nel fuo pacfe.
7 Chi non sd certo f e  il ncmico fia per venire,per non errare, fi armi.

l v o g o  l x x x v .
I .R eg .15 .

PHiliftijm congregati ítint ad prsliandum contra Iírael triginta millia cur- 
ruum,fex millia equitum,& reliquum vulgus,ficut arena qus eft in littore 

matis plurima.Et afcendentes caftrametati funt in Machmas adorientem Be- 
thauen.Quod cum vidiftent fili) Iírael fe in arólo politos(afflidlus enim erat po 
pulus)abfconderunt ic in fpeluncis,& in abditis,in petris quoque, & in antris , 
&  in cifternis.Hebraei autem traniierunt Iordanem in terram G ad , & Galaad : 
Cumque adhuc eflet Saul in Galgala vniuerfus populus perterritus eft, qui fe- 
quebatur cura.Et expeófcauit feptem diebus,dilapiusque eft populus ab eo.

P A R A F R A S E .
Irritati i F iliñei da quello che haueafatto1 Cj ionatafpofiro in ar 

mi contra ifia elle* trenta milia carri f i  milia cauaRi,efmteria qua
~ ! : : ~~ ~ to ato~



to arena: E f i  accamparono in Machmas: llche njedendogli ljraeliti,e 
trouandofi afirette talhpieni di afflittioni,cominciarono3 ad afionder- 
f i  ne Ilefpelunchejielle caueme,efra lepietre,e parte di loro andar ono 
di la dal Giordane in Gad,e Galaad. Et in fiomma in fette giorni che 
Sanie4fifirm o in Góigala,quafi tum  l  effercitofegli dis fe c e .

F  F  E I{ ,T I M E I.
1 Certi troppo feruidi ingegni,non fono ftcure cofe ne gli Stati •
2 Fn numero eccejfiuo di foldati vincera moltc volte fen^a combatiere.
3 lmp aurita lafoldatefca,non v é  lmgo,oue non fi cacciajje,per nafconderfu
4 Chi dubita che /’ effer cito fegli disfaccia,fe puó, combatía fubito.

L V O G O  L X X X Y L  
i .R e g . i j .

REcenfuit Saul populum,qui inuenti Fuerant cum eo,quafi fexcentos viros .
Et egredi funt ad prcedandum de Caftris Philiftijm tres Cunei. Porro Fa­

ber Ferrarius non inueniebatur in omni terra Iirael.Cauerant enim Philiftijm , 
ne forte facerent Hebras! gladium, aut lanceam . Et non eilinuentus enfis , aut 
lancea in manu totius populi,excepto Saul,6c Ionata filio eius.

P A R A  F R A S E
Ion reHarono conSaulepiu che'feicento1 huomini da comi attere; 

In modo che troppo lene poteuano diuifi in trefiquadre i Fili f i  ei anda­
ré 2Jacendo bottini d-a ogni in torno ITantopiii che mentre i Cjiudei f ie t  
tero foggetu a Fili Hei,nonfielo3 leuarono loro Í armi i F  Hiñe i, magli 
leuarono ancora 4 tutti puelli chefiapeuano lauorare in ferro> afine che 
nonfifaceffrofare nuoue armiiOnde auuenne, che puando andauano 
facendo i detti lottin iffra  tuttigli ifraeliti niuno *vi era che hauejfi 
Uncia,o fiada,eccetto5 Saule,e Gionata.

%A F  F  E \  T I M E  T I .

I Come p ccmincia d diffoluere vrí eJfercito,é marauiglia che ne reftino dieci,non j
chefeicento.

1 Chi non ha nemico,che lopcffa impedire,pud rubar come vuole,e quanto vuole.
3 Chi non fiajjicura deWanimo avnpopolofoggetto,e lontano,glileui l arme.
4 Vedi ingegno de barbari fino d quel tempo, non folo leuar Carme, ma iMaefiri, 

che ne poffonfare.
5 tdannofempre iTrencipi anche da nemici,particolari prerogatiue.

H a L V Q-



L V O G O L X X X V I I.
i. Reg. 14.

Txit Ionatas ad adolefcentem armigerum fuum.Veni;itranfeamus ad fiado 
I  J  nern incircunciforum horum:Si forte faciat Dominus pro nobis, quia no 

e it Domino difficile faluare,vel in multis, vdin  paucis . Dixitque ei Armiger 
fuus: Fac omnia,qute placent animo tuo. Perge quo cupis,& ero tecum vbicun- 
que volueris. Et ait Ionatas . Ecce nos traniimus ad viros iftos. Cumque appa­
ruerimus eis, ii taliter loquuti fuerint ad nos: Manete donec veniamus ad vos 
ftemus in loco noilro. Si autem dixerintdAirendite ad nos, Afcendamus,quia 
tradidit eos Deus in manibus noftris. Hoc erit nobis fignum. Et dixerunt Phili- 
fttei. A icendi te ad nos,&oftendemus vobis rem;& ait Ionatas ad Armigerum, 
Afceiidamus.

P A R A F R A S E .
Stando1 Cjionata in vn pr e f i  dio vicino a vn monte alto,e difficile, 

fiopra ilquale era vn corpo di guarda, (Sf vna grandijjima moltitudi- 
\ ne di Fiiiflei, dijje algwuans, chegli portaua Í arm i. Deb andiamo2 
no i duo f i l i  a batiere tutti coloro, che mi da i l  cuore che quel Dio ci aiu 
ter a i l  quale3 cos/ sa vincere con pocbi come con m olti. F a  ció che tu 
vuoi, (dijje i l  (Jiouane )  cF io 4per tuito tifiguirb. Oh bene, di ¡fie d o ­
nata,andiamo . Ada per conofiers i l  voler e dei S ignore,fic c i amo5 cos/, 
Sefc operti che jar emo, ci di r anno i F iliffe i, Fer mate che veni amo a 

m n fig n o ja ra  che i l  Signor e non vorra che fiacciamo la imprefia, e re-  
f le r e  m o ;  Aíaf i  burlandoci diranno. Venite, v en ite ; Jn d iam o che 
i Dio ce g li dar a v in t i . 5 Quefltofiara i l  f i g n o . Et cos\ f i  auiarono ,  ne a 
penafiironoficoperti, che deleggiandoli differo i F ili fie i .  V enite,veni­
te,che voghamo mofirarui cofia che v i  placera', E Gionata dijfl ? H 0- 
ra monti amo, chefien^a dubbio lavittoria  e nofitreu  .

JL V  V  E \  T  1 M  E Vp T  1.

1 ll S ignore fiferue de gli ñr omenti, come gli troua: fárdente é Gionata, &  ad
imprefe cüepaiono pracipitofe vien impiegato •

2 Sengíi particolar w/piratione di Dio non fi farebbe rnoffo Gionata, b Ja reble ga­
ta temerita.

3 Vero é, che Dio cosí sd vincere con pocbi, come c on molti; ma Je egh ijlejjo non
loinfpira,non conmene tentarlo.

—  ~~ 4 ll



4 livero ferui doresfoldato non ha da cercare ragione del volere del fuo Capita­
nas padronc>wia obe dire.

5 Dio ijlejjoinfpirauaifcgniichefibaueuano a prender del fuo volere, mahora
la Chiefa ce h dice.

6 Ifon iutte le cofe in vno lodeuole,da tutti fonodegne di effere imitate.
7 Que fiarno certi del voler di Dio, ogni dilatione nell’effequire e' vitio.

A Scendit Xonathas manibus,& pedibus reptans, Sc armiger eius poft eum.
Itaque aiij cadebant ante lonatham,alios armiger eius interficiebat fe- 

qiiens eunr.Et fadfca eft plaga prima,qua percuffit Ionathas,& armiger eius,qua 
ii viginri virorum in media parte ingeris.Et fadtum eft miraculum in Caftris5&: 
pe¡r agros,8c conturbata funt CaftraiEt refpexerunt fpecnlatores Saul, qui erant 
in Gabaa:Et ecce multitudo proftrata,& huc,illucque diffugerunt.&c.Et vene» 
runt Saul,& omnis populus ad locum certaminis:Et ecce verius fuerat gladius 
vniofcuiufque ad proximum fuum,& caedes magna nimis: Sed 6c Hebraei, qui 
fuerant cum Philiftqis reuerfi funr,vt eifent cum Ifrael: Omnes quoque Ifraeli- 
t£E, qui fe abfconderant, fodauerunt fe cum fuis in praelio; Se erant cum Saul 
qua ii decem millia virorum,& faluauit Dominus in die illa Ifrael.

L V O G O  L X X  X V I I I . 
i.R e g . 14.

71: Doppo ilche troppo prande comincid i l  mir acolo n elcam po F ili f le o , 
che epli f i poje fluhito in rotta : E non
gnuano iflo ldati.efi4 ama^gauano non Í  a ltro : In modo che efflendo nje- 
nuti g l i 5flcorr i dor i di Saul d njedere cío che fu f e  , rifler ir ono che n el



*4 r  r  E I I T  I M E 7{ T  I .

I ‘‘IJJuna difficoltd é si grande3che ben regolato ardire non la fuperi.Z 'ÍŜeW arriuo addojfoal nemico bifogna fengaframetter tempo cominciare a fe- rire3 altérnente le coje ft raffreddano.
3 Vuole Dio-iCbe anche nelle coje faite da lui alema parte habbiano fempre le at-

tioni nojlre,
4 Queñe accecationi negli Éfferciti di prendere gl’ amici per nemici fono proprie

fatture di Dio .
5 7Jon ijlaua Sanie nelprefidio fengafeorridori fuora3chefcoprijfero ilpaefe,
6 One intende il capitana3che il nemico fugga3non tardi a feguitarlo.
7 Gran cofe fd la riputatione d’vna yittoria nellaguerra.Ognvno torna.Ogn vnoaiuta .
8 JL Sóldatiche fuggirono3e tornano3non fi deue fempre rimprouerare la fuga s

ma dijfmulare e riceuergli.

L V O G O L X X X I X.

I. Reg. i 5.

A Diurauit populum Saúl dicens. Malediólus qui comederit vfque ací ve- 
fperam.Porro lonatas non audierat-.Extenditque íummitatem virgas, 8c 

inunxit in fauum mellis , &conuertit manum íuam ad os fuum: Et coníuluit 
Saúl Dominum,& non refpondit in die illa:Et dixit Saúl, Peccatum accidit ho- 
die.Viuit Dominus, quia fi per lonatam filium meum faótum eft, abfque retra- 
¿batione morietur.Etindicauit lonatas. Guftans guílaui paululum mellis;& ec- 
ce ego morioriEt ait Saub.Morte morieris:Et ait populus ad Saul.Ergo ne Iona- 
tas morietur,qui fecit falutem hanc magnam in IfraeiíHoc nefas eft. Liberauic 
erg° populus lonatam,vtnon moreretur ?

P A R A F R A S E .

tJMentre andauano 'in ron a i Filijei,commando Sanie, che non 
douejfe perderfi locc a jone3e che ne anche (per2 mangiare Ji douejfe in- 
terrompere la njittoria; zAn’gj fece njn3 bando,che maledetto fojje co­
lui? i l quale mangiajfe prima che fojje fera:Cofa3la quale non ejfendo 
peruenuta alie orecchie di Cjionatafpofe4 a mangiare njn poco di me­
le fn tanto,che ejpndogli ridetto ilcommandamento di Sanie 3fe » 0  

ajlennejubito.H ora annenne che h anendo Sanie poco apprejjo doman- 
dato rijjonf alSignore, nonrifjofe ilSignore,e f  moílro irato. per­



che * argo mento Saule3che per alcun gran peccato que jio  auuennijf^: 
E 6giuro che coluiper lopeccato3d elquale iddio non hauea r$ o flo ,fe  
fojfe hene Cjionata iBejJofarebbefatto moriré: Cosí con certe forti ch<Lj 
permetteua alF hora i lSignore f  trono che Gionata reflaua conuinto, 
& egli flejfo dijfe.V ero e che ignorantemente ho mangiato non poco di 
mele:Eccomi7pronto per placare USignoree morire:E cosí fara dijfe 
Sanie. Ada ilpopólo3njedendo ch egli non hauea peccato3et che contrcu 
dilu i non conueniua incrudehre; 8 CoteBo non f f a r a  dijfe3 etroppo 
grande f e d é r a t e la  farehbe 3 che morijfe quel Gionata3 i l  quale pur 
hoggi9 con sutoria si grande f  puo dire che ha datta lanjita a tutti 
noi:E cosí dalla morte per mezo delpopolofu liberato Gionata.

JL V V E \ T  l  M E l .

1 Jíd Ejercito difordinato non fi din tempo di riordinarfi.
2 Torta gran tempo ilfermarfi tanto che vn Ejercito mangi3 e fra tanto fi fner-

uanogli impeti
3 A  certe occafioni3nonpolopuo3ma deue il Capitanaprobibire3che nonfi lafci di

feguitare il nemicoper manglare.
4 Jdj>n pecca cbi per ignoranda inuincihilc pecca.
5 T ôn é nece/jario il dire3cheil Signore ti nieghi legratie per lo peccato}cbean­

che tali'hora per altrolo fd .
6 Daginramenti precipito fi guardifi ogríyno.
7 Lafommafortezga dell'huomo é la confianza ncl moriré.
8 ‘NJuno officio épié piache la liberatione degli innocenti.
9 Gionata non haueapeccato,ma quando l'hauejje fatto, meritano terte imprefe

notabili che shabbiagran rifpetto a i loro autor i.

( V e -

L V O G O X C . 
i . Reg. 14.

Vemcunque videbat Saúl virum fortem, &  aptum ad prolium , foda­
bat libi .

p a r a f r a s e .
Ochefojfe guerra,) 0 in pace Saule3oue intendeua chef  trouajfe W -  

huomo2 di 'valore3e buonguerrieroJubito iprocuraua d hauerlo a juoi 
firuigi 3 4 e tratteneualo.

H 4 xA V V E



V V E B^T 1 M E 7^  r  L

1 Tgpn bifogna che il Trincipc afpetti laneccfjita aprouederfi d'huomini,che non
fifanno poi cosí invntratto.

2 Tutto é burla nella grandeva d'vn Trencipe a petto aWhauere huomhú di
valore .

3 7{on bifogna afpettare,cbegl¿huomini eccellenti rengano ad ojferirfi s bif )gna
farne prattica,& da tutte le parti procurargli.

4 Chi ruóle quandorerranno le occafionihauerechilofer‘ua;Cominci rn peg$o
prima a trattenere chifla atto u farlo .

L V O G O  X C I. 
i. Reg. 1 5.

Vm veniííet Saúl ad Ciuiratem Amalech,tetendit iníidias in torrente: Di-
^  xitque Saúl Cinteo. Abitejrecedite,atque difcedite ab Amalech,ne fortes 

inuoluam te cumeo-.tuenim fecifti mifericordiam cum omnibus filijs Ifraei 
cum afcenderent de ^£gypto,& receíjit Cinteus de Amalech: Percuííitque Saúl 
Amalech.

P A R A F R A S E .
Effindo andato Sanie per difiruggere ilpacfe de g li  oAmalechiti, 

1firicordb che dentro aimedefimi cónfini habitan ano alcuni popoli 
Qneip (fualigia nella venui a da Egittofurono molto fauoreuoli a g li  
ljraelili;etpero zfece intendere loro>chefi leuaffiroper vn  poco dallcu 
vicinanda de g li Amalee h iti3 afine nonforfipatiffiro alcun danno: E 
partiti loro,ruino egliJubito g li Amalee hiti.

JL V V E I M E T I .
1 Deono i Trincipi tenere viua memoria di coloro, che d fuoipopoli hanno fatto

bencficif.
2 Chi fi moflra grato delle cofepaffate,da quafi caparra afuturi beni.
3 TgpnpuofarmegliornTrincipe3chemo[lrarediricordarfide feruigi riceuuti,

¿r ad occaftone remunerargli.

L V O G O  X C I I. 
i.R e g . 17.

PHiliflijm ftabant fuper montem, ex parte hac,& íírael flabat fuper montem 
ex altera parte, vallisque erat inter eos:Et egreífus eíl vir fpurius de Caílris 

Philiílinorum, nomine Goliath de Getb, altitudinis fex cubitorum , & palmi .
Scansque

L (!



Stansqne clamabataduerfus Phalanges Ifrael, &  dicebat eis. Eligite vobis vi­
rum,&  defcendut ad lingulare certamen; fi quiuerit pugnare meeumt Sc fi per­
ceperit mejerimas vobis ierui,ii autem ego.praeualuero,& percuifero eum, vos 
ferui eritis,&: feruietisnobis. Ecce ego exprobraui agminibus Ifrael. Audiens 
autem Saul,& omnes Ifraelitx fermones Philiihei hujufmodi ilupebant,& me­
tuebant nimis .

P A R A  F R A S E.
Stauano a 1 v ifta idue Ejfercitifi Filijlei fopra njn monte > e g li 

ifraeliti fopra njn altro,con vna fola  * valle fra  ¿oro:Quando njfcito dei 
Campo de Filijlei njn huomofpurio3m a1 gigante3altofei braccia3e <vn 
palmo.comincio agridare> e d ire. E che tante cofe ? Fini amóla p re- 
Bámente.4 Eleggete Ifraeliti vno fr a  tutti voi 3 che combatía meco a 
5 fingo lar cert,ámete f e  egli vincefaremo tutti noi fehiaui voB ri: mcu 
f i  vinco io3v o i fru ir  ete a noi. Intende te f  Ecco 6 ch io v e  la dico chía- 
ra.Epur troppo intendeuano g li ifiaeliii; CBCae Saule i jle fo9 e tutti 
g li altri attoniti reflauano> e 7 impauriti.

JL V V É R.T 1 M E 7C T 1.

1 Tenfibcneil Capitano fe gli torna conto il fermare I  ejercito in luogo che li
nemiciglipojfano commodamenteparlare .

2 Due ejferciti con vna valle in mego faranno affai ficuri dalleforprefe.
3 Tslpnfi mi fufan o gli huomini a braccio: Tuttauia eccefiiua grandeĝ ga a pena

puó effere fenga jlraordinaria forga.
4 Ecco oue fi tronó il modo di finire caufe generali con abbatimento particolare.
5 ll duellc &  il ftngolare certame da vno Spurio Filijlee, &  mimico di Dio beb-

bcro origine,
6 Ben é reílio chi da nemichi rinfacciamenti non éfatto mouere.
7 Tin muonono i particolari3che i Generali oggettuEpiupenferd vno a por fi fo-

lo a duello3cbe con molti d battaglia.

L V O G O  X C I 1 I .

■ i.R e g . 17.

AltDauid ad viros,qui ftabantfecu.Quid dabitur viro,qui percuíferit Phi- 
liíheumhunc,detuleritopprobriú de lfrael?Qujs eft enim hic Philift^us 

incircuncifus,qui exprobrauit acies Dei viuenris?Referebat autem ei populus , 
dicens. Virum qui percuíferit eüm,ditabit Rex diuitijs magnis, & filiam fuam_*

" " dabit



j dabit ei,& domum patris eius faciet abfque tributo in Ifrael. Audita funt autem 
; verba,quae locutus eft Dauid, &  annuntiata in confpeótu Saúl: Ad quem curm» 
1 fuiíTetadduófcus,locutus eft ei.Non concidat cor cuiufquam in eo . Ego feruus 

tuus vadam,& pugnabo aduerfus Philiftaeum.Et ait Saul ad Dauid . Non vales 
] refi-ftere Philiiteo huic,nec pugnare aduerfus eum,quia puer es, hic autem bel­
li lator ab adolefcentia fua.Et ait Dauid . Dominus qui eripuit me de manu Leo­

nis,& de manu Vrfi, ipfe me liberabit de manu Philiftaei huius. Dixit autenu 
Saul ad Dauid: Vade,& Dominus tecum fit.

P A R  A  F R A S  E.

Si trono a oafo n e líEJJercito ifraelnico Dauidde1 fanciullo anco­
ra e f  añor ello au ando con tanta oflentatione inuitaua (jo lia i no (Ir i a 
combatieren ciafcun temeua: ‘Terehe empito di janto zelo Dauid co­
mmeto a 2 demandare.Ada che dardilRe achiamac^zera cofui) eJal 
ñera1 í honore dllfraette f Quafi chéfi habbia dafopfortare, che que- 
(lo incirconcijo ci juergogni. lL Re ( g il f u  rifofio ) 4 arricchird chi 
amazjera colinde5 d„aragli 'Vna ju a fg lia  in moglie3 e da tutti6 i tribu 
ti fard ejfente la famiglia di lu i. E nelloflejfo ternpo fu  riferito al Re
cib che diceua Dauidde: i l  quale1 fattofe lo intro dur re > dife (Dauid .



L O G O f  q-, 12 j
ÎSIon vifia piu chi terna d i8 que fio  incirconcifb,cbe andero io,e combat 

tero con lu iT u nonfiei atlofigho(rifiofe Saule)chefeifanciullo anco­
ra et in efiperto:(dp egligia huomo fatto fem pre9 ne Ile militari cofefi'e 
alienato ̂ ISlon f a  cafo,replico D auidde. Da i 10 Leoni , & dagli Orfi, 
co' quali ho combattuto,mi ha molte volte liberato Dio; 11 ben mi libe­
rer a da qneño ancor a.E costgli12 die de licenda Saule,che ne l  nome di 
Dio egli v i  andaffie.

j l  V V E ¡ I T  I  M E X  T  / »

1 Certe inclinationi militari infino dalla prima etdcominciano a fcoprirfi.
2 Vengono le inclinationi fomentate,&  aiutate dalle fperange de i premij.
3 Chi publicamente difpregia cui che fia mofira di non temerlo.
4 ISlpnpojJbn fiar megli o i Trincipi che alimprefe difficili propone premij ec-

cellenti.
5 Che il Trincipe ti dia fuá figliain moglie tanto é come che egli ti faccia fi-

glio fuo .
6 L'effentare dalle taglie lefamiglie di quelli che alio flato hanno fatto feruigio

fingolare; ecco che é rito antico,
7 V elle cofe importanti fenta il Trincipe chiunque fi offerifce, Che molte volte

oue non crede troua la falute.
8 Fafemprc porga Dauid nella Religione: Ver queñononlo teme perche incir-

concifo.
9 T̂ on vale perauuentura tanto nelfoldato,b Ceta,o la porga, quanto vale la ef­

fer citatione .
i o F andullo che habbia da effer foldato,fi aíleui nelle cae cie,e caccie groffe.
11 Ver queflo cifagratie Dio,perche fperiamo da luigratie maggiori•
12 T^egli eñremipencolif approuar non noce*

L V O G O  X C I I I I .

I.R eg. 17.

INduit Saúl Dauid veílimentis fuis, Se impofuit galeam sream fuper caput 
eius,& veíliuit eum lorica: Accinítus ergo Dauid gladio, cepit tentare fi ar- 

matus poííetincederejnon enim'habebat confuetudinem. Dixitque Dauid ad 
Saul.Non poílum fie incedere,quia non vfum habeo,& depoíuit ea,Sc tulit ba- 

ûumJ quem femper habebat in manibus, 8c elegir fibi quinqué limpi- 
diílimos lapides de torrente, Se mifit eos in peram Paítoralem, quam habebat 
ecum,&fundam manu tulitaSc proceífit aduerfus Philiíteum.

P A R A -
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12.^ L V O G O j f .

P A R  A  F R A S E.
<j>oJe Sanie indojfo a Dauid,non¡oleJuoi 'vefiimenti, mafue armi 

ancora/vn2 elmo in teHa,vna co raba  indojfo,et nonajjada al f  anco; 
Delie quali co fe3 carico Dauid approno, e trono4 che non poteas mo- 
uerfi}come qneüo che non era * me%%o adandaré armato. ̂ Perche fa t- 
tone fcn fa  con Sanie,lafcib tarm i,e dato dipiglio a lfn o7 ordinario ba- 
flone p  añor ale,pr efe di pin cinqne nettijjime pietre delTor rente, e f e r - 
bojfde nabfamo, che e por tana , e  con la zfrombola inmano ando ad 
a^ztiffarf9 co l  Gigante.

JL V V E \  T 1 M E l»
1 Gran fauorefd vn Trincipe a quel Soldato,a cni dona fue arm¡,e fopraueHi.
2 La neceffitd éMaeñra:Ecco camele medefme fbrtid’armi crano alVhora che

fonohoggi% ,
3 Molti Soldaticon Varmi addoffo fono piü tofo carich¡,che armati.
4 Douercbbe il Soldatoarmarfi in modo,che come Varmi difendono lui, cosí po~

teffe egli difendére Varmi. *
$ Mala cofafejfer armato in modo che fe tu cafchi nonpofji rileuarti.
6 .Achinon é auegjp a portare arrñi,noné poca faticaV auczggarfi.
*7 Viüfard vno co arma debbole,nella quale fia cj]ercitato,chc con qualfs voglia 

altra,ii cui non habbia Vvfo .
8 Quando Dio vuol far da fe^Come fi burla delle cofe humane ?
5> Econ cinqne pietre;cioé con cinquepiaghe attaccó il nuouo Dauid,ü Gigante.

L V O G O X C V .  
i.R eg . 17.

D
Ixit PKiliílseíis ád Dauid:Numquid ego canis fum ,qnod'tii venís ad me

_cum baculo? VetUÍ& dabo carnes tuas volatilibus Goeli, & beftijs terne .
Dixit autem Dauid ad Philiftaum.Tu venís ad me cum gladio,& harta, & ciy- 
peo:Hgo autem venio ad tein nomine Domini j &  dabit te Dominus in manu 
mea,& percutiam te,6¿ auferam caput tuum á re, ¿Sedaba cadañera Caüxorum 
Philiftíjm hodie volatilibus Coeli,& beftijs terra , vt fciat omnis terra quia eft 
Deus in Ifrael;& nouerit vniuerfa Ecclerta hac, quia non in gladio, nec in ha- 
fta falúat Dominiisjlpfius enim eft bellum.

b a fio n e



L ZJ O G O g  6, i  z j
bajlone tu vieni ad ajjalirmi f  H ornjieni njieni, che cote He * tue carni 
le dar o teflo in cibo dgli vccelli del Cielo? et alie beHie delta térra , Al 
che r i J o  Je TDauid.Tu ofiperbogigante ccnl:afía,ejada> e Jcudo ar~ 
matijjimo ajieni,et i o 'vengo nel4 no me del S ignore), i l iguale mi ti dar a 
njinto?e ti battero,e5lenerotti ilcapole no tefoto, ma tutti ancora i cada 
ueri di co tejió ejercito dar o ioagli rvccelli)& alie Jere, ajine che cono- 

J e  a tutto il mondo la 6gran d eva  del Dio d Ijraelle¡e queja Qhiejain 
par tico lare,cioe quejii7J d e l i  congregati qua conojcano quedo che é nje- 
rijimo^he non8 habifogno Iddio diJfada,o lamia per sincere,penden 
do omninamente dalle maní di lui ogni vittoria, o gu erra .

\A V V E \ T  1 M £ /.

1 Di tutto ció che non é aW humana, fi hurla fempre la fapiew^a humana.
2 Bene fpeffofi batte^ano gli bueminiproprijjf mámente per fe meáefimi.
3 Come fono ibarbar i o ñentatori grandt,cosi non é gran cofa che babbianfempre

inboccaTiranniche minaccie.
4 Eccellente armatura : ll nome del Signore.
5 'ifeferui di Dio ¿juelle che paiono minaccie fono molte yolte profetie.
6  Que fio ha da ejfere il fine áelle Chrifiiane guerre,che fia conefeiuta la grande^

di Dio.
7 Dellecofé di Dio alcune conofcono ay iua forra anche gliinfideli; altre non le

penetrara fe non Joli i fedeli.
8 iSlon y  teta Dio, che adoperiarno me^i humani per yincere, ma puo far fen^a

quelli quaado yuole .

L V O G O X C V I.
i. Reg. 17.

CVm appropinquaret Phi liíheus contra Dauid,feftinauit Dauid, &  cucurrit 
ad pugnam’,^ rríiiit manum fuam in peram 5 rulitque vnum lapidem , 8c 

funda iecir,& circumducens percuílit Philiíteum in fronte ,&r infixus eft lapis 
in fronte eius,& cecidi t in faciem fuam fuper terram : Praeaaluitque Dauid ad- 

uerfum Philifeum in funda>& lapice.» percuííumque Philiílmum interfecit . 
Cumque gladium non haberet in manu Dauid cucurrit, &ftctit fuper Phili- 
lheum,¿< tulir gladium eius,& eduxit eum de vagina fua,& interfecit eum, prae 
ciditque caput eius.Videntes autem PHiliftijm, quod mortuus eifet fortiiTimus 
eorum, fugerunt , .& viri Ifraei»Si ludaperiequuti funtPhiliiteos, 3c inuafe- 
runt Cailra eorum „ ;

1 1 1 n 1     .̂11 ni _ . - ■ ■ _ ■__ __  ' __ _ 1
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Si mojje ilQigante contro a Dauid, & cgli Jubitor corje ad incon- 
fr afloje prefénona dellepietre che haueua nel^aino,e con la fom boleu  
s bengiratafcagliandola njerfo di lui,nellafronte ilcoipi, & v ifi jp  i l 
JaJJo di modo, che egli tr amor tito ,e1 bocconi cadde in terra. rP  ere !:<l̂  
Acorfo TDamdde, oue egli era , non hauendo ait ra ja d a , la propria di 
lui g li cano dal fan co  , e con5 ¿e i ñejfa gli tronco tofo il capo , & 
amazppllo. lie  he Dedendo i F iliflei, et ejfendo morto ti pin gagliar­
do di loroJubito 6 f i  pofiero in fu ga  , & i ho frig li Jeguircno, e die- 
dero la rotta al Campo loro.

jt v V'U k t  i ' W e ^  r  r¿h’
1 L’amentar fi al nemko coríardire gioua affai.
2 Ciafcuno adopra ben larmitncile quali é effer citato.
3 T^otana molti che il cader boccorii épeggio che a rouerfeio.
4 Chi vedeil nemicoin tena,e lovuolevccidere3nongli día tempo«
5 Efpcciale gloria lamagare il nemico con Varmi di luifleffo •
6 Troppo importa la morte d’rn capo’,Che fola molte volte mettein rotta gli ef­

ferati intieri .
L V O -



,L V  O G G X C V I I. 

i.R e g . 17.

A  Sfumcntes autem Dauid caput Philiitasi,attulit illud in Hiemfalemj&: tu-! 
Iit eum Abner,& introduxit coram Saule,caput Philiihn habentem in manu.

P A R  A F R A S E .
Vccijo c hebbe Dauidde i l  Gigante Golia preje ilcapo di lui, e por­

folio in Giemfalemme:Maprima Abnerreper dar guflo a Saullt^ > 
cosí fanciullo, e bellijsimo2 con (puella teíia in mano 9 ue lo haueueu 
condoito auanti. >

U  V r  E I I T  2 M E f y f  1.

1 ‘NJunafedefipub far maggiore di hauere vccifo cui che fia , che mofirarne
il Capo.

2 La circonflanda délla tenere^a delí'etdfa parere piügloriofe Vtmprefe in vn
/andullo. ;



L V O G O X  C V I I I

I. Reg. i Si

P Orrp cum réuértetetur,  percudo Philiífoeo ,  Dauid ,  & ferret caput eius in 
Hierufalemiegredie funt mulieres de vniuerfis Vrbibus lfrael, cantantes , 

Chorosque ducentes in occurftim Saul Regis in tympanis ktitiáe &  fiftns . Et 
pnecinebant mulieres ludentes, atque dicentes ... Percudit Saul mille , & Dama 
decem millia . Iratus efi: autem Saul nimis, & difplicuit in oculis eius termo 
ifte: Dixitque. Dederunt Dauid decem millia, 6c mihi mille dederunt; qmd ei 
fupereft, mfi folum Regnum ? Non replis ergo oculis Saul accipiebat Dauid á 
die illa, &  deinceps .

cojjo ha Saule mille, e Dauid dieci m illa ; Di ¿he Ufentina d fia ce r  
Saule;Chebene haurebbe acolutoychejof ñato lodato Dauidde,ma no 
viu di lui:E Pero fdegnato fra fe fteffo diceua. E che? Danno aunque i

I Dcfiderano i Trincipi chele imprefc dc guerrieri fuoi in gloria, efplendoredi
fe Fiefsiritornino. . . r .

z TSlpn pMÓ vittonofo Trincipe hauere tenere^a maggiore.che v edere i Juotpo
poli per lavittQriaailegx.i}? giubilofi.

5 T utti par agoni fono odiofi;7fia principalmente fra S ignote,e feruo. ^
4 S ebene vogliono i T riucipi, che alcuni fuoi minijiri fiano hon orati, nonpeio io 

vovliono oltre a certi termini. t „ oq
j  Maledeltagelofia de flati, pi quanti mali eeffafempre origine ? . . :
6 \A certe forti di cofenoiré'po(Íibile,chefi oppdnga Id pruden^a humana *
7 Mijera conditione de Mimftn de Trincipi,i quali fe fanno male difpiaccionoal

popolo,e fe piacciono al popolo danno gelofia ai Trincipe.

P A R A F  R A S E .

ZJeduto che helhe Saule il giouinetto Dauid c o i  c ape d ei Gigante 
in mano,ojo Ile ch e1 ¡eco torna f e  quafitrionfante in Gierufdlemn: ^ , 
nel cpualo)iaggio,ouuncjueper alcunapafauanodelle Q ttad i f  acLe, 
‘vfciuano1per honorare il R̂ e Saule eant ando,e danzando con timpa-•vfciuano1per honorare il R̂ e Saule eant ando,e danzando con timpa 
ni,($f altri inñromenti mujici le Donne,ma cantando diceuano.3'per-

J. V V E \ T I M E Io

L V Ó



Y, V O G Q X C I X. 
i.R eg. i 3.

Bllcxit Dauid Michol filiam Saúl. Dixitque Saúl, Dabo eam illi , vt fíat ei 
in fcandalum , &  íit fuper eunvmanus Philiílinorum., &  dixic Saúl íeruis 

lilis: Sic loquimini ad Dauid. Non habcc Rex fponfalia necelíe, nifi tantú cen­
tum prsputia PHíli{linorurn,vt fiar vicio de inimicis Regis. Porro Saúl cogíta­

me traciere Dauid in manus PhiliíHnorum . Cumq; renuntiaílent ferui eius Da- 
uid verbajqua: dixerat Saúl. Placuit Termo in oculis Dauid, vt fieret gener Re­
gis. Et poti paucos dies Turgens Dauid,abijt cum viris, qui Tub eo erant, &  per- 
euflit ex Philiftiim ducentos viros , &  attulit eorum prarputiaj &annumerauit 
ea Regi, vt edet gener eius •

P A R A F R A S E .

<JManco $ aullé a Dauid d 'vna1 promejja, cbegli bauea fa tta  di 
douergli dareper moglie la primafua fgliuola chiamata Merob;
1 pero [e ne do ¿je Dauid, ma fiv o lje  ad amarei la feconda nominata 
Micolle; ilche ejfendo flato referito a $  aullé , aniso di douergliela da­
re, 4 rmpor rouinarlo, e farlo o vccidere, o odiare almeno eternamente^ 
da Filiftei: Efece chefuoiferui,come5 da f e  ñefsigh dicejferoTufa- 
rai o Dauidde genero d el Re, & haurai M icolle, ma alcuna cofa bai 
da fare ingratia di lui. Egli, come fai,difponfali,&  An t edo ti non ha 
bifogno: cBen defdera  * 'vendetta de Juoi nemici, epero fappiamo noi, 
cbe cofapin cara tu nonghpuoi jare, cbepovtargli7 centopreputij de , 
Filiflei; Molto volentieri, r ifpo f Dauid', e 8poco apprejf fjfcito coru 
que Ile gen ti, alie quahegli commmdaua,mnifette molto ebe porto a 
Saullé9 ducentopreputij de Filiflei, & belbe Micolle in moglie.

U V  V E 1 1 ?  I M E ? f  i  L

i Mancar edi promeffa in tulti écofa mala, ma in vn ‘Principe peffima . 
i  Le ingiurie che cipanno i pin potenti di noi,ottima cofa é il moftrare di non co­

nocerle , ;;
$ ConiVrincipi tuttigli cjlremifono pcricoloji. 'Ngsnbifognerebbcejfcre ne in 

difgratia loro,ne troppo ingratia.
4  Jgon tutte le gratie,che cifanno i potenti fono a fine digiouarci.
5 Cofcyche come da fe ci dicono i confidenti de i T Yin cip i, ¿magín t a m o ci pur fem- 

pre,che dal Principe vengadlo ¿



6 Ecco quella cofa che fommamente ambifcono3e nonpoffono cosí femare halter­
io. i Trencipi;Fendetta de nemici.

y Tion é fegno di grand'amore iefporft fuori dipropofito agranpericolo .
8 Cbi ruóle farmi vn femigio3o me lo faceta prordo3b non lo faceta. „
2 -jí commaniamenti de Trincipi douiamo 3fepcjJiamoferuircinpiü ch’efíi non 

commandano.

L V O G O C . 
i.R eg. ii>.

Mlfít Saúl fatellitesin domum Dauid,vtcuftodirehteum,& interficeretur 
mane.Quod cüm nuntiaíTet Dauíd Michol vxor fuá,dicens, Nifi fal.ua- 

Ueris te node hac cras morieris,depofuiteum per feneftram. Porro ille abijt,& 
aufugit,atque falnatus eft.Tulit autem Michol ftatuam, &  pofuit eam fuper le­

ndum, Se pellem pílofam caprarum pofuit ad caput eius , Se operuit 
eam veftimentis . Mi fit autem Saúl Apparitores,qui ra­

perent Dauid: Se refponfum eft,quód agrota- 
ret.RurfumquemifitSaul nuntios, 

vt viderent Da­
uid,dicens . Afferte eum ad me in ledo, vt occidatur. Cum­

que veniflent nunti),inuentum eft fimulacrum 
{ , ’ fuper ledum, & pelles caprarum

ad caput eius . ■ ____ __
P A R A -



* 3 *L  V  O G  O z o o .

~ ~ ~  P Á R A F R A S i "

eToi che con molte1 fraudi hebbeprocurato Sanie di am aga re Da 
uidde, e fempre in 'vano finalmente hebbefipia <vnaJera, che egli ercu 
in cafa1 confina moglie Aíicoüe3nepero commando che fu ffiuccifo leu 
3 notte3madiede ordine che buoneguarde Bejfiro alia*porta* de lia c a- 

fid3 afíne c ti egli nonfuggijfiper poterepoi la mattina mandare per lu i, 
efiarlo uccidere.Ma uolle Dio3che zBhficoUefvedejfi le guárdele5 corfa 
a l marito, dijfi . Se tu non ti faluiquejlanotte, dimane f e i  JJedito : 
6 Bper una fine jira  calato lo dalla banda> oue non erano guarde lo fie-  
ce fuggire3efialuare. Solamente dubito 3 che Saullé non1 mutafije con- 
k  io3e che la notte medejima mandajfie a prenderlos che non tronán­
dolo i Satellitifponejfir o a fgu ita ido , B  pero fim o u n 2 bamboccio 
lo poje nel letto3 et al capo poje una pelle di capra; e coprillo come fik_j 
fiojfie un amalato: B  fiece bene 3pero che mandando Saullé9 impatien­
te aprender lo 3efifia moBr ata laJiatua3fiece creder loro 3 che Dauidfiofi- 

f e  amalato 3 e tinto quel tempo guadagno 3 nel quale i miniBri dellcu 
giuBitia nefecero relatione d Saullé3 ilquale p iu lo accefio che mai3com 
mando 3 che anche nel letto amalato come era fiojfie11 por tato d lui per 
fiarlo uccidere3t ornati che fiurono alia cafa i miniBri 3 non altro che ti 
bambocciof ornati ritrouarono 3 ela  petitu*.

U  V V E H T I M E T I .
1 J^on bafiano cofigli, e fraudi humane cotr a chi con afeito fi raccomandaá Dio.
2 Chi non puó fiare fenga per icolo in vn luogo3 nelieui la Cafa3 e la moglie 3 aliri-

mente vi tornera e dard in gara .
3 Ver ingiufio che fia vn Trineipe 3vorrehhe fempre fi poteffe mafeherare le fue

cofe con apparenga digiufiitia.
4 Ver guardare che vno nonfugga d'vna cafa non baña fiare alia porta.
5 Viüé obligata la Donna alia falute del marito 3che a i capricci del Tadre.
6 Oue tu dai configlio3fe puoi3 aggiungi aiuto.
7 rt\iuna cofa pin ragioneuolmente puó temerfiin vrí Vrincipe appafiionato3 che

laincoflanga.
8 .Amore e timore fono grandi inuentori, e Configlieri.
9 Come fono men foliti apatire i Vrincipi che ifudditi3cosifauno tnolto treno al-

lepafsioni fuefar refifienga.
i o Grande incentiuo alio Jdegno é I'impedimento delVeffecutione. 
i  i Quando i Vrincipi nonpojjono hauerle cofe mafeherate 3 all yltimopur che lo 

habbianofí fmafeherano.
LVÓ-l  í



l v o g o  c  i.
i.R eg . i i .

A  Bijt ergo Dauid inde, &  fugit in fpeluncam Odollam jquod cum audif- 
fent fratres eius,& omnis domus patris eius defeenderunt ad eum illuc; 

Et conuenerunt ad eum omnes, qui erant in anguilla cóílituti, &  oppreffir a’re 
alieno,& amaro animo , & faélus eil eorum Princeps : fuemntque cum eo quafi 
quadringenti viri: Et profe&us eil inde Dauid in Mafpha,quie eil Moab , &  d i­
xit ad Regem Moab. Maneat oro pater meus, & mater mea vobiicum, donec 
fciam quid faciat mihi Deus, & reliquit eos ante faciem Regis Moab .

P A R A E R A S  E.
*Nonpotencio1 hormai piu refiBere Dauid alie infidi e, & allafior- 

%a dei R e1S aúllenlo e in cento modi procuraría ognigiorno di ammaze 
Toarlo f i  retiro nellajpelonca3 0  doli a, oue conuenuti ifiratelli, e paren­
tifinoi; e dipiü concorfiui molti opprefisi, e giuflamente malfiodisfiatti 
da S aullé, e molti poueri indehilati, e trauagliati; di tutti quefir cht^ 
erano fino al numero di quattrocento f i  f i c e  capo4 Dauid con animo di 
gettarfi alia campagna perfiuggiregh5 improufi impeti di S aullé, (fip 
andaré depredandofien^a peccato i nemici dei Dio dllfiaelle per poter 
tviuere,Hebbe nondimenoper necejfiario6 fdppoggiarjiad alcun poten- 
teijEtpero andato in,Ad a fila  dal Re di Adoabfilo prego3 ehefio fie con­
tento , che mentre Diofiacefi altro di lu i , i D padre, & la madre Juoi 
njecchi ambidue potefiro reparar f i , e 8 -iñuere in Mafipha; & il Re lo 
compiacque, e 'virefiarono,

u v v e \ t i m e %  r  /,
i M o lt e  v o l t e  l e  t r o p p o  o f in a t e p e r f e c u t i o n i  fa n n o  f a r e  d iJ ir a n e  r ifo lu t io n i  d g l i  

h u o m in i .
i  ¡ ju n a  c o fa  p iu  e m p ie  i l p a e f e  d e f u o r u f e i t i , c h e  v n a  f lr a o r d in a r ia , &  ir r a g io - 

n e u o le [ c u e n t a  n e l  V r i n c i p e  .
3 C h i  n o n p u d  r e f f l e r e  d v n  T r  i n c ip e ,v a d i  f u o r i  d e i  p a e fe  d i lu i  d p i g l i a r f o r g e .
4 C a p o  d e f u o r u f e i t ip u o  e ffe r e  v n o g iu f la m e n t e ,q u a n d o .t u t t i  q u e lh  f o n o  i n g i u f  ci­

m e n te  p e r f e g u it a t i ,e  n on  fa n n o  d a n n o , o u e  n on  l i c e  j &  i l  f in e  d e lC V n io n c  a l­
tr o  non é ,  c h e  d i  d i jfe n d e r  f e f i c f s i ,

5 C h i h a  t e m p o ,h d  v i t a ,

6 O u e  tu  f i  p e r fe g u it a t o  d a  v n  p o ten te ^  m e t t i  in f e r n e  p iü  f o r g e  c h e  fia p o f s i b i le , 
&  a p p  o g g ia t i  a v n  in im ic o  d i l u i . 7

7  V o le n d o



__ _

' A  V  O G  O > 10 2.
7 Volendo f  hi che fiagettarfi alia Campagna,d vfcire in guerra,a deboli,& impo

tenti,che refi,an-o,d'eue prima dar ric apilo.
8 Ter qffiwrjfreyn T?imipe,d quale tu te vogli appoggiarepiglia qualche occa

fione anche non richiefio,di lajciarglinelle mani le piu care cofe che tu babbi.

L V O G O C I I .  
i .R e g . i i .

C Onuerfusq; Doech Idumaeus, irruit in Sacerdotes, & trucidauit in die illa 
o&uagintaquinq; viros veftitos ephod lineo.Nobe autem Ciuitaté Sacer 

dotum percuffit in ore gladij.Euadens aure Abiathar fugit ad Dauid,& annim- 
tiatiit,qúbd;Ocddiífet Saúl Sacerdotes Domini;& ait Dáiiid ad Abiathar : Ego 
fum reus omnium animarum domus patris tuEMane mccum,ne timeas. Si quis 
quadiuerit animam tuam, quasret, & animam meam,mecumque feruaberis.

P A R A F R A S E.
Gdoichgx intefe S  aúllele he 1$ acer doti,che habitmmo in ole ha>-

ueumo dati alcuni refrefeamenti d Dauidde,ancora che f  haueffero fa t  
to non Cap endo che S  aulléfoffifier refiar ne offi’Jo,gli domanda) 
dJV.da j Doecco idumeo ne f x e  tagliare dpe^gi ottantacincjue alia 4pre 

jeng¿afiia.Qmndt mando d dfiruggere la Q ttd  di Jd o le, et a m a g a ­
re 3 quanti v  er ano dn modo che apena potet te fuggirne ¿ibi at arre f i ­
gito delfommo S  ac er dote, i l  quale ve nuto6 d Dauid, e narratcgli i l  ca­
jo  gran dolore n hebbe Dauidde, e dijJef/Per 7 me e ve nuto tutto que fio  
uanno aha caja tua. A da 8 ferm ati meco,e non temere,che chivorrd te, 
vorra me,e non mifaluero io,che non tifalui tu ancora.

al V V E \  T 1 M E T f  T I ,

i 1S(on manca mai apprejfo aVrencipi chi rnetta male, tanto piu che quetti tali 
molle volte fono ifauoriti,& i premiati.

2 Tuo tanto lofdegnone'potenti,che tutti quelli odiano,da quali i loro ncrnici ri- 
ceuono benefici/,ó che fia con ragione,b fenga 

3 Chi tnette male,non fi far a pregare anche a far male.
4  Ogni vendetta é dolcealTir anno,ma piu dell'altreqitella ch'egli fajare innan- 

V  ¿Je- . , 1
S Sempre eccede i termini la vendetta degli appaffonati; e co'nemici patifeono 

anchequelli che nongli offefero mai. r
6 C )*fugge da vn potente,tanto piu voluntieri deue ricorrere al ne mico di lui ,fe  

i I er âHcre feruito a quel tale egli é aHretto dfuggire.



j  *A¿ vno che in necef ita ricorrca noi,&altve volte ci hagiouato, fe bene egU 
per modefilia non lodice3confefiliamoli noifubito il beneficio bauuto.

S Chi vuole ejjerferuito:perL’amenire, fi mofil/i grato a cbigli fecc feruigio per 
il p affato.

9 Quando alcuno. étrauagliato ger nof, cosi dobhiamo hauer cura di luit come 
ditio i,.

L V O G O C I I r.
i.R eg. 23., ;

ANnimtiauerant;Dauid»dicenfes: Ecce Philiftijrn oppugnat Ceilam,& di- ;
ripiunt Areas;EcabijtDauid,& viri eiusin Ceilam, &  pugnauit adüer- 

fuai Phiíi&eoSj&í abegic iu menta- eorLt:n3& p-ercuiTic eos plaga magna, &  falua- 
uitDamd habitatorem Ceike., _• !

P A R A F R A  S E.

Venneroatt<zx fprouijtai'F'ilijtei adoppugnare la> Cittadi Ceilau 
dellaTribu di Guido; 3 e la riduceuano a malpartito> e ne rubauano 

1 hirte *íe rfrejft3ne Sanie farebbejlatos a tempo djoccorrerla: Onde ri~ 
corjti Qeilani a ̂ Dauidcbeerapiu vicino; egli3cosi confinii ato dal Si~ 
more3njiando*Jubito,e combatiendo cd F ilifteiyleuo loro tutto ilbot~ 
tino 3 egli poje in rotta>eJalub la C i tta»,

jt !  V  V E  % T  1 M  E  T  /  .

I  Jfion v'épeggio pcr vjia Cittd cbceffereda nemici colia alia fprouifla.
2. JLnche quei Barbarifapeuano,che per ndurre le Ciud ad, vltima miferia ¡ gran 

parte baueuail dare il guafilo alie mefiti.
3 i l  Capitano ck’éper oppugnare vna C ittdsdeue ben mi fur are in quanto tempo 

puó effer fdccorfa..
4 Cii huommiychefi trouanainneccfsitdyfengaaltre circofilan^ea i piu vicini/0- 

glionon correr e
5; Oue fi tratti dei ben publico bannodacederete pdfsionipriuate.Ceila ediSaub- 

le3e. Dauidla foccorre ^

L V O G O C I I I I .
1. Reg. 2j..

Vntiatum eft Sauli,quod vemiTet Dauidin Ceilam, 8cait Saul. Tradidit: 
: eum Daminus ín manas meas. Con c Iu fu s tjn e eft introgreiriisVrbem,vbiportaes,



& fera funt,&praecepit populojVt ad pugnam defcendcret in Ceilam, &c obli­
deret Dauid,& vires eius;quod cum refcillet Daúid,confuluic Dominum. Si tra 
dent me viri Ceils in manus Saul;& ii defeendet SaubEt aitDominus,defcen- 
det.DixitqueD-auid.Si tradent me viri Ceihe:& dixit Dominus, Tradent, Sur- 
rexit ergo Dauid,&: viri eius qnaii fexcentij&egreffi deCeila, huc, atque illuc 

i vagabantur.NuntiatumqueeáSaulijquamobremdiíIimulauit exire ,

j P A R A F R A S E .
F udetto ' a Sm le3che doppo hauer Dauidfialuata la Cittd di Cei 

la3njifiritrouaua dentro con ifiuoifT erebe allegro Saule diJJe.Sias lú­
dalo Dioychepur hora Fhatiero nelle mañiygid che non in campagna é 
egh'piiiyrm 3 riflretto f i a  munaglie3 eporte3e cafmacci; E commando 
al popoloychefC mettejíé in ordine per andaré ad afiklireEDauid iru 
Ceila,et ifiguaci di ImiAía dalíaltro canto5 intefio Dauid quefio difi 

Jegnojdomando alS ignore fie S aulléfiarebbe njenuto; &fe g l i  huomini 
d i Qeilaper complacer edS  aullé3operfiiggiredper ico lofiar ebb ono Ba- 
tiper traderlo3e darlo nelle mani del nemico ? A le he rifiondendo il 
Signorcychefi egh m hpm iua quanto prima ,$  aullé fiarebbe njenuto 
finega dubbtOyffi che g li huomini di Ceila6 í  hauer ebb ono tradito:1/fiel 
dellaQtta Dauidcon iJuoi3ch egia7 erano prejfi dfieicento: E $ aullé 
intefio che T)ámd¡¡era jdluato 3 8 finfie di non hauer mal hauuto ani­
mo dandaré a Ceila*

J t V V E J^T 1 M E 1 .

1 Giapiu volte babbiamo de tí o quanto prefio a Trencipi fono frequenti i tig-
gapuoco .

2 Grandeingratitudine^per nuocere ad v?io3feruirti di quella occafione iftejfa ,
nella quale egliti ha giouato.

• 3 Chi ha da fiare con piü potenti fia vccello di campagna ênon digabbia.
4 Leforpr efe come non fon fegrete nonfifanno3e fegrete non fono fe  non veloci.
5 Sengafpie era ruiuato Dauid.E rouinatofard chiunque penga loro para guerre. 
d> Tge anche di quelli a quali babbiamo patío beneficio dobbiamofidaref cue non ¡i

poffanofaluave fenga proprio pericolo .
7  Bufia in campagna afuorufciti V hauer capo3 ct vnione, che adocchio y edente

moltiplica la gente.
8 Ha tanta porga la vinu3che anche i trifii3fe poJfono3diJJimnlai ,01 vitij principal­

mente que lío della ingratitudine*
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L V G  G O G V .
•--íT i.R eg.23.

k ■ .• ’ 1 ' . ‘ ; u. . . iVs. - . •• '■ ” ' , ■ ' ■ ■

I Bat Saúl ad latus montis ex parte vna,Dáuíd autem , & viri eius erant in la- 
tere rpontis ex parte altera. Porro Daüicfdeíperabat fe poíleeuadere a. fa­

cie Saúl: itaque Saul,& viri eius in modum corona? cingebant Dauid , &  viros 
eiuSjVt caparent eos.Et nuntius veniracl Said,dicens: Fedina, &  veni, quoniam 
infuderunt fe Philiftijtn fu per terram.Reuerfus eft ergo Sauljdeíiílens perfequi 
Dauid,&perrexit in occurfum Plii 1 iítíncrr 14111.

p a r á f r a s e .
Ingrandijfimoperkolo¡itrouo vna ajolta Damdyche tra lm>e Fef­

fera to da Saúl non-vi era che la cima1 del monte in mccpo > (¿f avoco a 
poco S aullé con la fuá  gen te1 lo ctnfe in modo * che non efjendo Dauid 
iguale di forgeperpoter combatiere, era cpuafi3 d fera to  dipoier-fdl- 
uarfiiTuttauia fianda-ua tenendo >per ojedere f e A ti tempoportajfe alcu 
na occafione,comeportó;percioche venuta raima5 a Saullé, che i F ih- 
fie i erano v f  iti d danno di luz 3 conuenne ch egh 6 lafciajfe Dauid > & 
adincontrare 1 F ih f e i f  ne ritornafi. _ '

U  V V E II T I M & TsT T L ^
I Che alie, minori forge fiano ricine le maggiori fempre épericoloja cofa 3 fe non

aiuta ilfito.
2 Ver qualfi roglia maggior porga, che hahbia rn Capitano yfe pub vincere fen- 

•ga combatterejo deucfare.
3 'Non é errore il temere,oüégrande éil pericolo,e quafi mpojfibileilrimedio.
4 Gran beneficio é que lio del tempo; C be fie ne pub ftruire, nonio geni. \ \ r  
5 Le diuerfioni falte con artegiouano\tauto pin quelle che da Dio fiejfo rengono 

operate.
6 Le ne ce (fita molte volte panno pajfaregli appetiti: E chi fi ha da defendere non 

penfa avendicarfi .

L V O G O  C V I.
i.R eg. 24.

NVntiauerunt Saúl dicentes.Ecce Dauid in deferto eft Engaddi, AíTumcri* 
ergo Saúl tria müiia eledlorum virorum ex omni Ifraci, perrexit ad in- 

ueftígandum Dauid,& viros eius etiam fupcr abruptísimas petras, qu:e loííf 
ibicibus peruia funt.Eratquc fpelunca,quam ingreífus eíl Saul^vt purgaret ven-,
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trem.Porro Dauids& viri eius in interiori parte fpeluncK latebant: Et dixerunt 
ferui Dauid ad eum:Ecce dies.de qua locutus eft Dominus. Ego tradam tibi ini 
micum tuum.Surrexit ergoDauid.de praecidit oram elamidisSaul fidenter. Pofi 
luse percudit cor fuum Dauid,dixitque: Propitius fit mihi Dominus, ne faciam 
haiicrem.vt mitram manum meam in eitm , quia Chriilus Domini efi; & non 
permifit fiemos fiaos,vt coníurgcrcnt in Saul.

P A R A F R A S E .

ihtendendo Saullé,che Dauidde, con ifuoifi era rimato in alcuni 
luo? h i1 firtijfim i3et altifsimi dei deferto Engaddhpref ztre milla f i n  
tt.fc.elti d'lfiaelle&  v e  fando a cercare infino per puelle ha f i e  3 oue a 
pena andatefirebhono le camoccie; egid afioflo fiera  TJamdde con al­
cuni de J im 3 invna ojfii capace jpelonca3 manzj alia qualep affando 
Saulléye venendogli necefsitd naturale 3 per ijcaricare il v en tre3 entro 
poco dentro’4 alia hoce a di lei: Cofia che piaeque moho a 5f e  Idati di Da­
uid, e dijfroy Ecco ti piorno de líe vende tte> Ecco cometí Signore3 con­
form e alié f i e  fiante promcjfe ti da il tnonemico nelle mani ;Js[ea  Da- 
uid per a flo ra  'díifpiacque il confglio3 awgi fi len o6 con animo di am- 
vnazpp&re S aullé 3epian pianofiegh accoño. rToi raffreddato dal primo 
proponimentogli t agitó■fio lamente vn  pefiketto del manto in1 tefiimo- 
nio di h merlo fotuto vccid ere: E finalmente jipentt anche di que ño 3 
ma quanto allammalzarlo>alficuro fir ijfilfe di non velerlo jarete ri- 
tornato a ju o i3 nonfilo expertamente diffe loro 3 che non voleua metter 
mano nelfangue dfvnofih' era ' f ia to eletto Re da Dio3ma impedi9 an* 
cora chJeglino male alcuno nonglificeffero.

A  V V E B^T 1 M E 1 .

1 Jípochi che fuggano da molti aduna forte di luoghi é p¡ü ficura 3 che de diffici­
li, eminenti.

2 Contra altauantaggio de i fiti, opponere fi deue l  auantaggio del numero de
foldati.  ̂ v

|  Rene ériiottoadejlremopericolo quel Capitana, ilqualeentrodfpelonca fi ya 
a rinferrare . >

4 In niun luego deue entrare mai il Capitana cauto, che prima non i habida fatto
fcoprive,c y icono fe ere.

5 Sempre placera i foldati la riitoria fen%a pericolo. _______ ___

# m -



6 Hauere il n emico in potefid3e poterio giv.f ámente ccciderei&  afenerfene; fe-
gno é di animo troppo ben compefo.

7 Cbi fa notabile beneficio alnemico, almeno faccia in modo ch'egli non lo pojfa
negare .

8 1 ’hauerehauuto dignitd grandi da Dio,ancbe doppo bauerle perdute fd 1'buo-
mo riguardeuole3e venerando .

S> 'K(pn bafia,cbc tu non facci male; Comiene dipiü che potendo tu non permetti 
cb’altri lo faccia ,

L V O G O C V I I.
i.R eg.2p.- , -

T  Vncait Dauid pueris fuis.Accingatur vnuiquifque gladio fuo,& accin&i 
iunt finguli glatiijs íuis.Ácdnétuscp eil &  Dauid ente iuo, Se fequuti fune 

Dauid quafi quadringenti virhPorro ducenti remanietuntad farcinas .

P A R  A  F R A S E .
HauendoDauid riceuuta1 ingiuria notabile daJbaiatidifiegno 

e t  anclare2 a danni di lui ¡e commando, che tutti ijtioi f i  armajfiro 3 co­
me f i 3 armo ancti egli3e auattrocento armaticondujjefieco > lafiiando- 
ne 4 ducento in guarda de Ile hagaglit^.

JL V V E R  T 1 M E T J ,

I JL nijfuno fi deue far ingiuria3ma tanto meno a cbi é armato,e forte.
.2 Certe forti d'ingiune coniiiene 3che con publici danni fano cafigat e.
3 One il Capitano dia ordinc3che f  prendan le armi ¡fia egli il primo a prenderle, 
4 Ter poco che fa  il pericolo di riceuer danno3ad ogni modo non fi Ufano mai le 

bagaglie in CampagnaJengaguarde.

L V O G O  C V I I I .

I.R eg. 16.

Videns Dauid quod veniíTet Saúl pofl fe in defertum,mifit exploratores, 8c 
didicit quód illuc veniíTet certiífimé: Venerunt ergo Dauid,& Abifai ad 

populum no¿te,& inuenerunt Saúl iacentem,& dormientem in tentorio, Se. ha- 
ftam fixam in terra ad caput eiusjAbner autem, Se populum dormientes in cir­

cuitu eias.Dixit Abifai ad Dauid.Perfodiam eum lancea;&dixit Dauid,Ne in­
terficias enm.Quisenim extendet manum fuam inChriftum Domini, Se inno­
cens erit?Tulit igitur Dauid haftam, Se Scyphum aquas,qui eratad caput Saúl, 
Se abierunt,Se non erat quifquam,qui viderct,autintelíigeret,aiit euigilaret.

— • V a  0 7 * *
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\ P A R A F R A S  E.
Parue a Dauidde di vedere che S'aule con le fu e genti Jvffe <venuto 

neldeferto,e mando a 1 riconofcere>e trouoche cos1 eracertifsimo: On­
de la notte feguente rverner0 eglifoloy & cAiifaia' nel Campo d ei1 ne~ 
mico3(Sf arriuati fino alpadiglione delRefin^a ejferemaifenti t i e n ­
d e  quiui trouarom che Sauleprofondamente dormiua; E cosi4 zAh- 
nerre3e tutteleguarde.Occafione la quale njoleua abbracciare Abifai 3 
et ammaTgpare Saule¡ma loy impedi Dauidde dicendo 3che nella njiteu 
del Re non comeniua3cheilfuddito mettejje mano: Eprejafilamente 
Í haña diSauky&njn va je d'acqua3ctiegli haueaprejfo alcapo> am- 
biduef e  ne partir ono 3 fen^a che perfona 0 g li  njedejfe,o g li  fentifje 3 a 
pure f i  rifuegliaffe

a  V V E I I T  I  M E  7^  r  r .

I TJelte cofé delta guerra nonbifogna gouernarfi di opinione 3mandifi cbiporti la 
certe%ja. ' _

r G rande ardired'vn Capitana il voler di notte riconofcere egliJleJfo .il Campa 
del nemico3e pajjartti per me%o.

5 Gran trafcmaggine d’vn Capitana Vaccampare fenora trincee3e guarde.
4 Ter tutto é male che le guarde dormano , ma peggio interno alia perfona det 

Trincipc.
j  Chi vna volta ha donato lavita alnemico,neba c effato di riceuernedanno, ben 

é corte fe fe la feconda volta non la toglie *

L V O G  O C I X .  
i.R eg. 27.

DAnid,& viri eius agebant praedas de Gciluri,& de Gerza, &  de Amalechi- 
tis,toilensque ouesa&  boues,&afinas,& eamelos,& veftes, reuertebatur 

&  veniebat ad Achis.Dicebat autem ei Achis.Inquem irruifti hodie? Refpon- 
debat Dauid.Contra meridiem Indae, &c contra meridiem Hieramcl, &  contra 

meridiem Ceni. Credidit ergo AchisDauid,dicens .. Mulca mala operatus eft 
contra populum fuum IfraehErit igitur mihi feruus. fempiternus.

P A R A F R A S  E.
Adentre ñaua Dauidde in Adoahbe fotto la protettione di ¿Achí* 

Re de zfdfo abiti)1 grande inimico de gli jfiaelitiy njjciuafiejjo coni
—  , —i,..,. 1 .......—
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fiuoi a d e p r e d a r e fa r  ho t tinifra Cj e ¡fur r i , (fi ezpriti , ($7 Amalee hi­
li ; inttegenti) 3 ie quali commandaua U Signor e ¡che f r j f r v  defru i t s , 
E r itor nando dalla pred^af nigre 'fiprefentaua aíR¿ filchis contuito 
ilguadagnO) afine che egh ne r iceu efiegp fop rend efife do che njolefi 
fe .M a  interrogándolo il Re ope hauefiefima la predafiempre con 4ofi 
ficiofia bugia diceua di hmerpredato o nelleparti Meridionali di Giu 
da>o in altre T  erre, e Citta fi l fia e lit i : Che era cofia, che afifiicurauru 
molto i ¿Re Achis Aquale dicem. ? H oramai ha ofififio Damd ín tanti 
modigli ifiraeliti; che alficuro non potra mai piufidarfi di loro ê con­
tiena perfirza ch'eglifiia fempre meco .

y  ̂ ' '' ' ■ ' ' ' 
JL V V E \  T 1 M E X  T 1 .

1 Grande arte bifogna che vfi vn Capitano, ilquaíeferua ad vn inimico delta fuá
patria,per non cadergli in fofpetto .

2 7$on hanno queíli rífpettUfoldati noflri, enonpenfanofe i bottini che fauno,
fenga peccato fi poffano fare, ó no .

3 bue cofepanno caro vnfemidored vn Vrencipr. Ch'egligli fia diriputatione,
edivtilitd.

4 Ogni bugia épeccato,ma non ogni peccato é mortale .
5 Queña fióla é la vía per afs icurare vn Trencipe, alquale tufenú, inimico delta

tita patria,pargh creáere,cbe tu tante ojfefe pacci alia fie fia tua patria , ci/e- 
g l habbia ragioneuolmente d filmare, ó chipan o fia mai piü per üerdotiar- 
ti,ó che tu non fii mai pin per fidartenc.

L V O G O C X. 
i .R e g .i^ . &  i. Parabpom.i i:

S Atrapa Philiífijm incedebant in Centurijs,& millibus. Dauid autem,& viri 
eius erant innouiffimo agmine cum Achis,. Dixeruntque Principes Philis 

Ihjm ad Achis.Quid íibi volunt Hebreiiili?Etait Achis ad Principes Phiíiftijfñ 
Nimquid ignoratis Dauid , qui fuit feruus Regis Saúl Regis ífrael ? & eft apud 
me multis diebus,vel annis,<5c non inueni in eo quicquam ex die qua transfugit 
ad me, v.que ad diem hanc. Fratri funt autem aduerfus eum Principes Phili- 
ilijm,«5c dixerunt ei.Reuertatur vir,&: fedeat in loco fuo vbi conftituifH eum,& 
non deicendet nobifcum in prariium,nc fiat nobis aduerfarius cum praliari ce­
perimus: Quomodo enim aliter poterit placare dominum fuum , nifi in capiti­
bus noftris. V ocauit ergo Achis Dauid,& ait e i . Redus, & bonus cs in confpe- 
du meojied Satrapis nori placet.Renertere ergo,& vade in pace, &  non offen­
das oculos Satraparum Philiftijm . I

P A R A
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P A R  A Í R A S  E.

Mouendo guerra, 1 collegati infierne i Filifiei, ^  i Aio aliti con- 
tragli Ifiaeliti,caminauano nella Vanguarda, e nella battaglia con lo 
ro Capit ani,e Colone Ili,i Satrapi de F ilifiei, e laretroguarda2 da A~ 
chififi veniua condotta Re de Mo abiti, ilqualefico conduceua ancht~> 
* Dauidde, e lifitor, quando auuedutofine i Filifiei. E chefianno 4 qua 
que f i  i Hebrei (  difiero? ) Que ño ( ripofie)  Achise Dauidde gia fim o  
di Sanie,& horaperfieguitato da lu i. itAon dubitate che egli f in o g ia 5 
anni che flaprejfid i me,($f iofideliflimo th o  ritrouato fiempre. Wo 
no difierofidegnati i FihHei, 6 rimandalo pure a firm ar f i  ne //’habita­
tione che tugli hai afiegnata nelle terre tue, che con noi nel campo non 
ha egli a venire; quafi che nonfofifie in mano di lui,mentre fofie at tac- 
cata la lattaglia volt arci l  armi contra; 7 e toni in me^o: E fo r fi cht^ 
que fla non farehheper luivnabella% occafione per placare S au llé, e 

comprar filagratia di lui colpregio de Ile nofire -vitei C hi amo dunque 
Ac his Dauidde afie,e g li  difie. Quanto a me io ti vorrei meco k que f i  au 
guerra, e so certo, che mi ne potrei fidare di te . AMa i Satrapi dA> 
9 Filifiei non ti veggono voluntieri ; ID i gratia torna a caja per 
non dare ombra loro .

U  V V E \ T  1 M E J.

1 Leghe ad offefa fácilmente fi accordanofra Barbari.
2 One babbia a marchiare leffercito d’vna lega , gran cura deue baue-

rcil Generale di dare fua parte di honore, e pefi a ciafcmia delle nationi
collegate .

3 Tfpnfona inutili alieguerre i fuomfciti,pur che vengano condotti da capo di-
fciplinato nelle reali miiitie .

4 Ver Umente il v edere in vn effercito [quadre grofie di quella natione, contra la
quale ft ha da fare la guerra non da güilo.

5 Pede delta fedeltd d'vno non (1 mettaa fare,cbi per molti ami non l’bd ifperi-
mentato.

6 Aon fono obligato a fidarmi delle parole tuein quelle cafe, le quali, fe con mió
grauijjimo dannoJuccedeJTero in contrario,tu nonfojfptr potermi darealtra
fodisfattione ¿he dir e:lomiinganni. .

— ~ ’ ”  ~~ 7  q A H 'F ™
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7 Quefl’ombrafola d'hauerperfore diffidentinella retroguarda, bajia a fneruare

1’ardire delt effercito-. .
8 Quelli che io s6,cbe facendo danno a me poffiono giouare grandemente a fe flef-

ffié bene ctiio faccia cbe migiuochino largo.
9 Laragione vuole,cke nelle leghe ciafcuno lafci tat hora ilgujlo fue, per non da­

re difguño adaltri *

L V O G O  C X I ,

i.R eg. 30.

C Vra veniiTet Dauid,& viri eius in Siceleg •> Amalechitte impetum Fecerunt 
in Siceleg,&t percuilerant,&: fuccenderant eam igni,& captiuas duxerant 

mulieres exeaá minimo vfque ad magnum,&  non interfecerant quemquanu , 
fed fe cum duxerant,&pergebant itinere fuo.Abijt ergo Dauid ipfe, 6c fexcen  ̂
ti viri,qui erant cum eo,& venerunt vfque ad Torrentem Befor,& lafsi auidam 
fubftiterunt. Perfequutus eft autem Dauid ipfe , &  quadringenti virhSubftite- 
rant enim ducenti,qui lafsi tranfirenon poterant Torrentem Befor .Et inuene- 
runt, virum Aigyptium in agro.Dixit itaque ei Dauid. Cuius es tu, vel vnde ? aut 
quopergis?Ait,Puer Áígyptius ego fum,feruus viri AmaleclmarjDereliquit au­
tem me Dominiis meus,quia regrotare coepi nudius tertius.Dixit ei Dauid : Po­
tes rae ducere ad Cuneum iilum ?qui ait.lura mihi per Deum quod non occidas 
me,&:non tradas me in manus Domini mei,&: ego ducam te ad Cuneum iilum. 
Et iurauit ei Dauid . Qui cum duxiilet eum , Ecce illi difcumbebant fuper fa­
ciem vniuerfe terra , comedentes, &  bibentes , &  quaii feifum celebrantes 
dietn pro eunda prada, &fpolijs quae coeperant. Et percudit eos Dauid á ve- 
fpere vfque ad véíperam alterius d iei: Et non euafic ex. eis qnifquam, , ni ii 
quadringenti viri adolefcentes , qui afeenderant Camelos , &  fugerant , 
Eruit ergo Dauid omnia, qua: tulerant Amalechitae, & quacunque rapuerant 
omnia reduxit Dauid . l  . .

P A R A F R A S E .

Era Í ordinaria, habitatione di Dmid3nelpaeje de Moabiti, vn¿u 
(flitta1 aflsignatagli dalRe,detta Siceleg3nella quale et egli, e le rgogli 
di lui0e tutii i'jitoi momini e donne habitauano; Et'a queña* ritornb 
eglhquandoJii licenti aio dalC ejprcito Ima con malo incontro; Percio- 
che trono ?c he mentre egli er aflato abjflnte3uenuti erano g li Amalechi- 
ti huomim fvagabondi3&haueuano 3 cacciato ilfuoco nella Citta3 et 
faccheggiatala& fenzjj4 amaizare alcuno3tutte e le donne3eg li huo- 
minife ne haueuano menatifrigioni3 (flf eranjene andad; (floja che.̂

" dol/e
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dolfe infinitamente a Dauid; E dopo ejfiere5 ricorjo alSignore¡ confi- 
gliatoda luifipofe in coda d-egli. ̂ Amalee hit i con fiieentofoldaüV  e- 
ro e y che arriuati a lT  or rente Befior ¡ ducent o f i  trouarono Bracchi itu 
modo ¡che bijogno6 lajciargli¡ ma églicongli altri quattro centofegui- 
to: ̂ He Bettero moho 3 che trouarono nm raga^o Egittio me^o morto 
alia campagnas tlquals rifi orato chefi¿:¡ e 7 condotto a Dauid3 confie fio  
di ejfiere Bato fiemo d ifvno de gh  dAmalechiú 38 laficiato adié tro ama- 
lato duogiorni auanti. Cerco Bauidde da luí fie hauerehhefiaputo con- 
durlo3 oue erano andatigli oAmalechith ffi) eglífiattafiprometiere leu 
¿vita? e di non efierre fio alfilio padrone¡difie di s¡¡ e come promifie difia­
re 3 cosí conduje 9Dauidídf ijuoi3 oue eranog li  Amaleehii'i; 1 quali 
parendo loro di ejfiere inficuro ifienzpa 10guarda alcuna?gettai quap la 
per terra¡ heuendo3e mangiando¡efiefieggiando quafi11 trionfiauano del 
hottinofiatto; quando ecco che TDamdgh ají alto ¡ e rupe3e da nonafierau 
all altraper un12giorno naturale intero attendendo a battergli¡ne an­
co unfilo nefiappo¡ da quat trocen togiouunetti inpoi¡i quali fin o1} nel 
principio de lia hattagha? montatifiopr a Cameli ¡fie n erano fuggiti.R i- 
cupero anche TDauid quantohaueu ano depredaioglizAmalechiti¡ &  
jquanto haueuano rapito, 14 tuno interamente rjhebbe^ .

u r v e \ t 1 m e 2̂  r z.
I Certe forti di gente ¡che mengano ad habitare negli siati fyoi .facciagli fiare il 

Trencipein lueghi determinati¡ oue fipojja loro hauere focchiq adojfo .
1 Chilafcia cofe care in íuogo mal ftcuro¡riueggále piü fpejfo chepud.
3 Mala rijjolutione é¡ ger andaré a prendere quel d’altri > lafeiare fétida difefa il

fuo. ,
4 ll troppo defr.derio della preda¡molte volte érouitta déÍTÉffercito.
5 lmparino da tanti ejfempij y na voltaj Capitani Chnjliani d non fat mai imprc

fa fen^a ricorrered Dio.
6 Tiü toño ebe ammaypare la Soldatefca $ lafcifi la piü Jlracca, ma con ordini

buoüi.
7  'Hpnfi per da mai occafione di hauer lingua del nemico: E fe fipuóparU con

chi la ddjil Capitano iflejfo.
8 Huomini cheprocurino di wfconderfi¡non lafcinogente dietro che fáppiano il

loro diffegno . >. ;
9 Trocuri fempre il Capitano guide prafiche deí paefe . á

• / • jo  Quanti
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To Quantigid habbiamo vedutipericolarepcraecamparfifen^a trincée',6guarde. 
11 Ter lontano che tu fii dal nemico,gouernqtifempre come fe  tu Vhaucjjl vicino. 
iz  V e  anche la nottebd da impedire, che non fi dia infera rotta al Campo de 

nemici.
13 Chipreuede larouinaypenfipreflamenteal faluarfi.
14 i^ n fin fa e  di vin cere,ch i non ricupera toiahnente il/ho.

L V O G O G X I I .  
i.R eg. 30.

V Enit Dauid ad ducentos viros , qui lafli fubftiterant, nec fequi potuerant 
Dauid,& refidere eos iuiferat in Torrente Befor.Omriis autem vir pedi­

mus,&  iniquus de viris,qui ierant cum Dauid,dixit. Quia non venerunt nobi- 
fcum,non dabimus eis quicquam de praeda,quam eruimus.Dixit autem Dauid. 
Nou üc facietis fratres m ei. j£qua enim erit pars defeendentis ad pradium, & 
remanentis ad farcinas,&: ilmiliter diuident.

P A R A F R A S E .
.. . ‘i . . • .>i • ■ - •1 ' " : ..... '

Fatta chehebhe lim p re j% degli AmalechitiDauidde^a1 queUi ri- 
torno} i qm li fior ifiracche^ga baueua lajciati nelT orrente B ejor, et 
a  quali con2 tale occafioneperfar p iuJjed iti1 g li altriybauea lajcioito;. 
in guarda lehagaglie. ftdemancarono gia fragii quattrccento di Da­
uid 3 de gh iniqui, 4 e mali huomini che dicejjero, che a que i ducent o , 
perche non f i  erano ritrouati ali imprefa niuna par t e del bot tino doue a 
dar fi. Ada E)auiddl f i  f i l f a  moENi onfateü i d[/Je> Q> si non 5f i  ̂ a da~> 
fare trm lim  m od o^ ien te  piu hauete adhauer/vbi didor o $ Ei dm - _
I ueffalrnente tanto hahmjemgre d hauere puelli chefcnzaé colpa, loro 
refiano., ( tanto piu rimanendo alia cura7 de lie bagaglie,) come quciii 
ijh fachefitroum odU  battaglia.

U V V I ME K  r /.
i . il Capitatio chebd'lafáati pochi Soldatiithpcgnati in alcutiaparte, o vada, o

mandi feorta a difcrhpegnarli.
2 Trocuri fempre H Capitano di nottlafciare inutile, &  otiofo il Soldato: Se non 

vale alia Campagna,adoprilo alprefidio. Se tion ferue alia battaglia ,feriía 
abbagaglio. E casi fempre.

% Oue fi vada d fare imprefa con feguito dipochi,almeno non fiano imbdravggati. 
4 Semprefra le moltitüdinifitYoua cbi configlia malé, &  équafi la commune\__

--------— — ------— -  - - “ ’ ” 1 ^ «  '
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5 TS[on ha il Capitana da lafciarfi reggere dal y olere de i Soldati.
6 li Soldato che quanto a fe hauerebbe comhattuto fe nonfofe flato impedito, de­

ne effere agradito come fe l'haueffefatto.
7 Tanto merita chi tiene, come chi /cortica. .

L V O G O CXIIX.
I.Reg.3 1. & .1 .Paralipom.lo.

PHilifíijm pugnabantaduerfum Iírael,& fugerunt viri Ifráel;totnmque pon­
dus pradij verfiim efl: in Saul,& confequuti funt eum viri Sagittarij, Se. vul 

nerarus efl vehementer á Sagittarijs. Arripuit itaque Saúl gladium fuum, Se ir­
ruit fuper cura. Fa&a aurem die altera venerunt Philiftijm, &  expoliauerunt 
interfectos,& inuenerune Saul,& prociderunt caput Saúl, &  miferunt in ter­
ram PhiliPtínorum percircuitum.Et pofuerunt arma in Templo Aítaroth: cor- 
pus vero eius fufpenderunt in muro JBetfan.

P A F U F R A S E .
Seguí hanagha red e coninteruento d i1 $ aullé iftejjofra g li íjraeli- 

1 F ilifei3e f fvolp.ro in fu ga  g li lfraeliti3 2 atiba donado il loro Re 
■ «£■aulleflfópra Üqitale effndofi' volt ato i l  pefo de lia hattaglia,prima 
f i eJj lo m a lfim o tratt ata dagli* Arder i nemiebifefiñalmete per non 
■venir vino nelle maní loro fpa fs o egli i lpeno co la propria¡jada , * 5 & 
amatfgofsiil dtrogiornovenim  i F iliñei affoghare i 6 morti trouaro- 
no il carpo del mifero $ aullé, a l (juale,tagliata la 1 tefla, mandarono a 
fa rved erep  er tune le Citta de FilifleiiLe armi di lui attaccarono per 
trojel8 nel F epio di d fa ro tb 3et i l  corpo9■ JojpeJeráne i muri di B efan.

■ F U  V V E \  T 1 M E r t f T  1 .

s Tfelle haitaglie, me intemengono i Bf me deflati, niuna cofa,fe non eflrema, de-
uep fperarf,o temerfl.

1 Se fuga (ticuna e infame 3 quellct lo é3 oue y i ene ahbandonata la per fon a dello 
íleffo Bg. r

3 fínche non conofciuto per fr.Chinella fuga de gli altrifa tefia3folo tuttolosfor
go de nemici fl tira adoffo .

4 Crimea ferire fono l ’armi lontane.
j  Magnaaimitd,ma diabolica é,per non darguflo a ncmici,amaggarfe fleffo.
6 Fino a qud tempo pur fapeuano 1 Soldati deppo le battaglieflfpogliarei morti.
7 7fon puo vna vittoria piü glori ofamente effere annontiata, che con la tefla del

nemico Bg,

S L’ap-
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7 ¿appendere Varmi netniche ne i Tempi é cofa buona >fe il Tctnpio e del yero
Dioy &  il fine é per honorario.

8 Quanto piu dishonora yn Capitano ilmorto corpa dei nemico, tanto maggiore
ingiuriafd a fe medefimo.

L V O G O  C X  I I  I K
i.R eg. 2. |

EGrcííus eft Abner filius N er, & pueri Isbofeth fili) Saul ile Caftris in Ga- 
baon.Porro Ioab filius SaruiavSc pueri Dauid egreffi funt, & occurrerunt 

cis iuxta PifcinamGabaon.Etcurnin vnum conueniifent 9 e regione iecjerunt, 
hi in vna parte Pifcinre,& illi ex altera. Dixitque Abner ad Ioab.Surgant pueri, 
& ludant coram nobis;& refpondit Ioab,Surgant.Surrexerunt ergo duodecim 
ex parte Is bofeth,& duodecim ex pueris Dauid: Apprehenfoque vnuiqmtqu^ 
rapite comparis fuis,defixit gladium in latus contrari), & ceciderunt hmnl. ht 

I ortum eft bellum durum fatis in die illa,fugatusque eft. Abneif, &  viri IsboletLi 
I a pueris Dauid • ,

P A R A F R A S  E. '

. Dopo la morteT di Saullé,effindo f i  dmifo ilpop olo, vnaparte d fd - 
uoredi ID mid>& taltr.a dt Isbofeth figito di Saulle; & efendoa 
danni di Dauid2 vficho in cap agna Jbn er C apit ano Cj ener ale d Isoo- 
fieth ; DalCaltro canto g l i  v f i l  incontro3 Gioab4 Capitano g en era le  
di Dauid: E ciaficuno di loro f e c e 5 altopr effio aUapifcina di Gabaon- 

‘ n efa  doue6 abboccandofii due Generalice d vno in altro ragtonamen­
to c lodando ciafiuno di loro i l7 valore de fu o i , fiopra puello de g li al- 
tri . E che occorre camllare;diffi zAbner f  fa ca  afine laproua:Com- 
battano qua inprefin ía  noBra tanti, e tanti per parte, e 8 vedremo , 
chi preualerd. Combattano diffe Gioab. E cosí fcelti dodeci f  erparte , 
vennero alia zttfifia con tanto ardore, e con tanto impeto, che anace atifi 
f ib ito  ciafiuno con vno de g li altri,evenuti alie p r e fi , ciafiuno ah ini­
mico c accio ilpugnale ne f i  anchi, e tutti venti e quattro 9 mor trono in­
fierne. Doppo i le he, batt agita vniuerfialefi attacco f i a 10 i due campi; e 
dopb molto combatiere, finalmente fu  rotto,epofio infuga Abner re^, 
Gp  tutto il campo d Isbo fth .

¿ L V r E %
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J t  v  V Z K .T  l  M E X . T  l.
1 Uolto rari fono gli interregni fetrga garbugli.
2 Semprela parte piü poten te i  la prima a jhtT gicare. -t
* Te.rgranguerricro chefia.il Trencipe3molte volte nomonuiene ch egit tnper- 

fonafacciale guerre. m . . .
4  Contra a Capitani generali vadano Capitani generali, e contra 4 Tnncipi

5 Taricolofa cofa éyne primi incontri M aceare l e  battagliefewgafar alto prima,

¿ 'Per íordinario gliabboccamenti de Generali fatti a cafofínifcono inmag- 
gior fuoco..

7 c h e o c c o r r e i l l o d a r e l e c o f e 3q m n d ú v i c i n i f f m a é r c f p e r i e n x a l

8 Bene arrmaf auttontd de Capitani generali d far combatiere fingolan certanu
per gara >ma non giá per determinatione delta caufa della guerra. 

c) Huomini difarmati3cbe con pugnaliinmano v engano alie prefe, «ow d co-
fa3ckevccidano infierne}e fiano vcvifí. _ .

10 Di rado occorreráyche dopó fingolar certamefatto aliaprefenga di duecjjeni» 
ti nemiciybfcaramuccia3ó battaglia non fi attacchi.

L  V  O G O C X  y .  ,
i,.Reg. z.

PErfequebatur Afael Abner. Refpexkítaq*, Abner pofl: tergum fuum, & air. 
Tu ne es Afael? Qui refpondk,Ego fum.Dixitq» ei Abner. Vacie ad dexte­

ram, filie ad fmiftram.Noluit autem omrnittere quin vrgeret eum . Rurfumque 
locutus eíl Abner ad Afael:Recede,&  noli me'fequi, ne compellar confodere 
te in terrara, §c leuare tron potero faciem meam ad íoab fratrem tuum. Qui au­
dire conrempfit, & noluit declinare. Percuffit ergo eum Abner, auerfa haíla_» 
in inguine, & transfodit,& mortuus eft in eodem loco .

P A R A F R A S E .

Ejjendofipoflo in fu fa  Abnerre con ijuoi, Atfaeüe firat ello fio-* 
uanetto di Cj i o abbe Jt era poflo afiefuitare * oAbnerre fleJJo3per moler­
lo in ogni modo ajccidere; Alpuale njoltatoji indietro oAbnerre} dijje ■: 
Deh Agaelio per tu a fe * f e  guita alcunaltrofi diqua3 o di La 3 e lafeid-» 
fiare me: ̂ tiepero 'volle defiflere o j e a d l e  X incalzarlo . Torno a dire 
Abnerre. Digratia5 Agaelle firmati 3 e non mi afir infere a fiar cofiu 
teco3 che mifiaccia inimico mortale3eperpetuo 6 di tuofiratello3 e pu rés 
fieguitaua Agaello: Aperche sfiorzato Abnerre nella fuga  iflejfia coru 

, .— — ---------------------------— ** i  ' vn



qjn7 colpo di bajía alio ndie tro lo papo da hmda ah anda ? e fecelo re~ 
fiar Jubito*morto.

JL V V E T I M E J.

i One jl ¡upo éin fuga,non v é cañe fipicciolo, chenon v abbai. 
i  Dne gran fomenti d'infolenga fonoj'efferegiouane^e principale.
3 Veramente iardirecoje grandi é cofa nobile, mache fia con giuditio.
4 j l  fe credeua chefuffe fatto d i gin occh iofmfrno che portaua gli Jdoli.
5 Molte volte gli infolenti le cofe dette loro per cbarita, credono che fiánodetté

per timore.
6 De ono procurare i Capitani generali de contrarij ejjerciti, che non nafca par-

tic olar querela fra fe ñeffi.
7 Oue quello cbe fugge ha arma in mano, di cui ft puo feruire anche fuggendo ;

moho cauto conuiene che vada chi lo fegue .
8 Qucfloguadagna ilfaftidiofo3cbe quadomalgli vietie9ognvno dice„ Benglifld.

L V O G O  C X V I.

2. Reg. 2.

PErfequentibusIoab, Se Abifai fugientem Abner fol occubuit. Congregan- 
que fuñe filij Beniaminad Abner,& conglobati in vnum cuneum, fteterút 

in fummitate tumuli vnius,& exclamauit Abner ad Ioab, Si. ait. Num vfque ad 
internitionem tuus muero deGeuiet ? An ignoras quód perienlofa íit defpera- 
tio?V fquequó non dicis populo, vt omrnltu^ Ioab.
Viuit Dominus,fi loqrautus íuiíles mane,receílifiet populus perfequens fratrem 
fuum . Infonuit ergo Ioab buccina , &  íletit omnis exercitus, nec perfequuti 
íunt vitra lfrael.

P A R A F R A S E .
- Tderfeguitarono Gioahhe, &  Ahifai, .Ahnerre, (¿f iJitoi chefuggi- 
nano fino1 a notte> nelegual tempo puré f i  riduJJh'G con Abner alcunijol 
dati di Beniamin; efatto non poco A  amo 2fm adrone, e poñifi in vil* 
* r i altofecerofronte all hora con alta ruoce dtjfi Ahnerre a Gioahhe,
zA ia  che dijfgni tü di fiare Gioahhe f fffon ti pare egh ajfai l  hauer 4 

. 'vintOjfi tu  non feguiti a diBruggerá afatto f Kicordati che la 5 de- 
Jperatione e njna pericolofa cofa; Deb fia reflare hormai i l  popolo > 
che non perfguiti piu i fratelli fu o i: A le  he dijfi Gioahhe. T  i gtu-

" ....... J « . -  ■ ■ ■ ur,.,,., — - ’- y



ro Abner 7  hej e  infino d a 6 que f ia  mattina tu hauepidetto cosí ginflno 
d 'a lí hora han er e ifa tto ce (jare i lp  opolo.E cosbdettoflpeffim ar le tro -  
hearetiratafH epikauanti f e g t s  ilpopolo Ahnerro

a  v  v  e  \ r  i  m  e  f t r  /.

1 Quando fi fe guita vnejfercito chefugge.fop rauen en d o la nottefi ha, a caminare
con maggior cautela.

2 Que chi fugge fi ridticc in vnfquaárone , anche i ciechí veggono che non ruol
pin fuggire.

3 II fitoriaUo hdgrandi auantaggi: Efragli altri fa che il numero pare mag-
giore .

4 L'baueryinto molteyolte deugbaJIareiE chi troppovuole,niente hd.
5 tidhhiafempre il Capí taño quefta fen tenga a cuore; Che la difperatione é peri-

colofa-.Enonriducamaiilnemicoadifperarfi.
6  <Ad animi nobili deae hajlare}che ilnemico chiegga di ejfere lafciato fiare.

L V O G O  C X V I  I .
*-R'e g-3*

N Variatum eftloab a narrantibus.Venít Abner ad Regem, tk cíimifit eum, 
&abijt in pace.Etingrefius ejl íoab ad Regems&.ait. Quid fecifti ? Ec-’O 1 

venic Abner ad te-,quare dimifiíH eum,&abije,&: receílit? Ignoras Abner filium 
Ner,quoniam ad hoc venit ad te vt deciperet te? Sc iciret exitum tuum , & in­

troitum tuum,& nollet omnia quas agis?EgrelTus jtaque Ioab a Dauid mifit nun 
cios pbít- Abner,& reduxit eum a Cifterna Syra,ignorante Dauid. Cumque re- 
diitet Abner in Ebron,feorfum adduxit eum Ioab ad medium porta;, vt loqué- 
retqr ei in dolo>&r percudit illum ibi in inguine,&c mortuus eil in vltionem fian 
guinis Afael Fratris eius .

P A R A F R A S  E.
‘ H duendo Tshoptte data alcuna occaflone d ix plegno ad A hnerref 

ne verme egh a Dauid con animo1 di darg li inter ámente i l  Regno: E 
Dauidde lo 3 accare^p, e lapio lio partire : Ikhe effindo flato re- 
perito a Gioahhe capitale nemico di Ahnerre per la morte 4 d Azdel- 
lo , p  ne venne Gioahhe a Dauidde, e diffi . sJdia chehai tu fa tto  
o Re f E come h,ai t u lapiato andaré Ahnerre, i l qudle doueui pu ­
re auuederti.» che non per altro e  venuto a t e , che p e r s cplorarLj 
quello cheflpa, e per ingannarti f  contento di que f l o , mando al-

[ cuni per parte di Dauidde, (  non6 lo fapendo Dauid )  a pregare Ah-
— rr?. V ---- ------ —  ~~ ”K 3 nerve\



nerrejhe per alcuna cofa importante ritrouajfe;  1  quali trouatolo allds 
Cifierna Sirajo fecero tornare:E fioabbe afiettatolo alia porta della 
Qitta',eftto preteBo di volerglifegret ámente parlare > batiéndolo 1 fe- 
quefir ato dalia moltitudine3qmui con vn pugnale tamaño tn 'ven­
detta delfangue di * Ajadlo fiofratetto .

j l V V E B ^ T l M E l S f T l .

I Vn Trincipe che per ancora habbia bifogno di mollizne fdegni pochi.
z 7fon permettaffe puójil Trincipe nuouo tanta autoritd in vnMiniflro, che pop 

fa difporre dello Stato. . . .
3 Con chi yiene a promctterci cofe defiderate, non puo far danno mal ['effer

" corte fe .
4 Molti fotto gelo di cofepublicheyvogl¿ono ammantéllare inimicitiepriuate ♦
j  Quelli che hamo pa¡Jjoni}&odij ¡anche del tnele fauno far veneno.
6 -Che yn feruidore dd nome del Tadronefivagita a fuo piacereypericolofa cofa

é3etroppo libera.
7 Deye chi hd offefo altruiyricordarft ad ogni occaftone d’bauere offefo altrui.
8 Ecco ii 'gelo della pepublica.il vendicare la morte d’vnfrateüo.

L V O G O  C  X  V 
i.R e g .4 .

I I I .

CVm cecidiífet AbnerinEbron , omnis Ifrael perturbatus eft: Duo autem 
Viri Principes latronum erántlsbofeth nomen vni Banaa, alteri Recab t 

qui IngrdEfuntdómum latenter, ille autem dormiebat fuperle&um fuuro 
percutientes interfecerunt eum j'Sublatoq; capite attulerunt caput Isbofeth ad 
Dauid. Refpondensaute Dauid dixit. Eum qui nuntiauerat, Mortuus eft SauI, 
qui putabat fe profpera.nuntiare, tenui, (k occidi eum in Siceleg: cui oporte­
bat mer-cedem dare pro nuntio.; Quanto magis nunc cum homines impij inter­
fecerunt virum innoxium in domo fua fuper le&um fuum, non quaeram fangui- 
nem eius de manu veftra, &  auferam vos de terra? Praecepit itaque Dauid pue­
ris fuis, & interfecerunt eosiPraecidentesque manus, & pedes eorum,fufpende- 
runt eos fuper pifcinam in Ebron.

P A R A F R A S E.
sJMorto chef i 1 aAbner y comincio il popolo che feguitaua Isbofth 

* a vacillare: Egi a er a vn pê go che Isbofette teneua appreffo dife , e 
Jauoriua * due capi de ladri,  chi amati Banaa, e Recabbe ;  I  quali ve- 
dendovoltarfi* la fortunad' Isbofette, ajpettato ch'egli in cafafojje? e 
“ “  k ■ " ""  ....... ' " ................... ‘f o p r a  ~~



L V O G O  1 1 9 ■ * S * ,

Jopra i lleno * dor mente, cola dentrofraudolentemente entrarono, e lo 
amaizar ono ,eleuatone la te f ía , con ijperan^a di riportarnegrafio 
premio, la6 portar ono a Dauid: M a tutto in contrario,fdegnato 7 del- 
lafellonia Dauiddejijfe. (b e  premiof Che mercede ? A puello che mi 
dife di hauere a m a n to  S aullé > & al quale per ragione8 di mondo, 
doueuo dar la manpiatolji la 'vita; Eli hora9 lajciero,che chi ha trudi­
to, (¿famazfato njn innocentefopra illettoproprio3reñinjmo ? Qtejio 
non fara. E cosí .commando che tutti due i ladroni JoJfero 'vccifi, co­
me f  roño; & t agítate loro le maní, & i p ied i, Jurono i loro cadaueñ 
ejp o fiia11 Jpettacolopúblko Jopra lapijcinadi Ebronne.

J L V  V  £ H T  I M £ T i  l

i  íntetidano i Trincipi quanto lene, e malepojfa feguir loro dalla vita, o dalla
morte di vnbuomo polo.

i  Jfiuna copié piu in conflant e ĉhefaKor dipópolo .
3 Chifauorifcetrifli,almeno non fe li tenga apprejfo • _ , .

4  Sia pur ficuro chi fauorifcetrifli,che tanto faranno per lui, quanto eglt fara m
buonoflato,e nulla piü . _ . .

j  Vilifsimifonogli huominiama^atorh e nonfoldatpe apena fannofertre quel-
li,cbe dormono.

6 J.quantc fcelerate^e inuitala fperan^a del guadagno . ^
7 ?v(ow éveroichedgli animi nobili piaccianoUradimenti,i non i traditorij

fpiaccionofommamenteeglivni,eg\iáltri,
:8 e medeftma quclla the boggi fi dimanda agione di Stato, con quella

che é ragione di Dio. , J
9 Facdafempre conofcere il Trencipe,che Tvtíle nongli piace ferrea l honejto»

10 JL chilena atortela vita,flaleuata dragionelavita. .
11 TV o» basla¡che.ilTrencipecaflighiitriHi: ma •conuiene che fi fappta che

egli lo f L

L V O G O  C X I X .

i .R e g .  5 .&  i. Paralip.

ABijtDauidinlerufalem ad Iebufeum: Et di&um eftDauid^: Non in­
gredieris huc. Dixit amem Dauid . Omnes qui percuirerit Ie u eum-#

in primis eritPrinceps »Habitauit autem Dauid in arce Sion, &  vocata e 1- 
uitas Dauid.



P A R A  F R A S E.
Fatto che f i  Re Dauidde, delibero di voler e 1 habitare in Gieru- 

jalemme: J\4a i Giebufei che tcneuano la terra f i  * opponeuano; Onde_j 
propop e g l iv n 3 prem ios dijje. llprimo che entrera nella Cuta fara 4 
F r  incipe del mió ejprcito: Ecosí entro3 (pioabhe, egli fu  6 feruata la 
promejfa. Dauidde fr a  tanto vide y che Helia C'ittd v i  era vna Fortezv 
’Za ajfai buena; & in7 (fuellafipofe ad habitare, chepciperciofu chía
mata laCitta di Dauid.

JL V V E \ T  1 M E f S f T  I .
1 Di grandijjima importanda énel Vrincipe nuouo, l’elettione dell'habitatione

per la fuá perfora.
2 Jfon i  ftcura cofa Vopporfi,a cbi non é certo di poter repitiere.
3 ajfalti, e nelle¡caíate vnpremiopropofto d cbi entra i!primo, gioua af- 

fd i,
4 <A Soldati dianfi c premij,e pene militari.
5 Tfon era forpi flato lene il metterpi d rifebio di doner far generale cui che fia 3i

ma Dio infpiraua.
6  Cbi vna y olia manca di promesa, non nepacciapiü.
7 CbevnTrincipe nuouobabiti nella fortedfza, niunolo dannera.

L V O G O  C X X. 
i .R e g . j .  & i. Paralipcm.14.

GOnfuluit Dominum.Si afcendam contra Philifleos ? Qui refpondit. Non 
afeendas contra eos,fed gira pofl tergum eorum 3 6c venies ad eos ex ad- 

uerío pyrornrn; Se cum audieris íbnitum gradicntis íuper cacumine pyrornm, 
tune inibis prolium. Fecit itaque Dauid íicur praeceperat DominusJ& percuííic 

Philiftijra a

P A  R A F R A  S E.
Stauano <¡uaf dfronte i due ejprciti de g li F iüñei, e di 'Dauidde: 

Solamente v i  era1 felua diperi m mezo> e domando Dauidde al Signo 
re,fe doueua combatteYe; llcpnale g li rijpofe. Gira /ejprcito fg r e ta -  
mente^ vatn  a metiere dietro alie fpalle de F ilifíei: E guando Jen - 
tirai romore n e lla f lúa, aíí hora ajfaltagli.E cosifece Dauid, Et i l Si­
gnor e mando3 Angeli nella f i n a  d fare vn  fragore grande: In modo 
che i Filiflei credendo di hauere vn ejprcito innandi, e Ealtro dietro ? 
f i  pofero in fu g e u .

J I V V Z \



L  ' U - Q  G  0  rj 2 i . &  1 22.

■ ; á  V  ^ I-M  E ^  T I.
1 One fra due effer citi fia vna felua, dene procurare il Capitatio de impadronir-

fhie . •
2 7 miracolifattida Dio ne Ile gu errej i rati alia proportione di quello che natural

mente fi puc fare,giouano per ámmáeñrameñti.
3 Que Dio mando Jlngelific H Capitaneóteffe pandarcfoldati, il medefimo fe-

m ir e h b e . : . - .

L V O G O  C X X I . 
z.R eg.S . &  i. Paralipom.i8.

PErcuffit Dauid Philiíliim, &humiliauit eos ; & tulit Dauid frenum tributi 
de manu Philiftijmj Et percuflit Moab,& menfus eft eos funiculo,coa:quas 

tenar, menfus efi: autem duos funiculos,vnum ad occidendum , &  vnum ad vi- 
uificandum i Faólusqj Moab Dauid feruiens fub tributo.

P A R A F R A S E .

Ruppe Dauid, de i Fi lifi ei, egli abbafio di modo che 1 oue a loro f i  
pagana il tributo, e fisi cominciarono a pagarlo aglilfiraehti. Soggwgo 
ancora2 i M o a b it iE  quanto congiufie mifiure trono che durajfiro i 
termini loro, tanto in tutti i luoghi fieceJgettare a terra lefiortegge_j. 
Del reño quanto alie per Jone, con moltagiufiitia, come f e  con due_*> 
archipendoli m fitra fi, alcune ne 4fiece morire a l t r e  refiarono 'vi- 
u e, ma tributarie»

V V £ K T  1 M E X . T  1 .

i Che non pito fare vn l{e carod Diol Egli in vn tratto quellififa tributarij, che
cjjigeuano i tributi.

2 Que fi connincia d vincere; inquel caldo di riputatione grandi cofefi fanno.
3 llTrincipe che non puó in alcuni luoghi tener prefidij ,fpianile forte^e.
4 T ôn conuiene che vadano feompagnate la elementa, &  lagiufiitia. Vadano 

'fempre infiérne j  ma fetando le occafioni 3 hora vna preponderi, &  hora 
1'altra.

L V O G O  C X X I I ,  
j.Reg.S. &  i. Paralipom.iS.

lErcuffit Dauid Adadezer Regem Soba,quando profe&us eft, vt dominare­
tur fuper dumeti Euphratem: Et captis Dauid ex parte eius mille ieptiri-

,. . .. — J'  ■' "J.....1 ~~ gentis



xISA L V 0  G 0  113.
gentis equitibus, & viginti millibus peditum, & mille Quadrigis: fubneruauit 
omnes equos curruum,exceptis centum Quadrigis, quas referuauitiibi. Venit 
quoque Syria Damafci,vt praedium ferret Adadezer: &  percuffit Dauid de Sy­
ria viginti duo millia virorum. Et pofuit Dauid prarfidium in Syria Damafci. 
Fa&aque eil Syria Dauid feruiens jfuE tributo.

p a r  a  f  r a s  e .
Vfecendo in campagna con grofjtfsimo ejfercito1 zAdade^er p er feog 

giogare a lcunipaefi uerfe l  Eufrate, de qualiparte ne apparteneua a 
g l i  lJ}-aeliti-}non2 ¿0pati Dauidde:maarmato lo incontro3e l o i ruppe^ 
di rmniera3che oltre im orti, prigioni uennero ne Ile mani di Dauid* 
mille e fettecento caualli>uenti milia fan ti3e mille Carri3de quali car­
r i e g l i  fe c e  5feiem ar e guaHare i caualli> eccetto di cento Q uadrighe3 
6 che egli riferhop er u fe  d ije  feejfoSUénhe anche un grojjb Ejfercito di 
Siria di Damafeo in feccorfe di zAdade^er: e puré d i7 quefeo ruppe_¿ 
Dauidde uentidue m illa fe ld a ti. E p er tutta la Siria pofe i *prejidij 
fu o i3e f e  c efe la tributaria .

V V E \  T 1 M E T 1 *

I Chicontraragionevuoleoccupare Faltrui3bencfpeffopermettclddio3cheper-
da il fiio .

1 Mai non rnuoue Dauidde Farm i fenga giuHa cagione .
3 Lagiuñitia della caufa3quafi fempreécongionta con la vittoria.
4 Sepenfajfiero i noftri Vrencipi alie vittorie antiche, per auuentura non fi infu-

perbirebbono tanto di certe vittoriuT^ge debolifiime.
y Gli inñromenti bellici del nemico3che a noi non poporo feruire, deono difirug-

g e f i­
fi Serbinft delle cofe del nemico3 o quelle che cigiouano3 6 alcune che ci honorino.
7 Tocogioua trattare male il ncmicoje nclloficjfo tempo non fi ha occhio ad impe

dire il foccorfo.
8 Vnico freno delle Trouincie éFempirle de prefidijproprij.

I V O G O  C X X I I I .  
a.Reg. 8. &  i.Paralipom.18.

FEcit quoque íibi Dauid nomen cum reuerteretur capta Siria fn Valle Sali- 
narum,coelis decem &o¿to millibus . EtinGebelemad viginti tria mil­

lia . Et poíuit in Idumaea cuftodes,ftatuitquepradIdium. Et faófca eft vniuerfa 
Idumaea feruiens Dauid.
— P A R A -  ’



P A  R A F R A S  E.

Si ac qui ño anche gran 1 nome Dauid quando a gloria di Dio erejp 
2 areo trtonfalenella V alie de Ile Saline, perhauere egit nel torna­

re dalla Siria tagliato quini apeggidieciom  milia huomini, e venti- 
tre miliainGebelle tutti idumer.Onde1 nonpotendo pm refiBere leu 
idumea.riceuette iprefidij da lui, e f e  le fece J em a .

j l  V V ¿  f  T í  M E T I.

t A  Vittorie grdndiyFamé grandijfimeconuiené che y adan o congionteu
2 ‘Hon ifidmale d vn Trencipe /’edificare memerie ddle vittorichauute,pur che

il fine riguardiprincipalmente la gloria di Dio,
3 éhi nonpuó refijlere, fiatfprdi •

L V O G O C X X I I I  I.
1. Reg. i o. &  1. Paralip. 15»,

Videntes filij Ammon quod iniuriam feciíTent Dauid conduxerunt, &  viri 
mercede Syrum Rohob,& Syrum Soba viginti millia p e d itu m ^  Rege 

Macha mille virosj&ablftob duodecim millia yirorum.Qüqd chm audiííet Da 
uid,mifitIoab,& omnem exercitum bellatorum .Egrefíi fono ergo filij Ammon, 

&  direxerunt aciem ante ipfom introitum portíe.Syrus autem Soba, &  Rohob, 
&Iftob,& Macha feorfom erant inCampo.Videns ergo Ioab, quod preparará 
eflfet aduerfom fe praelium,# ex aduerfo,# poft tergum, elegit ex omnibus ele- 
¿lis Ifrael,& inftruxit aciem contra Syrum i reliquam autem partem populi tra­
didit Abifai fratri fuo,qui direxit aciem áduerfus filios Ammon.Et ait Toab. Si 
pneualuerint aduerfom me Syri, eris mihi in adiutorium : Si autem filij Amm5 
praeualuerint aduerfom tc , auxiliabor t ib i. Inijt itaque Ioab certamen contra 
Syros,quiflatimfugerunt.Filij autem Ammon videntes,quia fugerunt Syri,fu­
gerunt &  ipfi á facie Abifai,&  ingreffi funt Ciuitatem .

P A R A F R A S E .
Hduendogli nAmmoniti ingiuriatograndementex g li Mmbafcia- 

dori} che mandaua TDauid d far loro cortef a , e mercede ; 2 auijdrono , 
cheingiuria st grande non reñerebbefenggz vendetta^ EJubito3 ajfolda 
roño da ogni bandafoldatr.ciofurono da Siri di Roab > e di Soba venti 
milia fantiPDal Re di Macha mille iE dodeci milia dal Re l f o b . i l  
che hauendo intefo Dauid?mandoJubito Cjioabbecon l  ejprcito * &<&• 

”------— -------- - ni loro:



ni loroñSle ejjt[f  lafcmrono5 rinchiudere mile mura3ma vedtito l  effer 
cito i i  Gioabbe.vfcirono d éla  Q tthE fm o £ tuita la gente due cor- 
pi-vno oue erano pii Ammonitifi accsmpb inan^i alia porta ddla Qt 
td.Laltro m t erano6 g li Aufiliarijlont ano vn  pe^xp allacampagna: 
Gwabbe dall'altro canto>njedendo3cbe di queBa manter a egli haureh- 
bepotuto effer7‘coho in mego, e che mentre haueffe, combattuto con g li 
qjniglt altri per di dic tro haurebbompotuto affahrlo ¡anche egli in due 
p a n i8 diuije 1'cJprcitoVna¡dellagentep iu 7 f c c l t  a¡ tennefeco per com 
b at ter e i Siri:10 E l  altr a fajcio adAbiJaifuofratello per andaré con­
tra g li Ammonitix tuttocon ordine ¡ che delle due parti > oue occorrcjp 
i l biJognOf11 l'vna doueffe foccorrere ali altr a ; Eia non bifogno, per­
ci oche a pena at taceo Gioabbe la battaglia contra i Siri} che ffpojeto in 
fu g a : E gli Ammoniti videndo fuggire'* ejuefli > ne' quali haueuano 
ogni fferanzu, ancdejjifuggendo>fi ricouerarom ne lia Citta .

JL V V E X ' f  l  M E 'H T 7 . j
1 B a rb a ra  in g h lr ia  é  j c o n tr a  i l  d ir i t to  d e lle  g e n t i  U f a r e  in g iu r ia  a d  ->Jmba~

;, f c i a t o r i . ■

2 C e r te  f o r t i  d 'in g iu y ie  f o n o  s i  g r a n d iy c h e  i l  d e m a n d a r  p e r d o n o  é  y  e rg o g n  a  ¿ e l e ,

f p  e r a r  lo  é  p a g ó la  * : :< ■
3 C b i ha  o jfe fo  p o t e n t i  f i a ,p  p a r  e c c h i  p u r é  a lia  d i f f e f a .
4 R e g o la  y n iu e r fa le  é i S e j i  p u ó  f a c c ia f t  la  g u e r r a  in  ca fa  a l t r u i .
5 .O u e i.y n p o te n t.e h a b h ia  f o r g e  v g u a l i a l  n e m ic o tp e r  n iu n a  m a n ie r a  d e u e  la fe ia r -

f i  r in c h i u i e r e  n c l le  C it td . )  . ' !
, 6  t f o n é  b u o n a fo g g ia  q u e d a , d i m e t t e r e t u t t i  g l i  ^ A u filiarij d iu if i  da  f e  fte jfi:  M e -  

T: f c o l i n f i  p u r é  c o n  g l i  a l t r i , c h e  J a ra  f e m p r c  m e g l i o .
, 7 S o p m i l t u t t o  non f t  h a  da  m e t ie r e  i l  C a p ita n a  o u e p o ffa  e ffe r e  c o ito  in  m e g o  .

8 C o n tra  a p iu f q n a d r o n i  non é f o r f t  b u o n a  f o g g ia  C a n d a re  co n  y n fq u a d r o n e fo lo  .
9 C on la  g e n t e  p in  f c e l t a f i  d ía  d en tro > o u e f i f p e r a  la  p r im a  r o t t u r a .

i o Oue gli jLufiliartj fono dafe JieJJiydiaft in loro,cbe come manco inter effati, man­
co refiíleranno. . • 1 "

I I  'wA r tif ic io  n e ce ffa r io  n e lla  g u e r r a  é l  o r d in a r e  g l i  fq u a d r o n i  in  m o d o  c h e  l  y n o  

p o jfa  f o c c o r r e r e  a l l  a ltr  o .

l i  B a t tu t í  g l i  ¿ A u filiá r ij, p iu f á c i lm e n t e  y  arm o in r o t t a  g l i  a l t r i .

L V O G O C X X V .~  
z.Reg.io. & i .Paralipom.li;.

Mlfit Aáadczer,&cdaxit Syros,qui erant tras Fíuuium , & adduxit eorum 
exercitum* Sobach autem Magifter militiae Adadezer erat Princeps eq<
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rain. Quod cum nuntiatum «flet Dauid contraxit omnem Ifraelem, & tranfiuit 
Iordanem, venirque in Helamr Et direxerunt aciem Syri ex aduerfo Dauid , & 
puanauerunt contra eum . Fugetuntque Syri á facie Iftael, & occidit Dauid de 
Syns feptingentos Currus, & quadraginta millia equitum j  & Sobach Principe 
niilitiiE percoffit, qui ftatfm mortuus ed . Videntes autem vniuerii Reges, qui 
erant in prxíidtó Adadezer fe vides elíeab Ifrael,expauerunt, & transfugerunt 
ad Dauid, & fecerunt pacem cum Ifrael ,&  feruierunt eis. TimtieruntqueSyri 
auxilium vitra pratbere nlijs Ammon.

P A R  A F R A S  E.

Ripiglio1 'vn poco difor^a Adadecrer 3 e di nueuo pofe inferne W  
cjfrcito di quei Siri chefimno di Id dalGiordane: E  dato loro per ca­
po:1 Tobaccofio CapitanoGenerale 3 ordinocbepajfifieroa danno ¿/o 
gli lfraelhi. Ada Dauid intefo queflos armo anclj egli f ib it o , e non a- 
fpetto cheefsi 'venijfero di qua, an A  con fiomma celer ita pajfato i l  
Giordane, ando egli afar la guerra in 4 f a f i  loro 3 oue njenuti alie ma­
ni, fironofibito rotti i Siri con tanta ftrage, che fettecente carri fu  ro- 
no defimtti, &  ammazfiati quaranta millecaualli: E  p a lo r  o 5 So­
laceo i f i j f  Capitano Generale: Ondeperdette totalmente la riputa- 
tione Adadezer e tutti quei Px.egi3 e Principi3 che erano fotto laprotet- 
tione di luifi* diedero a Dauidde: E t  i Siri fecero pace congii 1fraeli­
ti, e diuentarono loro tributam 3 ne7 ardirono mai piu di dare amto a 

g li nemici che refiauanG d llfa ele:cioe agit Ammoniti»

a  V V E \  T 1 M E / l^  T I .

1 IS071 e' poffibile che vn Vrincipe vna volta rotto da fuoi nemici, cofa alema de-
fideri maggiormente,cbe di riaequiflare con vuavittoria la tiputatione.

2 Vn Trincipecbe con vna battagha habbia da mettere d rifibiote cofcJiie3fa be­
ne d non partir fi egli dalla principale fuá S ede.

3 Sgomenta grandemente vneffercito, quando penfa di andaré d tronare il ne-
micojrouarfelo gid uddojjo in tutto ponto.

4 cinche qua fi vede3cbe la guerra fi deueffe fi puo)  fare in cafa aaltri.
5 Con la deñruttione dell’ejJercito3 la morte dei Capitano generale é vna grande

aggiunta.
6  lAppena fi puo dire quanto danno faccia alia riputatione d'vn Trincipc la per

dita d'vna battagUa : E pero penfiuifi bene .■
7 Grande acquiflo é 'Cafficurarfi3cbe non fi ano aiutati i noflri nemici.

— -  ' ■ T v a -
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l v o g o  c x x v i .
2. Reg. 11 .

Ifit Dauid Ioab,& feruos fuos cum eo,& vniuerfum Ifrael,& raftauerunt 
filios Ammon,& obfederuntRabba:Dauid autem remanfit in Hierufa-

autem IoabVriam ad Dauid,qui dormiuit ante portam domus Re 
gice,&nondeicenditindomumtuam?EtaitVriasad Dauid. Dominus meus 
Ioab,& ferui Domini mei fuper faciem terrae manent,& ego ingrediar domum 
meam^vt comedam,& bibam,& dormiam cum vxore mea 2

p a r a f r a s e .

*Nellaflagione,cbe fogliono i Regi \auaregh ejferciti mando Da­
uid Gioabbe con ilcampo a dare i lx guaHo agli Ammoniti adaf-
Jediare la Qtta di Rabba: JXelcpualtempo efendovenutoper ordine 
di Cjioabbe, Vria Eteo dal campo in (Jierufalemme, non velle la not- 
t e 3 andaré a ripojare in caja Jua con vna bellijjima moglie, che haue- 
ua ; ma dormi in terrainnanzg allaporta del^Talaz^p con le guardie 
del R e. ilche rijapendo la mattina Dauid¿ dijp ad Vria: E come non 
hai tu ripojatola nottepajjata in caja tua > Qhe bene doueui hauernt-j 
bijogno venendo diviaggiol Rijpoje V fia. O Signore. Ilmio Capitán 
Cjenerale, e tutto I'efjercito dorme dunque in terra nell ajjcdio di Rab­
ba; & io doueuo andarmi d dar bel tempo in caja mia3 mangiandoMe­
tiendo , e dor mendocon mía moglie f  Coteño non farebbe ñato ragio- 
neuole.

JL V V E / M E T 1 .

i Molti flrani auuenimcnti hamo tal hora patitigli ejj?rciti per efler ftati cana- 
ti contraflagione.

i  ‘Prima che fiaffedij v?ia Cittá,/i procura ch cjja nonpojjafar raccolto.
3 kAnche frd Soldati, huomini grandemente deuotifi ritrouano.
4 Veramente mentre il Triucipe? e I' effercito patijee alia Campagna il y edere yn

Soldato chefiiad Cafaregodajion é honoreuolefpettacolo.

L V O G O  C X X V I I .  
i .  Reg. 11.

SCripfit Dauid Epiftolam ad Ioab,raifiécpíe per manum Vriar,fcribens in epi- 
ftola. Ponite Vriam ex aduerío belli,vbi foi tiffimum eftpradmm, & dere- 
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linquite cum, vt percultus intereat . Igitur cumloab obMeret Vrbetn , po.mt 
Vtkm in loco vbi fciebat viros die fortiffimos. Egreffique viri de Ciuitanu, 
bellabant aduerfuna Ioab,& ceciderunt de populo feruorum Dauld, & mortuus 
eil etiam Vrias Hethaeus.

p a r a f r a s e .

fydu to nelgrauifflmopeccato1 dell adulterio Dauid> penso di tra- 
boccare1 in rvnaltro3cioe difare am agare ilmarito deiÍ  adultera, che 
era Vria Eteo. E p er3 mano di lui Befofcn jfe njna leñera a Gioabbe, 
con ordine34 che oue njenijfi occafione di combatiere3 collocaffe Vria nel 
piupericolofo luogo; £ quiui non lo facejje foccorrere 3 ma lafciajp chê > 
fifís mor to : Et cos)fece Gioabbe; ̂ PofeV na nel luogo deU ajfedio; oue 
foleuano fa rs vfcitegli huominipiu v a lo r o fi^  ejfendo efsi nefciti non 
lo foccorfe 3 in modo che con molú altri foldati di Dauid anch egli reflo
morto.

V V E l^ T  I M E r p r  1 .
1 'Nonfiefcufi il Principe con il peccato di Dauid; o almeno come diffe Santo ,

LAmbro%io3 Si imitatur peccantem3 imitetur &  peenitentem. .
2 Di rado auuiene, che vn peccato noninuiti all’altro3 e che labijjonon dnami

3 'Non é Ufóla volta quefla3che altri ha portato la h it  era, oue é commandata la
fuá morte; Et anco vi é Hato, chi dubitandofene ha proueduto.

4 Gran ficurtd ha qucl feruidore colTadrone3alquale communica il Vadrone le
fue fcelcrateTge .

5 Metiere vno inpericolo3e non foccorrerlo é a ¡Jai ficuro modo di ama^arlOo

L V O G O  C X X V I I I .
2. Reg. 12. &  i . Paralip. 20.

Mlíit Ioab nuntios ad Dauid,dicens. Dimicaui aduerfum RabbatU, &  ca­
pienda eíl Vrbs aquarimv.Nunc igitur congrega reliquam partem popu 

li & obfide Ciuitatem, & cape eam,necüm a me vadata fuerit Vrbs, nomini 
meo aferibatúí vi&oria.CongregauÍMt!aqüc Dauid omnem populum,& proie- 

dus eft aduerfum Rabbathjcumque dimicáíiet caepit eam; & tulit diadema Ke- 
cris eorum de Capite eius pondo auri talentum,habens gemmas pretioüüimas, 

, tc pofitum eft fuper Caput Dauid:Sed,& prodam Ciuitatis afportauit multam 
valde,populum quoque eius adducens ferrauit,& circumeat íuper eos cerrara 
carpenta,diuiíitqüe cultris,& traduxit in typolaterum fic fecit vniuer is iui 
tacibus filiorum Amraon. / 1

---------------------------------------- -—  --------------— : ""  p a  R Á -



i 6 o E V 0  G G i i y .

P A R A  F R A S E .

Fece intendere Gioa&be a Dauidd>e, cb egit haueua horamai ridot- 
td> afine la ejfugnatione delici Citta di Rabattej e che non refiaua chê > 
afialirla,e prender la: Adach e dii que ño nonvoleuafare per Ce f l e j f 1 
per nou vfiurparfi que fla  gloria: Che pero donefie TDauid metiere infie­
rne la gente che reftaua, e venir fin e, che * Jubito hmerebheprefia la Cit 
ta, come fu :  CP erci oche a pena fu  egh arñuato, che prefe la (fina: E 
leuato di teña al Re di lei vn  diadema richifilmo, e pieno di pretiofifi 
fim egio ie’ in capo a f e f i e  fio lo pofie. Saccheggio anche la Qt t í  etr  a fi­
ne moka ricche^za: ¿M adipiu facendo calpeflrare i popolidafilw í 
Cam fiilcati, che haueuano al lato fer r itaglientifiimi, tu ttig li tagito 
per me'go come mattoni diuifi: Et altretanto f i c e  egli a tuite le. finta 
di quegli Ammoniti, i quali a g l i í yímbafiiatori dilui cosí notabilCh 
ingmria haueuanofiatteu,

OÍ V V E I M E i-
1 Gran dlfcretlw ne é d vn  Capitán o generale ilprocura re che di tu tte  Cim prefe

in f e  ftejfo non redoridi la g loria , ma n el ‘P r in c ip e .
2 Buon m inijlro é q u ello , ilquale fa  andaré i l  padrone ( come f i d i c e )  a tañóla

m tjja  .
3 chi ha la v itto r ia  co m ie re  la Corona .
4 Crudele non e chi con feueritcl pnnifee colpe a ltr u i.
5 P uo trouarfi pena che auangila  colpa di coloro che rompan o pede.

L V O G O CX XIX.
2. Reg. r j.

FEcit fibi Abfalon currus* &  equites, Se quinquagmxafvirQ$* q;iti praecederet 
eum: Et mane conítirgens Habar iuxtaintroitum porta:invia, ^ompejíL. 

virum ,qui habebat negotium, ve veniret aci Regís iuclicium vocabat Abfalpti 
ad le, & dicebat: De qua Ciuitace es tu ? Qui refpondéns aiebat: Ex vna Tribu 

Ktael ego Ium ieriius tuus. Refpp^d^batq^iei Abfaloin . Vadentur mihi fermq- 
j^esjtui boni ..iuHjded non eft,qui. te audiat conftitutus á R ege; dicebatq; Ab- 
iaioa^Quis me conflituat IudicemTíiper terrarq^vc ad, me veniant omnes , qui 
habent negotium,& iufte iudicem? Sed 8c cumláccederet ad eum bono, vt falu 
taret illum,extendebat manum fuafmj&aj>preliqnden$ ofciiiabatur eum,|t jfol- 
licitabat corda virorum lirael. . f .



P A R A F R A S E .
cJfsfojJo Jhjalon da fiera ambitione penso di voler c acetare i l l Pa­

dre del Regno>&Jar Refiíeffr.E per cominciaffi a metiere in credito, 
e teneregli occhi depopoli in fe f if ic e 1 carri,e canalice ciñan anta huo 
mihi di guardia,che g li andfffferofiemfre d,auanti.Staua dipiu la mat- 
tina '■ cierno alia porta,ouefi rendeuano ragioni,e come veden a vno che 
ueniffe a litigare,gli dimandam\ familiarmente,quale egliera,e qual 
4 negotio haueffs;e rifiondendo que Ilo.da effere della tale tribu, ffi) di ha 
uere iltale affare Un vero (  replicaua Jbfialonc )  che a me pare che tu 
babhifratelío mió tuite le 5 ragioni del mondo.;ma di quefli6 M m ijir i 
¿elR e quale e quello,che fiaper fiártela, la ragione i  lo per me non mi 
7 curo di quefie cofe,maperferuigio de8pouerelli,Deh volejfi 7Dio,che 
hauefii dgiudicare io,che alficuro le cofe non anderebbono cosí. Si mo- 
ñraua di piu cortefiffimo con tutti quelli che lo vifitauano,ponendo lo­
ro 9 ilbracciofiopra laffalla,e b aciando li;E  di que Ha maniera andana 

fiollecitando,e contaminandogli animi degh lfia e liti.

V V E R T  1 M E 'K fT  1 .

I T r n p r io  d e l i  a m b it io n e  é i l  y  o le r e  p iu  to jio  p r e n d e r e  c h e  a fp e t ta r e  i  R e g n i .

% T e r  c a p ta r e  au ra  p G p o la r e  im p o r ta  a ffa i i l f a r f i  co n  adcune f o r t i  d i  p o m p e  v i­

g ila r  d e u  o l e .
3 E g r a n  c a te n a  p e r  c a p ta r e  i  p o u e r i , la  c o r te  f ia ,c h 'u f a n o  lo ro  i  g r a n d i .

4 l l  m o ftr a r e  d e f id e r io  d i f a p e r e  le  tu e  c o fe  per g io u a r t i , f e m p r e  t i  d a ra  g u fto  .
5 C h i d h  r a g io n e  a  t u t t i ,v u o l b i s b i g l i o .
6 Q u e fia  é h a r te  d e  n o j lr ig io r n i  a n c o r a ,p e r  in im ic a r e  i l  p o p  oto a l  p r i n c i p e  f e n -

<%a p e r ic o lo y d ir b e n  d e l 'P r i n c ip e  co n  y n  A la , c h e  y a d a  a d d o jjo  a  i M i n i í l r i .

7  'R e f fu n o  m o fir a  d i  c u ra r fi m a n co  d e  g l i  h o n o r i ,c h e  l a m b i i i o f o .
8 C o p r e  l 'a m b it io fo la  f u a a u id it a  f o t t o p r e t e H o  d i g e lo  d e  p o u e r i  -
íj y  n g r a n d e  c h e  a cca re T g u g fiv a fo rd in a ria m en te  i  h a jji, non é  f  c u ra  c o fa  in  m a te ­

r ia  d e  fia t i .

L V O G O C X X X .  
z. Reg. 2

V Enit nuntius ad Dauid,dicens: Toto cordc vniuerfus lírael fequitui Ab­
falo n.Et ait Dauid feruis filis,qui erant cu eo inHierufalerSorgne,rugía-

7 ' ; -J r; r



i6z L V 0 G 0 i j i .
mustneque enim erit nobis effugium k facie Abfalon. Feftinate egredi,ne forte 
veniens occupet nos , &  expleat fuper nos ruinam, & percutiat Ciuitatemin 
ore gladij.

P A  R  A  F R  A  S E.

'Uenne njn mefjb a Dauid> chegh fecefap  er e,come oAbfialonns coru 
njna 'grofiijfima congiuragiafi eraficopertoiE che quafimtto1 ilpopo- 
lo lofiguitaua.Onde dijfie Dauidde a juoi che eremo in Cjierufalemme.

; Sy leuateui,e1 fu ggi amo',Ch efie Abfalonne ci troua qua,alficuro non 
4 njficiremo nolui dalle mani di lui . cAndiancenepreHamente, ch'egli 
non c i5 colga qua,e ci ruini affattojE dipiu6 mena per noi la Citta a 
filo di f ia d a .

U  V V E J ^ r 1 M E T ^ T  /.

1 Fin che lecofc non pano in ficuro,pargiofichi difcoprele congiure f
2 Tsipn é poffihilea imaginarfi quanto fíala moltitudine popolarc volta alieno-

uitd .
3 Molte volte chi non cedent rompe.. ;
4 JL chi non ha altro of acolo che la mia vita,non faro io fauio feglie la confidero.
5 Da forre maggiori meglioé effer coito alia larga,che fra angustie,e mura.
6  Deueil principe difereto hauer queflo occhio fempre,cheper lui folo non pati-

fcanornolti.

L V O G O C X X X I .
2.Reg. 15.

D ixit Dauid ad Cufai Arachitem.Si veneris mecum eris mihi oneri: Si aute 
in Ciuitatem reuertaris,5c. dixeris Abfalon,Seruus tuus fum Rex;pateret 

me viuere , iicut fui feruus patris tu i, fie ero feruus tuus: diffipabis coniilium_» 
Achitofel.Habes autem tecum Sadoch,& Abiatar facerdotes;&omne verbum 
quodeumque audieris de domo Regis indicabis eis: Sunt enim cum eis duo fi­
li; eorum, Achimaas filius Sadoch,& lonathas filius Abiathar,& mittetis per eos 
ad me omne verbum quodeumque audieritis,

P A  R  A  F R  A  S E.
Voleua Cufai Confifiiero di TDauid1 andar con lui quando fu ggi- 

ua di Gierufalemme, magh dijfie DauidñAonfare, che a me non 2Ja- 
r e f i  i f i  non digraueg^a.Reftapiu tofio,e njattene da oAbJalonne,e fin ­
g i  di effier tuttojuo, dicendo, C he comefii Hato buon [fiemidore a w o ;

cosi



COSÍfar ai a IrnChe alficuro egli tiJara d eifio  Configito,oue mipotrai 
grandemente giouare. prim eramente perche in configlio 4 romper ai i 
qjoti di Ac hitofel, mio capit alifsimo nemico; E poi perche per mezo di 
Abiatar, e Sadoc Sacer doti,e de figli loro mi potrat tenere5 auifiato di 
tum i dijfegni di Abfalonne,e di tutto que lio che pajferd in Configho.

V V E \  T 1 M E N f T L

1 D.ebito di buonferuidore é Vofferirfiproto afeguitareilpadroncin ogni fortuna, 
i  Certí cffitij di corte fia non fi deono v olere ofiinatamente fare,perche molte rol 

te fono digrauezyza a chigli riceue .
3 Non tutti que Ili che fi offerifcono al nuouo Vrincipe,deono fenza confideratio-

ne effere in cofe graui accettati dalm .
4 Chi yiene fcacciato da vn \egno ( fe pub) lafci nel Configlio dei nuouo I{e al-

cun fuo confidente. , , 77 . -
5 Chi non hd chi Vauifi de dijfegni dei nemico, male potra faluarfi, o dalle infi-

die, b dalle forge di lui.

l v o g o  c x x x i i .
v i .  Reg. 16.

A lt Achitofel ad Abfáion . Ingredere ad Concubinas patris tu i, quas du­
mi iit ad cuftodiendam domum , vt cura audierit vniuerfus lfrael, quod 

foedaueris patrem tuum , roborentur tecura manus eorum .

P A R A F R A S E .

Stauano per anche afiat1 timidi quegli ifiaeliti che feguitauano 
Ab Jalone,dubitando non fo r  f i  egli,come era njefifimilefi aceor dajfi co l  
padre, e che e fisi reftafiero d ea me^o, & hauejfiero a rhrouarfi molto 
mal contenti di efferfi pofli f ia  f i  adre,e figito :La onde difie 
f i l e  ad Ab Jalone . S ignore qua bifigna prouedere, C?'1 afipcurai o  
cjueñopopolo j iVf altro modo <vi e di afisicur arlo,fie non che tu facci di 
cuna cosí notabile* ingiuria a tuo padre,ch eglino non pofista-no f agio 
neuolmente6 credere,che tu sij maipiüper pacificartt con lu í. Si cht^ | 
piglia le ñejfe mogli,o concubine cídegli hd lafiiate qua,et7 amifale , e  
Jache il p opolo lofappia,Che quando hauerai di queje a mantera dishe
norato tuopadre,njedrai cSognnjnopiii ardifámente tifeguira . 

------------ ----- — ?-------------^ y y j f r r p



Jí v v e j^r i m e ^  t i,
i  Compagno eterno d ella fed éra tela  é il tim o re.
i  Dice bene ilprouerbio{per moftrare che i potenti alia fine fiaccordano,& che i 

poueri vi reflan fottojChe le siraccie vanno aliaría.
3 lAppena occorre mai, Che chi ponefuocofrapadre, e flglio, non neabrugi fe

ñeffo .
4 Tipo,e ritratto vero d’vn Confegliero di quei che chiaman hoggiper ragione di

Stato, éjlchitofelle.
5 Ecco oue parano lé ragioni di Stato,fempre a cofe tanto inhonefle, quanto né

vnalingiuriareil padre.
6 Veramente chi vuolfar credere dinonhauermai piü apacificarfi con vno3con-

uiene chemolto graue ingiuriagli faccia,e chefi fappia.
7 7dg>n va maifola vnafceleragine,fempre ne trahefeco le compagne.

i V O G O  C X X X I I I .
2.Reg.i7.

D Ixit Achitofel ad Abfalon.Eligam mihi duodecim millia vírotum,&coti- 
furgens periequar Dauid hac noófce,& irruens fu per eum(quippe qui laf- 

fus eít,& folutis manibus)percutiam eum.Placuitque fermo eius AbfalonijSed 
vocate ait,Cufai,&audiamus quid etiam ipfe dicat:Et ait Cufai.Non eít bonum 
coníiiium quod dedit Achitofel hac vice.Tu noíHpatjrem tuum, 8c eos qui cum 
eo funt elle viros fortiffimos,& amaro animo, velujti íi Vrfa raptis caculis in fai 
tu ÍQuiat : Sed , 8c pater tuus bellator eft,nec morabitur, cum populo j foriitan 
nunc latitat: Et cum ceciderit vnus quilibet in principio audiet quicunque au­
dierit, & dicet . Fa&a eft plaga in populo qui fequebatur Abfalon : Et for­
ti ffimusquifquepauor e foluetar . Hoc mihi videtur re&um ede coniiliurru. 
Congr egetur ad te vniuerfus ifrael quali arena innumerabilis, & m eris in me­
dio eorum ; 8c irrues fuper eum in quocunque loco , 8c non relinquemus d o  
viris qui cum eo fune, ne vnum quidem : Quod fi Vrbem aliquam fuerit in- 
greilus, circundabit omnis Ifrael Ciuitati illi funes , 8c trahemus eam in tor­
rentem, Dixit Abfalon ^Melius eft coniilium Cufai:EtdixitCufai Sadoc, 8c 
Abiatharjacerdotibus . H oc, 8c hoc modo coniilium 'dedit^Thit^FH^ARia- 
lonjego tale,& tale dedi coniilium : .Mittite cito, & nuntiate Dauid , dicentes 
Ne morieris nofte hac in Campeftribus,&c.

p a r a f r a s e .
Si tratto nel conftgiio di guerra di' Abfa lm eja  notie i f e fa  dopo la 

fuga  di VDauid>cbe cofaf i  douefiefiare: Et tlnjoto di Ac hito f i l i e fu  que- 
fio,Che non fidouefie dar1 tempo alnemico,ma che la notte medefima, 
memreegli era Braceo con3 le for^e difciolte f e  g li  douefie dar

in coda



in coda con dodeci mi ¿a fa n ti; ¡h e  al ¡¡curo egli fifarebbe o amapzato, 
o prefo; e tutto i Inmanente del popolo, *perduto Dauidde, farebbeda 
Je ílejjo uenuto a chieder perdono , e darfinelle mam di Ahfalonne. : 
Tuttauia uolle Ahfalonne fentire ilparere di Cufai, ilquale volendo 
aunare Dauidde, e non v i  ejfendo rimedio m iglm e,che6 dargli tempo, 
di (fe, A me non place ilconfeglio di Achito f e  L T ufai Ahfalonne , che 
tuopadre, e cpuelli che fono con lui fono Irauifsimi, & hora la 7 difpe- 
ratione, e la rabbia gh fa  pin hraui, come alfOrfa occorre quando gil 
finofiati rapitigli Orfacchini, Sai di piu che tuopadre hagrande efpe- 
rienza di guerra; & che alficuro nonfilafcierd tronare quefia notte8 
cdlreBo d e lf ejercito : Si che facendofiquello che ha detto Achitofelle 
Dauidnon ci uerrd ad ogni modo nelle mani: E m i andi amo a p  en ­
colo, f e  perdiamo in que ño primo incontro di perdere9 tutta la reputa­
tione de lia guerra, & d'impaurire la no[irafoldatefca. A mepart 
che non rileui ilfiar le cofe un poco prima, 10 o dopo, puré chefifacciano 
f c u r e : Epero vorr elche mettefsimo infierne un"grofiifsimo ejfircito, 
alquale egli nonpotejfe in alcuna maniera r efflere, e co l  quale hauefisi 
mo a vincere d manfalua; Come faremo certo, perche alia campagncu 
con la moltimdineJola lo romper emo: Efie egli in alcuna ¡it td  fin co - 
nererdfaremo tanti che bafleremoí2 ad efpugnare ogni Cittk, perforte 
ch'ellafia. ¡o si dijfe ¡u fa i; & ad Ahfalonne piacque ilconfiglio di lui 
piu che quello di Achitofelle: pero Jiafiicuro Cufai', Aiaper dub-
bio, nonfirfi Ahfalonne f i n mutajfi, efacejfi laimprcfa ¿a notte ifiefi 
f a f i c e  Jubito intendere d Dauul tutto quello che erapafidtoi& l a n ­
tier che in ogni modo la notte J i ritirajfe d luogo ficuro„

U  V V E B¿T 1 M E 7 .

I Facciafi il Confcglio delta guerra h ogni hora, &  in ogni luogo, pur che Vocea- 
fionelo ruhiegga.

% ChiddtempoalnemicOilotogliedfe,
5 EJJercitofgomento émeyo "pinto; Chesegli é Jiracco ancora, tanto piu facile 

riefee la vittoria.
4 Oue tutta la guerra mira vna perfona gola, fe fi puó, habbiafi quellafen^a rui­

nar Valtre.

t  3 *Non



5 Jfon é dubbio che in Configlio meglio dentire ilparere de molti,che d’vn fofo,
parche il Trincipe bdbbia giuditio perJaper difcernere.

6 Chi la fcappa d’vn punto Ja fcappa di mille.
1  Vero é; che l1 ira fa pin brauo lhuomo,ma oue non contrapefa la paura.
8 Oue la perfona /ola del Capitaneo vien cercata da forge maggiori,non difeomie- 

ne il fepararfi dagli altri, lafeiando ordinibuoni.
«) 1 primi incontri nelleguerre fono di grandiffma importaba per la riputañone. 

j 30 Troppo importa nelleguerre Ufare lecofe vnpoco prima, 6 dopb.
11 Chi vuole metiere tempo alie imprefe, tratti d'ingrojfareprima il Campo.
12. Ter hauere d perfuadere,bifogna fare lecofe facili, eficure.
13 'Niuno fi affeuri mai in cofc grani fopra la flabilitd dé potenti,e giouemi.

‘ 14 Vil Conftgüero elfio corrompa nelconfiglio del mió nemico á due cofe migioue- 
rd: impedirá, fe potra, i diffegni in mió danno 3 o almeno megli fard inten­
dere .

L V O G O  C X X X I V .

2. Reg. 18.

; /'""'t Onfiderato Dauid populo fuo3 conílituit fuper eos tribunos, &  Centurio- 
nes,& dedit populi tertiam partem íub roanuloab, & tertiam fub manu 

Abifai fili) Saruit fratris Ioab,& tertiam partem fub manu Ethai, qui erat de-* 
Gerh: DixicqueRexad populum . Egrediar &  ego vobifeum; &  refpondir po­
pulus. Non exibis. Siue enim fugerimus, non magnopere ad eos de nobis per­
tinebit,fiue media pars ceciderit de nobis non fatis curabunt, quia tu vnus pro 
decem millibus computaris: Meliuseft igitur,vt fis nobis in Vrbe prasfidio. Ad 
quos Rex ait. Quod vobis videtur recStum hoc faciam:Et prtecepit RexIoab, Si 
Abifai, &  Ethai dicens. Seruate mihi puerum Abfalon.

P Á R A F R A  s e .

V edendo TDauidpoiche p fu  retir cito in Citta peura, e poi ctiheb- 
be1 rimejp vn  poco Le for^e, cheper ogni modo bifognaua combatiera  

I con l  ejjircito di Abfalonne ridufje anctiegli ilpopolo ch e2 erapeo iyu 
forma militar e,cioe lo d iu ifep ito3 Colonelh,e Capitani; e di tuna leu 
gentefatte tre grojpparti (p r p 'vanguarda, battaglia, (3f  retroguar­
da ) 'vna nediede in cura a4 Gioabbe; Valtra ad oAbifai fratello di 
lu i ; e la terẑ a ad Ethai. Voleua dipiü njpire egli medepmo in p erp - 
na, ma i l3popolo non volle: dicendo. Se noi fuggiamo (  non efpndoui 

J tu) non haueranno g ra n p te  i nemicidi feguitarci: E f e lá  meta di
mi



mi moreffimo, tum tornerebbe tanto it conto loro> come f e  hmejfiro nel- 
le manió v im , o mona laperfona tua: faluo,in ogni
cuento v i  fa r  afempre cbipojfa 5 re farcire teffercito . Si che per noBro 
refugio Battene pure a cafa : E cosi f i  contento di reBare7 Daitid, ma
a ciafcmode i tre CapiGioabhe, Abifiti, & Ethai diede ordine, che-, 
vincendofi ¿a battagha, digratia fifaluaffe la vita al f u o 8 figlio Ab- 
Calone^.

J JL V V E I^T 1 M E Í .

1 il tempo che fi dd al nemicojó ricuperafubito,
2 Piufanno cento huomini in ordinan^tche mille confuf.
a Ecc0i che non fono flati i Cefari, cgli Annihali, che habbiam formati prima i

C o lo n n e l la t i ,e  C a p it a n e a n .
4 *Non difconuiene, che chi é Cap it ano generale ad ogm modo habbiailjuopro­

prio fquadrone, e forfi que fte tre parti fur ono Vanguarda, Battaglia, e He-

troguarda. * . . . .
5 Deueil pop olo impedire,che il Prencipe non efca in perfonaa certi pencoli,

da’ quali feguirebbela ruina dei publico. ^
6  cA quefio fi hd fempre da mirare .; In cafo di perdita, chirimettera le cofe ?
7 Ofelle tofe ragioneuoli deue non che complacere, maobedirc alpopolo il Prin­

cipe .
8 Padre e vecchio,femprefar atener o dei,figlio.

L V  O G O  C X X X V ,

1. Reg. 18.

Vm ingreíFus fuifTet mulus Abfalon fubtcr condenfam quercum Se magna.., 
j  adhxiit caput cius quercui; & illo fufpenfo inter ccelum, &  terram > Mu­

lus cui infederat,pertranimit: Tulit ergo tres lanceas Ioab in manu Tua * Sc infi­
xit eas in corde Abfalon,

P A  R A  F R A  S E.

EJJendo poflo in rottar Fejfercito di zAlfalonne,efuggendo ancb e- 
ghfopm  <vn mulo > occor f  che p  affandofotto vna grande3 & intricat a 
quercia, egli con la tejía zf  intrico fra  rami di le i; &pajfmdo oltre i l 
mulo>refio eglifojpefo fr a  la terra, e ilQ elo : llche intendendo Gioab- 
íe,tre dar di preje,ecacciatiglieli nelcuore lo 3 cauo divita./.

'"T -" ' ------  L 4  J i v v i * c



u  y  y  e i  m  £  r  i.
1 Quanto fpeffo vediaMo,cbe Dio ai uta chi bd ragione .
2 OSIpn/i tronó maifiglio che facejje notabile ingmria al padre,e non riceueffe no

tabile ven detta dalla mano di Dio .
3 Tuó tallbora il Capitán Generale trafgrsdirc i commandamenti deljuo Tr in­

cipe ̂ quando vede che fono dati per priuata paJJione3e fon dannofi al publico.

L V O G O  C X X X V I. 

i .  Reg. iS. &  i£.

i Ontriílatus eft Rex,&: fleuit dicens:Fili mi Abfalon,Abfalon fili mi. Et ver 
V  j f¿i efl vidoria in ludum.IngteíTus ergo Ioab ad Regem, dixit: Confudifti 
hodie vultus omnium femorum tuorum,qui faluam fecerunt animam tuam , & 
oilendifti hodie,quia non curas de Ducibus tuis, 8c de feruis tuis : Et vere co- 
gnoui modo,quia ii Abfalon viueret,& omnes nos occubuiiFemus, tunc place­
ret tibi.Nunc igitur furge,& procede,&alloquens,fatisfac feritis tuis.Iuro enim 
tibi per Donmnum,quod fi non exieris,ne vnus quidem remanfurus Et tecuncu 
node hac. Surrexit ergo Rex,& fedit in porta.

P A R A F R A S E .

^Moni[enti tanta ait e g r e s a  delta v it tori a Damd, quanto fentt do­
lore della morte di Abfialonne^Et comincio a plangere cosípublic amen 
te3& afir ámente 3ch e l  2 allsgreggga di tutti Jivolto in pianto: Sola­
mente Gioabbe entrato a luigli dtJJe.E che hai fatto3o Dauid; fihe oue 
Í  effer cito afettaua d i3 effer r ingrati ato da te perla v i  tt oria hauutcu> 
pare cloegh ti habhia offefo>(Sf tutti tengono che tu rejti mal4fodis fa l ­
to di loro f  E en f i  vede>che nonti fin o  a cuore,ne i Capitanía ne i fiol- 
dati tuoi f  E per me credo che puré che Abfalonne viueffe3a te noru 
diffiacerebbe chef fiofiimo morti m i altri tutti quanti fiamo . Iru» 
fiomma leuati da quejlt pianti> & efici allegro in publico a dar 6fiod fi 
fattione a fio Idatii altrimente io tigiuroper Dio?che non p  affer a quejia 
notte> che reHerai abbandonato da tu tt i. E co sífi1 isuo TDauidde, e 
fieguito il configlio di Gioabhe.

‘ ~  *  1 ........................  if  « « m i  ii . ig ^ r j a - u r  ¿asa  --------- ,  i n r i
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U  F F  E \ T 1 M E  7f  T /.
1 Infommapiu premono le partkolari paffioni,che lepublkhe, anchor che dclla 

morte eterna fi doleua Duuid dei figliofuo.
1 Gran rifguardo deue hanere ti Trincipe, di non conturbare con priuata malin- 

coma Pallegreg^a publica.
3 Tarefirano a chi afpetta ringrdtiamenti il rkeuerc querele e riprenfioni.
4 Teffima cofa éper rmgrandr. Che.il popólo creda di effergli in mal ccncetto .
5 Vn poco di licenda in certi cafi grani deue pigliare chi configlia bene .
6 C oh poca cofa Ji det fodi sfaí i one tal hora afoldati;e poca ne bifogna difguftargli.
7 Uccetii il Trincipe i configit di cjuelli che 1'amano; e per amor di Dio non cre­

da che chi épiii potente, fiapiü fauio .

L V O G O  C X X X V 
2, Reg. 20.

I I.

Y j  VgitSebafílius Bochri in AbelamíVenit itaque Ioab,& viri eius^&oppu- 
X* gnabant cam in Abcia:& circundederunt munitionibus Ciuitarem, & ob- 
felía eíl Vrbs.Ét exclamauit mulier fapiens de Ciuitate d̂ íoab. Quare precipi­
tas hereditatem Domini ? Reípondit Ioab. Non fie fe haber res; íed Seba leua- 
uit manum fuarn contra Regem Dauid: Tradite ilínrn íoIum,& recedemus a Ci 
mtate.Ingreíía eftergo ad omnem populum , & loquuta eft eis fapienrer . Qui 
abfciffu'mcaputSebe próiecerlint ad IoaK¿ Et ille cecinit tuba, & recellerunt 
ab Vrbe.

P A R A F R  A S  E.
Dopblafe ditione di Abfalonne;V n 1 dtra  ne fu  mofa contra Da­

uid da vn  tale Seba figito di Bocbri, che poje infierne d em i ribelli, & 
v fc i in campagna;ma perfguitatoda Gioabbe , f i 2 ritiro nella Citta 
di Abela;?ere be pojjatofopra di leíGio abbe la 3 cinfe di T  rincee, e co- 
mincib ad ajfdiarla: dMa vna4 Tfionnafauia venne fopra le mura > 
<& le dtjfe. Eperche 0 Cjioabbe volti tu que 11 ar mi contra i tuoi, 
douerebbono adoperar jicontra firani i p er ch e voi tu ruinare vna Cit 
ta che e de lie noflre i fr  achúche. * W  on ho i o que fia  intentione di rui­
narla,dijfe Gio abbe, ma none ragioné che quiui dentro6 fifa lu i vn  ri­
le  líe del noñro Bj:Diamifí¡cMpo Ml t i i f f  io me n andero. G*arlo la 
Doma in queño con i, Qttadini, i qud i Jautamente7 confighati da lei, 

o a Seba, mandáronlo a Gioabbe, & egli con l  ejfercitofi

"""---- ................................................  J...



Jl V  V  E T  I M E á % T  I.
I Hanno queBo leguerre ciuili3&  lefeditioni3che vna chiama Valtra. 
i  Sono i ribelli affai timidi ¡come quellt che non fp er ano per dono ¡ e non depperano

delía Jalute.
3 E quefio modo pure di cingere con trincee le Cittd affediate3non é dunque nuouo.
4 Con me^i moho dehoh ft gode Dio di far cofe grandi.
5 Hagranforga la veritd3&  lagiuftitia; Et chifiJente toccare in quefie ¡ appem

ha che r¿/pondere.
6  Tabelle fi pub chiamar quella Cittdyche ddficttro ri cap ito a rubelli.
7 One i configli fono buoni3non fi deue mirare chigli dia.

L V O G O  C X X X V I I I .
¿ .R cg .2 1.

D Auid,& ferui eius pugnabant contra PhiliftijmiDeficiente autem Dauid, 
Iesbibenob vifus eft percutere Dauid, prasiidioque ei fuit Aabifai filius 

Saruit,&:percuilum Philiftasum interfecit.Tunc iurauerunt viri Dauid. Iam n6 
egredieris nobiicum in bellum,ne extinguas lucernam Ifraeh

P A R A F R  A S E .

Comb attendo Dauid¡ & ijuoi contra Fili diei occorfe cbe Dauid j l  
tronor si ñracco>(¿f a ñrette tali cbe feprauenendoli adojfo Iesbibenob 
di fcbiatta di ( j iganti,Jen^a dubbio l  bauerebbe uccijo ¡f e  non che A -  
bifeaD feu preflo afee correrlo3 ($f amargo il (jipante: Ada ad ogni mo­
do 1 confederandoglilferaelh iilpencolo, nelepualeera flato Dauidde, 
e quanto danno vfecirebbe al publico dalla mor te Ai lui ¡giurarono di­
cendo. 4 ‘T V  Dio cbe non ti metteraipiü a perkoli talione patir emo pili 
cbe tu efe hi alieguer re in per fena  3 Che a dire i lle r o  troppo danno fea- 
rebbe3che con la perdita delta tua njita feolaf reflajfe ( fipub dire in fe­
nebre )  e prino dlogmfplendore tueto iferadle^,,

Jl V V E B^T l  U  £' , % - T  I .
l  T ôn e gran cofa cbe vn Guerricro quanto fi yuole piü gagliardo3taf hora man- 

chi i fe non di cuore,almeno di forga nella battaglia. 
z .dnchc conpericelo della propria vita d obligato a procurare di faluare quel­

la dei Trincipe ogni Caualiero.
3 Moltecofe vengono cmfiderate dopo ipericoli, alie quali prima non fi era ri-

uolto il penfiero.



L  V  O  G  0 I 3 J . & 1 4 0 .  1 7 1

4 Dene il popolo spergar e il Trencipe, che non fi efponga a certi pericolij perche
la vita di lui non d lui [olo ha da feruire, ma d molti.

5 liTrincipe titile guerrero non vadainperfona , o non almeno d quelle fattioni,
in quei lmghi3oue nonpub guadagnare fe non per vno, &  perdere per 

tutti.

I  V O G O C X X X I X,
2. Reg. 2 1. &  i. Pajralip. 20*

PErcufíit Sobochai, Saph de genere Gigántem: Etpercuíit Adeodatus fra­
trem Goliat,cuius haftille hafbe erat quaíi liciatorium texentium ; Et fuit 

vir excélfus qui fenós in manibus, pedibiisq,* habebat digitos,ideft vigintiqua- 
tuor 5 Et blafphemauit Ifrael j Percuffit autem eum Ionatan filius Sammaa fra­

tris Dauid.
P A  R A  F R A  S E.

In trejcaramuccie, che feguirono, tre notabili1 cap auuennero.
5Vella prima Sobochai ammagzo Saph>2 che era (jipante. Ofella fe~ 
conda ¿Adeo dato ammagzo vn  f  catello di Goha tanto gagliardo 9che 
l'haña de lia picea? 0 Uncia di lui non era menogrojpa di que D roto lofo 
pra il quale volt ano la tela di mano in mano, che la vanno facendo i 
T  ejjhori. E finalmente nella terga lonatam giouane?4 efiglio d'vn 
fratello di Dauid ammaggo vn  Gigante pure? che haueua5 ventiquat 
tro dita ? cioefeiper ciafcuna delle mani? 0 per ciap:un depiedi.

JL V V E ^  r  1 M E  7^  T I .

I Certi cafi notabilifanno rifgnardeuoli le imprefe.
2 Chevnhuomo commune amaggi dpari battaglia vn gigante appena é credi­

bile,fenga fpeciale aiuto dei Signore.
3 Daltarmi che vn foldato porta il mi fur are le forge di lui, «0» d cofa ne nuouet,

ne impertinente.
4 Di rado fallifeono le/chiattc nella guerra. Chi efiglio di huon foldato per lo

piu riefee buonfoldato.
5 L'ecceJJo in qitefie parti? mofira grande ecceffo in tutto il reño .

L V O G O C X L .
2.Reg. 23, &  i.Paralipom .ii.

H v  : 1 ' " j i i ' \ . ■ ; .
JEcfuntnomina fortium Dauid.

-------------- — --------------------■' ................. ^  P A R A -



P A R  A F R A S E .
Ccriuere Daud a perpetua^ 
) i quali fíe lie

lui l'banno aiutato.

a  r  y  e  % 7  1 m  e  1 :

1 De gli buomini buoni} e valor oft non pemette Iddio, che perifcano i norni.
2 7{on lajci maniera alcunadigratitudme il VrincipeM quale egli non moflfid

cbil’babbia fervito. ,
3 Igon douerebbono i Triticipi fare alema attione militare mai, la quale entro d

Cr onube, &Hiftorie da huotyim faputi non face [¡ero ftendere.

L V O G O C X L  I.
2. Reg, 23. &  1. Paralipom. 1 r.

S  Tatio Philiítinorum erat ih Béthleem,  & defiderauit Dauid aquam de ía- 
cu,& ait: O fi quis mihi daret potum aquarde Ciílerna3qu? eft in Bethleem 

íuxta portam. Irruperunt ergo eres fortes Caftra Rhilidfnorum, & hauferunt a- 
quam de Ci (lerna Bethleem}qua; erat iuxta portam, & attulerunt ad Dauid : At S 
ille noluit bibere3fedlihauit eam Domino dicens , Propitius iit mihi Dominus 
ne faciam hoc5nec fanguinem virorum iftgrutn. bjbam, qui in periculo anima­
rum Tuarum attulerunt mihi aquam »

P A R A  F R A S E.  -
Siando 'VU corpo diguarda de F ilicei costprejfi alieporte di Betb- 

leem,chefien^a p  affar e per lui non erapojjtbile arr inarui;fi'M anet te 
ad batiere grandijjimaJete Dauid.’ Bper modo1 di ragionamento dij- 
f i  • B>i quelfac (¡u a vorrei batiere > che e alia Cifiterm de lia porta di 
j Bethleem, che certo militor e nonfie nepuo tronare. I le he h emendo fin -  
tito trejbrtfistmifioldatifien’Tafiaputa di DDuid fipofiro * alfimprefia, 
e penetrato il  * corpo di guardavalla porta di Betbleem arriuarono: B  

j prefia l aequa a Damdde la portar uno; Da quale egli ad ogni modo non 
volle berevanzf laojj'er 1Jubito*mJacrtficio al Signor c>dicendo. 
fiamaiebe cofia aequi Jiat a aco sic aro pregio > econtantopericolo f i  au 
beuuta da me : C be que jio  fiavehbe non beiier e acqtia> m a5J  angue di 
chi ando per aequa . ■

, A V V E %

Qmfiifiom * i nomi i quali1 ha fiatto1 j 
memoria di tutti quelii bmrnini di valore



jL V V E I f T  I M E 1.

1 Cautiffimihanno da effere i ragionamenti del Trincipe;anche in comerfatione,
pircioche troppopiu fono attefi che quelli de priuati . ■

2 'J'Jon é peri colo si r̂andê al quale non fi tnetta il fbidato nobilê  che sd di haue-
re aeompiacere al Trincipe.

3 Chiében nfoktoffa ogni cofa.
4 Cofe acquijlate con vite dlmomini troppopretiefefono perfemigio d'huomini.
5 Imparino di qua i Trincipi e rwgli affaltiye nellefcaUte, et in ogni occafione ad

hauere ^randiffmo rijguardo dellevite defbldati>e non efporgli a certo pei i- 
coloffenorwonmolta neceffitd.

L V O G O C X L I L
2.Reg.i3.6¿ i.Paralipom.11.

BAniaias filius loiadse interfecit virum Aigyptium virum dignum (pentácu­
lo habentem in manu haftam.Itaque cum defcendiííet ad eum in virga vi 
extorfit haftam de manu i£gypdj,& interfecit eum liafta fua a

P A R A F R Á S E .
Cjrand animof¡¿ (puello di E ani aia fglio  di loiada^ il cjnale tveden-’ 

do un Egittio* 1 grande a marauiglia co una lancia inmuno3afaltátolo 
conJ wn fofo bajione^gli leuo Ia lacia di manóle con ici amazgo*

A  V V E R  T 1 M E I»

1 Supplifie molte volte T animo alie forge.
2. rtipn é duhbio che vna fmifurata grandeva dicorpo nelnemico ha for^adi

fgomentare. •’
3 %¿un difpregio puo effer maggioreyc}) effendo il nemico con armi > ajjalino con

vn bañone.
4 Amagare il nemico con armi toltea lui fleffo é doppiagloria.

I  V O G O  C X L I I I ,
1. Reg. 24. dc 1. Paralipom.21®

CVm veniííet Gad ad Dauid,nunciauit ei dicens . Aut 'feptem annis veniet 
tibi fames in terra ma,aut tribus menfibus fugies aduerfarios tuos , & illi 

te pecfequenturjaut certe tribus diebus erit peftilentia in terra tua. Nunc ergo 
delibera.Dixit autem Dauid:Coarótor nimis, fed melius eft vt incidam in ma­
nus Domini {rihuitae enim mifericordiai cius funt) quam in manus hominum . 
Immifitq; Dominus peftilentiam in Ifrael.
*-----— -------- ------ ■ -......................P A R A -
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P A R  A  F R A S E .
Per lo peccato de lia numeratione del popolo, che haueuafatto Da- 

uid, delibero iddío di punir lu i> & 1 i l  paeje ju o  : E mando Gadde 
cheglid icejje. Eleggi cpuelche njuoiTJauid. O fette annidi fam e> 
o tre mejidi z guerra, o tre giorni di pejle . E Dauidrijpoje. Amale 
jlrette mi trouo j tuttauia mi gioua di ejjer punito immediatámente^ 
dalPignore ,fen/a che o le terre, bglihuomini oj habbianoparte, epe­
ro eleggo* 3 la pejle i e njenne la p eñ e in ijraelle.

JL V V E \  T 1 M E 1 .
I Quanto deono auuertirfi dal peccare i Trincipi, poiche pergli peccati loro foli 

vengono cafiigati anche i lor popoli.
i  Mala cofa deue cffer la guerra,poicbe va di congenia con la fame, e con la pe fie.
3 Se é piü eligibile lapefic che la guerra, penfi ciafcuno qual deue effer la guerra.

l v o g o  C X L I V.
3. Reg. I.

A  Donias timens Salomonem tenuit cornu altaris dicens . lutet mihi Rex 
Salomon hodie, quod non interficiet feruum gladio. Dixitq*, Salomon. Si fue-

l i t



L V O G O J4/._____  1 7 f
Xit vir bonus non cadet,ne vnus quidem capillus eius in terram: Sin autem ma 
Ium inuentum fuerit in eo morte morietur : Et-mifit Salomon, &  eduxit eum 
abaitari, & adorauit Salomonem; Dixitq; ei Salomon . Vade in domum tuam.

P i A R A  F R A S  E.
Haueua procurato Adonia di occupare1 ilRegno,$  hauena quoji 

'concitata nena feditione3 nelpopolo, quando intendendo fi,che per com 
miflsionedi DauidSalomone era flato eletto , e gridato jkccejflore dei 
Regno, cominciarono tutti i 3 fleguaci di Adonia ad abandonarlo: Et 
egli* pieno di paura non flapendodouerefluggire,alCorno Aeli Alta­
re per goder e la 5 immunita cor f i  ad appigliarfi dicendo. Diqua non 
partiri io, fle Salomone non mi aflicura della njita. llche hauendo in- 
teflo Salomone, con moka6 kummita glimando a dare; Che d ei7pafl- 
flato nonfltratterebbepiu , ma che per Tauuenire3 egli mirajflebenz 
come flacejfle, perche fle non f i  flojfle portato bene, flo(fle certo che egli in 
niuna maniera non hauerebbe perdonato. Mando di piu Salomone^ 

a c  hi amarlo, ericeuutafaccoglien^a di lu i9 lomando a cofia in pa ce„

A  v  v  E T{ r  7 m  e  d R  r  1 .
1 In quanti pericoli vengeno pofligh huomini (taliambitione dei Regno.
2 Semprcfi troua nel popolo chi feguitalanouitd.
3 Jjiuna-cofa é piu incojlante della mollitudine non regolata. Guai d ebi fi fida

in Ici .
4 La confcienxa, &  la. impreparationefono le veretnadri della paura.
5, S ononon folo antichifjimemadiuine le jacri immunitadi Ecclefiafiiche: E cbi

:le ha motate, fempre fi éneduto d capitar male.
6 T̂ prt puo far cofa piu degna di fe vn Trincipe nuouo, eheperdonajfe d quelli

che competeuano feco dei regnare.
7  Le ingiurie falte d Salomone priuatomn era ragione ,che le vendicaffe Salo­

mone Bg.
8 Chiriceueperdonod’ojfefefattedvnFf ,non farebbemale, cbeandajfenondi-

meno ad habitare altroue.
9 Bajía perdonare d nemici } ma ñianod cafa loro .

L V O G O C X L V.
3. Reg, a.

Dixit Berfabee ad Salomonem : Detur Abifag Sunamitis Adonis fratri tuo 
vxor.Refponditq; Rex Salotnpn. Quare poftulas Abifag Sunamitidem

’ " ' Adonis.
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A , . C, Reditum Tpfe enim eft frater meus maior rae,&habet
AbiattarSacerdocem,& loab filium SamtetEt iurauit S a l o «  
ddetur Adonias:Lt mifit per manum Bana.a: fili) Iqiafctjm interfecit eum, S*

mortuus eft. t _ ~ A c t
p a r a f r a s e .

Wo» c e ñaua mtta via d i ' machinare cofe nuoue. ejdomas e p er1 
acere icere di. c r e d i t o , e potenza nelpopolg,> che da Sa­
lomone luo fyHo.tlf otteneffeper moglie Ahifag Sunamtegta moglie>
di Davidtt)'< a m a t i j f m a d a l p o p o l o f f t f f e
lee,ma con om\ fimphciá fece la nchieña 'a Sa lom om ll' quale inte- 
Co troppobene oue miramjdoniaiOmia madre,dijfe,comejetjemplt-
cef Sdi,the cola ¿ it dimandarmi Abifag per moglie ad Adoma, tanto 
6 come domandarmi che io mi lafa ftogliare dei Regno da lui G ia egit 
lo pretende per ejfer7 maggiorein etd di me,&haAbtathar 
Sacerdote,eGioabbe gid capo delUmilitia,che M 

puoi vedere,demandando egli quepa Domuper moglie,a ffualcoja mi 
ra ■ Adía per Dio viu-entene pagheraUpo, & oggi 
morirá, & cosi mandbBanaia figito diloiada, che,
mano l u ccife.

• U V  v Z K ?  1 M E ^ T U
T E incurabileil mile ic it ambitione,&gturifcmomm.
I  chi sa ii  ejfcre inmda opinione dei Trincipe quanto manco s mtromette mcgho

3 II leJeled i 'effer pregato da vngrande,molte volte non lafiia,confiderare ilfi-

4  ijuomZcbZfi^edrrcbe procura tuttelevie,per fárfi caro alpopolo,non pil

vione mímente effer caro al Trincipe. -  •> hrc fa ie
j  CuaidquelTrincipe, cbe drichiejledi Donnefenza penfar p,u oltrc fa

6 cínchela madre de' figli di Zcbeieo, credendo di bene,domandam

7 DaquellibifognaguárdarfinelU competenda delBggño,che baiino dlcun

8 Chi vitóle tentare cope nuoue invno ñato,vegga dihauerperfe la religione , &

o In mZZ¡adeSiaÍi,e difeirtiopñnpn , perche che non vuele
leñare i primi moti ¡non puo leuaregh ^  ___ —



L V O G O C X L V I .
^.Reg. 5?. 3. Reg. iO- & z.Paralip.S.

C  Laii em quoq; fecit Rex Salomon in Aiiongaber in littore maris rubri: Mi- 
fnq,- Hiram in claffe illa feruos fuos viros nautices , & gnaros maris cum 

feruis Salomonis; Qui cum veniííent in Ophir, fumptum inde aurum quadrin­
gentorum viginti talentorum detulerunt ad Regem Salomonem . Sed &CíaíTis 
attulit ex Ophir ligna thijná multa nimis,&  gemmas pretiofas,& femelper tres 
annos ibat in Tharfis, deferens inde qtiatuorcentum , & quinquaginta talenta 
auri, $c dentes Elephantorum,& Scimias, 8¿ Pauos .

P A R A F R A S E .
f e c e  Salomone vna armata1 di W  aut in Jfiongahberfopra timar 

mffo: E di cmrma, e d i1 marinan la prouide Hiram> che hauena nel 
Jiio paeje huomini intendentijfimi de Ile nm igationifff) ando qu ef au1 
f o t  tam vn  htogo c hi amato4 Ophir di donde porto quattrocento ven ti 
talenti dlorof Portam anche la Flotta de i legnt7 Tijni, e moltepie- 

| trepretiofef d i8 ire in ire anni facendo iljlio viaggio , oltre9 qnattro- 
S cento cinquanta talenti d''oro> portam altre variet a * come farehhono 

10 denti d' Ele fam i} Scimie, ri pauoni, efimili.

J. V V E \  T I M E % T  I .

1 Jfon é compita la potenza di quel Trencipe, che ha teñe maritime , e non ha 
legniinmare.

2 La ciurma,& i marinari fi hanno a prendere da paefi, ouefono atti a queflo.
3 Gran rnantenimento d vn B ĝnoyil poter mandar flotte dpigliar oro:E Salomo­

ne lo faceua.
4 Da Vara in Ehreo viene V hir , eV ir , e come a la\fi prepone la Vau ,eftdice 

Opha^cosi a Thir Ophir, ma fi pofpone ancora, & fi dice Viril.
5 Quattrocento venti talenti d'oro}altronde nofi poteuano portare che dal Veru • 
6 Quefo é l’oroychela fcrittura domanda Veruaim, che dellidue Veru y doman 

dando anche Veril la Spagna nuoua *
7 Sono i legni Thijni i Verginiy che non fitrouano fe non al Trefile.
8 TfanigcUione di tre anniyoue poteuafare la Flotta,fe non d Verü,
9 Quattrocento cinquanta refauano quattrocento venti netti, perche trenta ncan 

dauano in fpefe,
10 Ver tuitele CojieyOuepafjauaU Flotta prendeuacofe delpaefc.
11 Vn F{é che habhia Fíotta tale,fempre hauerd pieno ií R£gno di bellifsime va ne­

ta di cofe. _
M LYO-
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L V O G O  C X L V X I .  
3-Reg. 10. &  i.Paralipom. i.

^^Ongregauit Salomon Currus,& equites,& facti funt el mille quadringen­
ti Currus,et duodecim millia equitum,& difpofuit eos per duitates mli­

nitas, & cum Rege in Hierufaiem.

P A R A F R A S E .
Se bene Salomone non baueua1 guerra,per ogni cajo nondimeno ? 

che potcjfe occorr er e,poje infiernefor^e bajlanti perz reprimere i primi 
impeti S  qualfuogliaguerraiCioftrono mille3e quattro cento carri, e 
dodici milia3 camÜi:E tum quefli dijlribut egliper le4 Qtta mirate\ 
&  forti dello Jlato;eccetto quelUparte> che egli ne tem e5preffo di f u  
in Gierufalemmu.

y  r  e  i i t  i  m  e 'H t  i :

I cinche in tempo di pace ha fempys il Tr incipe d'hauere alcune forge militari 
negliftati fuoi.

% K(elle repentine mofle3che fanno i nemici a danni noflri tuttofld in hauerforga 
di reprimere i primi impeti:Chepoi chi ha tempo hd rita.

3 L’hauere in tempo di pace Cancillería armata negli ñati di fpefa é>ma di ripu-
tatione3e di fteuresga.

4 Chi hd popoli diffidenti vicini;e potenti in tempo di pace deue tenere le moni­
tioni helliche nelle Cittd murate.

5 "Xión ifiia il Trencipe mai fewga guarda di Caualleriapreflo alia fuá perfora.

L V O G O  C X L V I I I .
3.Reg. ix .

Oluit Salomon interficere Hieroboam,qui furrexit, & aufugit in ^Egyptfi 
adleiac Regem j£gypti,& fuit in ifigypto vfquead mortem Salomonis .

P Á R A F R A S E .
Hauendo intefo Salomone, che Gieroboammo fuo f r u id o r e , per 

. certe * p r e dhtioni hauute teneuaper fermo di douer effere Re dopo lui ? 
procuro3 difarlo moriré>Ada egli4 accortofenefe n e ftgg i a ls Re Se- 
facco in Egitto, dt donde non 4 ritornofno alia morte di Salomone.

id r r M t r



u  v  y  £ A T  1 M E I*

1 ^iiww cofa é piu odiofa quanto,cheil Seruidore del Ff che lúfglmoli preten-
da calilafucceffionenel pegno .

2 Oníflff ¡¡Uditf/o»* tfj Dio ñeffoxTutUum era megho it tenerle fegrete.
, Kon viole Compagni il B¿gno;néin vita del F f ragiommentt di fuccefione. ^
i  Wo» id,herí d i f a r  moriré alcuno feneret e

potete,&  amato d a l p o p o l o f v o l é d o l o f a r e j l o  faena quáfiprima chelo d,ca. 
<- c b i . f u g  gedavn Bf saccoftid va Bf inimico del primo,&  orge.
6 'Nonépiii pericolofa cofa i  chic ó ba,idito o per odio delfuo Tnnppeionmio 

'dalla patria,che il lafciarft venir capricidi nuederla.

L  V  O G O  C X L IX .

3,Reg. i z.& a.Paralipom. 10.

Efpondit Rex Roboara populo dura,derelicto confilio femorum quod ei 
i v  dederant,& loquutus eft eis fecundum confilium iuuenum,■ & non acquie
uit Rex populo. Videns itaque populus, quód noluiifet eos audire Rex , a ijt
Ifrael in tabernacula fuaiEt mifit Rex Roboam Aduramini erat fuper tributa, 
&tepidauit eum omnis Ifrael,&  mortuus eft .E lfo ^ tR e x R o b o ^ n H ie m -  
falem; receflitque Ifrael á domo Dauid v fque in praefentem diem.Eaitum eit au 
tem,cum audiifec omnis Ifrael,quod reuerfus elTetIeroboam,miferunr,& voca 
;uerunt eum congregato coetu,& conftituerunt eum Regem fuper omnem IkaeL

P A R  A i  R A S  E.

ajfforto che fu  Salomone> douendo entrar Re fopr a le Tribu Ro- 
boammo primogenito di lui, njennero le dieci Tribu dlfraeüe a pre­
garlo >ch e in alcuna cofa njolejfe loro alleggerire i tributi>e leg ra u e^ e . 
Et anche tutti i 1 njecchi delConfegliolo ejfrtauano a fa r  lo3 dicendo> 
Che di quefía maniera fhauerebbes captiuatigli animi di tu ttiifud- 
diti Juoi.zJdía hauendo egh dimandato confeglio a certi \gioumacci di 
poca e fe r ien d a , alleuati con lui aperche puejh in contrario lo configlia- 
rono3egli attenutof a l loro parere ,confomma afprez£a cifpofe alpopo- 
lo, minae ciando di douerlo trattare5 molto peggio > che Salomone ju o  
Padre nohaueafatto: Perchefdegnate tuttele tribu i l f r a e l l e f t  mira 
roño alie cafe loro; Et hauendo il Re mandato L ejfattore de ti i uti per 
rifeuotere alcune taglie lo6 lapidar o n o a m a i z a r  ono»AnzjJapen- 
—  ----------- '  .................. ..— —  ---------  i  do che



do che Cjieroboammo era tornato d ’E g it  to jo fecero v e n ir e 7 in  pieniffii- 

rm a congregatione 3e lo crearono R e  $  ¡ f i a d l e .

A  V V E R  T 1 M  E  T  1.

1 Con grandijpma cautela comiere che proceda vn Trincipe,per hereditario che
painelprincipio delfuo Trincipaio.

2 Guai a quel Trincipegiouanegl quale pare di faper piu che non fanno i yecchi
del Configlio di fuo padre.

3 Ogni 'Principe nuouo dmerehhe fnhito leñare alcunegraueTgge alpopolo, per­
che é fempre a tempG per altra maniera a rimborfarfi efra tanto guadagna 
il primo applaufo.

4 A l  "Confíglio i Vecchi^ali efjccutione i Gicuani.
5 Anche chi ruóle trattare male rn popolo3almeno non lo douerehhc dire.
6 Quefta é la ventura del capo della rebellione; Che il popolo faccia fi notabile cf~

fefaal TrineipCyche non nepoffa ragioneuolmentefperarperdono.
7- Dio ciguardi da moltitudine imtata3&  a Je ftejja di gran fceleratet^a confa- 

peuote.

L V O G O C L .

3. Reg. I2. & 2. Paralip. 11.

V Enit Roboam Híerufalem,&:congrégame vniuerfam demum Iud¡r,& tri­
bum Beniamin centum o&ogínra millia eleótorum virorum , & bellato­

rum, vt pugnarent contra domum Ifrael, & reducerent Regnum Roboam filio 
Salomonis.Fadtus eft autem íermo Domini ad Semeiam virum Dei,dicens. Lo­
quere ad Roboam,& ad omnem domum lucia,& Beniamin,& reliquos lie po­
pulo dicens.Fiase dicit Dominus» Non afeendetis, neque bellabitis contra fra­
tres veílros filios Ifrael.Reuertatur vir in domum fuam : A me enim faéhim eft 
verbum hoc. Audieruntfermonem Dominio 8c reuerii itint deitinere,ficutpra; 
ceperat eis Dominus,

P A R A F R A S E .

Effindo fla to ffiogliato Roboammo da (Jieroboammo d ei Regno di 
ifiradíe njenne in Gierufialemme3 e dellefióle due Erihu che g l i  reflaua- 
m  Cjiuda3 e Bemamin3pofie ad ogni modo infiem e2 cento ottanta milia 
huomini ficelti da combatiere: E flaua tutto l'eflercito p er  incaminar- 
f i  contra if ia d le  3 quando p er bocea di Semeia Profita fece inten­
dere Iddio a Roboammo 3 (fP d tutto PeJJercito3 che non1 doueffiro

embaí*



L V O G O i  f i  • i  S i

combatiere contra ifiae He ¡pernoche quatito era occor j o  4 tutto era f la ­
to dijua D'mma permijflone: E  eos}5 obedienti tutti lafiiarono l'armi3 
e ritornaronofuhito alíe caje loro.

JL V V E 1 M E 7£ T  I.

1 £  e ffe r e  f p  o g lia to  £  v n  le g it im o  I\e g n o ¡b e n  v e d e  o g n u n o  c h e  é  c a g io n e  rag ióm e-  

u o le  d i  g u e r r a .
t  D i  d u e tr ib u  f o l e  c a ñ a r e  c e n t o  o tta n ta  m il la  S o ld a t i  f c e l t i ,  Q u a l  F f  lo  p u b f a r c  

h o g g i  i n t u i t o i l R e g n o }
3 F e l i c e  q u e l Efferato c h e  fi r e g g e  c o n fo r m e  a c o m m a n  d a m e n ti d i  D i o .
4 D iu rn a  p e r m ijjio n e  é q u a n d o  p r é u a g lio n o  i  t r i f l i , m a q u a n d o  d i  q u d  n o n  r ic c u e f-

fero i l  c a j¡ ig o ,a d  o g n i m o d o  v i  é  v n  u ltr a  v i t a .
I O b e l t it o lo  d i b u o n i f o ld a t i  i l  d ir e  ¡C h e  p a ñ o  o b e d ie n t id  D io .

L V O G O  C L I .

f.Reg. l¿ .

D Txit Ieroboam in corde fuo.Si afeenderit populas iíle, v t faciat facrificia.»
in domo Domini in Hierufalem, conuertetur cor populi huius ad domi­

num fuum Roboam,mterficientque me,& reuertentur ad eum . Et fecit duos
Vitulos aureos,& dixit eis.Ndiite vitra afeendere inHierufalem: Ecce Di; tui 
Ifrael, qui te eduxerunt de terra digypti.

P A R A F . R  A S  E.
‘Ter che la les g e  Ai Dio voleua¡che altrouenon p.otejfiro facriflcare 

glifffraeliti¡che nelia caja di Dio in (Jierufalemmeipesb1 (Jieroboam- 
mofrafe BeJfo¡ediJfe:cTer certo1f e  i o lafcio¡che le míe dieci tribu va ­
dam aJacriflcare in (Jierufalemme che io mi metto agran dijfimo pe- 
ricolopercioche a poco a poco f i  la ferannofdurre da quegli di Giuda¡ 
e ritornando a que lio f i  loe p e c e r a 3juccefllone douerebbe eflfer fino Re 
non fi lo  abbandoneranno me¡mami amaggeranno ancora: DJMeglio 
e chio troui loro cofa da adorare in que f ie  partf.E fa tti fiare due4 Vi- 
telli doro dijfi alpop o lo ¡Che quefli erano i loro veri E)ei¡che g li  haue- 
nano liberati d  Egitto¡fi) commando¡che per lduuenire niuno andafi 
? piü aJacriflcare in Giemfalemme. ^

!
M ; j t V V E K c
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T
V V E B^T 1 M E TR.T / .

I 1\[on ha mai lene entro dije, pe r allegro che paia di fuori chi pojjiede ingiufla-

)a ra-
menteynB^egno.

% Hauerebbono queño per eccellente difcprfogli huomini chep gouernano
Ai Cf/ttn - '•> ’• ; ~ * j !vion di Stato.

3 Hdgranfprga lagwjlitiacan.ynpGco dUm po neglianfmdegli,huomini .
4 Eleldolatne,eÍetíerefí€ tuitefonhdie deiMereffi humaníce per lo pU da ra-

gion di flato. \v. .* • ■

L V O G O C  L I I.
, & :2.Párálipoiii.i2.

AScenelit Sefat Réx ^^ypd’in Hieru'falem j &  tulit thefaúros domus Do­
mini,& thefaúros Régis,,& vniuerfa diripuit.Scuta quoque aurea,qti£ fe 

cerat Salomon,pro quibus fecit Rex Roboam fcuta $rea.

P  A  R  A  F I  A S E .
zjidoffe guerra Sefai Re dlE gitto1 d  G iudei? e non potendo eglino 

refriere'? en tro2inG ierifa lem m e ?e molti tefori len o3 tefnpio? e  
d a lp a la b o  Regale? g e t tando4 ognicofa fijjop ra : E tr a l altrê > 

coje letio que ducento5 clipei?ofcudi (  che njogliamo dire) tutu d  oro f i ­
no, chancuafa t t i  Salomone ? In mece de quali ne fe c e  fa r e  Rohodm- 
mo altri ducento?6 nía di hronzpo

jl V V  I  A T j  m E  ^ T  I-
i Indebolito chepa vno Stato,non tarda moho atronar fi chi gli mou a guerra.
2 One il nemico entri nclla Cittd che é S ede dei Bf,benp puo credere che ogni al- 

tra cofa reiji dfuo commando.
3 Barbara cofa, &  afprament.e punita da Dio i  la fpoliatione de i Tempij nelle 

guerre.
4 Chi yna cofa leua, cento ne confon.de.  ̂ ,
5 Quanto poco durano leglorie di quefio m&tido.
6 0  come e~r>ero?cbele cofe noftre humane dalforo pajfanoeil bronztOjangi paffa- 

noal ferro,e porp al fango.

L V O G O C L I U .
2. Om.14.

EGreiTuseft contra Afa Zara Aithiops cum exercitu fuo decies centena mil­
lia,&  Curribus rrecentis:Porro Afa perrexit obuiam ei,& inftruxit aciem,

~ A  \ &rn-



L V O G O i s  3 •
& a it: Domine non eftapud te vlla diitanua, verum n 

naucis auxUieris,an in pluribus. Adiuua nos Domine Deus nofter: In te enim,6c 
in tuo nomine habentes fiduciam venimus contra hanc multitudinem . Exter­
ruit itaque Dominus ^thiopes coram Aia,& luda; Fugeruntque yEtniopes, 
ruetuntVqiadintetnetionem-, Etperfequutus eft eos Aia,& omnis P°PU¿ S>^ 
tulerunt fpolia thulta?& percúíí|runt Ciuitates eorum,& diripuerunt \ rbes, & 
multam praedam afportauerunt.

P A R  A  F R A S E.

Verne contra' AfrRe di Giudacon efercho  w ¿rcffSVaraRcde
di Etiopi, che haueuadieci cento milia, cioe rmlltone deje ¿danar
mati, t  trecento carri: E pu re3 arduamente con moho mmor numero  ̂
di [7ente piando incontro J f i ;  É dopbhm ereJ orS ua to-U frcm pn  
ma che s attaccájje la battaglia in fp refin ía  defoldatioro aDio,edij- 
re. Simor e tu Tei puello, ilquale b con poco,o con moho numero <vgu au­
mente fa i daré le njittorie d tuoi. Qua tu vedi che contra moltttuame 
di immenfa noi ahralfidan^a ne hcjbiamo, nepojjiamo hauereche in 
te,e nel tuopanto nonie . Epero délo Signore aiutaci .E  heneglt6 am o  
USignóre Jlcpuákpoje tanto terrore in mttapueüa moltitudrne, ch efi 
popa fvggtr ju b ito d la fc ia r fita g lia r e  apez^i: Et i nófin non f i lo  
giipm ttareno, magltífogliaronogEt ‘ prefero molte Ciña loro/tj le 
Jdccheggiarono, egrojjijjimi bottini ne riportarono.

,.JL V V  £ \  T 1 M £ H  T 7 . ;

1 Chi fcnt'i mai cofa tale? Vn millionedifoldati. £  puré lo d ee chi nonpud men-

2 jtpromyn Trencipe in guerra dfidarfi da douero in Dio, efentira che ardire, 

c che CÜOYC hfiUYd •
3 %on leua la confidenda in D i o , che humanamente non hahhia ancora apare tut-

tociócheconuieneilCapitano• , rr i
4 Quanto cgempio darchbe,che dopó ordinate le coge, prima che fi attaccaJJe a 

' batMglia,yedememto l'efiercm,ft inginoccbiaffe ajare vn foco i  orado-
ne il Capitán Generale} \ , ;

5 Chi (i fila principalmente in Dic,fi ptío dire cbefifida foloin Dio.
6 Címggafiaiuto,& aiutcrdil Signore. rjindellr
7 Béu vd in rotta vn miilioue dihuomini,quando non neauanga per preji i

C u t a „

------------------------------------ - M 4 LVO-



L V O G O C L I U I .
3-Reg. i j .Sc  2. ParaIipom.i6.

A Sccndit Baafa Rexlfrael inliidam,& iedificauitRama;vt non poifet qui- 
fpiam egredi,vel ingredi de parte Afa Regis IiidtE.Tollens itaque Afa_> 

omne argentum,& aurum quod remaníerát in theiauris domus Domini, & in 
thefauris domus Regi$,&dedit illud in manu femorum , &míht ad Behadad 
Regem Siria?,qui habitabat in Damafco,dicens:Foedus eft inter me,& te , & in­
ter patrem meum,& patrem tuum;Ideo miíi tibi munera argéntum,& aurum,&■  
peto,vc venias,& irritum facias foedus quod habes cum Baafa Rege Ifrael,&: re­
cedat a me. Aquieicens Benadad Regi Afa,mifit Principes exercitus fui inCiui- 
tates IfraehQuod cum audiilet Baafa,intermiiir aedificare Rama , & reuerfus eft 
in Therfa.Rex autem A fa nuntium miiit in omnem ludam dicens,-Nemo fu ex­
curatus^ tulerunt lapides de Rama,& ligna quibus aedificauerat Baafa : Et ve- 
nitHanani profeta ad Afam,& dixit ei.Quia habuifti fidutiam in Rege Siria?, &  
non in Domino Deo tuo ; Idcirco euafit Syria? Regis exercitus de manu tua_>. 
Nonne y£[hiopes,&Libyes multó plures erant,quos,cum in Domino credidif- 
fes,tradidit in manu tua.Stulte egifH,&propter hoc ex prasfenti tempore aduer 
fum te bella confurgent . •

P A R A F R  A S E.
Regnando inlfaeUe Baafa,& inGluda A f é e m e  con leffercito 

(tío5 d danni diGtudailRe dífraeíIe.E favendo d lui che ia efugna- 
tione di Gierufaleme nofojfeper riufcire. E che [ ajjedio ordinario f o f  
f p  er ejjere di molto difommodo dfldati;penso di affediarloper mero 
di alcuni1forti ̂ principalmente d'vno cE egli ne comincio dfare in Ra 
majuogo tantorvicino d Cjierufalemme,chefe egli qumi hauejfe tenu- 
te^nbuon rprefdio non pauerebbonopotutogit hnomini di Cjierufa- 
lemme,non chegodere del f i o  territorio,mane anche ufcire unpaffo de 
la Cittd;ne alcuneforti di monitioni fa r  ebbono potute entrarui: C ofu  
che njedendo Jifa Re de Giuda fn ^ a  ricorrere d Dio, 4 njolgendof d fo  
li amti humani,prefe que te fo r  i,che auan^auano nelTempio,e nelPa 
lagio Regale,e mmdatone doni d Benadaddo Re di Siria,lo prego, che 
ricordeuole de ¿i amicitiae E era fm pre f a t a f a  loro,efra i Padri loro, 
njolejfe in alcuna maniera6 difurbare ilRe <p[fraelle,si cio egli non po 
te j f fn ir e  la fabrica deifor te: Comefece B e nadad, ii quale con bella7 di 
uerfone mandandofu e genti ad ajfaltare alcune Cittd dllraeile; con- 1



/, V O G O j  j J .  i J r

ftrinje il Rea ¿ajelare la guerra di Cj?uda,e r ¡tornare a defendere ti 
JuoffMefu pigro zAjafuhito partito Baaja a leuarfi ilfreno8 delforte, 
anziconuocaia gran moltitudine di popo lo,nonJo lo dejlrujp que ¿lo che 
era fatto,ma ne 9 lem  ancora e lepietre,e i legni,e tutte le materie;Ada 
non leuo loJclegno10 di Dio,il qualeper hoce a di Hanani ‘T  rojeta g li 
mando a dire cosí: Si eh o Aja.Pili tofo a vn  Re idolatra hai 'voluto ri 
correre che a me i Oh béhe.Ét io ti dico,Che J e  a 11 me tujxjji ricorjo 
nonjolo ilRe di Ijrae lie, ma que lio di Siria ancora, in cui ti Jei fdato  
tanto Jar ehhe 'venuto vn  gtorno nelle tue mani . ®hdon erano e lleno 
moltopiu numero di gente le Etiope, 11 e le Lihice f  Epuréperche^ 
confidafii in me,io te le diedi 'vinte.Horatu non haifatto cosi, & hai 
fatto pazcamente;e pero ti proteño,Che da qua auanti non13 hauerai 
maipiu hora dipace.

V V E I M E ^  7* 7.

1 Fra vicini Statifempre é che dire,
2 Ecco faffedio per mego de’forti infe gnato nelle feritture tanti mille anni fa :

Igpn so fe alcun bell’ ingegno preteda a no fin ternpi di efferne flato inuetore.
3 Sono depinti qua tuttigh vtili de i Forti,&  de Trefidij, impe dire le raccolte,

&  i commercij al nemico.
4 Quel Trincipejl quale nelle guerre mnricorre ad altro,che ad aiuti humani,an

che vincendo perde.
5 mtliontanato che vno é da Dio,úgni mole fa.Spoglia il Templo, e ne arricchifce

i nimici di Dio .
6 ?fon é lecho al Cbrijliano ricorrere per aiuti ad Infedeli,ó Heretici.
7 ll difiurbare con diucrfieni militari é imparato nelle Scritture,e non in Cefare.
8 Ogmpoco che ceda il nemico,fe hanno da ruinare tuttigli edificij ch’egli faceua,

fempreprefupporre,chepoffa tornare.
y Chi vuole leuarfi de gli occhi va Forte abbandonato dal nemico,non folo lo rui- 

ni,ma neleui la materia tutta .
10 Molti fi allcgrano di vittorie hauute,nelle quali hauendo offefo Dio,douerebbo-

nonujiramente plangere.
11 Imparino vna volta i Trincipi dalla bocea di Dio,che nonpub mentire : Che fe

ricorreranno a luíhaueranno ognibene.
12 5empre é brutta cofa la diffidenda in Dio:Ma tanto piu dopo hauerne hauuto po

co prima nelle íleffe guerre miracclofegratie.
13 Coda quanto vuole vn Trincipeferoce deída guerra; Che Dio per grandiffimo

< flagello minaccia,il non la fia re hauere hora di pace.



L V O G O C L V.
3.R eg .,i6 .

Ei Ebellauit contra Eia Regem Ifrael ■ feruus fuus Zambri dux media? partis 
L equitum: Erat enim Eia bibens,&temulentus,■ & occidit eum Zambri 
itctit in Therfa: Porro exercitus oblidebat Gebbeton Vrbem Philiftinorum: 
Cumq,- audilfet rebellafleZambri, & occidiiTe Regem,fecit iibi Regem Am ri, 

qui erat Princeps militia? in Caftris, & afeendit Amxiy& omnis exercitus,& ob- 
| fidebant T herfa. Videns autem Zambri,quod expugnanda eitet Quitas,ingref- 

fus eft Palatium,& fuccédit fe cum domo Regia,& mortuus cft iri peccatis fuis

P A R A F R A S  E,  •
Si riltllo contra ElaRe d'lfiraeÜe Zambri1 Juofiemo3fp) '"Capo dei 

la meta della (fiauagtieria: Et hauendo treuato Eia? pieno di ajino,cost 
4 'vbriaco fa m a to ; e f i f i c e  f i n e 5 in Terfia Cittaddlfraelle: Zdffafve­
ntita la nuoua deifimo aUefifiercito ifiraeUtico.,che era aliafifidio d njna 
Cuta de FiUfiei, Jubito f i 6 crearono Re zA m riche f i  trcuaua 7 Capi­
tán Generale nel Campo; e/venutijene d Terjd , da ogni banda U afifi- 
dtauano , e batteuano , quando aimedutofi Zdmbriche la Ciiidnoru 
poteuapili refiflere ,piu tollo che njenirelS ajino nefie mani dc glv fjrae- 
liti, entro neiPalagio reale>e quini dentro cacciatojuocoZfifiefifio9ab­
ii ugib, & i l 1Zalagio, e ne 10peccatifuo.i finalmente m ori.

U V V E J I T  I M E 'IffT  I .

i Ogni rebellione é malagma indegnijpma quella deiferuo yerfo ilpadrone.
2 ISlpn fíaprecipitofo d dar forge il Trincipe d chi egli pér longo yfo non hd an­

eor coHofciuto.
5 Trincipecheviua confofpetto,ne’ Conuitiprincipalmente, cnelle fefie pnbli- 

che fi guardi.
4 Trincipe che fia vccifo vbriaco,io ño per dire,chefeVha meritato.
5 In mal termine é colui,che hauendo fatto yna rebellione,non pue conferuarfipa­

drone della camparía .
6 cofa éjcoprirfi rubello del Bfffenga effer certo dei fauore dcVdeffcrcito.
7 Bene ya la cofa per colui,ilquale in occafione di tumulto di Stato,fi troua Capo 

deWeffer cito,& amato da lui.
8 La erubefeenga fióla fa che il rubello,e traditore ogni cofa piu tofo elegga, che 

effer prefo yiuo.
9 Cid mille yolte é detto,che yn peccato é origine deWaltro. 

i o Chi mal yiue, mal muore.



L V O G O CLVI.
j.R eg . 10.

B  E nadad Rex Syris congregauit ora nem exercitam funm , & triginta duos 
Reees fec'um,&eqnosJ&' currus3& afceridens pugnabat contra Samariam, 

& obiicfebat eam : Et in i fi t nuntios ad Achab Regem Ifrael in Ciuitatem dices. 
Hx-claciant m ifi Dij}& hscaddant ,Ti fuffécérit puiuis Samaris pugillis omnis: 
populi qui ¿equitur me: Et refpondens Rex lirael a it . Dicite ei • Ne glotietur 
accinófcus squé, vt difcinólus.

P A R  A F R A  S E .
BenddaddaRe di Síriapoje infierne tutto iefiercitojuo;he er agroj- 

fijfim o; dipiu trenta e due Regi juoi conjderati con Le jorp e loro; £ 
carri:,ecaualli3& egn i coja necejjaria; £ fvenneadaffedikre la Qtta 
di Samariap (fiapo dei Regno djraellejEgia due volte ha ueua fim o  
intendere alRe zs4chabbe,che era mella C itta;he fidouejjl rendere , e 
dare a lu i ;  Sargento; l  oro ; l e 3 m oglie; i f ig l i ;  cjuanto ci era: c i  il 
Re ajjai Ap auro jámente hauea rifioHo , ejuando mandando la terpru 
v o lta ; configit ando f i  Achahbe con tpwA uecchfdt configito loro rifio- 
j e  cor aggiojámente;h e  non ne voleua ja r  altro.Perche irato Benadad 
do3per Amhajiadori dijje. P im ij ano, e cafiighino me acerbamente i 
TDeije con6 vnpugno jolo dipoluere di leich io commandi a ciajuno 
de m ei che debía pigharjene,non metto in totale deilruttione; ruina 
cote fia  C itwA lcbe rifioje Jchabbe. Piano che ci e tempo . "Non bra- 
ui Benadaddo adeflo che fiaper jare l  impreja, Qhebene g li ba jera1 
jepotra  brauare dopo hauerlajatta.

JL V V E R T  I M E  T I .
I jid  imprefe importanti non ha da metterfune dafcoprire di volerfi metiere vn 

Trincipe,fin che non sd di batiere tutto cío che vi bifogna. v
2 Chi vuolc impaurire vn paefe,ffepud)affalti dj primo tratto la Cittaprincipale.
3 ll domandar e conditioni ingiutf e 3nonfoio\gi tifia.cofa non k anón yule ancora.
4 S e rijponderatpaurofamente ali'infolente,far amo le repi. di lui temerarie.
5 Toffonoeffere,dice Jrifiotelefi Giouam buoni Matematicfno buoni Coftglien.
6 Certemimcciehiperbolicbe,ebrauate. in credenga JonoprQprijfswie de Bar-

7 Ipeglorietur accinñus ¿equé vt difcin&us: Che il nojlro proucrbio volgarifsi- 
mo dice.Tpon dica quattro,chinoni’bdnelfacco. j

----------- t-*— ------------------ *--------- “ ——  LVO- '
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L V O G O C L V I I .

3. Reg. 20.

G Vm audiiTetBenadad verbum iftnd;bibebatipfe,& Reges in vmbraculis , 
& ait feruis fuis:Circundate Ciuitate,& circundederunt eá.Porro Achab, 

tte exercitus egreffi funt meridie . Benadad autem bibebat temulentus in vm- 
bracula fua, & Reges triginta duo cum eo j &z nuntiauerunt ei dicentes. Viri 
egreffi funt de Samaria: At ille art. Siue pro pace veniunt apprehendite eos vi­
nos, fine vt pradientur viaos eos capite. EgreiTus eft autem exercitus Achab, & 
percuifit vnufquifque virum,qiii contra fe vcniebat.Fugeruntque Siri,& perfe- 
cutus eft eos Ifrael.Fugit quoque Benadad in equo cum equitibus fuis.Nec non 
egreifus Rex Ifrael percuifit eos,& Currus,& percuifit Syriam plaga magna.

P A R A F R A S  E .

StauaT beuendo Benadaddo egli,& ijlioi Regi ne padiglioni a l fre 
fo,quando intefe,che j 4chabbo in nijjuna maniera flnjoleua rendere: 
Perche fdegnato2 commando dJoldati che circondaffero la Cittd, come 
fecero-,zJPfa daUaltrocanto confegliato da fvn ‘Profetadel Signore^, 
oylchabbe,nelmodo che da lui jiejjo f u  ordinato vfei della Cittd ccru 
l  ejfercitoillche ejfendo Bato referito d Benadaddé > che 4 njbriaco con i 
fiioi trentadue Re flaua nelpadiglione,dife.O che ojengano per rederfi, 
o per combatiere cofloro ch efm n jfciti d.ella Cittd, 5pigli ate me h viui: 
oJBPa U cofa ando altrimenti,percioche d pena fu  attaccata la batta- 
glia>chepreualferogli lfa eh ti?& 1 Sirifiggirono; fra  cpuali6fu ggi an 
che Benadadde d cauallo con tutta lafuá Qauaglieria: Et Ácc habita 
diede cpuel giorno alia Siria vnaflrett a grande»

JL V V E f  T I M E 7^ T /.
' • .' • : . ' C' " * :- * * • r

1 Qual cofapuo dirftpiu ignominiofa d’vn Trencipe alia guerra,che dire, egli sid 
beuendo al frefeo?

 ̂ Gratioficommanáamentimilitarideono cfferquellichedd il Trincipea tarnla 
fra biccbieri.

3 L{eggafi U Capitatio come Dio commanda,e yincerd fempre,e fenga dubbio.
4 Forfi che era in Configlio di guerra Benadaddo.Era bnaco a tratóla. <
5 Che cofa non promette a fejlejfo vnarrogante,fe é di piú brinco ? .
6 La paura é anche rime dio contra il vino,ma bene va tal'hora la cofa in guerra, 

per chi ha cauallo.
— ~ ’ " Eva-



L V 0 G O i j8.& iS9-

L V O G O C L  V I I I .

j.R eg . io.

SErui Regis Syria: dixerunt ei.Di) montium funt Di) eorum 5 ideo fuperaue- 
runt nos‘,Sed pugnemus contra eos in Campeftribus, &c obtinebimus eos . 

Credidit.Benadad conidio eorum,& fecit ita . Porro fili) Ifrael profeóti funt ex 
aduerfo,&: die feptima commiifum eft bellum.Percuííerun rque fili) Ifrael de Sy 
ris centum millia peditum in die vna . Porro Benadad fugiens in Ciuitatem 
ingreííus eilin cubiculum,quod erat intra cubiculum .

P A  R  A  F R  A  S E.

!• Hauuta cb beihero la rotta ifioldati Siri, 1 per ifcufarfi co lloro Re 
git differo .Sappi Re,cbe i Dei degit ifiaelitifono Dei d e2 monti,& per 
ejueflo bannopreualuto s C.bcfie comiatteremo con loro nellaptanura 
'vinceremofen^a dubito.} Credet te Benadadde e conduffe lejjercito a l 
piano: E g li ifraeliti par intente ficuri che il loro Dio e Re di tutto il 
mondo-,ancbeper defendere tbonore 4 di lui,njfciróno arditi,Et ilfetti- 
mogiorno at tac cando filahattaglia,nel me de fimo giorno cento millcu 
fam i Sin amaz¿arono-,Et a penafipotettefialuare Benadadde fuggen  
do nella Citta,e ricouer ando f i  nella p iu figreta5 camera de IP adagio.

j t  V V E R  T  1 M E 7C  T I .

l 'R o n  v é  r otia,o fuga, alia quale nontrouino alcuna fcufa quelli chc 1’banno ha- 
nuta.

i  j l  quanta cecitd conduce la idolatría di far credere,che alcuni Dei fiano Dei nel 
monte, e non nelpiano .

3 Vn Trencipe che ogni cofa crede,nimia cofa opera .
4  Que con la caufa clel Trencipe vada congiunto Vhonore di Dio, .non W  che du­

bitare. !
5 LapaurafacheleCittachinfetarhorpaiamcampagne.

L V O G O  C L IX ,

3-Reg. 20.

Venerunt ferui Benadad ad Acnab dicentes .Senius tuus Benadad dicit. \ 
Viuat, oro te,anima mea: Et ille air.Si adhuc V’iMt frater meus eft . Ite, &  {



adduciteeum ad me;& pepigit foedus cum eo,&dimific eum. Dixit autem Pro­
pheta ad Achab.Hscdicit Dominus. Quia dimififti,virumdignum monede 
manu tua,erit anima tua pro anima eius,& populus tuus-propopulo eius.

P A  % A  F R A S E.

V enuto m e Brema mi feria Benacladde pu re1 diuento humile vna 
'voltaje mando huomini Juoi adAchabbe a Jupplicarlo , cheficonten- 
tajfie d i2 donargli la vita: T jel re fiofacefie di lui cib che p iugh pi ace fi­
je .  qA  che fuoridipropojito3 troppo corteje Achabbe ri/pofie. Se Bene- 

j daddoviue,Biadibuonanimo,ctiionongli ja ropeggi odi que lio , che 
j ja r  ei a vn  miofratello ifiejfio;efiattolo venir e,mnfiolo lo accare^go, ma 
f i 4 confedero con luiiPerchefidegnato Dio p er  bocea ddvn Profeta man 
do d dire ad Achabbe.Tu contra mia volunta haiperdónalo a chi era 
degno di morte:Adabaflatquello che hauerebbepatito eglipatirai tu , 
eper lo pop olo di luipatira i l s pepo lo tuo.

J. P  V E B^T 1 M E 1 .

1 Mala forte cTHumlta,cbe ha per maeflra la Miferia.
2 JL mal termine fla chi non domanda altro dono,che la propria vita.
3 Tuttigli eflremi fono mali,anche la Jouerchia cortefa.
4 Confe der añone con Infedeli,b Heretici,fempre difpiace a Dio.
5 Quante volte habbiamo detto, che per lo Vrincipe patifee bene fpejfo il po­

pólo .

L V O G O C L X.
3 .Reg.2a. &  i .  Paralipom.i S.

T Raníierunt tres anni abfque bello inter Syriam,& rfrael.In anno autem ter 
tio defeendit Iofaphat Rex luda ád Achab Regem Iírael: Dixitque Rcx 

Ifraelad feruos fuos.IgnoratisqubdnoftraíitRamoth Galaad , 6c negligimus 
tollere eam de manu Regis Syrias?Et ait ad Iofaphat.Vcnies ne mecum ad prse- \
liandum inRampth Galaad ? Dixitque Iofaphat ad Regem Ifrael . Sicutego 
fum ita, &  tu, 6c populus meus, &  populus tuus vnum funt, 6c equites rnei, 6c 
equites tui.

P A R  A F R A S E .
Sebenehmeua'promejfio Benadaddo¿elB j dlljraelledi douergli 

tornare tutte le ju e  Cittd, nondimeno per tre anni interi1 ando diffe­
rendo



rendo la reflitutione di Ramo ti? Galaad:E guando in trem ni h elio s 
3 rime fie lefirge, apertamente cominoio a negare di molerlo fiare: Et ap 
ponto nel me de fimo tempo era venuto Cjiofafatto Re di Giuda comt^ 
amico i eparente a 4 njifitare i l  Re dlfraelle ;& aflarfie alcuni giorni 
con lui; onde prefia occafione cAch abbe, prima in confieglio propofie , che 
egli -voleua* 3 mouereguerra al Siro, e rihauere per ogni modo Rampth 
Galaad; epoi inuito Giofiafiattefuo6 hofiite a volere ancEegh tronar- 
f i  a que fia  guerra , (¿f con ogni fitafiorpa ad aiutarla: Et egli che era 
cortefiffimo7 moho voluntieri accetto f  inuito,e rifipofie. Difiponi puré8 
cAchabbe di me,come di te He fio,del miópopolo come del tuo , e  dellau 
mia Caat aliena, come de lia tua medefima.

A V V E J^T I M E I .
1 Con barbaro,& infedelc chi fi fida singanna.
2 One til vedi che vno dtjferifce di darti il tuofimaginati fempre ch'egli potendo

fia anche per negártelo.
3 Sciocco cjuel Principe,che ali’inimico gid vinto da lui lafcia prima rimettere le

forge, e poi gli chiede ilfuo .
4 Tgon deueil "Principe effer troppo facile d vifitare altri 'Principiin perfora;

perche vifite tali,o fono con indegnitd, e mettono altrui in necefitd di ven­
derle; o danuo occafione di richiefte noiofe, o quando altro non facciano,met 
tono gelofia ne' vicini.

5 1 configli fono boniJJ¡mi,ma oue fi tratta fe la cofa fi deue fiare; non oue il Pren-
cipe 6 affolutamente dice di volerla fare ,d ne da fegni tali, che non v e  chi ar­
dí fe a di contradiré.

6 La créanla,dicono,che non vuole, Che tnai vn "Principe ad vn altro Principe
che fia fuo hofpite mentre é in fuá cafa domandipi acere: Piü tofio accompa- 
gnarlo fin fuora de fuoi Stati, e poi chiederglielo.

7 Jdon obliga tanto che tu mi compiacci,quanto che tu vnofiri di fiarlo volentieri.
8 Se parole di cortefiafono fempre lodeuoli nclle bocche de Principi fono lode-

uoliffme.

L V O G O  C 1  X I.
3. Reg. i i .  8c 2 . Paralipom.18.

A Scenderunt Rexlfrael,& IofaphatRexIwda in Ramoth Galaad: Et dixit 
Rexlfrael ad lofaphat.Sume arma,& ingrederepraelium, & induere ve- 

fhbus tuis. Porro Rexlfrael mutauit habitumfuumj&ingreífus eft bellQ . Rex > 
autem Syriae praeceperat Principibus Curruum triginta duobus dicens.Non pu- j
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g nabitis contra maiorem,aut minorem quem piam, nifi contra Regem Ifrael fo 
lum.Cum ergo vidiüent Principes Curruum Iofaphat fufpicati fuar, quod ipfe 
e flet Rex Ifrael,& impetu fa^o pugnabant contra eumj&exclamatiit Iofaphat. 
Intellex.eruntqiie Principes Curruum, quod non eflet Rex Ifrael, & ceflauerunt 
ab.eo.Vir autem quidam tetendit arcum,fagittam in incertum dirigens, &c.afo 
percuflit Regem Ifrael inter pulmonem,& ftomachmn,& mortuus eft.

P A R A  F R A S E.
Douendoji ven ire a battagliafotto Ramo t í  Gaiaad f i a  Benadad- 

do Re di Siria, da vna banda,& i due Regi di G tuda,e d lfra e l le  dal* 
l'altrá, diede ordine Benadaddo a tutti i Capi de ll' effer cito fiuo, che_j 
erano irent a e due,che ad altro non fiiceffero attendere principalmente 
che a procurare di h atiere ne lie m ani r  o morto,ofviuo i l  Re dtlfiraellt.* 
Achabbe.llche haucndo egli intefio, malitiofiamente, e 2 fraudolentem e 
te,fotto preteflo di honore perfuafe a Giofiafiatto Re di G iuda, che con 
armi, 3 &  abbegiiamenti réali douejfie entrare in battaglia,come f e c e : 
Et eg li4 traueMiiofi fienga a lem a infiegna di Re f i poje a combattereiE  
g ia  rm jciua i l  diJfignoEPekioche vedu te h  armi re ali i Trmcipi S iri ,  
haueuam vo lt  ato l  impeto d im íta la  guerra contro Cjiofafatto, (flv in 
breue l  hauerebbono oprefio,o vccifio je non che e g lis raccommandatoff 
a i Signor e,e con alta voce g r id a to fice com fcere, che non era i l  Re di 
lfra elle ,e fu  la fcia to flare: SSZeperb reflo fien’gfa cafligo la fraud e di 
Jchabbe, percioche  *f i  occatad cafo, e nonfiapendo doue vno defioldati 
vna fa en a  appontofi'a i l  pu lm on es loflomaco di vAc h abbe ando af i -  
rire, (fif a m a co l lo .

U V V E R̂ T I M t X  r  1.
I  V erdutochefa il Rf in vrieffercito,affai ageuolmente fi perde tutto il reflo» 
i  Ifon tuite le offerte che fotto preteflo d'honore ci vengano fatte da noi incauta­

mente, deono effereaccettate.
3  Che il Rf entri in hattaglia con infegne Re ali ad alema cofa é utile ,  ad altra

dannefa :fefuffe p offbile, dourebbe procurare,  che i fuoi lo conofcefjero, e i 
nemici no. .

4  Malo é quel corfiglio,che chito da non lo pigliaper f e .
5 Eccoin ogni pencolo,qual deue effer il primo r/tnedio ?  Ricorrere d Dio*
6 Voco yagliono fraudi humane contra prouidenga Diurna.

L V O G G



I V O G O  C L X I I.

j .R e g .n . Sc 2. Paralipom.20.

E Ex vero Tofaphat fecerat claífes qüaé nauigarent in Oplvir propter aurum,
 ̂ & ire non potuerant.quia corifra£be funt in Aliongáber. Prophetauit au­

tem Eliezer ad Iofaphat,dicens •: Qiiiia babuifti foedus cum Ochozia , percufsit 
Dominus opera timjcontritaque funt Naites,necpotuerunc ire inThariis.Tunc 
ait iterum Ochozias ad lofaphanVadahtferui mei cum ieruis tuis in nauibus, \ 
& noluit iofaphat , ' m  , .

P A R A F R A S E .

Dopo chef u  diuijo zl Regno (R ifa d le  da cpuello di Gmda,non '  ha- 
J im m o  le fo r r j  d 'vn jo  lo di que f i  i Regi p er mudare la jlo tta  in Ophir ;  
comefeaceua Salomone quando era padrone di tutti due e Regni: E pe­
ro f i v n i  lojaphat Re di Gluda con1 Qcozja Re d I j r  asile p er  manda­
re a communi j j e j e v n  armat a in Ofir: Ada firuppe ejfea in Afiongaber 
delmar-roffo p er tempejia.Et iddio p er bocea di Eliezer p ro feta fece di 
re aGiofeifatto^che p er 1 ejferfe egh confedéralo con Ocozga fed era n  f i ­
mo Re-per queflo a male era andata la jlotta : ne erapur poluta vfec iré 
4 ne.líOceano3onde volendo di nuouo OcozjaPcbe comeprima3 acommu  
ni fp e fe  f i  rifarejje l  armataPnon 5voüe Cj 10fa fa tto> e n on fe fe ce .

U  V V E II T 1 M E % T  I.

1 Ecco per qual cagionecefsó la nauigatione antica dalMar roffo al Terü: Ter-
che diuifii I{egni3nonvifiironoforgeper mantenerla.

2 Toco guadagno pudpare yn Tnncipe buono, che ft vnifea ad vn triflo.
3 Conofcano boramai i Trencipi} che bene fpefjo le difgratie loro da peccati ven-

gono . - \
4 Tbarfis pigliaft tal'hora per I'Oceano. San Gieronimo lo dice.
5 l̂imeño auifato i'huomo del primo fallo fugga il fecondo.

L V O G O C L X I I I .

4.Reg.i.

Mlfn Ocozias ad Eliam Tesbytem quinquagenarium Principem , 8c quin­
quaginta qui erant fub eo : Qu.i afeendit ad eum: Sedentique in vertice 

monas, ait.Homo Dei,Rex prtecepit vt defeendas. Refpondensq.3 Elias, dixit: |

' ..... .............. JI" '  N Qm n-
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| Quinquagenario. Si homo Dei fum,defcendat ignis de coelo,& deuoret te,<$Q̂  
| quinquaginta tuos . Defcendititaqueignis de ccelo,&:deuoraiiit eum , &quin-- 

quagintaqui erant cum eo. Rurfus miiitad eum Principem quinquagenarium 
alterum, & quinquaginta cum eo . Qui loquutus eft illi. Homo D ei. Hsec dicit 
Rex*. Feftina defcende . Refpondens Elias, ait. Si homo Dei ego fum,deícen- 
dat ignis de coelo, &  deuoret te,&: quinquaginta tuos. Defcendit ergo ignis de 
Ccelo,& deuorauic eum, &  quinquaginta eius. Iterum mifit Principem quinqua 
genarium tertium, & quinquaginta qui erant cum eo. Quí ciim veniflet curua- 
uit genu contra Eliam,& precatus eft eum,& ait. Plomo Dei noli defpicere ani­
mam meam, & animas ieruorum tuorum,qui mecum funt &c. Loquutus eft au 
tem Angelus ad Eliam,dicens. Defcende cum eo, ne timeas. Surrexit igitur, &c 
defcendit cum eo.

P A R A F R A S E .
Perjuafe da lezabelleJua madre, oltre lapropria1 malitia* man­

dó ilR e Ocozia vn  Capitano di cinquanta huomini con 1 cmquant<u 
fiuoifioldati a chiamare Elia, e cajo che egli non njenijfi2 a fiarglifiorza 
fi) ingiuria:Ilquale rvenuto,oue Eliafideua,dal monte git dtJJe.Hno­
mo 5 di Dio, I l Re commanda,che tufienda meco. Ale he rifipofie Elia: 
E perche tufiappi dañero, che io fono hnomo di Dio. Scenda hor hora 
fuoco dal (telo,che 4 abbrugi te, i tuoi. E cos i fu  fatto . 91  e man­
do njn altro Ocozia, ilquale nella mede fima maniera arrogantemente 
ragionando la medefima riJpoBa hebbe, ilmedefimo incendio . Fi-
nalmente gli mando5 il terzo alquale a 6Jp f i  de Ili duo prim i fattofia- 
uio s inginocchib Jubito inanpi ad Elia, e con tanta1 humi It a g li ra- 
giono, che confgliandolo njnAngelo f i  contento Elia di fiendere con 
luip e cos/ f i f i .

jl r  v e i i t  i m  e r p r  1 *

I Mi j  ero qucl 'Principe, il quale offendo per feflejjo di mala inclinatione ,h a di
piu mali configli.

j 1 Sia ficuro il Tr incipe plquale con yiolen%a, c ingiurie tratterd le perfone Ec- 
clefiafiicbe,che non permettera lddio,cbe non dia eff mpioad altri.

I 3 Molti titoh fhonore yengono ordinariamente detti piü per confuetudine, che 
' per r merenda.

4 Di quanto danno i  ilferuire Trincipe ingiuño; E come per li peccati di luipa-
tifion molti.

5 Ben opimato é colui,cbegid due yolte correito deiftto fallo non fi emenda.

6  TaSjftp



6 Taq(p eduevoltCycbi non fisa farfauio all’ altruifpefe.
7  'Njuna cofa non ‘pincela humütá,

I . _______  — ___  -

L V O G O  C L X I I I I .  *
4. Reg. 3 .

P Errexerunt contra Moab Rex Ifrael,&: Rex luda, &  Rex Edom, &  circule- 
runt per viam feptem dierum,nec erat aqua exercitui,& iumentis,qu£e fe- 

quebantur eos.Dixitq; Rex Ifrael.Heu,heu,heu j Cogregauit nos Dominus tres 
Reges, vt traderet in manus Moab; &  ait Xoiaphat. Eft ne hic Propheta Domi­
ni, vt deprecemur Dominum per eum? Et refpondit vnus.Eft hicElifeus,&c.Et; 
aitElifeus. Facitealuetim torrentis huius foftas,& foiTas,Ha?c enim dicit Domi­
nus. Non videbitis ventum,neque pluuiam,& aiueus ifte explebitur aquis, 
bibetis vos,& familia veftra,& iumenta veftra. Parumque eft hoc inconfpe&u 
Domini. Infuper tradet etiam Moab in manus veftras. Fadlum eft igitur ma­
ne, quando facrifidum offerri folet j & ecce aqrne veniebant per viam Edom a 1 
S c  repleta eft terra aquis.

P A R A F R A S E »

SI entrono con tutti i loro effer citi p erfa r puer r a aoJMo abiti treJ1 
Repi infierne d l fa e l le ,  di Giuda, e di Edomme: ‘Epia fe tte  giorni 
intieri haueuano mare hiato ne de fer t i, quando mancando totalmen­
te 11aeque; ne pii huomini haueuano pili da here, ne i Caualii. Di che 
dolendofifieramente ilRe dllf ia d le3 che haueua condottipli adtri.Cer 
co Giofafatto Re diGiuda>fe alcun huomo 4 Rehpiofo v i  fu fie , che d 
Dioricorrejfper rime dio: & ejfendo Bato trouato Elifeo,epli dopo va  
rij rapienamenti occor f i prima, finalmenteperparte di Dio, die de leu 
buona nuoua dicendo. s e llarido letto di que flo  torrente fa te molte
fojfeper trattenere copia diae que; (h e dimane mattina fin^a che v e ­
di ate,0fentiate ne vento ne piogpia v i  manderd Dio prandifsima copia 
d'aeque: Anzi vuolefar 6piu che non pii c hiede te: V i vuo l dar rotti, e 
vinti tutti i nemici vofiri: E cosila mattina n e lfhora che f i 7f ió l e  of­
f e r  ir e ilfiacrificio, venneroper vna viafiraordinaria di certa terreu, 
chefaceua rojfppiare vnpoco tanta copia d'aeque, che ognvno abbon- 
dantemente firiBorb*

N 2



U  V V  K \  T I M E %  T  I. "
. I Quanto feno maggiorigli effercm.&faitidipiü nationi, tanto é maggior fat-

tica il mantenergli.
i  ll Capitan generale che conduce e¡Jercitiper paefi incogniti, penfi fempre che 

cgni cofa babbia a mancare,principalmente ábi,<cr acque.
3 Tgelle communi tribolationi maggicre é non dimano laffanno di cbi sd di effer-

necagione „
4 Ecco quanto conviene chenegli ejfercíti huomini religiof fimo fempre > che

pojfano intercedered Dio.
5 Jgon man ca mai Id dio a chi rico ríe dlui .
6 Wngj fd fempre piü che noi non gli chieggiamo.
7 M entrefifacnficaua in Gierufalempnefconeua Dio al f é  di duda.

~ ~  "~~~ L v  o  g ~o  c í x v ?  '

4* R'°S‘ 3*

M Oabitaj andientes3quocl afcendiíTent.Reges.vt pugnarent contra eos:C5 
uocauerunt omnes,qui accinóH erant baltheo deíiiper,& fíeterútin ter­

minis. Primo autem mane videntes aquas rubras quaíi fanguinem dixerunt. Sa 
guis gl-adij eft. Pugnauerunr Reges contra fe,Se c$ü funt mutuo. Nunc perge ad 
prredam Moah.Perrexerumq; in Cailra Ifrael: Popo coníiirgens Ifrael percuf- 
íitM ob,& illi fugerunt coram eis.

j P A R  A F R  A SH
Intendendo i Aíoabiti che njemuano i tre He congiunti infierne per 

far guerra loro: Conuocarono•Jubito tuttigli huomini che haueuano1 i l  
I balteo,cioet tuttigli afcritú alíe2 mili fie loro; e f  pofro ne 3 confuí d.el 
| paefeiAda la mattina njedendo njenire ¿acque rojf^s'Timaginar ono che 
fffero  tinte di fangue e differo: Ecco che per certo deono i treejfrciti 
hauér c o m b a t t u t o f r a f e effer taghaü d p czff Svn  con idItr o . 
Su andi amo5 dfaccheggiare i padiglioni; e cosí fn g a  ordine alcuno6 
entran nelfampo di Ijrae lie, quafi d manfalúa furono loro adojfo g li 
ifa e liti, e gh rupp ero fíbito,e pofero in fu g a .

a  V V E IQT I M E 7f T  I .
l Tf on é dunque il balteo voce militare di Limo, ó di Tácito folamente, ma delle 

i Scritturefacrcprima.
: 2 L ajeriuere huomini anche in tempo di pace alie mili ti edalle fcritture s’impar a.

3 Chi non crede di hauerforga per ajfalire ilnemico fuora, almeno ffortifichi ne 
i confini.

4 ll moho def derio come fd nafeere "Tañe le fperange.
5 'JSQuna cofa piü acceca che l’ingordiggia * f



6 S tía  a u u e ñ it ij jim  o t i  C a p it  an o d i n o n  tap etare l ib e r ta  a l i  e ffe r  cito, d i f a c c h e g g iq -  

re  f in  ch e-non é in  te r m in e  d i p o t e r  f ia r  d ifo r d in a to  f e n g a  p e r ic o lo  .

L V O 0 , 0  C L X V L
2.Paranpom;*¿Q. - *

■ ■ -/-.i. . CÁ . ..yA 'V ; , . \ v. |

GOngregati funt filij Moab,fiiij Ammon, & habitatores montis Seir ad lo- 
fapharl vt pugnarent contra eum . í'ofaphat autem timore perterritus to­

tum fe contulit ad rogandum Deuro, & pra:dicauit ieiunium vniuerfo Iuda.Có 
gregatusq; eft ludas ad deprecandum dominuim. Dixit|mtem iohaziel prophe­
ta . ^Nolite timere multitudinem hanc ; Non enim eft veftra pugna, fed Dei. 
Égrefti funt ergo contra eos Idfaphat ftatuit cantores domini, vt laudarent 

¡ eum in turmis fuis,& antecederent exercitum,ac voce confona dicerent.Confi­
temini Domino quoniam in at ternum mifericordia eius : Cumq; coepiftent lau­
des canere,vertit Dominus infidias eorum in femetipfos: Namq; filij Amon,& 
Moáb confurrexerút aduerfum habitatores Montis Seir, vt interficerent, & cfe- 
lerent eos . Cumque hoc opere perpetraftet, etiam in femetipfos verfi mutuis 
concidere vulneribus .Porro luda vidit proculomnem late regionem plenam 
cadaueribus, nec ftipereííe quemquam , qui necem potuiflet euadere: Et venit 
Ioiaphat,& omnis populus cum eo ad detrahenda fpolia mortuorum.

> :< . P A R A F R A S E.
Pejero infierne vn in fn ita  mollitudine di genii tre W titioni colle- 

ga teg li1 Ammonitiyi Aio abiti, ( f f  que Ili delAlonte Seir, & njenne- 
roper fa r  guerra alie genti di Giuda, & alloroEeJiofafattodlqua- 
lejgomentdto daforze 'si grandi, 1 r ico r f alP oratione • fommando di 
piu njn1 digiuno njuiuerfale d tuito ilJuopopolo j ff) ilpopolo medcf- 
mo unit amente * prego il Signor e , che /' áiúiajfe: Perche mofjo a com- 
pajjione iddio per bocea d i’vn juo Profeta fe ce  dire aCfiudei che non 
tem ejfro, e che queja guerra egli-folola 'volea e n c e r e , fiffSA che ef- 

¡ j ¡  ̂ purcombattejfro, mafiejfrofilamente d njedere: E  cosí ejfndo nje- 
niito i l  tempo di 'vfeire contra nemici,altro nonfece G iofafattof noru 
che inanzi alíejfercitopoje diflinti ne fuoi Chori6i Cantón di Dio, con 
ordine, chefauem ente andafero cantande. 7 Conflemini Domino 

: quoniam in aeternum mifericordia eius: E t  ecco ,che merltre quefh 

cantam, opera Dio mirae olofamentetyck ejfndofpofligh habitatori di 
Seir in un imbofata per torre in ófri in mezo, fa b b  agitano gli Amnio

1 1 • jq 3 Anti,
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nit'hft) i ¿ M o a b im E  credendo che quellifojjero 'de nofiri , daftno loro 

addoflo,e g li a m a ^ a n o tuti i: E p o i con un errorefimile uolgono Í  a rm i 

in  f e  medefimi>e w nfin ifcel^ zniffa3cheruno di mano d elfa ltro  refla- 

no tu tti m orti. In  modo tale,che ilnoflro ejjerciio da lontano 'vidde^ , 

tutta la Campagnapiena di cadauerifN e eflendo alcuno de fuoi nemi 

m icipiu  *viuo,andato * d flogltare i morti, richijflma, epretioflflimapre 

da ne riporto.
J L V  V E I  ̂T  I M E  I .

I One fra moltitudine di nationi diuerfe non fifa mentione di capo alcuno, male bi 
fogna che vada qual fi roglia imprefa.

% intefo che habbia il Trincipe alcun ricino pericolo, ricorrapublicamente al- 
l’oratione.

3 Ecco rn rimedio per rincere le guerre. Commandare rn digimo vniucrfale.
4 l^egliimminenti pcricoli,faccianfi procefsioni, &  orationi da tntto ilpopolo.
5 In quanti modi moflrail Signor e,cti egli é i  .Aut tore delle vittorie\e che cosi puo

rtiícerefen^a noi,come con noi.
6  Sianoncliejjercito(lo dico mille rolte)religiofi che ognigiorno lodino Dio-
7  jiproui rnpoco rn Trencipe nel doner fi cominciare della batiaglia a far can-*

tare queflo rerfetto. Confitemini Domino quoniam in ¿ternum mifericordia 
eius\o alme poicherediamo che fu rfato a guerra,dicalo ogni foldato túllan 
dar fi a fufare co’l nemico.

8 Che i nemicipiglino errori dannofifsimi, anche hoggi da Dio fi ottiene molte
r  olte,manon fi cipenfa .

Lo fpogliarei nemici morti,e farne bottino i  antichifsimo rfo della guerra.

L V O G O  C L X  V I I.
4-Reg.d.

REx autem Syria* pugnabat contra Ifrael,confiliumque inijt cum feruis fuis 
dicens.In loco illo,& in illo ponamus infidias;Miiit itaque vir Dei ad Re 

gem Ifrael dices;Caue ne tranfeas in locum illum,quia ibi Syri in infidi js funt: 
Mifit itaque Rex Ifrael ad locum quem dixerat ei vir Dei,& pr^occupauit eum, 
& obferuauitfeibi non femel, neq,- bis. Conturbatum eft cor Regis Syriae pro 
hac re; & conuocatis feruis fuis, a it: Quare non indicaflis mihi, quis proditor 
mei fit apud Regem Ifrael jDixitq; vnusferuorum eius : Nequaquam Domine 
mi R ex; Sed Eliieus Propheta qui eft in Ifrael indicat Regi Ifrael omnia verba 
quaecunque loquutus fueris in Conclaui tuo. Dixitque eis. Ite, & videte vbi iit, 
vt mittam, & capiam eum : Annunt&ueruntque ei dicentes: Ecce in Dothain: 
Mifit ergo illuc equos,& Currus,&  robur exercitus,qui cum veniffent node cir 
cundederunt Ciuitatem. Confurgens autem diluculo Minifter viri Dei egt ef-

fus
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f f  /idirq» exercitum in circuitu Cimtatis,& equos,&:Currus: Nuntiauitq; |

is.Heu, heu, heu Domine mi quid faciemus ? At illerefpondit. Noliti- i 
mute. Plures enim nobifcum funtquam cum illis.Cumq; orailet Elifeus ait,Do ■ 
mine aperi oculos huius vt videat \ & aperuit Dominus oculos pueri, & vidit: 
Et ecce mons plenus equorum,& Curruum igneorum m circuitu Elifei: Hoftes 
vero defcenderunt ad eum: Porro Elifeus orauitad Dominum dicens . Percute 1 
obfecro gentem hanc cecitate; Percuílitq; eos Dominus,ne viderent iuxta ver- f 
bum Elifei. Dixit autem ad eos Elifeys. Non eft htec via, neque ifta eft Ciuitas: j 
fcquimini me, & offendam vobis Virum quem quaeritisDuxit ergo eos inSa-1 
mariam : Cumqueingreffifuiffent ih Samariam , dixit Elifeus : Aperi Domine 
oculos iftorum,vt videant. Aperuitque Dominus oculos eorum, &  viderunt fe 
efle in Samariam. Dixitq; Rex Ifrael ad Elifeum cum vidilíet eos. Nüquid per­
cutiam eos Pater mi? Et ille ait. Non percuties,neque enim coepifti eos gladio, 
Sc arcu tuo vt percutias, fed pone aquam.&: panem coram eis , vt comedant, &  
bibant,& vadant ad Dominum fuum: Appofitaque eft eis magna ciborum prae­
paratio, & comederunt, & biberunt,&dimifiteos,abienintqueadDominum 
luutru.

'j % P A R A  F R  A  S E.

F ac eu a guerra il Re di Siria al Re C ifradle, e heneJpeffo occorre- 
ua > che nelffonfiglio delía guerra egli ordinaua di metiere infidie iru 
luogo tale, 0 di fa r  e le tali?e letali cofie, le quali per efperienza egli tro- 
nananche njemuano1 rifaputejubito dal Re d 'lfia elle: Perchefidegna- 
to grandemente f i  dolje con iJuoi,che alcun traditore doueffe effere nel 
configito* ilquale tutto cib che quiui f i  faceua riuelajfi al nemico. zJMa 
qjifu chi rifpofie la verita ; cioe 3 che non era alcuno delConfiglio, o i o  
reuelaffele cofie; ma ch e1ElifoCProfita 'd'lfiaelle tuttofiapeua, e tut 
tofiaceua intendere alRe que lio chefifaceua: Commando all hora che 
sintendejfi3 oue era quefito Eli f io  il Re de Siri: Et effindofi aio r e f r i ­
to ch'edi era in Dothain3 mando la notte me de fima Carri, C au alii, 
& tutto ilmaggior neruo dellejfircito a circondare quellaCittd per 
hauerlo nelle mani. La mattina leuatofivn Mimfiro di Elfio>e ve- 
duta la Qttd circondata da tanto ejfircito, e tutto d danni deifiio ‘SPa- 
dronep comincib a lamentarfi mi f e r  ámente dicendo 5 Chime Signor e , 
ohime Signor e,ch efrem o noil fffiia Elifeo rijpoje. ̂ Con duhitare>che 

. pingente e con minche contro di noi. Epregato Dio > che voleffe aprire 
g ít occhi di coHubgli apri Dio; E vide, che in Joccorfo d Elifeo5 erano

N 4 1 monti
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i monti pieni di cauaíiifffl di fa rriin fcca ti. Prego dipiu E l f o  il Si­
gnóte, che 'Volcjje 6 accecare tutlo Fcffrcito de Siri; f f  ‘i Signor e lo f e ­
ce : Perche vfcito E ti fo  m ed fm o fa  loro, efn to che eludía non fu f e  
la Citta di Doihain, e che egli v e  li volejje condúrre', e mbffffré loro 7 
thuomo ct iandauano cercando ydiritt amente g li condujf nelme^o 
de lia Realé Citta di Samaria; e tjmUifregato ii Signor s > che aprijfu  
loro g li occhi, fe ce  che v e  defero come nelle mani erano8 detRe 41 l f  
raelle loro ne mico; i ¿quale interrogando E l fo  f e  egli doueua arnazg- 
cgarhjO no: D iffoX pof E l f o ; perche tu, (di f e )  con 9fir^ e tu non g li 
hai coradotti qua: Anzj commando che fu f e  loro dato10 da mangiare, 
e da herede che tornajpro al lor o Re. E eos) fifcc~> •

¿i r  F  E K T  I M E T J ,f ;
1 'Ifiunacofapuó dar maggiornoiáa r-n Tr incipe, quanto fapere che lecofe det-

tein Configlio fiianorcuelated nemici, enonfapere áa cui.
2 Trouerd modo iddio fiempre di feoprire i difiegni denenüci a chi fi {ida in lui,
3 Scioccaprudenga humana. Se vno sá futió ció ejiepenfi , come non faprd che

tu lo yuoi offendere ?
4 Chi non fifida in Diojd’ognipicciola ¿cfa.fi conturba .
5 Sempre é piú aiuto con gli amici di Dio, che non credíamo.
6 Vn huomo Jauto folo quanto fa l hor che fi farcbbe fe molti fimti fuffero ne gli

efferciti ?
7 Eugganfi piü che fipuó le bugie, anche quelle che non fono mortali.
8 Ter mille modi ci fard capitare ilñemico nelle mani Iddio,fieJaremo dcfiuoi.
9  Con quello che Dio ci dd nelle mani,quei/olo habbiamo d fiare che ci ordina Dio.

1 I o Certe forti di corte fie yfiaie ali'inimico , che ci é venuto nelle mani, hailano ad 
obligarlo e t e r n a m e n t e .

i  V O G O C L X  V I I I .
4 -Reg.6.

BEnadad Rex Syria* oblidebat Samariam,■fa&aque eíl fames magna, & tan- 
diu obíefla eít,donec venüdaretur caput Aíini oótoginta argéteis, & quar 

ta pars cabi ftercoris columbarum quinque argenteis.Cumq; Rex Ifrael traníl- 
ret per murum,mulier quídam éxclamauit ad eum dicens . Salua me Domine 

mi Rex.Qui ait,Non te íaluet Dominus:Vnde te poíTum faluare ? Dearea,vel 
de torculari íDixitquead Cam Rex. Quidvis ? Quse ait: Mulier ifta dixit mi­
h i. Da filium tuum , vt comedamus eum hodie , & filium meum comedemus 
cras:Coximus ergo filium meum,&c comedimus: Dixitque ei die altera \ Da fi­

lium



lium tuum, vt comedamus eum;qure abíconciit filium fuum : Quod cum audif- j 
fetRex,ícidit veftimenta traníi^ác p’er murum: Viditque omnis populus 
'cilicium quo veftitus erat ad carnem imrinfecus.

P A R A . F R  a  s e .

W  el[a ffd io ,ch e tenne Benadaddo Re di S in  a alia Qtta d i S ama 
riada tale er a-ventita la c arefit ia,e lafiam e,che1 ott anta Sicli aargento 
fi'vendena v n  catto di od finofe cingue la quarta parte d\mo Raio di  j  

I  (terco di colomhe : Et occór fiech e andando njn giorno i l  Re a zr mede­
re le mura della Citpa,mdb:ojna Bonna dicendo, Delo aiutami oR e ;  -  
della-quqhparola1 fidegnatoper dolore ilR e,angi non ti aiuti Dio difi-1 

'fi: E come njuoi che ti aiuti io? F orji che ti di j granó de ll'dia, o njino d e l  •
I tokhio?E che coja4 in tempi signiferi puoi tu njoler da me? T e  lo dirc>. 

(replico effaalt hora.) Quejia Dorna, &  io conuenimmo che ‘vngior­
no mangiafjimoinfierne5 njn miófigliuolettobambino,che haueuo,(jf 
cheFaltrogiorno haueremmo mangiato ilfiuo: & gidhábbi amo* cqt- 

{to,e mangiato i l  mió; &  horae fia ha afiojilo i l f i o : Cofia che fient) con 
tanto horrore i l  Re, che non7 rifipofie8 nidia,ma di rabila fi  f  race 10 le 
'veftimenta indojfo: Onde hehbe anche occafione ilpopolo da nje dere, che 
eglifiopra la carne nuda hauea9 i l  Cilicio .

vA V, V E  I ^ T l M E T g T I .

1 Vicho al fine é queli' aj] odio ,nel quale dentro alia CittaajJediatajion folofiman 
glano cofenon folite d mdngiar/i,ma fi y endono ancora ad al ti pregi.

1 Mentre é circondata la Cittd da nemici,riuegga il Principe le mura egli in per- 
fon a, e benefpeflo.

3 Jgiuna cofa piú affligge che fentirfi cbiamareahito,enonpoterlo daré.
4 Gran miferia d'vn "Principe iejjer arrinato d termine, nel quale confejjidi non

potere foccorrere puré d’yn pane.
5 Che vna Donna arriui d manglare il figlioper fume é vnadi quelle cofe che la-

feia correre Dio ramijfirne uolte,<¿r perfomma dimoííratione deílo fdegnofñQ.
ó Crudele igualmente,e sfrontata madre,che mangia ilproprio figlio, elo ridice.
7 V horrore lena la parola.
8 In certi cafi,oue non fi puó prouedere,meglio é tacere che parlare.
9 Credaño a me il Trencipe,il Capitano,& il Soldato,che altretanto,e piugioue-

rebbe il Cilicio dentro, come il petto dbottafuo-ra. 4

LVQ ,
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L V O G O  C L X IX .

4-^eg .7.

Dixit Elifeus in tempore hoc cras modius fimile vno (latere ent,&:cluQ 
modij hordei ftatere vno in porta Samaris:: Et ecce node Dominus fo- 

nitum audire fecit in Caflris Syrias Curruüm,& equorum, & exercitus plurimi; 
Dixeruntq; ad inuicem ; Ecce mercede conduxit aduerfum rios Rex Ifrael Re­
ges Getheorum,& ^Egyptioruma& venerunt fuper nos:Surrexerunt crgo,& fu­
gerunt in tenebris,&  dereliquerunt tentoria fua,& equos, 8c afinos inCaftris » 
fugeruntqueanimas tantum fuas faluare cupientes .

P A R A F R A S E .
njfyfentre nell'affedio di Samaria flaua nelmaggior colmo1 la Ja­

mete ¿a miferia , di f e  Eli f e  o : Domani a que¡1'h o r a f  'venderá nella 
porta di S amari agía liberata, & aperta njn moggio di¡imita njno ¡la ­
tere, & 'vno ñaterepuré dúo moggi ddorpo: Et eccv la notteper mira- 
colo di Dio, 3parue a i Siri di f e n t i r f  venire adojjo¡ 1repito grande di 
cauatti, e carri, & njngrofo e jfrc ito : Et imaginando ch efu fe n jn fc -  
corf,ilquale dagli E tei, o dagli Egittij hauefe con dañar i condono 
ilR e d l f a e l l e , 4fen ’fa ltr o  f i  leuarono, (Sfpofero infuga, la fia nd o  
quanto5 haueuano nepadiglioni, e nel campo, e parendo loro di fa re 
ajfai con ilfa lua rf le njite f i l e~>.

A  V V E R. T I M E T 7 .

I Sernpre lafeia atrillare in colmo la miferia 1 delio, quando "mole faluare. 
a »Affai ci deue ajjicurare^he vna fia partí colare opta di Dio,quando egh ce la fd 

pre&ire.
5 Quanti modi ha Dio di liberarci; e tuttauia non ricorriamo, come doueremmo, 

a lui.
4 Bene ha paura grande colui, il quale fenga fapere fe ilpericolo fia reale ó no ,fi 

mette in fuga.
. $ T  ocop en fiero dala rohha,ouefi hada penfare allayita.

l v o g o  c l x x .
4 -R cg.7 -

I Erunt portarij,& nuntiauerunt Regi,quod fugiíTent Syri; qui furrexit,& ait. 
Sciunt,quia fame laboramus, &  idcirco egrefli funt de Caftris , &  latebunt

IB
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in agris, dicentes; Cum egreífí fuerint de Ciuicate, capiemus eos viuos, &c tunc 
Ciuitatem ingredi poterimus. Adduxerunt cito duos equos,miíítq; Rex in Ca- 
ftra Syriorum,dicens: Ite,& videte, qui abierunt poíl eos vique ad Iordanem: 
Ecce autem omnis via plena erat veilibus , & vafis, qusproiecenmt Syri cum 
turbarentur: Reuerfique indicarunt Regi j 8c egreiius populus diripuit Caftra 
Syriie.

P A R  A F R A S E .
Erano partiti la notte daU ajjedio di Samaria i Siri>& la mattina 

batiéndolo intejo 11 Portinari della Citta lo -vennero a dire a l Re 9 li­
cúale non pero corje aJuri a , m a1 comtncio a dubitare dicendo. Cojo- 
roJam ó c h e j  nmoiamo diJam e, e che in ogni occajone Jar emo ingor- 
dijpmi di njjcire a prouederci di cibo.1E chi sa J epero hanno Jn to di 
abbandonare FaJJdio,e JJono a jco ji ne la Qampagna per aliettarci ad 
njjcir Juori> e cpuiuiprenderá tutti, intrare poi quietamente nellcu
Citta f In Jomma *JcoperJeprima la coja bene; E cosí di cinque caual- 
li Joli do erano reja ti ne lia Citta3dueJe ne mandar ono a riconoJcerê >>

' i qualiJcor rendo fin? al G wrdane> tronar ono che 'veramente i Siri era- ¡ 
no Juggiti 3 & chepiena era la J ra d a 5 di njeñi3& altri mobilincheper 
paura haueuano getta ti. llche hauendo eglino rejerito al Re 3Jciolto 
J i  Jubito f  aJfediOi & allegrijjmo ilpopolo njjci a Jualigiare il Campo 
abbandonato6 da nemici.

V V’ E R, r I  M Z X r 7.
I Le coje che poco fuori della Citta affediata y engano fattc, 0 da Scintinelle ¡e  

guarde, conuiene che quanto prima le fappia il.Bf. 
i  ln iutte le cofc il dubitare é bene, pur che non vitar di la gid conftgliata ejfecu- 

tione.
3 Di nemici fempre fi ha a credere che rogliano ingannarci, e che ogni moto fia

artificio;
4 Gue renga nuoua alia Citta ajfediata>cht fia leuato l’ajjedio, ad og?ii modo non

patifca il Trincipe che alomo efca,fin che non Joño andati fcopertori d rico- 
nofcere.

5 Quanto é liberale, angi prodiga la paura.
6 Chinonhdreduto l’allcgregga á’vn popolo che renga liberato da longo afje-

dioj non sd che cofa éallegresca in quejlo mondo.



1 V O G O  C L X X I .
4*Reg. S. &C i-, Paraiipora. 22.

Bijt Ochozias Rex lacla cum loram filio Achab Rege Ifrael id  prsliadura 
contra Azael Regem Syrice in Ramoth Galaad, & vulnerauerunt Syri Io 

ram,qui reuerfus eft,vt curaretur in ifrael. Porro Ochozias Rex luda defccn- 
dit inuifere loram in Iezrael,quia argr orabat ibi*

P A R  A F R A S  E.
; : : ,  i Au A U : V , . \
Fecero lega infieme contraFlazaeilo Re di Siria Ocogja Re di Giu 

da, e lorammo Re a lfrae!Ie;ambiduo1 dimafijima v ita : Et effindo 
venuti dbattaglia cd l  ne micofiotto a Ramot Galaad; fer ito2 ne re fio  
(fiorammo cos i malamente,che bifognb che fifacefifi portare nella Cit- 
ta di lezrael per curar f i ;  & Qchozjapure anc Regii v i  venne per 'vi- 
fit are U R efuo amico infer mo.

U  V V É  \  T 1 M Ü Tsp T  I.
1 Conuengano fácilmente i trisU infierne, ma firomponS áncora con vguale age- 

uolegga. .  ̂ .
% ¿I cbi vd fenga Dio alia guerra,fempre alcuna difgraUa notabile pojftamo cre­

dere che fia per auucnire. • ,
3 Che yn E j vicino vifiti 1 alero infermp stanto épiü giufta cofa, quanto fe  il male 

é occorfo oue egli fojje .

L V O G O C L X X I  I.
q.Reg.f). & 2. Paralipqm.il. |

C Oniurauit lehu contra Ioram,& profe&us eft in lezrael: loram enimeegro 
tabat ibi,& Ochozias Rex luda defcenderanad vifitandum loram : Et ait 

Ior-ctmjunge currum: lunxeriitq,- currum eius,& egrdfus eft loram , & Ocozias 
finguli in curribus Tuis in occurfum lehu . Et ait loram.Pax eft lehu : At ille re- 
ipondit Quce pax? adhuc fornicationes Iezabelmatris tua;, & veneficia eius 
multa vagent. Conuertit autem loram manum fuam, &  fugiens aitadOcho- 
ziam: Inftdia; Ocoziav. Porrolehu tetendit arcum manu, & percudit loram in­

ter fcapulas , & egreifa eft fagitta per cor eius, ftatimcjue corruit in 
curru fuo . Ochozias autem videns hoc, fugit per viam

domus horti; perfequueusque eft cum lehu j. j
&  aitjEtiam hanc peraititdi& per-* .. 

cuiTerunt eum, &  mor­
tuus eft.

- —  — " - r
PARA
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] P A R A  F R A S E. ,
H  duendo Iddio per mezo di E  lije o Profeta fu to  njngere Re fopra 

ífrdeüe Mf&b fu to  tuito ilfeme di ¿A -
chMo> delibero *fuhitoJj-dauerc amaizare loram, ilquah cormale- 

fcenteflkuafnlc^rael;e l con 'luieraO cefdR jdiG iuda. perche an 
datefene I f e  da lontanbfoperto'^ deikfintirielle di lorarn3montaro- 
no ne. fuoi carriloramitT Gehogiare* 4 5 * mmiitigliincontro dijfe loram: 
E  heneo lebu-y comefiamo m iam ied Gome e f a c e f a  noi • Che pace 
rlfpofe lehu. E  come f  puo7 Ifauerpace con non fgho> ifp 8 imitatore di 
nona madre tanto felerata quantof  i ttifZSólto man atP hora Cjioram 
mo,efuggendo comincio adire, T  r adiment i , 9 * * tr adimenti Ocogia; ma 
i ndarno,pernoche caricato Parco lehu con nona faena colfe Giorammo 

netle ^°fpatle, epajfatogli ilcuore,Pamaízo. ¿fúndifuggendo O c o f a  
per ojnarviU) che delta Cafa d,elPhorto ft chmrnaua ,p u re11 ancEegli 
C&mn7-andólehu?chefuJfea jccif,elo fu jU hito) 1

Jl V V E Pv T 1 M E 7̂ . r  1.,
i Moltevolte infiituifce ,alcun Treñcipeiddip3fionaa altrofine 3 che di cafiigar- 

ne.deg lia llH . \  "E ' ’ ■ 5

i  ConbjftíÉid che habbia'mo il "role? di Díoifuhito habbiamóáaeffequirlo.
3 Con chih anemia pote'ti il trattenerf purga propofito lógamete no é cauta cofa.
4 Ifon ámrebbe ragioneuoimente in tempo di fofpetti poterfraccojlare perfora

alia Cittdycheil Trencipe nonne fu fe  affato
5 ^e haifofpetto di vno,o nenio incontrare ¡ ó non fepga forre maggiori delle fue.
6 One non fi puo refiriere,meglio eilprUehUehpée filfa  pace, che il cércame.
7 Tace non ebncpno efe re con gh empij.
8 Che tupi nato di fcelerati non é tuo difjeitbfa  che ttígli itniti si bene.
9 Male y i  ¡acofa3oife i tr adimenti non yergónocoñofcinti3fe  non mentre rengo-

.' no ejfcqmti .
i es Chi fu ferito pelle jpalle, o fu  tradito3 bfuggiúa. 
i igSempreil pratficare co' cattiulriefce male .

,3 M V o  G O C L X X I I I .
4 . Reg. io.

_ J  Ongregauiclehu oem pópulú,&: dixit aá.eos.Achab coluic Baal parú , ego
aiu ôR̂ eovn amplius:'/ocauitqi, & tniíic in vniuerfos terminos Ifrael, & vene-
rimt cúcd íeriii Ba.al,Nó fuit refidüus,ne vnus quidé3qui non veniretjÉt ipgref-
r  u&ir íémpbi"Báal: Et dixit Iélni;milkibus3& Ducihus fuis.Ingredimini,& per-'

eos,ntiiius euadat.F^rcuJIeruprqj eos in oregladi), &.ftatuam Baalcom*
puíierunt: Dcftruxerunc quoque íedem Baal, &  fecerunt pro ea latrinas.

PARA-
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P A R  A F R A S E .
Deliberato Cjieü,1 d i uolere totalmente leuare ilculto di IBaalle da

ifraelle; 2 fin fe di to lere egitfleffo effer ne adoratore * EJottopreteflo di 
bauemi a fare njn folenne facrificto, da tutte le bande d  Ifraelle i fc e^  
conuenire tutti quellifewga che uno ne mancaffe, i quali f  adorauano: 
Qiundtfattigit entrare nel T empio>& cir condat olo 4 di buone guarde, 
Soldati,e Capitani utjpinfe dentro d  quali tutti metteffero afilo dijpa 
da5 comefecero. Bmgiarono di piu laBatua di Baalle,, e dei T  empto 
di lu i6 latrine ne formarono, e chacche.

U V V E I^T 1 k  E 7 f iT  1.

I 0 penfiero degno di Vrencipe: Subito entrato nel Trincipato,rifoluerfi difpian 
tare lefalfefedi.

i  Benedetta é quella fintione,che lena la mcnyogna, &  introduce il yero.
3 jille  fintioni de Trincipi alie volte Ji crede , &alle volte bifogna mofirare di

credere. ..
4 Chi non vuole che la fierafcappi, cinga il bofeo.
5 il cafiigare amorte gli Eretici fempre é ñato licito ^  vfato,
6  Delie cofe de gli infideli, e degh Eretici d niuno vfo douiamo Valerci, che vi-

lijfimo.

L V O G O  C L X X I V .
4. Regv ? 1. &  2. Paralip. 24.

POilquam obijt Ioiada, ingreffi funt Principes Iuda,& adorauerunt Iehu Re 
gem,qui delinitus obfequijs eorum,acquieuit eis . Et dereliquerunt tem­

plum Domini Dei: Et afcenditHazael Rex Syriae, &  direxit faciem iuam , vta- 
(cenderet in Hierufalem: Quamobrem tulit Iehu omnia fanólificata, & vniuer- 
fum argentum,quod inueniri potuit in thefauris templi,& in Palatio Regis,mi 
fitque Bazaeli Regi Syrias,&  receffit ab Hierufalem, Surrexerunt autem contra 

' eum ierui fui, & occiderunt cum in ledulo fuo,& mortuus eft.

p a r a f r a s e ,
zJMentre njiffe i l  Pontefi.ee Ioiada, & il Re Cjieu f i  lafcto1 gouer- 

nare da lui f i  buoniffimo R e: 2 fJMorto que flo  Ponteficey commciaro- 
no a tr at tare con lui i principali di Giuda,e con l e 3 adulationi lo gua



flaróno in modo , che ¿Abandono i lSignore ; Et USignore4 abbandono 
lui: Perche njenuto contra di lui zA^aello5 Re di Siria,flaua perpren­
dere G ierufalemmefi non che egh in vece di r i cor rere; come doueua a 
DioconnUoua fcelerate^za Jpoglio i l6 tempio di tune le cofe piu pre­
ño fe ,e  dónatele ad zA^aello lo pacifico pero re fío  fen^a cafiígo,
percioche e di que fío, e di molti altri misfatú di lu i\fdegnati i fiiddi~ 
ti, entro alio fle fo  letto í  am aga r ono.

A V V E B, T 1 M E NQT 1 .
i Dourebhe ogni 'Principe hcmer perfona religiofa,pia, e prudente, con la quale 

fi configliaffe.
i  Quanto importa buún Confeglio. Viuo lui é buono il Bp: morto lui fifa  cattiuo.
3 Lajcritturafleffa in quefto luogo mofira il veneno con cui s’amag^ano i Prenci-

pi,cioé I’ Adulatione.
4 'Non ci abbandona mai iddio,fe prima non abbandoniamo lui.
5 Tergli peccati de Prencipi vengono le guerre dpopolL
6 Ma cbifpoglió mai Temptjfewga effer ben punito ?
7 A  longo andaré non époffibile,cbe Principe fcelerato fia fopportato da fiudditi.

L V O G O  C L X X  V . 
a.Paralipom. 25.

C Ongregauit Amafias Iudam,& recenfuit a viginti annis íurfum , ínuentiq;
triginta millia iuuenum,qui egrederentur ad pugnam . Mercede quoque 

conduxit de Ifrael centum millia robuftorum centum talentis argenti.Venit au­
tem homo Dei ad illum, &  a it. O R ex, ne egrediatur tecum exercitus Iirael: 
non enim eft Dominus cum Ifrael. Quod fi putas in robore exercitus bella con­
fidere, fuperari te faciet Deus ab hoftibus. Dei quippe eft adiuuare,& in fugam 
conuertere . Dixitque Amafias ad hominem D ei: Quid ergo fiet de centum ta­
lentis, quas dedi militibus Ifrael? Et refpondit ei homo Dei. Habet Dominus vn 
de dare tibi poffit multo his plura: Separauit itaque Amafias exercitum qui ve­
nerat ad etim ex Ifrael,& eduxit confidenter populum fuum , & abijtin vallem 
Salinarum: percuflitq; filios Seirdecem millia : & alia decem millia virorum-» 
coeperunt fili) -lujda, &  adduxerunt ad pnecipitium cuiufdam petr*e, prascipita- 
ueruntque eos de fummo in prsceps, qui vniuerfi crepuerunt.

P A R A  F R A S E .
V olendo Amafia Re de G inda fa r  guerra agli Idume i f i c e  mojlr a 

da1 venti anni in sii,di tutti cguelli delpacje fu o , che hauerehbonopo- 1
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tutojerufrlo inguerra, e furom  trewtffffiilla: 'Aia di pmxdjfildo per 
cento talentideilaTriku di ifiaellé cento milla huomini¿ E  giacon^ 
qttsBe.firzejiam per ‘vjcire , -quando.njenmo a luiun  Profeta gli d i f  
f i. Amafia non tjfruiré, £  huomini p lfiaeiie in cjuefta guerra, ch\ se~ 
glirn hauendo abhandanMo i i  vero culto non hanno Dio con. loro; Qhe 
je  tu penfiche ia forffa ^fielleffiemto fia cgnellacbe faeci a ‘vincere, tu 
\ fe i  errato, e Dio ufaraperdere, ne Ile mani di cmfolo pmfifie, ij  dar

le ‘vittorie, ffi) ilporre infuga. Tutto bene djffi Amafia; A ia  delli cen 
to talenti di paghe che io ha gia date \ che f i  fa r  a Ts H a Dio i l  modo
/ };fT. : J c r > \  X

[efferato Amafiarewwwnd&ndogUjfi$?lkDwwifuoifoli, f i f i  confi­
dentemente, e con 6 guefilfili 'neUa vaMadélle Suline dieci milia rie- 
mici amazffc,e dieci milla prefiAufmenarono i faldaii a certe hal^e 
dalle cpualifiattiprecipitosamentefaltare.7 tutti creparono,

A  V  V  £  \  T  1 M  E f f  T  T .

i ffon dene ilfoidato effer di manco etd,che di venti anni......  ......
i  Lifan^a delliffoldarffcldatifirapieYÍse con paghe ragipneuoli condurli a fuci 

feruigiyinfin di qua/i vede.
3 ffon piace a Dio,che il T rincfpc Christiano conduca a fu oi feruigi foldati o in-

fedeli, o hevetici. .
4 ffonfi negano gli ainti humani} ma in Dio principalmente fihñ a metiere la

confidenda.
5 Di gratia non miri il Trincipe a hitereffe di'iamrixcueft tratti di non bffender

Dio,che troppo ha iln/odo iddio di rifarglii ianni. r V
6 Tikfaranno dieci jeldati in gratia di DiOjcbe mille w dif grati adi lu i.'
7 Con infedcli ogni impleta e pia ...

L y  O  G O  C L X X V I .

' 4 .k 'cg.i4*& i.Paralipom. 2.5.. . ,

M lfit Amafias Nuntios ad loas filium Ioachaz'fili) lehtv R^gis Ifracl dices.
Venij,& videamus nos.Remiíirqae loas ad Amafiam dicensjCarduus Li 

banimifit ad Cedrum,q.ua2eft in,Libano,dicens. Da filiam tuam filio meo vxo- 
reiii.Tranfieruntque befticefaltás5qüaeíirntiri Libano, Sc tonculcauerunt Car- 
duum:Percutiens inualuifti fuper Edom,*& fubleuanitte cor, tuum : Contentus 
efio gloria,& fede in domo tuai^dáre procuras malum,vt cadas tu,& ludas te- 
cum:Et non acquieuit Amafias^Afcenditqueioas Réx ífráel,& viderurtt íe.Per-



cuíiusq; eíl ludas coram Ifraef&fngerút vnusquifq; in tabernacula fuá. Ama­
fiara vero cepit loas, & adduxit eumin Hietufalem, &c interrupit murum le- 
ruíalem b porta Efraim vfque ad portam anguli quadringentis cubitis ;Tulic- 
<que omne aurum, & argentum, & vniuerfa vafa quae inuenta funt in domo D o­
ni ini,& in thei auris Regis,& obfides,& reuerfus eft in Samariam „

P A R  A F R A S  E.
Infiernito'1 ¿¡mafia Re diG iudaper la vtttoria hauuta d eg li 

idumei,mando a dire a GtoaJJo Re d ifaelle.Deh efici armato con l  ef­
f e r  cito tue,che vfcirb anclo io c o i  mio,e v e  dianci vn  poco alia campa- 
gn a z con f  armi in mano: Al che rijpoje GioaJJo. l l 3 fardo vihjjima 
herhaccia nel libano mando d dire a lfedro che douejfe dare aena figlia 
per moglie d vn fg lio  Juo: E f ia  tanto ch'egli non riCord>euole deliafuá 
v i  Ita fiaceua dimande tanto irragioneuoli; Ecco che vennero le befiie 
di que Ile bal^e dei Libano,e localpefiarono. Tu hai vintigli Idumei, 
e pero ti fiei infiuperbito . Fa d mio modo, 4 coment ati di que fla  g lo ­
ria che hai ac qui fla t a: Et attendi dgodere i l  tuo, e non andar5 cercan­
do di minare te, fsr- i fudditi tuoi. 5W pero refio quieto Amafia,on­
d efu  6 necejjitato Gjioas deondsirre l  effer cito , e 'venir e alie mani con 
lui,ma con cuento tale che Jubito tutta la gente di Giudafi poje in fu ­
ga : E Gioas prefie viuo Amafia, e lo conduffi7legato in (Jierufálem- 
m e, oue f e e c 8fimantellareper piudi quattro cento braccia la Gitta ve 
prefe dalT  empio, e dal Palagio re ale quanto di buono v i era : Efinal­
mente fa ttifi daré9 efiaegi Je ne torno in Samaria.

j l  V V E H T I M E  T f j T  l  o
i Quanto piü vittonofo é vn Trencipe ¡tantopiü modeflo,e humano fi deue con- 

femare.
2. Chi fa leguerre per capriccio le perde per tagione.
3 Tin penetra taWbora la rtfpofia alegórica chela lettcrakjE pin punge I'Jlpo-

logo,che il detto fewplice.
4 ll y olere piü che rion fthdfabene fpefifb perdere quello che fi hh.
$ Ojeando il Trincipe nonft quieti per fe fieffo > almeno non deuefuor di propofi- 

to inquietare i fuoi.
6 ¡Per Vordinario,Chi contra ragione vi en necefsitato a far la guerra , 1a vince.
7 Tfiiuna miferiapuó amerare maggiore d vn fié che effer condolí op ng i oneje lé­

galo per lo Jüo fieffo fiegno .
8' Lo fimantellare tutta vna Cittct é ficureTgga, lo fmantellarne parte é difpregi o. : 
9 ll daré,eprendere oLlaggi come égrande afficurarnento, ccfi fu -vfato fempre.

LVO- ~



L V o G O CLXXVII.  
z.Paralipom. 16,

PR^parauit Ozias cun<5bo exercitui in Hierufalem clypeos., & hallas, &  ga­
leas,& loricas,arcufque,& fundas ad iacendos lapides:Et fecit in Hierufa­

lem diuerii generis machinas,quas in turribus collocauit,& in angulis muro­
rum, ve mitterent fagictas,& faxe grandia.

P A R A F R A S E.
W  onfilamente in molteguerrefu gloriofo O^ia Re di Giuda,ma~> 

in tempo di f a c e  ancora fecepreparatorijgrandififimi alleguerre:Per- 
ciochein W 2 Arfenale inGiemfalemefece prepararfcudh ha f i  e, e Imi, 
co ra ce , archifombole, & altre1 armi per poter e in ogni occafione ar­
mare grandijjimo numero di gente: E di piu molte 4 machine fecefabri 
care atte a fagliare quanti t a defaene, egrofsifsimepietre, a fine di por 
lenone il bifogno njenijfefopra le T  orri,e n eg li5 angoli de lia C itta con- 

1 tra nemici che la árcondajfiro.

JL y  V E \  T 1 M E T /

I 7Jon deue afpettare leguen e il Vrincipe a preparare lecofe militari, mapen- 
Jare alia guerra quando épace,

z  D o u e r e b b e  in  o g n i S ta t o ,  ( ma f o t t o  g l i  o c c h i d i s b i  lo g o u e r n a )  e f fe r e  p r e p a r a to  

v n  ^ A r fe n a le .
3 JJima fuppellettilc puo hauere migliore il Triüápe,che armi per armare gen 

teajfai.
4 Le artiglieriefono hora le noftre machine ;E di quefte non deuonogli Stati effe­

re sforniti.
: j  Che ne' baluardi,e ne fianchiper diffefadelle Cortinefidebbano principalmente 

porre le machine infino ait hora mofirauano dijdperlo.

L V O G O  C L X X V I I  I.
4.Reg.i6. & z.Paralipom.i  $.

A Seendit Rafin Rex Syriae, & Phacee filius Romelice Rex Ifrael in Hiera- 
falem ad prsliandum-.Cumq-, obfiderent Achaz non voluerunt fuperare 

eum, Miiit namque Achaz nuntios ad Teglatphalafar Regem Affiriorum di­
cens. Seruus tuus,& filius tuus ego fum. Afcende,& faluum me fac de manu Re­
gis Syn£,& de manu Regis Ifrael,qui confürrexemnt aduerfuni me:Et cum c o i"



icgiíTcc argentum,& aiiftim,qiíod inueniri potuitin domo Domini ,& in  thc- 
'fauris Regis,mifit Regi AíTiriorummuñera; qui afcendit in Damafcum, & ta- 
ftauit eam : Raíin autem interfecit.

P A R A F R A S E .

üMoffiero guerra ad AcbazJRe di Giuda^T bucé a Re dljraelle¡&  
Rafin Re di Siria congiunti infierne, & infino a 'Gierufialemme an­
dar ono a tronarlo; ®Nep e r o  potet ter o preualere: Perciocbe egli con mol 
ta hnmilta mando a pregare T eglatfalafiar1 Re degli Afiirij a voler- 
lo fice orr ere: & di pin tolto dalT  empio e daltefioro regio quanto d'ar­
gento ¿e di oro v i era Agüelo mando a donare: GPercbe lo compiacque il 
Re de g li a p ir e e  per 4 diuertire Rafin Re di Siria diede ilguafio a tut 
io ilpaefie di Damafio Regia Sede di luiyeprefie la (finia ifiejjd,angi efi- 
fiendo ventito Rafin per aiutarfi, vijüJubito ama^Rato.

JL V V É I t T  I M E I.

i  B en é impotente quel J{é, ilquale di primo tratto daW effer cito nemico ft lafeia
nella Cittd Bggale rinferrare.

i  Ture che reftifoccorfo contra vn nemico ¡non mira benefpeffo V affUttofe egli ¡i 
getti in braccio dvhaltro.

3 Gratiofa cofa éfpogliare y na Cittd,per no lafciarla fpogliare.lfe morían morí,
4 Quejia arte delíe diuerfioni habbiamopiü volte veduto, che era vfitatiffima.

L V O G O  C L X X I X .
4. Reg. 17.

V""i Ontra Ofee Regcm Ifrael afcendit Salmanafar Rex Affiriorum , Sí fa&us 
\ ^ j.  eft eiOfee feruus:reddebatq,- illi tribüta.Cumqtie deprehendiflet Rex A f 
fidorum,quód Ofee rebellare nitens,mifiílet Nuntios ad Regem AIgypri,obfe- 
dit eutn,& vindum miiit in carcerem.Et afeendens Samariam, obfedit, &  c^pit 
eam',& tranftulit Ifrael in Aflirios vfque in diem hanc: Et adduxit viros de Ba- 
bilone,&: de Cutha,& de Aiath, 6c de Emath, Sc de Sepharnaim, & collocauit 
eos in Ciuitatibus Samarite pro filijs Ifrael.

P A R A F R A S E .

Eranoperuenuti i peccati ddle dieci T  ribu a tanta enor m na, che 
1 finalmente delibero iddio di totalmente leuar loro la terra che babi-

' " — * ~ O 2. Sarano:
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tmano:E cosí regnando Ofee \fceleratijjtmo Re,gli mofjeguerra $d -  
manajjar Re degli lájjirij, e fe lofece tributario.Ala im apoco batien­
do trouato?chegli voleua ribe liare: E che pero era? ricorfo al fauor o  
del Re d'Egitto, torno contra di lui,e lo prefije legato lo caccio a fiare^ 
4in carcereinperpetuo:E ijpugno dipiu tutteleCitt'a> & ilpaefe¿el­
la Samariae quanti huomini,e donne v i  erano condujjs m 5 djjtria^ > 
onde m dpiu non tornar ono: Et in vece loro conducendo gente delpae- 
f e  fuG>diede loro la S am aria^  ne Afirmo Colonie.

V V E I^ T  I M E L

I Hapaüenga{per dir cosí)fin chepuo hauerla iddio epoi la perde .
z Quafi fempre la calamita a i popoli occarroño a tempi defcelerati J\cgi.
5 Coje di mohopericolo,non éficura cofa il trattarle con iíirani, &  con abfenti.
4 jLPg di animo nobilc forft é maggiorpena la Carcere perpetua chela morte.
$ Sono rtilijfimc le tranfmigrationi di certe genti, che f i v ed e  che non quietareh-

hono mai .
6 E til dedurre Colonienon é dunque altronde renuto in yfo3che dalle noñre

jcritture.

L V O G O C L X X X .
4.Reg. iS. & i .  Paralipom.31-.

M lfitSennacberib Rex AffiriorumThartam,&:Rabfaris, &Rabfacem c!c 
Lachis ad Regem Ezechiam cum mana validain Hierufalem j Qui fte- 

teruiuiaxcaaquaedu&umPifcinaiftiperioris: Vocaueruntq; Rgem. Egretfus eft 
■ antera ad eos Eliacim filius Helcia; Prapoíiras domus,& Sobna ícriba, & Iohaé 

filius Afaph ácommétarijs:Dixitquead eos Rabfaces:Loquimini Ezeehisc: Hec 
dicit Rex magnus Rex Affiriorum.Qua; eft ifta fiducia qua niteris &c. ? Dixerm 
autem Eliacim,Sobna,& Iohae:Prccamur,vt loquaris nobis Syriace, íiquidem 
intélligimus hanc linguam,& non loquaris nobis Iudaice audiente populo,qui 
eft í'uper murum.Reíponditque cis Rabíaces,dicens: Nunquid ad Dominum., 
tuum,& ad te miíit me Dominus meus,vt loquar íermones hos , &  non potius 
ad viros,qui íedent fuper murum, vr comedant ftercora fuá, Se bibant vrinam 
vobifcumrEc exclamauit voce magna Iudaice,& aic.Audite verba Regis magni 
Regis Affiriorum.Non vos feducat Ezechiasjnon enim poterit eruere vos de_> 
manu mea.Facite quod vobis eft vtile,& egredimini ad me , &  comedet vnuf- 
quifque de vinea íua,& de ficu fua,& bibetis aquas de cifternis veftris &c. Ta­
cuit itaque populus,& non refponftit ei quicquamjfiquidém prasceptum Regis 
acceperant,ve non refponderent ei •
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U R A F R A S  e .

W f /  tempo d ei Re E^echia', R e ' fm t i j fm o ,  venne Smnachertb 
Re d ed i  J f s i r i j c o n v n  ejfem to rmmea  a m ­
ni M U  d u d en : E menfre egli da vn a  banda haueuagiaprefe molttL ,  
Chia, d r  a(jediauaLachis,mnoflantezqualfivogliahum iliatione^  
che face fíe , e partito che proponere i l  Re E^echm ad ogm mpao man­
d i tre f i ipitani T artam, Rabfans, e Rahface adi* a f p r e  Gu-rvfa-  j 
Umme ,  I quali hmendcgiit ridotte le cafe a, malta ejlrem ita, Aforo \ 
di v o le r4pariare a lB j :  M a  egli mando4 t/e de'principali jm i g e n ­
til'buominR E lia cim fm  maggiorDomo, Gran Cancdue-
ro,e Io hae f io  Secretario: I quali ofendo v jc iti, e Bando tuno /¿pepo-

flrarechelR e Ezechiafacetia male dfarpatire tantopopcjo;Cfje 

| fperahzs che 'egli Iduem  eran uanifsime, anche puella ch egli haueua 
“ndfkoD io Xlfraelle-.E che D io9alcuno non f i  trouaua s\fano,che aa- 
fiajfi a liberarlo dalle mam di SenacheribheX g ia fi auuicldero deliar  
te 1 mandati d a iP j Ezechia,> epregarono Rabfdce ,c h e fi10 contení ajfi 
iiparlar Sirógm cío efauno intendeuano la lingua Siriaca, ajine ch e", 
ilpopolo non intende fie: Ada egli d>alia lpaura toro accrcfauta la fpe  
rangafina, faingi (dijfie) IJ lo non fon mandato,ne al Re, m dufa,m a  
a coteflo14poner o p  opolo, ilquale Egechia con ifu oi vani c aprico ha 
o id có.ndo.tto d magiar egli ñerchi.,e here i urine. E f i  acede che u a  ajh a 
da di romnarlo totalmente. Si che rD e h 15 huomini mieipoueredi, Ac- 
cettate,accettate ilcofigtio delpotetifsimo Re degli Jfsirij.fd on  ui ¡a 
filate ¡ufanare da Ezechia,che no e atto d difenderui dafargefgradi. 
^Rdpeíate alfoíhnatione di lui,ma a lív tile  di voi fiefah I  ̂ ualife ui 
Jamete al mió Re,jubito hauerete mtte le com oditaj Adagiarete quié­
tamele ifrutti de lie uofire uigne, beuerete l  acqtie delleuofire cifterne; 
efaotto Pali di cosigmhPrencipe no hauerete pin d 17 temere di diftut t?o

(llamo.O 3
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alcuno.Cos/ dij]sRabj*ace; pero parola hebbe di rifjiofia dalpopolo
percio chegid era corjo 1 s h ando per commijjione dei Re E^echia 5 Qhe 
per moho che dicejje Rahface19 niunofojje ojato di rijjondere.

V V E \ T  1 M E TSfiT /.

I In tempo di I{egi cari d Dio,non dubiti il popolo di flagelli che vengano.che tut 
ti fono per bene3e tornano in bene.

1 Molti partitigiufli vengono riflutati3chealtri vorrebbcpoi hauere accettati.
3 Mentre il Prcncipe attende dguaflareil pacfe> non manchi fe  pud di mandare

chi Jlringa la CittcL.

4  Tfon é per i colo fio il parlamentare delle Cittd ajfediate, quando non panno altro
che rifipondere dgli affedianti.

5 l l  ‘Principe che ha da mandare d trattare cofegraui con riemici, penfi prima fe
é bene3cbe mandi vn folo .

6 lA negotijgraui mandinfi huominigranice confidenti .
7  Chi manda Ambafciadori in vn paefe,procuri di mandare chi fappia la lingua

di quel paefe.

8 Piit fácilmente con l’apparenda d d ivtile  fimouerd tutto vn popolo, chepochi
huominigraui3&  intendenti.

9 Pfonpare al barbaro che ilfuo pariare fiagraue, fe  non vinfierifice le beflem-
mie .

I o Pfion fit pub falliré a tentare pregando anche di quelle cofieje quali pocafiperan-
é di ottenere.

II  V edi differenda . l l  popolo di Gierufalemmc auanti la trafimigratione Babiló­
nica intende Giudeo, e non Siriaco : Dopd intende 3e parla Siriaco 3 enon 
Ebreo : Onde quando il Signore in Ebreo diffe Eli Eli Lamadabatani non lo 
intefero.

11 l l  moflrare co’l nemico lapaura che habbiamo di certe co fe } é tanto come infe- 
gnarli^cti egli le debba fiare.

13 Ambafciatore buono non fichi non sd pigliare nuouipartiti nelfatto ifieffo.
14 ll moHrarc compaffione delCafiflitto ce Vobliga.
15 Piü vtile fiara al fino fie chi tratterd iaccordo conla moltitudine de gli ajfedia-

tijche con vnparticolare.
1 6 Tfion é cofa che piü muouagli ajjediati3cheil ricordare loro le commoditd per-

dute,& offerirgliele.
1 7 Pafiso importante énelperfiuadere a vna Cittd che fi debba rendere3 il moflrar-

le che rendendofi non pero cadera in altra miferia.
18 Que ilPrincipe dubita che dalparlare del popolo fia per naficere pregiudicio

alie cof° fue ¡commandi fiotto pene grauifflme che non parli•
19 Con nemici 3 huomini i quali con mala intentione ci ragionano3quanio manco

rifipondiamo é meglio.

■ 1111 ’ ...... ...... “ 1
LVO~
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L V O G O  C L X X X L

4. Reg. 19. Sc 1, Paralip. 32.

C Vm audiflet Senacherib de Tharaca Rege AithiopEe dicentes. Ecce egref- 
fus eft, vt pugnet aduerfum te:Mi(it nuntios ad Ezechiam dicens . Non te 

fedncat Deus tuus,&c.Ezechias vero afcendit in domum Domini,& orauit.&c. 
Et mi iit Eiaias ad Ezechiam dicens . Hsec dicit Dominus . Protegam Vrbem_> 
hanc,& faluabo eam propter rae,& propter Dauid fetuum meum . Faótum eft 
igitur in nodbeilla venit Angelus Domini, & percudir inCaftris AiIiriorum_» 
centum oófcoginta quinque millia . Cumque diluculo fiarrexiiTet Senacherib, 
vidit omnia corpora mortuorum,& recedens abijr,& maniit in Niniue . Cum­
que adoraret in templo Nefroth Deum imam, fili j eius percuilerunt eum gladio 
<& mortuus eft .

P A R A F R A S E .

Edfentre duraua l  ajpdio di Cjier úfalemme*, e Sendcheribbe fa u a  
tuttama con l  ejfercito in Giudeagh uenne nuoua3come ilRe d 1 Etio 
f ia  bañe a mojfe F armi contra di lui in AJJriaGPerche douendo parti­
re di (jiudea3njollefare f  ultimoforzo^& tenendo2fecreta la nuoua > 

J c ritfead Ezechia lettere pienijjtme di minaccief e  non f  renden a Jubi­
to: M aO 4



to:Ma Ezecbuz hicorfi apregare il Signor e ¿Iguale per bocea di E fana 
l o f c e  ajjicurare che ¿jierufialemráe nonfperderebbe:E cFegit la fial- j 
uerebbe,co.d per Famore cFegli f t ef f i  por tana a quella (futa, com̂ e per 
la  4 interceffionc di Dauidde.E cos/ ia none nwdefema,entrato W  An 
gelo nelcampo deg li zAffiripnef ic e  moriré*cento ottanta tinque mil- ■ 
la,Di modo che kuatola martina Senacheribbe3 evedutala fíragede 
fim fiubitofe ne torno aW nme,oue non moho dop &, orando nelT  em- 
pio d e lfio  Dio daproprijjuoi6figlm ohfu  amazggato...

Jí V V M' R T I M E l .
1 Vn 'Principe che vada a conquiftare l altmiffen^a lafciar ben guardatoilfuoffi

mette a gran pencólo.
2 €h\ asediando rna Cittd ha nimia per la quale gli conuiene abbandonarc L af-

fediüytenga la nuoua fegreta>e fa cc i a l vítimo sfor ô*
3 Eccoüvero aiuto}difemprericorrerca Dio.
4 Vegga.no qudgli Eréticije le inter ceffioni de Santi mortigiouano ; Efe i Sania

Tadr&ni delle Cittd pregano in Cielo per lora.
S 5 Sono le opre di Dio eccedenti ogni penfiero humano .

ó Delhtffere amaTgato da fuoiprop rif-figh muña mi feria pm effere piu grande..

L V O G O C L X X X I I .
z.FUg.33.

M  Anades fediixitludam:idcirco fuperincluxit eis Deus Principes exsid» 
cus Regis AiTiriorumjCoeperuntque Manaliem,& iunílum cathenis, at­

que compedibus duxerunt in Babilonem: Qui poftquam coanguftatus eíl , ora- 
uít Dominum,& egit poenitentiam, &£ ex au d init Dominiis orationem eius , Re- 
duxitque eum in Hiertiialrem in Regnum iuum r

P A R A F R A S E

Indegno1 figlio di Ei^echia f u  zEkfanafp Re di Cfiudafflquale non 
contento di idolatrare egli fief f ) f c e l e r  at ám ente2 induffe di p iu  ad etdfr 
mipeccati tutto il pop olo: Perche f l e  gnato i l Signor e , 3 i Principi^ del- 
F efferato d eg li AJfirij 'vi m ofe centrad quali njenuti in Gierufalem- 
me> eprtfolo njiuo3catenato le mani e i piedt in Babilonia lo conduffi- 
ro: 4 Fece nondimeno profitto della tribolatione Ad anafe ipercioche nje 

| d endo f in tante anguHie> fi*penti amaramente dejuotfalli? AP



alSignore caldi fúm e orationi,Et i l  Signare l  6 efftudi, opero che^
edi libero inGierufalemme ntornajje ai .

J ' Í Ü . T / M I  T ^ T  I .

1 S e m p r e  {  m d e ,e b e  t u f n m d o . n m U n t o p i u  a m n i o  tu o  p a d r e  é  f la t o  f ln g o la r -

!  m queBoJbnog 'rauijflmii peccati de Tr con feffimpit
induconoi fuoi fudditi alme dé fimo. . v .

, jm p a r in o  q u a  i 'P r i n c i p h f e  p e r g i  p e c c a t i- lo r a g h  sa. p u n ir e  I d d i o .
4. Felice colui che dcl veneno sd-far medicamenti.
5 J f i e l le t n h o la t io n i  i l  p r im o  r im e d io  c h e  f i  h a  d ’a p r o m r e  f i  e  i l  m t a r v i t a  m

6 S e g n o c h e p e r l e  tr ib o la t io n i  era  v e n u ta  la  m if e r ia , e  q u a n d o  p e r  la  p e n i t e n t a

v i e n e  la  l ib e r a t i o n e .

L V Q G O C L X X X I I I .
4. Reg. 23 .*& 2. Paralip.3 5. & 3 i.

N diebus Tofi* afeendit Phatao Necao Rex digypti contra Regem Affirlo- 
L  tum ad Humen Euphtatem,& abijt Joñas Rex m occurfum erus: & vulnera­

tus a Signcar:;.-,dixit poetis «s.Educite m cde ptaho, qma opp.do vuloe 
tus fum.Qui tranftulerunt eum de curru m alterum curtum,qm fequebatur eum 
more Rcnio,& afporciuerunt eum in Hierufalem.mortuusque eft. T aht ergo 
“ oculus Terta; loachaz filium lo f,i,& conftitmt Regem pro patre fuo,& tr.bus 
menfibus regnauit.Amouit enim eum Rex jEgypti.cum veniHet m Hierufa c ,  
& condemnauit terram centum talentis argenti,& ta.ento auri: Conftituitqi e 
pro eo Regem Eliacim fratrem eius,& vertit nomen eius Ioacim: iplum vero 
loachaz tulit fecums6c abduxit in Tigyptum .

.............“ P A  R  A  F R  A  S E.

W  el tempo che Giofia eraRe in q i  JJe- 
cao di E lino comgroffi ejfercito,per andaré d far guerra di la aelt c»,. 
f a t e '  ai Re-dt Babilonia,coi cpual Re efendo1 collegato qiofia,gimtco 
ejpr debito f i o 1 i ’opporfi d Far aone,e lofiece,ma infilicementeiRercio^ 
■ che.fr ito jubito d'evitafaena f i  am dde,ck i l  coipo era mortaleiEjattoJi 

t r a m u t a r e j o p r a v n  carro, 4 che lofieguiu rvuoto all rvfinz.a Regia, ejat 
tofiportare m Giernfaleme,iiuiui mori.Reinfuo luogofifatto Gtoacas 
fúo primogénito figiio, che non4 regno pero Je non tre mcji • Conciojieu
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c oja chefinita F  arpone la guerra di ‘Babilonia, njenne a Gierujalem- 
fns>e quiñi con pocaJaticaprejo ilR e  G ioacacaptiuo  lo mando itL> 
Egitto,oue mortpoi.Efra tanto6 tributariaf i  fece la Citta., e la terrcu 
di Cj indajcotentandoft che in luogo di Gioacazjreflafp Re EliacimJico 

fratello’,macon quejio,che mutato ilnomefidimandajje Cjioachimi

J L V  V E I M E 'KT T J ,

I Tericolofoé quel Tr encipe,come habbiamo detto altre volte che ha lo Stato 
fra duepiü potenti di lui .

i  C hi ha peciolo flato fra due Trencipi grandi procuri d'efler neutrale.
3 P n Trincipe collegato conaltro,ancbe fen^a effer richiefio,deue ne' bifognifoc- 

correrlo.
’ 4  'Hiuno Trincipe in guerra deue trouarfl in luego,oue non habbia caudli yuoti, 

e frefchi appreffo .
$ Meglio é non hauere il flegno,che perderlo fubito.
6 lAffai humano é il Trincipe, che yinta yna Citta, altro danno non le fd, che far-

la tributaria.
7 Eraanticamente fegno di Giurifdittione la mutatione del nome\ e cosí anche

hoggi fatmo i padroni a fehíquí.

L V O G O C L X X X I I I I .

4.Reg.2;4.&2.Paralipom.3<5.

I N diebusloachim afeendit Mabucdonofor RexBabilonis, & fa&us eít ei 
loachim fernus tribus annis, 8c ruríum rebellauit contra eum , 8c, aícendit 

Nabucdonofor Rex Caldiorum, 8c vináum cathenis duxit in Babilonem , ad 
quam ce vaía Domini tranílulit, 8c pofuic in templo fu o . Re?nauit autem loa­
chim filius eius pro eo.

P A R  A F R A  $ E.
Intejo ilRe di Babilonia, é p e r1 ragion di Stato Jentito acerbamen 

te,cbe la GmdeafojjsJutta tributaria del Juo nemico Re d ’Egitto , e  
che Gioachim Re dtp ende ¡Je da lui, nel ter^o anno di Gioachim njene, 
o mando in Gierujalemme;eprejo1 anchegli quejiofecondo fratello in 
BabiloniaprigioneJe lo conduJp.Vero e,che dopb quattro annis lo libe 
ro,e rimando a l Juo Regno.EdBa dinouo 4 ejjendo ribellato Gioachim 
nell anno 11. d el Regno di lui,t orno .^labucdonojorin Babilonia, f f )



hauuto il Re nelle mani5 fam ato,portando i vafipiupretiofi dei te- 
pio iriHabilonia:filam entef i contento.,che nelRegno rejiafie Gie conia

i era filam ente > bauea6 nondimeno

j l  V V E R̂  T 1 M E r f T  h

I Tsfon puo piaccre a vn Re che vno Stato vicino3egia fuo dipendente, a vn Re 
ncmico fi faccia tributario.

z Oue comincia vno ñato d andaré inprecipitio non véforte digiuoco che non fe 
nepigli lafortuna3anxi la prouídenga di Dio .

3 Gratia notabile e3che vn Reprigione fenga alcun pretio fia rimandato al Regno.
4 TSlpnfipuó pagare(dicono i Sauij dei mondojvnagratia ñrafordinaria fife non

con vnafomma ingratitudine.
5 Chi non vuole il bene habbia il male.
6  Che un Regno habbia fanciullife donne che gouernino3Chi vuolpeggiojo cerchi.

L V O G O C L X X X V .

4.Reg.24. &  2. Paralipom.3<j.

TRibus menfibus,ac decem diebus regnauit Ioachim inHierufalem, &  mi- 
iitNabuchdonofor R ex, qui adduxerunt eum matrem eius in Babi- 

loncm,& conftituit Mathaniam patruum eius pro eo , impofuitque nomen ei 
Sedeciairu.

P A R A F R A S E .
me f i  dei Regno di Ioachim> ch e1 penti- 
tiafiattaglh mando vn  nuouo ejfiercito 
e?e lamadre, e buona parte del pop olo 

tuttiprigioni meno in Babilonia: Commandando che in luogo di lui 
JuccedejJe nelRegno ZMat ani afito Zio,ma ch e3 mutato il nome> ha- 
uejfi a dimandar f i  Sedechia.

a  V V E \ T  l  M E ‘E f T  I ,

2 Chi legermente oprafácilmentefipente.
2 Eforfi dafanciullo3e da boma alemagiufla cagione potette effer data.
3 Giafappiamo}chc la mutatione dei nome dice gmrijdntione.

Jsfonpaffar o no di moho tre 
tofiilRe di Babilonia de liagr a 
in G iudeajl quale prefio2 i l  R

L V  O-



A Nno nono Regni Sedechia; venit Nabuchdonofor Rex Babilonis ipie,&: 
. omnis exercitus eius in Hieruialem,& circundederunt eam f & extr.luxe­

runt in circuitu eius munitionesj& claufa eft Ciuitas, atque vallata, vfque ad 
vndecimum annum Regis Sedechi^ nona die m en fis, pramaluitqj iames in C i- 
uitate,nec erat panis populo terra;,& interrupta eft Ciuitas, & omnes viri bella­
tores noóle fugerunt per viam porta;,qua; eft inter duplicem murum ad hortum 
Regis: Porro Caldad oblidebant in circuitu Ciuitatem. Fugit itaque Sedechias 
per viam,qua; ducit ad Campeftria folitudinis;& perfequutus eft exercitus Cal 
dgorum,Regem,coniprehenditque eum in planitie Ierico,& omnes bellatores, 
qui erant cum eo difperii funt,& reliquemnt eum. Apprasheufum ergo Regem 
duxerunt ad Regem Babilonis in Reblatajqui loquutus eft cum eo iudiciumjf- 
lios autem Sedechias occidit coram eo,& oculos eius effodit,vinxitq*, eum cate 
nis,& adduxit in Babilonem.Menfe quinto feptima die menfis,ipfe eft annus no 
nus decimus Regis Babilonis venit Nabuzardan Princeps exercitus feruns Re­
gis Babilonis in Hieru(alem,& fuccendit domum Domini,& domum Regis,& 
domos Hierufalem,omnemque domum combuffit igni, <Sf muros Hierufalem.» 
in circuitu deftruxit omnis exercitus CaMteorum qui erat cum Principe mili­
tum.Reliquam aurem populi partem,quae remanferat in Ciuitate, & per fugas 
qui transfugerant ad Regem Babilonis,& reliquum vulgus tranftulit Nabuzar­
dan Princeps militia;. _________



2  2  1L V O G O zS í.

P A R Á F R A S E .
IDiedeSedechia ancoradflringendofi col Re düEgttto '¿hiña cagio 

ne di guerra a^labucdionoforre, perche nel nono amo del Regno di 
iniúdetto Re di Babilonia congrojjo ejfercito njenne in Cjmdea, e 1 fa ­
brícate trincee, e mun attorno alia Citta di Gierufalemme nji pofi-j 
l  ajfiedio,ílquale dalla mifieM,ffi afflitta Cuta pure *per due anni in­
teri fifoñ enu to:M a  all ultimo dopo due anntpreualendo la fiame,ne 
ejfiendquipiü cofa alcunaper effr mangiata5 tochamente mppero quei 
¿i. den tro'vnaparte del muro,e moldfiuggirouo, come fiuggi ancora per \ 
'vnpoco Sedechia,&iflglifiuoid0 ia  mi a non moho, auuedutofien^j 
fejfrcito de C  alele t, lofigui do,e helpiano di Gierico, 6 abbandonato da 
tutti i fuoi Soldad loprejfe, e lo condujfe a l Re di jBabilonia, llqualt^> ¡ 
prima1 con agre parole aframente lo riprefi,poifiatd8 am agare tut­
ti i figli inanzg a> l u i , di piu gli fece cauare crudeImente9gli occbi, e 
f r e n e f a  catenef Icrcondujf in Babilonia . 6N e  contento di que fio  
mando f i a  pochi mefi W  aburar dan fino C  apitano Generale, i l  qua­
le confirme a g li ordini; 12 abbruggio i l  T  empio , e ilPalagio reale, e 
tuttele Cafe di Gierufalemme, e ' 'finante fio tuna la Cuta non nji 
¡afiliandopalmo di muro attorno:E tutti quelh che netia Qitta erano 
reñati>in Babilonia tr a f orto,reflando,per quanto duro la cap imita , 
che fu  lo fa d o  difien anta annfila mifiera gierufalemme, 11 non f i la ­
mentefincha e m uraglie,efriere,epalagi,e tempij, ma totalm ente  

fióla,efenga habitatori.

J í V  V  E  \  T  2 M  É  1.

1 Sene é incnrrahile queipa%ptp,che allefpefe altrui non fifa fame.
2 Doppia é la vergogna di colui,il quale non folo riene [upe ralo inguerra,maegli 

ñeffo ingiufi amente fi tiró il male addoffo .
3 Tfion vfiiuano quafimai árticamente di asediare Citta que’ Capitani,cbe infie­

rne di mura o fe fie non la cingejfero.
4 Vna Citta che finalmente dopo Pafije di o ha da remire in mano de nemici, quanto 

piü tongamente fia ofünata,tanto a fie fie fia moltiplica i cajtighi
5 Oue ve^ga Caffediante che gli affediati rompono mura perfugg 

coglicrglipocolongi,egillaficipur rompen e,&  andarfene
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C, in certe firaboccheuoli miferie l'effere abbandonato da gli amici époco mcno 

che cofa ordinaria .
7  Se contra perfona al mondogioua l'inafprire con úmproueri,quefio é contra gli

ingrati.
8 Barbara crudeltd il fare che fottogli occhi dei Tadre fano vccifi i figli; ma taU

Chora a eccefiiui delini non pojfono bañare altro chejlraboccheuoli pene.
2 ¿ilmeno fojjerofiaiicauaü giiocchi prima, che fermffero a veder moriré i fi- 

gliuoli.
10 Meglio cheVhauere ognigiorno a fare efferciti contra vna Cittd, éil finire vrnt

volta,&  diflruggerla afatto.
11 ¿Intica forma di c a fligo alie Cittd rubelle e lofmantellarle .
12 Imparino le Cittd, per floride chefiano,fe dopo longa patienda lesd punire

iddio*

L V  O G O C L X X X V I I .

E fd n e i.i , & j .

I N  anno primo Ciri Regis Perfarum,vt compleretur verbum Demini ex 
oré Hieremiasjiiifcitauit Dominus fpiritum Cyri Regis Perfarum, &  tradu­

xit vocem inomni populo etiam perferipturam dicens.Omnia regna terra; de­
dit mihi Dominus Deus Coeli,&: ex fe praecepit mihi,vt¿edificarem ei domum 
inHierufalem.Quis eftin vobis de vniuerfo populo eius ? Sit Deus illius curru 
ipfo.Afcendat in Hierufalem,qua; eft in Iudea,& aedificet domum Domini. &e. 
Et furrexerunt Principes patrum de Iuda,& Beniamin,& Sacerdotes,& Leuitae, 

6c omnis cuius Deus fufeitauit fpiritum, vt afeenderet ad ¿edifican- 
dura templum Domini,omnis multitudo quafi vnus qua*, 

dráginta duo millia trecenti fexaginta, exce­
ptis feruis eorum , & ancillis , qui 

erant feptem millia-, 
trecenti

triginta feptem : Et in ipfis cantores, atque cantatrices ducen- 
ti.Congregatuseftergo populus, quafi vir vnus in 

Hierufalem,&furrexeruntIoiue, & Zo- 
robabel,&: a;dificauerunt Al­

tare Dei Ifrael.



P A R  A F R A S  £.

Dopo ejprefla ti i G iudei Jet tanta anni inten nella captiuitd Ba­
bilónica, flnalmente per diuerfeaccidenti f i njnirono i tr e1 Regni ¿/o 

! Caldei, de zJPfedi, e de GPerfi nella per Joña di (Jiro gid Re de Perfl 
Joli i H fliale hauendo inteflop e letto egli fleJJo , che nelle Scrittu- 
fe noflre per bocea de PProJeti h ancua predetto Dio, ch e3 dopo Jet- 
tanta anni doueuailTempio di (J terujalemme effere nediflcato , 
& che 4 nommatamente Ciro doneua ejjerquelloche defle ltcenza~> 
a Giudei di flare queflopra flantaJe lo reputo. a molta gratia j E 
Jubito cosí in 'voce, come in 5 ijcritto f u e  correre bando , Che chiun- 
epie de Cjiudei captiüi 'uolcjfle ritornare in Gieruflalemme alia rie- 
difleatione del Tempio lo potejfle Jare : E cosí qonuenuti ínfleme.^ 
molti6principali di Giuda, e diEemamin, e Sacerdoti, e Leniti, 
altri tutti7'vnánimi epuaranta Aue ̂ yfljlla Jx-.ecengo e flejflanta per Jo ­
ne, oltre iJerui,e leJeme,do erano 73 37. liber ámente tornarono >?Lj 
gieruflalemme: oueprendendo la cura del tutto Giofiie* Ponteflce, e 

~ ^  zoroba-



| 2 2t¡- ^  O G O i  SS.
Z  or obabel ̂ Tr encipe delia condona Japrima cofa chefecero per [aeri­
ficare, l'zAltare delSignore edificarono.

JL V V E \  T I M E TsfT I.

1 De Rfgni niuna cofa parepiü potente, e niuna pin fácilmente va in mina.
2 Se i Trencipi barbari,&  idolatri hanno faite gran conto delle Scritturc ncflre,

per qual cagione le veggono si rado i nojlri Trencipi ?
3 Ma cui non mouerebbono Trofetie si chiaret come quella di Gieremia: Cutn cce-

perint compleri Babylone feptuaginta anni,v i fi tabo vos, et reducam rosad 
locum ifium.

4 Granfauore di Cirofejjer nominato da Dio tanti anni auanti in quelle parole di
Efaia. Qui dicoCyro T  aflor meuses,& voluntatem meam complebis .Qui di 
co Hierufalem adtfcaberis,& Templo fundaberis.

5 Da Trencipi chi deftderqgraiia durabile,procuri di hauerla in iferitto.
G In vna imprefa difficile ,fenonfon primi d conuenire i grandi,voti fe ne fa nulla.
7 Felice quell''ejfercito, che i  tuttotivrianiffio : Certo oue ne fon due ve ne fono

mille.
8 V elle cofe ardue delle Cittd, concorr.ano fe é poffibile infierne il Tontefice, &

il Gouernatore.
9 Imparino diqud i R^ligiofianon farprima i Chioflri,epoiie Chiefé »

_____________' *■ :I ..Á________ ___ ._________________

L V O G O C L X X X V I M *

Efdnu 4.

AVdi erunthoftes‘Iud2e,&:Beniarnin5qúia fili) captiuitatis aedificarentTern 
pium Domino Deolfrael: Et accedentes ad 'Zorobabel,& Principes Pa­

trum,dixerunt eis.Jidifjcemus vobiicum, quia ita vt vos quadrimus Deum ve- 
ftrum. Et dixit eis Zorobabel, & lofue, & reliqui Princeps Pacriim Israel»Non 

eft nobis,&: vobis,vt asdificemus domum Déo noftro,fed nos ipfi ioli aedificabi­
mus, fient praecepi\n<3bis Gyrus Rex Perfarum . Faólum eft igitur,,vr populus 
terras impediret manus populi luda?, &  turbaret eos in edificado omnibus oie- 
btis Cyri'Regis . Indiébus áutem Artaxerfis, rcripfemntaccufationem dicen­
tes . Notura fit Regi, quia Iudad venerunt in Hieruialem Ciuirarem rebellem, 
&  peilimam, quam aedificant extruentes muros eius , & parietes componentes: 
Quodfi Ciuitas illa aidificatafuerit,tributpm,& veótigal, & annuos reditusTion 
dabiint;& tu Rék'pol&ffióneítt transfluüiiíiii non habebis: Et mifit Rex verbum 
dicens. Perhibeatis viros illos,vt Vrbs illa non aedificetur: Et abierunt feftini in 
Hierufalem ad IudreoSjdc prohibuerunt eos in brachio, & robore: Et cune in- 
termillum eft opiis Domini in Hierüfaíem,& non fiebat v fique ad annum fecun 
dum Dari) Regis-Pedarum* c J



P A R A F R  A $  E.
J f  onpotemnopaiire ipopoli 'hjitini di tiierufalemme capitali ne 

miá de Cjiudei3cbe la C ittf& il templo venijjcro riedificatiiE prima 
con fraude per alcaná loro mala intentione, procurarlo i -vm r fco  
Cmdei alia edific añone dei tempto, allegando2 di adorare mcbefft il 
medefmo Pno3JZaGicfue,Z orohaheUe,fffgli altr{yg l j  e f  Infero f i c e  
do che a lorofoti haueua 4 Ciro Re de P e r f  commandat a la e d ife año­
ne: ffhñndi pertnttó il tempo dMRjgnodiCiroZdiMcum altri Re co 
njarij modi5prmuraronffdV9feMT7̂ l, PR™» e<. di turbare i Giiidei. Fi­
nalmente nelprincipio delRegm di ZrmferfeyalRe medefmo diede- 
roquereladtcéndoífhe'G itrúfálémméfia'fíitafmpre Citta*pejji-* 
ma,e rubella:E cb efs i Cjmdei la reCtngeuano di muro,alficuro fareb- 
bono tornati alia rebellione flita;Hauerebbono negati i tributi, e f r f i  
hauerebbom7 Ykpito alRe quanto egtipofedeua di qua dalf  ume.Co­
fa  che mofe ti animo delRe, Epero8 comniándh che la edificationefif- 
f e  impedita.> cómela impedirem'Jubito ̂ a mano armat a . E da quel 
tempofu totalmente intermejja l opraf.no i  annofe condo del Regno di 
TDano Re de P erf.

JL V' V  E \  T 1 H  E Tsf T  I .

i Fra vicinifiatiquafifempre éemulatione1.
i  Eene é feelerata quella fraude,oue-altriper ottenere ilfúo diffegno infino finge

ei’bauere mutata Egtltgione.
3 Con chifinge $ effere in yntrattomntato di Religione ¡faocco échiprefta fien-

%a pegqo. t . ;• .
4 Chumóle affcurarf ne fuoi diffegni,yegga(fepub)d'intcreffarui il Trencipe.
5 Quanto epiu dijjimulata la malignita ,per tanto piu frequenti vie procura di

adoperar(i.
6 Vero modo di ruinare yna Cittd éiíporlaperqgZ&e maniera in diffidenda al

Trencipe.
7 Ron é gran cofa il metiere in fofpetto vn Bf íov.thio dalle fue cofe.
8 Guai a quel Trencipe,che per querele femplui ffe.nTf altre informationi fa de­

creti .
9 Come fono ohedientigli huomini,ouefi bd da tffequire contra nemici»



D

h  V  O G O C L X X X I X .

Efdrx  lib,2.cap.6.& cap.7. & cap.8. & lib.a. cap.i.

Arius Rex praecepit. Nunc ergo vos , qui eftis trans flumen recedite a lu- 
„   ̂ daús,& dimittite fieri teplum Dei.Anno vero feptimo Artaxerfis, Efdras 
afcendit de Babilone Scriba velox in lege Moyfi, vt inueftigaret legem Domi­
ni,& faceret,& doceret in Ifrael prieceptum,& indicium. In anno autem vigefi 
mo Artaxerfis Regis dixit Neemias ad Regem.Si videtur Regi bonum,& fi pia 
cet feruus tuus ante faciem tuam, vt mittas me in Iudeam ad Ciuitatem fepul- 
chri patris mei,&^dificabo eam ; Et placuit ante vultum Regis, &t mifit eum . 
Atqui quando afcenderunt Efdras,Sc qui cum eo erant, erubuerunt petere Re­
gem auxilium,^ equites, qui defenderent eos ab inimico in via , quia dixerant 
Regi. Manus Dei nofiri efMiiper omnes qui quterunt eum in bonitate , & impe­
rium eius,& fortitudo eius,& furor 'fuper omnes,qui derelinquunt eum. Ieiuna 
uerunt autem,3c rogauerunt Deum pro hoc, & venit eis profpeté .

P A R A - F R A S E .

®Nelficondo anno dei Regno f i o  comando1 Dario ( che Ocho,e ®N°o 
t o f i  nominato f i  f io i  njafiüi njicini di G lem file m me, & inimici ¿/o 
Giudeijcbe non dcuejjero in alcuna maniré a impedire la edificaciones 
di Gierufialemme; E cos/ fienzja impedimento laprofieguirono i Cjiudei, 
fieguitando tuttauiafien^a ofiacblo nelRegno2 d' Artafirfie ficcejfiores 
deifopradetto Dariojll quale jdrtafirfi ne IT anno Jet timo dei f i o  Re­
gno diede licenda adEfdra dottijjimo Teologo,cbe accompagnato d<L> 
quanti njoleuano andaré con luipajjdfie in (j ierufialemme a 5 rifor ma­
re le cofie della 4 Religione ¿e dellagnvfiitia-; e dare ordine compito al c i ­
nere religiofi,e Politico della QttaiE.digiu nsllanno njentefiimo dei 
fiodettofio Regno f i  contento cbetiHeemia Giu deo5f i o  Camer iero con 
grojfiffima mollitudine defieguaci andafifi ancti egii in Cj ierufialemme, 
nonfilo a finire la edific alione del tempio,ma anche a reedificare laCit 
ta fiejjd,e cingerla da r>mPa,e pórtele orne d luifojfie giaciuto: E f ih e lla  
cofia nelpafjdggio di Sfidra,e defiioi,cbe batiendo eglino molte njolte dei 
to alRefCbe ilSignor 2) io era de [ f i e ¡fio6 il definfere diebi f i  fidaua 
in lui,per non dargli7 f i  andalo, fie bene baueuano a p  afijar e per luogbi 
pericolofififiimiynon8 ojaronopero di dimandarglifiorta, ma fiemplice-

m e n te





In loco qaocunquc audieritis claj>gore,m tub^Uluc coriCurrice ad nos.Deus no 
iter pugnabit pro nobis.

P A  R  A  F R  A  S E,

*Uedendo i nemici de Giudejcbe da^Sfeemia la muraglia di Gie- 
rujalemme era ridotia a Inion termine,epoco mane au a che non fijjL *  
cinta mtta la Citta , 1 bebberofdegi0  grande: E  di commune congiurtu 
deliberarono. di andaré2 mfidiojamente vna notte ad ajjalire la Q ttd  , 
e 3 minare cib che era edificato.Edf a f S[eemia3 fp) i G m dei4 rijapuli i 
difegni loro ¡prima5 con calde orationi firaccomandarono a Dio 
dihuone r' guarde,eficint iridiepofiero Jopra le mura,per non efier colti 
allaJpromña:Efinalmente interrompendo la edificatione per njnpoco 
ordino \Neemia i Cjiudei dopb le mura7 ajcofii;in modo ,C he fie veni- 
nano i nemicipotefifiro effer battuit da loro: E  con vna hum a8 ejorta- 
tionegli efiortb talmente che tutti eranoprontifisimi a combatiere: Ada 
batiendo i nemici,non so come, 9 intejo,Che i dijegni loro erano ficoper- 
ti,nonp  affar ono piu oltreAMcernía dMl'altro canto torno ajarprojegui 
re la edificatione delle mnra,maIO con miglior ordine: Percioche di tut 
ti igiouani11 parte edificaua,epartefitaua armata di tuno punto per 
refijíere(íijognando)alnemico: A n zi auei medefimi cid edificauam,la 
12fiada haueuano al janeo, d,e líber anfie fio fifi v  enuta necejsita con vna 
mano difeguire ad edificare^ con /’ altr a di difienderfi. H  aueua di piu  
2Nieemia continuamente njn11 T.robetta appr effio,&  hauetta dato vn - 
ordine vntuerjale,dicendo .Herebe la Citta e larga, e la edificatione j i  

fia in uarij luogbi,chee cagione,cbe mijtiamofiep arati afifiai uno d a lí al 
tro: Pero ouefifintir afinare la tromba, epuiui14 concorra ognvno, che 

jdrajegm  de lia venuta deínefhkóbSbiotitjícuro combatiera per m i.

JL V V E t i  T i  M E TS{ T L

1 Va per ordinario, chei progrefsi felicidi vn netnico di ano noia alfaltro.
2 Le cofe mal fatte hannoda notte per lor proprio tempo.
5 Cbi ha animo di diflruggcre yna muraglia fio faccia m entre éfrefea.
4 In Terre circondate da nemici hahbia ti Trencipe le fpie frequmtifsime,
5 Mai non cominciarono imprefagrande i CapitaniJacri jenga onttoni.

6 Que



6 One crefcono ifo/petti, moltiplichinfile guarde,
7 Liem orandemente Tanimo d cbi crede di afdire allafprouifiúplritrouare d ef

fer afpeitato
% E quafi nece far ia la eloquenda nelCapitan generale. Et i Capitani fixcn quafi

tutti 1’bebbew.. ■ ,
9 Gran djfgratia de configli di guerra,cbefrapocbi non fi pofono farcte fmmoL-

tinonr e flan ofegreti,
10 Sodionoi perkoli pafatifar piu cauto il Capitán generale per lo auuenire.
1 1 In ogni fatti0ne,che occupi la mano dei foldatoycome tagUatncnw dibiaue^fi-

mili,babbia il Capitatio foldati occupati alia diffefa.
12 e  cbl. sá f e  á certe occafioni non fufefiorfi male9cbe bauefero alcun armaigua

statori.
13 T refo alia perfona dei Trencipe per ogni rifpétto é b e n e che Mia jempre vn

Trombetta.
14 One la necejfita portaycbe i foldati fliam feparathe dimfi fiauifegno certo per

Jurgii ad ogni occafione conuenire in fieme.

L V O G O C X C I .
Efdrai 1. cap.6.

F Aclum efl autem cum audiííent inimici noftri, quoda^didcaCem ego ¡mura* 
& non edet in ¿pío reiidua interruptio^ vique ad.tempus autem illud valúa 

non poiueram in pord3 ) miferuntad me dicentes1. Vehi, & percutiamus ce us 
pariter: Ipii autem cogitabant, vt facerent mihi malum : Miíi eigo ad eos nun­
tios,dicens.Opus grande ego facio,& non polium defcendere,ne torre neg iga 
tur eum venero,& deicendero ad VQS.Miferunt autem ad me fecundum verou 
hoc per quattuor vices,•& refpondi eis iuxta fermonem priorem .

i? A  R  A  F R A S E ,
8 ra fia  finita Ia muraglia:E Gierujalemefen^a i nterrottione ateu 

na era g ia 1 cinta da ogni intorno;S olame te no er ano fe r  ancora accomo 
dátele fo r te 1 in modo che fotefifieroferrarf i ’3P  erche njo ledofiare yf h  njlti 
mi sfiorgi loro i nemici de Giudei f  'via di tradime toyfrocurarono di la  
nere ^Eleeniili nelle mani3madado fer  quattrouolte unafrejjo laltra  
afregare che 'volejje calare nel Cafo tale3oue hauerehbono5 fiattoface, 
e lega infierne: Ivi a 6 conohhe moho bene i l  loro dijegno ®Ncemta3 nefe 
rofiemf lice mente dififi di non 'volere lega con loro; m a7 rififiof Jemfre 
che fer alí hora nonfoteuafartirfi dalla Cittafercioche offendo egli Jo 
f r  afiante a tuita ¡agrade ofera di fuella edificatione?alficw o f a n e o  
hiC  fit jarebh e rafifiredato i l  negotio ¿e cofe nofarebhonofafifiate benev

-----------  p 3 ¿L V V E E -



A  V V E I^T I U  E T ^ T  1 ,

I Quanto piu crefcono lefor^e de nemici 3tanto pin conuiene ilpenfarealcun mo- 
doperabbatterle.

i  Teraff curare la Cittd,delle porte conuiene che shabbia grandísima cura.
3 One i nemici Hanno per vfe irci dellemani, quim habbiamo a faregli vltimi

sfor^i.
4 J^mno tradimento é piü y tile di quello che ci da il capo de nemici nelle mani»
5 Di certe conditicni graffiff me offerte dal nemico infojpetifca femprc ilCapi-

tano .
6 Chi non puo andaré ad abboccarft col nemico, conforme yguali, non rada in al­

ean modo,
7 Le negatiuc anche a nemici,fe é pofsibile, dianfi colorate.
8 Chiéfopraflante a yn opranonl'abbandoni.

L  Y O G O  C X C I I .
i.ECdrxj.

POftqutim aedificatus effc murus,& pofui valúas j d ixi. Non aperiantur portae 
Hierufalem vfque ad calorem Solis.

P A R A F R A S E .
Dopo effer cinta di mura Gierujalemme, e dopo effer commodate le 

porte di lei3come haueuano aJlare3ad ogni modo1 non manco ‘ffSfeemia 
di diligenda. E frd la ltre cofe commando, che la matúna *léporte dei 
la Citia non[iaprifferojin che non foffe bene alto i l  Sole..

¿I V V E 11 T I M E X  T 1 ,

1 Terficure che paiano lecofe d’yna Citta yicinad nemici 3 f ia  ad ogni modo 
fempre con fofpettoye cautela chigouerna.

% In C itta vicina a nemici fcoprafi bene chifia fuori, prima che fe le apran le por 
te la mattina.

l v g g o  C X C I I  l  
ludith. i.

A  Rphaxad Rex Medorum íubiugauerat multas gentes imperio íuo,&:ipíe 
j Ta . redificauitCiuitatempotenriffimam,quam appellauitEcbathani$,&:glo­
riabatur quafi potens i n  potentia exercitus fui, &in gloria Quadrigarum íua-

rum.



sum. Anno igitur duodecimo Regni fui.Nabucdonofor Rex Adiriorum,qui re­
gnabat in NiniueCiuitate magrtá) pugnáuit contra Arphaxad, & obtinuit cum ,

P A R A F R A S  E

'Qte tempi quando iGiudeierano dalla captimta Babilónica tor- 
( nati in Gicrufalemme,($f che le coje loro non erano1 bene flabiliie an- 
cora^zArphaxadRe de M edigrandem entefritrouma% in fiore, Co­
me cpuello che oltre I'hatiereperfrza A armifoggiogate moltegenit al 
¿'imperiofio, haueua d ip iu3fabricat a ajna Qtt a poteniijjima dcttru 
Ecbatanis fin modo ch'egüfenza n c ono f e  ere lagr a n d e r a 4 da Dio, de 
ju o i ejferciti, defuoi ca rr il de liafuá potenza propria andaua alterif- 
fimo,egloriofififimo: Etecco ch ep erm ifslddio> che nell'anno dúodeci- 
mo del Regno di lufmouendogliguerra N̂T abuedonoforrepotent f im o  
Re degli A fir i pe he habitati a in JAiniue, in pochifsimo tempo lofu~ 
pero Aegli tolfeil Regno.

■ JL V  V E \  T I M E H  T

l M entre le cofe d'vno Stato non fono per anche beneJiabilite,ogni garbuglio r i­
cino? pericolofo,

% 7fpn ft troua metáfora piu propria alia potenza de Regni, che quella del fiore, 
p oficia che piu caduca chela bellc^ga del fiore é la grandevga loro.

$ Lúe cofiefiannogrande vn RéXhauer vintofiuori, e l’cfferfi fortificato dentro.
4 Grande impedimento é la felicita terrenaalla cognitione della grandeva di

Dio.
5 Quarto épiü alto vn Trineipe, tanto piu confideri, che pub effer precipitofa la

caduta fuá .
6 Ecco come irania il Signore que Trencipi, che non riconofcono la grandeva

da lu i; Hoggi fia che fian Rfgi, e domani ferui.

L V O G O  C X C I V .  
ludith. i.

T Vnc exaltatum efl: Regnum Nabucdonoíor,& cor eius eleuatnm eíl,& mi 
fitad omnes qui habitabant vfquead terminos ¿Ethiopia’. Ad hos omnes 

miiit Nuntios Nabucdonoior,qui omnes vno animo contradixérunr,& remife 
runt eos vacuos,& iine honore abiecerunt. Tunc indignatus Nabucdonoior, 
ad omnem terram illam iurauit per thronum,drRegnum fuum, quod defende­
ret ie de omnibus regionibus his .
“  “ T a KP 4



L ZJ O G 0 ips>

P A R  A  E l  A S E.

Hmendo ahucdonofior njinto Arfafiadde ? & occupato i l  Regna
di lui, 1 njenne in defderio di maggior gran d eva  , e mando a 1 tutti i 
paefi Wdf Ajfiria f i  no ali 'Etiopia(fra quali 'Vifurono anche i GiudeiJ 
a intimare che douejjero r ende rfi,efar f i  tributarij fuoi0altrimente che 
3 ffrautjji m a guerra protefiaua loro . Weperciofimcjfiro detti paefi,an- 
j|i 4 njnanimente negarono da njolerlofare; E nonfilamente njacui ri- 
mandarono g h  Ambafiiatori,ma5fin^a honore alcunogli dijeacci aro 
noGDi chefidegnato altamente ®¡Aabucdonofiorre,fer lo 6 trono, e per lo 

\ RegnoJuogiuro, che da niuna di que f i e genti hauerebbe permejjb che.>  
fio fie impedito il defiderio fiuo.

a. v  v  e  i^ r  i  m  e  i .

I Gran fete quella dei regnare. Chi piu ha piü vorrebbe. Quo plus funtpot d;plus 
fitiunt? aqua.

i  Chi troppo yuole niente ha ; <¿r in ogni cafo chi ha mal animo d molti, ad vn 
per vno,e nona tutti in vn tempo lo douriafccprire.

3 "Ma qual titolo diguerrapud effer mengmño, che il dire . “Perche hd voglia di
commandarui^eroi non v olete ?

4 Molte cofe ardifeono ad effempio dell’altrc rnolte terre m ite , che perfeflejfe
| ad ma ad ma non ofarebbono mai.

5 Per infolente che fia vrí Jémbafciadorc, non é pero bene il dishonorarlo „
6 TSfon hauno altri Dei molti Prencipi,cbegli I\egni,e glifiati loro.

L V O G O  C X C V ,
Judith 2.

FAdum eft verbum in domoNabucdonofor Regis Aíliriornm, vt defende­
ret fe.Vocauitq; orones maiores natu,omnesq; Duces , & bellatores fuos i 

Et habuit cum eís mifteriiim conííli) fui: Dixitq,- cogitationem fuam in eo dí'e, 
vr omnem terram fuo fubiugaret Imperio : Quod didam cum placuiííet omni­
bus, vocauit Holofernem Principem militia: fuse, &  dixit e i. Egredere ¿duer- 
fum omne Regnum Qcddetnis}& contra eos praecipue qui contempferqnt im­
perium meum. Non parcet oculus tuus vili Regno, omnemqi Vrbem munitam 
fubiugabis mihi.

P A R A F R A S E .
i Hauuta^NacbudoitoJor la repulía dalle ‘Trmincie, alie anali egli



L  V  0 G  0 ___ i j 6. 2 3 3

hauta mandato Pmbafiadori fuoiypieno di mal talento , conuoco i l  
conjiglio per hauerfi a 1 dfendere (  dtceua egli)  da tune quefle genti : 

injomma conuenuti ip iu 2 vecchi deifuo Regno, &  i'fuo? (Japi- 
tani> e guerrieri apri iljegreto del dtjpgnofuo, e dijfe, Qb'egli era r fo ­
tuto di voler commandar e J a tutto^tl mondo.Cofa ches piae que a6tut 
ti: Perche domando egit Oh fornefuo1 Capit an Generales ghdiede or­
dine, Che mouejfeguerra contra tutti i Regni deUOccidente, maprin­
cipalmente contra8 coloro, i quali a l f i o  commandamento non haueua j 
no voluto oheWre. Che a niun9RegnopcrdonaJffNe vifijfe  Citta mu- j 

rata,la quale egli non g lifigghgajfu .

J  V V E R  T 1 M E Tsf T 1.

1 jlnche i penfieri ingiuñi con parole moderate, egiujle cercano di coprire i Ti-
rami iftejji.

2 T  opona per la efp e rienda in tuite le maniere dar confeglio iyeccoi.
3 Se ¡i vedepero i CHoriyonfarebbe J^abucd6noforrcfolo,quello che uohpefepo

tepe.tjjerpadrone del mondo.
4 Sempre conl’ oñentatione é congiuntal’hiperbhde.
5 Grande adulatione, quando in ynpieno confeglio vnmpertinentiffimo penfte-

ro del Trincipe pare che piacciad tutti.
<5 Guardifi il Trincipe di non mojírarfi ojfefo da chi gli contradice in conftglio ;

'Nf meno diferida con troppo ardore i fmipareri, ahúmente in poco tempo
fara,che nimio gli dirá il yero.

7 FinitoilConpgiiorengafiall’ePecutionc,
8 oue duoie il dente corre la lingua. <Nmut cofapiu preme al fuperbo che tipa-

rergli di non eperpregiato. 5 .
y  Certi commandamenti alia Diuina non iílanno in bocea d altri, che de Barban.

L V O G O C X C V J .
ludith i .

H Oiofernes vocauit Duces,&Magiílratus virtutis Affiriorum , &dinume- 
rauit viros in expedítiqnem,ficut prajqeperat ei Rex.Centum viginn mil 

lia peditum pugnatorum,& equites fagittarios duodecim millia} omnemq-, ex­
peditionem Tuam fecit precire in multitudine innumerabilium Camelorum , ca 
his,qu$exercitibus fufficerent copiose: Bouum quoq; armenta,gregeíq; ouiu, 
quorum non erat numerus. Frumentum ex omni Syria in rraníitu fuo paran con 
■ ftituit. Aurum vero,& argentum de domo Regis aiTumpiit multum nimis, cx^  
profedus eil ipfe,& omnis exercitus *

*-----------—  ------------ ---- — ----- -----— ----- -- P A R A -



P A R A F R A S E .

H  amita che hehle O lo jem e la commijjione ¿ellaguerra dell'Occi­
dente dalRefuo Signore ne'feceJubito / ’ 1 apparecchio: Scelfe*1 fa p i-  
tani3egli ojftialiper l  efprcito.Rajpgno 3 iJoldati che furono cento rve- 
ti millafanti, e dodeci milla caualli tutti Arder i . 4 Adiando iuanzi 

fn o  a confnidel Regno tutte le monitionide lia guerra fopr a innume­
rabili Cameli) & 5 armenti di buoi3egreggi dipecore ingran numero,. 
I l 6 fromento per lejfercito diede ordiñe>che dalla Siriafojfe condotto a ¡ 
i luoghi) 7 onde egli h ancua apaJfaredPrefe di p  in 8 argento3 &  oro iru 
molía quanti ta da te fo n  del R e . E  cosíprepar ato9 con. F ejercito f n a l  
mente s me amino.

V V E \  T 1 M E 1 .
1 Madouefi trouera in Liuio,o Cefarepiü minuta3epiü diligente diferittione del-

I’apparecchio d’vn Ejfercito chequefla ?
2 Lapr¡,ma coja che fi ha dapare per metiere infierne yn effercito3é cappare Ino­

ni Capitam3&  officiali.
3 V rima che ma rchi 1‘eflercito3conuiene che dia le mojlre .

s J P

4 Mentre



4 Mcntre fi va per luoghi ficun, non puó far meglio il Cap i taño, che mandare le 
monitioni auanti.

j  Ouefjpuofen^aimpedimentOiilcondurre moltitudine de buoi con I'effer cito 
puó feruire dmolte cofe.

6 Del pane fopra ogn altra cofa comiere che habbia cura chi guidk efferciti.
7 7s¡elle condotte che fafare il Capitana generale dafitoi proprij popoli, procuri

di dar loro manco carico che fiapofsibilé.
8 E c c o  il ncruo delía guerra.^rgento,& oro.Jfon épiu di ferro la guerra é fat-

ta d’oro:Cbi non ha quejlo nonguereggi.
9 Fin che non hd tutto il fuo apparecchio inpmto»non leui in alcun modo l'cfferci

to chi I’ha aguí daré .

L V O G  O C X C V I I .  
ladith

TRanííuit Holofernes Euphratem,& venit in Mefopotamiam,& fregit om­
nes Ciuitates excelfas,qua: erant ibi,& omnes refiftcntes occidit ,• &  de- 

fcendit in Campis Damafci in diebus meffisA fuccendit omnia fara,omnesque 
arbores,& vineas fecit incidi:Et cecidit timor illius fuper omnes inhabitantes 

terram.Tunc m ii erunt Legatos fuos vniuerfarum Yrbium,& Prouinciarum Re 
ges,& Principes,^ dixeruiif.Sint omnia noftra fub lege tua. Nos etiam , & fili) 
noftri ferui tui fumus. Veni nobis pacificus Domine,& vtere feruitio noftro > ii- 
cut tibi placuerit.Tuncobtinuit omnemCiuitatem;& de vniueriis Vrbibus af- 
fumpfitfibi auxiliarios viros fortes,&ele£los ad bellum,& lucos excidit;prrece 
perat enim illi Nabucdonofor Rex,vt omnes Deos exterminaret, videlicet vt 
ipfc folus diceretur Deus ab his nationibus,quas potuiilent Holofernis potentia 
fubiugari.

P A  R  A f  R  A  S I .

Pajso Holo fe r  m con f  ejprcito T Eufr ate3& entrato nella zEkfef- 
potam iafff altre ffProumtiefno a lpa e f diD amafo: Tutte le Qtta 
fer fo rti chefiffero1 eff>ugno>&i i popoli che pollero fa r  re f  [tenga debel 
ío.Quindi di efiate entrato nelfiaefe diDamafo mita la 2 raccoltabru 
gio}e tuttigli arborice le 7'tgnefce tagliáredn modocUegh a tutti /po­
poli da ogn intorno eráfpWtremendoE tutti Gfrencipi de lie
Regioni circofanti mandar ono3 a lui a r e n d e r f^  apregarlo? che ac- 
cettajp il Dominio de g li Stati loro>efeféfsi ancor iJuoD fgliper
feru i puré chepacífeo S ignore entraffe. Ecosí s impadront a nome di 
'ESI abuc dono forre di cjuefle altre Citta ancor a: E da tutti5 p  ¡gli ando ca

1 ^  - .. " ualhy



ualli, eguerrieri mgrofso tejjem to. Et vn  altra cofafece,che ouunque 
Ji impadroni tagito i bojcbhcióeguajlo i luoghi delle adorationi, e f i e n  
j e 6 le religioni antiche, per che pariendo haueua h amito commijjione.l* 
dalfuo Re di jare,che tune le Citta,e Prouintie, che venijjero fono il 
juo Imperio, nonfilo per Re lo hauefero, ma per 7¡ddio, ne altro Dio 

\ adorajfero,che^Elabucdonoforre.
JL V V E \  T 1 M E 7*

i Tro cur i in ogni maniera il Capitán generale, che le prime imprefe ch'cglifa en 
trato di nuouo in vnpaefe riefeano bene , che di quiprende la riputationc, e 
I'anima dellegucrre. ' ' O '

x Tgelprincipio del!imprefe,cbe il Capiiangenerale,per metiere terrore fiacru 
dele,non é mate.

3 Chi ottiene che vn potente cóminci d rnojlrarepaura,&  d renáérfi,haurd il me-
defimo da moltiahri.

4 'K on vi é cofa tanto rile, alia quale dalla paura non vengano fpinii gli animi
bafsi.

3 4̂ppena con I'aggiungeregenti ognigiormo pojjono mantenerfi gli efferciti. E 
chi vuolefoldati a b afianza,ne faccia ogni giorne di fu per fluí.

6  Gran padronanya acquiña colui in vn p aefe y che bajía injirió d mutami la
ligione.

7 Ce cita nonfitroua tanto borrihile}allaquale non conducam le juperbie,& ilnon
hauere chi dica il vero •

JL V O G O C X C V I p t  

luíiíth 4» . ,

AVudientes haecfilij Ifrael,qui habitabant in térra luda > timuerunt valde, 
ne hoc faceret Holofernes Hierufalem,& Templo Domini,quod feee,ra.t 

caeteris Ciuitatibus,& Templis earum. Et mi ferunt m omneml Samariam per cir 
cuitum vfque Hiericho,& prajoccupaucnihtpmnes vertices montium,& miitis 

circundederunt vicos fuos, & congregaueruntfrum,enta in p raep a rati o ne m puT 
•griae. Et Sacerdos Eliacim fcriplit ad vhiuerfoV, per <juos vite rranfitus eife.pote- 
rar,vt obtinerent afcerdhs montiurh,& iílic clitlóáirénr, vbi anguftiim iter eite, 
poterat inter montes.E^imiliauerunt autem-animas iuas in ieiuni)s;& orationi­
bus . Et Eliacim Sacerdos Domini magnus circuiuit omnem Ifrael alloquutui- 
que efl: eos: Er ad hanc exhortationem ex toto corde fuo omnes orabat Deum 
vt viiitaret populum futim Ifrael. • : ; y \

PARA-



P A R A F R A S E .

Sentencio i fg li  dilfraeíle3che erano in Giude a iprogreff grandi di 
Holoferne>1 1emetterograndemente>non̂ fbrfiegli^faccjje a Gierujale- 
me,(gjr al vero1 tempto di Dio qiiello che alie altre C i t t a a g l i a l t r i  
tempi intendeuano ctiegli haueiia\falto: E  deliberati nel nome del Si­
gnóte 3 di volerf defendere, fr if fe  Eiiacim fommo Sacerdote a tutti 
puelli del'paefe3onde poteua entrare a lor danni H  olofrne> c he fortif -  
cajfero le 4gole de i montee f  metteffero alia d iffa  de lie 'valide di tul­
lí i luoghi5piu flretti? onde egli potejfe prendere ilcam ino. Cinfero di 
piu i Giudei di mura tune le terre fmurate¿ che poteuano effle  alte a 
diffa: E t  in ciafuna di loro mejfero tanta monitione6 di fórmente s e 
di viuercjche potejf in cafo di ajfdio b a fiarefno ad altrofoccorfo.Ada 
cgnello chepiu tmporta.girb tutto ifa e lle  ilfom m o7 S acer dote predica 
dogfif inanimando ilpopolo con fuoi ragionamentiyin modo che da que 

i fie efortatiom mofsi i Cjiudei con8 orationi?e digiuni, ff) altre operta 
buone>quafi confringcuano US ignore a non njolergii abb andonare .

U  V V E I g T  1 M E TSfT I .

' 1 Delle ruine,e de gli incendij vicini é impoffibiie non temere 3 bajía bene che il ti­
more tjonfia tale,che ci faccia jare cope indcgne.

2 Gli huomim pij nel fentire approffimare arme a infe deliro d’berctici, piu temo-
no del dishonor di Dio,che de5 danni proprfi.

3 Tgcl foprauenire delleguerre conuiene la prima cofa pare vna feúra delibera­
tione di voler repjlere^alírhnente Fiando i popoli perplefsi ogni atlione rie-
fcé tkpida.

4 TSfieUa ventita di effercitinemici,allefrontiere bifognafar glisforgi, e non afpet
targli in cafa.

| 5 Contra numeri mag glori ,d luoghifiretti sd ciafcuno che conuiene opporfgmafor
tijicargli prima.

6 il fortificare le Terrece mettermprefáifie non vi metiere da viuerc.fi tanto co­
me fabricare in aria.

7 Ecco il vero efficio dei Vcfcouo in cafo di guerre ainfedeli, 6 beretici,predica-
rein ogn i luogo,& inanimare i fu oi contra i nemici di Dio.

5 Quepo douerebbe effere ilfrutto dellepredichc,'lif porfi per le eff vrtationiloro a
riccorrere d Dioye viuerbene .



L V O G O lyy,

L V O G O CXCIX.
Iudith. 5.

X T  ^ntlaCun! H°íoferniíqu6d fílij Ifrael prspararent fe ad refiftendimu. 
■■ r V oca meque Principes Moab}& Duces Ammon,& dixit eis. Dicite mihi s

n f e r l t 'n T T 5 'í  ?“ n  P?, ómnibus,habitant in Oriente iíli contera-
píerunt nos.Tuhc Achior Duxfiliorum Amraon refpondens ait.lfte populus ex
ptogeme Caldiorum eft.Vnum Deum Coeli colunt, & vbicunque ingreítí funt 
Deus eorum Pugnamr pro eis,& vicm&non fi.it qui infultaret populo ilti, nifi 
quancio recellit a cultu Domini Dei fui. Quotieícunquepratrer Dominum Deü 
Amm alterum coluerunt,dati funt inpradam,& in gladium,& in opprobrium ¡ 
Quotlcícunque aurem poenituerunt fe receífifii i  cultura Dei fui, dedit ei Deus 
Caen virtutem refiftendi.Nunc ergo mi Domine perquire/, eft aliqua iniquitas 
eorum in conípedluDei eorum,& afeendamusad ilIos.Tuncindignatus Ho[o-

; : S : r ' r d « « « « . , gens i L i ^ i
, a u . ’ oftenc,a™ tibi,quoniam noneftDeus.nifi Nabucdonofor cum
percuderimus eos,& tu gladio interibis.

P A R A F R A S E .
Fu referito ad Holoferne, come i f i f i  che in

dea erano rifo luti di re fifiere e di d fenderfi da lu i: t e r c i e 'file mato 
andemente,domando a fapitani,eprincipali d i1 Moditi,& nAm  

momti che erano colui,qualififiero quali fo li  haueuano hauu
to ardite di non accettare 1 f im  commandamenti: Erijfimdendo J .
eatorre Capitam Generale degit Á min
jtretto queñafu lafeñan^a; (h e quefiipopoli erano defendenti dcL, 
Calda-,»& che a d o r a u a n o n j n f i l o  Dio del (pelo,e della tena,
gh pm egem  in modo,che * mentrefiauano hene con 
no a l t r o D i o  che lu igli a i u t a m i n ogníibemuada tum i 
nem m ,egl,fceua fim preVtttoriofi:Che fitaUhora adorauano a lm  
Det,gh lajciaua mpreda de nemici,et in opprohrioiE f e  J tomauano a 
lm,tornaba adamargli.Si che(conclufi Jchior.)E cco ilmio varere o 
h  oloferpe.Infirman5 come fauno in quetti tepi c o l  Dio loro f e  U a»  
no opjo^jfaitamogli,che vmeeremofinta fa llo alcuno, ¿V a fie fino 
ingratia del fino Dio,non ti affattichiamofihe da haueranno mnh,
e f i n f  dtpoter refiñeraC of d ife Achior,e difli Uvero: 1 £ perofie ne



re .che il Dio di coflorogh di fondera, a fine che tu fpp i,che non ‘v e 8 ai- 
tro Dio che JJabuc dono forre,amglw in prefin ía  tua, metiergh tutti d 
fitoco,efugue: DMa poi cogito9 am agare ancora t e .

A  V  V E \ T  l  M E V, T 1 >

1 Queflo éfdegno ingiufliJfmo;adirarfi contro chi con ragione difende il fuo.
2 Le informationi depopo lije  hamo d prenderfi,prendanfi da i vicini.
3 Due grandi informationi fono quejle della origine,e della Religione.
4 Conofcono infrio gli Infideli, che nelleguerre Dio ci aiuta, quando non lo ojfen-

diamo,enoifíeffinonio vogliamo conofcereji
5 Ere o ilfrutto della penitenta fanta,attefiato mfino per bocea di vn infidele.
6  L a  in fo r m a tio n e ,c h e  f i  ha  p r in c ip a lm e y tte  a p r e n d e r é  d e l  n e m i c o j f e  e g l i  c j f e n -

de Dio,ó no:Che di qui penderá ó la per dita,ó la vittoria.
7 Jgiuna cofa piü difpiacc a potenti di mala natura,cheJentire il vero .
8 Afuperbia diabolica va ordinariamente congiunta diabolica biañemmia.
9 Touera verita,che malí ejfetti partorifee per lo piü a fuoife guací in quejla vi

ta,ma vita non é quejla fola .

L V O G O C C.
ludith 7.

H Olofernes pr^cepit exercitibus fuis,vt afeenderent contra Betuliam: Filij 
aurem Ifrael ve viderunt multitudinem illorum , proftrauernnt fe íuper 

terram mittentes cinerem íuper capita fuá;Vnanimes orantes,vt Deus ifrael mi 
fericordiam fuam oftenderet fuper populum íuunv.Et aílumentes arma fuá bel­
lica,federunt per loca,quas ad angufti itineris tramitem dirigunt inter montuo 
fa,& erant cuftodientes ea tota die,ac node .

P A R A F R A S E .
Commando finalmente Holoferne a i t 1 ejjercito , che s incami- 

nafifie ali efiugnatione , 0 aÜ afije dio di Betulia : I l che cedendo i 
Giudci , e p en fndo  alia quafi infinita mollitudine , che njeniurt* 
a danni della loro Citta . G* rimat con cener i, conpatienge,& ora­
tioni ricorfro a Dio : G} 015 dato dipigho ali armi f i  pojero aluoghi 
ptu angujii,e piü f)r ti della montagna, e g h  4 guardauano diligente­
mente- giorno, (gr notie.a .

A V V £ Lc



JL V V E T iT  I M E 1.

I Lafci il Capitán generale rneno cbepuo otiofo I'effer cito fuo ", 
i  Teniten-za,& oratione,queño éil preparatorio nelle gnerre.
3 Dopo effer ric&rfo a Dio non mancbi il Tren cipe di adoptare gliaiuti humani;

che cosi vuole lo JleJffo iddio.
4 Toco vale il cominciare le diffefeffifogna ojlinatamente continuarle .

L V O G' O C C I.
Indi til 7 .

D Vm Holofernes circuir per gyrum,reperit quódfons,qui influebat aquar- 
dúáatñ illorum a parte auftrali extra Ciuitatcm dirigeret, & incidí prs- 

cepit aquaedu&am illorum.Erant tamen non longé a muris fontes,ex quibus fur 
tim videbantur haurire aquam ad refocillandum potius quam ad potandum.,. 
Sed filij Moab,& Amraon accetferuntad Holofernemdicentes. Pone cuftodes 
fontium, vt non hauriant filij Ifrael aquam ex eis,& fine gladio interficies eos, 
vel certe fatigati tradent Ciuitatcm fuam.Et conflituit Holofernes per gyrumj 
Centenarios per Angulos fontes.Cumque hac cuitodia per dies vigintf fuiifet 
expleta defecerunt dilemas,& colleóliones aquarum omnibus habitantibus Be 
tuliamjita vt non eifet intra Ciuitatecn vnde fatiarentur vel vna die, quoniam», 
ad meniurain dabatur populus aqua quotidie.'

P A R  A R R A S E .

Adentre f i  aua cinta dall ejjlrcitó leí fintadi Bctulia non manciduá 
1 H  olojer ne di girarla benefigejfo egh ite ¡Jo,per vederefe occafione alcu 
nafegitprefentajje difinire la imprefia:8t ecco che vngiorno fiauuide9 
che dallaparte del mezo di v i era vna '-fonte,dalla qualeper vn fiotter 
raneo aquedotto haueua lacque necejfiarie la Citta: Perche lieto di tale 
auu edi mento,Jubitofece rompere5l  acquedotto;e tolfiel aequa a Betu 
ha Bolamente ne vicini montipure refiauano alcunepiccole fontane,

; alie qualifurtiuamete venendo i Cittadmi, quale he poco d'ac qua tra- 
| heuano non a b afianza per abbeuerare la Citta. d i a  di que fio ancora 
\ fecero -* i A4 oabiti,egli zAmmoniti auuertito Holofiernefflquale a cia- 
■ f it in a s de lefontipofii cento huominiper g u a rd a ro n  hebbe per ven­
ti ¿iorni intieri mantenute quefi e guarde,che nella Citta 6 m ancbi ae­
qua afano,anchequella,cheperc iñ em e,&  altriluoghifiimili heme- ¡

nano
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uano raccolta.Etji njenne a termine 3c hefe bene a ciafcuno l ’7 accgua f i  
daua a miJura3nondimeno ne anche per njn giorno f i lo  oji era piü ac­
tuada compartire..

J L V  V E % T 1 M E ' Üf T I.

l  N e g ü  a ffe d ij d e l le  C it t d ,g ir i  1’a s e d ia n t e  b e n e  f p e f f o  in to r n o  a lie  m u r a , c h e  p e r  

a u u e n tu r a  o c c a fio u e  f e  g l i  p r e fe n t e r a  , c h e  f ia n d o  f e r m o  non b a u e r e b b e  

h a u u t a .
1  F n o  d e  p r i m i p e n f ie r i  c h e  d e u e  b a u e r e  c h i  a ffe d ia 3é  i lp e n f a r e  c o m e p o t e jfe  to r ­

r e  l'a cq u a  a  g l i  a f f e d ia t i .
3 T u t t i glia c q u e d o tt i f c h e p o r t a n o  acquenella Citta a/fe diata 3deue f a r  r o m p e r é

chi Vdjfedia.
4 C o n g iu n ti  co n  g l i  f i r a n i e r in e m i c i  i  n o f lr i  r i c i n i  p i ü  d i  q u e g l i  a l t r i  f o n o  a t t i i n

m o lt i  m o d i a  f a r c i  d a n n o .
5 M íe fonti che fono -vicine alia Citta affediata3per tutto ció che pojfa occorrere,

p o n g a fi  f e m p r e  g u a r d a .

6  'N o n  b a ñ a  p e r  le  g u a r d e  f i f o g n a  c o n tin o u a r le >& h a u e r e m  g l i  i n t e n t i .

7  D e n tr o  a lia  C it ta  a/fe d ia ta  o tt im a  c o fz  é ,c h e  le  m o n itio n i f i  d ifp e n fm o  a m ifu r a .

L V O G O C C I I .
Xudith 7 .

T Vncoziam congregati omnes virijfoeminreque iuuenes,&' paruuli omnes 
fimul vna voce dixerunr.Iudicet Deus inter nos,& te , quoniam fecitli in 

nos mala,nolens loqui pacihcé cum AíTyrijs. Nunc vero fponté tradamus nos 
Holoferni.Et exurgens Gzias infufus lachrymisjdixic. ^Equo animo eftote fra­
tres,& hos quinq; dies expetemus á Domino raifericordiam. Si autem tran- 
faólis diebus non venerit adiutorium,faciemus hâ c verbasquae loquuti efíis*

P A R A F R A S E .

Ve'dendofi moriré d ifite ilpop o lo ajfdiato in <Betulia> 1 non bebbe 
piupatienda. EMa*corfiinfiemehuomini3donne>giouani>putti3& al 
tri ad Og¿ia fiommo Sacerdote > cominciarono tutti ad nona njoce  ̂
agridare3e maledire3 3 come cb'egli di tutti dannifiojfi fiato cagione. , 
hauendogli ejfiortati a non douerfi rendere a g li cAfftrij: E finalmente^ 
proteflarono3 4 cEeglino in ogni modo jinjoleuano rendere. Di che ado­
lor ato a morte,3epleno di 5 lagrime Qgiafileuó3e dififie. Deh no 6firatel- 
li3nonface lamo siprefiamente f  csdfpettiamo •vi prego cingue giorni

a n co ra



ancora la mifericordia di Diofil qualefe in7 quejii cinque giorni nortj 
ci aiutafar emo a tempo afar ció che vorrete.

iA V V E B^T 1 M E T f T  l l
1 Difficiliffima cofa i  il fare hauer patiewga a ynpopolo affediato che patifca dei

viuere .
2 Da tumulto di popolo che patifca, Dio ne guardi ognvno,
3 Queño é Vordinario,che oue ilpopolo patifca,tutte le. maledittioni, e le biaftem-

mefono contra il Trineipe.
4 Se con arti non fi tratteneffero i popoli affediati ogni giorm fi renderebbono.
5 Grande afamo ha vn Trencipe,quando fifente incolparefen^a ragione3e yede

gli altripatire fenga rimedio.
6 Oue il popolo tumultua,non bifogna ni riprenderlo, ni minacciarlo, ni in altra

maniera ejfacevbarlo\
7 Se non epojf bilc l'impedire,almeno fiprolonghi.

L V O G O  C C  III.
Iudith 8.

ERat Iudith in omnibus famofiffima,quoniam timebat Dominum valde,nec 
erat qui loqueretur de illa verbum malum. Haec, cum audiilet quonianu 

Ozias promififiet,qubd tranfado quinto die traderet Ciuitatem , militad Pre­
sbyteros Chabri,& Charmi,& dixit illis.Quod eft hoc verbum,in quo confen- 
fít Ozias?Et qui edis vos,qui tentatis Dominum? Pofuiitis vos tempus mifera- 
tionis Domini? Et in arbitrium vedrum diem condituidis ei ? Peniteamus,& fu 
fis lachrymis podulemus,vt fecundum voluntatem fuam fic faciat. Vos autem, 
qui edis Presbyteri,& ex vobis pendet anima populorum , ad eloquium vedrii 
corda eorum erigite,&  orate,vt firmum faciat Deus confilium meum. Stabitis 
ad portam node ida, &  ego exibo cum Abra mea . Vos nolo, vt feruteraini 
a&um mcum,& vfque dum renuntiem vobis nihil aliud fiat, nifi oratio pro mc 
ad Dominum Deum nodrum .

P A R A F R A S E .
Era in Betulia quando O’fia  prefe termine cinque giorni colpopo- 

lo a lafciarlo rendere,vna1 Donnagiouane, bella, e nobile, ma fam o fif 
fima fopra iltuttoper efferegrándemete1 timorata di E)io;eper hauer 
viuuto talmetefimpre,che ne anche una3 minimaparola di mate era 
flata detta di lei.Queña,che uedoua era, e Giudittefichiamauafinte- 
Ja la determinatione di Ogia mando a pregare 4 duo Sacerdoti vecchi 
i Qoabri,e Charmi che veni fero a lei:E venuti dijfi loro.Ohime HPadri 
| miei;Che ha egli fatto 0 ¿̂iaf E come tutti infieme hauete tentato Dio:



Che cinquegiorni?ne fei,ne mille.Dunque hM iamo5 a dar noi i termi 
ni del tempo alia mifericordia di Dio,& ad arbitrio noflro, coflituirgli 
iígiorno,nel quale ci habí i a ad aiutare ? F  eramente habhiamo fatto 
male;Epero pentiamoci,(Sf con6 molte lagrime preghiamolo ctiegli ci 
aiutiJevuole,(jff quando vuole.E voi che f e t e  Sacerdoti, e 7 dalle ma 
ni de quali hanno dafiredere Tanime depopoli,8predícate ajjiduame- 
te,e inanimategli;Et ancheprégate ilSignore che faceta riujcire un mió 
difegno,il qualeper hora v i  prego a coment arui di non's volerfapere^i 
M a quefta notte trouateui aliaporta della Citta,che ufeiro io,et Abra
mia;&fino ch'ioritornifen^a10 cercare altrofa te orationiper w o .

iA V V E B^T 1 M E 1 .
][ JLrte di Dio éper me^i deboli moñrare la f ó r je la  grandeva fuá.
2 Ecco in che bifogna che vna Donna fia famofijfimaz Ver effere timorata di Dio»

Del refio quanto manco fi parla di lei é bene meglio.
3  T  e r  e ffe r e  D a m a  v e r a m e n te  d 'b o n o r e ,n o n  b a i la  n o n  f a r m a l e , m a  c o n u ie n e  v i -

uere in modo ¡che niuno poffa fperare,cbe il maleche fi diceffe di lei foffe per 
douer effer credulo .

4  Efca di cafa manco chepuola Donna vedoua>egionane:E fe con huomini ésfor-
^ a ta  a t r a t ta r e ,f ia n o  r  e l i g i  o f i ,e  v e c c h i  in f ie r n e .

5 Seníen^a veramente d*oro é quefia.Che non habbiamo d'affegnare noi il termi­
ne del tempo alia mifericordia di Dio.

6  Sono le lagrime vna tempra tale dell’oratime,che la fanno penetrare per tutto»
7 Gran carico quello del Sacerdote,fedaílemam di lui pendono, [come pendono)

íanime de popoli.
S Se mai é tempo che fi predichial popolo;tempo é nelle vniuerfali calamita.
9 D if f e g n im il i t a r iy o u e f ia n o d e tt i ,fo n o  f iu a n i t i .

lo  Quanto farebbe bene, Che chi vuol fapere ifatti d’vno ,piü tofo pregaffe per 
lui,& in vece della curiofitd fuccedeffe la charitd.

i V O G O  CCIIII.
Iu d ith .lo .n .&  12.

VOcauit Iudith Abram fuam,&  lauit corpus faum,& vnxit, &  induit Ce ve- 
ftimentis iucunditatis,& ómnibus ornamentis filis ornauit fe:Cui etiam_» 

Domitius contulit fplcndorem,quoniam omnis ifta compoíitio non ex libidine, 
fed ex virtute pendebat. Cumq; veniílet ad portam Ciuitatis inuenerunt expe- 

dtantera Oziam,& Presbyteros CiuitatisiNihil tamen interrogantes, dimiferút 
eam tranfire:Fa¿lum eft aút cum defeenderet Mótem,occurrerunt ei explorato­
res Affiriorum,& tenuerunt eamdicentes.Vnde venis,aut quo vadisíQog refpó 
dit,Filia fum H^breorutn,ideo fugi,quoniá futurum agnoui,quod détur vobis

■ ' ' : .........  11 ' Q̂ _ z in de-



p a r a f r a s e .

C hi amo Giuditte jdbraJuaferua: & laud, eJi njnje: E ‘vejtijsi de 
} W sjovgmn ‘veBimeHtiJuoi, e quanto piu potet te J i abbelti , (¡Jr orno:

r ’ ~ ~ ~  ' ~~£til

ia depraedationem,& cogiraui mecum,dicens:Vadam ad faciem Principis Ho- 
loferniSjVt indicem ilii fereta illorum,& oftendam illi quo aditu poffit obtine­
re eos,ita vt non cadat vir vrins de exercitu eius: Duxeruntque illam ad taber­
naculum Holofernis,qui ftatim captus eft in oculis Aiisjdixeruntque ad eum Sa­
tellites eius:Quis contemnat populum Hebraeum,qui tam decoras mulieres ha­
bent, vt non pro his merito pugnare contra eos debeamus ? Tunc Hclofernes 
dixit eftvEquo animo efto,*&dixit illi Indith.ViuitNabucdonofor Rex terra; , 
Sc viuit vitvtus eius,quas eft in te . Nuntiatur enim animi tui injduftria vniueriis 
gentibus.Quoniam fciunt Iuda;i,fe offendiffe Deum Puum , tremor tuus fuper 
ipfos eft. Infuper etiam fames itmaft eos , Sc ab ariditate aqua;, iam inter mor­
tuos computantur.Volunt coniumere quod nec manibus debent contingere, Sc 
quoniam hsc faciunt in perditionem dabuntur : Quod mi.fit me Dominus nun­
tiare tibi: Exiet ergo ancilla rua.& orabo Deum, & dicet mihi quando eis red­
dat peccatum Aium, Sc veniens nuntiabo cibi; Sc ducam te per mediam Cmita- 
tem, Sc habebis omnem populum . Placuerunt verba hccc coram Holoferni: Et 
prascepic cubicularijs fuis,vt iicut placeret ilii exiret, Sc introiret ad adoradum 
Deam Aium per triduum.
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Et il Signor e ancoragli1 accrebbefplendore,e beltdpercioche tuno que 
flo abbellirfi,mn da libidine pendeua,ma da vir tu V  enne poi alia por 
ta della Qttd^ue'flenda cercare altroj'aprirom Ozia,ffl) i Sacerdoti, 
@d ejfa& Abrá vflironoiEt a puntoftfaceuagior no,quando nel cala 
re dei monte, diede Giuditte con Abra n e g li iflo rr  i dori d'H olo fe r  ne, i 
quali hauendole domandato, quale er a,onde veniua,& doue andana: 
* R ifo  f e  ejfa,cheera Donna Ebrea,& chefuggiua dalla Citta, perche 
f apena certo,c haueua da reflare in preda loroioAntq che venina percio 
dfloprire alcuniflgreti £importanda adHolofirne,& ad* inflgnar- 
g h  vn  modo perprendere la Cittdflenzaper derui vnhm m o  . JLa con- 
dgjpro dunque ad Ei olofirne, che Jubito6 reflo prefo della b elteffa  di 
lei: St i Corteggiani che f e  ne auiddero,dJpro7 motteggiando.iA£a chi 
non farebbe conto degh Ehreife hanno s/ belle donndE come non ba- 
fla  que f l o 8 perfare che fi combatía valorofamente contra di loro per ha 
m rk in mano? Holoferne dopo queflo,dijflmolte buone parole a Giu- 
ditte', fi) ejfa dtffl a lui Viua*Nabucdonojoire,e viuano le'fo r te  di lui 
goüernateda te oHoloferne:da tegouernate, 9ilcu i flommo valoree 
noto hormai d tuto il mondo.Sono i Giudei per loro peccati10 in dijgra 
tia del loro Dio,llénale pero tanto terrore hd loro cacciato in petto ¿el­
lef r t e  tue,che non ¡anno hormai oue flftano;oltreche,e di fa m e, e di 
fe te  fono 11 piu morti che v iu i . Ve di piu che per mdngiare vogliono 
adoperare alcuni cibi conflerati,che non douerehbono pure ardire di 
toccare:Onde e coja certaiche Dio tigli dar a inpreda,an^i1" egli Heflo 
mi manda d te d dirti tutto queHoiFd W che ch'io 'fo jfa p er  tregior- 
ni la notte vfleire in campagna dfare orationi,che flenda dubbio fapro 
dal Signore, e diro d te quando d lui piaccia di darti nelle mani 
que flo pepolo, eShaUraifenzafallo, e flenda danno alcuno. E cos 1 
hauendo moho gratamente fentito H oloferne ció ch ella £1 (fe, com­
mando d l*fuoi camerieri,cheper tre notti la lafliajjero, & entrare^, 
ft) vflire ad ogn arbitrio di le i .

■ ggSgH CL 3 JLVVEKc
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1 Del Signor e cosí e dono labelle,zgajome gli altri doni: Et pero guai d quelle
chefeneforuonoadoffefa dilui *

2 Quello che vna volta fipromifc3offeruifi3e non lo rompa o curiofitd3od altro .
3 Se bene é affediata vna Cittd , non per quefio fi manchi di fare tutta la notte

e[plorationi attorno.
4 O ne a ltr i  í¿i d3h a bere ad effer intcrrogatO yprepari v n  p e^ g o  p rim a  la r i f p o i la » 
j  C b i v u o l f a r e  in g a n n ig ra n d i,fa ccia  p ro m ef/eg ra n d i.
6 Cbi é male babituato,rcflaJubitofchiauo dell’occafione vitiofa.
7 Quefia éanche la Corteggiania deuoñri tempi3motteggiare fempre di cofe che

tendono ddishonefid.
8 Vedigiufia caufa di combatiere contra vnpopolo;Terche ha belle dome *
9 Cbi vuol pungereyVnga.M a quefia fu diurna adulatione.

I o Ter far credere vna cofa,conuiene che la cagione fi troui apparentifjima.
I I Da quelli che fuggano dalle Cittd affediate,il primo punto éintendere3come fian 

no Id dentro3ó di fame ,6 di fete3ó d’altre neceffild .
12 Maggior auttoritd non puó daré altri alie parole fue3 che moñrare di dirle da

parte di Dio»
13 Da lontanobifogna torre la mira d chivuolcogliere.
14 Qgjuna cofa deueparere al Trendpe cosí fenga pericoloy ch’egli non vi faccia

confideratione att orno»

L V O G O C C V .
Iudith. 12. & 13.

D TxitHolofernes ad Vagao Eunuchum fuum:Vade,& fuade Hebr^am illa, 
vt confentiat habitare mecum.Qusdixit.Quicquid illi placuerit, hoc mi 

hi erit optimum omnibus diebus vita; meae.Et concluíit Vagao oítia cubiculi, &f 
abijt.PorroHolofernesiacebatinledto nimia ebrietate Topitus . Dixitq; Iudith 
puellae fuae,vt ftaret foris ante cubiculum,& obferuaret.Sretitque Iudith ante le 
chim orans,cum lachrymis'.Et accefsit ad columnam, qux erat ad caput lectuli 
eius,& pugionem qui in ea pendebat exoluit:Cumque euaginaifet,apprehendit 
comam capitis eius,& ait .-Confirma me Domine Deus in hac hora, &c percudit 

bis in ceruicem eius,& abfcidit caput eius.Et pofl: puiillum exiuit,<S¿ 
tradidit capurHolofernis ancilla: fuae, & iuffit, vt mitte­

ret illud in peram fuam:& girantes vallem ve­
nerunt ad portam Ciuitatis , Sc 

occurrerunt
ad eam omnes á minimo vfque ad maximum. Et proferens de pera*» 

caput Holofernis, offendit illis,dicens.Ecce.caput Holo- 
fernis Principis militiae Afli- 

riorurru.___ _ . ____ ____ ______ __ __
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^Hon potette tongamentefarfor^d aliaJua1 incontinen’pa Holo fer  
ne3ma a VagaoJuo Eunuco commando che operajje in modo3ch e2 ejfa 
alie dishonefleJue evoglie acconfentfe. Alche rifyofe Iuditte3che cjuan- 

* to3 a luipiaceua a leifarebbepiacciutoJempre. GPerche introdottaleu 
V agao ne lia Camera i i  H  olo f e r  nefparti: Et ejja ueduto che Holo f e r  
ne quanto fp o teu a 4 briae hijjimogiac eua addormentato nel letto; ad 
Abra commando che d ifuoriflejf, ojfruando che alcuno non uenijfe: 
Quindi dopb una lagrimofa  oratione3 ib  pugnate di lui Hejfo, che ad 
una colonna dei letto pendeua dislego3e sfodro.E prefo luiper le chio- 
me:6 oAiutami hora3o S ignore3diffe3e con due coipi fo ti la teslagli'Jftic 
co dal buño. Vfitpoi fuora con il capo in mano di Holoferne3 & ad 
Abra lofece uedere3e le commando che in una b ifa ccia fa  lo riponeffe: 
W e ejjendouiperf  na che loro impedijfe la ufita;dalcampo de nemici 
ufciro3e per lo giro della ualle alia Qtta arriuarono. s te l la  quale e fe  
do entrate 3 (Sp effndo7 in corf auederle tutto ilpopolo > command,o



Cjiuditte ad Abra,che cauajfi la JangumoJa te f i  a : E prefila in ma­
no d ijfi. Ecco8 i l  capo dei fiuperbo t í  olo fieme fiapitano Generale de 
g it Afiirij „

JL V V E % T 1 M E % T  I

I Difficilmente fi contiene chi non é vfato a contener fi mai. ^
x Tcr continente che fia vn Capuno non fifidi afore alloggiare pngienercgie- 

uani,ebdle appréffo dife.
3 *Poteua ingannare Giuditte che(cosi nonfacendofijhaurebbe violentata leí.
4 vn Capitana generale niuna cofa puo fiare vguale,e vergogna,e danno, qmn~ 

to fiouuerchio vino.
5 .Anche nel feffo fragile sd collocare iddio le vittorie.
6 Tgell’atto Hejfo dtííimprcfe difficiligiouagrandemente vna brette oratione ia~ 

culatoria .
7 7gouitd,e bifognofono duegran trombo per conuocare popoli.
8 Tanto édire.Ecco il capo delnemico,come,Ecco la vittona.

L V O G O C C V L

Iudith 13.

M Ox ve ortus eft díes fufpenderunt fuper muros caput Holofernis ,acce- 
pitque vnufquifque vir arma fua,& egreffi tunt cum grandi ílrepitu , Se 

vlulatu’.Quod videntes exploratores ad tabernaculum Holoíernis cucurrerunt. 
Venerunt,& Duces,& tribuni,& vniuerii maiores exercitus Regis, 8c dixerunt 
cubicularijs.Intrate,& excitate illum, quoniam egreffi mures de cauernis fuis, 
auii fune prouocare nos ad praelium: Tunc ingreííus Vagao, acccffit proximans 
ad cortinam,& eleuans eam, vidensque cadauer abfque capite Holofernis in 
fuo fanguine tabefa&um iacere fuper terram,exclamauit voce magna.Ecce H© 
lofernes iacet in terra,& caput eius non eft in illo ? Quod cum audiifent Princi­
pes virtutis Affiriorum incollerabilis timor,& tremor cecidit fuper eos •

P A R A F R A S E ,

Ea mattina nelfar f i  delgiorno,dopb la morte dt Hole fieme, attac- 
carouo p e r1 configito della medefima Giuditte i Giudei la 1 tefia di 
Holofierne fipra le mura della QttaiE efisiprefie l  armi,vfiirono coru 
grandifiimo firepito de Ile mura, 3 inuitando, & isfidando i nemici a 
combatiere fT erche cor fieroJubito*g li e filo r at ori al tabernacolo dilui; 
e v i  andar ono ancora molti5 Capit ani,e Colone Ili,(T altri principali

: deü



de líefifier citc,e difiero a Camerierfche douejfiro entrare#6faegliarlo, 
efargli[apere che i Topi1 erano finalmente njfciti dalle Tane,&  che 
haueuano tanto urdiré di demandar hattaglia:E cosí entro Vaoao,(Sf 
accofiatofid tuna Cortinada al¿fio:ma vedendo ilCadañero del mifero 
Holofemefen^a capo placerfii lardo nel[angue proprio, 8 eje lamo ad al 
tifisima'voce dicendo. Ohime che Holojerne e mortaje cpuafio lo e illu jio  
¿  luijenza ikapoiCojd che intefa da Prencipi delí'ejprcito,incredibile 
timore, 9 (ég tremorepofe in loro.

V V I. K T  1 M Z r p r  u

[ Dacbici da Vdiuto,ben pofsiamoancora ric enere il configlio.
a Veramente dard vno fpauento terribile al nemico il yedere alia fprouijia taglia 

to il capo al Capitano loro.
3 Vna Jlrepitofa>etvniuerfale vfeita degli affediati>o f?gnij>ca foccórjo hauuto3o

yl tima necefsitd. .
4 D'ogni nuouo accidente che occorra di rilieuogiafi fubito raguagho al Capita-

710 generale. . . ,
5 Que yerga nuoue occafione di combatiereyyadanofuhito t Capí a prendere or-

dita dal Generale,
<5 Soprauenetido anche di meya nottenouitd rileuante nene guerrejion fi babbia 

tnai nfpetto a rifuegliare il "Principe.  ̂ _
7 Certe allegor i e burlefche hanno del pungitivo; Ma qua i Topi pofero in fuga 1

Catti. . . .  '
$ Tpe’fpettacoliimprouifi,& horrendi,o diueniamo mutiloefclamiamo•
5> tAccrefce lddio il natural timore quando yuol cajiigare.

i  V O G O C C  V I I .

Iudith 15. & 16.

C Vm omnis exercitus decollatum Holofernem audiílet, fug® pr®fidium fu- 
munt. Videntes autem fili) lirael fugientes, fequuii funt illos : Et quoma 

Affirii non adunati in fugam ibant praecipites, fili) Ifrael vno agmine periequen 
tes debilitabant omnes quos inuenirc potuifient: Reliqui autem qui erant in 
Betulia insreffi funt Caftra Affiriorum , & praedam quam fugientes Atan) reli­
querant abftulerunt,& onuftati funt valde.Porro vniuerfa,qu® Holotcrnis ruil- 
fc peculiaria probata funt, dederunt Iudith , Iudith vero ea obtulit in aname- 
ma obliuionis.



P A R A F R A S  E,

One inteje f  effsrcho de g li J j f r f c h e  Holof'me era decapitaron 
morto-Jn tanto timore entrarono tutti>chefenza altro310 configlio3oco- 
mandamiento dfuggire differ at ámente f i  pofero:Et i Giudei1 che nji- 
dero3glifeguitarono.Eperche quellifenza3 ordine alcuno precipbofa­
mentefuogiuanoiquefi altn 4 che con ordinandafeguitauamganti ne 
pofero a filo di f  adaequanti n ervenero lorofrapiedi:Fra tato di puel­
li c loerano re f a t i  inB  e tulia5 molti vfeirono a depredare g li abbando- 
nati p  adigh oni de g li j l f j i r fE  tante pretiofe robbe ne portarem 3 cbe__, 
nullapiu.6 Dono anche ilpopolo a Giuditte tutte le cofe che erano f a  
te di H olo fe r  ne ima ejfa le medefime ojferi7 altempio con maledittione 
d chi le ojfa jf ad altro njfo3che a re f a r e perpetuamente8 in memoricu 
dei benefeio riceuuto da Dio.

UÍ V V E T^T 1 M E I*

1 Vn effer cito impauritOyle catene non farebbono atte a ritenere.
2. Bene émal'auueduto colui che vedeil nemico in fugare potencio parlo fenga3pe- 

ricolo nonio feguita.
3 Vno de' dipeommodi dellapuga é queflo>che effa non congenia Vordinanga.
4 Gran cura ha d'hauere il Capitano,che nel fegtiitare il nemico puggente ifuoi

ncfng dipordimno,affine che s'egli/i riuolgefjeyepaceJJe teña, non ritrouafPe in 
difordine il tutto.

5 7sJonprimafi ha da lapciare spovnitadi buominila Cittd3chefi fappia certo 3che
il nemico é lontano,& occupato.

6 Imprefefwgolari difingolari doni deuono epper honorate.
7  JL Donna di gr and' animo ni ente piutonuiene3che liber alita.
8 Dianfi de' bottinipatiifempre alcune cofe pretiofe d Dio .

f f  L V O G O  C C V I I I .

' 1 ; ; i.Machab. i.

E T M u m  eft poftquiuiv percuffit Alexander Philippi Macedo Darium Re­
gem Perfarum,& Medorum conftituit praelia mulca,& obtinuit omnium.. 

1 muninones,& interfecit Reges terrae,& pertranfijt vfque ad fines terrae,& acce 
f pit fpoiia multitudinis genti*im,& iiluit terra in confpe&u eius: Et poft haec de-

cidic



cidit m,Je&uip,& cognouit quiamoreretut:Et vocauirpueros fuos nobiles5qui 
fecum nutriri erant á iuuéntute, & diuifit illis regnu,m fuum cum adhuc viue- 
ret:Er regnauit Alexander annis duodecim,& mortuus eft:Et obtinuerunt pue­
ri eius regnum vnufquifquein loco fuo,*&:;impofuerunt omnes fibi diademata 
pofl: mortem eius, &  fili; eorum poft eos.

P A R A F R A S E.

Vififiro i Giudei , da Ciro fino ad Ule f  andró ¡¿Magno dependenti 
da Gderfi cioe mentre ilRegno cPerjico duro: ¿M acóm e1 f  no varia­
bili le cofe humane , finalmente ne l[anno Jet i imo deifuo Imperio, de­
bello ¿UeJJand.ro totalmente ilGPrincipato Per fico , & vccifio Pvltimo 
Dario^tutta la ¿donar chia1 transfert ne Grecia in f e  mede fimo V  m- 
f e  dipiu innnmerabili altre jY  atiomfpegliandole dellef r i e r e , e filt­
ra loro, epenetrando3 quafi fino dgli vltim i termini del mondo.E qua 
to a Cjiudei, ben refitarono anche ejfi dependenti dl jileffiandro, ma egli 
ad ogni modo *gh honoro fempregrandemente; E mentre egli vififie,heb 
bero tutta la liberta che feppero defiderare. Adentre egli v i  fije dico, che 
f u 5 poco>p er che ne IP anno duodecimo dei fu o Impero, ammalatofi6 co- 
nobbe, che fin frm itd  era mortale.E 7 chiamati a fe  i principali fiapi- 
t ani del fino ejfercitofiuomini alleuati con lui, & attijfimi ad ogniim- 
prefa d lorofile f  si, viuendo ancora, 8 diuife il gouerno di tutta la Avio- 
narchia: Et egli finalmente9 mori: Ad a e f i  ne Ile rProuintie che ha- 
ueuano hauute, mutando l e 10prefetturein Regni, cia funo11 i l  TDia- 
dem afipof: E come Regni le pofifie det tero e f i ,  e come Regni dfigli /o 
lafiarono.

¿  V V E I I T  I M E ^  r  f .

1 fipuo trouare fpeccbio piu cbiaroper conofcere dentro la inconftan%a dcl 
le cofe humane, che la mutatione de Epgni.

2 Ma quanti anni innandi haueuano: Daniele, &  altri Trofetiminutamentepre-
dette quefle cofe} — \

3 'Erano quafi termini del mondo allbora il Gange, e Undo.
4 'Ron dd certe forti di fopraemjnentigrande^e il S ignore d chi non ha piet d .
5 Ter l'ordinario vna ftrabocchemle felicita i  quafi certa caparra d'vna y teína

morte. '

~~ 6  Guai



2 / 2  _____ ~  _  •_____ ' ---- ---------- ;---------------
6 Gmi ¿i colui che ejfcudo inferno non procura per ogni modo d'mtendere fe la

infermitaé mortale.
n M entre l'iíifermo éin fe difpongaalie coje fue.
I  Heredi digoucrni douerebborio la/ciarfi buomini vaíovofi, & approuatt.

io  Ouemmémapo potentiflimo,tutti i Gouernatorififan capí, <? independen^.
’  - Grane coja é,epur de fiderat a il Diadema.
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L V Ó G O'  C C I X .  
i.MAchab. 5.

Vm íahiíta Ciuitas habitaretur in orani pace,leges eoam adhuc optime cu- 
V j ftodirentur propter Onix Pontificis pietatem , & animos odio habentes 

fiebat vt & ipft Reges, & Principes locum fumrao honore dignum duce- 
»  muneribus llluftrarent iit» vt Seleucus Afi* Rex de 

redditibus fuis praeftaret oes fumptus ad mimftenura Sacnfictoru pertinentes.

p a u a i r a

l i e m i n i ,  m e r e .......... - — .r ■ rr j
fu e legghviueúano "fe condo ifuqi n ti,e  Jacendo J M agi firm i ejfi mede- 
fm i,tu tto  ilgouerno ¿d ía  República pendeua dafiuoi Pontejci.  ̂ij- 
fero in quefii mede fim i cento anni Regi de lia Sina f e r  óram e4Seieu- 
co fU ic anore, Antwcho,Seteo, Anfiof ho Theo, Seleuco Qaliimco, Se leu  
c0 folio di Callinico, Antiocho fia te llo  di lui detto A n t i o c h o a g n o ,  
e Seleuco Philop atrofia tempi dei quale, 5 ejfindo p er diuerj 1 accidenti 
reflata liber ámente in pote f i  a de Regi della S iría la Cjiu ea ,puren e 
cominci amento d ei Regno di que flo  Seleuco godeua ancora lajopradet- 
tapace,la República Giudaica,e con tanta effimp larda facem  Qnia 
Ponte fice ,e moltibuoni C ittadini,chefojfiroferuate le jegg i,ch e 1 infi- 
no i Principi,et 1 Regi haueuano queljdnto luogo infomma veneratio­
ne: E Seleuco medefemo d elfu o focena  ttitte8 le J J e feJ e  quali a lfirm - 
gio  de fa cn fitij erano necefifiarie, _ _ —

JIVVRK-;



L V  O G O 2  1 0 . ¿ S 3

v P V E B^T 1 M Z I ^ T  l .

i Chi vna volta comincia a pagare tributo,non fe ne libera cosí quando vuole. 
i  lAffai lioero jipuo dire va popoloydalquale, e non da altri pendano le lev°i, e i 

Magtñrati.
3 Ver ragione, migliorgouerno non deuepoierfi tronare>che quello de Tontefici.
4 In quanti pochi anni.quanti 1\cgi. O vanitd humana.
5 Vna Trouincia che habbia buonpadrone3fe defideragarbugli é pagga.
6 Ecco Tofficio delTontefice.e del Trencipe}far che fiano feruate la Religione3 e

la Giufiitia.
7 Impar ¿no di qua i Religio foche fe daranno buono e[fempio3infino i Tren dpi 3 &

i Begi gli honor evanno ■.
S Tgpnpuófarmeglio vn Trincipe, che ahitare, e fojlentare del fuoil culto Di­

vino .

L V O G O C C  X.

2. Machab. 3. Se 4.

S imón de Tribu Beniamin contendebat reíiftente fibi Principe Sacerdotum 
iniquum aliquid in Ciuicate molirhfed cum vincere Oniam non poiTet, ve­

nit ad Apolionium,qui eo tempore erat Dux Celeiirite, &  Phoenicis, & nuntia- 
uit pecunijs innumerabilibus plenum elle ^Erarium Hierofolymis,qu£ non pec­
tinent ad rationem facrificiorum : Elie autem poffibile fub poteftate Regis ca­
dere vniuerfa: Cumque retuliiret ad Regem Apollonius, ille accitum Hefiodo- 
tora miiitjVt pecuniam aíportaret. Súmús Sacerdos oftendit depolita eile h x c , 

viclualia viduarum, &  pupillorum. Non modica autem erat per CiuitateitL» 
trepidatio , & omnes inuocabant dominum . Heliodorus autem quod decreue- 
rat perticiebat* oed apparuft illi quidam equus terribilem habens Seííorem,qui 
ei calces elifit. Apparuerunt & duo iuuenes,qui eum flagellabant fine intermif- 
fione multis plagis vehementer. Heliodorus cOnciditin terram, & in fella ge- 
ftatoria eum eripuerunt, &  iacebat mutus,& omni fpe,& falutepriuatus.Tunc 
amici eius rogarüt Oniam, vtinuocaretAltiflimum,vr vitam donaret ei. Cum­
que Onias oraret, ijdem iuuenes dixerunt Heliodoro: Onis Sacerdoti gratias 
aget Nara propter eum Dominus tibi vitam donauit. Heliodorus reuerfus ad 
Regem,teitabatur omnibus,quas viderat opera Magni D ei. Hierofolymis vero 
inimicitias tantum procedebant, vt etiam per Simonis neceflanos homicidia-# 
nerent.

p a u f r a s I

Helbero la prim a origine prejjb a G iudei (  n e l tempo che 'v ij- 

fero J otto a Regi de lia  Siria ) g l i  infiniti m ali 9 che patirono dallen

fe  ditioni¡



Je dit ionice tumulti,che mojfero quellii quali1 ambitiofamente affetta- 
rono,& auarámenteprocurarono ilHlontificato; Fra quali ne tempi 
che <viueua Seleuco Filopatro,ilprimo che mouejfe tumulto fu  om tal 
Simone ¿ella T  ribu di BeniamincTrefetto delTempio: Que Jio noru 
potendo patire,che Oniafi ¡Je Pont e fice,e non* batiendo altro modo per 
poterio turbare, 3 ando atronare* Apollonio Gouernat ore della Cele f i  
na,e della Fenicia,efig li dijfi che nelí errar io d elT  empio di Gierufa- 
lemme,oltre i denari appartenenti alí'vfo defacrificij, J innumerabili 
altrifenetrouauano',de qualifeilR e'volejfi njedereragione,trouereb 
be fácilmente,che a lui appar teneuano. Refieri Apollonio tutto cio a Se­
leuco,! I quale 6 datogU molio bene orecchio; Alando njn f o  AdiniHro 
nominato Eliodoro in (gierufalemme con ordine che1 pigliajfe detti de 
nari,eportafiegli.Egia era arriuato Eliodoro in Gierufalemme, e per 
molto che Oniagli hauefie fatto rvedere,che que denari, che nji erano,ol 
tre que Ili defacrifitij,erano in depofito,($ferano f  fien t amento di 've- 
doue,epupilli,e fimili, 8 ad ogni modo ñaua egli ofiinat am enteflecho 
di njolergli torre f  non che mentre tutto ilpopolopiangeua,9 & oraua, 
ecco apparire contra Eliodoro la potenza di Dio, IO cioe tm cauallofero 
cijfiimoprima che cd calci lo buttb a. terra;e poi duo giouani armati, i 
qualipr e f l o  njno per ciafuna de Ileparti si fieramente lo f i  age llar ono, 
che tramortito,conuennefopra vna Sedia portarlofuorifen^a¡Jeruza 
alcuna di falute:Solamentepregarono Onia alcuni amici di Eliodoro, 
che vo le jfi11 pregare per luí, & Oniaprego,eJubito tornati a compari- 
re i duo giouani,che l  haueuano flagellato,g li dijfero. Ringratia Onia 
o Eliodoro,che per lepreghiere di lui iddio ti dona la 'vita: Efappi co­
no f  ere da qua12 auanti la g ra n d eva  di Dio,come ringratio Onia hu- 
milmente Eliodoro,e tornato al fuo Re,non iralafciaua occafione, nel- 
la quale non faceffe chiaro tefiimonio delle manifilhjfime opere di Dio, 
che egli in fe Hejjb haueuaprouato. ̂ Slepero cejfaua in Gierufalemme 
15 Simone di tumultuare, anzi a tantofi arriuo, che comineiaronogh 
amici di lui ad14 amma^zqare alcuni che dependeuano da Onia.



a  v v e  \  t  i m  e  x  r  /.

I T u t t e l e  a m b it io n i  f o n o  m a le ,  m a  q u e lle  d e  g r a d i  E c c le f ia f i ic i  p  afgano t u t t i i  

te r m in i  d i  m a lit ia  .
i  L ’h a u e r e y n  S u p e r io r e  c h e  tu  o d f e n o n f a p e r e  c o m e fu g g ir e  l a f u p e r i o r i t d j i f a  

rá  f a r e  o g n i f lr a u a g a n g a .
3 ] n  m a te r ie  E c c le f ia f i ic h e  r ic o r r e r e a  f e c o la r 'h f c g n o  é  d i  a m b itio n e  in f ip p o r -

t a b i l c .
4 C o p r e n c ip i  i lp r e n d e r e  p e r  m c g i  h u o m in i d i  a u tto r itd } e  c o n fid e n ti lo ro  é  n e­

c e s a r io  .
5 B e n  c h e p r o p o n g a f in e g o t io  d i  f a r l o r o  h a u e r  d e n a r i, e fe r in a  n itr o  l a T o r t i e r a

é  a p e r t a .
6  K {p n  d e u e  i l  V r i n c i p e i n  c o fa  c h e b a  c h ia r a  a p p a r e n d a  d i p o c o  h o n c fia  d a r é  c o ­

s í  fu b i t o  o r e c c h io  • í . .
y  7 f e  m on o i l  T r in c i p e  d e u e  d e c r e t a r e  in p r e g iu d i t io  a lt r u i  f e n g a  f e n t i r e  l e  p a r t i ,  

8 J f o n  bafia.no r a g io n ip e r  y in c e r e  o ftin a tio n i i r r a g io n e u o li . 
p L e g r a t i e  g r a n d i  f e m p r e f a  I d d io  m e n t r e f i  p i a n g e o r a . 

i  o Q u a n ti  f i f i e g n i  h a  d a t i  f e m p r e  i l  S ig n o r e  a lia  f e d e  d e  d e b o l i .
1 1  L a  in t e r  ce jjio n e  d e  y iu i ,e c c o  f e  g io u a : E  c o s í é  m o lt o p i u  q u e lla  d e  m o r t i ;  b e n -

c h e  n o n  fo n o  i  S a n ti  m o r is m a  y i u i .
12 T f o n  f i l a m e n t e  é  in g r a to ,m a  c ie c o }C h i d o p b  c e r t e g r a t ie  n o n  c o n o fc e  la  g r a n -

d e g g a  e  b o n td  d i  D i o .

13 L 'a m b it io f i  n o n  q u i e t a m a i .
14 J g e l le  C ittd  d im f e ,c b e  g l i  y n i  c o m in c in o  a f a r e  h o m ic id i j  d e g l i  a lt r i  i  g r a n  p r in

c ip io  d i f e d i t i o n e ,

L V O G . O  C C X I .  M
2.Machab. 4.

POft Seleuci vitas excdíum,cum fufcepiíTet Regnum Antiochus,ambebat Ia 
fon frater Onhe fummum Sacerdotium; Adito Rege promittens ei argen­

ti talenta trecenta fexaginta,&: ex redditibus alijs talenta oófcoginta: Et fuper 
hoc promittebat,& alia centum quinquaginta, ii ei concederetur Gymnaiium, 
& Ephebiam iibi conftituere, & eos , qui in Hierofolimis erant Antiochenos 
icribere.Quod cum Rex annuiilet,& obtinuiilet Principatum,ftatim ad gentile 
ritum contribules fuos transferre coepit.

P A R A F R A S E .

*5ttor\ Seleuco Philopatro;efuccejjore nel Regno della Siria glifiu 
ilfiatellofio Antioco Epiphane, ¡nel tempo dei quale hauendofiomma 
ambitione delPontificato1 Giafonefi ate Ilo di Onitfaconnjna machina 

" ' terribi-



terribile f i  aiuto.jíndo alRe,egli promife g ran 1 quantitd diargento , 
& oro,fe a lui daua ilGPontificato^fé dipiügli concedeua,cbe eglipo~ 
te fe introdurre in Cj iemfalemme unafenol a di genti lita , & un luo- 
go 3 publico di innominabile dis bone fía,per douere apoco, d poco 4 lena 
re d tuna la Qttd i riti Giudaici,et introdurni i l s G entilfmo: C ofu  
che al Re,eper rintereffe de denari,ff per la foranga di amplificare 
la fuá Religione p  iac quegr ande mente tólto i l Ponti ficato ad Onia,
d lui lo diede,ilquale tornato in G iemfalemme con tutti i modifipra- 
detti,& altri comincio ad introdurre quanto potet te i riti de Gentili.

\A V F  E R^T 1 M E T 1 ,

I Tgpn ha Vambitione r i guardo a legami di /angue.
z E deboliffma la porga del ferro a petto aquella dell'oro.
3 Chi entra ne Tontificatiper vfei si fanti,cosi fanti edtficij vi fabrica dentro.
4 JL Vrincipi di faifa Religione muña fperauga ftpud dar piu cara, che di leña­

re laver a.
5 Cuai alie Trouincie,che hamo i Trencipi di faifa Religione,che 6 per adulatio­

ne,d per altro in poco tempo infino i Tontefici veri fi corromperanno.

L V O G Ó  C C X I I .  
i.Machab. i.

IN diebus illis exierunt ex Ifrael fili) iniqui,&  fuaferunt multis dicentes. Ea­
mus,& difponamus teftamentum cum gentibus, quia ex quo recedimus ab 

eis,inuenerunt nos multa mala,&: abierunt ad Regem,& dedit illis poteftatem 
vt fecerentiuftitiam gentium,&£edificauerunt Gymnadum in Hierosolymis fe­

cundum legem Nationum,8e fecerunt fibi preputia,& receíTerunt a teftamerito 
fando,& iundi funt nationibus,&  venundati funt vt facerent malum.

P A R A  F R A  S E.

Oue comincio1 ilTontefice fia fon e ad inclinare alia gentilitd, ff) 
a fa re intendere quanto fo jfe2per piacere alRe yche altri lafciafe i l 
Giudaifno,non manear ono molti iniqui, éfe le ra ii huomini de lia Cit 
ta,i qualifra f  fiejfi conuenuti di uolerpajfare alia idolatría,andero- 
no a 3fupplicarne ilRe,f¿fi i l Re molto uoluntiori concejf loro, che po~ 
tejfiro4publicamentefare ejfrcitq gentili/Perche tornati in Gierufa-

lem m e



iemme ne5 apnronoficuole3epublicamenteJi c omine 10 a predicare 3 fp) 
infernare ilG entilifm o ; leuando quepii tali Urito della Circoncijto- 
ne; (¡fi accordandofi del tunó con le 2ST ationi idolatre,3e 6Jacendo ogni 

malt^-..
j t  V V E ^ . T I  M E *H T I.

t  Z)io c i  l ib e r i  da  ‘P ó ñ t e f ic c  c o r r o t to  in  m a te r ia  d i R e l i g io n e , c h e  d op d  lu i  f á c i l ­

m e n te  c o n o m p e r a f f i  a n c h e  i l  p o p  oto  .
2 0«e jó /'» materia di Religione che camina il Trincipe3,quiui corrono moltu
I M u k t i o n e  d e lta  f in a d  qu  efi a ,fu p p lic a r e  i l  T r i n c i p e  d i  q u e l l o e h e  f i  sa  d / e g l i  

fo m m a m e n te  d e fid c r a  d i c o n c e d e r e ;  E c h e  f e  tu  n o n  lo  p r e g a f s i  ¿ p r e g h e r e h -  

h e t e  . '
4  j l r r i u ñ t a  c h e  é  y  na C ittd  a d  h a u é r e  e f f m i t i j  p u b l ic i  d i  d ite  R e l ig io n i  d i u e r f e , 

f in ita  é la  p a c e y&  o g n i b en e ,
§  T e r  1‘ o r d in a r io  p iü  d i lig e n t i  f o n o  u e U 'in tr o d u tr e  l e  lo r o  R e l ig io n i  g l ' i n f i d e l i , 

&  b e r c t i c i jc h e  i  C a to lic i .

6 B a jía  m a n ca r  d i  v e r a  f e d e 3p c r  f a r  p o i  o g n i m a le f e n g a  r i t e g n o .

L V O G O C C X 11 í .
^M achab^.

POÍl triennij tempus miíit Iaípn Menelaum portantem pecunias Regi, & de 
negocias neceflarijs refpófa perlaturpnr. At iíle in remetipfum retoríit fum 

mum Sacerdotium, fuperponens lafoni talenta argenti trecenta. Menelaus au­
tem Principatum quidem obtinuit; Sed vbi Hierofolymam veniibet de pecu- 
nijs Regi promiffic nihil agebat; Quamobrem ammotus eft& Sacerdotio, fuccc 

i dente Liiimaco fratre fuo .
: P A R A F R A S E ,

cJPfandaua fira tanto (jiafione al Re Antioco ogn anno i l 1 pretio 
\ dei Pont ficato; ffi) km' anno chefu  i l  terzy lo mando per mano di 2Ade 
nalao frdtello di Simonefilquale con i detti denari3 (fif con ambafiiate 
di qualche imponan%a3arriuato a lR e,}propojejecacciato GiaJone3 a 
luifijjfieconfierito il Pont ficato di aggiungere a que lio che daua Í  altro 
trecento talenti d'argento; E  la 4propoHafu accettata, (Sjf egli EPon- 
tejice f  e rPrencipe torno in Cjlerufialcmme: Ada non potendo cauare^j 
tantafiomma6 de denariaeJupplire co l  Re a quanto haueuaprome fijo, 
a lui ancorafit7 leu ato il Pont f ie  ato; eJucceffiregli fufiatto Eifimaco> , 
reflando fira Giajine3 e AMenalao > corfie da credere, immortale ini­
mici ticu . v
—  — ----------- -------------- - ~ R  Z T F F e b ^



A  V V E I M E 'M T  I .

2 Terfona chepojja pretendere quello che tu bai dal Trincipe ,fciocco fei ,fe  vi
apri¡Irada al "Principe. *,

3 Che vni Urnbafd at ore non ferua bene quello da cuiémandüloé male, ma che
opri contra dilui non fipmpative.

4 Semprefaranno da Tiranniaccettate lepropójie vtili,o chefiano giujle,o no .
; 5 tAndauano ali'hora congiuntiinfierneilTontificato>&  ilTrincipato.

6 Chi ardentemente brama,inconfideratamentepromette .
7  Cofemaleacquiftatepoco durano.
8 Due fattioni in vna Cuta fono purtroppe,fen^a che due coppie ve ne fano; Ce-

me erano in Gierufalemme.Vna fra i Cittadini Giudei>c gli Idolatri, e Ultra j 
fra iJeguaci di Giafone, e di blenalao. 4, tV, !

L V O G O C C X I V .  

i.M achab. 4.

M Vitis facrilegijs aLiiimaco commiilis in Tem plo; congregata efl: mul­
titudo aduerfum Lifimacum multo cum auro exportato . Lffimacus ar­

matis fere tribus millibus, iniquis manibus vti ccepit: Sed tandem multi ex eis 
fuere vulnerati, multi proflrati, omnes vero in fugam conueríi: Sed &  ipfum 
Sacrilegum fecus terarium interfecerunt .

P A R A  F R A  S E.

Lijimacofatto Pont ejice confrequentijjimi Jacrilegij attendeua ad 
^foghare Ter ario delTempto: Egtagr an quantka d'oro ne haueua ca 
uat a, quando contra d tlu ijim o jfro2 armati i buom Giudei di Gieru* 
falemme,a quali fe  bene egLi con tre milla di quelli della fattione con­
traria^ deila1 fa ifa  Religione,fece vn  poco di refflenda,a!l' njltimo no­
di meno defuoi moltifuronoferiti,molti morti,e g li altri volti infuga ; 
& epli $ ef o  non longi da ll4 erario r e fo  morto.

A  V V E \  T 1 M E "b fT  I.

1 Chifpendepiu che non ba,bifogna che rubbi; E chi vende i non vendibili offi- 
tijiVuole gli offitialii adri.

2 Tin che refia vera religione,refla ̂ /0,

3 “Hpri



3 7{pn fi y id e mai faifa relig ion es vera in yna Cittd3 che ad alcun tempo non f i
tumultuaffe,

4 £ ragione che muora y icim  aWoro,chi yiuendo non hebhedtro Dio che lo r o .

L V O G O C C X  V.
1. Machab. 1. &  lib.2.cap.4.

COntigit Tharfenfes ,&  Mallotas feditionem mouere, co quod Antiochi 
Regis concubinas dono dati eíTent.Feftinanter itaque Rex venis fedare il­

los.Poft haec intrauit in /Egyptum in multitudine graui,in Curribus,& Elephan 
tisa& Equitibus,& copiofa nauium mulcitudinej&: conftituit bellum aduerfura 

Ptolomaeum Regem ÍEgypti:Et comprehendit Ciuitates munitas in ^Egypto, & 
accepit fpolia terra .

P A R A F R A S E .
CAfofferofe ditione 3e tumulto i Mallotti3& i Tarjenfiad Antio- 

co,nonpo tendo p  at ire ch'egli ad cunaftia1 Concubinagli haueffe dona­
ti.P ere heconuenne che egli 2fle fo  con moltafretta 'venijfi a quietargli. 
Ando poi egli medefimo congrojjijsima armata 3 cost di terra come di 
mare contra T olomeo Filometore in Egittofotto3pretefto di njolere ri 
metiere in 1 f i  ato T o lomeo FiJconofratello deta  maggiore. Egia molte 
Citta d e lf Egitto haueuaprefe3e molti bottmifatti: Egiu inangt J a - 
rebbe andata la cofa fe non che interpofloft il Senato Rpmano >4 com­
mando cE egli deponeJfe [  arm is ritornaffe a Cafa«

A  V V E 1{ T 1 M E K f T I .

I Ogni altra cofa donipiü toño il 'Principe aperfona di mal nome; Che giurifdit- 
tione de yaffalli.

2 Oue nelloflatofuo nafcafeditione3nonpudfar meglio ilPrincipe3che compari• 
re egli jlejfo^

3 Come l‘auaritia3eV ambitione trouanofempre ipretefi fuoi.
4 Tocca al Principe fupremo ilprouedere3che fra Principi minori non nafcagar- 

buglio .

L V O G O  C C X V Í .
--,2. Machab. cap. 5. v

G Ontigit per vniuerfam HierofolymorumCiuitatem videre diebus quadra 
ginta per aera equites difcurrentes,auratas dolas habentes,& hadas quaii

""" R  2 cohortes
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cohortes armatas,&: curias equorum per ordines digeftos, & congreffiones he­
ri comminus,& fanorum motus,& galeatorum multitudinem gladijs diftri&is, 
&  telorum iadhis,& aureorum armorum fplendcrem,omnifque generis lorica- 
rum:Quapropter omnes rogabant in bonum monftra conueni.

P A R A  F R A S  E.
GPoco inanpi alie molte romne3e ciuili:($T e fieme p  cuité da Gieru- 

Jalemme ne tempi di jintiocho3ne1 die de US ignorefagni notabiliter- 
dúche per quarantagiorni mtieri f i  videro per f  aria fepr a la Citta 3 
huomini a cauaüo con fiprauefie m ilitari, e con lance3 come fie fojjero 

Jquadroni armati.Si videro di piu correre con ordinanda > efar fiara- 
mucce fra  loro:Et i moti deglificutifivedm am 9e moltitudme di fa n -  
terie con lefiade nude nelle manijefile  dor e d' armi indor ate3 &  di co- 
rappe dognifortefD i modo che impaurita la Citta, 1 pregaua ilSigno 
re a non fare che que f i  i portenti rmficijfiero in male .

JL V V E I^ T  I M JE Tg T I .

1 Quafi fempreprima che autnga.no cene mi ferie notabili alie Citta, ne da il Si-
gnorefegni apparenti.

2 ISauioni del mondo fi ridono di quefiecofe,e Dio di loro.Qui habitat in Calis ir
ridebit eos.

3 Ecco che fi hada fare quando appaiono3b Comete yofegni tali. E¿correrea
Dio conpiuferuente oratione . /

L V O G O  C C X V I I .
2. Machab. j .

C Vm falfus rumor exiffer,tamquam vita exceffifler Antiochus; AiTumptis Ia 
fon non minus mille viris, repente aggreilus eft Ciuiratem ; & Ciuibus ad 

murum conuolantibus,ad vltimum apprehenfa Ciuitate,Menalatis fugit in Ar­
cem; Iafon vero non parcebat in ctede Ciuibus fuis,arbitrans hoftinm,& r.on Ci 
uium fe trophea capturum.

p a r a f r a s e .
Adentre Antioco era in Egitto3venne vna1 falfia nuouain Gieru- 

Jalemme,  ck'eglifaoffemorto:2 Hderche (fiafione>che era bándito,  aniso 
che que Ilo fojfi tempo opportuno per vendicarfi di Adenalao: E prefa

fino
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f no a milihuomini3 ajfalto la Cittd, nella quale > fe  lene t Cittadini 
corferoJubito alie murare fecero alema  4 tumultuaria r e ffen^ a ; egli 
ñondimenofinalmente entro:E tronando che Menelao f i  era faluato 
nel (Jafleüot'voltb Ha rabbia contra Cittadini,aquella f e  age ne fe c e , € 
come non con compatnoti hauejp a fare , ma con capitahjjimi nem ici.

j t y F E K T l M E n  T  Ir

1 Molte v o lte  i Trincipi m edefm i fanm  correré te nuoue fa lfe  p er v edere i »»o-
ti veri.

2 Ma nuoua della morte del Trincipe fcioccoé chififcuQprtJin che non é piu che
bene confermata.

3 Quafijempre cominckno le miferie de gli S tathda fe ditioni Ciuili, e poi pajfa-
no aguerre ejlerne.

4 I{e[isiente fen^a ordinete fen%a capoypoco giouano.
5 Chi non puó batiere il cauallo.batte la fella .
6 lipa lafeia i  ira che altripo/fa diftmguere, perchefubito accece.

L V O G O  C C X V I I I .  
i„Machab. i.& i.M ach ab . ; .6 .& 7 .

ANtiochus poílquam percüffit'Mgyprum, aícendit Hierofolymam in mul- 
titiidinegrauij&intrauitin fandificationem cum fuperbia: Et accepit 

vala,& omnes thefaurosj&iüíTi.tmilitibus interficere. Et fuerunt toto triduo 
oótoginta millia inrerfedi,quadraginta millia vindi,non minus autem venun­

dati.' Et ablatis de Templo mille odingentis talentis Antiochiam regreifus eft. 
Poft duos annos mifit Principem tributorum,&  irruit fuper Ciuitatem, &  per- 
cu fifi t eam plaga magna:8¿ perdidit populum multum ex Ifrael.Et fiicccnditCi 
uitatem igni,& deftruxit domos eius,& muros eius in circuitu: &ajdificaueruit 
Ciuitatem Dauid muro magno,& firmo,& turribus firmis,& fada eft illis in ar- 
cem,& po fuerunt illic gentem peccatricem viros iniquos,& pofuerunt in ea ar 
ma,&  efcas,& fpoíia Hierufalemrepofuerunt il{ic;& fadi funt in laqueum raa- 
gntim.Et fcripfic Rex Antiochus,vr relinqueret vnüfquifque legem fuam . Et 
mifit libros in omnes Ciuitates Iud¿e,vt fequereqtur Leges Gentium,& filios Le 
gis Dei combuííerunt igni,& apud quemcunque inueniebantur libri Teftamen 
ti Domini,trucidabant eum; & mulieres, quas circuncidebant filios fuos truci 
dabantur.Et asdiftcauit abhominandum Idolum defolationis fuper Altare Dei,
& ante ianuas Domorum incendebant thura,& facrificabant.Et iuflit,vt quicun 
que non faerificaretmoreretur; Et multi exlfrael confcnierunr,&facrificauc- 
runt Idolis,fed &  multi noluerunt infringere legem Dei,& elegerunt magis mo 
ri,& trucidati funt.

_______ 2A f
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P A R A . F R  A S E .

Antioco nelritorno di Egit toruno di mal talento, e d i1 defderio 
dt'ñdu&e &ewj&len$mera púro Cjentitifmo , v i  venne con effer cito 
grMd$;Bimirdioicoñ'fnóltb < diffregio nelTempio¡contamino, erapi 
i vafi che nji erano'¡depredo i t e f r iB  nellofleffo tempo, commife chô > 
per la Citta fifa cejfe* Brage di moltiAn modo che in tregiorni ottanta 
mille perfonefurono v e  e f e  guaraní a mille preje,& altr otante venda 
te: Etegli cauatidaBTempio mide ottocento talenti in Antiochia f e  
netoniq.Iura due annipurecongroffa armata mando ilprincipalo  
Efittore de f i o  i tributi,ilquale entrato arrabbiat ámente nella Citta, 
fe ce  nuouo mace lio,e5 moho popo lo mando a m ale. Arfe di piü moleta 
cafe dt lei,e la 6 finante lio: E epuel che epeggio pon mura,e torri fo r  ti f i  
meriduffe in 7fen éz ca  la Citta di Dauid,che fldn elp iu 8 alto luogo di 
Gierufalemme ,je v i ppfiprefdij. di iniqui f im i huominifor nendo leu 
moho len e9 di armi, e monitioni di v iu ere; a fine do ella f o j f 10freno 
alia Q ttd. llche fatto non tardo moho Antioco a mandarfuor i vn  
11 Editto,nel qualefottopenadi mor te, comm andana, che negh fla ti 
Juoi ogn vno con vn a11 Religionefla viueffe alia Gentile. Mando an­
che M hbrideCj entili riti>& i líbri della leggejanta di Dio, commadb 
chefoffero14 brugiati,an^i che chmnque fofje trouato hauerne, reo foffe 
di morte^Corne a morte condannb injino15 le Borne,non che altri, /o  
quali ardifflro di circonciderefanciulli. Finalmentefopra ilfanto Al­
tare del Signore, colloco vn  16 ídolo abominando di defolatione; Qoe 
nonafatua di Gioue Olímpico,(Sf altri altari di id o lifce fa rep er tut- 
ta la Citta, a quali chiunque rifutaffe diJacriflcare fofle fatto moriré. 
Et in v ero1 moltifurono coloro d lfaelle,che confntirono,efacriflea- 
rom . EBíafi ritrouarono ancora perfone tanto pie,che piu toBo, cheu 
trajgredire la legge di Dio,eleffero di moriré; onde d quel tempo molti 
glorio(it% mar t ir i f  videro in Cjierufalemme.

a r v M i ^



a  V V E \  T 1 M E ^  T i .

1 Vn Trencipe}od vn Tiranno.che defideri difar pafiare a nmrn fieligionetb buo
na3o caítiua,vn pop elogia quefio luogo folo impari tutto il modo .

2  L’effempio del Trencipe pao afjai, &  il vedere dfegli diípregia y na Bgligio- 
5 neypreffo d molti le toglie il crédito.

3  Impaurito che fia vn popolo-,fácilmente fi riduce ouefivñole.
4 Le Tieta,e feligicni faífe vanno a terminare in rubellione,e crudeltd .
5 Terridurrele Cittda compitaferuitüjl primo punto é impouerirle didanari s

e d'huomini. - j 1?i! -
6 Jlfecondo leuar loro le mura.
7 II ter-go,fabricam i C ittadella, Cafelio, b altfa Forteggajeporm huon prefidio.
8 Toco vale quella Fortegga3che non puó far danno alia Citid.
9 Écto le -due cofe*delle quatídeuom ejjer fomite le Fóneg^erMrme, e vhieri.

10 CheleF ortigge fiano le briglie delle Cittd, infino a que!tempo fi fapeamoho
bene.

11 Debilitate^ infrenate che fano le Cittd,allhora pub il Trmcipe com man daré
vn poco piu ard itamente.

12 Cosí fanno i Trencipi beretici; da principio mojlrano di contentar finche con f k f
fercitio herético fia admeffo anche il Cato! ico :Ma prefo che hdnoforga efclu 
dono totalmente il Católico .

1 3 Ter rnutar Ppligionefijogna matar libri.
24 llprohibire3cbe non fi leggano tali.etali libri fu fempre vfato; Ma coi prohibí 

i libri buoni fecemalé: Chi prohibifee i cattiui fa beniffimo .
2 $ One la crudeltd fino alie Donne arriua,& a bambini, maggwrc non pub effere.,
16 Ma come l'baueuano detto i noñri Trofeti chiarámente';Che quefio ídolo di abo 

minatione doueffe effer eretto .
*7 Intutte le perfecutioni molti fono fempre síati, e i deboli3e i maligni. 
i8 In ogni tempo alie rabhie de T ir ami , ha ilS  ignore oppofio il fangue de 

martirí.

L V O G o  c c x n e .  

i.Machab. a.

Í  N  d ie b u s  i l i is  r u r r e x i t M a t b a t b ia s ,  &  c o a f e í l i t i r t  M o d í n , &  h a b e b a t  filio s  

t r i n q u e  lo a p n e m jS i 'm o n e r a jiu d a b ijq u i  v o c a b a t u r  M a c h a b ^ u S jE Ie a z a ru m , 
& lo ñ a th a m .H i vM éru n tm a la ,q Ü £ E  fie b a n t in  p o p u lo íu d á ^ & in H ie r u íá le m , &  

p la n x e ru n t val:db:E .r v e n e ru p t^ h lu c}qui';[niíÍi-<eratit i ^ q g c ^ n r i o c h o , v t  C Q gc- 
ren t eos q u i .fo g e r 'a n t in C iu ita te n i M o d ín  im m o la r e >&  á  le g e  D e i d i íc e d c r e ,  Se 
d ix e ru n t M á V h a t li ia \ A c c b d e J6¿ f á c i u í í u m R e g is *  & r e fp o n d it  M a c h a th ia s  m a ­

g n a  v o c e .E g o ,& :  fili; m e i ,&  fr a tr e s  m e i o b e d ie m u s  le g i  P a tru m  n o ílr o r t im ,n e c  

a u d ie m u s y e tb a  R e g í s , v t  ea m u s a lt e r a  via* A c c e f í ir  a u te m  q u id a m  Iudaeus in  
o c u iis  o m n iu m  fa c r if ic a r e  fe c u n d u m  i u iíu m  R e g i s ; &  v id i t  M a t h a t h ia s ,  Se a c-

R 4 cenias



cenfuseft furor cms,&iniilienstriicidauit eum; fed &: virum quem Rex mifc- 
rat,qui cogebat immolare occidit,& aram deftruxit,&: elclamauit • Omnis qui 
zelum habet exeat poft me.Et abijr in montem, & deicenderunt ad eum multi 
qngrentes.iuditium,& iuftitiam:Et renuntiatum eft viris Regis, &  perrexerunt 
ad eos5& conftitueruntaduerfus eos pradiu|n,in die Sabbatorum;& concitaue- 
runr prariium;& ipfi nec Iapidem miferunt in eos,fed dixerunt moriamur in fim 
plicitate noftra,&: ipoftui funt vfquead mille:Et dixit vir proximo fuo. Si fece­
rimus iicut fratres nortri,difperdcnt nos á terra. Qui venerit ad nos in bello in 
die Sabbatorum,p^gnemus;Tunc additi funt ad eos multi,& collegerunt exer­
citum,& percuderunt peccacores:Et circuiuit Mathathias, &  cieftruxit aras , & 
pueros incircuncifos circuncidit:Ec appropinquauerunt dies Mathathiae moric 
di,& dixit fi-lijs fiiis.CGnfortamini,& viriliter agite in lege, 6c vindicate vindi­
cara populi veftrhSimon frater verter virconiili) eft, ipfum audite femper , & 
ipfe erit vobis parer,Et ludas Machabams fortis viribus a iuuentute , iua iit vo­
bis Princeps militia;, &: ipfe aget bellum populi.

P A R A F R A  S E.

Adentre con fiomma crudelia > e 'violenta conflringeuano i^Mini- 
Hri Regij per tinta la Giudeagli huomini ad I dolat r are ;E rano nelicu 
Citta diAdodin1M  atat hia buomo1principale3e cm qu efg li di lui,
3 G  iouanni) S i mone3 G iuda detto Adachabeo3Eleazaro3e G  tonat a ad- 
doloratijjimi delle mifierie deifuopopolo3e rifiolutijfimi di non volere^ 
alb an donar eia legge del S ignore : cTerche venuto m odin vfL* 
mandato del Re per fare chognvno facrificajje: Et a que jio  h anen­
do inuitato anche M  at at hi a 3 4 rijfofie3 Che ne egli3 ne ifiglh P parenti 
fiioi lofarehhono in alcun modo;anzi ejfndo venuto publicamente v ru  
Giudeoa facrifcare a vn  idolo foprataltare fatto fare da zddfini- 
j lr i Regij inAdodin> accefio di fanto^elo Adatatbia> v i fa lto addo f 
fo ?e 5fopra lo JleJJb altare l' ammazgzo>& il mede fimofece a 6 quel 2\di 
nifiró del Re3cheprocuraua3chefija cr ifca jfi. §fuindi ad alta voct^ 
comincib a d ir e fh e  chi haueua zelo de la legge di Diojo douejfifegui- 
tare : E  ritiratofialmonte1 moltitimorati diDio lo fieguitarono. I l  
che effindo rtfrito a que i * f i  ldati che tencua tl Re in Gierufialcmme 3 
e ne lia Giudea, vennero ad ajfaltare quefii che erano con M  at at hi a , 
& in vngrnno d iSabbatofatiendo mojfie le armi contra vna parte.l>

di loro.
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di loro,effiper9 merafimplicitadmaginandofi^hc mS allato non JcjJe 
manco lecho ildfinderfi\ fin^afare alcunaforte di dfifia , f i  lafcia- 
rono árnmazfgare infino d m ille: Perche addo lorato M atat hi a , fe c e  
intendere a quelli che reflatu ano >c he queflo era vn  %elo fenza fiienza, 
e tutti infieme deliherarono d i10 douerfi di findere danemici fiioi iru 
qualfivogliaforno. Concorreuano fr a  tanto buomini gelanti in quan 
tita a congiungerfi con Aíatathia,in modo che egli haueua quaji a tu  
giu flo11 ejfercitOyCO lquale vfcitoper la Giudea,percoffe molti di quelli 
che dalla vera legge eranopajfati alia idolatría . 12 Deflrujfe molti 
Altari ahomineuoli ; e circoncife quanti fimciulli trouo che ncru 
hmeffero hauuta la Circoncifione . Finalmente ejfindo venuto al 
termine del douer moriré ; 13 ejforto i figli , (efi tutti i Juoi a do­
uer e effer conflanti ne lia di fifia de lia legge di F)io . E quanto 
al foflittuirfi vn  Capo , diffe . Simone e prudentiffimo , 14 at- 
teneteui a Juoi Configli, & hahhiatelo come padre : M a per 
efiequire e miglior Cjiuda Adachaheo , che f u  da fianciullo , & e 
fempre ñato1$ gaghardijimo i E pero egli fia voflro Capit an genera ­
le: £t eglifaccia le vendet te del pop olo dei Signor e .

JL V V E K . T  I M E T 1 ,

i  Tfelle commune mi ferie fempre rifueglia Iddio alcunferuofuo, che nepa il libe 
ratore.

i  Ter douerp far Capo d'vn popolo, ajfai importa l’effer nato principal­
mente .

3 Bel te for o y na mano di figli tutti pij e val orofi»
4 Tutto é , nelle cofe difficili il rifoluerp a far fronte alia prima vol­

ta .
3 le e r te  rifolutioni valorofe > &  improuife nonfanno gli huomini far rep- 

flen^a.
6 Ver afficurare cjuelli che ti hanno da feguire contra il Trincipe, non vémeglio

che fare vna notabile offefa ai Trincipe.
7 lnpaefe de male fodisfatti,come ft troua capo é,fatto ileorpo.
8 Tfon babbia il Trincipe ftati lontam fétida numero di foldati fufficten-

te .
9 biuotione troppo femplice diuenta fuperfUtione ¡ bifogna ejjcrfemplicc come

v Colombe,ma prudente ,come ferpenti.
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10 In cafo di ncceffita non fu mai prohibito il difenderfi .
11 Bafia il fcoprirfi capo,e cominciare a radmaregenti contra il Tiranno , che le

cofeper fefiefje vanno moltiplicando.
I i  Le vere imprefe d' vn Capitano pio,fono le reñitutioni dei culto diuino.
15 La migliore hereditd,chefi poffa lafciare a figliuolt é il defiderio della virtu . 
14 jilcuni nelle guerrefono attijjimi a configliare,Che non pero farian buoni a com 

mandare.
1,5 Jgel Capitan Generale hifogna principalmente confiderare ch'cgli non fia inet- 

to aWeJfecutione ,

L V O G O C C X X .  
i.Machab. 3.

SVrrexit ludas Machabais filius Mathathhe pro eo: Et congregauit Apollo­
nius virtutem multam,& magnam ad bellandum contra Ifrael; Et cogno- 

uit ludas,8c exijt obuiara illi,& reliqui fugerunt,& accepit fpolia eorum; 8c gla 
dium Apolloni).

P A R A F R A S E.
SucceJJe a Aiatatia Giuda sJdiachabeo\Juofiglio; Contra ilquale 

hauendo2 Apollonio m inifro principale dei Re Antioco in Giudea co- 
gregatonjngroffo ejercito, e njenendolo a r i tronar e J lo incontro Giuda 
con l e f e  g e n t i a t  tace at a la battaglia lo rupe}e mejfe in fu ga, e fece 
groffo bottino, anzi4 am aízo Apollonio iftejfo, e q u a f in trionfo » 0  
porto5 la fa d a  di lu i.

JL V V E 1 M E ' Z f T  Í .
1 Ter I'ordinario di„Aquila non nafce Corno.
2 1 Gonernatori degli Stati de Trincipi lontani non hamo nelle cofe vrgenti ad 

afpettarc ordini defuoi Trincipi.
3 Leual'animo ali’effer cito nemico, l'andarlo ad incontrare.
4 Gidfi sd chela morte delGenerale nelle battaglic accrefcegrandijjimofplendo 

re a chi le vince.
S die armi del nemico guadagnate fono per fe medefime vnaglori oja maniera di

trofeo.

L V O G o c c x x r .  
i.Machab. 3.

A
JT.L, VdiuitSeroh Princeps exercitus Syriíe,<5¿ dixit: Faciam mihi nomen ,Sc 
debellabo Iudam:Et afcenderut cum eo fortes auxiliarij:Etexiuit ludas obuiara
— — —  ~  illi ' " '



illi cum páucis.Etinhhiit in eos fubito,& contritus eft Serón,& exercitus eius . 
Et ceciderunt ex eis o&ingenti viri,C£eteri autem fugerunt.

P A R A F R A S E .

Inte fie S erone Cjouernatore de Ha Siria puello che era occorfo ad 
Apollonio Cjouernatore de Ha Cjiudea: Et auifiando di douere1 coi pa- 
r agone altrui accjuijlare2gloria afe: infierne con le ordinarie genti del- 
la f i a  Provincia congrego molti * aufiliarij felda ti, & ando contra a 
Gmda:AMa Giuda con molto minor numero di gente incontratolo,co­
sí ruppe luiycome hauea rotto l'altroisiche ottocento huomini moriro- 
no,e tuttigli altrifivggirono»

U  V V £ \ T  1 M £ T f T  i.

I S emp refra Minifi ri cCvna me de fima qua lita regna imi dia.
2. Klpn fono pocbi quelli che i'ambitione mena dntto a perderfi.
3 Contra ynpopolo inuidiato non é diffidi cofa ii tronare aufiliarijfoldati.
4 Cosí falúa Dio con pochi,corne con molti: Tuttauia a noi non conuiene il tentar­

lo ferina neccjjitd.

L V O G  O C C X X I I .  
i.Machab. 3.

V T  audiuit Rex Antiochus fermones hos,iratus eft, &  congregauit exerci­
tum,& dedit ftipendia exercitui in annum : Sed quia vidit quod defecit 

pecunia de thefauris fuis,timuit ne non haberet in fumptus. Et cogitauit ire in 
Periidem,& congregare argetum multum.Et reliquitLyiiam fuper negotia Re­
gia.Et tradidi i: ei medium exercitum, vt mitteret ad conterendam, Sc extirpan- 
dam virtutem Ifrael.Et elegit LyíiasPtolomsum, Nicanorem ,&  Gorgiam , 8c 
mifit cum eis quadraginta millia virorum,& feptem millia equitum, vt veni­
rent in terram iuda,& difperderent eam •

P A R A F R A S E .

Peso grandemente1 al Re Antioto l'intendere,c hegi a due ejferciti 
de mijirifioi, di Apollonio cioe,($f di S erone,da Gtuda Adac ha­
beo erano Jlati disfiattkEt aniso di douer fiare2 •vri Armata reale, (¿f 
andaré egli jn perfiona alia ejlirpatione delnomelfiaeUtico: Con leu 
(pude occafione diede anchegrojfio 3 donativo, & *fiipendijper un anno

dfoldati:
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a'fioldati: M-d ritrouando,che per le ribellionide Giudei, & per man 
camento di molú altri tributi5 íErario era molto efiauflo, dubito che 
non njifoffe modo per poter fupplire alie 6/peje dellaguerra.E pero de­
libero di andaré egli (  come ando) in ‘Terfide a porre infierne piü dena 
ri che fufie pofsibile; E lafciarescome loficio, ilcarico a7Lifia con la me 
ta deil' ejjercito di dar fine alia guerra Giudea. p er ch e partito Jn tio -  
co> elejfiJubito Lifia %tre Capitani, Tolomeo> Nicanore, e Gorgia, & 
a loro dati quaranta milafianti,efiette milla caualli,ordino che in Gm 
dea andaJJero a dijperdere} (jfi fiirpare totalmente que Ile genti *

j i  V V E K T  1 M E % T  I .

/ 1 Quanto piüfúperbo éil T ir amo,tanto piü gli preme l effer -pinto.
2 L'vltimo sforgo che pojj'afare vn fié él'amata B¿jale con laprefenga dellaper

fona fuá .
j  Inangi alleguerre difficili,i donatiui dati a foldatigiouano grandemente.
4 Bañerebbe a noflri tempi cheifoldati fojfero pagati di tanto m tanto,c chefi

facejfero le moftre.
5 Dcue il Trencipe fapere ordinariamente che denari hh, per non metterft a im-

prefe fuperiori alie fueforge.
6 Far guerra fenga denari, é volare fe r ía le .
7 Felice quel Trincipe,ilquale ha huomini attia riceuerei carichi di quelleimpre

fe ch'egh medefmo douerebbe fare.
S 7s¡on deue chi refla in luogo del Trincipe abfente ahbandonarelo Stato : Epero 

non vada,ma mandi.

L V O G O  C  C X  X I I I .
I. Machab. cap. 4.

V Enerunt Ptoíom^us,Nicanor,&  Gorgias cum vniuerfa virtute fuá, S¿ ap­
plicuerunt Emaum in Terra Campeftri: Et vídit ludas.Et dixerunt vnuf- 

quifque ad proximum ftfunr.Pugncmus.Et congregari íunt in Maípha, Se ora- 
uerunt,& ieiunauerunt}& induerunt fe cilicijs.Poft htec conftituit ludas Duces 
populi,Tribunos,Centuriones,& Pentacuntarcos,& DecurÍ0nes,& dixir.Accin 
gir»ini,& eftote potentes.Et afíumpíit Gorgias quinque millia virorum5& mil­
le equites ele<ftos,& mouerunt Caftra noóte,Yt applicarent ad Caftra Iud^oru, 
8c percuterent eos fubito.Et filij,qui erant ex Arce erane illis Duces. Et audiuit 
ludas,& furrexit ipfe,& potentes percutere exercitum Regis,qui erat in Emaü. 
Adhuc enim difperfus erat exercitus a Caftrisj &  venit Gorgias in Caftra Iud» 
no&u,&neminem inuenit,& qn^erebateos in montibus,quoniamdixit: Fugiút

a nobis
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á nobis. ludas vero cuín dies fa&us qílet, apparuit in Campo cum tribus milli­
bus virorum tantum. Et viderunt alienigenae eos venientes , &  exierunt de Ca. 
ftris: Etcongreffi funt,&contritae iunt gentes,& fugerunt,&  ceciderunt exiliis 
vfque ad tria millia virorum. Et reuerfus eft ludas, & dixit: Non concupifcatis 
adhuc fpolia,quia Gorgias,& exercitus eius prope nos eft in monte: Expugnate 

' eos,& fumetis poftea fpolia fecuri.Et ecce profpexerunt de monte, & viderunt 
quod in fugam conuerii funt,& ludam,& exercitum in Campo paratum ad pro­
lium,& timuerunt valde, & fugerunt omnes : &: ludas reuerfus eft ad fpolia Ca- 
ftrorum. Et hymnum canebant,& benedicebant Deum .

P A R A F R A S E.

Vennero To lomeo3 ̂ Nicanore, e Gorgia con F ejercito in G i ude a 3 e 
f i  accamparono nellapianura di EmaumiGiuda dalFaltro canto con- 
1 grego i Jiioi in Adajpha311 quali deliberati di doner combatiere 32 ora- 
rono, cligiunarono, eJiet tero in Qlicij: E poi ordino Giuda F effer cito,po 
nendolofotto diñinti capi, cioe4 Colone Ili, £apitani3 Quinquagenarii > 
e Decurioni: E con njna buonaseJfirtatione gFinanimo . Prefie dunque 
Gorgia6 tinque millafiant i3e milla caualhffelti3e Jegr et amente par ti­
to fid i notte, aniso di douere andaré ad affaltare allajprouifla 7g li allog 
giamenti de Giudei, e quiui dentro romper l i : EM a Giuda dabuone8 
Jpie auijato, parti anclo egli da\Jiioi alloggiamenti la medefma notte, 
con animo a affaltare la mattina leffer cito, che lafciaua Gorgia in E- 
maum}come9 quello che d iu if dalla gente f e l t a  c haueua leuata (Jor 

\gia reflaua indebolito: E cosí njenne Gorgia la notte agli alloggiamen­
ti di Giuda,e non trouoperfna:E credend ô chegltfiffefuggito alia mo 
tagnafil°pofie a cercarlo: Aia Giudafatto chefu  ilgiorno,fiJ1 prefento 
nella pianura diEmaum con ■ *tre millafantifilamente: Et nfiendo- 
gli F effer cito ne mico contra f i  attaccarono, & in un trattofurono i ne- 
mici rotti,e me fisi infuga3 f f i 13 amaz^atmefino a tre m ilia: Egia tor­
nando i Giudei agli alloggiamenti de faggiti nemici 3 njoleuano I6fiac- 
cheggiargh3 ma Giuda diffe. che non era bene 3percioche refiaua ancora 
Gorgia con le fiie fijrpe intere3le quali prima bifegnaua battere3 e 15poi 
ficurámentefifiarebbe potuto attendere aliapreda: Et ecco che nelme­
de fimo tempo16s affactarom lfilddticU Gorgiafiopra 1 monti3 & c e ­

dendo



¿endo che tirimmente ¿el loro ejercito era rom ■,& che Giuda ccru 
le fu e  genti in ordinanda afettaua labattaglia, fien i di g r a n d f  
fmapaurafuggirono anctiefsi p e r c h e  afsicurate le cofe, fi contentó 
poi G inda,che ifoldatifaccheggiajprogh dio ogi ament i ¿e nemichefa- 
cejferofomefecero )gran¿ifstmi bottini: Sempre17 con hinni, e laudi 
ringratian¿o>e benedicendo Dio.

JL V V E K T  1 M E 1 .
1 Que «rriui addofogran quantitd de nemiciJa prima cofa chefiha da fare,é ri~

foluerfi fe fi ruóle combattere.
2 lafeconda,yvlendo combatí ere3con orationi,&  opere buone rae commandarft

a Dio .
3 La terga,non per quejo vejare diapparecchíare tuttigVaiuti bellici.
4 Le difiintioni di Colonellati, Capitanean, e fimiglianti yfaújfme erano fino a

que tempi.
5 Sempre banno giouato a foldati le orationi militari de Capitani.

' 6 Ver farforprefe non moltagente fi richiedc,mafcelta.
7 tandaré ad ajfalire di notte aliaJprouifia il nemico negli alloggiamentiitteffi 

molteyolte ériufcitobenijfimo i 
S Capitano fenga fpic tanto y ale,quanto pittore fenga occhi.
9 Mentre il nemico ha diuife le Jorge nonfi perda occaftone di ajjalirne alome.

10 'Per ragioneuoli chepaiano le conietture,non banno fióle a farci farepencolofe
refolutioni.

11 Chiyuol leuarcuore,moJricuore.
1 2 Cosí yuole Dio, con pocbi batter molti, perche ft yegga che egli é quello che

batte.
13 %elle vittorie non fia tanto Cammaggare,quanto il romperé, r difordinare.
14 La voglia che banno i foldati di [aecheggi are molteyolte égiufla, mamolteuol

te pericolofa.
15 Trima che le cofe non fiano ficurijfime,non ft permetta il facco.
16 E bene non aniñare prefio al nemico,fin che da lontáno non fi sd come egli ¡lia.
17 Ecco come fempre que'fanti Capifrani finiuano le yittorie confiar celebrare lau­

di a Dio.

L V O G O C C X X I V .
1. Macháb. 4.

S  Equenti anno congrega.uk Lyíías virorüm eleélorum fexaginta millia , Se 
equitum quinque millia,vt debellaret ludamos: Er venerunt in ludiam , &  

occurrit illis ludas cum decem millibus Viris,&  commiferunt pradium-.Et ceci 
derunt de exercitu Lyfise quinque millia virorum.Videns autem Lyiias fugam 
fuorum,& IudcTorum audaciain,abi}t in Ari tiochiam.

P A R  A-
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P  A ; R  i !  f  R  ^ ; ; s  %  : .

Reflo affr ornato grandemente U jia,cU Refercito mandato da lui 
in (jiudeafeJJe Hato rotto,t antopiu pgnfapdp cip che nefarehhe pe Jato 
1 a l Re: E  per rm ediare d td fijlf^ e n te a n fo 2 ejflífleJJo con fejfanteu 
millaJünti,e cingue milla Jortunru;

pernoche anche contra cfiueHi wjci'to- Giuda 'con diéce m illa huomini s 
g il rupe,e ne amma^zp'anegue milla: B  'E ifa pedendo lafuga deJuoi, 
& f  l ardirede(Jm deifeneritornoinJrnm chia^i

' í ¿  V  V  E  i p f  1  M  E  E g t  l o  

I 7 ôn preme i Minifíri ambitiofiquale cofa fia giuña,^ingmña,ma quale fia per 
piacere3ononpiacere al, T,rinelpe. r

1 dPiunonpuófare il M¿hihro,ché efporre la fuá medéfima vita in feruivio del 
padrone . A

3 O u t  fi vedeintimidito l’efferato proprio,&  audacijfmo ilnemico, non é tempo 
di Untar f o r t u n a ; ír r

rritsiu )íi:l ;S35i
— — _¡xi_

m'nL V O G O C C X X V .  
i.Machab. 4.

D IxitIudas:Ecce contriti funt inimici noftri.Afcendamus nunc mandare fan 
(fla,& rénouare. Et ordinauit ludas viros,vt pugnareht contra eos, qui 

erant in ,Arce,don emundaréht fan<5ta:& muhdaueriint fanéba. Et adificaue- 
notl“™j&fecerunt Váfa nóua;&fecerUnt dedicationem Altaris.Et 

adincauerunt in tempore illo Montem'Sion,& per circuitu muiOs altos, & tur­
res firm aste quando venirent Gentes)& conculcarent eum,íicütántea fecerut. 
Et collocauit illic exercitum,vHerúarent eura .

■ 3m  • n ín s  ib i )2M4

P A R A F  R Á S E .
EJfendo reflata la Gfideafenga cJJe^cmnemici, ne forte di moleflia 

deuna,eccetto ilpreficho che éra neíta fortegga della Cuta di Dauid 

infjierujalemme, '^dtoGiudaycké.jf^hórmiail ■ Peippo d i1 purgare i l  
T  ernpio,r¡edificare F altar ecere H^dire Hculmdiuino: Ecosipofte al- 
ame guarde,che refiflejpro aguelh delprejtdiofe njfijfiroper dijiur- 
t'dre l  opera',eghf a tanto tiitte lejopradette'coje diligentemente fice^: 

A n g ip erche i iTem fiófiando^fiprailA4bnféSiónne¡ha unflitoajfai3

forte.
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forte,egli con murare torri buonifisime,  lo ridujfe in jortezga , e v i  poje 
prefidio ;  afine cheJe m aipiufijfiro venutegen ti idolatre p er  contami 
narlo,5 'vifoffe chi lo dejendejje  ,  ■

JL V V E K T 1 M t  %  I' ? •
i Cacciati cheba i nemjciinfideíi3obcrcticÍil Principe, atienda fubito a repara­

re le cofefacreruínate da loro. .
2, in ovni opera,che, da effo yicinincmicipóffa effer distúrbala, imprudente coja e 

il non mettere foldati,chebifognando.facciano rcfijlewza.
3 Senrafito alto', Ufar forte^e é vanitk. ;
\ Verterteferina prefidio bafiantejipuo dire che fuño faite aúvfo de nemtci 
y Toco gioua reparare le coJete non prouederc contra a nuoue ruine.

L V O G O C C X X V Í .
i.Machab.5 .

D Ixic ludas Simoni fratri foo: Elige tiblviros,&: vade,& libera fratres tuos 
in Galibea-, Ego arnera,& Ionathas ibimus in Galadditem: Et reliquit Io- 

í'ephum ,& A zariana cura refiduo exerciruin ludada ad£uílodiam,& praecepitil- 
lis.Nolitc bellum committere adueríus Gentes,donec reuertamur •, be abijt. 1- 
monin Galila:am,& commifit pra?lia multa cum gentibus, & comminuta? íunt 
sentes á facie eiusiEt ludas,&Ionatbas tranfierunt Iordanem,& abierunt viam 
trium dierum per defertum.Ec (arrexerunt node , & ibant ad quandam muni­
tionem ludiorum  :Et diluculo cum eleuailent oculos, ecce populus , cuius non 
erat numerus portantes fcalas,.vt comprehenderent munmpnem: Et ludas exer 
citui (uo.Pugnate pro fratribus ,veftris:Spcl cognpuerunt Cailra Timotha?i,quia 
Macbaba?useft,& fugerunt a facie eius,&(perciUlerunt eos plaga magna,& ceci­
derunt ex eis jn ^ie illa fere odo millia vitorum;Et exinde abije iterum obuiam 
ludas Timotheo,& contritaTunt gentes a facie fius,& proieceriint arma luav: 
Et cepit ludas Ciuitates Galaaditarum:Et exboriabatur populum per tota viam 
donec venirent in terram luda, &afcenderunt in montem Sion cum l?ntia,&  
obtulerunt bolocaufta,quod nemo ex eis cccidiiietdbiiecreuerteretur in pace .

• ♦ N r'\ , t t * r v T- \ . l x Q-, '\X-. V * W A '

P A R A  F p l  E.
i - I '

In que flo rpiedefimo t ernpo, ne l  quale la (J iudea non era infiefiatcU 
da n em ici,1 penso Cj iudachefojje bene andaré a liber are in dmerjt luo 
g b i1 molti Gmdehche dallo vicine G entivenim no opprefifi: p e r c h e  a 
3 SimoneJuofratello ordino che andajfi in Galilea-,Et egli con (Jiona­
ta ando d ila  da l G iordanefia Galaadm : Et ad  c A karia  e Cj wfijfr 

- - - - - - - - - _ - - - - - .............................~ -------- ' Tafcfo
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hfcio tanta parte delf effer cito, 4 che baftajje in Ogni repentina occafio- 
ne a defendere ia G inde a,con ordinepero che non5 attaccafpro la bat- 
taglia con legentifin  ch eco i  ritorno loro non fojfe riunito tu t t o f e f r -  
cite.Ando iutitjue Simone in Galilea, fé) hebbe molte hattaglie con le 
genti,e 6fempre uinfe:Ma> Giuda,e Cjionatapaffato HGiordano,e ca- 
| minati tregiorni pe l  deferto ,mentre una notte haueuano caminato 
per arriuare a unaforte^ga che teneuano i Giudei; ecco che la matti- 
na alzando g t  occ hi ueggono quafe7 innumerabile mollitudine di gen­
ti,che andauano confca leper darevna * fecal at a alia fo r  tezfza: P ercha  
fatto Giuda animo a fu oi ando per afrontare Fefercito di Timoteo 
(  che cosí hauea nomeil Capo de nemici )  ma eglino conofciuto cht^ 
era ilfamofeo 9 M ac habeofubito fipofero in fu g a , anche gettando /o 
armi, e ne morir ono fino adotto milia .Vnaltra uolta f i  a^zuffo pu ­
re c o l  me de fimo T imo t eo Giuda M  ac habeo,>e lo rupe. T  q ûindi fua fi 
lC) tutte le Citta prefe di Galaadite,■ e finalmente11 inanimando per­
petuamente i Juoi g li ridu f e  in (fierufalemme, oue con infinitogiubilo 
afcefiro a l Tempw,& ofrironofemrifitij, r ingrati ando i l  Signor e che 
iH tante imprefee,ne anche u n 11 fiolo di loro era rnorto mai,ma tutti ri- 
torrnti ermo con v im ria in  pactu  - < •

* 4  V V , £ T: l  M E %  T  X.

i  -m  entre V’effe.tcitp i  armato fempre hlda ptiifare il Capitana Generale’in che 
octuparlo« :

vigtundopra epUAegitk ‘divn tapitanúiéhéU liberatione de fuoi confederad 
opprejji. '•

3 Mbite imprefe diuifenon hamo fempre bifogno di tuttoi effer cito,
4 Ter andaré aguerre grani ere non la/ci mai il Principe dbbandonati di gente

gli Stati fuoi.
| tafeiana o il "Principe vtiafola parte dell effercito oue che fia , commandi che 

non combatía prima che fia riunito.
6 Scmprcfi Vince,quando fempre fifld bene con Dio.
7 Sono le Scalate a viña cosipericolofe,che apena bajía innumerabile nioltitudi-

ne per darle. •, w  . • •;
5 cinche le S calate dunque,erano invfo a quel tempo.
9 ll nome d vn Capitino vittoriofo,e (come dice il volgo) fortunato; fgomenta 

grandemente.

S 10 Dopo



10 Dopo due rotte v i cine date al nemico>non égran cofa ch e le  Cittd di lui venga-
no in f o t  e fla, dei v in c ito te .

11 In v ia gg i longhi,e difficili non manchi il Capitano di animare perpetuamente, e
confortare i fuoi •

11 Se di quefli miracoli occorreno anche ta l hora agiorni noftri,mtrc¿ che l ’\Auto- 
re é lo flc jfo  Dio»

*
L V O G O  C C X X V I L  

x. Machab. 6. &  2. Machab. 1. &  9.

REx Antiochus perambulabat fuperiores regiones,&  audiuit eflc Ciuitatem 
Elymaidcm,quas dicitur Perfepolis,in Perfide,& in ea templum.Nannear 

locuples valdej Et tetauit expoliare templum,&  Ciuitatem opprimere,fed non 
potuit,quia qui erant in Ciuitate confurrexerunt ad pradium: Sed confilio Fuit 

deceptus Sacerdotum Nanneae,qui propofuerunt diuitias multas.Cumque ipfe 
cum paucis ingreíTus eflet intra ambitum Phani,clauferunt templum, apcrtoqs 
occulto aditu templi,mittentes lapides,percuderunt Ducem, & eos qui cum eo 
erant diuiferuntmembratim,& capitibus amputatis foras prpiecerunt: Ipfe aut 
fugit inde cum triftitia magna:Et venit qui nuntiaret ei in Perfide,quia fugata-» 
funt Caftra,quar erant in terra Iuda,& quia Lyfias fugatus eft á ludiis,& inualue 
runtarmis,&  viribus,&  expauit Rex,& commotus eft valde: Et cum veni flet 
circa Ecbathanaam recognouit qua: erga Nicanorem,& Timotheum gefta funti 
Et elatus ira contra Iudaeos,iuflit aditari Currum fuum.Contigit aut impetu cun 
tem de Curru cadere,&  graui corporis collifione mebra vexari, &c reuerfus eft 
in Babiloniam,&decidit in le<ftum,& incidit in languorem prae triftitia, ita v$ 
de corpore impij vermes fcaturirent,ac viuentes in doloribus carnes cius efflue 
rent,odore etiam illius,& faetore exercitus grauaretur:Et cum ipfe fetorem fuu 
ferre non pofletjvocauit amicos,& dixit.Nuncreminifcor malorum,qu? feci in 
Hierufalem,& cognofco quia propter ea inuenerunt me mala ifta.Scripfit etiam 
ludaris epiftolam in modum deprecationis.Et dedit Philippo diadema, vt addu 
ceret Antiochum filium fuum,& regnauit,& mortuus eft illic. Sed Philippus ad 
Ptolomaeum Philemotorem in Atgyptum abijt.Lyfias vero, vt cognouit, quo­
niam mortuus eft Rex:Conftituit regnare Antiochum filium eius, &  vocauit no 
snen eius Eupatorem.

P A R A F R A S E .

Stado tuttauia Antiocho di la dalFEufrate> intefe, che in Elim<ú- 
da>o er fpoli che njogliamo dire njn tempio di T^anneafi ritrouaua1 
pieno di grandifjimi te fori: Perchea tento di opprimere la Citta, ($f di 
jfogliare i l tempto •* A/ a lprefe larm i i Cittadini3non lo perm ifro  *
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M%) lo4 ingannaronofoternemente i Sacerdoti¿i qualiprotneJJogli le * 
ricbezgefopradette, f f i  introdottolo conpochi,eferratolo ne l  templo per 
n.maportafegreta molti armati introdojferoj quali &  ilRepercoffero 
grauemente¿& tuttigli altri tagliarono ape%zj,e troncati loro i Capi 
gligettaronofuori deltempio. Baña che fu ggP  Antioco ajfiittijfimo: 
E troppo piu crebbe Í  afflittione di lui ¿quando in Perfide mede fimagli 
venne la nuoua 7 detle rotte che haueuano hauute ijuoi ejjerciti, & iru 
particolare queda di Pifia in Giudea:Mn^i '■vicino ad Ecbatane% fep - 
pe dipiu le imprefi¿che haueuafatte Cjiuda M ac habeo contra JPica- 
nor et e T  imoteo : D i che fdegnatofiommamente contra Giudei,com­
mando ali Auriga dei Juo Carro ch e9 velocemente correjje¿tanto che_j 
ne ll'impeto del correr e ¿cadendo egli dal carro, 10 riceuette ancora vn¿u 
grauifisimaper cofia : a arriuato nelpaefie di Babilonia ¿ cafico di
piu amalato nel leno di sigr¿tue infermita¿cbe da l"  corpodi lui f a t u  
riuano vermi,¿e le car ni f i  glifiruggeuano dladdofio: Et i l f i  tore, ch<L* 
vficiua dalfuocorpo era si grande ¿che¿non che g li altri, egliflefio notu 
lopoteuafioffrirefPerche conofiendo di douere moriré? chiamo alcuni 
de g li amiciJuoi ; e difie loro „12 Hora mi aueggo de i molti mali; chio 
bo fa tti in Giemfialemme¿13 e confefio¿cheper que peccati mi feno v e -  
ñute queñe mi ferie  . Scrifie ancora vna lettera1* raccommandan- 
dofia G iudei: Efinalmente dato i l  Diadema a FHippo Juo M ag- 
giordomo ¿pérchelo confegnafie ad Antioco Juo figlio, quiui'5difie­
ran morí. Filippo,per le inimicitie ¿ che erano16f ia  lu i, e Lifi¿L»
ardi di tornare in eAntiockia¿anzia To lomeo Filóme tore fie ne fu g -  
g i  in Egit to : MaLifia intefia la morte del Re ¿17 corono Jubito pu­
re Antioco.ilgiouane: E doue i l  padre di lui era ñato chiamato Epi- 
fime ¿egli que flo  nomino Eupatoro  *

JL V V E l^ T  l  M E % T  1.

1 Se Pe*famo alie ricchc^e che metteuano i Trincipi Etnki ne Ttmpij Uro, f i
‘rergogneremo di quello ch e fanno i nojlri.

2 Chip aue'^a a fpoglia reg li frani,fpoglia  anche i/uot\

S x 3 Impa-
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5 Impariamo di qua a non defendere alcum cofa con meggiote ardore che i facri 
Tempij.

4 Ter liberar fi dalla forya non fempreé illccito l’ingamo .
5 Mciecct tanto l’oroycbe le folefperante di lui non ci lafciano ben pmfare a ca­

bi nofiri
6 Von fi doglia delle affiittioni proprie,chiingiufiamenteaffiigge altrui v
7  JLd vn Pfi>d Vrencipe altero,le rotte defuoigli fono faette al cuore .
8 Vnmale, che perfefieffonon farebbegrande, foprauenendoad vn Atropare

grandísimo. ■
9 lAli’iratOyche correallavendettayogni velocitd parelontaniffma.

10 Quando Dio molte difgratie manda vnaprejfo all’altra, fegno é Che fe non ci
emendiamo lafecureéall’arbore .

11  Gran coja ¡che quafi tuiti iperfecntori della vera fedeydi vermi 3 e di fetori fono
anche in que fia vita flati pieni.

Iz Quante cpfejniferi noi>ci ricor deremo al punto della morte yche hora bifognareb 
be che ci ricordaffimo.

1 3 Ter bocea de nimici fa molte voltcychc venga confeffata la fuá gloria Iddio .
14 £ perche ne fa  eterna la memoria tla fa fare in ifcntto.
15 Sempre quafiychi Jcelerato viuey difperato muore.
ió  *Ver I’ ordinario i duepiu fauoriti dal Vrencipe fono inimici fra di loro *
17 Mono che fia il Bj, quanto piü prefio fi corona ilfigliofi meglio .

L V O G O  C C X X V I I I .
I. Machab. 6 .

COgitauít ludas difperdere eos, qui erant in arce; 8c ccmuocauit populum ;
Et obfederunt eos-,& exierunt quídam ex eis,qui obíidebantur,& adiüxe- 

runt fe illis aliqui impij ex Ifrael,& abierunt ad Regem,& dixerunt: Qijoufque 
non vindicas fratres noílros :E tiratus eíl Rex: Eterat numerus exercitus eius 
centum millia peditum,& viginti millia equitum,& Elefanti triginta duo dofti 
ad praeliunr.Et venerunt per Idumaeam,& recedit ludas ab arce, 8c mouitCailra 
contra Caitra Regis •

| P A R A F R A S E .
Adentre il giouane Antioco Eup atore non era ancor alen confirma 

j to nel Regno/ aniso GiudasJdfacbabeodidouerfileuare la brtgiadi 
(jiemJalemeycioe la fiorteTffa cloera tenuta da Siri nella Citta di Da 
vid.écouocati iJuoi £ afficito: Ad a* njfiitifiurtiuamente alcnni deli afi­
je  dio fin fieme col altri mali fio disfiattiy &  empij di Giemfialeme andar- 
tono a tronare ilRe,ffi apregarlo che njolejjefioccorrere agf affidiathe 
4 njendicarfi di cosí grani mghmeiPercbe pofio egli infierne njn ejfiercito

" T"" “ "" di Cento



di Cento milia fa n ti¡njentt milla caualh  ,  e 5 trema due Ele fa m i deL> 
guerra; E venutoper la Idumea? f u  ajlretto d u d a  a g lafctare 1'atfe- 
■'dioy(Sp andar g l i  incontro .

U  V V E I M E J ^ T  f .

i Se yna Cittaba deflderato di leuarfilafortegga,&ilprcfldio,facétalo oin tem 
po di interregnomentreil rmouo Rjnonében cónfermato ancora.

2. Con ogni diligenda deneprocurare Ia fle diante, che de gíi aj]cdiati nonpojja 
y ¡are alcuno.

3 Sempre nelle Citta i mal fodisfatti machinario cofe nuoue.
4 Ver accendere vn Vrincipe giouane^non y é meglio che moflrargli che é fia fla­

to ojfefo.
$ La guerra de gli Elefanti non i  nuoua.
ó  Oneüfoccorfo venga}mcglio étalhúralafciaregliaffedij, & incontrario.

;t V O G O  C C X X 1 X . 
i.Macháb.6.

C Omparauerunt fe exercitas in prolium,&tubis cecinerunt : Et ílatuit Rex 
Elefantes in medio,& reíiduum equitatum hinc,& hinc in duas partes: Se 

diilifida eft pars exercitus Regis per montes excelfos,& alia per loca humilla, 
Sí ibantcautéj&ordinate-.Et appropriauit ludas, &  exercitus eius in pradium_,s 
Sí ceciderunt de exercitu Regis fexcenti viri .\Et vidit Eleazar vnam de beftijs 
loricatam loricis Regís , Sí erat eminens fuper caetcras beftias , Sí vifum eft ei 
quód in ea eflet Rex,& dedit fe,vt liberaret populum futim, Sí acquirerer ílbi 
nomen sternum, & cucurrit ad eam auda&er in medio legionis interficiensa 
dextris,& a iiniftris,&cedebant áb eo liucjátqué illuc:Et iuit fub pedes Elefan 
tisa& fuppofuit fe ei,& occidit eum,& cecidit fuper eam,& mortuus eft illic.

F Á  R A  F R A  S E.

Si1 apparecchiarono a battaglia i due effer citi d ei Re Antioco Eu- 
patore;e diGiuda EMachabeo;e veramente moho bene inflrutto er au 
fuello del Re ; con gli 2 Elefanti nel me7f) > eia  Caualleria d ifua3 
e d ii a: E de Itefer cito parte teneua5 il colle ye parte U piano, e tutti 
moho cautamente i 4 e con belüfjima oriinanga caminauano: Tuttauia 
venuti che furo alie mani3nonfuronogia totalmentepofliinrotta; ma 
5fuper ior e reflo per ogni modo Giudayre flando deii effer cito Regio mor 
tifei cento.Et vn  cafo auenne degnodi memori a3 che v e  de do vn  certo6
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E  le azaro Giucleo (fir fi ilfr at ello di Giuda )  vn  Elefante maggior^  
¿egl'altri armato con iinfegne Regie,miso quiui1fepra douer effere 
i l Re ¿e deliberato di voler moriré per la liberatione delfuo popolo,frcu 
me^o alia legione ne m icafi caccib,amaizando di qua, e di la , efacen- 
do filargo,tanto che arriuo oue era detto Ele fiante,fotto ilquale fra  /o 
gambe p  affandofi caccib,eperlo ven trefer endo lo lo vccife, rna ruinan- 
dogli tutto quelpefo adojfi:anctiegli8 quiñi fotto refio morto.

U  V V E H T I M E 7< fT  I .

1 7Zpn v é  cofa,mepiü mojlri vn Capitatio 1’arte fua militare, che neli'ordinare
V effer cito alia battaglia.

2 jlncheperche non potejfero tramarefiauano benijfmo gli Elefanti nel mezo.
5 Che vna parte dell'e(fercito fi tenga alia collina c anche bene perche il ncmico 

non laguadagni.
4 TfelCapprefentarfi a battaglia,vadafit cautamente,e con ordinanda.
$ K(pn fempre chi éfuperiore in vna battaglia rompe ii nemico afatto.
G Tfonfono i Romani ¿téfoli,né primi, che per la patria fi fono efpoíli ad cuiden- 

te morte.
7 éfempre bene che il f e  nella battaglia fia veflito in modo che i ncrnici lo 

conofcano .
8 Ifepero vccide feflejfo, chi per lo bene publico non a certa, maa qua fi certa

morte fi efpone:e per fefieffa defiderando la liberatione altrui,per acciden­
te cagiona la ruina afe.

L V O G O  CCXXX.  
i.Machab. 7.

GAftra autem Regis afeenderunt contra Hierufalem,& applicuerunt d̂ Mo 
tem SionrEt flatuerunt illic baliftas.,&: machinas,&ignis iacula,& tormén 

ta ad lapides ia&andos,& fpicula,& icorpios ad mittendas fagittas,& fundibu­
la . Fecerunt autem,& ludan machinas contra machinas eorum , & pugnauc- 
runt dies multos:Sed audiuit Lylias, quod Philippus reuerfus effer cum exerci­
tu,& quod quaerebat fufeipere Regiii negotia;& feilmauit ire,& dicere ad Rc- 
gem.Deficimus quotidie 8c locus,quem oblidemus,munitus eft: Faciamus cum 

' Iudanspacem,vt ambulent in legitimis fuis;& placuit Regi; Et miiit ad
cos pacem facere, & receperunt illam: Et iurauit Rex:Et exierunt 

de munitione: Et intrauitRex montem Sion, & rupit iura- 
mentum,&mandauit definiere murum in gy- 

ro:Et reuerfus eft An- 
tiochiamu*

PARA-



P Á R A F R A S E .
Mojje I'ejercito HRe>& ajcejo in Giemjalemme f i  poje a d 1 ajje- 

diare la fo r te^ a  del Monte Sionne,nella quale erano retir at i d u d a , 
e moltiJuof.Egia haueuanofatti i nemici molti ijiromentiper dare^ 
1 (bifignando)l ajjalto,come1 balejire, machine,juochi artifician, tor- 
mentiper ifc agitare pietregrofje,dar di, fcorpioniper c acciar e ja ette , e 
jrombe,G7  altri.E que di dentro puré haueuanofatte4 machine con­
tra machine; E molte volte facendo delle5 fortite J i era da ogni ban­
da arditamente combattuto, quando intendendo Lija, chesFi lippogia 
Maggior domo di Antioco Epifane, accompagnato dall'ejjercito chc^ 
era refiato apprejfio di lui,tornaua in ̂ Antiochia con pretenfione di do­
ner e ejjere egli que Ilo che gouernajje principalmente7 i negotij dei Re­
gno, Jubito cor j e  a perjuadere al R e, che lafir tegga  di Sionne era ine- 
Jpugnabile; & che era bene ajar pace cd Giudei; e 8 lafciarli v in e ra  
nella legge loro: Coja che piacque al Re, e mandata ad ojjerire la pace 
a Giudei, accettata che íhebbero, egli lagiuro ,& ejji vjcirono delleu 
jortegga.> nellaqualeentratoilRéin queBo ruppeil9giuramento, che 
Jubito la jece tutta jmantellare , e j e n e  ritorno in Antiochia.

JL V V  E  1{ T  I  M E  I .
I Capo della guerra i  l'ajfediare,e prendere la forte^gapiu notabile del ni mico»
2. Afjalti valorofijjimi contiene la fcrittura ancora •
3 Da artiglierieinpoi,tutte le macchine belliceJ i trouano ne noftrt lib r i.
4  Ecco { f i  pito dire) Mine,e contramine.
y Sortite di affediati in mille luoghi habbiamo vedute » /
6 T iü  fpeffo configliano molti Cofiglieri per gelofie pnuate,che per bene publico.
7 ln quefio confiíle la gara dé fauoriti; Cbi debba effer capo nelle amminifixatio­

ni de negotij.
8 M olte volte per fine non huono honijfime cofe vengono detté.
9 Mancare di parola non conuiene avnl^é, ma romperé anche i l  giuramento ,

quefio nonfi pub comportare.

L V O G O  C C X X X I .  
i.Machab. 7.

EXijt Demetrius Seleuci filius ab Vrbe Roma > 8c afcendit cum paucis viris 
inCiuitatem maritimam: Et fa<5bum eft,vtingreilus eft domum Regni pa-

S 4 trum



trum fuorum, comprehendit exercitus Antiochum , & Lyfiam, vt adducerent 
eos ad eum:Et res ei innotuit,&ait.Nolite mihi oilendere faciem eortun>& oc­
cidit eos exercitus.Et fedit Demetrius fuper Sedem Regni fui,

P A R A F R A S E ,

Q uando1 nella morte di Seleuco, Antioco Epifane fr  at ello di lui 
2 occupo i l  Regno p ia  in Romaper oBaggio ñaua un Giouane figlio d el 
mede fim o Seleuco detto 'Demetrio,a l quale,p er  ogni ragione, apparte- 
neua i l  R egno: T uttauiaper la potenza di Juo gto, Epifane non 3 oso 
mai a dimandare lefilie ragioni,ne meno ardi di fiarlo mentre uififi An 
tioco EupatoreJuo cugino:Ada ha dafiaperji che tornato /’Eupatore di 
Giudea,dopo rotfo 4 ilgiuramento della pace, quafifiuhito f i  mori la- 

filiando un figlio fanciullopure ancfiegli chiamato Antioco5 fiotto i l  
gouerno di Ei fila: Et o lí hora piglio animo Demetrio, e prego ilSenato 
Romano, (fijosficon ten tafije di rimetterlo nelR egno: Anfii non hauen- 
do cosífiuhito ilS  enato datogli orecchio, 6fie nefiuggi di Roma,e fimon- 
tato nelle (fiitta maritime della Siria, non cosi toBo intefiero i S iri, che 
egit fio fie arriuato,come m oltifi7 rihellarono alfanciullo oyintioco, &  
ajfialitolo congiufio effer cito,& lui prefiero umo, e Lifia Juo Gouer na­
tor e: E tutti e due uoleuano condurre a Demetrio, ma hauendo egli ri- 
cufiato8 di uolergli uedere ,g l i  amazgarono: E cosi Re ¿iberamente^ 
nella Siria rimafie Demetrio figlio di S eleuco .

JL V V E I{ T 1 M E Z.

1 Concordatio tutte queñe hiflorie con Giuftino,con Liuio,e congii altri, ma quem
do difcordaJfero,(ille fcritture f i haurebbe a credere,e non a loro.

2 J^elle morti de Regi molte voltepiü ragione ha chi é pre/ente,e armato .
3 Quanti veri pretenfori dalla potenga altrui vengono opprejji.
4 Tfon rejlanofengapunitione efpreffaglifpergiuri.
j  cbi ha conferunt a lafede dei gouernare te,ben dei fidare il gouerno delle to­

fe tue .
6 jí ricuperare ilfuo non ci vuol licenda .
7 Sempre frapopolifi troua chi vuole cofe moue,principalmente mentre il Trin

cipe é fanciullo,e chi pretende ha ragione.
8 Í I  mn voler vcdere il nemico non sé Je épietade,od odio.



L V O G O  C C X X X I I .  
i. Machab. cap.7.

V Enerunt ad Demetrium viri iniqui ex Ifrael, &  Alcimus Dux eorum, qui 
volebat fieri Sacerdotis-.Et accufauerunt populum apud Regem dicentes. 

Perdidit ludas omnes amicos tuos,& nos defperdidit de terra noftra. Nunc er­
go mitte Virum qui puniat.Et elegit Rex Bacchidem, & Alcimum conftituit in 
Sacerdotium, & mandauit eos facere vltionem : &c venerunt cum exercitu ma- 
gno:Et commilit Bacchides regionem Alcimo,& reliquit cum eo auxilium ; &  
abijtad RegemjEt conueneruntad eum omnes qui perturbabant populum , &  
fecerunt plagam magnam in ifrael.Sed vidit ludas, «Se exioit in omnes fines Iu- 
de£e,& fecit vindi&am in defertores.Viditautem Alcimus , quod pnrualuitlu- 
dasjSccognouitquianonpoteílÍLiílinere3&regreíTus eílad Regem.

P A R A F R A  S E .
<lAlla nuoua delia ventita d ei Re Demetrio, ' f i  mofferoJubito i m a l 

fod isfatti, e fu om fciti delia Giudea, eJotto la 'LJcorta d 'vn  tale <lAIcí- 
m o , che ambiua t l Ponti ficato venu ti a l Re, e m olto3 male dettogli di 
Cjiuda, e deJuoi, lo fr e ga r  ono a vo ler mandarperjona che lo confirin- 
gefife: GPerche diede Demetrio /7 4 Pontificato ad Alcimo,&  in compa 
gn ia  di lui con vngrojjo ejercito mandó in Giudea Bacchide Juo Ca­
p it  ano : ilepualeperuenutoui,e fa tte  alcunepoche cofe, (  che ne fo jje ca- 
gion e) ad Alcimo lajcio i l e  arico delia gu erra ,e Jorge bafianti,e 5ritor- 
nojfinein Siria: 8 g ia  con Alcimo congregati6 tutti i fed itio fi, e ribelli 
delpaefe,m olti mali andauano Jacendo , f e  non che vJeito Giuda p er  
tutte leparti delia Giudea si Jattamente J v en d ic o , che non fo lo noru 
ardirono p iu  di compar ire queBi ta li ; m a7 Alcimo ifle j jv ed en d o  di 
nonpoter refifiere je ne ritorno a l R e .

JL V V E I I T  1 M E I.
I 'tfon raffinano mai i  malfodis fatti ,fe banno concitato alcm tumulto.
1 Capo de feditiofi a pena pud eficrealtri, chc alcun ambitiofo.
3 T  utti i  ragionamenti de male fodis fatti ccminciano da maledicenda.
4 lndegno premio delia maledicenda il  Sacerdotio.
$ Oue non vede occafione dipoter guadagnar g lo ria , volontieri f i  [carica chiba 

giudicio .
6 Tofto y n capo dc feditiofi,pullulcranno d cento d cento.
7 Timidijfimiperi3 ordinariofono i  malconfapeuoli.



L V O G O  C C X X X I I I .  
i.Machab.7.

Mlfit Rex Nicanorem,qui erat inimicitias exercens contra Ifraci, &  man.
dauit ei, vt euerterct populum: Et venit Nicanor in Hicrufalem cu exer­

citu magno,&  exiuit obuiam Iudte in pugnam. Et ceciderunt de Nicanoris exer 
citu fere quinque millia viri > & fugerunt in Ciuitatem Dauid.Et exijt Nicanor, 
&  occurrit illi exercitus Syrice: Et ludas applicuit eum tribus millibus viris, Sc 
orauit: &  commiferunt praelium , &  contrita funt Caftra Nicanoris : Et cecidit 
ipfe primus in prariio.Vt autem vidit exercitus eius, quia ceridi.irer,proiecenint 
arm a,& fugerunt.

P A R A F R  A S  E.

Injligato Demetrio d a 1 Alcimo3 delibero di rimuare la guerra  alia 
GiudeaiE fattaelettione d i ^ i c  anore huomoper altro g i a 2 in im ic if 
ftmo de GiudeiiA lui commando che congrojjo ejjercito andajp3e met- 
te jfe3 quelpopoloin ru ina . Ando 5Nicanore, e njenne alie mani coru  
Giuda>& deliejjercito de Siri3reJlando morti cpuaficinque milia huo- 
m in ig li altri n ella4fo r te  z£a>3che teneuano,cioe nella Citta di Dauid- 
deJiricouerarono:E f r a  tanto5 dimando lNicanore rin fr efcamento d i 
gen te dalla Siriajilquale arriuato>nuoua hattagliaprefento , e Giudcu 
con tre m illahuominifilam en te Í  accetto.E ren u ti a lfa tto d'arm iJo 
BeJJos N icanore f u  deprim i a reftar m orto .ilche 'vedendo i lr imáne­
te d eli effer cito >pieniffimi dip aura>7gettarono l'arm i efuggirono .

U  V V E t^ T  1 M E tJ t  I.

1 tgonponrmai fineal JommetteremalevntumultuoJo. 
a Hauendo vn “Principe da eleggere vn Capitana contra vnpaefe,procuri di ri- 

■ tronarlo tale3cheperproprijinterejjiancora fianemico di quellaTJatione.
! 3 CanJJime cifono quclle commiJJioni3cbe fecondano le pafsioni nofire.

4 Prima cbefí venga d hattaglia in paefe d'altri, donerebbe il Prencipe hauerui 
' tanto delfuo3cbefapeJJe (perdendo) oue Jaluare le reliqui e deli'ejjercito.

5 E douefermarfi mentre venijjero rifrefcamenti.
6 Gran ventura é in vna battaglia3Cbe il Capo de nemici rcfli morto3ma maggio- 

re ebe le reñí nelprincipio del combatieren che ifuoi lo intendano Jubito. 
i 7 Come i Soldati arnuano dgettar lar mi, poco maggiore potrebbe efjer lapau- 
\ ra.



Confederandos G tuda zsbíac habeo quello che s ihtendeua de Ro­
mani,che erano1 potetifeimi;ma3 humanifefeimi ancor a}£he tutto cpuel-

lo che

E T audiuit ludas nomen Romanorum,quia funt potentes viribus, &  acquie 
fcunt ad omnia qua: poftulantur ab eis;& quicunque accciTerunt ad eos,fta 

ruerunt cum eis amicitias,&  quanta fecerunt in regionibus,& quia pofiederunt 
omnem locum confilio,&  patientia,& cum amicis fuis conferuant amicitiam-», 
&nemo portabat diademarfed committunt vni homini magiftratum perfingu 
los annos,Sc omnes obediunt vni,& non cft inuidia,neque zelus inter eos;elegic 
EuptoIemum,& íafonem,5¿ mifit eos Romam conilituere cum illis amicitiam, 
& focietatem . Et placuit fermo in confpeótu Romanorum: Et hoc efl: refcripm 
qpiodrefcripferuntin tabulis sreis.Si infliterit bellum Romanis ; aut omnibus 
focijs eorum,auxilium ferent gens ludiorum,prout tempus di&auerir corde^ 
pleno,&  proeliantibus non dabunt neque fubminiftrabunt triticum,arma,pecu­
niam, ñaues,& cuftodient mandata eorum nihil accipientes . Similiter fi genti 
ludatorum acciderit bellum , adiuuabunt Romani ex animo prout tempus eis 
permiferitj&adiuuantibus non dabitur triticum',arma,pecunia,ñaues, Sc cufio 
dient mandata eorum fine dolo.

L V O G O C C X X X  IV. 
i . Machab. cap. 8.



lo che haueuano ac quifí ato con *prudenpa,e patienda lo baueuano fu  
to:Che niuno fra loro era Re,ma$ commetiendo ciajcuno anno a 'vylj 
parti colar e ile arico di commandare,a quedo tuttigli altrifenpa6 inui 
dia 0 zelo obediuano.Efinalmente,C he a chi defideraua lega, (Sf ami­
citia con loro,1 fácilmente la concedeuano,e conñantemente la confer- 
uauano. Confederando dico Cjiuda tutto que flo, delibero difar lega con 
loroEt hauendo a que flo ejfetto mandato a Roma Eupolemo, e G i afi­
ne,furono da Romani8 *vedutt molto volentieri. E la confie der ationẑ  
fu  (i abi lita in quefla9forma, Chefe a Romani,0 a compagni loro pe- 
nijfi mofaguerrafiffero tenutii Giudei afoccorrere con tutte le10for - 
pe chein quel tempo pote flero adunare: E queflotutto a11 ff e fi proprie, 

finpa ajolere da Romani nefrumenti, ne armi, ne danar i, ne nani, ne 
altro:8 nella guerra commune obedendo inter amente a queiio che1 z Ro 
mani commandaflero. E costparimente i C befe a Giudei f i  fle fati 
guerra reflaffero obligati i Romani ad aiutargli di quanto poteflero a 
flefi proprie obedendo nell eflercito interamente a commandamen- 
ti de13 Giudei.

\Á V V E \ T  1 M E I Sf T I .

I Trima che rn Trencipe faccia confederationi,b legbe,penfi molto hene alie co- 
ditioni di quelli,co quali ha da collegarfi.

1 Ifpnbanno leleghe dafarfico’ deboli,maco'potenti,che cosípofliámo ulula­
re,come effere aiutati.

3 Con huomini di nature afpre,e dure non poffono effere durabili amicitie.
4 7poti emolía gloria l’bauer guaáagnato molto, ma l’bauerlo fatto rirtuofa-

mente.
5 Segno di molta temperando, inrn popoloéil riñere tongamente libero ,ftn%a

che alcuno pretenda alia fuperioritd.
6  Che fi obe difea é facile, mafengainuidia, non tanto.
7 Qui due cofe¡i banno da confiderareprincipalmente nel demandare rna confe-

deratione,fe quelli a quali ftamo per domandarla la concederanno, che non 
defsimo in rna indegnita; Etfe ¿a conferueranno ,accioche non facefsimo 
rna ranitd,

8 7fpn puo far cofa piu conuencuole rn Trincipe,che accareppare gli Jímbafcia
ton,chegli rengono mandati daaltri Trincipi.

9 D’rna cónfederatione prudente,e difereta non hanno ad effere dijfufe le paro-
le,mapienedifentimenti.

1 o L'a~



[ o L'ajiringere il confedérate afocconere in ogni occafione,con tante forre deter 
minutamente éindifcretione:Baña dire.Cnn ^

II
minatamente é indifcretione:Bajía dire,Con quante potra.

Cbi aiuta vrialtro,afpefe proprie lo deuefare;altrimente nonf a r e lb o n o  q u e l le  
forte auftliarie,ma ñipcndiate. "

12 Le forte che vanno ad ahitare; vn Trincipe,ragioneuolmente hanno da ohedire 
a quel Trincipe,e non fare vn corpo con due Capi. 

i $ 1 ppmani che erano 1 Bpmani ad ogni modo ahitando i Giudei voleuano ohedire 
d Giudei,perche altrimente non farebhe aiutarc,ma intricare .

L V O G O C C X X X V .  
i.Machab.p.

V T  audiuit Demetrius,quia cecidit Nicanor,appofuit Bacchidem, 5c Alci- 
mum rurfum mittere in íudxam-.Et venerunt viginti millia virorum, 

duo millia equitum: Porro cum luda erant tria millia, qui viderunt multitudi­
nem exercitus,& timuerunt valde, &  multi fubrraxerunt fe de Caflris, &  no re- 
manferuntnifio&ingenti; & ludas confratftus eft corde,quia non habebat tem­
pus congregandi eos,& dixit his qui refidui erant.Iungamus,& pugnemus, 
aduertebant eum dicentes.Liberemus animas noftras modo. Et ait ludas. Abfir. 
Non inferamus crimen glorix noftrx; Et mouerunt exercitus; Et Bacchides erat 
in dextro cornu, exercitus quippe eius diuifus erat in duas partes : Et vidit lu­
das, quod firmior eft pars in dextris , & conuenerunc cum eo omnes conflantes 
corde, &  contrita eft dextra pars ab eis ; Sed qui in finiftro cornu erant, fecuti 
funt poft ludam in tergo,ita ceciderunt vulnerati multi ex his, & illis ,• & ludas 
cecidit,& exteri fugerunt.

P A R A F R A S E .
Intefea cbebehbe "Demetrio la1 rotta di T̂ icanore 3 commando 

ad Alcimo ,  e Bacchide ,  che con fertae grandi tornajjero in Giu- 
dea . Et queBi con Denti milia Huomini Dennero ,  ($f due mil­
ia Caualli ; TSfon hauendo Giuda , che Denne loro incontro ,  
piu che tre milla fanti,  I quali Deduta la moltitudine deliejjercito 
ne mico Ji impaurirono,  ffe molti di loro Ji'feottr affero dal Campo,  iru 
modo che non reflarono fe non ottocento : feofea,  la quale Dedendo 
Giuda.> e non hauendo tempo di raccoglierli lJi turio grandementê  ; 
tuttauia fece refeolutione di combatiere: E  fee bene molti lo ejjortauano 
per quella Dolta afuggire,^ afealuarfnegh nondimeno rifjofe che non 
d o  Ima f e r  quefea* macchia alia gloria feua . E coii f i  attaccb leu 
battaglia . N̂ella quale Bando iejjercito nimico diuifeofndue parti,

perche



z$6 L V O G O i3¿> __________
perche njidde Giuda che ilcorno dejlro commmdato da Bacchide er eu 
piuforte amfo5 fe chullo fifojje potuto romper e,che l'd iro fácilmente
hmrehhe ceduto^E cos/ in puello diede,e lo rupe. Aia íMtro corno,men
tre Giuda fegmtaua ildeiirofpu itd,lu i6 in coda,e rinouato i l  comitat 
tere,molti di qud,e di la con pari fortuna refarono feriti ,fino d tanto 
che Giuda ifle fo1 re fio  morto:Et ali horafuggirono i Giudei.

A  V V e \ t  I M e  Tf T /.

I E ñ i molo a nuoua imprefa regii animi nobili l'effere in vna fati inferiori. 
i  Gran ruina d’vn’effercito l’effere in luogo,oue ifoldati fuggano ,e non vi fiar i- 

medio .
3 ll male allhora é male da vero,quando non ci é tempo di rimediare.
4 Tiu ioíto ha da moriré vn Capitano honorato,che macchiare in menomijfimet co

fa la fu á  gloria,quando écongimta con quella di Dio.
$ Oue r ejercito ncmico é diuifo,chi ba fperan^a di poterio fare, procuri di rom­

peré prima la parte piü potente .
6 Tericolofa cofaéil feguitare vna parte de ncmici',quando v é vh altra, che fe-

guitando in coda,puó torre in me^p.
7 Tfiuna morte épiü degna á'vn Capitano,che moriré combatiendo.

L V O G O C C X X X V I .  
i.Machab.p.

C Ongrcgati funt omnes amici Indae,&  dixerunt Ionathae.Ex quo frater tuus 
mortuus eftjNos hodie te eligimus in Principem,•& Ducem ad bellandü 

bellum noflrum. Et fufccpit Ionatbas tempore illo principatum: Et cognouit 
Bacchidcs,& qua:rcbat eum occidere:Et cognouit Ionathas, &  qui cum eo erar, 
& fugerunt in defertum adlordanem.Et venit Bacchides vfqueadoram Iorda 
nis in virtute magna:£t dixit ad fuos Ionatbas. Surgamus, &  pugnemus contra 
initfiicos noftros^Non eft enim bodie iicut heri,& nudius tertius:Eccc enim bel 
lum exaducrfo:A quae vero Iordanis hinc,& inde,&  ripae,& paludes, Sc faltus, 
&non eft locus diuertendi.Clamate ergo in Coelum vt liberemini: Et commif- 
fum eft belkmv.Et extendit Ionathas manum fuam percuttere Bacchidem,& di- 
uertit ab eo retro,& diffilijt Ionathas,&  qui cum co erant in Iordane, &  trafna- 
tauerunr.Et ceciderunt de parte Bacchidis die illa mille viri. In tempore illo 
diflolutus eft Alcimus paralyfi,& mortuus eft:Et Bacchides reuerfus eft ad Re- 
gem.Ec Eluit terra Inda annis duobus .

P A R A F R A S E .

Adorto che fu Giuda1 conuennela fattione di lu i, e diffe a dona­
ta . Ecco che tuo fa te  Ilo e morto, e noi tutti hoggi eleggiamo1 teper

Trin-



Principe della República,e Capo delnoñro effercitoiEt accetto dona­
ta quelgiorno3 ilPrincipato.I lchehanendointefoBacchide, * fipofe 
aperfguitarlo:Et egli nonpotendoper ali'hora refflere con tutti i fuoi 
5fuggi nel defer tofino alia ripa del Cjiordane: M a anche quini lo f i-  
güito Bacchide con l  effer c i t o , a  pajji si flretti* lo ridujfe, che ilfug- 
gire era impoffibilefTerche ragiono Gionata dfuoi, e di fe. Hora fia - 
te 11 i conuiene che combattiamopercioche non epiupojfhile, che con leu 
fugadfaluiamo,come habhiamofatto quefli di p affati.Infionte( come 
'vede te) 7 habhiamo lefercito de nemici.8dietro,e da ogni intorno fia- 
mo circondati dalGiordane ifieffb,& dipiu da rupe,da balze,e dapa- 
ludi,che dabanda alcuna nonpojfiamo hauerjjeran^a didouer vfci- 
reizAn^i per la fvicinita del nemico,ne anche *paffando il  Cjiordane a 
nuotofarebbepoffibile,checifaluafsimoperciochementre foffimo nel- 
1 acqua,eglino dalle ripe,con lepietre,non che con le faette ci vccidereb- 
bono.Si chegridiamo in Cielo: 9 Preghiamo Dio che ci aiuti, E combat 
tiamo,E cosíficero. E tutti,maprincipalmente10 Gionata con njna 
mano di huominifcelti,cosi arduamente diedero nellaparte, oue ercu 
Bacchide,che egli,dopo hauerperduti mille huomini,fu sformato di ri- 
tirarfitanto lontano,che fe nonpotettero i Giudeifaluarfiper altrapar 
te, almeno11 faltando il primo Gionata, e dopb lui tutti g li altri nel 
Cjiordane, tutti a nuoto vareando ilfiume,allaltra ripa vfirono fani, 
efalui. A i orí neÜo &ejfb tempo11 eAlcimo diparalifi: E ‘Bacchide.̂  
intendendo la morte di lui,anche egli fe ne ritorno in Siria. E reflo per 
due anni la terra di Giuda femgaguerre.

A  r  V E K. T I  M  E T f T  I .

I ln tempe dipericelonon hanno da effer longhi gVinterregni ,tna fuhito morto 
vn "Principe ft ha da eleggere il fucceffore.

x Huomo di buona raiga,&  efpcrimento ha duegran parti per douer efjer eletto 
d Trincipati.

3 'tfonfi deuono ambire i gradi,tna non fi deuono ancora cosí indifiintamente ri-
fiutare.

4 "Prima che il "Principe fia ben formato,tempo i  di procurare di halterio.
5 'Ronfeto non éfempre infame la fuga,ma bene fpefjo éatto diprudenTg.

6
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6 Von ébene il ridurre il nemico fuggente dpafaoue la neccjjitk lo sfor î d far
tejía,e combatiere. .

7 Gran tne'gp per inanimareifuoid combatiere,e ilmoñrar loro vana ogm altra
fperan’ga di faluarf. .

8 Ipn deue il Capitano lafciare impegnare in luogo difficile i foldati,Je i nemici
non fono pin che lontano •

o JJelle coíe difficili il ricorfo d Dio inanima,e aiuta. ; ‘ rJ
10 mué il Capitano in guerra hauerfempreprefo di fe vna mano de piujceltifol

dati per valerfene alie occafionu
11 Ouefitratti di entraren certi p a f i  difficili,efea il primo il Capitano.
11 troua m«i,che chi degradl Ecclefiajlicifi éjeruito contra Dio, non hah-

bia dato ejjempio della Giufhtia di Dio.

L V O G O C C X X X V I I .  
i.Machab-9 .

ET co^ifauerunt iniqui,dicentes: EccelonathaSj&f quicum eo funtin filen» 
do habitant confidenter.Nunc ergo adducamus Bacchidem , & compre­

hendet eos vna node. Et abierunt,& confilium ei dederunt, & venit Bacchides 
cum exercitu multo: Et audiuit Ionathas,&feceffit ipfe,& Simón,& qui cum eo 
erant in Betbeflem in deferto,& extruxit diruta eius,& firmauerunt eam. Et ve­
nit Bacchides,& caftra p o t e  defiiper Betbeííe,& oppugnauit eam dies multos, 
& fecit machinas :Et reliquit lonathas Simonem in Ciuitatem, & exiuit m re­
gionem,& coepit ccedere,&r crefcere in virtutibus. Simón vero, & qui cum iplo 
erant, exierunt de Ciuitate , &c fucccnderunt machinas, &.pugnaueiunt contra 
Bacchidem,& contritus eft ab eis. Et iratus contra viros,qui ei conlilium decie- 
rant,vt veniret in regionem,multos ex eis occidit ,* ipfa autem cogttauit abire. 
Et co<mouit lonathas, & mifit ad eum Legatos componere pacem cum ip fo , & 
reddere ei captiuitatem,& libenter accepit: Et iurauit fe nihil fadurum ei ma­
li omnibus diebus vitasfuas. Et reddidit captiuitatem,quam acceperat de luda s 
& abijt in terram fuam .

P A R A F R  A S  E.
Mentre in Giudea f i  ñaua quietamente ? & 'fen^afifpetto d eu - 

no diguerra, auifarono i Add fodis fiat ti, che allhorafojfi tempo ai con 
durre Bacchide,<& difar e,che eg lizfegr et ámente 'venendojn 'vna not 
tefolaprendejf e G tonat a, e tutti ijitoi: Et andati a lui con1 promef- 

fegrandi lo conduffero. M a lo feppero d on a ta , & Simone, e g l i d » 
tr i : Et andati nel deferto, riedifcarono, ffif * fortifcarono la Citta di 
Bethbejfem, E quiui attefero ilnemico; ilquale renuto, tfjpoftoii ca- 

“ - -  ——  • ~~~~ po



po at torno alia C iit a, con diuerfe5 machine la battetteper molti giorrii 
Jen^aprofitto:Finalmente lajcio Gionata alla dijfefadelia Citta Si­
mone fiofratetto,&  egli con 6 parte deliejfercito7 ufii in campagna,E 
f i vendico di molti > che 4 BacchidepreBauano aiuto . Simone dal- 
la ltre canto f i t ta v n  giorno vn  mimo f i zfo r  tita , non filam ente9 
brugio le machine dei nemico,mn renuto10 alie mani con f  ejfercito di 
lui,lofipero,e rupe:Perchefdegnato Bacchide contra11 queih ch efha - 
ueuanofit to venir e,e chele cofeglihaueuano dateper tanto ficure3mol 
ii ne vccifie. Egi aflaua inrejolutione di douerpar tire quando d on a ­
ta mando Amhajciatori,che con12 lui trattafiero di pace A i veramen­
te che egli tutú i 11 prigioni rejlituijfi che haueua fa tti in Giudea : A 
ch efi accor do egli volenúeri , erit ornati i prigioni con giur amento di 
non douere maipiu tornare a danni di donata,fe ne ando .

U  V V  E í ( , r  I M E ^  T I .
1 Tgon conuiene mai fiare in tanta pacec he tionfi babbiafbfpetto di güeña i 
z Sciocco cbi crede di condurre efferciti interi in lotam paefe fen^a che fi fappia.
3 Quelh cheprocurano di condurre il nemico nellapatria loro, fempre facilitó

promettono alta imprefa.
4 Cbi afpetta il nemico babbia vn luego fyrteper ognioc capone*
5 Vna batteria di molti giorni fenga moltafpefa nonfi puo pare.
6  V  elle Cittd cir condate dal nemicotnon fié  da tenere,fe non quel manco di gente

che fia poffibile *
7 ¿illa venuta d’vn nemico,non fi deue totalmente fe fipuo abbandonareia Cam-

pagna per non leuare I'animo a fuoi.
8 Sonobuone lefortite,ma bifognafarle rifolute„
í> 11 Capitana che commanda nella Cittd battuta deuefopra il tullo fiare áltenlo 

fe occafionefi prefentafj'e di andaré a brugiare le machine, che é tanto come 
dire,ad inchiodare /’artiglierie del nemico *

10 Che vnafortita attaccbi battaglia,e vinca,come é cofa rara,cosí é gloriofiffima.
11 Sempre queíli che fanno y entre i nemicí,fitirano{comefi dicefla hrodaadofio •
12 Tgon é mai tempo pin opportuno di trattar pace,che quando il nemico éafflitto.
13 Tfelle paci la prima conditione ha da effere la reílitutione de3 prigioni.

L V O G O C C X X X V I I I .  
i.Machab. 10.

A Scendit Alexander Antiochi filius,& occupauit Ptolemaidá, Se receperut 
euna,&regnauicillic.Etaudiuit Demetrius, Se congregauitexercitum,

T Se exiuic



& exiaitobuiam illiinpralium . Et mifit Demetrius epiftolam adlonatham ver 
bis pacificis: dixit enim . .Anticipemus pacem facere cum eo , priufquam faciat 
tfom Alexandro. Etaudiuit Alexander proimfla^quie promifit Demetrius lona- 

fcripfit ei epiilalams& m ifitci purpuram,&  coronam auream. Et induit 
fe lonathas ñola fanda: &  audiuit Demetrius,&  contriftatus efi, &  mifit digni­
tates &  dona: Sed non credidit lonathas,neque recepit ea: Et commiferunt pr? 
Eum duo Reges,&  fugit exercitus Demetri),&infecutas eft eum Alexander, &  
cecidit Demetrius in die ilia .

P Á R A F R A S E .

Gm dkemmo, Cbe morto Seleuco Filop atore prefie i l  Regno deffu 
Siria Antioco Epifim f i  ate Ilo di lu i, dltjuale fiucceffie njn figlio chia- 
mato Antiocho Eup atore, fi) a que fio pure vn  figliuoletto chiamato
Antiocho¡che njfie poco,per che xeruto di Roma Demetrio figlio di Se- 
lmco¡lui¡e Lifía ¡lio tutorefece anim abar e &  occupo ilRcgno. H o- 
ra díctamo,che dopo hauere A m ni anni regnato que flo Deme trio,com- 
parue *vm1 Alejandro figlio and)egli di Anlioco Eup atorepi l quale. 
pre,tendendo il Regno ¡occupo T  olemaida¡e da2 popoli f u  preflamcnte 
nceuu-o: rTerchepofie inferne Demetrio 'vnefiercito: Egi a f i 'vedeua, 
che farebbono quefii due Regi'venuti a battaglia, ma prima procura- 
■ rono 3 ctafiun di loro chfar f i  amici i Prencipi 'Vicini, efra gh  altri Gm 
j nata,al quale peroficnffi 4 prima Demetrio con molte offerte: M a rifa 
\ tutelo AIffandroficrfie  ancLegli amoreuolmente¡e di piü mandan- 
j dogh a donare la purpurare ia corona Ícro>ccncedette¡che &  egli¡ f i  i 
¡ fm cefim  di I m 5 hmefiero ilFontifiicato.ilche accetto Gignat a¡e fipve 

¡ii ¡a ñola fiant a 9 come^fixeropoi tuiti t Principi fimi defendenti: e 
fice  lega con Alefiandro .- fSNie rileuo che Demetrio di nuouo6 man- 
daffeadojfiriredignitd, edoni, che eglidaii amicitia di Alejandro 
nonfi’volle partire V ennero dunque i due Regi a battaglia, e nonfio^ 
lojuperiore re jio  Alefiandro, ma am aba t o Demetrio, 7 Re afioluto

rima e em 'n a .

JL V V E Jg T 1 M E %  T h

I One due linee tranfoer/ali petendam im  P^gno ,  in i 

j« m i  > ______
dureramw le
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% Queglifcfipop6li che caramtnic riceuettero vn Principe per cacciare d paf~ 
jatoyvolentierine riceueranno vn nuouo per c ac aar e il prefente.

3 Due p 0 tenti che hab bimo guerra i nfieme,nimia cofa d euono procurare piu aui-
damente,che di tirare ciafcunoJeco in amicitia i vicini.

4 Vmfano di moho valore U offerte fatte m neceffnd da colut,cbefenga nccefli-
td offefe.

r Grande ornamento aiTrincipato eia congiuntionedei Tmtificato.
5 Stabilita che fi e lega convn 'Prencipe > muña forte di offerte deue effere atta

per contaminarla.
7 Machi vide mai cofa pm inílabde dei l{egni i E quepo ancora non durer a

moho.

L ¥ O G O C C X X X I X .
i . M a e h a b .  i o *

■ % X Ifit A l e x a n d e r a d  P to lo m a e iim  R e g e m  AEgypti L e g a t o s , d i c e n s  . S t a t u a "  j 

m u s a d in u i c e m  a m ic i c i a m > & d a  cniihi f i l ia m  ruam  v x o r e t t i  • E t  d e d i t  e i  

C l e o p a t r a n i  f i l ia m 'f u a m ,  &  fe c i t  n u p tias  P t o l e m a i d e  . S e d  v e n u  D c m e t r u i s  fi-  * 

l iu s  D e m e t r i )  a C r e t a  in te r r a m  p a tr u m  f t o r u m . *  c o n i t i t u »  E f c m t t n u i  A pol­
lan iunx  D  u c e ra c o n g r é g a m e  e x e r c i t u r a ,&  m i i i t  ad  I o n a t h a m ,  dicens., D e ic .c n

d:e a d n o s  in  . C a m p u m , #  c o m p a r e m u s  i l l i c  in u i c e m ,E t  e l e g i t  lo trafh as  d e c e n a  

m v li ia  v i r o r u m . &  o c c u r r i t  e i  S i m ó n  fr a te r  e iu s  in  a d m r m i u m  ; &  A p o l l o n i u s  
a b i i t  A z o t u m , ^  e x i j r  i n  c a m p u m , e o  q u o d  habere»; m u l t i t u d i n e m  e q u i t u m  , &  

c o n f i d e r e t  in eis-Et i e q u u m s  d !  e u m  io n a th a s ,6 e  c o m m i  i c r u m  p r a r . j u m .E t i y l i  
q u i t  Apollonius m i l l e  e q u i t e s  p o ft  e o s o c c u k d &  c i r c u i c r u n r c a  :ra  e m s , &  m ee  

n i t  t a c u l a i n  p a p u l a m  Ü m a n e  v f q u e  ad  v e f p c r a n a .P o p u lu s  a u t e m  f la b a t  i icu t  

p r $ c e p e r a r l o n a c h a s y &  la b o r a u e r u n t  e q u i  e o r u m  . Et e i c c i i  S i m ó n  e x t r a o  n u  
f t t u r a » & c o m m i f i r c o n i c a . le g i o n .e m .1e q u i t e s  e n im  f a t i g a a e r a n c i S '  c o n t r i t i  iu.nf 

a b  e o , &  t W e r a n t t S c  c e c i d e r u n r o & o  m i l l i a  v i r o r u m .  Et a t id iu it  A . e

xandéfc t e r m o n e ? 1 fto;s , a d d i d i r - a d h u c  g l o r i f i c a r e l o n a t h u m . E r  m i f r  ei h b u l a i r u  

a u r e a m ,f ic u t ic o n iu -c tu d o  d i  d a ri  c o g n a t i s  R e g u m  .

P A  R  A  F R A  S E .
Intendendo ilim fM  Re Aleffmdro* che xngmtane chiamato fu r  

Demetrio figliojeimmament.e mono Demetrio 'pretenden a al Re­
gno: E t  inCreta,oue er a fu to  nodrito machinauacofe  ̂nuoue,penso1 di 
fimficarefe  Befo.,conia congiuntione difTolomeo Re di Egnto; E t  a 
queBo effettojomandatoglt Cleopatrafglmolam5 mogliefácilmente 
4 fo ttsn n e &  le nozgefurono con m o ltof ¿endorefatte in Tolemaiaa, 
ou-e efjendo conuenuto anche donata da cui fu ñ o  dxffl due Re f u  5 

grandemente accar engato ? &  honor ato :■ fd e  p ero re fío, Demetrio



ilgiouane di njenirfene in Siriace di efiere dallafu  a fattione6 car amen 
te r ac coito * Egi aprincipialepenfiero di lui era di muouer e guerra a l 
Re:T uttauiaper7 leuargligli annipiu potenti ,mandoprima oApollo 
niofio Capit ano con vngrofo ejercito contra Gionata in Giudea: Qo- 
f u i  arrmatoui, 8 sfido (gionata a combatiere: E Gionata fa tti dieci 
milia fan ti, oltre fatuto dellegenti di Simone juo fratello? accetto <vo 
lentieri la dis fida  . Ando dunque Apollonio in Azoto, e come haue- 
uagran numero di Caualleria3ig) in quelneruo lefperan^e f i e , cost 
in vn a 9 Campagna rafa > & aperta f  p o f  ad afpettare > imbofcando 
prima mille C aualli3c he douefero alia venuta di Gionata10 torio iru 
me^o . Gionata dalíaltro canto11 auuedutofidella imbo f a t a 3 e d e i 
difgno de nemici3diede ordine a f m 3che cominciata la battaglia fn~  
Za11 m ouerfne aflraccarf punto copertifitto l e 13 tarcbefi ejfro f i f i e -  
nendo ilfaettamento de n em icifn  che i c aualli loro f i j f r o  firacchi; Co 
me apunto occorf3che correndo qua3e la 14 attorno alfefifircito Giudeo 
la CauaUeria di u4poüonw3eper molte bore attendendo afaettare3 fi ­
nalmente cose lafsi erano i c aualli loro >che a pena f i  poteu ano muoue- 
re:E tí5 allbora mofe Simone l a f  agentefrefibifiima ancora contra 
la legione di aApollonio3e la sbaratto di modo3che tutto f  ejercito fipo- 
f i  in f i g a 3 & otto milia ne rimafro morti: Cofa che h duendo inte f u  
Alefsandró>nuoua obligatione concepi njerfo (gionata,> e Hf i e  egli nuoui 
bonorhefagli altri ama17 fibbia di oro gh  mando a donare; che er<u 
nona forte di ornamento Ja  quale18 altri non por tamno in quel tempo? 
chegli huomini19 difangue Regio.

A  V V E H T 1 M E T ^ T  *•
I Apena fi é finito di cae dure vn o da vn 2{egno3Cbe vn nitro s omine iñ a cacciar 

queft'altro.
z Benefpeffo oue fondiamo te fperante,quiuinafeono le ruine.
3 'Ron banno quellaforra iparentadifra Prencipi3cbe bannofra priuati.
4 Tanto/ara facite vn 'Principe a maritare a cut che fia vna figlia3quantoferuira

quel matrimonio a gli interejf de fuoi Stati.
5 Mentre banno bifogno d vnojionfi puó dire quanto accate^gjno, &  honorino

alcuni Prencipi ¡Finifcafi il bifogno e ciparleremo *
6  ln vn popolo diuifofcmp refi troua cbi abbracci cofe nuoue.



7 Chi vuole ruinare vna Cafarle leni ipontelli „ 1
B Le hrauate di parole poco danno patino al ncmico3epoca reputatione aggiongo- I 

no a chi le fa .
9 M U Caualleria Campagna rafir.Mla fanterialuoghi forti.

1 o Tolto che shdbha il nemico in mc%o3la Victoria é quafi certayma fc i occo chi vi 
fi lafeia corre.

I I Imbofcata di mille Canalü ben bifogna ventura che non ft feopra „ 
l i  Vn Capitana chep o ¡facónfemarefrefea la fuá gente fin che ha jiracca la xemi- 

ca hd vngranvantaggio»
I 3 Certi targoni che copriuano tutto Vhuomo fi vede che antichijfvmamente fi vfd- 

uano.
14 Ifpn ha la caualleria a correre attorno al nemico3ma ad vrtarui dentro: Se gid

con alcunifojf non fi trouano quejli ajjicurati.
1 5 Stracco che fi vegga il nemicoall’hora é tempo di ajfalivio.
16 C o s í  richiede ilgiuflo che a moui meriti nuoui premif fi aggiungam.
17 tibia tale era que\la3che domando anello S.Giacomo quando difie . Vir anulum

aureum habens in vefle candida .
18 Conuiene cht a certi ornamenti fia dijlinto il nobile dall ignobile 3 ma hoggt non

sy fi c
19 Semprehdnnohanuto priuilegij particolariffimigh huomini di fatigue Regio.

L V O G O C C X l .

I. Machab. 11.

REx jEgypti quaerebat obtinere Regnum Alexandri dolo ,&  exijtin Syriau 
verbis,pacificisJ& aperiebant ei Cmitates,&: occurrebant ei,quia manda- 

uerat Alexander,eo quod Socer eius eilet.Cum autem introiret Ciui tares,Ptolo 
msus ponebat cuftodias militum in fmgulis Ciuitatibus. Et obtinuit Ciuitates 

v fique Seieuciam,& raifit Legatos ad Demetrium,dicens: Dabo tibi filiam mea, 
quam habet Alexander,quia ipfe voluit occidere me: 5c dedit eam Demetrio , 
&alienauit feab Alexandro,& manifeftats iunt inimicitia i l l i us& intrauit An 
tiochiam: 6c poi.uit duo Diademata capiti ilio,yEgypti, & Aiis. Alexander au­
tem Rex erat in Cilicia:quia rebellabant in locis illis,&  audiuit,& venit in bel­
lum ^  occurrit ei Ptolomsus, & fugauit illum , & fugit Alexander in Arabiam: 
&abftulitZabdiel Arabs caput Alexandri ,&  raifit Ptolomso. Et Rex Ptolo- | 
msus mortuus eft in die tertia, &: regnauit Demetrius,,

P A R A F R A S E .

Adentrefia1 AleJfmdroye Demetriofecondo>ermo diuif tutti gli 
animi>e tutte leforẑ e dei Regno della Siria. E mentre A lejpmdro per 
prouedere ad alcune ribellioni era1 andato in Cilicia ffnfe l iambi- 

'l,g ■ ■ ,J” ~....  1 ” " "  "i  l tione



tione ilRe d Fgitto,a volere occupare i l  Regno d eiGeneróte fiotto ffe -  
cie di amicitiaj€pacentado andato in Siria aperche tutte le Citta per 
commandamento di* AleJJandro iflejfi,che cosí haueua ficritto, che f i  
doueffifarefiegli apriuano,e lo honor auano',Egli di Citta in Citta fo t 
to varij colori andanas lafciandoprefidij de Soldati fu ci , in modo che 
in poco tempo era padrone di tutte le 6 Citta maritime fino a Seleuci a : 
El ali'hora fificopri7 nemico aperto di zAleJJandro: Pernoche tolta a 
lui la figlino la fleopatra a Demetrio la die de,fiotto8 preteña che Alefi 

fiándro í  hauejje voluto amaizare: Et entrato inéiAntiochiat comincio 
\ afarfidomandare Re delíEgitto.cA de I' AfiatcAlcJJandro da l'altro 
canto, da tamti malí hattuto,pnrepoje infierne non EJfircito, e 9 VenntLj 

; düa volta, della SiriaffiAía incontrato dalí EJfircito di Tolomeo, fufin  
' híto rom ,egh  conuenne fnggire in zArahia,ouevn tale Z  ah dr ele Ara 
hola teña 0g li t agito,e mando lia a donare a 7"'0 lomeoEEPe pero gode- 
te eglilongamente i Fruiti della fita EelloniatAncfi tre piornifiolame- 
te dopo hauere hannta la: tejía, di A lejandro11 fim orí anche egli,e Re 
della Siria12 refio ajfiolutamente 'Demetrio ficondo.

JÍ F  V E \  T 1 M E 1 .

I Mentre yn Regno e diuifo indue fattioni non é difficilcofa cheyn te?7 o Voc- 
cupi . .

z Se tempo alcunoé attod mouere n&uitd inyn Pegno, quefioé mentreilRéé
abfente.

3 Jfon perdona Vambitione a ragione di pangue .
4 In materia di Stati non é femprc y ti le la créanla.
5 Chiba gran yoglia di metiere prefidv] nelleforte^e altrui, da che penfare.
6 Ver agaltare y no Stato , fe f i  pub habbiafi inmano alema Citta maritima

i di lui , '  . . . . . .
7 Siento che tu fii,all'hora,e non prima é tempo di feoprirti.

f 8 Tü hai torbidaia l'acc¡ua(dij]t il Lupo dlAgnello).E fe tu non Vhaifattt , ad
ogni modo ti voglto manglare.

9 Efferáu pofti tumultuariamente infierne,e con grande occapone di timore, po­
co farmo. r

i ÍO fi~on ¿f^eraggine che non face i ano gli huomini perfarfi grati a grandi.
11 Sí veggono ogni giorno igiufii giuditij di Di o,fe fi yogliono yeiere.
11 Vn prouerbio ajfaiplebeodirebbe^hecpiefiofuynfarla^uppaaCatti.



L V O G O  C C X L I .  
i.Machab. i i .

Videns Demetrius,quod filuit terra in confpedu fiuo, dimifit totum exerci­
tum fiuum,excepto peregrino exereitu:Et inimici erant ei omnes exerci­

tus patrum eius . Tryphon autem erat quidam partium Alexandri prius,&  iuit 
ad Emalcuei Arabem, qui nutriebat Antiochum filium Alexandri, vt traderet 

eum fibi vt regnaret loco patris eius:Et manfit ibi diebus multis:Et mifit Deme 
trius ad Ionatam dicens.Mitte in auxilium mihi viros.quia difceflit omnis exer 
-citus meus. Et mjfit lonathas tria millia virorum fortium in Antiochiam; Sc 
conuenerunt,qui erant deCiuitate centum viginri millia virorum, & volebant 
interficere Regem,&: fugit Rex in Aulam ; &  vocauit ludios in auxilium r 8c 
conuenerunt omnes ad eum,&  difperii fiint per Ciuitatem, ^occiderunt in il­
la die centum millia hominum,& ifuccenderunt Ciuitatem,,8c liberauerunt Re­
gem : Et tamen mentitus eft Rex omnia quacunque dixit , &  ab alienauit 
;tIonatha,& non retribuit ei fiecundum beneficia , qu^fibi tribuerat, &  vexa­
bat eum valde.

P A R A F R A S E ,  1 ...!......

Trouandof Demetrioficondo quietae fenzaguerra nelRegno fu o  
8 licentiose ca fo  tuttigli efercitifuoi proprvpnon re tenendo f e  non al- 
cune genti forañiere: Di che hebhero tanto fdegno i foldati deUa f u f e  
fattionesche tuttifeglifecero nem ici. ?Neperdette1 quefla occafion<L> 
Trifonegia carofemidore di zAleffandro>maandofubito in zArabia, 
cueven im  nodritovn Giouanetto dettoAntioco fighodi Alcjfandro .* 
Efatto intendere a quelli che lo nodriuano, quanto era odiato Deme­
trio^ quantofacile cofaftrebbeflata a c acciar Iodi cafa, procuro che^ 
g li defero H fiouanem 1 ̂ Antioco, a fine cDegh nel paterno Regno lo 
reflitu ife. Era tanto njedendofiDemetno odíate dafuoi,prego4d o ­
natacongrand[¡fime offerte,epromejfe che foffe contento di mandargli 
in aiuto Acuna gente G inde a) & egli tre miliafanti jceltigli mando; 
E hene dhuopo; <rPercioche ejfendofinella Citta di Antiochia filleua- 
üpoco dopoipopolifinos acento venti milia huominiper am agarlo: 
Et eflendo eglifuggito nel Palagiofoli i Giudeifurono quelli che f c e ­
ro teña si fu lam en te , che in quelgiorno fo lo 6 Cento milia hucmini 
am abar ono,e hrugiarono la Cilta,e liber arono inter ámente il R e, il 

• -.... . •........................... ~v ~v ' " T  4 quale



L> *U O G 0  242,

quale nondimeno, non f l o  di beneficio sigrande non f i  rnofirbgrato,co- 
me doueua,ma7 manco di tutte leprom eff che haueua Ja tte:R fcp er- 
tofí ¿ inimico di Gionata in tutte le manierepoffibili lo trauagliaua,

^  V V E \  T 1 M E ! .

1 Grande errore e ilpriuarfi de fuoi,per hauerfi a fidare deJlranieri»
2 Oue yn Trincipe refii in odio afuoiproprijfacilifpma cofa é il batterlo co’Jlra­

nieri.
3 ogni modo per male che yogliano ipopoli ad yn 'Prencipe Cen7a alcuno ap­

parente pretexto non arjifcono far nouitd.
4 M entre hanno bifogno i TiranniJniUha cofa épiü humile di loro.
5 Contra yn Tréncipe odiato3bafia che alcuno cominci a folleuarft, perche tutti

git altri fifóUeuino.
6  Vu popolo indifiintOyCome fa  poflo in rottagfi yt eide come a macello,
7  Chi promettepe r necefjitd,manca per elettionc .
8 7fon fi puo pagar meglio yn cfiremo benefdo3che con yna eilrema ingratitu­

dine .

& 
quos

I  V O G-O  C C X L I  I.

I. Machab. 11»

REuerfus efi Triphon,& cura co Antiochus puer adolefcens, &  regnauit, 
irnpoiuit fibi Diadema.Eccongregati funt ad eum orhnes exercitus* qu^ 

diiperferat Demetrius, & pugnauerunt contra Demetrium, & fugit . Et feripht 
Antiochus adokfcens ionathajj dicens: Conftituo tibi Sacerdotium , Ócconílí-

tuo te fuper quattuoiCiuitateSjVt fis de amicis Regis .

P A R A  F R A  S E.i ' V. “ \ ' • 0 * - ■ C>-■ . . • i , \ \
Trefe f  eo Trifine i l  Gioudnetto Jntioco fg l io  di Ale f  andró, e 

con lui tornato in Siria, non cosí tollo lofppero i popoli, ch e1 lo fecero 
R e, R 'Venendo con lui tutti que Ili effer citi, che Imuea c affati Deme- 
tr io f contraloflejf Demetriocombattetero,elopofiro infuga,e* cae­
ci arono di Stato* nAia Antioco, njolendof fargrato d 4 *vicini, mando 
fra g ii altri a fa re molti honori a Gionata, Kfp in par tico lar e dicunto 
C ittagh diede dagouernare >

JLVVEK-



U  V V E \  T l  M E T f T  1

1 1 Sono fempre auidi di cofe nuouc i popoli, tanto piü quando odiano il Trincipe
prefenie.

1 'bfon combattmo gli huomini con maggiore ardite mal, che contra a quelli3 da 
quali fono flati fpregiati.

3 Di raro occorre che vn ingrato capiti bene.
4 Deue il miouo Trincipe conciliarfí, piü che fipubflpopoli -vicini.

T áudiuit leñaras quoniam regredi funt Principes Demetri) cum exercitu 
multo pugnare aduerfus eum; & occurrit eis in Amatithae regione . Non 

enim dedit eis fpatium, vt ingrederentur regionem eius: Et miiit fpeculatores 
in caftra eorum,& reuerfi renuntiauerunt quód conftitüunt fuperuenire illis no 
6fce: Cum occidiflet autem Sol praecepit Ionathas fuis vigilare, & efle in armis 
paratos ad pugnam tota noóte, 3c pofuit cuftodes per circuitum caftrorum: Et 
audierunt aduerfarij,quod paratus eft Ionathas cum fuis in bello, &  timuerunt, 
& formidaucrunt in corde fuo: Et accenderunt focos inCaftris fuis . Ionathas 
autem, &r qui cum eo erant non cognouerunt vfque mane, videbant enim lumi 
naria ardentia j Se fécutus eft eos Ionathas, & non comprehendit cos , tranfle- 
rant enim flumen Eleutheriim,

L V O G O C C X L I I I .  

r.Machab.12.

P A R A F R A S  E .
• ?

2%o» mancaua Demetrio .eacciatodalRegno a [e medejtmo, 1
i  au a congregando gente f e r  rinouare la guerra contra i l  Cj i ouanet-

le, 4 commando a fio fch e  tuna ia none njegliajfero^e Befero armati¿ 
in ordinanga,comefehauejfero a combatiere : E di piu attorno a 

tuno l  efem to p o f 5fintineUe : Cofa che inte f e r  o i nemici} enje-



dendo che (gionat a era auijato, e che Batía apparecchiato a comhat- 
tereque temettero grandemente: E defidsrando difuggire najcoji ámen­
le, a fw ech eegli non deje loro in códa,acceJero molti6 fuóchi ne padi- 
glioniche reflauanoyeJe nandar ono. Gionat a ddl'altro canto 'vedendo 
JkocJi,e lumi dalluogo,done eraJolito diJiare il Campo,non Ji auuid- 
de,Je non la mattina,che egh Je ne JoJJe andato;nelqual tempo lojegui- 
to,ma trono che gia haueua7pajjato ií Jum e Eleutero.

ut V V T  R T  1 M E J f T  / .

I T[pn ha da perderfi d'animo vn Tr incipe cae ciato di Stato, e mentre il mole é 
frefeo ha da procurare rimedij

,2 Atolle volte hahbiamo áetto, che chi pup ha fcmpre di procurare di parla guer­
ra in Cafa d’altri. , , .

3 Senxa fpefe farebhe cosí minato Gionat a , come molti Capitani per lo deffetto
medefimo vanno amale.

4 Chiafpetta lanotte il nemicojioncoHiáen che dorma,ma dipmcbe fia  armata,
&  in ordinanda..

j 5 Sempre douerebbono tenerfifcintinelle la notie attorno al Campo,Tanto piü in 
tempo dipericolo.

6 Queíío fratagema dilafeiare accefi fuochi la notte nei luogo Tonde fi é moffo il
Campo,per che non paia che fia mojpo\é pur ¿tinque ancl/cgli ne' noftri íihri.

7 ll Capitana,che arriuata la mattiha,dubita douer ejjer jegmtato da troppo po­
tente nemicOife pud,pajf la notte vn fume .

L V O G O  C C X L I I I I .  
v ' i.Machab. n .

GVm cogitaflct Triphon ‘regnare aíTanniere Diadema, & extendere-*
*'manum in Antiochum Régem;tirheñs ne forte non permitteret eum lona 

t haSjCjua: tebat cqm p r eh en d er e eum,& occidereíEt exíuit Ionathas obuiam illi 
cum .quadraginta millibus Virorum eleólorum in pradium : Et timuit Triphon, 
Se excepit eum cum honor e,& dedit eidniinerárEc dixit Ionatha;. Vt quid véxa- 
fti vniuerfum populum,cum bellum nobis non íit.Elige tibi paucos,& veni me- 
cum Ptolemaidam,& tradam eam. tibi,propterea enim veni: Et credit Ionathas. 
Vt autem intrauit Ptolemaidem,clauferunt portas (¿initatis Ptolemenfes,& c5- 
pfehehderiinlrafhy& omnes qui cum eo intráuerunt gladio interfecerunt.

p a r  a  f  r  a  s e .
Re era di nome jintiocogioiiinetto in Siria, ma meramente 'puello 

I che reggeua,e commddaua era TriJone,ilpuale inuaghitoji1 dei com- [



mandar e,pensbdi1 douer fare J e fléjjb Re d e lí ji fa  > * amma^and0 
prima ilgiouinetto R e: Solamente dubito che Gionata potente amico1 
del Re lo potefje impedirle perofono altri colori4 alia 'volt a di lui fodj 
nandb con un efer  cito: Ai a Gionata auifatonefincontragli uenne con 
5 quaranta m illafantifelti.Per che imp aurito Trifonefmfe di non ue 
ñirepermale alcuno,e riceuette Cj ion ata con honore, 6 e molti donigli 

fece ,eg li diJf3Che non bccorreua tenere trauagliato tutto quellejerci­
to perchefra loro guerra non haueua da ejfere;che lo rimandajfe, e rat- 
tenutipochi uenijffeco in Tolemaida, perche ad altrofne non 7 ueni- 
ua>cheperconfgnare queda Citta>3& ip re fd ij uicini algouernodi 
lui.Credette Gionata ajfai * fácilmente}e troppo male negli njenne :per- 
cioche entrato con pochifuoi in T olemaidaferrarono i Qttadini le por 
te3 & lui feceroprigione>e quanti erano con lui tutti ammaggarono...

JL V V E % T 1 M E  A i ,  T  I .

1 Gran prurito hamo gli huomini di commandarc.
2 Molte volts habbiamo veduto,che que vecchia quali con fomma auttoritahan

nogouernatogiouinetti I{eg 'hbannQ dato nelihumore di torre loro iB êgni.
3 Tofta in vnhuomo quejla determinatione di valere in ogni modoso ingiuflamen-

te regnare jnon v hd[celeraggine che non fe ne poffd afpettare.
4 Trima che altri fi¡copra Jieuigli impedimenti.
5 Chi dubita d’vna eortefiafraudolente rifponda con vna créanla auantaggiofa.
6 Teringannare altrui.muna cofapiü acceca che il donare.
y D’vna v enuta fofpettofa,apparenti bifogna che fi trouino ipreteíli.
8 Chifacilmcntecredejacilmenteéinganwato.

L V O G O C C X L V .  

i.Machab.13.

ACceáfus effc fpiritus populi,&  dixerunt Simoni,Tu es Dux nofter loco lu­
da:,& Ionatha; fratris tuhPugna pradium noftrum: Et mouit Triphoná. 

Ptolemaidacum exercitu multo, vt veniret ih terram luda, &Ionathas cura eo 
in cuftodia:£tmifitTriphonad Simonem dicens . Pro argento quod debebat 

frater tuus Ionathas in ratione Regis propter negotia, qua; habuit detinuimus 
, eum:Et nunc mitte argenti talenta centum,& duos filios eius obfides, vt hon di­
midiis fugiat a nobis,&  remittemus eum.Et cognouit Simón quia cum dolo lo­
queretur,iuffit tamen dari argentum,&  pueros,ne inimicitiam magnam fume-

. ..................................... -......... ' ret ad



ret ad populum Ifrael dicentem.Quia non mifit ci argentum,& pueros, propte- 
rea perijt.Et mentitus eilTriphon,&: non dimifit Ionatham;fedcum appropin­
qua iTetBafamata occidit Ionatham,& filios eius illic.

P A R A f  R A S E ,

Grandijjtmo dolorefentiilpopolo Giudeo(come doueuajdella pri- 
gionia di Gionata,in luogo di luidiede la cura d d f efferato a 1 Simone 
Juofratello:Ada T rifone moffo l'effer cito di Tolemaida alia volta dei- > 
la Cj inde a fe n ez verme con Gionata legato apprejjo, e mando a dire a 
Simone,che egli non hauea ritenuto Gionata come nemico,maper alcu 
nagroffafomma di danari>delli quali neljare i conti del Re,fi era tro- 
uato che egli per \gli negotij p  affatigli reffaua debitore: E che pero g li 
mandaffe cento talenti d'argento, ma dipiu due 4 defighuoli di Giona- 
ta,afine che egli vfcito diprigione,non firibellaffe,che fid ito  Ihauereh 
he Iderato,e rimandatoiEgia conobíe Simone(che eraprudentiffimo)  
che quafiotto v i  era ingannoiT ut t aulas dubitoJe egli non mandan a il 
danar o,& igiouani,che occorrendos alcun male alpop olo tutta la ca- 
gione ne doueffe effer data alnon hauer mandato:8cosí mando.E Tri­
fone mancando di parola,nonJolo non rimando Gionata, ma poco do- 
po e 7 lui vccije,t¿J i duefigh di lu i .

^  V V E 1 M E ^  T I .

I ?s\imopiuardentemente yitidicherh le ingiurie faite ad "vno, che il fr at ello 
di lui.

% Vn Capitano che hauendo nelle mani rn fuo nemico capitale lo rattiene yiuo, 
neyuolefarmercantia.

3 Tericolofa cofa 1‘intricarfi in danari de Trencipi.
4 udi crudele non mancano inuentionipcr inafprire.
5 Molteyolte é p rudenda il mofirarc di non conofcere quello che ft conofce he-

nifsimo.
6  Queíia é U difgratia di chigouerna pop oli, che di quante miferie occorrono a

Juo tempo,in lui yiene rigettata la colpa.
7 jLlcuni hamo per regola,gid che mancano di parola in rna cofa di fare allapeg

giointutto.

i V O -



L V O G O  C C X L V I ,

i.Machab.13.

T Riphon cara iter Faceret cura Antiocho Rege adolefcente dolo occidit 
eum,&regnauit locoéius,& impofuit fibi Diadema Aíiae. Simón autem 

miíit ad Demetrium,vt remiffionem faceret regioni, quia a£tus omnes Tripho- 
nis per direptionem fuerant gefti: Et fcripiic Demetrius . SVquid erat tributa­
rium in Hierufalem,iam non fit tributarium. Et ablatum eft iugum gentium ab 
Ifracl.Qni autem erant in arce Hierufalem prohibebantur egredi, & emere , & 
vendere,& efurierunt valde,& multi es illis fame perierunt, & clamauerunt ad 
Simonem vt darent dexteras,& dedit illis,& decir eos inde.

P A R A F H  A S E .

Finalmente diede1 compta ejpcutione al Juo reo diffegno lem p o  
Trifone, e c aude ando vngiorno co l  giouinetto2 Antioco Lo a m a ^ o , 
f fi incoronofifieffo  dei Regno delí A fia ;3facendo nondimeno tuttauia 
apparecchi'Demetrioper ritornare in iBato, a l quale offert lafiua ami 
citi a Simone, 4 ma lo prego a voler leuare il tributo, che alia Siriapa­
nana la Gindeay atufo che dalle5 eBorfwni, ruber ie di T  r i f in e  haue-« 
uail poueropaefi molti danni paü ti. Demetrio moho volentieri ac- 
cetto il partito y e concede tte la grati a ; E da quelgiorno refio6 la Giu- 
dea effsnte da qual fivoglia  tributo a Branieri Frencipi. Solamente. 
r imanen a ancor a la f i n e s a  rattenuta dal prefidio Siroin Gierufia- 
lemme; M a a que fio prouide Simone A affe diando la in modo} che 
molti ne morirono di Jam e3 e g li altri hebbero per gratia ilpoterfi 
rendere^.

Ji V V E  1 M E ^  T I .

i 7<[on égran cofa che da vn’ buomoveccbio,& afiuto,vn pouero giouinetto re-
Hiingannato. ,

2. In ogniluogo hanno da andaré auuertiti iTrencipi, ma principalmente ne
yiaggi.

3 Toco Habile ¿quel Bj , nel tempo del quale vnaltro procura di rientrare nel 
Bggno•

4 Quando vn petente ha bifogno di te3albhora é tempo di ricordargli modejlamen 
te i tuoi bxfognigna non in modo che tu vendi ilferuigio • *

*-----------------------—  ~  ~ 7 W



$ T{el dornandare vna gratia ad vno,non fura male il mofirare che in quefta ne­
cesita ti mette vn nemico di lui.

6  jlpena puó dimandarft libera vna Trouintiq fin che paga tributi a Trincipi
ftranieri.

7 Facilísimo é jaffedvo d'vnaforte^a fe la Cittd di lei é riel le jorge tue.

L V O G O  C C ' X L V I Í .  
i.Machab.14.

C OngregauitRex Demetrias exercitum íuum,&abijtin Mediam ad con­
trahenda íibi auxilia,vt expugnaret Triphonem : Et audiuit Arfaces Rex 

Perfidis,& Medite,quia iutrauit Demetrius confines fuos, Se miíic vnum ex Prin 
eipibus fuis, vt comprehenderet eum viuum: Et abijr,& percuffit Caftra Deme­
trii, Sc comprehendet eum, &  duxit eum ad Arfacem , &  pofuit eum in cufto- 
diam...

P A R A F R A S  E.

Poje infierne Demetrio ajjaigrojfi efierdto per fa r  guerra a Trifi- 
ne,ma nongliparendo che l e 1 for^efio fiero ab afianza ando in Media 
1 per fa r nuouagente: llche haueade intefo cArface Re di Mediale di 
Perfia., o che f fifi amico di T rifone, o perche Demetrio \fenga licenda 
1di lui face fie gente in M edia, o che ne f u  fifi cagione, mandato njnfuo 
Capit ano congrofifio ejfircito rupe Demetrio e lo prefe njiuo, e caccioUo in 
njna C arcere, 4 ouecpual cofa fu f e fatta di lui non fifip p e m ai.

U  v  V F. \  T I M E 1 .
1 Ter efpugnare vno in cafa dilui,non baflano forgefe non fopra ordinarie.
2 Tipn deuevnTrincipe mperfonapropria andaré ¡ncafa d’vn piü potente, fe 

non sd molto bene comepeterfenefidare.
"3 J/ far gente in cafa d’altri fengalicenga,non conuiene.
4 Terfuggire il nome di crudele,in vece di far moriré vfano alcuni il far che non 

fijappia fe altri viue .

L V O G O  CCXLVIil.  
i.Machab. i j .

M lfit Antiochus filius Demetrij epiítolas Simoni ab infulis maris dicens.
Quoniam quidam peftilentes obtinuerunt Regnum patrum fioilrorum, 

volo vindicare Regnum: Nunc ergo ftatuo tibi quacunque permiferant ante



me omnes Reges,& permitto tibi facere percuíTuram proprij numifmaris in re­
gione tua: Et exijt Antiochus in terram patrum fuorum, &  conuenertit ad eura 
omnes exercitus,ita vt pauci relidi eííent cum Triphone: Et fugit Triphon, &  
venit Doram: Et applicuit Antiochus,& vexauerunt Ciuitatem i  terra,&  mari,
6  neminem linebant ingredi,vel egredi. Et mifit ad eum Simón duo millia vi-1 
rorum ele&orum in auxilium , & argentum,&  aurum,& vafa copiofa,& noluit 
ea accipere: Sed rupit omnia qute padus eft cum eo antea,& alienauit fe ab eo.

P A R A F R A  S E.
Di Demetrio fattoprigione dalRe Arface1 reflo njnfigho nomina­

to Antioco, Usuale tronando f i  in alcune [fióle dei Mediterraneo, a de­
libero di tentare laimprefia contra T r i f o n e p e r  b anere Fatuto di 
Simone,3 mando a confermargh tntti i prinilegij che egh da g li  altri 
Regi hanea ottenuto, e di pin a concedergli,cbe egli nel paefie fu o po- 
tejfi4 fa r batiere monete: Quindi in Siriapafiso,e cosi volentieri f u  ac- 
cettato, che conuenendo a Initum  g li  efiem ti, rimafe quafffolo T  ri­
farte , Che pero per mare f i  nefuggi alia Citta di Dora: zA fafguita- 
tolo Aniioco, alia Citta per terra, e per mare6poje Fdjfidio. Fra tanto,
7 mando Simone dne milia fanti in aiuto ad Antioco, epretiofiprefin- 
ti d'argento, & oro, enjafiin moka copia: M a Antioco per laprofpe- 
rita fatto Ín flen te, & hauendo *gia dijfiegnato di ‘volere occupare la 
G inde a, ogni cofia rifiutb, ffi) ap er t ámente f i  Sebiaro nemico di Si­
m on e .

JL V V E X  T 1 M E T !•
1 Toco ftcuro puo effere chi ha offefo i lpadre mentire yiuono ifigli.
2 73o n é da credere che chi ha pretenfioni in vn Regno fe le fcordi.
3 Gratie fatteper difjegni non fono durabili.
4 Fino a cpuel tempo Ufar battere monete era atto di moltagiurifdittione.
5 Seguiti hauuti per violenta primamente ahbandonano.
6 lAjfedij fer mar e,e per terra fempre oue éjíatobifogno fono flati yfati.
7 Cortefte vfate a fuperbi,gli farno piüinfolenti.
8 Chi fa diffegno fopra la robba d’vno,fubito troua appiccbi alia inimicitia.

L V O G O C C X L I X .  
i.Machab. 15.

\  K  Ifit Antiochus Artenobium ad Simonem dicens.Vostenensioppen,^:^ , 
I V I  Gazam,& arcem quee cft in Bierufalem, Tradite quq occupatis,vel ejara ; 

'*— *------- !--------— ’— — —  -  r~“ ‘ ”  talenta



talenta argenti quingenta: Sinautem veniemus,&  expugnabimus vos.Et refpo- 
dit Simón , Neque alienam terram fumpfimus , neque detinemus : Et reuerfus 
Artenobius renuntiauit R egi: Et iratus effcRex, &conftituit Cendebeum Du­
cem,&mandauit illi caftra mouere cotra faciem Iudar.Et venitCendebeus iam- 
niam,conculcare ludiam ,& aedificare Cedronem; & coliocauit illic equites, 8c 
exercitus,vtegreilsperambularent viam ludeas.

r  poffono dijfmulare tongamente le male intentioni.
a Tipnfi pub dire giuñamente che ap par tenga a vn I[é quello che egli insufla- 

mente OCCUpd . *
5 ¿ili'auaritia barbara loro per ogni cofa fupplifce.
4 ll recuperare il fuo non é ingiuria.
5 €bi non propone con ragione3anche delle ragioneuoli rifpofie fifdegna .
6  ll principio della guerra quafi femprefifaguaflando il pac fe del nemico.
7  Terfar guerra in paefe d’altri,la prima cofa bifogna ó prendere ó faredinuo-

no vn forte. * i.

A Scendet loannes de Gazaris, &  nuntiauit Simoni patri fuo qme fecit Cen- 
debetis in populo ipforum,& vocauit Simón duos filios fuos feniores Iu-

P A R  A F R A S  E.

Fu mandato da1 Antioco njn ceno zArtenobto a Simone con que 
f la  ambaJciata:V oi altri Giudei tenete Ga^zjt e loppe?e ¿afor térra d

J1 r  V E \  T 1 M E I .

L V O G O C  C L ,

i. Machab. i<>.



¿ o  fL V 0 G 0 2 f o ,
dam,& Xohannem,&ait illis. Eftote loco meo, & pugnate pro gente noftra : Et 
elegit de regione viginti m iilii virorum, & equites,&profe&i funt ad Cende- 
beum ,& abierunt in Campum: Et ecce exercitus copiofus obuiara illis pedi- 
¿umgSé equitum, & fluuius torrens erat inter medium ipforüm: Et admouit Io- 
Itaiines caftra contra faciem eorum ipfe,& populus eius, ■ & vidit populum tre­
pidantem ad transfretandum torrentem, &  transfretauit primus: Et viderunt 
eum viri, &  tranfierunc poft eum :Et diuiiit populum, &c equites trt medio pe­
ditum: Erat autem equitatus aduerfariorum copiofus nimis,- & exckmauerunt 
facris tubis,&  in fugam conuerfus eft Cendebeus,& Caftra eius. Tunc vulnera- ; 
tus eft ludas frater Iohannis ,Iohannes autem infequutus eft eos, donec venit ¡ 
Cerdonem: Et ceciderunt ea die duo millia virorum, &reuerfus eft ¿tiludaeam !• 
in pace^«

P A R A F R A  S E.

enne Giouanni,chef  trouaua in Cjazari a dire a 1 Simone juopa  
dreiarriuo di Cendebeo con S effer cito in Giudea , e cio ch eglifaceua: 
p er ch e  domandato Simone loftejjo Giouanni, e Giuda fuoi figliuoli 
¿jfte loro . Io , come vedete ffon oa vecchio: Horapigliate voi per me 
la cura delS ejjercito, e combatteteindifefa delpopolo: E cos ¿dati lo­
ro venti milla huomini, GA vna mano de caulii,gliJ mando contreu 
Cendebeo. EJJi arriuatiprejfoalui vfcirono in campagna, & ac cam­
par ono in luogo, oue *fra loro , & il nemico niente altro era f e  non vn  
fu m e  torrente; oltre i l cpuale delibero in ogni modo dipaffare Giouan- 
ni, G?* s ajfaltare ilnemico: Ada vedendo che le fu e  genti temeuano di 
fguaz&are iljium e,eglifi i l6primo ajaltaruidentro,e tuttigh altri lo 
feguitarono : &fenza ejp r7 impediti dal nemico,pafarono nell altra 
ripa: Oue vedendo Giouanni che la caballería di Cendebeo era molto 
grojja,*poje la fu á  inme^o condue maniche di fanteria vna di (jua 
1  altra di la : E fatto daré nelle9 trombefacre,apena hebbe ajfaltato il 
nemico che egli j i  pojein fu g a . Ben Ju perito Giuda fratello di Cjio- 
uanni, ma nonIO rejioper cjueHo Giouanni dijeguitare i nemici f t t j  
chejiritirarono nellalforte^^a di Cerdone: Et egli hauendone vcctjl 
ben due milla? lieto f e  ne torno in Cjiudeeu .

V J L V V Z V c



Ji V V E r 1 M E V ^ T  1.

1 Vn Capitano priuat o che fia in vn prefidio, arriuandó nouitd de ncmici preffo
di lui,nonfimetta afare cofa alcuna fenga auifarne prima U Capitano Ge* 
nerale.

2  Chi ft troua impotente alia profeffione militare deue contentarfi di cedere r ca-
richi ad altri.

3 T îuna teneregga deue impedire il padre perche non mandi i figli per honore
di bioin qualftvoglia pericolo.

4 TreJJo d nemico piü numerofo non ébencac campare,fe non conalcuna difefa,co
me di fume,6 cofa firnile in mego.

y Veramente ¿grande ardire con minor numero di gente guaggare vn fume per 
andaréadajfalireil nemico.

6  lmparino i Capitani quanto poffanogiouare con Veffempio.
7 Scioccoquel Capitano,che lafctacbeilncmicopajU vnfiume fertga impedir°ii

la falita della npa.
8 Intenderanno iguerrieri fe fu militare auuertimento contra maggior numero di

Caualleriametterlafuaframanichedifanteria.
J 9 Infino le trombe erano benedette,e facre in quelli efferciti. 
io  Terche refli ferito qualfi voglia parente del Capitano Generale , non ha egli a 

diílorft dalfuo caricomentre dura labattaglia.
I i Ecco quanto gioua d chi combatte incafa á'altri, i’bauerfi fatto vn forte nelle 

frontiere. * 1

L V O G O C C L I.

I. Machab. 16.

PTolorcmis filius Abobi conftitutus erat Dux in Campo Iericho, &  habebat 
argentum,& aurum multunr.Erat enim gener Summi Sacerdotis; & exal­

tatum eft cor eius,& volebat obtinere regionem, & cogitabat dolum aduerfus 
| Simonem,& filios eius,vt tolleret eos . Simón autem perambulans Ciuitates , 
| qu® erant in regione Iudae,& follicitudinem earum gerens, defeendit in Ieri- 
j cho ipfe,&Matadas filius eius,&  ludas, &fufcepit eos filius Abobi, &  fecit cis
1 conuiuium raagnumj&abfcondit illic viros;&cum inebriatus efíet Simón , &  

fili) eius,furrexit Ptolomaeus cum fuis,& occiderunt eum,& duos filios eius Et 
milit aliquos in Gazaram tollere Ioannem,& praecurrens quidam nuntiauit loa- 
ni,quia perijt pater eius,& fratres eius,& quia mi fit te quoque interfici. Ioan- 
nes autem comprehendit viros,qui venerant perdere eum,& occidit eos: Et fa­
ctus eft Princeps Sacerdotum poft patrem fuum.



L  V  O G  O 2 f i . 

P A R A  F R  A S E.

3 * 7

Haueua Simone 'vn genero chiamato Tolomeo figlio di Abobi , al 
quale haueua egli me defimo1 dato ilgouerno delpaefie di G lenco: Ada 
come era cofiui2 ricco affai,efauoritoper ejfier Genero del Sommo Sa­
cer dote ,cosi non era contento delfuoflato,eper fomma ambitione an­
dana difiegnando fra  fefleffo d i* 'vccidere S i m o n e , ifuoifigli, & oc 
cupare iindrincipato Simone daUaltro canto accompagnato da due_j 
juoi figlinoli Adatada , e Giuda andana 4 riuedendo le Citta del- 
la G lude a con5 fomma follecitudine: Et efiendo capitatoa Gierico, 
fen^a njn 6 minimefiofietto alloggib in cafa d el genero, i l quale f i t to -  
4 i qjn 7 conuitogrande, e dtfiofieprima per la cafa le mfidie ; One f i  
anide che Simone, (3p ifigli erano rallcgrati dal 'vino, fiatti njfcirt^ 
qnelli che erano ñafiofli, con loro affalto8g li hojjnti, & a rn a co  Si- 
mone,& i duefigh:Mando anche nello fiefifi tempo chi procurafie di 
torre la'vita9 aGionanm in Gafara: Ai a auifato Gionanni preJLs 
qnelli che njeninanoper am agare lni,eIO tolfe la 'vita a loro: E poco 
apprefioJucceffore alpadre n el11fommo Sacerdotio , e  nel Priñeipato 
fu fa tto qneflo Gionanni,ti quale per alcune imprefe che f i c e  poi contra 
g li Hircani Cjionanni12 Hircanofin nominato: E dopb il quale fu e-  
ce [fori nelPrincipato Cjindaicocon titolo Regiofuronoper ordine Ari- 
Hobolo, Alejfindro, Aleffandra, Hircano,& Arifloboío fin che da Giu 
dei a g li Idumei pafib il Regno nella perfona di Erode, a l tempo del 
qualeque lio douena 'venir e,di cui tanti anniprima era13 ñato detto . 
2\[on auferetur fieptrum de luda donec 'veniat qui mittendus efi:.

U  V V E \  T 1 M E I.

1 Ver che rnogli fia parente non gli diano i Tr incipi i gouerni penga molte altre
confiderationi.

2 p e [fe ye ricco efauorito,fono duegran parti per fare che altri miriper coje mag
giori delfuo flato.

3 j l  finífederad peruenire non ft pubfengamegi abominevoli •
4 % el Lempo delta pace deue il Vrmcipe andaré riuedendo,e ripiando le fue for-

tegge. - ___
------------ ------  ’ V i  5 Quefio



f ’j o í  >  L V. O G O "¿sz<
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I 5 Queño,oltre l’effer Trine i pe, era Ton ti fice, eper quefio ancora con follecitudi-

I
fie vifitaua le CitÚ .

6 Vn Trincipe,o che babbiafcfpetto, o no, non fa bene a lafeiarfi tronare in cafa 
cTaltri con tuiti i figli appreffo.

7 Gran cofa, che quafi tutti i tradimentifi fauno nc comiti.
8 Santa cofa é Thofpitio; e chi tradifee Vbofp.it e non épur degno di ejfere fiimato 

buomo • ■ :  ̂ :U;. w ;  ’ ‘7-
Se Giouanni era congli altri fuoi fratelli, otteneua il fuo contento Tolomeo „ 

i o Giuslo pretio é per la vita.
l i  Quafi fempre inangi a vnagran dignita precede yngran pericolo.
12 “?{onfu [Ule de Romam foli il denominare i Capitanidalle Trouintie fup crate» ¡ 
13 Quanto chiaramente banno lenoftre Trofetie, per la ferie de iTrincipatimo- 

firato cbiaro il tempo del Mejfia .

INterrogabant loannem Baptiftam,& milites dicentes . Quid faciemus, & 
nos ?Et ait illis'. Neminem concutiatis,neque calumniam faciatis , &  eftote 

contenti ilipendijs veftris. \ 7

L V Q G O  C C L I L

LllCiC 30.



h  V  O fifi O zj '2  , j  q.j?

P A R A P E T A S E .

fommofie tantogli1 animi di queÜi che lofintiuano,non f i lo  cojL> 
leprecliché,ma moltopiü con2F' efe mpkfizo San Giouanm Bat tilia, 
che irfino1 ifildati medefimi defiderofidifaluarfi4 ueniuano a doma- 
darnegli i l  modo: Et eg life lene haue reble defiderato che fiffiro fíat i 
per f e  tú,e chefacejfero molti beni;nodimem5 nelprincipio ajjai g li 6 pa 
nua di oprarefegli rimoueua da certeforti di mali ¡che 7 per I'ordina­
riofigliono fare:E pero diceuaEtdon8 battete alcuni,da quellt,contra^ 
qualifa te 9giuBaguerra inpoi:®Hon10 calunniate alcuno, e fi'ate11 co~ 
tenti de lie vofirepaghe:Quafi volé fifi dire; Che,per lo primo di quefii 
muer timenti ERon conmene dunque alfddato Chrifiano fa r e12 ogni 
di queñione nelFefercitoiCombattere 11 cdfizoi proprij a 14 lieccati, o 
m acch iefríre quefo,e quetlo:V iolentarele Cafe,e moho piü l e IJ ‘Don 
ne altruiúB atiere que¿li,in14 cafa de quali alloggiam.'Specare le por­
te i brugiare le cafe,e cofie fim ili: Si comeper lo ficondo vieneprohibito 
Faccufiare altri17falfamente,al Principeper hauer parte de lia confifia 
tione. ,8 Ingiuriare ctzi chefiafDir male d el19proffimofizo, e fielerag- 
gini tali.Efinalmente Fejfer contento dellefuepaghefUuol dire, quan 
do la paga corre,non20 alloggiare a dfiretionefTagare le robbe chefipi 
g li ano :R on fa r e21 contribuiré i^Tadronfo le Communita:Ron fin­
gere di voler e fa re21 alloggiare in vn  luogo, perche que i pouerelli cofaj 
denarifirifiuotano: 7\[on aggrauarepiü deldouere vna Communita 
perpigliare denarhe lafiiarnefe arica vn  altr a JSfon hauere13 cinqua- 
tafildati,e tirare Hpagheper centoESbon dilettarfi d i25paghe morte, 
e dipajfauolanii.lSfonfidarfifipra que fio,Che ilP r encipe lo fappia, e 
lo 16permetta,pernoche que fia  e sfirmata permijfione:TS[on dire, cosí f i  
27 vfa,conciofia cofa che que fio non e vfo,ma abufo: 'Udone efeufato chi 
da advfur a,perche molti v i diano.E finalmente ricordarfi, che in tut 
ti quefii cafi nonfioloilfildato, & il Capit ano e ladro efirefo , e pecca 
mortalmente',ma ne anche Dio,dipotenza ordinaria,gli puoperdona­
re ilpeccato,f e  egli(potencio) 28 non reflituifie.

V C' ?



V V E S T I M E  TŜ  T i .

1 llfine del Vredicatore deue effeYeil commonere.
2 7 fpn commone il Vredicatore con la y oce,fe egli non é tutto Voce3cioefe tuttele

attioni di luí non fono per l'effempio altretante prediche.
3 Vene é valorofo quel Vredicatore3che infino a foldatifa venir voglia di far be­

ne,o almeno di non far male.
4 F e l i c e  quel f o ld a t o ,c b e  da  b u o n i f f e l ig io f i  f i f a  in fe g n a r e  i l  m o d o  d i  f a r e , f c n ^ a

ojfefa di Dio,la profeffone fuá.
5 Gran difcretione dcue hauere il Vrelato nelle conuerfioni de gli huomini: Efo-

pra il tutto nongli deue voler perfetti in due giorni.
6 7fon fi fa poco con vn foldato afare che non fia peccatore. Denoto fi faro, poi

col tempo .
7  O g n i male q u a fi f a  i l f o ld a t o , t a n t o g l i p a r e  d* e ffe r e  e ffe n te  d a  o g n i l e g g e 3 m a  a d

ogni modo alcune forti di peccati gli fonopiü ordinarie,
8 Quanti ne battono i foldati armati,e molti injieme,cbefefoffero del parí non gli

guarderebbono manco,
9  V ia c e f f e  a D i o ,c h e  m o lt i  f o ld a t i  f o ffe r  o s i  v a lo r  o f i  co n tr a  i ln e m ic o  3 c o m e  f o n o

infolenti contra l'bofpite.
10 I n d e g n iffm a  co fa  é i n  b o c e a  d e lf o ld a t o  la  c a lu n n ia .

11 Tercbe il foldato non babbia ad hauere feufa a fuoi furti, procuri il Trincipe
chele paghecorrano.

1 1 lAltra cofa fono i foldati,altra gli fgherri,e negli efferciti non vi fono huomini 
piú inutili,che i faflidiofi,

1 3 D a m m i v n o  d i q u e fli  am  a m a t o r i  d a  a r c h ib u g c t t i  c o r t i ,&  f á c i lm e n t e  lo  troue~

rai nella guerra poltroniffimo.
14 Gothica,e barbara cofa é il duelloiEtil Capitana chefi aucTpga apermetterio,ol

tre che offende Dio,mina la dif ciplina militare.
1$ Vn Capitatio che non caflighi ne fuoi foldati le violente fatte alie Dome, non 

merita nome,né di Capitano,ne di Cauagliero,o gentiíhuomo.
16 Se il foldato ha prurito di batiere,lo moflri col nemico.
17 ln mal concetto haueua S. Giouannii foldati,pofciacheper vitio loro ordinario

ítimaua leaccufe falfe »
18 La ingiuria,e la maledicenda fono frequentifime né* foldati: E puré a me parey

che con le maní hanno a moftrarfi valorofi,e non con la lingua ,
19 Se i  male dir male del profimo,Che cofa ébiaflemmare,e maledire Dio'í E puré

queflo vitio publico negli efferciti non viene cafligato.
10 1 medefimifoldati domandano I'dlloggiare a difcretione aloggiare fenga di fe re»

tione;ma iogli vorrei piú toslo huomini da bene che faceti.
1 1  Chi v i d e  m a l c o fa  p iú  f ie r a ,  c h e  d o p ó  h a u e r  m a n g ia to  f e t id a  ra g io n e  v o le r  d a  -

nari",che é tanto come dire, V olere effer pagati del furto.
21 Sono effccrabili iguadagni ingiufli,chefanno opoffonofare in materia di alog- 

giamenti i commiffarffJ&  iforieri.
13 Chi non ha il numero de foldati che deue tener e affafiina il Trincipe.



24 Troueggail Trencipe albinconueniente delle pagbe rubbatecon h  fpeffe mo-
fire,&  pagbe afuoi tempi.

25 Cario Quinto interrogato intorno a quei Capitani che tirano piu pagbe che non
banno Soldati,di[fe fuora de denti,Che eran ladri .

2.6 'Non fipuo dire cbe coluipermetta vna cofa,ia. quale egli impedirehbe fe po~
tejfe.

2.7 Quando i Soldatimi dicono,Cbe in guerra fivfano certe cofe:Et io rifpondo,cbe
dopb la guerra fi yfa ancora Candare alio inferno .

28 Quejloéil punto Soldati.Kfon dimittitur peccatum , nifi rejlituatur ablatum í 
Quefio sbio,cbe fen^arefiitutionef potendojnonri faluarete .Hora ruh- 
bate a yofiro piacere:E fate profefiione di honore; e fiate ladri.

C Vm intraiTet lefus Capharnaum,acceffit ad eum Centurio : Mifit ad eunu 
femaresludiorum,rogans eum,vt veniret,& faluaret feruum eius, & di- 

cehs:Domine puer meus iacet ih domo paralyticus,&  male torquetur.At ilii cfi 
veniffent ad Iefum,rogabant eum follicite,dicentes e i . Quia dignus eft vc hoc 
illi praeftesidiligir enim gentem noftram;& Synagogam ipfe xdificauit nobis •. 
Et ait illi lefus.Ego ventam,& curabo eum.lefus autem ibat cum illis: Et cum-, 
iam non longe eífet á dq.nio;miíit ad eum Centurio amicos,&^efpondens Cen- V

V 4 turio

L V O G O C C L l  I I.

Matthaei 8. & Luca; 7.



| mrioaitrbomine noli vexanjNon enim fum dignus,vt intres fub te&um meñ3- 
propter quod,& me ipfura non fum dignam arbitratus, vt venirem ad te : Sed 
tantum dic verbo*& fanabitur puer meus.Nam,& ego homo fum fub poteftate 
conftiturus,habens fub me milites,& dico huic: Vade,& vadit. 6c alio, Veni,& 
venir.& femó meo, Fac hoc,& facit. Audiens autem Iefus miratus eft,& conuer 
fus fequentibus fe turbis,dixit; Arnen dico vobis: Nec in Ifrad tantam fidem-» 
inueni. Et dixit Iefus Centurioni: Vade^&iicutcredidiili, fíat tibi, &fanatu§ 
eílpuer exilia hora.

P A . R A F R A S E -

E  fin d o  entreno i l  S ignore ne ¡la Cittd di Cafidrnaumme, 1 ando d 
lui un Centurione,cioe 2 mando alcuni de piu uecchi de Giudei dpre­

garlo, che f i f i  contento di rifianare u n 3 fieruidore f i o ,  c he gi aceña in­
firmo di paraltjia: E  molto fioUecitamentefie cero F oficio iG m dti\ al­
legando che egh molto hene meritaua, che dal Signore gli uenififiatta 
lagratia,perche eglifie hengentile, era nondimeno molto4 amoreuolt> 
de Giudei, &  d f i e  f i e  fie haueua edificato loro u na5 Signagogru. 
D i fie dunque i l  Signore: Io uerrd, e lo fian ero. E  gid auiatofiiuerfio la 
cafa di lui,non molto lontani erano, quando di nuouo mando i l  Centu­
rionefiioi amici a l Signore ,e per mezgo loro di f ie . Chime Signore non ti 
pigii are6 que fio trauaglio di uenire, che io non jon  7 degno, che tu en- 
tri nella Cofia mi a; A n f i  non hd pure H imato me ñefio degno di 've­
nire d te: Bajía che tu commandi con una fióla parola, e fienza altro sd 
ceno, che refiera fiano i l  fiemo mío: Che Je io, ilquale hd fiuperiori d 
me, quando commando dmiei inferior i* fono ohe dito, quanto piu Ja­
ral obedito tu , fiopra ilquale _ non pud trcuarfi fiperioritd alcima f 
Si mar auiglid alfhora i l  Signore, e riuolto alíe turbe dijfi . Vera­
mente che ne Cjiudei ifiejfi non hd trcuato9 tantafide, quanto hd tro-  
uato in que ño (jentile: E t d  lu i , cioe d mandati da lui difie. F ac­
ci afi come egli hd confidato: E nelíhora medejima f u  totalmente^ 
10 rifianato i l  fiemo *



L V O G O ¿ s i -
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JL r  V E B^T 1 M E 1

3 1 3

1 Ecco a cui hanno a ricorrere i foldati’. Jt Cbrifto .
2 Chifa per mego d'altrijanto é come fe faceffe per fe \Ma impari il foldato ad

hauere fempre huomini religíofi chepregbinoper luí.
3 Tengano corito ifoláati deferuidorifuoi3e non gil abbandonino come cani.
4 Buon Jegno éin vn foldato, quando feg li veggono fempre alcune reliquie di

pietd .
5 Ci fi moUri'no vn poco le C hiefe>che hanno fabricate a fue fpefe foldati 6 Capita

ni in ltalia:E puré almeno per le ruberie in certe lo douerebbono fare.
6 E vnagioia nel foldato la buena creanga.
7  Ma é vn teforo la humiltd Cbrifiaría.
8 ll neruo della difciplina militare é la obedienga.
p Gran gloria de foldati é quefla3che di'fuá bocea il S ignore diede ad vnodi loro 

cosí gran laude.
t O Di qui canino certa confidenga i foldati3che quando con i debiti megi , e con la 

debita intentione ric correr armo a Dio fempre faranno effauditi.

t V O G O  C C L I I I Í .

Lu ex 11.

Mne regmim in fe ipfum diuifum defolabitur. Cum fortis armatus cufio 
dic atrium fuum in pace funt*omnia qua; poifidet.Si autem fortior illo fu 

perueniens vicerit eum; vniuerfa arma eius auferet,in quibus confidebat,& fpo 
iia eius difirihuet.

P A R A F R A S E .

Ogni regno1 diuifo in ffie jjb  ruinera. Quando armato vnpotente 
difende vnapia^ga,z quietamente dimoram tune le cofepojjedute da 
lu i . Che fe  vn piu potente foprauiene, e lo vince , e g li leua lafor- 
tegga, tuttele3 armi ancor a gli toglie>nelle quali egli fifondaua>e tut- 
ta la 4 robia di lui da a ftcco, ouero diftribuifce a Juoi fo ldati,

A  V V E I I T  I M E K f T  / .

1 Tgonfu maiguerra Ciuile fenga ruina,
2 Tercbealle volte fiamo in pacetnon bifogna che crediamo di non doner e mai ha-

ner guerra»

'' ~ ' 3 Chi



3 Chi lena vm portera ad vno, e non la ruóle rattenere,leui farmi 9 e le ma­
chine .

4 ll donare la robba de nemici in guerra giufla a foldati non éprohibito.

Luca; 1 4 .

QVis Rex iturus committere bellum aduerfus alium Regem , non fedens 
^ , prius cogitat fi poffit cum decem millibus occurrere ei,qui cum vigin 
ti millibus venit ad (e ? alioquin adhuc illo longe agente , legationem mittens 
rogat ea quas pacis iunt.

P Á R A F R A S E ,

Vn R e1 Jauto,ilquale intenda che n jna ltroR egli njoglia muouer 
guerra ,non2 correJubito a furia ad incontrarlo,ma f i 3 configit aprima 
molto bene,J e  hafior^e 4 ha flanti a f i  ñ  ener e la guerra: Efie con legenti 
che pub metiere infieme ne g lifia tiJu o i pub refifiere a quede, che puo 
condurre ilnem icoiE t oue troui di non hauerfior^e rvguali,non5 a fiet- 
ta che g l i  entri ne g l i  Stati,0 g li fia  njicino,ma di lontano ancora man­
da A(mbaJciadori d tr at tare ac cor do,e p a ce .

V V £ B^T 1 M E I>

I Sauio non é colui, chenon mifura bene le fue for^e.
2. Pjon mancano adulatori d i "Principi,che gli danno fubito le cofe vinte,maguai 

alui fecrede.
3 Prima che fi comincino imprefe,conuiene confgliarfi molto bene.
4 Kfpn bajía il dire: Io poffo hora reftflere,e con 1 tali aiuti, bifogna vedere, fe d

longo andaré,e mancandoti i tali aiuti,tu fei atto a reftjlere.
5 Chi yuol trattare accordo,non afpetti aU’vitimo.



L V O G O C C L V I  
Matthíei 26.

Mnes qui acceperint gladiurrijgladio peribunt

PoJJono i Prencipifare g i u f  ám ente1 guerre d efen fu ep er d efnd ere  
fe,&  ifudd itifuoi da chi <vuolefar loro ingiuria: Epojfono fa r  gu erre 
offenfiueper2 cafligare coloro che o l'hannofatta>o hanno te tato di fa r -  
la:Et in njniuerfale gu erra3 giuB  a e,oue aut tore e i l  Principe^ la R e- 
publicare dipiü ragioneuole e la cagione > e diritto ilfine: Et in q u e f i r  
taliguerrepofono ipriuati ancora few gapecca to alcuno e fe r ir e}e occi­
dere ;oltre che f i fa  ilm edefimo fenza  4peccato?quandof i  fa p er necesa­
ria difefa de lia uita propriabo non 'volendo}oper m in iferio digiuflitia, 
o in fim iglianti ca f i . Ada del re ño chiunque5 p iglia liter & 'vfurpeu 
i l  coltello perfer ire3& a m a ga r e  ilp ro jfm o fio  p e c ca : E tutti q u e fi 
tahrCtoe la 6 maggiorpartefanno anch'ejfimalfine:oltre che tutti fem -

flicemen-



} 1 e  l V  o  G  o  ¿ s t . ______________

plicem entefñodepnidiejfrp fatti moriré di coltelio j f l  tutticonil 
8 coltelio delpeccato amanzano in f e  IteJJi la njitd dell anima: In modo 
che f e  con njnaltro coltelio,c he e (fuello ¿ella penitenta non proueggono, j 
finalmente c o l  pite horrendo di tutti i colteüi njengono puniti 3 che e 
quello deüa morte eterncu.

JL V V E H T I M E ISf T í .

i Valelaeotije^uen^ajeguerre furono liciteneltempo delltt ticttUY(t)duti(fUclofo­
no ancora nel tempo del Vangelo.

z Tolta che ha ilpaftorc lapecorella di bocea al lupo, non é incoíblemente anche 
il percoterlo.

3 Chi diceyche a Catolici non fono licite le guerre3yorrebbe ofenderglifen%a pau
ra di cafiigo.

4 Jgonfono fempreingiiífli gli hogiicidij.
5 ll Coltelloyáoé Vauttorita di vccidere, al priuato conuiene che fia data, e non

che fe la pigli per fe fieffo.
6 fin fono rari i laoghiyoueil tuttofi piglia per lo piü.
7 Molte propofitioni non fono di fatto» ma di ragionet. Morirá, cioé comerrebbe

chemoriffe.
8 Uceo i tre coltelli di San Gicronimo • Di peccato ? di penitenta y edi in-

fem ó .
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L V O G G C C L V I I .  
Marth. 27.Mar. 1 c. Lue. 23. Io. 19.

M ilites Pra f̂idis exuentes Iefum, chlamydem coccineam impofuerunt ei,& 
pledentes coronam de fpinis impofuerunt fuper caput eius a &  arundi­

nem in dextera eius,Se veniebant ad eum,&genuflexo illudebant ei,& dicebat. 
Aue Rex ludiorum,Se confpuebant eum, Se percutiebant caput eius arundine, 
Se dabant ei alapas . Et cura crucifixiilent eum, acceperunt veftimcnra eius, Se 
fecerunt quatuor partes. Erat autem tunica inconilnili>,& dixerunt.Non fcin- 
damus eam, fed fortiamur de illa cuius fit. Vid ens autem Centurio,quia clamas 
expirailet,& quod fadum fuerat,glorifícame Deum,dicens. Veré hic homo iu- 
ftus erar. Veré filius Dei erat: Et qui cum eo erant timuerunt valde dicentes. Ve 
ré filius Dei erat ifte.

‘P  rejero i 1 Joldati de ila guarda di Filato Chrijio Signor no Uropoi 
che Jit, flagellato, e lo 1 Jpogharono, riueflendolo per bejta a una1 Jo- 
praueñe diporpora. Fecero anche una Corona 4 difpine, eglie la po- 
fero Jopra il capo3 ft) una5 cannucctagh diedpro in mano: fg)poi bur­
lándolo f e  g i t 6inginocchiauano auantipediceuam . Z dotiJalui Re



L V O G O ___ _ ____ _

deGmdeiiGíi7 fp  ut mano anche in fa ce i a, e con la Canna leuatagli di 
mano-vlipercoteuano ilcapo, e dmangli dette ceffate. Quefli medefi- 
m'hcroáfffo ch> egli f u j ' v n a 5 delie njeftidi luifeceropiüparti,e le par 
t iron o fa f.lC  aítr a perche era inconfitíle^o la ditiifero,ma co 10 da- 1

- . a'ono di cuidoueua effere. ftimlmcm&fiapo di quefli era quel 
i : ■ unione i l  quale dopo la morte di Chríflo , rueduti i fegnicht^

fm irGm JifJe V  er amente que fio era huomogiujlo, andera figlio di 
j 2jio. : "Et 1 j c id m  medefimi dicemno . Veramente fgliuolo- di 
\ Dio era cofui .

JL V V E \  T 1 M E T<fT I-

1 Ifon erano quefli fargenti di giuñitiaf birri ĉhe vogliamo dire; Che cifarem-
movergognati a dar loro nome di foldati, ma erano la guarda medefima
del Trefidente.

2 Quando ynfoldato, (comeoccorre puré troppo fpeffojfpolia vnpouero,firicor
di che imita quei foldati3i quali fp ogh ar ono Chrúio.

3 Vorrei ebe il Capitano Generale haueffe quefta diuotione, Chenel metterfi la
foprauefte militare,meditajfefempre vn tratto iaculatoriamente Cbnjloper
noi veftito di foprauefte militare.

4 Credanmi i foldati, che co' peccati loro d’ognigiorno piü pungono Chrifto , che
non fecero quelli conla corona dellefpine.

5 Hauerebbono bifogno i foldati ,Che Chrifto non haueffe in mano altro che canna,
maha per caftigarli ferro, e fuoco.

6 Toi che fiinginocchiarono gid foldati per burlare Chrifto . Deh inginochinfi
koramille volte i nofiri per adorarlo.

7 Sputa in faccia a Chrifto quelfoldato, al quale fimordendo la confcienga, non
vuole fentire il rimorfo.

8 Lafciamo andaré che cfnbatteirigiuflamenteilpouero,battc Chrifto: Battono
Chrifto di piü i foldati quando lo biaftemmano.

9 Se per fuá difgratia il foldato fi lafeia incorrere a rubbare cafe Eccleftaftiche,
efardannoa Cbiefe,ricordificheftracciala veñe a Chrifto.

10 Ifon é marauiglia che fi vft fra foldati ilgiuoco de dadi: Co*i vfauano quelli
che crocifijjero Chrifto.

1 1 I{allegrinfi i Capitani, <¿r i Soldati,che dopo la morte del Signore i primi che
lo confefjaffero giufto, e Dio, furono vn Capitano,efuoiJoláati.

LV 0«
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L V O G O C O L VI I I .
Actorum io .

' 3 1 9

r Ir erát in Cafar ea nomine Cornelius Centurio Cohortis,qua,dicitur Ita- 
^: lica reli^iofusjác timens Deum cum omni domo fua faciens eleemofinas 

mult r̂s plebi.Dixir autem rlli Angelus.Orationes tpní¿î  eleernofina tua afeen- 
derunt in memoriam m confpe&u Dei:Ec nunc mitte viros inIoppen,& aecerii 
Simonem,qui cognominatur Petrus: Et cum intrailet Petrus , obuiam venit ei 
Cornelius,& procidens adorauit eumjEt iuflit Petrus baptizari eum in nomine 
Domini lefu Chriiti.. 7

s  e .

In Cejar e a f i  trouaua 'am nobile1 Promano di Caja2 (Jornelia Capi 
tano d 'vnaCo horte,che fier effer tuttd dijoldati It ali ani f i  domanda- 
ua C 0 horte3 Italica,hukmofiio,4 tir^mte f i  io, e Jopra iltutto g ra n d e  
5 elemofiniero,e di mo Ita.orat tone.A 'que Be mentre oran a apparite njri 
Angelo,efigli ddfie ,C hele elemo fine,e le orationi di lui haueuano tro- 
uat a grati a nel ccjjetto di Diofihepero douefie mandare d 7 demanda­
re *vn Simone cognominato Pie tro,che f¡ trouaua in Gioppe,dal anaie^

V:
7
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glifarebleflato detto cio ctiegh hauejfeafare. M ando Cornelio,e njen 
ne Pietrogia con vna 'vifioneauifato di quantopajfaua. 7\[e cosí toflo 
entro oue era Cornelio,che egli venutogli mcontro,e% gettatofegli m an  
ti lo 'volie adorare : jéla  Píet^ojattolo leu are, e con lui d i molteco- 
f e  diflorjo rntte attinenti alia inftruttione,&  allajalute, finalm en te  

lo fice  9 b a tte ^ a re  .

, {  V V E K T I M E X  T 1.

1 Sefoídatialcuni dcuono áareeffempio iiPycligÍ6ne,edi pietdjo douerebbono
faregli ltaliani,e principalmente i Romani.

2 jttuttiifoldaticonuiene iañenerfi da cofebmtte,ms principalmente ano- 
bilí .

me d’Italica.
4 Bel titolo d’vn Soldato il dire,che egli ¿ timorato di Dio.
5 Quejle due cofe douerebbono farei Soldati cbeviuono in tanto pericolo,Elemo

fine,&  orationi.
6 Senonfojferogratii Soldati a Dio , non farebbono Jlati d vnfoldato mandati

^Angeli. .
7 Tuó l  Angelo injlntire,e catbecbi^are Cornelio,evuole che lo faceta San Tie-

tro:Tanto deue eflere ílimato il minifleño Ecclefiajlico.
8 Imparino di quá i Soldati quanto conuiene ebe fiano riuerenti verfo gli Eccle-

fiaflici. ,
o Glorijnfi i Soldati,che il primo di tutta la Gentilita,ehe fojjc batte^gato fu vn 

Soldato : Ha di piit vn Promano da quello che douea pone lafua fede
in B̂ oma

L V O -



T 'V  Eficiet me tempus enarrantem de Gedeon, Barach, Sampfon, Teplite, Da­
lí J  uid,qui per fidem vicerunt regna; eíFugauerunt aciem gladij, fortes fadi 
funt in bello: Caítra verterunt exterorum.

P A R A F R A S E .

W on hamo tempo a b afianza (  dice SaneTaolo )  f e  vorro compi­
tamente dire, Come1 Gedeone, Baracco, Sanfine, Cjiefte yDautdde} 
& altri Capitani habhiano con la fo la  zforza delta f e d e  loro y inü  
Regni, epoBi infuga ejferciti, & come Aforti nette battaglie habhiano 
rotte le fquadre de Branieri.

A  V V E 1 M E % T  I ,

i Ecco feapropofíto di Capitani S.Taolo allega i Cefari, egli Unnibali, o puré 
i Gedeoniy &  i Dauiddi.

i  Quefio é S.Taolo,che lo dice, Che il Capitano che hauerd granpede in Di o yin- 

Ll X cera:
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cerh Ma comepuoi tu bauere confiáen%U in vno che tu fa i, che sa, che tu lo 
offendi i

$ Leui il peccato il Capitano, e confiderd in Dio 3 e confidando in Dio vine er a gli 
huomini.

4 Forte échi non teme la morte; Ma comepuo non temere la morte yn Soldatoin 
peccato mortale3ilcjuale fenoné infedelexsd certo a dire. $eio muoro adef- 
JbyVaio ali'inferno perfempre ?

L V O G O  C C L X .

Apac. 12. Dan. 12. Sc a.TheiT.i.

F A&um efi: prolium magnum in coelo: Michael, Se Angeli eius proeliabantur 
cum Dracone: & Draco pugnabat5& Angeli eius, & non valuerunt, neque 

locus inuentus eft eorum amplius in Coelo. In tempore autem illo confurget Mi 
chael Princeps magnus , & Dominus Iefus interficiet Anuchriftum fpiritu oris 
f u i »



P A R A F R A S E .

Grandísima battaglidJi fice in 1 Qelo s qudfi Jubito2 dopo la crea­
tione de g li  3 Angelí, quando "pretendería,o L ucí Jiro di voler e ejfrt^  
t enuto Dio 3 e Creatore d ije me de fimo > e di gia adberendoui molti: 
Dalí'adir o canto f leu o vn o d e  p  tu s nobili Angeli e g li die de mentita 
dicendo: Quis v t  Deus i Tu 6 menti di effer Dio: E quindi diuifo tut- 
to i lCielo in due parti; finalmente ne7 furono Lucifero, & ijuoife- 
guaci cacciati fu o r i, e condannati afiipplicij eterni. cJdfa a líAnge­
lo vincitor e tutto in contrario furono dati gloriofjjim i2 premij > Efra 
g li altri que f i  tr e . Lamo cbe egli fojfe nominato fempre con quelle 
medefime voci , con le quali baucua data la mentita, ejfendo i l mede- 
fimo cbe e in latino, Quis v t  Deus > in Ebraico9 Adicbael  f  altro 
cbe egli f i f f i  per fempre ilProtettore della vera congregatione de f e -  
deli,principalmente nelle10 battaglieje quali contra infedeli, 0 bere- 
ticiJ ifero  mat per farfi. Et i l  ter7f),chef come egli baueua v im  a Iru 
prima di tune le guerrs> cosí alui f u f e  r fe r ia t  a la 11 v i noria d e l ív l-  
tima, quando nelfinire del mondo perme^o x*delíi&eJfo Angelo Aii- 
cbaele13 ammappem il Signore í  Anticbrif o .

U  V V E l^ T  I M E V j T  i -

1 Jjohilijjima patria é quella della guerra, ppi che meque in Cielo.
2 La prima cofa che fe faceffe fubito che Dio comincid aereare il mondo furna

guerra.
3 'Non erano ancora creati gli huomim,e gid faceuano guerra gli jlngioli.
4 Conueniua che per infegnare quali fono leguerre, che piacciono principalmente

a Dio,la prima che fe faccjje mai fojfe contra beretici.
5 Njuna cofapiü éconueneuole a vn 'NobileJ& a  vn Trincipe, che muouerear­

mi per honore di Dio.
6 Tiacejfe a Dio , che tutte le mentite che fe danno fvjjero tantogiuñe quanto

quefea. .
7 Moferb Dio quello'che haueuaad effere per lopiu, quando infino nclia prima

guerrad chi defendeua giujia caufadiede piena Vittoria.
8 Imparino da Dio ílejf o i Trincipia premiare i foldati che j i portam bene.
9 Dal Cielo fe é imparata jyfanya di metiere d y incito r i glori efefo pranomi.

10 B¿-
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L V O G O
10 I{icordinfi i foldati Catholici quando combattono contra heretici che bannofeco

I' jírcbarigelo Micbaele.
11 jL chi riccnofcerd da Dio vna vittoria, ne dard Dio delle altre.
I } Chi ft troua ben feruito d’vn Capitano,non lo muti. Deltbjlcjjo Micbele che yin- 

fe Luciferofiferuirct il Signore contra l’ylntichnfio.
13 Cloriofa prerogatiua dellaguerra é qucílai Che da rn a g u e m  comincib il  ¡pon­

do; Et i  ti rna guerra fin irá .

I L  F I N E .





L V O G O z t o ,
10 Rjcordinfi i foldati Catholici quando comhattono contra heretici che hamo [eco

I'jlrch angelo Michaele.
11 ¡yi chi riconofcera da Dio vna vittoria, ne dard Dio dellealtre.
I » Chi ft troua ben [emito d’vn Capitano,ribn lo muti.Deltbjleffo Michele che vi^ 

f t  Lucifero ftferuirdilSignore contra ViAnticbnfio. -  x
13 Cloriofa d rila gu erra é queflai Che da y  naguerra cor

r

.
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